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    Dankbetuiging

  




  

    In de regel beleef ik veel plezier aan de research die aan elk van mijn thrillers voorafgaat. Moord, verminkingen, onderzoeksprocedures, ik geniet van alles. Deze keer was het dankzij de State Police van Rhode Island echter dubbel genieten. Niet alleen betreft het een van de meest efficiënte korpsen, maar bovendien zijn het behulpzame, genereuze en geduldige mensen. Van de uitleg van het protocol van salueren tot de demonstratie van de nieuwe AFIS-technologie, geen moeite was deze agenten te veel om al mijn vragen te beantwoorden. Uit alles blijkt hoe trots ze op hun organisatie zijn, en ze hebben dan ook diepe indruk op mij gemaakt. Zozeer zelfs dat ik de maximum snelheid ben gaan respecteren. Nou ja, een poosje dan. Maar ik heb het geprobeerd, en dat zegt toch wel iets over hun overtuigingskracht.

  




  

    Natuurlijk heb ik, zoals in al mijn boeken, de door hen verstrekte informatie onmiddellijk met een persoonlijk sausje overgoten. In dit verhaal nemen labonderzoeken en het werk van de lijkschouwer nauwelijks enige tijd in beslag. Verder zijn mijn rechercheurs waarschijnlijk iets ruiger, en kennen ze hun moordverdachten beter dan hun collega's in het ware leven. Vergeet niet dat de rechercheurs van de State Police van Rhode Island levensecht werk verrichten, terwijl ik alleen maar een schrijfster ben met fantasie.

  




  

    Op deze plaats zou ik de volgende leden van het korps van de RI State Police graag voor hun hulp willen bedanken: voormalig hoofdinspecteur Edmond S. Culhane, Jr; hoofdinspecteur Steven M. Pare; hoofdinspecteur Michael Quinn; inspecteur John J. Leyden, Jr; inspecteur John Virgilio; inspecteur Mark Bilodeau, agent Eric L. Croce en rechercheur James Dougherty.

  




  

    Vervolgens gaat mijn dank uit naar inspecteur Paul Kennedy en brigadier Napoleon Brito van het Police Department van Providencc.

  




  

    Afgezien van een hartelijke ontvangst, trakteerden ze me op een indrukwekkend scala van bloederige anekdotes. Laten we maar zeggen dat ik sinds mijn bezoek aan hun bureau pas ten volle van het ontleden van het menselijk lichaam ben gaan genieten.

  




  

    Ten slotte gaat mijn dank voor hun hulp bij de totstandkoming van dit boek uit naar de volgende mensen:

  




  

    Dr. Gregory K. Moffat, professor in de psychologie, verbonden aan het Atlanta Christian College. Een fijne vriend en een wijs mens.

  




  

    Albert A. Bucci, assistent-directeur van de strafinrichting van Rhode Island, voor de enthousiaste wijze waarop hij me over het gevangenisleven heeft verteld.

  




  

    Margaret Charpentier, apotheker en schouder om op uit te huilen, en haar collega-apotheker en medeplichtige Kate Strong.

  




  

    Monique Lemoine, logopedist-patholoog en de vriendelijkheid in persoon.

  




  

    Kathy Hammond, aderlater van de bloedbank van Rhode Island en mijn favoriete bloedzuiger.

  




  

    Jim Martin van het Bureau Openbare Voorlichting van de officier van justitie van Rhode Island.

  




  

    The Providence Island Preservation Society.

  




  

    Kathleen Walsh, assistent-directeur bij wie ik mij meer dan eens mocht afreageren.

  




  

    En ten slotte mijn uiterst tolerante echtgenoot Anthony. Deze keer waren het zijn Ghirardelli-brownies met extra chocolade die me in leven hebben gehouden.

  




  

    Nogmaals, alle fouten in het verhaal zijn mijn fouten. Net zo goed als alle briljante vondsten mijn vondsten zijn.

  




  

    Veel leesplezier!

  




  

    Lisa Gardner

  




  

    Proloog

  




  

    Eddie

  




  

    Het begon als een gesprek:

  




  

    'Het probleem, dat zijn de slimmeriken. Niet de politie. De politie is gewoon de politie. Sommige agenten houden van donuts met jam, andere zijn agent geworden vanwege het pensioen. Maar de slimmeriken... Ik heb een rapport gelezen van een zaak waarbij ze tot de conclusie kwamen dat iemand de dader was doordat de binnenkant van de zoom van zijn spijkerbroek overeenkwam met een bloederige afdruk op de plaats waar de moord was gepleegd. Echt waar. De een of andere deskundige verklaarde dat het slijtpatroon van spijkerstof zo persoonlijk is dat de kans uiterst gering is dat iemand anders spijkerbroek dezelfde slijtplekken zou vertonen, enzovoort, enzovoort, enzovoort. Je gelooft het niet.'

  




  

    'Dus je moet geen spijkerbroek dragen,' zei de tweede man.

  




  

    De eerste man, die eigenlijk nog een kind was, rolde met zijn ogen. 'Dat noem ik nog eens een snuggere opmerking.'

  




  

    De tweede man haalde zijn schouders op. 'Voor je gaat zeuren over Calvin die iemand naar het grote huis stuurde, is het misschien een goed idee om met de simpele dingen te beginnen. Vingerafdrukken.'

  




  

    'Handschoenen,' zei het joch prompt.

  




  

    'Handschoenen?' De man trok een bedenkelijk gezicht. 'Ik had van jou toch wel iets originelers verwacht.'

  




  

    'Ik weet ook wel dat handschoenen klote zijn, maar dat geldt net zo goed voor zitten. Wat had je anders willen doen? '

  




  

    'Geen idee. Maar als het niet hoeft wil ik geen handschoenen aan. Ik stel voor om daar over na te denken.'

  




  

    'Je zou alles kunnen afvegen,' zei het joch. 'Ammonia lost vingerafdrukolie op. Je zou een flesje water met ammonia kunnen meenemen. Na afloop spuit je alles ermee in, en dan haal je er een doek overheen. Je weet wel, met inbegrip van...' Het joch maakte zijn zin

  




  

    niet af. Het leek bijna alsof hij het woord niet over zijn lippen kon krijgen, en dat was op zijn minst vreemd wanneer je bedacht wat dit "joch" allemaal op zijn geweten had.

  




  

    De man knikte. 'Ja, met inbegrip van. Met ammonia, natuurlijk. Anders kunnen ze via speciale belichtingstechnieken, of via ontsmetting alsnog een huidafdruk van haar maken. Maar in plaats van inspuiten zou je het mens ook in bad kunnen doen. Al was het maar om er zeker van te zijn dat je grondig te werk bent gegaan.'

  




  

    'Ja.' Het joch knikte peinzend. 'Maar zelfs op die manier zou je nog een plekje kunnen missen. En daarbij is het een ontzettend gedoe. Vergeet niet wat er in het handboek staat: "Hoe meer contact met het slachtoffer, hoe meer sporen je achterlaat.'"

  




  

    'Dat is waar. Weet je iets beters?'

  




  

    'Je zou nep-vingerafdrukken kunnen achterlaten. Ik ken iemand uit New York die me verteld heeft dat leden van zijn bende bij voorkeur de handen van hun rivalen afhakten om er dan bij hun eigen misdaden valse vingerafdrukken mee te maken.'

  




  

    'En functioneerde dat?'

  




  

    'Nou, de helft van zijn bende zat op dat moment in de bak...'

  




  

    'Dus het functioneerde niet echt.'

  




  

    'Waarschijnlijk niet.'

  




  

    De man tuitte zijn lippen. 'Op zich is het wel een interessante gedachte. Creatief. Als er één ding is waar de politie niet van houdt, dan is dat creativiteit. Misschien moeten we uitzoeken waaróm die methode niet werkte.'

  




  

    'Ik zal eens informeren.'

  




  

    'Een vingerafdruk is niets anders dan een afdruk van ribbeltjes,' ^ dacht de man hardop. 'Wanneer je de diepere gedeeltes ertussen opvult heb je geen afdruk meer. Dat zou toch te doen moeten zijn. Misschien zou je je vingertoppen met superlijm moeten insmeren. Ik heb ervan gehoord, maar ik weet niet of het werkt.'

  




  

    'Zou dat niet van invloed zijn op het voelen? Ik bedoel, als je er minder door voelt kun je net zo goed handschoenen aantrekken, want daarvan is tenminste zeker dat het werkt.'

  




  

    'En wat dacht je van het bewerken van je vingertoppen met een scheermesje om de afdruk te vervormen?'

  




  

    'Dank je feestelijk!'

  




  

    'Je moet er wat voor over hebben,' zei de man vriendelijk.

  




  

    'Ja, maar zonder genot is er toch helemaal niets aan. Wat dacht je dat littekenweefsel voor invloed heeft op de zenuwuiteinden van jevingertoppen? Dan kun je ze er net zo goed meteen afhakken en dan hoef je je nergens meer druk om te maken. Het gaat er juist om dat je alles zo eenvoudig mogelijk houdt. Dat is nog iets waar in het handboek op wordt gewezen - hoe simpeler, hoe beter.'

  




  

    De man haalde zijn schouders op. 'Nou, goed dan, dan houden we het op handschoenen. De dunste latex die er te krijgen is, en daarmee is de kwestie vingerafdrukken geregeld. De volgende kwestie is DNA.'

  




  

    'Shit,' zei het joch.

  




  

    'Alles draait om het DNA,' was de man het met hem eens. 'Met vingerafdrukken kun je nog in de gaten houden waar je aan komt, maar met DNA... Je moet rekening houden met je haar, je bloed, je sperma, je spuug. O, en met bijtafdrukken. Laten we niet vergeten hoe belangrijk tandafdrukken zijn.'

  




  

    'Jezus, man, je gaat wel héél erg ver.' Het joch rolde opnieuw met zijn ogen. 'Je moet gewoon niets en niemand bijten. Dat is veel te riskant. Ze hebben dieven kunnen identificeren omdat de vorm hun gebit overeenkwam met de beet die ze hadden achtergelaten in het stuk kaas in de koelkast. En dat was alleen nog maar kaas - de hemel weet wat ze met een vrouwenborst kunnen doen.'

  




  

    'Je hebt gelijk. Terug naar het DNA.'

  




  

    'Waarom doe je niet wat O.J. Simpson indertijd heeft gedaan?' suggereerde het joch. 'Laat de advocaten het maar uitzoeken.'

  




  

    'Denk je echt dat er zulke goede advocaten zijn? Als je bedenkt wat er allemaal...' De man onderdrukte een glimlach.

  




  

    De opmerking schoot de jongen in het verkeerde keelgat. 'Wat moet ik dan, verdomme? Een condoom gebruiken? Jezus, man, dan kun je het net zo goed met een tuinslang doen.'

  




  

    'In dat geval hebben we een beter idee nodig. Je kunt de politie de schuld geven, maar daar schiet je niets mee op. En trouwens, DNA- onderzoek wordt niet door hen gedaan. Het ziekenhuis stuurt het per koerier rechtstreeks naar de GGD. Of lees jij geen kranten?'

  




  

    'Ik lees -'

  




  

    'En in dat geval heb je ook niets aan een bad,' ging de man onverstoorbaar verder. 'Kijk maar naar Motyka. Hij heeft de vrouw in bad gedaan, en dat bleek zo slim dat hij nu achter de tralies zit. Het sperma trekt omhoog, het lichaam in. Wat je nodig hebt is iets om het mee uit te spoelen, ik weet niet. En dan de kwestie haren. Haar levert ook DNA als er een wortel aan zit, of anders kijken ze gewoon of het haar dat ze hebben gevonden hetzelfde is als dat op je hoofd. En het bad is al evenmin een garantie tegen haren. Je hebt van die mierenneukers bij de politie die de afvoer op haren onderzoeken. En trouwens, zo kunnen ze ook aan bloedmonsters komen, wist je dat? Nee, je moet hier echt ontzettend goed over nadenken.'

  




  

    'De oplossing daarvoor is scheren.'

  




  

    'Overal?'

  




  

    'Ja,' antwoordde het joch met tegenzin. 'Ja, shit. Overal. Je zegt gewoon dat je aan wedstrijdzwemmen doet, wat geeft het.'

  




  

    'Scheren is een goed idee,' gaf de man toe. 'Daarmee is de kwestie haren geregeld. Wat verder nog? Denk eraan dat ze de mondholte van de vrouw onderzoeken.'

  




  

    'Alsof ik dat niet zou weten. Ik heb hetzelfde boek gelezen als jij.'

  




  

    'Nergens aanzitten met je blote handen, zelfs niet aan een oogbal.'

  




  

    'Die zaak heb ik ook gelezen.'

  




  

    'En misschien kun je ook maar beter geen spijkerbroek aantrekken.'

  




  

    'En stoffen hoezen om je schoenen is een goed idee om te voorkomen dat je zand of aarde achterlaat, of vezels,' voegde het joch eraan toe. 'En probeer indien mogelijk langs de normale weg binnen te komen. Inbreken laat sporen van gereedschap achter, en die sporen kunnen ook tegen je worden gebruikt.'

  




  

    De man knikte. 'Daarmee is aan alles gedacht. Het enige dat een probleem blijft is het DNA. Ze hebben maar een heel klein beetje sperma nodig, en als ze dat naar de DNA-database sturen...'

  




  

    'Ja, ja, ik weet het.' Het joch sloot zijn ogen. Hij wekte de indruk dat hij nadacht. En diep ook. Even later deed hij ze weer open. 'Je zou kunnen proberen om voor verwarring te zorgen. Er was een man die verdacht werd van serieverkrachting. Hij werd aangehouden en op grond van zijn DNA veroordeeld. Maar toen hij in de gevangenis zat werd er opnieuw een verkrachting gepleegd waarbij identiek DNA in het slipje van het meisje werd aangetroffen.'

  




  

    'En toen?'

  




  

    Het joch zuchtte. 'Hij werd opnieuw veroordeeld. In de gevangenis. Wegens het plegen van fraude, of zo.'

  




  

    'Had hij dat laatste meisje dan in de gevangenis verkracht?'

  




  

    'Nee, natuurlijk niet. Hij had zich in zijn cel afgetrokken in een lege ketchupfles, die hij vervolgens per post aan een vriend stuurde die een meisje vijftig dollar betaalde om het spul in haar slipje te smeren en te roepen dat ze verkracht was. Het moest natuurlijk lijken alsof er ergens iemand rondliep met hetzelfde DNA die in feite de verkrachter was.' 'Twee mensen met hetzelfde DNA bestaat niet. Zelfs identieke tweelingen hebben niet hetzelfde DNA.'

  




  

    'Precies, en daarom is het plan ook mislukt. De slimmeriken weten dat, en de openbaar aanklager ook, dus ze hebben het meisje net zo lang onder druk gezet tot ze bekende en verteld heeft wat er in werkelijkheid was gebeurd.'

  




  

    'Is dit een verhaal met een moraal?'

  




  

    'Ze hadden het meisje veel meer moeten betalen dan vijftig dollar!'

  




  

    De man zuchtte. 'Ik vind het geen goed plan.'

  




  

    'Nou, je wou een idee en dat heb ik je gegeven.'

  




  

    'Ik wou een góed idee.'

  




  

    'Krijg de kolere.'

  




  

    De oudere man zei niets, en het joch hield ook zijn mond.

  




  

    'Er moet iets te vinden zijn op dat DNA,' mompelde het joch na een poosje.

  




  

    'Er moet iets te vinden zijn op dat DNA,' was de man het met hem eens.

  




  

    'Trek je jongeheer zijn regenjasje aan,' citeerde het joch uit Monty Python. 'Maar daar schiet je ook niets mee op.'

  




  

    'Wat je zegt. Condooms kunnen scheuren en ze kunnen lekken. Bovendien wordt de politie steeds beter in het opsporen van glijmiddelen en spermaciden. Zodra ze een merknaam hebben gevonden gaan ze alle winkels af, en voor je het weet stuiten ze op een apothekersassistente die zich nog kan herinneren dat ze een man heeft geholpen die een verpakking kocht van...'

  




  

    'En dan hang je.'

  




  

    'Juist. Dankzij de slimmeriken. Het kan nog zo onbeduidend zijn wat je erbij gebruikt...'

  




  

    Ineens begon het joch te stralen. 'Hé,' zei hij, 'ik heb een idee.'

  




  

    Hoofdstuk 1

  




  

    Jersey

  




  

    De blondine die hij in het vizier van de LEUPOLD VARI-X III 1,5-5 x 20mm Matte Duplex Illuminated Reticle had leek niet voor haar leven te vrezen. Op dit moment was ze bezig haar haren te doen. Het volgende moment haalde ze een zwarte compact tevoorschijn en inspecteerde ze haar glanzende, lichtroze lippenstift. Jersey stelde de lens van de Leupold scherper toen de verslaggeefster, nog steeds in het spiegeltje kijkend, haar lippen tuitte en een verleidelijke uitdrukking probeerde. De cameraman, die naast haar stond, liet de zware videocamera van zijn schouder op de grond zakken en rolde met zijn ogen. Kennelijk was de routine hem vertrouwd en wist hij dat het nog een poosje zou gaan duren.

  




  

    Op zo'n drie meter van de blondine stond een andere verslaggever - deze van het door WNAC-TV uitgezonden journaal dat Futurecast heette - zorgvuldig stofjes van zijn modderbruine pak te plukken. Zijn cameraman zat in het gras koffie van Dunkin' Donuts te drinken en slaperig met zijn ogen te knipperen. Aan de andere kant van de imposante stenen pilaar midden in het World War Memorial Park, bevonden zich nog eens een stuk of tien verslaggevers die bezig waren hun tekst door te nemen, hun uiterlijk te controleren, te gapen of voor de zoveelste keer de straat af te turen.

  




  

    Maandagochtend, één minuut over acht. Het zou nog zeker negenentwintig minuten duren voor het blauwe busje van Adult Correctional Institutions (ACI), oftewel de penitentiaire strafinrichting, bij het Licht Judicial Complex, de rechtbank in het hartje van Providence, arriveerde. Jersey verveelde zich te pletter. Sinds afgelopen middernacht zat hij al op het dak van het grote, uit baksteen opgetrokken gebouw waarin de rechtbank was ondergebracht. Hij had nooit verwacht dat het begin mei 's nachts zo koud zou zijn. Ondanks de drie legerdekens, een zwarte overall, en zwartleren schiethandschoe- nen van Bob Allen, had hij liggen rillen tot de zon eindelijk was opgekomen. Dat was om een paar minuten voor zes geweest, en dat betekende dat hij nog ruim tweeëneenhalf uur had gehad om zich te vervelen waarbij hij niet eens kon gaan staan om zich uit te rekken zonder zijn positie te verraden.

  




  

    Jersey had de nacht - en nu ook de ochtend - doorgebracht achter de halve meter hoge balustrade die op dit gedeelte van het dak was aangebracht. De opstaande rand was juist hoog genoeg om te voorkomen dat hij gezien zou worden door de mensen op het binnenplein van de rechtbank, of - en dat was zelfs nog belangrijker - door de verslaggevers die hun kamp hadden opgeslagen op het gras van het parkje aan de overkant van de straat. Bovendien zou de reling, wanneer het moment was aangebroken, het ideale statief zijn om zijn geweer op te steunen.

  




  

    Ergens tussen half negen en negen uur zou het busje van de ACI bij de rechtbank arriveren. Het ruim drie meter hoge, smeedijzeren hek rond de binnenplaats van de rechtbank zou opengaan. Het busje zou naar binnen rijden. Het hek zou vanzelf weer sluiten. De portieren van het busje zouden geopend worden. En dan...

  




  

    Jersey's vinger spande zich nerveus rond de trekker van de zware AR15. Hij beheerste zich en ontspande zijn greep op het aanvalswapen. Zijn ongeduld verbaasde hem. Overhaast handelen was niets voor hem. Hij moest zich ontspannen. Het was heus niet de eerste keer dat hij zoiets deed. Het zou een koud kunstje voor hem moeten zijn.

  




  

    Sinds hij kon lopen was hij eigenlijk altijd op jacht geweest. De geur van kruit was hem even vertrouwd als die van talkpoeder. Hij was, in het voetspoor van zijn vader tredend, op zijn achttiende bij het leger gegaan, waar hij zich in de loop van acht jaar had ontwikkeld tot scherpschutter. Niet om op te scheppen, maar Jersey kon met een Ml6 vijfhonderd meter ver schieten en doelen treffen die de meeste jongens nog niet eens over een afstand van honderd meter konden raken. Hij was lid van de Quarter Inch Club - hij kon, vanaf tweehonderd meter, achterelkaar drie schoten afvuren die, samen een driehoekje vormend, nog geen kwart inch, oftewel net iets meer dan een halve centimeter, van elkaar verwijderd waren. Jersey's vader was in Vietnam Amerikaanse sluipschutter geweest, dus hij hield het er maar op dat het schieten hem in het bloed zat.

  




  

    Vijf jaar geleden was hij, op zoek naar meer luxe dan het leger hem kon bieden, voor zichzelf begonnen. Hij opereerde via een dubbel-blind systeem. De opdrachtgevers kwamen nooit achter zijn naam, net zomin als hij wist wie zijn klanten waren. Een eerste tussenpersoon zocht contact met een tweede tussenpersoon die contact opnam met Jersey. Het geld werd naar speciale rekeningen overgemaakt. Dossiers met betreffende gegevens werden naar postbussen gestuurd die onder diverse schuilnamen gehuurd werden bij verschillende MAIL BOXES ETC.-winkels. Jersey had één stelregel, en dat was dat hij niet op vrouwen en kinderen schoot. Er waren dagen waarop hij meende dat hij op grond daarvan een goed mens was. Maar er waren ook dagen waarop hij meende dat die stelregel hem er juist slechter op maakte, want hij gebruikte hem alleen maar om zichzelf ervan te overtuigen dat hij een geweten had terwijl het er uiteindelijk alleen maar op neer kwam dat hij een huurmoordenaar was.

  




  

    Als zijn vader had geweten dat hij voor geld mensen doodschoot, zou hij het daar zeer zeker niet mee eens zijn geweest.

  




  

    Deze klus had zich vijf maanden geleden aangediend. Jersey was vanaf het allereerste moment geïntrigeerd geweest. Om te beginnen was het slachtoffer een onvervalste verkrachter van het ergste soort, en dat betekende dat Jersey geen gewetensproblemen hoefde te hebben. Ten tweede moest de klus in Providence worden geklaard, en Jersey had altijd al een kijkje in Rhode Island willen nemen. Hij was vier keer naar de stad op en neer gereisd om onderzoek voor de klus te plegen, en tot dusver was de omgeving hem bevallen.

  




  

    Providence was een stad van bescheiden afmetingen die door midden werd gedeeld door de Providence River waarop - echt waar - op bepaalde vrijdag- en zaterdagavonden gondelvaarten werden georganiseerd. De ranke zwarte bootjes hadden zó uit Venetië afkomstig kunnen zijn, en de burgemeester had een stel echte, in zwart-wit gestreepte T-shirts en strohoeden met rode linten uitgedoste Italiaanse mannen aangesteld om ze te bemannen. Dat waren dan de zogenaamde WaterFire-avonden waarbij, midden op de rivier, vuren werden ontstoken. Je kon, vanaf je tafeltje bij je favoriete restaurant op de oever kijken naar het branden van de rivier, en naar de toeristen die in gondels rond de vuren voeren. Jersey had heimelijk gehoopt dat een van de gondels vlam zou vatten, maar dat was natuurlijk alleen maar omdat hij nu eenmaal was wie hij was.

  




  

    Het was een mooie stad. Deze rechtbank, op de oostelijke oever van de rivier, was een indrukwekkend, uit rode baksteen opgetrokken gebouw met een hoog oprijzende witte klokkentoren die vanuit de hele wijk te zien was. Het was een combinatie van oude kolonia-Ie stijl en grandeur van de nieuwe wereld. De voorzijde van de rechtbank lag aan Benefit Street, die een anderhalf kilometer lange reclame voor oud geld leek te zijn - enorme historische panden voorzien van details als Victoriaanse torentjes en neogotische afwerkingen, afgewisseld door groene gazons en zorgvuldige gebouwde bakstenen muren. De achterzijde van de rechtbank, waar Jersey zich bevond, keek uit over het park dat vol stond met fraaie bronzen beelden van soldaten en aanmerkelijk minder fraaie stukken moderne kunst. De moderne kunst strekte zich uit tot aan de Rhode Island School of Design (RISD), met zijn in de stad gelegen campus die doorliep tot achter de rechtbank.

  




  

    Zware misdaad kwam nauwelijks voor in Rhode Island. Iets van dertig moorden per jaar, meer niet. Daar zou vandaag natuurlijk verandering in komen. De staat was vooral bekend om zijn talloze financiële misdaden, maffiaconnecties en politieke corruptie. Zoals de plaatselijke bevolking het zo treffend wist uit te drukken, in Rhode Island gaat het niet om wat je kent, maar om wie je kent. En het leek dan ook wel alsof iedereen in deze staat elkaar kende. Jersey wilde best toegeven dat hij daar kippenvel van kreeg.

  




  

    Jersey moest opnieuw gapen, maar beheerste zich. Ondertussen was het negen voor half negen. Het kon niet zo heel veel langer meer duren. Op het gras aan de overkant waren de verschillende nieuwsploegjes in beweging gekomen.

  




  

    De vorige avond had Jersey, vóór hij naar de rechtbank was gegaan, op zijn hotelkamer van de ene naar de andere lokale nieuwszender gezapt om te kijken wie de belangrijkste nieuwslezers waren. Hij wist niet wie de knappe blondine was, maar volgens het shirt van haar cameraman waren ze van het News Team 10 van WJAR, de plaatselijke NBC-zender. Netwerk nieuws. Dat was een respectabele zender om voor te werken, en Jersey was blij voor haar.

  




  

    Het volgende moment vroeg hij zich af of de vrouw zich wel realiseerde hoe belangrijk deze ochtend voor haar zou worden. Zijn doel, Eddie Como, alias de Verkrachter van College Hill, gold in Rhode Island als belangrijk nieuws. Alle nieuwszenders waren aanwezig om verslag te doen van de start van het proces. Iedereen was van de partij om opnamen te maken van de kleine, magere Eddie met zijn opgetrokken schouders, en om - met een beetje geluk - een glimp op te vangen van zijn drie beeldschone slachtoffers.

  




  

    Deze verslaggevers wisten nog van niets. Van Jersey. Van zijn opdrachtgever. Van wat er deze zonnige maandagochtend in mei te gebeuren stond. Hij voelde zich welwillend tegenover al die verveelde, veel te zwaar opgetutte lieden daar beneden op het gras. Hij had een verrassing voor ze. Weldra zou minstens één van hen dankzij hem ineens midden in de aandacht komen te staan.

  




  

    Neem dat mooie blondje met haar lichtroze lippen. Ze was vroeg opgestaan met de gedachte dat ze zich in het beste geval tevreden zou moeten stellen met enkele beelden van het blauwe gevangenisbusje. Haar pakweg twintig andere collega's zouden vrijwel identieke plaatjes schieten, en niemand zou beter of slechter zijn dan de ander. Het was gewoon een dag werken, van verslag doen van wat het nieuwsgierige kijkerspubliek interesseerde.

  




  

    Behalve dat iemand van die journalisten die daar te midden van de vreemde moderne beelden in het park op het gras zaten, vanochtend een belangrijke primeur zou krijgen. Iemand, misschien wel dat aantrekkelijke blondje, die was gekomen voor een routineopname van het blauwe busje, zou in plaats daarvan de show gaan stelen met opnamen van een huurmoordenaar.

  




  

    Er viel niet aan te ontkomen. Het enige moment waarop Jersey de verdachte op de korrel zou kunnen nemen, was wanneer hij op de eerste dag van zijn proces vanuit het busje de rechtbank werd binnengeleid. En het enige moment waarop Jersey dat kon doen was wanneer Eddie op de speciaal daarvoor bestemde plaats - de omheinde binnenplaats ter grootte van pakweg een dubbele garage - uit het busje stapte. En de enige manier waarop Jersey zijn slachtoffer op die omheinde binnenplaats zou kunnen treffen, was door van bovenaf op hem te schieten.

  




  

    Het enorme gebouw van de rechtbank strekte zich uit van straathoek naar straathoek. Met zijn, zestien verdiepingen tellende, twee grote vleugels torende het boven alle andere gebouwen in de buurt uit, en was de omheinde binnenplaats waar de gevangenen werden afgezet van buitenaf onbereikbaar. Daardoor had Jersey vanaf het eerste moment geweten dat er maar één mogelijkheid was om deze klus te klaren. Hij moest het gebouw van de rechtbank binnen zien te komen, iets wat, nadat hij de rondes van de bewakers had geklokt, bij donker geen enkel probleem had opgeleverd.

  




  

    Om onbelemmerd op Eddie te kunnen schieten, zou hij stelling moeten nemen op het dak van de zesde verdieping van het hoofdgebouw dat zich rechtstreeks boven het uitstappunt bevond. Hij zou van de duisternis van de nacht gebruik moeten maken om zijn positie in te nemen. En dan, wanneer het busje tussen half negen en negen uur eindelijk arriveerde, zou hij alles bij elkaar nog geen vijf seconden hebben om te gaan staan, Eddies kruin eraf te schieten en het op een lopen te zetten.

  




  

    Terwijl de marshalls, de agenten die het gevangenentransport begeleidden, hem naar alle waarschijnlijkheid niet zouden kunnen zien - de hoek zou te scherp zijn - en ook de gevangenen zélf hem niet zouden kunnen zien - ze zouden het waarschijnlijk te druk hebben met het schreeuwen om de flarden hersens en het bloed dat ze in hun haren hadden gekregen - zouden de verslaggevers - elk van de naar een primeur snakkende journalisten die aan de overkant van de straat stonden te wachten - duidelijk zicht hebben op Jersey die op het dak van de zesde verdieping stond. Op Jersey die vanaf het dak van zesde verdieping op Eddie schoot. En op Jersey die over het dak van de zesde verdieping rende.

  




  

    Het schot zelf zou eenvoudig zijn. De afstand was niet groter dan een meter of twintig. Recht omlaag. Het zou waarschijnlijk gemakkelijker zijn om, in plaats van te schieten, een aanbeeld op het hoofd van de man te laten vallen. Echt, er was niets opwindends aan het schot. Maar de seconden erna, ja, die zouden wel heel opwindend zijn.

  




  

    Onrust verderop in de straat. Jersey keek naar het knappe blondje en zag nog net hoe ze haar lippenstift liet vallen en haastig naar voren liep. Showtime.

  




  

    Hij keek op zijn horloge. Vijf over half negen. Kennelijk wilden de begeleiders van het transport de verslaggevers niet onnodig lang laten wachten.

  




  

    Jersey zette het geweer aan zijn schouder. Hij stelde hem in op 1,5, want meer zou hij voor een schot van die afstand niet nodig hebben. Nadat hij het magazijn voor twintig stuks munitie had gecontroleerd, laadde hij de eerste ronde. Hij had gekozen voor Winchesters .223 Remington, een kogel met een zachte punt en een kruitlading van 55 die, volgens de tekst op de verpakking, ideaal was voor het schieten op prairiehonden, coyotes en bosmarmotten.

  




  

    En nu dan ook voor de Verkrachter van College Hill.

  




  

    Jersey ging op zijn knieën zitten. Hij legde de loop van het geweer op de bovenkant van de balustrade en zette zijn oog aan het vizier. Wanneer hij tussen de stenen bogen die de binnenplaats omgaven keek, kon hij nog net een stukje van de straat zien. Hij hoorde - meer dan hij kon zien - het zwarte smeedijzeren hek van de binnenplaats opengaan. Kalm en beheerst. Heel rustig blijven. Hoe vaak had hij dit al niet gedaan? Er was niets bij wat hij niet zou kunnen.

  




  

    Hij kromde en strekte zijn vingers. En luisterde naar het geruststellende kraken van het zwarte leer van zijn schiethandschoenen...

  




  

    De gevangenen zouden aan elkaar geketend zijn. De meesten van hen zouden beige of blauwe gevangeniskleren aan hebben. Maar Eddie Como niet. Omdat dit de eerste dag van zijn rechtszaak was, zou hij een pak aan hebben.

  




  

    Jersey wachtte op het blaffen van de marshall die de gevangenen zou bevelen om uit te stappen. Hij voelde de eerste zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd verschijnen. Maar hij bleef nog op zijn knieën zitten, en haalde de trekker nog niet over...

  




  

    'Binnenplaats beveiligd! Open het portier!'

  




  

    Jersey hoorde het schuren van metaal toen het zijportier van het busje werd opengeschoven. Hij hoorde het eerste stel rubberzolen op de flagstones van de binnenplaats springen...

  




  

    Een, twee, drie, vier, vijf...

  




  

    Jersey ging met een ruk staan, bracht zijn AR15 in een hoek van tweeëntwintig graden en keek door de zoeker...

  




  

    Het donkere hoofd van Eddie Como kwam uit het busje. Hij keek voor zich uit naar de ingang van de rechtbank en maakte een gelaten indruk. Hij deed drie schuifelende stapjes vooruit -

  




  

    En Jersey schoot de bovenste helft van zijn hoofd eraf. Het ene moment stond Eddie Como geboeid tussen twee andere mannen in. Het volgende zakte hij langzaam in elkaar en sloeg tegen de harde flagstones van de binnenplaats.

  




  

    Jersey liet het op de zwarte markt gekochte geweer op het dak vallen. En zette het op een lopen.

  




  

    Hij was zich tegelijkertijd van meerdere dingen bewust. Van de zon die op zijn gezicht scheen. Van de geur van cordiet. Van het geluid van een stad die op het punt staat aan een drukke werkweek te beginnen, van startende auto's en auto's die met gierende banden de bocht namen. En toen, bijna alsof ze er achteraf pas aan dachten, begonnen er mensen te schreeuwen.

  




  

    'Er wordt geschoten, er wordt geschoten, er wordt geschoten!'

  




  

    'Zoek dekking!'

  




  

    'Daar! Op het dak!'

  




  

    Jersey glimlachte. Jersey was tevreden. Dankzij de flexibiliteit en de rubberen antislipzolen van zijn alpinistenschoenen, klom hij moeiteloos over het dak. Hij ging de hoek om van de centrale klokkentoren die enkele verdiepingen boven de rest van het dak uitstak. Nu kunnen jullie me lekker niet meer zien.

  




  

    Jersey's grijns verbreedde zich en hij begon te neuriën. Hij trok zijn handschoenen uit en gooide ze achter zich op het dak. Hij was bijna bij de deur die toegang gaf tot het dak. Met zijn linkerhand trok hij de drukknopen van zijn zwarte overall open. Drie seconden later liet hij, na het geweer en zijn handschoenen, ook zijn overall op het dak vallen. Nog geen vijf seconden later had hij zijn alpinistenschoenen verwisseld voor glanzend gepoetste Italiaanse loafers. Daarna was het alleen nog maar een kwestie van het oppakken van het zwartleren diplomatenkoffertje dat hij naast de deur van het dak had klaargezet. Gisteravond hadden er de onderdelen van een AR15 in gezeten. Vanochtend zaten er alleen nog maar zakelijke documenten in.

  




  

    Binnen de tijd van krap vijf minuten was hij van topklasse sluipschutter veranderd in een onopvallende man in kostuum.

  




  

    Jersey trok de deur open. De vorige avond had hij het slot vastgezet met ijzerdraad om zich ervan te verzekeren dat hij moeiteloos binnen zou kunnen komen. Even later mengde hij zich onder de andere mannen en vrouwen die, net als hij, de trap af liepen - de zoveelste gestresste advocaat die geen tijd had om iemand aan te kijken.

  




  

    Bewakers renden langs. Mensen op de trap en de gangen keken om zich heen toen het tot hen door begon te dringen dat iets gebeurd moest zijn. Jersey volgde hun voorbeeld en zette, zonder vaart te minderen, een verbaasd gezicht.

  




  

    Er kwam een in grijs uniform gestoken agent de trap op gerend. Er schalden luide, opgewonden stemmen uit de radio die hij aan zijn broekriem had hangen. Hij botste tegen Jersey's schouder op waardoor hij naar achteren werd geduwd. 'Hé, kijk een beetje uit!' sputterde Jersey. De agent negeerde hem en haastte zich verder de trap op naar het dak.

  




  

    'Wat is er aan de hand?' vroeg een vrouw die naast Jersey liep.

  




  

    'Ik weet niet,' antwoordde hij. 'Maar ik denk dat het iets ergs is.'

  




  

    De vrouw knikte, en hij knikte ook. Tweeëndertig seconden later was Jersey de deur uit, sloeg linksaf en haastte zich de steile College Street af naar het park. In het besef dat hij het bijna voor elkaar had begon hij opnieuw te neuriën. Zelfs als hij zou worden aangehouden, dan zouden ze hem nog niets kunnen maken. Jersey had geen wapen bij zich, en zijn handen en kleren waren vrij van kruitsporen. Hij was gewoon een zakenman, en hij had altijd een geldig identiteitskaart op zak.

  




  

    Opeens weerklonken er sirenes. Providence was geen grote stad en het hoofdbureau van politie was vlakbij. Binnen enkele minuten zou het wemelen van de politie en zouden er straten worden afgezet. Jersey versnelde zijn pas, maar bleef kalm. Zijn attente opdrachtgever, die kennelijk vertrouwd was met het parkeerprobleem in het centrum van de stad, had hem een bezoekerspasje voor de, aan de overkant gelegen, parkeerplaats van de kunstacademie gestuurd. De politie zou over twee minuten arriveren. Jersey had er maar één nodig om te verdwijnen.

  




  

    De sirenes kwamen dichterbij. Jersey was bij de kleine parkeerplaats op de hoek van College Street en South Main gekomen. Hij haalde het sleuteltje van de blauwe huurauto uit zijn zak. Maakte het portier open, gooide zijn koffertje op de achterbank en stapte in.

  




  

    Kalm en beheerst. Rustig aan. Hij had dit alles al zoveel vaker gedaan. Fluitje van een cent.

  




  

    Jersey stak het sleuteltje in het contact en draaide het. En toen hoorde hij de klik.

  




  

    De tijd stond stil. Hij zette grote ogen op. Zijn verbijstering was oprecht. Hoe was dit mogelijk. Zijn dubbelblinde systeem was waterdicht. Niemand wist hoe hij heette, evenmin als hij wist wie zijn opdrachtgevers waren. Hoe kon, hoe kon...

  




  

    En toen ging zijn blik naar het rode bezoekerspasje dat hij aan de achteruitkijkspiegel van zijn huurauto had gehangen, het enige pasje op de parkeerplaats van slechts twintig auto's.

  




  

    Een attentie van zijn opdrachtgever...

  




  

    Kalm en beheerst, dacht Jersey hulpeloos. Rustig aan. Hij had dit alles al zo veel vaker gedaan. Fluitje van een cent...

  




  

    De stroom van de startmotor bereikte de elektrische ontsteking van de speciaal voor deze gelegenheid vervaardigde bom, en Jersey's huurauto vloog in de lucht.

  




  

    Twaalf straten verder, in Hope Street, in het trendy restaurant rue de l'espoir - dat extra trendy was door de manier waarop de naam uitsluitend met kleine letters werd geschreven - keken de chique en duurgeklede gasten op van hun decadente zakenontbijt van gepocheerde eieren en dikke, beboterde toast. Vanaf hun ruime tafels en gemakkelijke stoelen lieten ze hun blik door het in aardetinten gehouden interieur gaan. Allen hadden het gevoeld, de trilling die, hoewel licht, toch onmiskenbaar was geweest. Zelfs de serveersters waren blijven staan.

  




  

    'Voelde je dat?' vroeg een van de meisjes.

  




  

    De mensen in het dure restaurant keken elkaar aan. Maar net toen

  




  

    ze hun schouders hadden opgehaald en verder wilden gaan met eten, weerklonk ineens het schrille geluid van loeiende sirenes. Twee politiewagens, vrijwel onmiddellijk gevolgd door een ambulance, scheurden door de straat.

  




  

    'Er is vast iets gebeurd,' zei iemand.

  




  

    Tets ergs,' voegde een andere gast eraan toe.

  




  

    De drie vrouwen die helemaal achteraan aan een kleinere tafel zaten, keken op van hun kruidige chai. Twee waren al wat ouder, de derde was jong. Alledrie hadden bij hun binnenkomst de aandacht getrokken. Nu keken de vrouwen elkaar aan om vervolgens, op hetzelfde moment, weg te kijken.

  




  

    'Ik vraag me af,' zei er een.

  




  

    'Niet doen,' zei een ander.

  




  

    En dat was alles wat ze zeiden.

  




  

    Totdat de politie kwam.

  




  

    Hoofdstuk 2

  




  

    Griffin

  




  

    Het was één minuut over half negen, en dat betekende dat inspecteur Roan Griffin van de state police op dat moment al één minuut te laat was voor zijn briefing. En dat was niet goed. Dit was zijn eerste werkdag na een afwezigheid van achttien maanden. Hij had op tijd moeten zijn. Sterker nog, hij had waarschijnlijk te vróeg moeten zijn. Hij zou er goed aan hebben gedaan als hij om kwart over acht, gretig, keurig gestreken en met kracht saluerend, het hoofdbureau was binnengegaan. Hier ben ik dan, en ik popel om weer aan de slag te gaan.

  




  

    En dan...?

  




  

    'Fijn dat je er weer bent,' zouden ze bij wijze van begroeting tegen hem zeggen. (Dat hoopte hij, tenminste.)

  




  

    'Bedankt,' zou hij zeggen. (Vermoedde hij.)

  




  

    'Hoe is het met je?' zouden ze vragen. (Met de nodige achterdocht.)

  




  

    'Goed,' zou hij antwoorden. (Om zich er zo gemakkelijk mogelijk vanaf te maken.)

  




  

    Verdomme. 'Goed' was een stom antwoord. Het werd zó vaak gezegd dat niemand het nog geloofde. Als hij 'goed' zou zeggen, zouden ze hem alleen maar nóg onderzoekender aankijken om te zien in hoeverre hij dat meende. Goed in de zin van dat je amper kunt wachten om een moeilijke zaak te lijf te gaan, of goed in de zin van dat we niet bang hoeven zijn dat je gekke dingen met een geladen wapen zult doen? Dat was een interessante vraag.

  




  

    Hij trommelde met zijn vingers op het stuur en probeerde het opnieuw.

  




  

    'Fijn dat je er weer bent,' zouden ze zeggen.

  




  

    'Het is fijn om weer terug te zijn,' zou hij zeggen.

  




  

    'Hoe is het met je?' zouden ze vragen.

  




  

    'Ik heb mijn paniekaanvallen redelijk onder controle,' zou hij ant woorden.

  




  

    Nee. Dat al helemaal niet. Dat was om problemen vragen. Hij had het advies van zijn vader moeten opvolgen en binnen moeten komen met een T-shirt met de tekst: 'Jullie Zijn Alleen Maar Jaloers Omdat Jullie Die Stemmen Niet Kunnen Horen.'

  




  

    Dan zouden ze tenminste iets om te lachen hebben gehad.

  




  

    Zestien jaar geleden was Griffin bij het korps van de State Police van Rhode Island komen werken. Hij was begonnen met vier ontzettend zware maanden in een streng opleidingskamp waar hij alles had geleerd van stuntrijden tot het leveren van een man-tegen-mangevecht na met pepperspray bespoten te zijn. (Wil je weten wat pijn is? Pijn is wat je voelt nadat je pepperspray in je ogen hebt gekregen. Wil je weten wat zelfbeheersing is? Zelfbeheersing is rustig staan afwachten tot je voor de twééde keer pepperspray in je ogen krijgt gespoten). Na het trainingskamp had Griffin acht maanden geüniformeerde straatdienst gedaan. Hij had de staatskas gespekt met het uitschrijven van bekeuringen aan snelheidsovertreders. Hij had autobestuurders geholpen met het verwisselen van lekke banden. Hij had tientallen auto-ongelukken gezien, waarbij veel te veel kinderen betrokken waren. Daarna was hij bij de recherche gegaan, waar hij bij de Inlichtingendienst was begonnen en na korte tijd al een geweldige reputatie had verworven op grond van zijn inspanningen bij een belangrijke FBI-zaak. Vervolgens had hij zich beziggehouden met witwaspraktijken van zwart geld, wapensmokkel, kunstvervalsingen en moord. Het mocht in Rhode Island dan meevallen met de hoeveelheid zware criminaliteit, maar, zoals ze er bij de recherche zeiden, die zaken waar ze mee te maken kregen kenmerkten zich door kwaliteit.

  




  

    Griffin was een goede rechercheur geweest. Intelligent. Vasthoudend. Koppig. Soms meedogenloos, soms met humor. Het werk zat hem in het bloed. Zijn grootvader was wijkagent in New York, en zijn vader was sheriff in North Kingstown geweest. Twee van zijn broers zaten bij de politie. Jaren geleden, toen Griffin Cindy tijdens een wandeltocht in New Hampshire had leren kennen, toen hij voor het eerst in haar ogen had gekeken en haar glimlach hem als een bliksemflits in zijn hart had geraakt, had hij, nog vóór hij zijn naam, of zelfs maar hallo had gezegd, uitgeroepen: 'Ik ben bij de politie.' Hij had geboft, want Cindy had het begrepen.

  




  

    Griffin was een goede rechercheur geweest. Zijn collega's vonden het fijn om met hem te werken. Zijn superieuren gaven hem graag opdrachten. De media volgden zijn carrière. Hij kwam in het praatprogramma van David Letterman toen de State Police van Rhode Island een nationale onderscheiding voor het beste korps had gewonnen. Hij had de leiding gehad over Operatie Pinto, waarbij een bende autodieven werd ontmaskerd, hetgeen hem meerdere koppen in de Providence Journal opleverde. Hij was zelfs benoemd tot lid van de speciale eenheid van de gouverneur, waarschijnlijk omdat de oude dametjes om hem hadden gevraagd nadat hij bij Letterman was geweest. (Agent Blauwoog was de bijnaam die ze hem bij de krant hadden gegeven. En ja hoor, daar hadden zijn collega's natuurlijk metéén een T-shirt van laten maken).

  




  

    Tweeëneenhalf jaar geleden, nadat in Wakefield het derde kind was verdwenen en het patroon van de plaatselijk opererende pedofiel zichtbaar was geworden, was het vanzelfsprekend geweest dat Griffin met de leiding van het onderzoek werd belast. Hij wist nog goed hoe opgewonden hij was geweest toen die briefing was afgelopen. Hij herinnerde zich het gonzen van de adrenaline door zijn aderen, het spannen van zijn spieren en het roesgevoel dat hij altijd had wanneer hij aan een nieuwe zaak begon.

  




  

    Twee dagen eerder was Cindy voor een routineonderzoek naar de dokter gegaan. Zes maanden ervoor was haar toestand ineens heel snel achteruit gegaan. Elf maanden ervoor was hij door een hel gegaan.

  




  

    O, en voor de goede orde: hij had de schoft te pakken gekregen. Voor de goede orde.

  




  

    Griffin sloeg linksaf Route 6 op en reed North Scituate binnen. Nog vijf minuten rijden naar het hoofdbureau. Hij passeerde het drinkwaterbekken en genoot van het prachtige uitzicht over het water en de groene heuvels aan zijn linkerkant. Nog even, en hij zou de joggers zien die 's ochtends voor het werk een eindje liepen. Daarna kwam het terrein van de State Police. Eerst het lelijke, lage bruine gebouw uit 1960 waarin de Ondersteunende Diensten gevestigd waren. Daarna de grote, oude, grijze schuur achteraan, die herinnerde aan hoe het er vroeger op het landgoed aan toe was gegaan. En ten slotte de prachtige oude witte villa die tegenwoordig als hoofdbureau dienst deed, en die nog steeds beschikte over de sierlijke, gebogen trap en erkers die uitkeken over de golvende groene heuvels. De nieuwelingen noemden het Het Witte Huis. Waar de hoge pieten zaten.

  




  

    Allemachtig, wat had hij deze plek gemist.

  




  

    'Fijn dat je er weer bent,' zouden ze zeggen.

  




  

    'Bedankt,' zou bij zeggen.

  




  

    'Hoe is bet met je?' zouden ze vragen.

  




  

    En dan zou bij antwoorden -

  




  

    Op de linkerrijstrook schoot een blauw Ford Taurus met zwaailicht langs, onmiddellijk gevolgd door twee ongemarkeerde politieauto's, eveneens met loeiende sirenes. Wat was er aan de hand?

  




  

    Griffin was nog maar net de parkeerplaats van het hoofdkwartier van de State Police op gereden, of hij zag een aantal rechercheurs naar buiten komen en naar hun auto's rennen. Hij herkende twee jongens van de CIU, de Eenheid Criminele Identificatie, Jack Cappelli en Jack Needham, alias Jack & Jack, en zag ze in de grote grijze bus van het onderzoeksteam stappen. Nog geen twintig seconden later reden ook zij met zwaailicht en loeiende sirene plankgas het terrein af.

  




  

    Griffin reed door naar de parkeerhavens voor het ISS-gebouw. Hij had de motor nog niet afgezet toen hoofdinspecteur Marcey Morelli van Zware Delicten hard op zijn zijraampje tikte.

  




  

    'Inspecteur.' Hij begon te salueren, maar Morelli onderbrak hem.

  




  

    'Providence heeft zojuist melding gemaakt van geweerschoten en een enorme explosie bij de rechtbank. De brandweer krijgt de explosie, maar de schietpartij is voor ons. Alle teams moeten aantreden.'

  




  

    'Een schietpartij bij de réchtbank?' Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. Dat kon niet waar zijn.

  




  

    'Heb je de Como-zaak gevolgd? Zo te horen had iemand zijn neus vol van het wachten op het proces. Het beste nieuws is echter dat de media er al waren en opnamen hebben gemaakt van ervoor en erna.'

  




  

    'Daarboven zit iemand die een verschrikkelijke hekel aan u heeft, inspecteur.'

  




  

    'Hoe kóm je erbij. Maar we weten nu al dat het een gecompliceerde zaak gaat worden. Ik heb mijn superieuren al om versterking gevraagd, en verder wil ik iedereen van Zware Delicten erbij hebben. De gewone jongens kunnen het eenvoudige werk doen, maar ik wil jullie voor de eerste verhoren. Zoek uit wanneer, waar, waarom en hoe, en geef alle gegevens zo snel mogelijk door aan alle collega's in de wijde omtrek. Iedereen moet uitkijken naar de dader, zodat hij zo snel mogelijk in de kraag gevat kan worden. Je weet wat je te doen staat.' Morelli zweeg even om adem te halen en kneep haar ogen hall dicht, en toen pas leek ze Griffin voor het eerst goed te zien. 'Jezus allemachtig, Griffin, ik dacht dat je al die tijd had zitten vissen, of zo.'

  




  

    'Dat ook. En ik heb wat getraind.' Hij haalde bescheiden zijn schouders op.

  




  

    'Dat is te zien.'

  




  

    'Gewichtheffen. Joggen.'

  




  

    'Aha.'

  




  

    'En een beetje boksen.'

  




  

    De hoofdinspecteur rolde met haar ogen. Griffin had het afgelopen jaar van zijn achttien maanden durende ziekteverlof besteed aan het onder de knie krijgen van de kunst der sublimatie - het op productieve manier uiten van onproductieve spanning. En daar was hij heel goed in geworden. Hij kon bijna vijftien kilometer hardlopen. Hij kon zestien ronden boksen. En hij kon een Volvo opdrukken.

  




  

    Zijn lichaam was in opperbeste conditie. Zijn gezichtsuitdrukking was nog steeds wat onvriendelijk - het gezicht van een man die 's nachts niet goed sliep. Maar in fysiek opzicht... Griffin was een slanke, goedgespierde tegenstander om rekening mee te houden.

  




  

    Morelli rechtte haar rug. 'Nou,' zei ze, 'de baas is onderweg. Dus Griffin, schiet maar op. En denk eraan, er zijn maar zo'n pakweg honderd camera's die alles vastleggen wat we doen of zeggen.'

  




  

    De inspecteur draaide zich om en liep op een holletje door naar haar auto. Griffin, die enigszins overdonderd was, bleef nog heel even zitten. Ik heb mijn paniekaanvallen volledig onder controle, schoot het door zijn hoofd. Alsof dat ergens op sloeg. O, verdomme. Terug is terug. Hij deed zijn koplampen aan, trapte het gaspedaal in en volgde zijn collega's naar Providence.

  




  

    Hoofdstuk 3

  




  

    Jillian

  




  

    Ze is met de auto op weg naar het appartement van haar zusje. Ze kon niet eerder weg door haar werk en ze is al bijna een uur te laat. En het verkeer is natuurlijk een ramp. Alweer een ongeluk op route 195, is er ooit geen ongeluk? Ze denkt aan alle dingen die ze nog moet doen. Een cashflow-analyse van de eerste zes maanden. Story- boards voor Roger. Drukproeven voor Claire.

  




  

    Toppy belde haar op het werk om te zeggen dat Libby een slechte dag had. Kom alsjeblieft niet te laat thuis.

  




  

    Ze is op weg naar bet appartement van haar zusje, maar ze is met haar gedachten niet bij haar zusje. Ze verheugt zich niet op het avondmaal met Trish. Het is punt zoveel op een lange lijst van dingen die ze moet doen, en ergens heeft ze het vermoeden dat dit niet helemaal klopt. Ze is haar gevoel voor perspectief kwijt. In plaats van dat zij de baas over haar leven is, zijn de rollen nu omgekeerd. Maar ze heeft het te druk om zich daar over op te kunnen winden.

  




  

    Ze heeft verantwoordelijkheden. Zij is de verantwoordelijke van het stel.

  




  

    Trisha is dit jaar aan haar studie begonnen. Ze heeft haar eerste flatje, en hoewel het piepklein is, vindt ze het prachtig omdat het helemaal van baar alleen is. Trisha heeft nieuwe vrienden, een nieuw leven en nieuwe doelen. Afgelopen week had ze Jillian opgewonden verteld dat ze toneelschrijfster wilde worden. Daarvóór had ze communicatiewetenschappen willen studeren. En daarvoor was het Engels geweest. Trish is jong, beeldschoon en intelligent. De wereld ligt aan haar voeten en Jillian twijfelt er niet aan dat Trish precies datgene zal worden wat ze wil zijn, en dat ze precies datgene zal doen waar ze zin in heeft.

  




  

    En dit beklemt haar op een manier die ze niet begrijpt. Aan de ene kant is ze blij voor Trish, maar aan de andere kant houdt ze haar hart vast. Ze is de surrogaatmoeder die trots is op alles wat haar kind heeft bereikt. Ze is de vermoeide oudere zus die heimelijk jaloers is terwijl er helemaal niets is om jaloers op te zijn. Goed, zij had het moeilijker gehad. Nee, ze is nooit het zorgeloze meisje van negentien geweest. En nee, ze heeft ook nooit op zichzelf gewoond - nu nog steeds niet. Maar ze heeft gestudeerd en heeft een graad in bedrijfseconomie gehaald. Op haar zesendertigste heeft ze een succesvol reclamebureau en is ze aan niemand verantwoording schuldig. Ze heeft zich op geen enkele wijze hoeven op te offeren voor haar moeder of zus. Ze heeft haar eigen bestaan gecreëerd.

  




  

    Maar toch...

  




  

    Ze vindt het tegenwoordig moeilijk om bij Trish langs te gaan. En daarom doet ze dat dan ook niet half zo vaak als ze wel zou moeten.

  




  

    Nu rijdt ze Thayer Street in en zoekt een parkeerplaatsje. Het is de derde week van mei, de zon is bijna onder, en op de stoep voor Starbucks, de Gap Store en Abercrombie & Fitch wemelt het van de studenten. Jillian vindt het nog steeds moeilijk te accepteren dat Trisha in de stad woont. Helemaal nadat er in de afgelopen tijd twee vrouwen zijn verkracht, en de laatste nog maar net twee weken geleden. Maar de ene was op Providence College, en de tweede was een vrouw in haar eigen huis.

  




  

    Trisha weet van die verkrachtingen. Ze hebben bet er de vorige week zelfs nog over gehad. Een paar meisjes lopen tegenwoordig met pepperspray op zak. Trish had ook een spuitbusje gekocht. En ze had de sloten van haar appartement laten nakijken. Haar flatje was meer dan veilig. Het was een souterrain met een paar hoge ramen die zo klein waren dat er onmogelijk een volwassen man doorheen zou kunnen kruipen. Na de ondertekening van haar huurcontract het afgelopen voorjaar, had Trisha bovendien een veiligheidsslot laten aanbrengen. Het is zo'n slot waar je de sleutel in en uit moet halen, en het schijnt het beste te zijn dat er momenteel op de markt is.

  




  

    'Er overkomt me heus niets,' had Trisha op zo'n typisch geïrriteerd tienertoontje gezegd. 'En bovendien heb ik twee cursussen zelfverdediging gedaan!'

  




  

    Eindelijk, helemaal in Angell Street, vindt Jillian een plekje. Het is hier vandaan een eindje lopen naar Trisha's appartement, maar dat is gezien het parkeerprobleem in Providence niets ongewoons. En daarbij is het een heerlijk zachte avond en kan ze een beetje lichaamsbeweging best gebruiken.

  




  

    Jillian heeft geen pepperspray, bedenkt ze, wanneer ze het portier van haar goudkleurige Lexus afsluit. Ze doet wat ze op de televisie heeft gezien - ze houdt haar autosleutels in haar vuist, waarbij ze de grootste van het stel bij wijze van wapen tussen twee vingers door laat uitsteken. Verder loopt ze met opgeheven hoofd en kordate pas. Daar hoeft ze niets speciaals voor te doen, want zo loopt ze van nature al. Ze is altijd al een doortastend iemand geweest. Ze maakt zichzelf graag wijs dat Trish haar onafhankelijke instelling van haar heeft.

  




  

    Trisha woont op de grens van de campus van Brown University. Meestal spreken ze bij haar thuis af, waarna ze dan naar Thayer Street met al zijn buitenlandse restaurantjes en chique cafeetjes lopen. Jillian had wel zin in Thai vanavond. Of anders lam van de grill.

  




  

    Als vanzelf versnelt ze haar pas. Er waren echt geweldige restaurants in Thayer Street, en het was fijn om uit te zijn en hier, door de buurt van College Hill, met al die vitale, jonge mensen te lopen. En het was ook zo'n heerlijke avond - niet te warm en niet te koud. Na het eten zouden ze ergens een ijsje kunnen gaan eten. En Trisha zou haar alles kunnen vertellen over haar zomerstage bij het Trinity Theater, en over die decorbouwer - Joe of Josh of Jon - die haar intussen misschien al mee uit heeft gevraagd. En natuurlijk zouden er weer volop nieuwtjes zijn over haar vriendinnen, De Meisjes. Avontuurlijke verslagen van hun recente uitstapje naar het winkelcentrum van Providence, hun avondje stappen in Newport, enzovoort, enzovoort.

  




  

    Jillian zou zich kunnen ontspannen en Trisha zou vertellen. Ik wil alles van je horen. Alles.

  




  

    Dit is namelijk het punt waarop de trotse surrogaatmoeder en de vermoeide oudere zus elkaar ontmoeten: beiden vinden het heerlijk om naar Trishs verhalen te luisteren. Ze zijn gek op haar enthousiasme. Op de manier waarop ze zich kan opwinden. Ze genieten van de wijze waarop deze jonge, negentienjarige vrouw zich nog over het leven en de wereld kan verbazen, en waarop ze er nog steeds van overtuigd is dat ze er dingen in kan verbeteren.

  




  

    Jillian is bij het appartementencomplex van haar zusje aangekomen. Het is ooit een statige oude villa geweest. Tegenwoordig is het gebouw opgesplitst in acht studentenflatjes. Trisha, die het souterrain huurt, heeft een eigen ingang aan de achterzijde.

  




  

    Jillian loopt het steegje in. Met de ondergaande zon is het er somber en bijna donker. Trisha heeft een felle lamp boven de achterdeur laten monteren. Jillian is een beetje verbaasd wanneer ze ziet dat Trish hem niet aan heeft gedaan terwijl het daar toch al meer dan donker genoeg voor is. Ze besluit er iets van te zeggen.

  




  

    Bij de deur tilt Jillian haar hand op en klopt aan. Haar adem stokt wanneer de deur geruisloos openzwaait en de donkere trap zichtbaar wordt.

  




  

    'Trisha? Trish?'

  




  

    Stapje voor stapje daalt Jillian de trap af, waarbij ze zich aan de leuning vast moet houden om haar weg te vinden. Had Trisha niet langer op haar willen wachten? Misschien had ze besloten om alvast een was te draaien en was ze snel even naar de wasserette verderop in de straat gegaan. Dat was al eens vaker voorgekomen.

  




  

    Onderaan de trap is een tweede deur — een eenvoudigere houten deur. Een binnendeur. Een slaapkamerdeur. Jillian legt haar hand op de glimmende koperen deurknop. En drukt hem in. De deur zwaait open en Jillian staat oog in oog met een donkere kamer.

  




  

    'Trisha?'

  




  

    Ze doet drie stapjes de kamer in. Kijkt naar het kleine, open keukentje. Ze draait zich om naar het bed, en -

  




  

    Ineens krijgt ze van achteren een keiharde dreun. Ze schreeuwt het uit, spreidt haar handen en haar autosleutels vliegen naar de andere kant van de kamer wanneer ze tegen de vloer slaat. Ze weet haar val op te vangen met de binnenkant van haar linkerhand, en hoort op hetzelfde moment iets kraken.

  




  

    'Trish?' Haar stem klinkt iel en hoog, helemaal niet zoals ze normaal klinkt. Het bed, het bed, die arme vrouw op het bed.

  




  

    'Kolere kreng!'

  




  

    Er drukt iets zwaars op haar rug. Handen woelen op ruwe wijze door haar haren. Haar hoofd wordt met een ruk naar achteren getrokken. Ze hapt naar lucht. Het volgende moment wordt haar hoofd met kracht tegen de vloer geslagen.

  




  

    Sterretjes. Ze ziet sterretjes, en haar verdwaasde brein probeert te begrijpen wat er aan de hand is. Het is geen tekenfilm. Coyote of Road Runner zijn nergens te bekennen. Zij is het zelf en ze is in het souterrain van haar zusje en, o God, ze wordt aangevallen. Dat is geen etalagepop die daar naakt en wijdbeens op bed is vastgebonden. Trish, Trish, Trish!

  




  

    Ineens is ze woedend.

  




  

    'Nee!' roept ze uit.

  




  

    'Klote, klote, klote,' zegt de man. Opnieuw grijpt hij haar bij haar haren. Trekt haar hoofd omhoog. Ramt haar hoofd tegen de vloer. Haar neus explodeert en bloed en tranen stromen over haar gezicht. Ze jammert, maar dan wordt ze nóg bozer. Ze moet deze man te grazen nemen! Ze moet hem bezeren! Want ondanks de pijn en de shock voelt ze intuïtief aan wat hier zojuist is gebeurd. Wat deze hufter baar zusje heeft aangedaan.

  




  

    Ze haalt haar handen onder zich vandaan, zwaait met haar armen en probeert het gewicht van haar rug te slaan. Maar haar armen buigen niet zoals ze wil dat ze buigen, en hij houdt maar niet op met haar hoofd tegen de grond te rammen, en intussen draait de kamer om haar heen. Hij tilt haar hoofd op en ramt haar gezicht tegen de vloer. En nog eens. En nog eens...

  




  

    Hij glijdt omlaag naar haar billen. Hij wrijft over haar rug en ze kan duidelijk voelen dat hij een erectie heeft. 'Ik ga je neuken, en goed ook,' zegt de man. Hij lacht en lacht en lacht.

  




  

    Eindelijk weet Jillian zich om te draaien. Ze beukt met baar vuisten op zijn dijen. Ze probeert hem een stomp tegen zijn ribben te verkopen, maar hij slingert haar hoofd net zo lang heen en weer tot ze de pijn niet meer kan voelen. Ze bevindt zich in een pikdonkere ruimte, heeft een gewicht boven op zich en hoort een stem die zegt dat hij haar goed zal neuken.

  




  

    Zijn linkerhand grijpt haar bij de keel. En begint te knijpen. Ze probeert zijn pols te pakken om de hand weg te trekken, maar het enige wat ze voelt is latex.

  




  

    O nee. Trish. O nee.

  




  

    Ze moet hem van zich afzien te krijgen. Ze kan hem niet van zich af krijgen. Haar longen staan in vuur en vlam. Ze wil zich verzetten. Ze wil haar zusje redden. O, alsjeblieft, laat dit ophouden. Hou op alsjeblieft.

  




  

    Laat iemand ons helpen.

  




  

    De lichtjes achter haar ogen worden feller. Ze voelt de levenskrachten langzaam maar zeker uit haar lichaam wegebben. Eindelijk verslapt de man de greep die hij met zijn benen op baar longen heeft, en ze voelt hoe hij half overeind komt.

  




  

    En ze stompt hem zo hard als ze kan tussen zijn benen.

  




  

    De man schreeuwt het uit. Rolt op zijn zij. Grijpt zijn ballen vast. Jillian draait haar schouders, grijpt om zich heen en probeert iets te vinden waaraan ze zich onder hem vandaan kan trekken.

  




  

    En dan rolt het laatste beetje gewicht van haar af. De man is weg. Hij ligt kronkelend van de pijn op de grond en ze heeft geen seconde te verliezen. De telefoon. Op het aanrecht. Ze moet proberen om bij de telefoon te komen en 911 te draaien.

  




  

    Jillian sleept zichzelf over de houten vloer. Vlug. Vlug. Trisha heeft haar nodig. Ze heeft haar nodig.

  




  

    Schiet op, Jillian.

  




  

    En dan, nog voor ze hem kan voelen, hoort ze hem weer op zich af komen.

  




  

    'Nee,' jammert ze, maar het is al te laat.

  




  

    'Verrekte klote teef! Ik vermóórd je! Ik breek je godvergeten nek! Ik druk je vuile ogen uit je kop. Verdomme...'

  




  

    Hij duikt op haar rug en grijpt haar met die ijzersterke handen van hem bij haar keel. En knijpt. En knijpt. En knijpt. Kan niet slikken. Krijg geen lucht.

  




  

    Haar longen. Ze krijgt het steeds benauwder. Haar handen proberen die gehandschoende handen van hem weg te trekken. Nee, nee, nee.

  




  

    Vooruit, Jillian. Toe dan, Jillian.

  




  

    Maar hij is te sterk. Dat beseft ze terwijl de wereld begint te tollen en haar longen dreigen te knappen. Ze is trots. Ze is intelligent. Ze is een vrouw die de baas over haar eigen leven meent te zijn.

  




  

    Maar hij is brute kracht. En ze is geen partij voor hem.

  




  

    Ze voelt zichzelf wegzakken. Ze wil iets zeggen. Ze wil naar haar zusje. Het spijt haar zo verschrikkelijk. O Trish, o Trish, o Trish.

  




  

    En dan, opeens, zijn de handen verdwenen.

  




  

    'Fuck!' Snelle voetstappen rennen door de kamer. Rennen de trap op. In de verte een klap wanneer de buitendeur open wordt gegooid.

  




  

    Jillian haalt met moeite adem. Als een drenkeling die boven water komt schiet ze overeind en probeert ze wanhopig zo veel mogelijk zuurstof in haar longen te zuigen.

  




  

    Hij is weg. Hij is gewoon... verdwenen.

  




  

    Er is niemand meer in de kamer. Het is voorbij. Ze leeft, ze leeft. Ze is niet sterker. Ze is niet sneller. Maar ze heeft geboft.

  




  

    Met moeite gaat ze staan. Wankelt naar de andere kant van de kamer. Laat zich op bed vallen naast de gestalte van haar zusje.

  




  

    'Trish!' roept ze uit.

  




  

    En dan, in de eindeloze stilte van de kamer, beseft ze dat ze helemaal niet heeft geboft.

  




  

    Maandagochtend zeven uur. Jillian Hayes wilde niet opstaan. Ze keek omhoog naar het plafond en luisterde naar het gedempte geluid van het snurken van haar moeder, in haar kamer verderop de gang. En daarna naar het zachte piep, piep, piep van Toppi's wekker die voor de eerste keer afging. De bejaardenverzorgster drukte meteen op het sluimerknopje. De wekker zou nog drie a vier keer afgaan voor Toppi ten slotte uit bed kwam.

  




  

    Na een poosje draaide Jillian haar hoofd opzij en keek ze uit het raam van haar huis in East Greenwich. Buiten scheen de zon. Vervolgens keek ze naar de commode, waarop de grote bruine envelop nog steeds op haar lag te wachten.

  




  

    Maandagochtend zeven uur. Dé maandagochtend.

  




  

    De telefoon naast haar bed begon schril te rinkelen. Jillian verstijfde. Het zou de zoveelste journalist kunnen zijn die een uitspraak van haar wilde. Of erger, misschien was híj het wel. Waarschijnlijk was hij nog niet eens op weg naar de rechtbank. Waar dacht hij aan wanneer hij wakker werd op zo'n dag als vandaag?

  




  

    De telefoon rinkelde opnieuw, luid en dwingend. Jillian had geen andere keus dan opnemen, want ze wilde niet dat haar moeder er wakker van zou worden.

  




  

    'Heb ik je gewekt?' vroeg Carol.

  




  

    Jillian haalde adem. Carol, natuurlijk. Beste brave Dan was waarschijnlijk al lang op en de deur uit. Stel je voor dat hij op zo'n belangrijke dag als vandaag thuis zou blijven bij zijn vrouw. Jillian antwoordde: 'Nee.'

  




  

    'Ik kon niet slapen,' zei Carol.

  




  

    'Ik kan je het plafond boven mijn bed tot in het kleinste detail beschrijven.'

  




  

    'Gek hè, ik ben ontzettend zenuwachtig. Mijn maag zit helemaal in de knoop en mijn handen beven. Ik heb me al niet meer zo gevoeld sinds, eh...' Carol lachte zonder vreugde, 'sinds mijn trouwdag.'

  




  

    'Nog even, en dan is het voorbij,' zei Jillian zacht. 'Vind je dat we Meg zouden moeten bellen?'

  




  

    'Ze weet van het ontbijt.'

  




  

    'O, goed.'

  




  

    'Wat trek jij aan?'

  




  

    'Een camelkleurig broekpak met een wit linnen spencer. Ik heb het gisteravond al klaargelegd.'

  




  

    'Ik heb iets nieuws gekocht. Toen ik in de kast keek kon ik niets vinden dat me aansprak. Maar ja, wat moet je nu aantrekken voor zoiets? Geen idee. Bij Nordstrom hadden ze een zachtgeel pakje van Chanel. Negenhonderd dollar. Zodra de dag erop zit verbrand ik het.'

  




  

    Jillian dacht aan haar camelkleurige broekpak en de komende dag. 'Ik doe met je mee,' zei ze.

  




  

    'Wat heb je gedaan met de kleren die je die dag aan had?' vroeg Carol zacht.

  




  

    'Toen ik ze na lange tijd eindelijk terugkreeg van de politie heb ik ze naar de stomerij gebracht, maar... ik heb ze nooit gehaald.'

  




  

    'We zullen in gedachten bij Trisha zijn vandaag.'

  




  

    Jillian kreeg een brok in haar keel. 'Carol... Dank je.'

  




  

    En toen, ten slotte, de belangrijkste vraag, de vraag waar het telefoontje in feite om draaide.

  




  

    'Weet jij... Weet jij wat er gaat gebeuren?' vroeg Carol.

  




  

    Jillian keek naar de bruine envelop op de commode. En van daar keek ze naar de klok. Tien over zeven. Nog minstens een uur te gaan.

  




  

    'Nee,' zei ze eerlijk, 'maar nog even, en dan komen we er vanzelf wel achter.'

  




  

    Hoofdstuk 4

  




  

    Waters

  




  

    Vijf over negen. Wat Griffin in het centrum aantrof kwam redelijk overeen met wat hij verwacht had. Overal zwaailichten. Vrijwel geen organisatie. Zelfs met een officiële auto en voortdurend toeteren kostte het hem nog dertien minuten om de laatste driehonderd meter naar de rechtbank af te leggen. Hij zag vrijwel meteen wat het probleem was. De media. Het wémelde van de media.

  




  

    Witte busjes van de verschillende omroepen hadden South Main Street, de hoofdstraat, geblokkeerd. Het luchtruim werd in beslag genomen door helikopters. Hij had al vermoed dat de meeste plaatselijke nieuwszenders verslaggevers naar de rechtbank hadden gestuurd om bij de opening van het proces tegen Eddie Como aanwezig te zijn. Kennelijk hadden ze bij het eerste schot een gat in de lucht gesprongen, en onmiddellijk om versterkingen verzocht. Had de politie maar evenveel manschappen tot zijn beschikking.

  




  

    Griffin zette zijn auto op de stoep, en parkeerde op klinkers die de bestrating vormden van een pleintje rond een van de gebouwen van de kunstacademie. Drie studenten sprongen vloekend opzij. Een stuk of veertig anderen bleven als aan de grond genageld, naar het zich ontvouwende drama staan kijken.

  




  

    Nog voor Grif fin goed en wel uit zijn Taurus was gestapt, werd hij overvallen door de scherpe stank van brandend gas en verzengd metaal. Dikke zwarte rook steeg op van het parkeerplaatsje aan de overkant van de straat, waar een aantal manschappen bevelen stond te schreeuwen en met vier brandslangen probeerde de verwrongen massa staal van brandende auto's te blussen. De commandant van de brandweer was al aanwezig, evenals een verzameling reddingsvoertuigen en foutgeparkeerde politieauto's. Een groepje rechercheurs van het politiekorps van Providence stond naast de commandant te wachten tot de brand geblust was en ze het parkeerterrein konden afzetten.

  




  

    'Jezus,' mompelde Griffin voor zich heen, waarna hij hoestte en daar onmiddellijk spijt van had omdat hij daarmee alleen maar nóg meer rook binnen had gekregen. En daar kwam nog bij dat hij, nu hij dichterbij was gekomen, afgezien van de lucht van brandende benzine, nog een andere, onderliggende geur bespeurde.

  




  

    Griffin draaide zich om naar de rechtbank aan zijn rechterkant, en daar was de chaos nog groter. Verslaggevers, die op het gras van het parkje in aller ijl achter dranghekken waren geplaatst, stonden tegen de blauwe hekken te duwen en bombardeerden de arme agenten die de wacht bij hen moesten houden, met vragen. Daar tegenover, op de stoep voor de rechtbank, stonden een ambulance, een busje van de lijkschouwer en meer politiewagens dan Griffin zo gauw kon tellen. Gemeentepolitie, State Police, patrouillewagens, gewone auto's, en zelfs een auto van de campuspolitie van Brown University. Kennelijk hoefde je alleen maar een pet te dragen om aan het feest deel te mogen nemen.

  




  

    Griffin schudde zijn hoofd. Hij baande zich een weg door de groeiende menigte nieuwsgierigen, toen een jonge agent van de gemeentepolitie met glad naar achteren gekamd zwart haar, hem vanaf de overkant opmerkte en op een holletje naar hem toe kwam.

  




  

    'Brigadier Griffin!'

  




  

    'Hé, Bentley. Dat ik uitgerekend jóu hier moet ontmoeten.' Bentley speelde softbal met Griffins jongere broer Jon. Even terzijde, maar het team van de State Police had dit jaar voor de derde achtereenvolgende keer de overwinning in de wacht gesleept.

  




  

    Bentley was bij Griffin gekomen en bleef staan. Hij maakte een wat beduusde indruk, en dat nam Griffin hem niet kwalijk. In al zijn jaren had hij zoiets als dit nog nooit meegemaakt. Hij ontkwam niet aan het gevoel dat hij, toen hij uit de auto was gestapt, in Los Angeles terecht was gekomen. Het enige dat eraan ontbrak was een filmproducent die Op de dichtstbijzijnde straathoek filmrechten stond te verkopen.

  




  

    'Ik was hier als eerste,' gooide Bentley er in één adem uit. 'Ik was aan de overkant van de rivier op patrouille. Toen ik hoorde schieten heb ik onmiddellijk plankgas gegeven. God, je had de pers moeten zien. Ze waren in staat het hek van de binnenplaats over te klimmen om nog meer foto's te kunnen maken. We hebben de eerste vijf minuten nodig gehad om ze in bedwang te krijgen, laat staan dat we de kans hadden om naar de schutter op zoek te gaan.'

  




  

    'Dat meen je niet.' Bentley die hier als eerste gearriveerd was. Griffin was gepast onder de indruk. 'Dat levert je nog de heldenstatus

  




  

    op,' verzekerde hij de jonge agent, terwijl hij, door de ander op de voet gevolgd, naar de overkant liep. 'Hoe is de situatie?'

  




  

    'Eén dode, Eddie Como. Ter plekke overleden. Het schot is kort na half negen afgevuurd, op het moment waarop hij uit het busje van de gevangenis was gestapt. Volgens het rapport tot dusver is er vanaf het dak met een geweer op hem geschoten. Vijf a tien minuten later volgde de explosie van de parkeerplaats van de kunstacademie.'

  




  

    'Autobom?'

  




  

    'De brandweercommandant heeft nog geen uitspraak gedaan, maar tussen ons gezegd en gezwegen denk ik dat we dat, met vijf verwoeste auto's, wel kunnen stellen, ja.'

  




  

    'Slachtoffers?'

  




  

    'Weet ik niet. Alles is nog te warm om erbij te kunnen. Ik heb volgens mij wel een arm gezien, dus dat zou betekenen dat er in ieder geval één dode moet zijn. En afgezien daarvan is er natuurlijk nog... nou ja...'

  




  

    'De stank,' maakte Griffin zijn zin voor hem af.

  




  

    'Ja.' Bentley slikte met moeite.

  




  

    'Wordt de omgeving afgezocht?'

  




  

    'Ja-'

  




  

    'Met de opdracht dat iedereen die een regenjas draagt aangehouden moet worden?'

  




  

    'Inderdaad.'

  




  

    'En?'

  




  

    'Tot dusver nog niets.'

  




  

    Griffin knikte. 'Het zou me niets verbazen als die arm van jou bij iemand hoort die goed overweg kan met een geweer. Waarschijnlijk hadden ze hem nooit verteld dat er bij dieven onderling geen eer te behalen valt.'

  




  

    'Als je het mij vraagt riekt het naar maffia.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Alsof de maffia zich druk zou maken om de Verkrachter van College Hill. Nee, dat kan ik me niet voorstellen. Eén ding tegelijk. Ik moet verder. Hou me op de hoogte van jullie vorderingen, oké?'

  




  

    Griffin was aangekomen bij het gele afzetlint van de politie. Een paar van de journalisten aan de overkant hadden hem opgemerkt en begonnen hem te roepen.

  




  

    'Brigadier Griffin, brigadier...'

  




  

    'Hé, Griffin!'

  




  

    Griffin negeerde hen en richtte zich tot de vrouwelijke agent van de

  




  

    State Police die voor het gele lint stond. Hij herkende de vrouw niet. Ze vroeg zijn naam, rang en het nummer van zijn vergunning voor liet logboek van de onderhavige zaak. Hij had natuurlijk kunnen bedenken dat er in de tijd van achttien maanden dingen zouden veranderen. Hoewel hij zichzelf voorhield dat er helemaal niets aan de hand was, zat het hem toch niet lekker. Werk is werk. Net zo als fietsen fietsen was. Hij dook onder het lint door.

  




  

    Eenmaal op de afgesloten binnenplaats vielen hem meerdere dingen tegelijk op. Het blauwe busje van het gevangenentransport stond links. De portieren stonden open, maar er zat niemand meer in. Drie, in grijs uniform gestoken agenten van de State Police stonden te praten met een rechercheur van Zware Delicten. Een aantal nog steeds aan elkaar geketende gevangenen, sommige in een blauw, en andere in een kakikleurig gevangenispak, zaten naast elkaar op de grond. In hun midden bevond zich een enorme plas bloed die werd bekroond door wat er over was van Eddie Como's lichaam. De man die aan Como's linkerzijde zat vastgeketend, zat onder het bloed en de hersens en verkeerde duidelijk in een shocktoestand. Hij leek niet in staat om ook maar één woord uit te brengen, terwijl de gevangene die aan Como's rechterzijde vast zat, en die eveneens onder het bloed en de hersens zat, daarentegen aan één stuk door aan het woord was.

  




  

    'Geen sprake van. Helemaal niet. Dit kan niet waar zijn. Dit kan gewoon niet waar zijn. Waarom zitten we nog steeds aan elkaar vast, man? Ik bedoel, alsof we er nu vandoor zouden gaan. Omdat dit niet waar kan zijn. Omdat dit gewoon niet waar kan zijn. Dit bestaat gewoon niet. Maak die kloteboeien los!'

  




  

    De agenten negeerden hem. Datzelfde kon worden gezegd van Jack &c Jack, de technici van de Sporendienst. Beiden waren met een digitale camera opnamen van de binnenplaats aan het maken om de situatie op beeld vast te leggen. Een eindje verderop waren ook twee rechercheurs van het bureau van de Pathologische Dienst bezig om hun bevindingen te documenteren. Op dat moment stonden ze gebogen over iets dat waarschijnlijk een mannenkaak was.

  




  

    'Hé, Griffin,' zei Jack Capelli, toen hij ten slotte opkeek.

  




  

    'Je ziet er goed uit,' zei Jack Needham, die ook opkeek. 'Oei, dat lijkt wel Italiaans.'

  




  

    Griffin streek over het mengweefsel van zijde en wol van zijn blauwgrijze jasje. Dat had Cindy voor hem uitgezocht. 'Wat dacht je! Niets is goed genoeg voor dit werk. Zeg eens eerlijk, hebben jullie me gemist?'

  




  

    'En hoe,' antwoordden ze in koor.

  




  

    'Jack heeft je plant dood laten gaan, Griffin,' verklaarde de eerste Jack.

  




  

    'Dat kun je niet bewijzen,' zei de tweede Jack.

  




  

    'Wedden van wel? Ik heb er een heel zwartwitfilmpje van volgeschoten.'

  




  

    'Met andere woorden,' concludeerde Griffin, 'het is de afgelopen tijd nogal stil geweest.'

  




  

    Beiden knikten somber. Toen glimlachte de eerste Jack weer. 'Maar de rust is voorbij. Hé, doe ons een lol, Griff. Laat die helikopters ophoepelen.'

  




  

    'Ja, ze laten alles wegwaaien, Griff.'

  




  

    Griffin keek omhoog, naar de zwerm mediahelikopters in de lucht, en trok een gezicht. Mediahelikopters waren de pest. Alsof het nog niet erg genoeg was dat je je druk moest maken over agressieve fotografen die een sensationeel plaatje van het slachtoffer probeerde te schieten, gebeurde het tegenwoordig steeds vaker dat de media helikopters op belangrijke gebeurtenissen afstuurden om vanuit de lucht te filmen, waarbij de door de rotorbladen veroorzaakte wind vaak een belangrijk deel van de sporen deed verwaaien. Hij pakte zijn radio om de Luchtvaartdienst te bellen, maar juist op dat moment bracht de man die aan Como's linkerzijde zat geketend, zijn hand naar zijn gezicht dat onder de bloedspetters zat.

  




  

    'Stop!' riepen Jack & Jack in koor. 'Nergens aankomen! Je maakt deel uit van de plaats delict. We moeten je gezicht eerst nog onderzoeken.'

  




  

    'Getver,' zei de man.

  




  

    Jack & Jack keken hem aan en maakten een foto van hem.

  




  

    Griffin onderdrukte een grijns. Er was niets veranderd. Afgezien dan van het feit dat dit de eerste keer was dat er op de binnenplaats van de rechtbank een moord was gepleegd. Hij belde de Luchtvaartdienst om het luchtruim boven de rechtbank tot verboden gebied te laten verklaren, en wendde zich toen opnieuw tot Jack & Jack.

  




  

    'Wat kunnen jullie me tot dusver vertellen?'

  




  

    'Eén enkel schot in het hoofd. De kogel is via de kruin de schedel binnengedrongen. Geen schroeivlekken. We vermoeden dat er gebruik is gemaakt van een kogel met een zachte punt, want die zijn hard genoeg om de schedel te kunnen doorboren om dan uit elkaar te barsten met... nou ja, dit soort gevolgen.'

  




  

    Jack & Jack wezen op de stoffelijke resten. Het was maar goed dat

  




  

    Griffin Eddie Como's gezicht op de televisie had gezien, want er was nu helemaal niets meer van over. Dit type kogel spatte bij het inslaan uit elkaar en had dit soort prachtige paddestoelachtige effecten.

  




  

    'Dus een verticaal geweerschot.' Griffin keek op. Een sluipschutter die vanaf het dak had geschoten sloot aan bij eerdere meldingen. Van waar hij stond kon hij evenwel niets zien van wat er zich eventueel op het dak van de zesde verdieping bevond. Dat beloofde niet veel goeds ten aanzien van getuigen. Maar aan de andere kant was dat wel waarom ze hem een stevig salaris betaalden. Hij haalde zijn Norelco-minibandrecordertje uit zijn zak en richtte zich tot de vijf geboeide gevangenen.

  




  

    'Wie wat gezien heeft mag het zeggen,' zei hij. 'Ik weet zeker dat jullie dolgraag een paar punten willen scoren.'

  




  

    Geen van de gevangenen leek onder de indruk. Ten slotte schudde de eerste zijn hoofd.

  




  

    'Man, wij weten van niets. We stapten juist uit het busje, en toen, béng! Een knal als van de bliksem, en het volgende moment slaan we met z'n allen tegen de vlakte. Ik kijk om en zie Eddie op de grond liggen, overal wordt geschreeuwd, en Jazz hier...' - de man wierp de gevangene die aan Eddies rechterarm zit geketend een minachtende blik toe - '... begint te krijsen: "Ik ben geraakt, ik ben geraakt!". Maar natuurlijk was hij niet geraakt. Hij zit alleen maar onder het grootste gedeelte van Eddies hersenen.'

  




  

    Griffin liet zijn blik over het rijtje gevangenen gaan. Allemaal zaten ze te knikken. Zo te zien was dit de officiële samenvatting van wat er gebeurd was. Terwijl hij opnieuw naar het dak keek vroeg hij zich af of het een goed idee zou zijn om ze om de beurt afzonderlijk te verhoren, maar kwam vervolgens tot de conclusie dat dat niet de moeite waard zou zijn. Hij wist dat er twee jongens van de sporendienst op het dak waren, maar zelfs die waren vanaf deze plek niet te zien. Maar vanaf de overkant van de straat...

  




  

    Er klonk een stem door de radio's die Jack 8c Jack aan hun broekriem hadden hangen.

  




  

    ' We hebben een wapen,' meldde een van hun collega's vanaf het dak. 'Een AR1S-geweer met Leupold telescoop en twee drieëntwintig Remingtons in het magazijn. Verder nog drie legerdekens, een zwarte overall, een paar schiethandschoenen en een paar schoenen. O, en drie lege verpakkingen van cakejes met gedroogde vijgen. Kennelijk houdt onze man niet van gewone koekjes, maar heeft hij een bijzondere smaak.'

  




  

    'Sigarettenpeuken?' vroeg een Jack hoopvol.

  




  

    'Geen sigarettenpeuken,' luidde het antwoord vanaf het dak. 'Sorry, Jack.'

  




  

    Tech.' De eerste Jack wisselde een sombere blik met nummer twee. Sigarettenpeuken bevatten altijd een schat aan informatie, variërend van het merk zelf, tot speeksel waaruit het DNA geanalyseerd kon worden.

  




  

    'Kom, niet zo treurig,' zei Griffin. 'Jullie hebben schoenen. Denk liever aan alles wat je van schoenen te weten kunt komen.'

  




  

    De Jacks glimlachten. 'Ja, we houden van schoenen,' zeiden ze. 'Je kunt van alles doen met schoenen.'

  




  

    Griffin schonk het stel nog een bemoedigend knikje, en liep door naar de agenten van de State Police. Rechercheur Mike Waters stond met de drie mannen rond zijn Norelco Pocket Memo officiële verklaringen af te leggen.

  




  

    'Griffin!' riep de eerste agent uit. Hij deed een stapje naar achteren en gaf Griffin enthousiast een hand.

  




  

    'Hallo, Jerry. Hoe is het met je?' Jerry, een zwaargebouwde en licht kalende, al wat oudere man, werkte al jaren bij de politie. Hij had Griffins oudere broer, Frank, nog bij zijn opleiding geholpen. Goedbeschouwd waren er maar weinig van de grijsgeüniformeerde agenten die tijdens hun opleiding niet met Jerry te maken hadden gehad.

  




  

    'Goed, goed,' antwoordde Jerry. 'Nou, vooruit, het had beter kunnen zijn. Jezus, ik had gehoord dat je terug zou komen, maar ik had me niet gerealiseerd dat dat uitgerekend vandaag zou zijn. Je schijnt er een neus voor te hebben, Griff. Hé, heb jij de leiding over het onderzoek?'

  




  

    'Nee, hoor. Ik doe gewoon mee met de rest. Hallo George. Hallo Tom.' Griffin gaf ook de andere twee mannen een hand. Rechercheur Waters, die naast hen stond, schraapte zijn keel. Nu pas wendde Griffin zich tot zijn directe collega. Mike Waters was vijf jaar jonger dan Griffin. Hij was lang en slank en had een voorkeur voor donkerblauwe pakken waarin hij eruitzag als een aspirant FBI-agent. Maar hij was intelligent, bedrieglijk sterk en een stille denker. Veel verdachten onderschatten hem, maar die fout maakten ze slechts één keer.

  




  

    Er was een tijd geweest waarin Griffin Mike begroet had met een hartelijk: 'Hé, Ouwe Stinkerd!' En er was een tijd geweest waarin Waters daarop gereageerd zou hebben met een enthousiast: 'Hé, Ouwe Lelijkerd!' Maar die tijd was voorbij. Een van de onbeantwoorde vragen in Griffins bestaan was of die tijd ooit nog terug zou komen.

  




  

    'Griffin,' zei Waters, met een knikje ter begroeting.

  




  

    'Waters,' zei Griffin. De drie agenten keken nieuwsgierig van de een naar de ander. Waarschijnlijk hadden ze het verhaal gehoord. Of sterker nog, ze hadden waarschijnlijk geholpen het verhaal te verspreiden. Griffin probeerde niet naar Waters' neus te kijken, maar kon het niet laten. Het maakte niet uit. Waters keek naar Griffins vuist.

  




  

    Beide mannen leken zich op hetzelfde moment tot de orde te roepen en richtten hun blik weer op de agenten. De stilte had te lang geduurd en was pijnlijk geworden. Verdomme, dacht Griffin.

  




  

    Opnieuw schraapte Waters zijn keel. 'Goed, jullie zeiden...'

  




  

    'O, ja.' Jerry ging verder met zijn verhaal. 'We hadden het hek van de binnenplaats afgesloten.'

  




  

    'En deden het portier van het busje open,' vulde George aan.

  




  

    'We gingen op onze post staan,' was het Toms beurt, 'en begonnen met het uitladen -'

  




  

    'Béng!'

  




  

    'Beng-béng!' verbeterde George hem.

  




  

    'Het was in ieder geval een krachtig wapen. Goed, scherp schot. Ik dacht eigenlijk heel even dat iemand op een hert had geschoten.'

  




  

    'En toen zag ik rood. Letterlijk. Alles was rood en zat onder de smurrie.'

  




  

    'Het joch zakte meteen in elkaar. Was al dood nog voor hij op de grond lag. Je hoort wel eens van dit soort dingen, maar ik had het nog nooit meegemaakt.'

  




  

    'Ik begon te roepen dat er geschoten werd.'

  




  

    'Ja, dat riep hij, en we doken allemaal in elkaar. Weet je, als de zon zo opkomt boven het dak kun je geen barst zien. Ik ben van mijn leven nog niet zo bang geweest.'

  




  

    'Ik dacht dat ik iets zag bewegen. Ik dacht even dat ik iemand zag rennen. Maar dat is alles.'

  




  

    'Toen konden we alle verslaggevers aan de overkant tegen elkaar horen schreeuwen.. "Op het dak!" riepen ze. "Daar gaat-ie, daar gaat-ie!'"

  




  

    'Signalement?' drong Waters aan. 'Lengte? Gewicht?'

  




  

    'Ik kon niet eens zien of het een man of een vrouw was,' antwoordde Jerry bot. 'Ik zei al, het was meer het opvangen van een glimp van een silhouet. Maar hij was wel heel snel. De sluipschutter moet goed in vorm zijn geweest.'

  




  

    Waters keek hem aan. 'De sluipschutter moet goed in vorm zijn geweest, zeg je? Nou, daar zit de inspecteur op te wachten. Daar kan ik mee aankomen. Allemachtig, Jerry, we laten meteen een opsporingsbevel uitvaardigen.'

  




  

    De drie agenten kreunden. 'Het spijt me, jongens,' zei Jerry ten slotte schouderophalend, 'maar vanaf hier... Kijk zelf maar naar het dak. Je kunt niets zien.'

  




  

    'We zullen het aan de journalisten moeten vragen,' zei George. 'Zij hadden er veel beter zicht op. Wie weet, misschien hebben ze de man zelfs wel gefilmd.'

  




  

    De drie agenten, die zich er niet voor schaamden dat ze op hun manier wraak hadden kunnen nemen voor het onterechte verwijt dat ze te incasseren hadden gehad, schonken hun een triomfantelijk glimlachje. Terwijl ze hadden staan praten was het rumoer van de journalisten achter de hekken in het park voor de rechtbank nog luider geworden. Nu klonken ze een beetje als King Kong - vlak voordat hij uit zijn ketenen was gebarsten.

  




  

    Waters slaakte een diepe zucht. Hij zag er dieptreurig uit. Liet vervolgens somber zijn hoofd hangen. Hij had een bloedhekel aan de pers. De laatste keer dat hij en Griffin samen aan een zaak hadden gewerkt had hij binnen gehoorsafstand van een journalist een belangrijke uitspraak gedaan, en vervolgens had hij weken voor die vergissing moeten boeten. En daarbij, had hij achteraf aan Griffin bekend, op televisie leken zijn billen nóg magerder. Twee brave burgers hadden naar de journaaluitzending geschreven dat het volgens hen hoog tijd was dat iemand bij de politie hem behoorlijk te eten gaf.

  




  

    'Weten jullie heel zeker dat jullie niets hebben gezien?' vroeg hij voor de laatste keer aan de agenten.

  




  

    De drie mannen schudden opnieuw, en een beetje geamuseerd, het hoofd. Maar toen kreeg Jerry, die in feite een man met een gouden hart was, medelijden met hem.

  




  

    'Als je geen zin hebt om met de pers in de clinch te gaan, kun je net zo goed meteen naar de vrouwen gaan.'

  




  

    'De vrouwen?' vroeg Griffin.

  




  

    'Ja, Eddies drie slachtoffers. Heb je ze niet op het nieuws gezien?'

  




  

    'O, die vrouwen,' zei Griffin, hoewel hij al maanden niet meer naar het nieuws had gekeken en eigenlijk nauwelijks iets van de zaak van de Verkrachter van College Hill wist.

  




  

    'Ga maar na,' zei Jerry. 'Als er iemand belang bij heeft om die man naar de eeuwige jachtvelden te helpen, dan zijn het die drie dames wel. Ik persoonlijk houd het op de laatste, op die zakenvrouw. Hoe heet ze ook alweer? Jillian Hayes. Ja, dat is een ijskouwe. Alleen al die blik van haar is voldoende om een man om zeep te helpen. En na wat Eddie haar zus heeft aangedaan...'

  




  

    'Nee, helemaal niet,' viel George hem in de rede. 'Die Hayes is niet eens verkracht. Volgens mij was het de tweede, Carol Rosen, die high-societytante van de East Side. De vrouw van mijn broer werkt op de Spoedeisende Hulp en ze had toevallig dienst toen mevrouw Rosen werd binnengebracht. Man, je kunt je niet voorstellen wat die Eddie haar heeft aangedaan. Het is een wonder dat er geen plastische chirurg aan te pas hoefde te komen om haar gezicht te herstellen. Twintig tegen één dat de schutter pareloorbellen droeg.'

  




  

    'Jullie hebben het alletwee mis.' Tom had het woord genomen. 'Om te beginnen kan zo'n schot als dit nooit door een vrouw zijn afgevuurd. Je gelooft toch zelf niet dat een zakenvrouw of zo'n society- type met een geweer over het dak zal sluipen. Nee, we moeten het antwoord zoeken bij het eerste slachtoffer. Bij die knappe, jonge studente, Pesaturo -'

  




  

    'Och, laat dat meisje er toch buiten.' Jerry keek hem berispend aan. 'Meg Pesaturo kan zich er niet eens wat van herinneren. En daarbij, ze is nog maar een kind.'

  




  

    'Ze zégt dat ze zich er niets van kan herinneren. Maar daar heb ik nooit iets van geloofd. Misschien wilde ze alleen maar voorkomen dat alles aan de grote klok zou komen. Wilde ze het binnen de familie houden. En ik hoef jullie niet te vertellen wie haar familie is.' Tom keek ze om de beurt afwachtend aan. Allemaal bogen ze zich een beetje naar voren, zelfs Griffin. Politiemensen waren dol op roddels.

  




  

    'Vinnie Pesaturo,' zei Tom, in reactie op de afwachtende stilte. 'Precies, Carlones favoriete bookmaker. Als Vinnie iets wilde laten gebeuren, kun je er gif op nemen dat dat voor hem geregeld werd. Dus, misschien kan die lieve kleine Meg zich echt niets herinneren. Of misschien houdt ze ons dat alleen maar voor terwijl Vinnie alles in gang zet. Een sluipschutter op het dak, en vervolgens een explosie in de onmiddellijke omgeving. Ja hoor, dit riekt helemaal naar Carlone. Let op mijn woorden, Meg Pesaturo is degene die we moeten

  




  

    hebben.'

  




  

    Hoofdstuk 5

  




  

    Meg

  




  

    Ze lacht. Maar ze weet niet waarom. De politie is er. Een meisje - haar flatgenootje, zeggen ze - is aan het huilen. Maar Meg staat buiten. Ze kijkt op naar de donkere avondhemel met zijn talloze, op speldenknopjes lijkende sterren. Buiten strijkt een verkoelend briesje langs haar wangen. Ze staat met haar armen om zich heengeslagen en giechelt.

  




  

    De politie wil haar meenemen naar het ziekenhuis. Ze kijken op een vreemde manier naar haar.

  




  

    'Het is een heerlijke avond,' zegt ze tegen hen. 'Zien jullie dan niet wat voor prachtige avond het is?'

  




  

    De bezorgde agenten zetten haar achterin de patrouillewagen. Ze neuriet voor zich uit. Ze voelt aan haar wang, en voor het eerst komt er een vage herinnering in haar op.

  




  

    Een aanraking, fluweelzacht, onvoorstelbaar zacht. Donkerbruine, op chocolade lijkende ogen die in de hare kijken. Het begin van een traag, lief lachje.

  




  

    'Wie ben ik?' vraagt ze aan de agenten die voorin zitten.

  




  

    'Waarom wacht je niet tot we bij het ziekenhuis zijn?'

  




  

    Ze wacht tot ze bij het ziekenhuis zijn. Ze vindt het best. Ze zingt een melodietje dat ze maar niet uit haar hoofd kan krijgen. Ze droomt van fluweelzachte strelingen. Ze huivert in het vooruitzicht op de kus van haar geliefde.

  




  

    In het ziekenhuis wordt ze de Spoedeisende Hulp binnengeleid. Ze brengen haar naar een kleine onderzoekkamer waar ze vrijwel meteen gezelschap krijgt van een speciale verpleegkundige, eentje die gespecialiseerd is in seksuele misdrijven. Ze schijnt de agenten te kennen, en dat vindt Meg best, want zelf kent ze niemand.

  




  

    'Hoe erg?' vraag de verpleegster kortaf.

  




  

    'Dat mag jij ons vertellen. Haar flatgenootje kwam thuis en vond haar vastgebonden op bed. Ze beweert dat ze zich niets kan herinneren, zelfs haar eigen naam niet -'

  




  

    'Hoe heet ik?' vraagt Meg.

  




  

    Ze negeren haar. 'Ze beweert dat ze ook niet meer weet wie haar flatgenootje is,' zegt de agent. 'Ze kan zich niets en niemand meer herinneren. Het flatgenootje heeft ons het nummer van haar ouders gegeven, en die komen eraan.'

  




  

    De verpleegster kijkt met een ruk naar Meg. 'Oorspronkelijke kleding?'

  




  

    'Nee, het flatgenootje heeft haar losgemaakt en aangekleed, en toen pas heeft ze ons gebeld,' antwoordde de agent op afkeurende toon. 'Iemand zou die mensen toch eens moeten vertellen dat ze dat niet moeten doen. Op de grond lagen een gescheurd T-shirt en een slipje. Die hebben we meteen doorgestuurd naar het lab.'

  




  

    'Ik zal deze kleren ook in een zak doen, voor het geval er een haar of iets van vezel aan haar lichaam is achtergebleven en eraan is blijven plakken. Ik zet er wel op dat het de tweede set kleding is. Is dat goed?'

  




  

    De agenten haalden hun schouders op. 'We zijn alleen de chauffeurs maar, wat kan ons het schelen?'

  




  

    'Hé,' zegt Meg weer, 'is het geen heerlijke avond?'

  




  

    De agenten rollen met hun ogen. De verpleegster stuurt ze weg en komt naar Meg toe. Ze heeft blauwe ogen. De ogen kijken haar vriendelijk aan, maar er is tegelijkertijd weinig dat hun ontgaat.

  




  

    'Hoe heet je?' vraagt ze, terwijl ze een paar handschoenen aantrekt.

  




  

    'Weet ik niet. Ik heb het aan hen gevraagd. Dat meisje noemde me Meg. Misschien heet ik wel zo. Meg.'

  




  

    'Aha. En hoe oud ben je, Meg?'

  




  

    Daar moet Meg over nadenken. Er schiet haar een getal te binnen. 'Negentien?'

  




  

    De verpleegster knikt alsof dat een aanvaardbaar getal zou zijn. 'En welke dag is het vandaag?'

  




  

    Dat is gemakkelijker. 'Woensdag,' antwoordt Meg prompt. 'Elf april.'

  




  

    'Goed zo. En nu moet ik een paar dingen nakijken, Meg. Ik weet dat het een beetje vervelend voor je is, maar ik beloof je dat ik je geen pijn zal doen. Je moet goed begrijpen dat we hier zijn om je te helpen. Ook al heb je misschien het gevoel dat we te veel van je vragen, het is echt voor je eigen bestwil.'

  




  

    De verpleegster steekt baar hand naar Meg uit en sluit haar vingers rond Megs pols. Meg trekt zich onmiddellijk terug. Trekt haar hand weg.

  




  

    'Nee,' zegt Meg, al weet ze niet waarom. Ze schudt haar hoofd. Ineens is de avond een stuk minder mooi. 'Nee,' zegt ze opnieuw. 'Nee, nee.'

  




  

    'Je pols bloedt,' zegt de verpleegster op geduldige toon. 'Ik moet hem even bekijken om te zien of hij behandeld moet worden.' Opnieuw steekt ze haar gehandschoende hand uit en pakt Megs pols.

  




  

    'Nee!' Nu schiet Meg van de onderzoektafel. Ze drukt haar bloedende pols tegen haar borst en voelt haar hart als een gek tekeergaan terwijl ze om zich heen kijkt om te zien of ze kan ontsnappen. De deur is dicht. Ze zit gevangen in dit onderzoekkamertje met deze vrouw en haar handschoenen. De handschoenen ruiken. Ze stinken. Ruikt die vrouw dat dan niet? Het is een walgelijke stank.

  




  

    Meg draait zich om en om. Ze kan nergens naar toe. Kan niet ontsnappen. Ze zakt in elkaar op de koude, witte vloer. Ze houdt haar bloedende pols tegen zich aangedrukt, en begint zachtjes te kermen hoewel ze niet weet waarom.

  




  

    De verpleegster kijkt haar aan. Haar gezicht is niet veranderd. Er ligt een strakke, ondoorgrondelijke uitdrukking op haar gezicht, maar ze probeert haar nu in ieder geval niet meer beet te pakken.

  




  

    'Doet je pols pijn?' vraagt de verpleegster zacht.

  




  

    Daar heeft Meg nog niet over nagedacht. Maar nu de vrouw het zegt... Meg kijkt omlaag naar haar polsen. Er zitten rondom enorme striemen op. Ze ziet vers bloed uit de striemen komen, en ziet het begin van blauwe plekken.

  




  

    'Hij... prikt,' zegt Meg. Er klinkt verwondering door in haar stem.

  




  

    De verpleegster gaat op haar hurken voor haar zitten om haar op gelijke hoogte aan te kunnen kijken.

  




  

    'Meg, ik ben hier om je te helpen. Als je het goedvindt kan ik je polsen behandelen zodat ze minder pijn doen. En ik wil graag nog meer voor je doen, Meg. Het behoort tot mijn taak om mee te helpen zoeken naar degene die je dit heeft aangedaan, die ervoor heeft gezorgd dat je polsen zo prikken. Om dat te kunnen doen moet ik een paar foto's maken. En moet ik ook de rest van je lichaam onderzoeken. Ik begrijp heel goed dat dit op dit moment niet gemakkelijk voor je is. Maar als je me durft te vertrouwen, beloof ik je dat ik je geen pijn zal doen.'

  




  

    Meg knikt langzaam en bedachtzaam. Ze is niet bang voor deze vrouw. Ze vindt haar strenge gezicht en de doordringende manier waarop ze haar aankijkt zelfs prettig. Ze geeft de indruk dat ze een sterk iemand is, en dat ze weet wat ze doet. Meg gaat weer staan en houdt haar polsen op.

  




  

    Maar het moment waarop de vrouw haar weer aanraakt, en haar met latexhandschoenen bedekte handen op haar huid legt...

  




  

    'Ik moet overgeven,' zegt Meg, en het lukt haar nog maar net om op tijd bij de roestvrijstalen wastafel te komen.

  




  

    De deur gaat open en weer dicht wanneer de verpleegster de kamer uit gaat. Meg laat het water een poosje doorlopen. Ze wast haar gezicht, iets dat ze al twee keer had gedaan vóórdat de politie was gearriveerd en waar ze óók al niet blij mee waren geweest.

  




  

    Megs mond doet pijn. Ze vindt een spiegel en kijkt lange tijd naar haar gezicht. Haar mondhoeken bloeden een beetje. Ze zijn ingescheurd.

  




  

    Ze begrijpt er echt niets van en probeert zich te herinneren hoe dat gekomen kan zijn, maar het enige dat haar te binnen schiet is een vaag gevoel van fluweelzachte strelingen. Zachte, plagende liefkozingen. En ze houdt haar adem in terwijl ze hoopt dat hij dichterbij zal komen.

  




  

    Kus me, alsjeblieft.

  




  

    Ze huivert. En het volgende moment beseft ze dat ze, voor het eerst die avond, bang is.

  




  

    Op de gang klinken stemmen. De verpleegster en de agenten hebben het opnieuw over haar.

  




  

    'Latex? Zat ze vastgebonden met latex strips? Allemachtig, heren, dat hadden jullie me wel even mogen vertellen. Ik heb net geprobeerd om haar met handschoenen aan, aan te raken, en ze klom zowat tegen de muur op. Geen wonder dat ze doodsbang was.'

  




  

    'Dus je denkt dat ze verkracht is?'

  




  

    'Natuurlijk is ze verkracht. Hebben jullie haar mond dan niet gezien? Vrijwillige geliefden hebben niet de gewoonte om elkaar een prop in de mond te stoppen.'

  




  

    'Ja, ja, maar... moet je haar dan horen. "Is het geen prachtige avond?" En ze zit te hele tijd voor zich uit te grijnzen en te neuriën. Hoe kan dat dan?'

  




  

    'Dat is wat ze euforie noemen, agent. Want Meg Pesaturo mag zich dan op dit moment nog niet bewust kunnen herinneren dat ze verkracht is, maar haar onderbewustzijn weet dat verrekte goed en het vertelt haar dat ze dankbaar is dat ze het er levend vanaf heeft gebracht. '

  




  

    De agenten zeggen niets meer. Even later zwaait de deur opnieuw open en komt de verpleegster weer binnen. Meg kijkt naar de handen van de vrouw, maar ze heeft geen handschoenen meer aan. De vrouw trekt een kastje open en haalt er een doos uit die ze aan Meg geeft.

  




  

    'Zijn deze wel goed?'

  




  

    Meg kijkt in de doos. Er zitten ook handschoenen in, maar deze zijn anders. Ze haalt er eentje uit en bekijkt hem. Hij is dun en ruikt naar rubber. Op de doos staat dat de handschoen van vinyl is gemaakt. Ze ruikt er nog eens aan. Wat haar te binnen schiet is een herinnering aan zeepsop en afwassen. Anders niet.

  




  

    Ze geeft de doos terug aan de verpleegster. 'Goed,' zegt ze, op een toon die even ernstig is.

  




  

    De verpleegster legt een wit zeil op de grond. Meg gaat erop staan en trekt haar kleren uit, met inbegrip van haar beha en haar slipje. De verpleegster stopt alles in afzonderlijk gemarkeerde zakjes. Meg spreidt haar armen. De verpleegster maakt Polaroidopnamen van haar naakte lichaam, en ook van haar mond, haar polsen en haar enkels. De verpleegster haalt een kam door haar schaamhaar. Het resultaat daarvan gaat in een ander zakje.

  




  

    Daarna moet Meg op haar rug op de tafel gaan liggen. Haar voeten gaan op de stijgbeugels. Haar hart slaat opnieuw op hol. Ze probeert het te negeren. Ze probeert zich voor te houden dat ze deze vrouw moet vertrouwen omdat er iets heel verschrikkelijks is gebeurd, ook al kan Meg zich daar niets anders van herinneren als de mooie donkerbruine ogen en de tedere kus van een geliefde.

  




  

    Meg rilt. Het is te koud in de kamer. Ze is bang voor de uitstrijkjes die de zuster bij haar maakt. Bang voor de dingen die zij zullen ontdekken en waarvan Meg zelf zich niets kan herinneren. Ze voelt zich naakt en kwetsbaar, en zelfs wanneer de verpleegster haar een roze ziekenhuishemd geeft, is dat niet voldoende.

  




  

    De verpleegster vertelt dat er vaginale penetratie heeft plaatsgevonden. De baarmoederhals is vochtig. Is Meg aan de pil?

  




  

    Dat klinkt Meg vertrouwd in de oren en ze knikt. Maar dit is alleen nog maar het begin. Als ze het niet wil hoeft ze de morning- afterpil niet te nemen, maar afgezien daarvan is er altijd nog het risico van besmetting met herpes of gonorroe. Aids. De verpleegster zal vandaag bloed bij haar afnemen, en dan nog een keer in de komende weken in een volgend stadium van het onderzoek. Zo kan het in het geval van aids wel tot zes maanden duren voor het blijkt of er een besmetting met aids heeft plaatsgevonden.

  




  

    Meg knikt opnieuw. Haar euforie is verdwenen. Ze is moe. Ze is nog nooit zo moe geweest. Haar mond doet pijn. Haar enkels, haar polsen. Ze zit met haar benen strak over elkaar geslagen en hoopt ergens diep van binnen dat ze nooit meer door iemand aangeraakt zal worden.

  




  

    Er wordt op de deur geklopt. Een agent kijkt om het hoekje. Megs ouders zijn er. En een rechercheur van de politie van Providence. Hij wil nog een paar dingen van haar weten...

  




  

    'Alles komt goed, wees maar niet bang,' zegt de verpleegster tegen Meg.

  




  

    Meg kijkt de vrouw alleen maar aan. Even later dringt het tot haar door dat deze aardige, serieuze vrouw betaald wordt om te liegen. Meg is verkracht. Meg is haar geheugen kwijt. Meg ziet een snikkende man en vrouw de kamer binnenkomen, maar ze herkent ze niet.

  




  

    In de komende dagen, weken, maanden zal Meg van alles overkomen, maar het zal niet goed met haar komen. Het zal heel lang duren voor ze weer de oude is. Jaren. Of liever, de rest van haar leven.

  




  

    Maandagochtend, tien over zeven. Meg kwam eindelijk uit bed. Ze had de afgelopen nacht niet goed geslapen, al wist ze niet waarom. Vandaag zou de grote dag kunnen zijn, maar dat zou het dan zijn voor iedereen behalve voor haar. De openbare aanklager, Ned D'Amato had haar niet eens opgeroepen als getuige. Wat had zij nu bij te dragen? Dat was wat hij, heel bot, gezegd had, maar zo was het wel. Ze wist nog steeds niets van die avond. En tijdens het kruisverhoor zou de verdediging de vloer met haar aanvegen.

  




  

    Lieve, aardige Meg. Die schat van een Meg die zo bofte, en die zich nog steeds niets kon herinneren.

  




  

    Beneden in de keuken hoorde ze het geluid van potten en pannen. Haar moeder was vast al bezig met het klaarmaken van het ontbijt. Even later klonk een hoog gegiechel, gevolgd door de schrille eis: 'Pannenkoekjes, pannenkoekjes, pannenkoekjes!' Megs kleine zusje hield ervan om heel vroeg op te staan.

  




  

    Intussen maakte Meg zich niet meer zo druk over haar geheugenverlies. Ongeveer vier maanden geleden had ze ontdekt dat ze, zo lang ze maar bereid was om naar haar intuïtie te luisteren, een diepere, instinctieve kennis van de dingen had. Zo kon ze zich bijvoorbeeld niet herinneren hoe haar moeder heette, hoe oud ze was of wat haar zoal in het leven was overkomen. Maar toen haar moeder dat kamertje binnen was gevlogen en haar armen rond Megs bevende schouders had geslagen, had Meg geweten dat deze vrouw van haar hield. Net zo was het met haar vader en Molly. En toen ze haar mee naar huis hadden genomen, had ze, hoewel ze het adres niet geweten had, toch wel degelijk het gevoel gehad dat ze thuis was gekomen.

  




  

    Soms waren het kleine dingen die iets in haar wakker riepen. Een nummer op de radio kon de spinnenwebben in haar hoofd in beweging brengen. Dan voelde ze het begin van een herinnering opkomen, net zoals je wel eens had dat er een woord op het puntje van je tong lag. Maar wanneer ze dan te hard haar best deed en de herinnering probeerde te forceren, was hij meteen weer verdwenen. Ze moest wachten tot ze het nummer nog eens hoorde, of een bepaalde geur nog eens rook, of er zich opnieuw een déja vu aan haar presenteerde.

  




  

    De afgelopen tijd deed ze haar best om de dingen wat minder te willen forceren en om meer naar haar innerlijke stem te luisteren. Ze liet de momenten van semi-helderheid als een nevel voor haar ogen hangen. Ze besteedde lange minuten aan het denken aan alles en niets. De dokter had gezegd dat posttraumatisch geheugenverlies ontstond wanneer een brein de realiteit van de gebeurtenis niet aan kon. Hoe meer ze de zaak probeerde te forceren, hoe erger het werd. In plaats daarvan zou ze het kalm aan moeten doen, gezond moeten eten en veel aan lichaamsbeweging moeten doen. Met andere woorden, ze moest goed voor zichzelf zorgen.

  




  

    Meg zorgde heel goed voor zichzelf. Ze had tegenwoordig niets anders te doen.

  




  

    Nu hoorde ze het geluid van stemmen dichterbij, op de gang. Onderdrukte stemmen als van mensen die ruziemaken maar niet willen dan anderen het horen. Haar ouders waren weer bezig. Ze was met dezelfde geluiden in slaap gevallen.

  




  

    Haar oom Vinnie kwam om de haverklap langs. Gisteravond was hij, nadat hij op die onderdrukte en heftige manier met haar vader had gesproken, pas om tien uur weggegaan. Haar moeder hield niet van oom Vinnie. Haar moeder vond het niet prettig dat hij zo vaak langskwam, en het was duidelijk dat ze helemaal niet blij was met wat hij en haar vader te bespreken hadden gehad.

  




  

    Meg zelf snapte er niets van. Oom Vinnie had een luide, galmende lach. Hij rook naar whiskey en sigaren. Hij was nagenoeg kaal en had een enorme buik. Hij kwam haar voor als een kruising tussen de kerstman en Kojak. Hoe kon je een kruising tussen de kerstman en Kojak nu niet aardig vinden?

  




  

    Meg wachtte achter de deur tot het geluid van de stemmen van haar ouders eindelijk was weggestorven. Molly was nog steeds beneden en zat mogelijk met haar pannenkoeken te knoeien. Haar moeder was waarschijnlijk weer naar haar toe gegaan. Haar vader moest zich klaarmaken voor zijn werk. Meg sloop ongezien over de gang naar de badkamer waar ze een uitvoerige, warme douche nam.

  




  

    Als ze om acht uur in rue de l'espoir wilde zijn moest ze opschieten.

  




  

    Twintig minuten later liep ze, in spijkerbroek met T-shirt, haar lange, natte haren in een staart en met een schoongeboend gezicht, snel de trap af. Haar vader was intussen waarschijnlijk al naar zijn werk en dat maakte het er zowel voor haar als voor hem gemakkelijker op. Na een vol jaar kon hij haar nog steeds niet aankijken zonder het slachtoffer van een verkrachting te zien. En Meg kon hem niet aankijken zonder hem naar haar te zien kijken als naar iemand die was verkracht.

  




  

    Haar moeder was gemakkelijker. Ze had gehuild, was tekeergegaan en was zielsgelukkig geweest toen Eddie Como ten slotte gearresteerd was. Maar ze was ook blij dat Meg weer thuis was, en daarbij had ze met Molly haar handen vol en moest er altijd van alles gebeuren. Ze had het verschrikkelijk druk en het leven ging verder. En verder begreep ze waarschijnlijk beter dan Megs vader dat vrouwen sterker waren dan ze eruitzagen.

  




  

    Meg liep de keuken in, sloeg haar armen rond haar moeders kleine, ranke gestalte en drukte haar innig tegen zich aan.

  




  

    'Ik heb in de stad afgesproken met Carol en Jillian,' zei ze, waarna ze haar moeder een zoen op de wang gaf. Dit soort dingen kon ze aan haar moeder vertellen. Haar vader was helemaal niet blij met de bijeenkomsten van de Survivors Club. Wat had zijn dochter eraan om met twee oudere vrouwen over verkrachtingen te zitten praten? Waar moest het in vredesnaam heen met de wereld?

  




  

    Meg had geen moeite met de gesprekken. Eerlijk gezegd was ze een beetje verbaasd geweest toen Jillian haar had gevraagd om mee te doen. En ze had zich ook een beetje vereerd gevoeld. Meg kon zich tenslotte helemaal niets herinneren. Ze was niet op oorlogspad gegaan, zoals Jillian. En ze was niet half doorgedraaid, zoals Carol. Meg was gewoon Meg gebleven. Ze vertelde over haar ouders en over al die mensen van wie ze weer opnieuw leerde houden, terwijl Jillian het koeltjes had over zaken als slachtofferrechten, en Carol de mond vol had van alle onrechtvaardigheid in een wereld waarin mannen het voor het zeggen hadden.

  




  

    'Pannenkoekjes?' vroeg haar moeder hoopvol.

  




  

    'Meg!' riep Molly. 'Goeiemorgen, Meg!' Molly was een ochtendmens.

  




  

    Meg liet haar moeder los, liep naar haar zusje en drukte vier klapzoenen op haar van de stroop plakkende wangen. 'Molly! Goeiemorgen, Molly!' riep Meg op hetzelfde toontje terug.

  




  

    Haar zusje van vijf, het nakomertje van haar ouders, maar wel een heel gelukkig nakomertje, giechelde. 'Wil jij ook pannenkoekjes?'

  




  

    'Nee, ik ga een kopje chai drinken.'

  




  

    'Geen chai. Kom pannenkoekjes met me eten.'

  




  

    'Ik kan niet, ik heb een afspraakje. Maar ik zie je vanmiddag.'

  




  

    Ze gaf Molly nog een zoen op haar plakwang, waarna ze het meisje net zo lang kietelde tot ze het uitkraaide en zo kronkelde dat ze bijna van haar stoel viel.

  




  

    'Ga je nu al weg?' vroeg haar moeder, van achter het fornuis.

  




  

    'Het spijt me, ik ben al aan de late kant. Ik moet om acht uur in rue de l'espoir zijn.'

  




  

    'Bel je?' Daarmee bedoelde ze dat Meg, zodra ze iets van de rechtbank, van Ned D'Amato hoorde, moest bellen.

  




  

    'Doe ik.'

  




  

    Haar moeder kwam achter het fornuis vandaan. Ze stond met de spatel in één hand, en een ovenwant aan de andere, in de kleine keuken en nam Meg aandachtig op.

  




  

    'Ik hou van je,' zei haar moeder onverwacht.

  




  

    'Ik hou ook van jou.'

  




  

    'Zul je me bellen?'

  




  

    'Ik zal je bellen.'

  




  

    'Goed dan.' Megs moeder knikte, draaide zich weer om naar het fornuis en schepte de pannenkoeken die klaar waren op een bord waarvoor geen liefhebber was.

  




  

    Meg verliet het huis. De zon scheen, en hoewel het nu nog koel was zou het waarschijnlijk een warme dag worden. Het was een heerlijke dag, maar dat wilde helemaal niets zeggen. Uiteindelijk was het een jaar geleden een heerlijke avond geweest.

  




  

    Meg stapte in haar kleine bruine Nissan die langs de stoep stond. Ze probeerde de verlopen parkeersticker van de universiteit, die nog steeds op haar voorruit zat, te negeren. Haar vader was intussen van mening dat de universiteit geen veilige plek was voor zijn kleine meid. Als het aan hem lang zou ze nooit teruggaan.

  




  

    En Meg? Wat wilde Meg zelf? Zij was degene die geboft had, zeiden ze allemaal. Rechercheur Fitzpatrick, Ned D'Amato, Carol en zelfs Jillian. Goed, ze was verkracht, maar daarmee was de zaak bekeken geweest. Geen gebroken botten, geen littekens, geen begraafplaatsen. Zij was het eerste slachtoffer van de Verkrachter van College Hill geweest, en haar opvolgsters hadden het duidelijk zwaarder te verduren gehad.

  




  

    Meg startte de auto. Meg reed de straat uit. Opnieuw, zoals zo vaak de laatste tijd, voelde Meg de ogen die haar volgden. Meg keek niet achterom.

  




  

    Maar ze huiverde.

  




  

    Dat was nu al vier maanden zo. Ze wist niet wat er aan de hand was. Maar één ding was duidelijk. Op de een of andere manier was die lieve Meg die zo geboft had, niet langer alleen.

  




  

    Hoofdstuk 6

  




  

    Maureen

  




  

    In het centrum van Providence liepen Griffin en Waters samen bij de rechtbank vandaan. Griffin vond het nodig om iets te zeggen.

  




  

    'Vertel me eens wat meer over deze zaak.' Goed, hij had waarschijnlijk iets persoonlijkers moeten zeggen.

  




  

    Waters haalde zijn schouders op. 'Ik weet er niet zo heel veel van. Providence heeft de zaak behandeld.'

  




  

    'De grote lijnen, dan.'

  




  

    'Er zijn vier vrouwen aangevallen, een ervan heeft het niet overleefd. De eerste was een studente van Providence College, Meg Pesaturo. Ik neem aan dat haar familie lid is van de maffia, maar details zijn mij onbekend. Het tweede slachtoffer, Carol Rosen, woont in een van die enorme oude villa's bij de universiteit. Je kunt je voorstellen dat ze de hele East Side zo ver heeft gekregen dat er sindsdien om meer politie daar wordt geschreeuwd. De derde verkrachting is in de buurt van de universiteit gepleegd - opnieuw een studente - en met het verschil dat de zus van de vrouw tijdens de verkrachting binnenkwam. Hij heeft de oudere zus op een verschrikkelijke manier in elkaar geslagen, en het oorspronkelijke slachtoffer bleek intussen te zijn overleden. Een allergische reactie op latex, of zoiets.'

  




  

    'Had de dader handschoenen aan?'

  




  

    'Ja, en hij bond ze vast met latex tourniquets. Je weet wel, van die strips die ze in het ziekenhuis gebruiken wanneer ze bloed bij je prikken. Dankzij die dingen heeft de politie hem uiteindelijk te pakken gekregen. Het bleek dat de slachtoffers niet zo heel lang voordat ze verkracht waren bloed bij de bloedbank hadden afgestaan. De politie heeft wat graafwerk verricht... en Eddie Como werkte als bloed- afnemer bij de bloedbank van Rhode Island. De theorie is dat hij tijdens de speciale bloeddonordagen potentiële slachtoffers uitzocht, en vervolgens in de databank hun adres opzocht.'

  




  

    Griffin, die een stijve nek had, bewoog zijn hoofd van links naar rechts. 'Verdere bewijzen?'

  




  

    'Nee. Ze hadden DNA. Identiek, bij alledrie de slachtoffers. Como is de dader.'

  




  

    'Zou hij veroordeeld worden?'

  




  

    'Zeker. Zonder enige twijfel.' Waters knikte heftig.

  




  

    interessant. Aan de ene kant is het meer dan waarschijnlijk dat hij levenslang krijgt. Aan de andere kant hoor ik net dat die drie vrouwen hem veel liever dood willen.'

  




  

    'Je hebt de foto's niet gezien,' zei Waters. En toen waren ze bij de pers gekomen.

  




  

    'Brigadier, brigadier, brigadier!' werd er geroepen, gevolgd door een bombardement van vragen.

  




  

    is Eddie Como dood?'

  




  

    'En de begeleiders van het transport?'

  




  

    'Zijn er nog meer slachtoffers?'

  




  

    'En die explosie? Was dat een autobom?'

  




  

    'Wie krijgt de leiding over het onderzoek? De lokale politie? De State Police? Wanneer komt er een persconferentie? Wanneer is de persconferentie ?'

  




  

    Griffin stak zijn hand op. Onmiddellijk ging er flitslicht af. Hij trok een gezicht, voelde een onaangename herinnering opkomen en haastte zich die te onderdrukken.

  




  

    'Jongens, we spreken het volgende af. We geven geen antwoord op jullie vragen.'

  




  

    Een collectieve kreun.

  




  

    'We zijn hier om jullie vragen te stellen.'

  




  

    Dat wekte hun nieuwsgierigheid.

  




  

    'Ja, ja, ik weet het,' zei Griffin op droge toon, 'wij vinden het ook heel spannend. Misschien was het jullie nog niet opgevallen, maar jullie zijn allemaal getuige van een schietpartij.'

  




  

    'Het is Eddie Como, hè? Iemand heeft de Verkrachter van College Hill doodgeschoten!'

  




  

    De rest van de verslaggevers begon opnieuw te roepen - het leken net kinderen die een snoepwinkel wilden plunderen. 'Wanneer komt er een persconferentie? Wanneer komt er een persconferentie?'

  




  

    'Wie krijgt de zaak in behandeling?'

  




  

    'Wat kunt u over de explosie vertellen?'

  




  

    'Heeft iemand al met de vrouwen gesproken? Wat hebben de slachtoffers hier op te zeggen?'

  




  

    Griffin zuchtte. Een normaal gesprek voeren met de pers was onmogelijk. Maar bij dit werk moest je nu eenmaal doen wat je doen moest. Hij en Waters rechtten hun schouders, haalden diep adem, schoven twee van de blauwe politiehekken opzij en stapten moedig de arena binnen. Griffin kreeg onmiddellijk vier microfoons onder zijn neus gedrukt. Hij duwde ze weg, concentreerde zich op één journalist in het bijzonder en prikte de man met zijn wijsvinger in de borst.

  




  

    'Jij. En je cameraman. We beginnen met jullie. Kom maar mee.'

  




  

    Hij en Waters zonderden het tweetal af van de grote groep. Het stel was er niet bepaald gelukkig mee, maar dat kon Griffin en Waters niet schelen. Griffin liet de verslaggever zijn aantekeningen overlezen, terwijl de cameraman de opnamen terug moest spelen. In de laatste minuut werden ze beloond met een korrelig beeld van de rug van een man die over het dak van de rechtbank rende. Maar het beeld was volkomen onscherp. De camera was ingesteld geweest op een close- upopname van zijn verslaggever die voor de rechtbank stond te praten. Toen hij, na het vallen van het schot, de camera met een ruk op het dak had gericht, was de schutter al te ver geweest om nog een goed beeld op te kunnen leveren.

  




  

    'Hij was helemaal in het zwart,' zei de verslaggever. 'En hij had iets op zijn hoofd. Het kan een panty zijn geweest. U weet wel, zoals bankrovers in de film.'

  




  

    Griffin kreunde. Waters schreef de namen van het tweetal op, en van de zender waar ze voor werkte, en liet ze gaan. Het tweede stel was nog beter. Deze cameraman was zo dol op geweerschoten dat hij zijn camera van vijfduizend dollar op het gras had laten vallen.

  




  

    'Ik kan niet zo goed tegen harde geluiden,' bekende hij zenuwachtig.

  




  

    'God allemachtig, Gus, snauwde zijn vrouwelijke verslaggever, 'hoe moet dat dan als we naar Afghanistan worden gezonden?'

  




  

    'Jezus, Sally, we werken voor de kleinste zender van de kleinste staat van het hele land. Waarom zouden ze ons naar Afghanistan willen sturen?'

  




  

    'Heb je dan tenminste wel naar het dak gekeken?' onderbrak Griffin het gekibbel.

  




  

    'Ja,' antwoordde Gus. 'En ik heb iemand over het dak zien rennen.'

  




  

    'Iemand?' drong Waters aan.

  




  

    Gus haalde zijn schouders op. 'Ik heb hem alleen maar op de rug gezien. Ik denk dat het een man was, maar het kan net zo goed een vrouw zijn geweest. Wie kan dat tegenwoordig nog met zekerheid zeggen?'

  




  

    'Heel goed opgelet, Gus, heel goed opgelet.'

  




  

    Griffin wendde zich tot Sally. 'En jij?'

  




  

    De brunette met het harde gezicht nam Griffin schattend op. 'Ik dacht dat het een man was. Brede schouders. Kort, donker haar. Droeg een zwarte overall, zoals je wel in garages ziet. En verder, Griffin, moet ik zeggen dat je vakantie je goed heeft gedaan. Twintig tegen één dat jij de leiding over het onderzoek krijgt. Dus, waarom krijg ik geen interview van je? Vijf minuten is voldoende. Mijn baas regelt het wel met de jouwe. Nou, wat zeg je?'

  




  

    Waters keek hem vreemd aan. Kennelijk had hij zich nog helemaal niet afgevraagd wie de leiding over deze zaak zou krijgen. Meestal werd zoiets niet meteen besloten. Maar Sally had waarschijnlijk gelijk. Griffin was brigadier, hij had de vereiste ervaring en, omdat hij net weer was begonnen, had hij nog geen overvolle agenda.

  




  

    'Ik weet bijna zeker dat de hoofdcommissaris weldra een persconferentie zal geven,' zei Griffin tegen Sally, waarop hij terugliep naar de meute. 'De volgende!'

  




  

    Hij en Waters hadden twee uur nodig om alle verslaggevers af te werken. Uiteindelijk hadden ze het signalement van een blanke man, tussen de een meter vijftig en een meter tachtig lang, die misschien bruin, of blond of zwart haar had, die ofwel een slank, of een corpulent postuur had, en die een skibril, een Zorro-masker, een kous of helemaal niets op had gehad, en die al dan niet treffend leek op de door James Gandolfini vertolkte rol in The Sopranos.

  




  

    'Nou, dat is geweldig. Ik denk dat we nu wel een goed duidelijk beeld hebben,' zei Waters.

  




  

    'Zeg dat wel. En ik had nog wel gedacht dat we een hele dag nodig zouden hebben om erachter te komen dat niemand iets had gezien. In plaats daarvan heeft het ons maar, wat, tweeëneenhalf uur gekost?'

  




  

    'De baas zal blij zijn,' beaamde Waters.

  




  

    Beiden slaakten een diepe zucht. Ze liepen bij de journalisten vandaan die juist hadden gezien dat er aan de overkant een majoor was gearriveerd, en die nu van hém een verklaring probeerden te krijgen.

  




  

    'Wat denk jij?' vroeg Waters zacht, terwijl hij om zich heen keek om zich ervan te verzekeren dat geen van de opgewonden journalisten gemerkt had dat ze zich van de groep afzonderden. De bijtende rook van de explosie was nog steeds niet helemaal opgetrokken, en ze hadden er een schorre stem van gekregen.

  




  

    'Geen enkel aanknopingspunt,' zei Griffin. 'Enkel schot in het hoofd, dus we kunnen vermoedelijk wel aannemen dat we met een beroepsschutter te maken hebben. Hij heeft alles achtergelaten op het dak, dus hij moet geweten hebben dat het wapen en de rest niet traceerbaar is. Ik durf te wedden dat hij, meteen na het afvuren van het schot, zijn overall heeft uitgetrokken, in burgerkloffie de rechtbank is binnengegaan en zich onopvallend onder de andere aanwezigen daar heeft gemengd.'

  




  

    'En hij is doodkalm naar buiten, naar zijn vluchtauto gelopen,' vulde Waters aan.

  




  

    'Waarop hij nog sneller vertrokken is dan hij gehoopt had.'

  




  

    'Aan een signalement hebben we toch niet veel, behalve dan in het lijkenhuis,' zei Waters.

  




  

    'Dat neemt niet weg dat we er wel achter moeten komen wie hij is om te zien of hij echt een beroeps is, en vervolgens om uit te zoeken wie zijn opdrachtgever is.'

  




  

    ik weet niet. Van wat ik gehoord heb hou ik het steeds meer op oom Vinnie. Hij heeft een motief, en hij heeft de juiste connecties om een huurmoordenaar in te schakelen. Dat was niet slecht gevonden van Tom. Of...' Waters' stem kreeg een peinzende klank, '...die vrouw uit East Side heeft duidelijk geld. Misschien zit zij er wel achter. Of misschien zitten ze er alledrie wel achter - ik heb me laten vertellen dat ze een soort van steungroepje vormen. Het is me alleen niet duidelijk waarom ze ook de huurmoordenaar zouden willen vermoorden. Maar ja, als je eenmaal hebt besloten dat je één crimineel wilt ombrengen, dan maakt de tweede ook niet meer uit.'

  




  

    Griffin gromde alleen maar. Hij hield niet van overhaaste conclusies en bladerde door zijn aantekeningen. 'Hé, Mike, wat is er met NBC?'

  




  

    'Geen idee. Seinfeld is afgelopen, en Clooney is weg bij ER?'

  




  

    'Nee, nee, ik bedoel, we hebben helemaal niemand van WJAR gesproken. Je gelooft toch niet echt dat Channel Ten geen nieuwsploeg gestuurd zou hebben?'

  




  

    Waters fronste zijn voorhoofd. Hij keek om zich heen, het park rond. En toen zette hij grote ogen op. 'Daar, achteraan. Staat er niet News Team Ten op die witte bus?'

  




  

    'Wat zeg je me daarvan. Twee verslaggevers die zich van de meute hebben afgezonderd. Waarom zouden ze dat doen?'

  




  

    'Omdat ze iets hebben?'

  




  

    'Nee, nee, Mike, niet zij hebben iets, maar wij. Vooruit, erop af!'

  




  

    Zestig seconden later klopte Griffin op het metalen zijportier van het busje. Hij schoof niet als vanzelf open. Hij klopte opnieuw. De stemmen binnenin zwegen abrupt.

  




  

    'Vooruit, jongens,' riep hij. 'Dit is brigadier Griffin van de State Police. Doe open, of ik blaas net zo lang tot jullie bus omkiept.'

  




  

    Opnieuw bleef het eerst stil, maar uiteindelijk klonk er een klik en werd het portier op een kiertje opgeschoven. Maureen Haverill keek naar buiten en schonk de beide rechercheurs haar beste glimlachje.

  




  

    'Griffin!' riep ze hartelijk uit. ik had al gehoord dat je terug zou komen.'

  




  

    Maureen Haverill werkte al vijf jaar bij de plaatselijke, tot de NBC horende zender. Ze was klein, blond en levendig genoeg om het tot een nationale ontbijtshow te kunnen schoppen, en waarschijnlijk dacht ze zelf dat het alleen maar een kwestie van tijd was. Op dat moment waren haar blauwe ogen stralender dan ooit. Ze leek op een verslaafde die net een fix had genomen. Of op een verslaggever die zojuist een primeur te pakken had gekregen. Van haar cameraman viel geen spoor te bekennen. Waarschijnlijk was hij druk bezig met het kopiëren van de tape. Verdomme.

  




  

    ik wil dat jullie er alletwee uit komen. Nu meteen,' beval Griffin op strenge toon.

  




  

    'Griffin -'

  




  

    'Nu meteen!'

  




  

    Maureen trok een gezicht. Ze stapte langzaam en met overdreven bewegingen uit - het hulpeloze blondje in een te kort en te strak lichtgroen rokje. Op die manier wist ze haar cameraman waarschijnlijk aan een extra dertig seconden te helpen.

  




  

    ik zweer je, Maureen,' liet Griffin haar weten, 'als jij een kopie van die tape maakt, dan laat ik je opsluiten wegens knoeien met bewijsmateriaal.'

  




  

    ik weet niet waar je het over hebt.'

  




  

    'Jimmy,' riep hij. 'Jij ook. Kom eruit. Nú!'

  




  

    Een groot hoofd met ongekamd rood haar keek met tegenzin om het hoekje. 'We maakten juist een paar aantekeningen,' zei Jimmy stuurs. 'Kunnen we niet gewoon ons werk doen?' Hij stapte uit en hield zijn blik afgewend. Zijn voorhoofd glom van het zweet.

  




  

    ik wil die opnamen van jullie hebben,' zei Griffin.

  




  

    'Welke opnamen?' Maureen probeerde het nog eens.

  




  

    'Die opnamen die jullie zo koortsachtig aan het kopiëren zijn voor jullie belangrijkste nieuwsitem. De tape die jullie over enkele seconden willen uitzenden. Zou het niet ontzettend jammer zijn, Maureen, als een jonger collegaatje van je de tekst erbij moest inspreken omdat jij achter de tralies zat?'

  




  

    'Je kunt me helemaal niet arresteren! Op welke gronden?'

  




  

    'Tegenwerking van de politie.'

  




  

    'O, zeg, doe me een lol. Dat is onzin en dat weet je best.'

  




  

    'Ik ben er achttien maanden uit geweest. Mijn kennis van de wet is een beetje verroest. In dat geval arresteer ik je gewoon en laat ik de rechter het verder uitzoeken.'

  




  

    Maureen begon boos te worden. 'Verdomme, je kunt me niet zomaar om niets oppakken en spullen van me in beslag nemen!'

  




  

    'Dan is het maar goed dat we vlak naast de rechtbank staan. Ik blijf hier, en dan kan agent Waters gauw even naar de overkant om een arrestatiebevel voor je re regelen. Binnen een half uur tijd hebben we niet alleen alsnog de tape, maar zullen we - en dat beloof ik je - kopieën ervan aan elke andere nieuwszender in de hele staat zenden. Ben ik duidelijk genoeg? Aan elke andere nieuwszender.'

  




  

    'Geen sprake van. Dit is mijn primeur!'

  




  

    'Ja, maar het is óns bewijsmateriaal, en hebben we dat eenmaal in ons bezit dan kunnen we ermee doen wat we willen.'

  




  

    'Verdomme, Griffin! Ik vond je veel aardiger voordat -' Maureen zweeg abrupt. Ze scheen te beseffen wat ze had willen zeggen, en ze had zelfs het fatsoen om te blozen.

  




  

    Griffin zei niets. Hij keek haar alleen maar strak aan. Daar was hij het afgelopen jaar heel goed in geworden, in iemand aanstaren. Soms, en vooral gedurende de eerste vier maanden na de Grote Klap, had hij zichzelf regelmatig op deze wijze in de spiegel staan aanstaren. Alsof hij bij zichzelf naar binnen probeerde te kijken om erachter te komen wie daar nu eigenlijk woonde.

  




  

    'Ik wil de opnamen,' herhaalde hij. 'Het is bewijsmateriaal. En alles wat je ermee doet, met inbegrip van ontwikkelen en kopiëren, wordt beschouwd als knoeien met de bewijzen. Op dit moment wordt deze plek uitgekamd door zestig rechercheurs van de State Police, om nog maar te zwijgen over de ruim honderd geüniformeerde agenten. Denk je echt dat de officier van justitie het leuk zal vinden om te moeten horen dat een plaatselijke verslaggeefster met uiterst belangrijk bewijsmateriaal heeft geknoeid?'

  




  

    Maureen beet op haar onderlip en maakte ineens een veel minder zelfverzekerde indruk. 'Ik wil een deal,' zei ze opeens.

  




  

    'Ach, Maureen, wil je soms een misdaad bekennen?' 'Wij verlenen onze medewerking, jullie krijgen de tape -'

  




  

    'Je bedoelt dat we de tape in beslag nemen.'

  




  

    'We overhandigen de tape. In ruil voor een stukje begrip. Een exclusief interview met de hoofdcommissaris.'

  




  

    Griffin schoot in de lach.

  




  

    'De waarnemend hoofdcommissaris,' probeerde ze.

  




  

    Griffin lachte nog harder.

  




  

    'Het hoofd van de recherche. Toe, Griffin. Dit zijn exclusieve opnamen die je me afneemt. Het is verdomme het beste wat ik ooit geproduceerd heb. Het minste wat we verdienen is een interview. Plus exclusieve rechten op een kopie van de tape. Er gaan geen kopieën van naar andere zenders. Als de anderen niet naar het dak hebben gekeken, dan is dat hun probleem.'

  




  

    'Je medeleven is ontroerend.'

  




  

    'Ja, ja, ja. Vijf minuten met het hoofd van de recherche, met exclusieve rechten.'

  




  

    'Dertig seconden met de man die de leiding over de zaak heeft, met exclusieve rechten.'

  




  

    'Drie minuten.'

  




  

    'Eén, waarbij de vragen van te voren ingediend en goedgekeurd moeten zijn. Anders zul je het met "geen commentaar" moeten doen.'

  




  

    Maureen trok een gezicht. Ze keek hem van opzij aan. 'Krijg jij de leiding over het onderzoek, Griffin?'

  




  

    'De leider van het onderzoek wordt aangewezen wanneer de leider van het onderzoek wordt aangewezen.'

  




  

    'Want dat zou een goed verhaal opleveren. Je weet wel, iets in de trant van de meest succesvolle politieman van Rhode Island is weer terug. Er zijn een heleboel mensen die dachten dat het met je was afgelopen na de zaak van de Candy Man. Er waren er die meenden dat je er geen zin meer in had, en anderen die dachten dat je niet meer durfde. Ben je zo gek op je werk, Griffin, of is het meer dat je er niet buiten kunt?' Ze veranderde van tactiek, ik heb me laten vertellen dat hij je nog steeds brieven schrijft.'

  




  

    'Eén minuut met de man die de leiding over de zaak heeft. Graag of niet, Maureen. En je moet het binnen vijf seconden zeggen. Vijf, vier, drie, twee

  




  

    'Goed,' zei ze snel. 'Akkoord. Eén minuut met de man die met de leiding van het onderzoek belast is. Afgesproken.' Ze zuchtte, stond nog heel even stil bij het verlies van haar primeur op het nieuws van vijf uur, en zette het toen van zich af. 'Waaruit maar weer blijkt dat live-opnamen ook niet alles zijn,' mompelde ze. 'Nou, kom dan maar binnen, dan kun je het zien.'

  




  

    Achterin de bus had Jimmy zijn enorme camera aangesloten op een externe monitor. Hij en Maureen hadden de band nog niet ontwikkeld, maar hij had hem meerdere keren afgedraaid om te bepalen wat de beste cut zou zijn. Nu drukte Jimmy voor de laatste keer op de afspeelknop. De beelden, die maar vijfenzeventig seconden in beslag namen, lieten alles zien. Maar dan ook echt alles.

  




  

    'Hoe kom je hieraan?' vroeg Griffin prompt. Hij klonk nijdig. Hij had al twee stappen in haar richting gedaan voordat Waters hem tegen kon houden, en hij drukte Maureen tegen het controlepaneel dat langs de zijwand van de bus was gemonteerd. 'Speel je soms een spelletje met ons?'

  




  

    'Nee, echt niet -'

  




  

    'Heb je een anonieme tip gekregen? Een diepe, hese stem die zei dat er spannende dingen te gebeuren stonden, en vond je het niet nodig om dat aan ons te vertellen?'

  




  

    'Griffin, Griffin, je zit er helemaal naast -'

  




  

    'Jullie hebben helemaal geen opnamen van het busje met de gevangenen! Alle beelden zijn van het dak! Er staan hier elf andere nieuwsteams in het park, Maureen. En allemaal keken ze naar het busje, en allemaal hebben ze het busje gefilmd. Dus ik vraag me af waarom jij uitgerekend naar het dak keek. Wat wist jij dat de anderen niet wisten?'

  




  

    'Geen idee!' riep ze uit. Ze hief haar kin op en rechtte haar schouders tegen het controlepaneel. 'Ik had alleen... Ik had de hele ochtend al het gevoel dat er iemand naar me keek. Dat moet je geloven. Ik had er kippenvel van en mijn nekharen stonden overeind. Waar ik ook was en wat ik ook deed, ik voelde gewoon... iets. Toen ik iemand hoorde roepen dat het busje eraan kwam pakte ik de microfoon, en terwijl ik hem aan wilde zetten... keek ik naar boven. Voor de laatste keer. Ik wist heel zeker dat ik iets had zien bewegen. En dus gaf ik Jimmy een zet tegen zijn arm en zei hem dat hij het dak moest filmen.'

  




  

    'Ik dacht dat ze gek was,' zei Jimmy, die achterin de bus stond. 'Maar aan de andere kant zijn beelden van de buitenkant van een blauw busje ook niet bepaald opwindend. En dus richtte ik de camera op het dak van de rechtbank, en ja hoor, ineens komt die man achter de balustrade vandaan en begint te schieten. Eng gewoon. Volgens mij kunnen we dit aan alle nationale zenders verkopen.'

  




  

    'En er onderscheidingen voor krijgen,' voegde Maureen er aan toe.

  




  

    'Dat zeker.' Haar ogen waren weer gaan stralen, en toen huiverde ze.

  




  

    Griffin deed langzaam een stapje naar achteren. Zijn tot vuisten gebalde handen hingen nog slap naast zijn zij. Hij probeerde zijn vingers te ontspannen, zijn schouders te laten zakken en zijn ademhaling onder controle te krijgen. Hij walgde van zichzelf, en merkte opeens dat Waters zenuwachtig naar hem stond te kijken. En Maureen en Jimmy ook. Allemaal dachten ze waarschijnlijk aan die verrekte kelder. En misschien deden ze daar ook wel verstandig aan.

  




  

    Hij haalde opnieuw diep adem, concentreerde zich op zijn veel te snelle hartslag en telde langzaam tot tien.

  




  

    'De band,' zei hij, toen hij zover was dat hij zijn mond weer open durfde te doen. Met tegenzin deed Jimmy zijn camera open en haalde er de digitale cassette uit. Waters produceerde het plastic zakje waar hij in moest. Na een laatste, verlangende blik op de band te hebben geworpen, liet Jimmy hem ten slotte in het zakje vallen.

  




  

    'Vergeet onze afspraak niet,' zei Maureen.

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Als we er voor vier uur een kopie van kunnen krijgen,' zei ze met een ernstig gezicht, 'kunnen we er nog mee in het nieuws van vijf uur.'

  




  

    ik zal het doorgeven aan de sporendienst.' Een kopie vóór vier uur. Ze mocht al blij zijn als ze over zes maanden een kopie zou krijgen.

  




  

    Maureen leunde tegen de zijwand van het busje. Deze ronde had ze verloren, maar hij zag dat ze alweer bezig was met het verzinnen van de volgende. 'Hé, Griffin, zeg eens eerlijk. Die man leeft niet meer, hè? Klopt het dat hij, na het doodschieten van Eddie Como, bij die explosie op de parkeerplaats in de lucht is gevlogen?'

  




  

    'Geen commentaar.'

  




  

    'Dat dacht ik al. Ga je nu met de slachtoffers praten? Met de drie vrouwen?'

  




  

    'Geen commentaar.'

  




  

    'Misschien geven ze wel een persconferentie. Dat zou fijn zijn. We hebben het afgelopen jaar heel wat hoge kijkcijfers aan die drie en hun clubje te danken gehad.' Maureen beet op haar onderlip, ik vraag me af of ik hen deze keer zal kunnen overhalen tot een exclusief gesprek...'

  




  

    'Houden die slachtoffers ervan om persconferenties te geven?' Griffin keek Waters verbaasd aan.

  




  

    Het was echter niet Waters die antwoord gaf, maar Maureen. 'Jezus, Griffin, waar heb je al die tijd gezeten? Vlak na de dood van Tris- ha Hayes werd vrijwel het hele nieuws van vijf uur door die vrouwen in beslag genomen. Trisha's zus, Jillian, heeft een soort van clubje met ze opgericht. De Survivors Club, noemen ze zichzelf, de club van overlevenden. Daarna kwamen ze met persverklaringen. Dat was helemaal een succes. Vóór ze met hun verhaal naar buiten kwamen, wisten de meeste mensen wel wat hen was overkomen, maar niemand maakte zich er echt druk om. Ik hoef jou niet te vertellen hoe de mensen zijn - geweldmisdrijven overkomen alleen de anderen. En verkrachtingen al helemaal. Dat is echt iets wat alleen maar andere vrouwen overkomt - je weet wel, arme vrouwen, vrouwen uit minderheidsgroeperingen, vrouwen die in achterbuurten wonen of die een riskant leven leiden. Maar toen, op zekere dag, zette het grote publiek de televisie aan en zagen ze de drie slachtoffers - beeldschone blanke vrouwen met een goede opleiding en welgesteld. Twee van hen zijn niet eens jong, maar zijn respectabele vrouwen van middelbare leeftijd uit het betere milieu die een respectabel leven leiden.

  




  

    De mensen hadden het niet meer,' ging Maureen verder. '"Moet je die arme vrouwen toch eens zien! In hun eigen huis verkracht! De dader moet zo snel mogelijk worden gearresteerd! Snel, en het maakt niet uit wie het is, zo lang het maar meteen gebeurt, vóórdat het mijn dochter, mijn zus, mijn moeder of mijn vrouw overkomt. Waar zat de politie eigenlijk?" Ik heb me laten vertellen dat de telefoon van de procureur-generaal een week lang roodgloeiend heeft gestaan.'

  




  

    'Dankzij hen hadden die verkrachtingen een gezicht gekregen,' vulde Griffin aan.

  




  

    'De Survivors Club heeft die verkrachtingen drie beeldschone gezichten gegeven. Het is waar wat ze zeggen. Mensen kopen een boek om de omslag. Lelijke mensen krijgen wat ze verdienen. Maar mooie mensen...'

  




  

    Griffin knikte. Hij begreep het. 'Hebben ze veel persconferenties gegeven?' vroeg hij nieuwsgierig.

  




  

    ik weet niet precies. Een stuk of vijf, zes.'

  




  

    'En altijd met alledrie de vrouwen?'

  




  

    'Ja, altijd met alledrie de vrouwen. Ze hebben van begin af aan duidelijk gemaakt dat ze niet afzonderlijk te spreken zijn.'

  




  

    'En hun familie?'

  




  

    Maureen haalde haar schouders op. 'Soms zag je Carol Rosens man, of de moeder van Meg Pesaturo wel eens op de achtergrond staan, maar in die persconferenties ging het duidelijk en uitsluitend om de drie vrouwen. Uiteindelijk zijn zij degenen die op de meest gruwelijke wijze mishandeld zijn terwijl de politie van Providence zes weken lang op hun gat zat.'

  




  

    'Zijn ze verbitterd?'

  




  

    'Dat zeg ik.'

  




  

    'Emotioneel?'

  




  

    'Soms, bij wijze van uitzondering. Eerder... heel erg betrokken. Voor elke bijeenkomst hadden ze een duidelijk thema. Bijvoorbeeld, toen ze voor het politiebureau een persconferentie hielden, vroegen ze om meer politiebewaking op College Hill. Toen ze voor het gemeentehuis een persconferentie gaven, drongen ze aan op buurtbewaking door de buurtbewoners zelf. Voor het kantoor van de procureur-generaal eisten ze een meer daadkrachtig onderzoek en stonden ze erop dat de dader zo snel mogelijk opgepakt moest worden. We hebben het tenslotte over een serieverkrachter, en iedereen weet dat serieverkrachters er niet zomaar uit zichzelf mee ophouden.'

  




  

    'Met andere woorden, ze hebben de bevolking opgejut,' peinsde Griffin hardop. Ja, hij zag het helemaal voor zich. De recherche van Providence moest ontzettend blij zijn geweest met die middagen. Niets werkte zo op je gevoel van trots als de mantel te krijgen uitgeveegd van de mensen die je juist probeerde te beschermen. Natuurlijk was het wel zo dat, als de State Police de zaak op zich zou hebben genomen, de dader al binnen de kortste keren zou zijn opgepakt. Dat was duidelijk.

  




  

    'Binnen de tijd van zes weken heeft Eddie Como drie vrouwen verkracht,' zei Maureen fel. 'Een van hen heeft hij vermoord. Hoe denk je dat het Jillian Hayes zich op dit moment moet voelen in de wetenschap dat, als de politie na de tweede verkrachting beter hun best had gedaan, de derde verkrachting voorkomen had kunnen worden? In dat geval zou haar zusje nu nog in leven zijn.'

  




  

    'Zegt ze dat?'

  




  

    'Dat hoeft ze niet te zeggen. Alleen al door zich zichtbaar te maken drukte ze de mensen met hun neus op wat haar zus is overkomen, en op wat iederééns zus kon overkomen zo lang de verkrachter vrij rondliep. Het publiek voelde zich daar ontzettend door aangesproken. En hoe. Ik wed dat, als die vrouw vanmiddag op een persconferentie zou verklaren dat zij Eddie Como hebben doodgeschoten, niemand dat vreemd zou vinden.'

  




  

    'Zijn ze echt zo mooi?' vroeg Griffin.

  




  

    'Nee!' Maureen rolde met haar ogen. 'Ze zijn vooral... fascinerend. Ga maar na. Als eerste heb je Jillian Hayes, de hardwerkende oudere zus die haar eigen bedrijf heeft en die bovendien voor haar gehandicapte moeder zorgt. Ze is beschaafd en intelligent, en daarbij heeft ze altijd een foto van haar stralend glimlachende jongere zusje in haar hand, die nog maar net negentien was toen ze door Eddie Como werd vermoord. En dan heb je Meg Pesaturo, die, met haar grote bruine ogen en trillende schouders op Bambi lijkt. Neem maar gerust van mij aan dat elke man in de stad zijn handen voelt jeuken om Eddie Como persoonlijk te wurgen. En ten slotte nummer drie, Carol Rosen. Een blauwogige blondine, jetsetter en getrouwd met een bekende advocaat. Ze woont in een kast van een huis, maar besteedt haar tijd aan liefdadigheidswerk. Een beter groepje zou je niet bij elkaar kunnen krijgen, al zou je dat nog zo proberen.'

  




  

    'Een zakenvrouw, een studente en iemand uit het betere milieu. Met andere woorden, voor elk wat wils.'

  




  

    'Precies.'

  




  

    'En ze voeren om de beurt het woord,' mompelde Griffin.

  




  

    'Helemaal niet. Jillian Hayes voert het woord namens de groep.' 'Altijd?'

  




  

    'Altijd. Ik vermoed dat ze dat zo hebben afgesproken. Daarbij heeft ze een marketingopleiding gedaan en maken de andere twee geen ontspannen indruk voor de camera.'

  




  

    'Dus dan is het Jillian die de eisen stelde, en niet de andere twee,' concludeerde Griffin peinzend.

  




  

    'Ze voerde het woord namens hen drieën. Allemachtig! Carol en Meg stonden ernaast.'

  




  

    'Maar Jillian is de leider van deze zogenaamde Survivors Club?'

  




  

    'Hemel, Griffin, je zegt het alsof je haar verdenkt van een complot, of zo.'

  




  

    ik was alleen maar hardop aan het denken.'

  




  

    Maureen was even stil. Opnieuw lag er een berekenende blik in haar ogen. 'We hebben er opnamen van die je wel eens interessant zou kunnen vinden.'

  




  

    Griffin en Waters wisselden een blik. 'Volgens mij heb je precies dezelfde opnamen als alle anderen,' zei Griffin op neutrale toon. 'Dat is immers waar het bij een persconferentie om gaat.'

  




  

    'Onze opnamen zijn beter.'

  




  

    'Heb je toen ook naar het dak gekeken, Maureen?'

  




  

    'Zoiets.'

  




  

    'Kom op.' Griffin begon genoeg te krijgen van dit gesprek. Hij wenkte met zijn vingertoppen. 'Voor de dag ermee, Maureen. Je hebt die beelden allang uitgezonden, en daarmee zijn ze publiek eigendom. Dus laat kijken, en we zullen een aantekening maken van het feit dat je vrijwillig hebt meegewerkt.'

  




  

    'En wat schiet ik daarmee op?'

  




  

    'Wanneer we elkaar de volgende keer tegenkomen zal ik minder bot tegen je zijn dan ik nu tegen je ga zijn.'

  




  

    'Grappig, en ik maar denken dat vakantie je humeur ten goede zou zijn gekomen.'

  




  

    'En ik maar denken dat het filmen van drie vrouwen die op gruwelijke wijze mishandeld zijn jou iets van medeleven zou hebben geleerd. Kennelijk zitten we er alletwee naast.'

  




  

    Maureen grijnsde en Jimmy, die achter haar stond, draaide zich om voordat ze zijn lach kon zien.

  




  

    'We hebben beelden van Carol Rosen,' zei Maureen.

  




  

    'De vrouw van de advocaat.'

  




  

    'Ja. Het is van de derde of vierde persconferentie. Ik weet niet eens meer waar het toen om ging. Maar Jillian zit achter de microfoon te praten, en Carol en Meg doen waar ze het beste in zijn - Jillian flankeren. En dan verschijnt Carols man. Hij gaat achter zijn vrouw staan, en ik vermoed dat ze hem niet heeft gehoord, want wanneer hij het volgende moment zijn hand op haar schouder legt, springt ze zowat uit haar vel. Jimmy had haar toevallig in beeld toen het gebeurde, en haar gezicht... Je ziet gewoon hoe, zelfs op klaarlichte dag en met al die mensen om zich heen, doodsbang ze is. Ze voelt zich helemaal niet veilig. En daar gaat het nu om, wanneer je een verkrachting hebt overleefd. Het is een schitterend televisiemoment. En inderdaad, we zijn de enigen die daar beelden van hebben.'

  




  

    Maureen klonk zó trots, dat Griffin haar alleen maar met grote ogen aan kon kijken. Waters moest net zo hebben gereageerd, want even later snoof Maureen en maakte ze een wuivend gebaar. 'O, toe zeg. Jullie zijn geen kleine kinderen meer. Jullie weten heus wel wat er te koop is, en hoe dit spel wordt gespeeld.'

  




  

    'Wat je ons probeert te vertellen,' zei Griffin langzaam, 'is dat jij denkt dat Carol Rosen Eddie Como heeft vermoord. En dat denk je omdat je toevallig een opname hebt gemaakt van een moment waarop ze zo verschrikkelijk schrikt?'

  




  

    Maureen kneep haar ogen half dicht. 'Weet je wat hij haar heeft aangedaan, Griffin? Heb je het politieverslag van haar verkrachting gelezen? Jezus, toen Eddie Como ten slotte klaar met haar was, heeft ze vijf dagen niet kunnen lopen. Hayes mag haar zus kwijt zijn, en

  




  

    Meg Pesaturo haar geheugen, maar als je het mij vraagt is Carol Rosen haar verstand verloren. Ik weet niet, maar als iemand mij zoiets flikte, zou ik diegene willen vermoorden. Jij niet?'

  




  

    Het was een strikvraag, en dat wisten ze allemaal. Griffin ging er niet op in. Het volgende moment schudde Maureen ongeduldig haar hoofd.

  




  

    'Kom, we weten allemaal wat je volgende stap zal zijn. Een gesprek met de drie slachtoffers. Je gaat ze vragen wie van hen de trekker heeft overgehaald. En op het moment waarop een van hen zelfs maar met haar ogen knippert, pak je haar op en zet je haar achter slot en grendel. Dus, brigadier, kom bij mij niet aan met zaken als medeleven, wil je? Dit is een spel. En je zou niet zijn teruggekomen als je geen zin had gehad om verder te spelen.'

  




  

    'Arme ik,' zei Griffin zacht.

  




  

    Opnieuw schudde Maureen haar hoofd. 'Nee. Arme Carol Rosen.'

  




  

    Hoofdstuk 7

  




  

    Carol

  




  

    Ze zit naar The Ten O'Clock News van Fox te kijken. Haar ogen vallen voortdurend dicht. Vroege vogel die ze is, is ze die ochtend al om vijf uur opgestaan, en tien uur is echt laat voor haar. Ze zou de televisie uit moeten zetten en naar bed moeten gaan.

  




  

    Het huis is groot en stil. De grootvaderklok op de gang heeft zojuist geslagen, maar ze kan de laatste slag nog voelen natrillen in alle hoeken en gaten van haar honderdvijftig jaar oude Victoriaanse villa. Vroeger had ze dat geluid geruststellend gevonden. In de tijd dat ze vol trots haar hand over de glanzende kersenhouten leuning van de grote trap had laten glijden. Of toen ze als een schatzoeker elk kamertje in de oude toren met zijn bouten dakpannen ondersteboven had gekeerd.

  




  

    Die tijd is intussen voorbij. Tegenwoordig ervaart ze dit huis dat ze met zoveel zorg en liefde heeft opgeknapt en ingericht, steeds vaker als haar eigen gevangenis.

  




  

    'Moet je altijd tot zo laat werken?' heeft ze aan Dan, haar man, gevraagd.

  




  

    'Jezus, Carol, iemand zal dit alles toch moeten betalen. Nieuwe leidingen zijn nou niet bepaald goedkoop, weet je.'

  




  

    Ze kan zich niet herinneren dat hij in het begin ook zo was. Hij is degene die het huis had gevonden, die op een middag opgetogen hun huurhuis binnen was komen rennen en opgewonden had aangekondigd dat hij hun toekomstige huis had gevonden. Een adres in East Side is een flinke stap op de ladder. Het is de buurt waar de vooraanstaande families van Providence vandaan komen. De bankiers, de grote reders, de juwelenfabrikanten. Dan had vroeger altijd in Benefit Street willen wonen, maar die enorme, statige oude huizen waren onbetaalbaar voor hen.

  




  

    Dit huis was echter anders. Het was oud, verwaarloosd en onderverdeeld in huuretages. Het was een koopje. Maar bet opknappen en het onderhoud...

  




  

    Carol wil best toegeven dat ze er ook verliefd op was geworden. De drie etages tellende toren, de veranda die helemaal rondom het huis liep en de prachtige houten versieringen. Goed, er moest een nieuw dak op, de elektra moest vervangen en er moesten nieuwe leidingen in. Er moesten voor de verhuur opgetrokken muren worden gesloopt en originele muren worden hersteld. Ze hadden timmerlieden en metselaars nodig. Er moest grondig worden schoongemaakt en geschuurd, en er moest geschilderd worden.

  




  

    Wat bet huis nodig had, dat was hen. Dat bad ze aanvankelijk gedacht. Wat het nodig had was een aardig, jong stel met toekomstmogelijkheden en groeiende financiële armslag, en een heleboel liefdevolle aandacht. Langzaam maar zeker zouden ze dit huis in zijn oude glorie herstellen. En ze zouden de vijf slaapkamers vullen met een nieuwe generatie gelukkige en gezonde kinderen. Dat hadden oude huizen namelijk nodig, weet je. Niet alleen maar nieuwe leidingen, maar een injectie nieuw leven.

  




  

    In die tijd hadden ze nog zo veel illusies gehad. Dans advocatenpraktijk groeide snel, en hoewel ze op dat moment als zijn secretaresse werkzaam was, waren ze ervan overtuigd dat het slechts een kwestie van tijd was voor zij thuis zou kunnen blijven met tweekomma-twee kinderen, en vooruit, waarom ook niet, een keurig opgevoed hondje.

  




  

    Carol staat op van de bank en zet de televisie af. Ze luistert naar de stilte, de absolute, totale stilte van een huis van ruim duizend vierkante meter dat totaal leeg is gebleven. En ze realiseert zich hoezeer ze dit geluid haat.

  




  

    'Jezus, Carol, iemand zal dit alles toch moeten betalen.'

  




  

    Boven is het warm en benauwd. Het is vandaag bijna vijfendertig graden geworden, absurd warm voor begin mei, maar dat heb je wel eens in New England. En als je niet van de warmte houdt, dan hebben we daar wel een oplossing voor. Jammer genoeg is het huis niet voorzien van airconditioning, en is het ondraaglijk warm in de slaapkamer. Carol doet een raam open om wat frisse lucht binnen te laten. Ze kan met het open raam nog steeds het alarmsysteem aanzetten, maar daarvoor moet ze het contact van het raam aansluiten op een tweede aansluitpunt hoger op het kozijn, want anders is het circuit onderbroken en werkt het niet. Het is een vernieuwing waar ze bij bet bedrijf van de inbraakbeveiliging erg trots op zijn. Maar Carol vindt het stom. Als ze dat doet kan ze het raam maar een handbreed open doen, en dat is niet ver genoeg voor een lekker briesje. Ze heeft veel frisse lucht nodig om te kunnen slapen, en dus doet ze het raam helemaal open.

  




  

    Het is tenslotte al acht over tien en Dan kan elk moment thuiskomen.

  




  

    Zonder het licht aan te doen kleedt ze zich uit. Buiten hoort ze auto's langsrijden, en in de verte klinken stemmen. Er wonen veel studenten in deze buurt, en Carol vraagt zich wel eens af of ze ooit slapen.

  




  

    Ze slaat de sprei terug tot aan het voeteneinde. Nadat ze haar roze zijden nachtjapon heeft aangetrokken, kruipt ze tussen de dure lakens van Egyptische katoen. Ze zucht, en een minuut later slaapt ze.

  




  

    Ze wordt wakker van een geluid. Ze weet niet precies wat het was. Ze knippert met haar ogen en probeert zich te oriënteren, en dan ziet ze een gestalte aan het voeteneinde van haar bed.

  




  

    'Dan?' mompelt ze slaperig. 'Hoe laat is het, schat?'

  




  

    De gestalte zegt niets.

  




  

    'Dan?' herhaalt ze.

  




  

    En dan weet ze het opeens.

  




  

    Ze maakt dat ze uit bed komt, maar ze heeft nog geen twee stappen gedaan voor de man haar bij haar haren grijpt en er een harde ruk aan geeft. Ze schreeuwt het uit, maar het is een verstikt, gedempt geluid dat ze helemaal niet als haar eigen stem herkent. Schreeuw dan, denkt ze. Je moet schreeuwen!

  




  

    Ze kan niet schreeuwen. Haar keel werkt niet mee. Haar mond is te droog. Het enige wat over haar lippen komt is een gesmoorde kreet.

  




  

    Terwijl de man haar aan haar haren weer terug, het bed in trekt.

  




  

    Dan, denkt ze. DAN!

  




  

    De man gooit haar op het bed. Ze probeert hem te schoppen, maar op de een of andere manier heeft hij haar enkels vast. Ze begint hem als een bezetene op zijn hoofd te stompen, maar hij schijnt er niets van te voelen. Dan haalt hij uit met zijn andere hand en slaat haar keihard in haar gezicht.

  




  

    Haar hoofd valt opzij, haar wang explodeert en haar ogen schieten vol tranen. Voor ze van de klap kan bekomen, slaat hij haar opnieuw. Haar lip barst. Ze proeft haar zilte bloed dat zich met haar tranen vermengt.

  




  

    Hij heeft iets om haar pols gewikkeld. Ze probeert haar arm terug te trekken, maar door de ruk die ze eraan geeft sluit de tourniquet zich alleen maar strakker om haar arm. Dan zit hij opeens bovenop haar, en hoewel ze zeker weet dat ze zich verzet, ze moet zich wel verzetten, bindt hij baar handen en vervolgens ook haar voeten aan het smeedijzeren hoofd- en voeteneinde van haar bed.

  




  

    Ze doet niet langer haar. best om haar tranen te onderdrukken, maar huilt met heftige snikken. Ze probeert zich los te trekken. Ze probeert zich te draaien en de man van zich af te bokken, maar ze is hulpeloos. Ze zit gevangen, haar schouders doen pijn, haar benen zijn wijd gespreid en... alles is te zien.

  




  

    Ze is kwetsbaar en machteloos, en hoewel ze hem smeekt weet ze precies wat hij met haar van plan is.

  




  

    Dan rolt hij iets uit, een band of zo, forceert baar mond open en duwt het erin bij wijze van strop. Latex, registreert haar geschokte brein. Hij heeft haar vastgebonden met sterke, rubberachtige latex strips.

  




  

    Een volgende strip over haar ogen. Nu kan ze niet meer zien wat hij doet, en dat maakt het nog erger.

  




  

    Haar nachtjapon wordt van haar lijf gerukt. Het geluid van metaal wanneer hij de gesp van zijn broekriem openmaakt. Het metaalachtige 'zzzzt' van de rits. Dan de zachte plof van zijn broek die op de grond valt, gevolgd door zijn steeds dichterbij komende zware ademhaling...

  




  

    Het bed dat inzakt, het op haar neerdalende gewicht...

  




  

    Dan, alsjeblieft, Dan...

  




  

    En dan de hand van de man die zich plotseling met brute kracht rond haar hals sluit.

  




  

    Van wat er daarna gebeurt kan ze zich achteraf niet veel herinneren.

  




  

    Ze trekt zich binnen in zichzelf terug. De kamer is een zwart gat, een plek waar iemand anders, een pop, een Barbiepop, een vrouw zonder gevoel is achtergebleven. Zelf is ze een klein meisje dat zich ver in haar hoofd heeft teruggetrokken, waar ze met haar armen om haar opgetrokken knieën zit en steeds maar weer fluistert: 'Dan, Dan, Dan.'

  




  

    Dan is het gewicht ineens verdwenen. Het duurt even voor het tot haar is doorgedrongen. Ze voelt zijn handen op haar enkels. De rechterstrop schiet los, en dan de linker. Haar bloedstroom is afgesnoerd geweest en ze kan haar voeten niet meer voelen.

  




  

    Hij schuift naar het hoofdeinde van het bed. Haar linkerhand wordt bevrijd, dan de rechter.

  




  

    Haar lichaam is kapot en doodmoe. Alles doet haar pijn. Ze kan niet denken. Ze kan zich niet bewegen. Maar het is voorbij, houdt ze zichzelf voor, en ze voelt dat ze hysterisch begint te worden. Het is voorbij en ze leeft nog!

  




  

    De man draait haar op haar buik. Dan klimt hij weer op het bed. Dan doet hij dingen waar ze alleen nog maar over heeft gelezen, en nu weet ze zeker dat ze echt schreeuwt. Ze schreeuwt en krijst.

  




  

    Maar de strop zit nog in haar mond. De matras absorbeert het geluid.

  




  

    Ze schreeuwt, maar niemand kan het horen.

  




  

    De tijd bestaat niet meer. De realiteit is tot stilstand gekomen. Er glijdt een glazige blik over haar ogen. Speeksel dat ze niet kan doorslikken druipt via de strop op haar prachtige lakens van Egyptische katoen.

  




  

    Wanneer hij eindelijk klaar is, is ze zich nergens meer van bewust. Het kan haar al niet meer schelen. De man komt terug. Stopt iets in haar roerloze lichaam. Overal voelt het koud en nat.

  




  

    Vervolgens draait hij haar weer op haar rug, bindt haar opnieuw met handen en voeten vast, en kijkt neer op haar gezicht. Ten slotte buigt hij zich bijna teder naar haar toe en verwijdert de strop uit haar mond.

  




  

    'Het is afgelopen,' fluistert hij. 'Je kunt schreeuwen. Roep je buren maar. En de politie.'

  




  

    De man verdwijnt door haar open raam. Eindelijk is ze weer alleen.

  




  

    Carol schreeuwt niet. Ze ligt naakt en met gespreide benen vastgebonden op haar eigen bed. Ze weigert haar buren te roepen. Ze weigert de politie te roepen. De man wist dat al, maar nu weet zij het ook.

  




  

    In plaats daarvan blijft ze stil liggen en voelt nattigheid langs haar dijen lopen. Ze blijft liggen terwijl het sperma van een andere man langs haar benen druipt, en wacht...

  




  

    Ze wacht tot haar man eindelijk thuis zal komen...

  




  

    Maandagochtend zes uur. Carol Rosen maakte zich klaar voor de komende dag. De dag. Dan was al weg. Hij had gezegd dat hij vroeg naar kantoor wilde zodat hij de middag vrij zou kunnen nemen voor het geval hij werd opgeroepen om te getuigen. Ze wisten alletwee dat dat een leugen was. De openbare aanklager, Ned D'Amato, had hun de verzekering gegeven dat er op de eerste dag van een proces nooit iets gebeurt. De verdediging gebruikte die ochtend om nog van alles te regelen, en het selecteren van de jury zou de hele middag in beslag nemen.

  




  

    Maar Dan had erop gestaan. Je weet maar nooit, had hij gezegd. Je weet maar nooit.

  




  

    Tegenwoordig kwam Dan de meeste dagen om zeven uur thuis. Maar zelfs wanneer hij thuis was, was hij afwezig, en Carol had het gevoel dat hij steeds vroeger opstond. Alsof hij het om vijf uur 's ochtends al niet meer uithield om alleen met haar in huis te zijn.

  




  

    Dat kon Carol niet uitstaan van hem. Ze haatte hem erom, maar misschien haatte ze het huis nog wel meer.

  




  

    Ze ging naar boven, en nam een uitgebreide douche. Met het douchegordijn open. Met de badkamerdeur open. Ze had tegenwoordig erg veel ruimte nodig. Moest kunnen zien wat er op haar afkwam. Moest kunnen zeggen waar ze geweest was. Het alarmsysteem stond altijd aan. Ze had de televisie al in tien maanden niet uitgezet. Ze sliep vaker op de bank voor de kwetterende televisie met zijn kleurenscherm dan in haar bed.

  




  

    Na de douche trok ze haar nieuwe roomgele pakje aan. Dan wist daar nog niets van. Tegenwoordig had hij het alleen nog maar over geld. Vorige maand had ze gehoord dat hij hun aandelenrekening in contanten had omgezet. Ze had er niets van gezegd, en hij ook niet.

  




  

    Het was vreemd. In sommige opzichten was hij attenter dan ooit. Hij kwam op tijd thuis voor het avondeten, vroeg haar wat ze nodig had. En meteen vanaf die eerste avond, toen ze nog in het ziekenhuis had gelegen, was hij geen moment van haar zijde geweken. Vier dagen en vier nachten, langer dan ze sinds hun huwelijksreis tien jaar eerder onafgebroken bij elkaar waren geweest.

  




  

    Toen ze uiteindelijk weer thuis was gekomen, had hij al een andere slaapkamer voor hen ingericht - een van de ronde torenkamers, zo ver mogelijk van hun eerdere slaapkamer verwijderd. Hij had een nieuw bed, een nieuwe matras en nieuwe lakens gekocht. En hij had elk raam van fraaie, smeedijzeren tralies laten voorzien.

  




  

    Ze had om zich heen gekeken, naar het bed en de tralies, en was prompt weer in snikken uitgebarsten. Hij had haar onhandig in zijn armen genomen en klopjes op haar rug gegeven, alsof hij het moeilijk vond om haar aan te raken en zij het moeilijk vond om aangeraakt te worden. Hij begreep niets van haar wanhoop en zij kon het niet uitleggen.

  




  

    Een week lang bracht hij elke avond een verse bos bloemen, en eten van haar favoriete restaurants voor haar mee. Schuld, zo kwam ze tot de conclusie, rook naar rode rozen en kalfsoesters.

  




  

    Het huis was nog stiller geworden dan het al was. Dan hoorde het niet, maar zij wel.

  




  

    Carol trok haar pakje aan. Ze ging voor de spiegel staan en keek naar de vrouw die ze erin zag.

  




  

    De meeste dagen had ze nog steeds het gevoel dat ze zichzelf niet was. Die vrouw met de hoge jukbeenderen en koppige kin moest iemand anders zijn. Die vrouw met de pareloorbellen en het Chanel- pakje zag eruit alsof ze thuishoorde op een tuinfeest, of bij de opening van een nieuwe expositie in het museum. Of misschien bij de zoveelste, door de Providence Preservation Society gesponsorde happening om geld op te halen voor het een of andere goede doel. Met andere woorden, dingen die Carol vroeger deed.

  




  

    De vrouw in de spiegel zag er veel te normaal uit.

  




  

    Ze trok haar pakje uit. Zodra het een wat meer acceptabele tijd was, zeven uur of zo, zou ze Jillian bellen om te vragen wat zij aan zou trekken. Jillian was een deskundige op dat gebied. Ze wist altijd een zelfverzekerd, kalm en beheerst imago te creëren. Zelfs op de begrafenis van haar zus had ze precies geweten wat ze moest zeggen en doen.

  




  

    Tot het zo ver was trok ze een grijze trainingsbroek en een ruimvallend T-shirt aan. Vervolgens ging ze naar de grote keuken waar ze, om half zeven in de ochtend, een literverpakking Ben & Jerry's Chunky Monkey-ijs uit de diepvries haalde. Op de televisie in de zitkamer was het nieuws begonnen. De grootvaderklok op de gang sloeg het halve uur.

  




  

    Maandagochtend half zeven. Dé maandagochtend.

  




  

    Carol Rosen keek omlaag naar haar polsen - haar blanke, tengere polsen met nog steeds zichtbare, vage littekens. Ze liet haar blik door de keuken, over de kersenhouten kastjes en het marmeren aanrecht gaan. Nog steeds zo verrekte leeg allemaal. En ze dacht aan haar lichaam, haar schijnbaar mooie, aantrekkelijke lichaam dat al een heel jaar niet meer was aangeraakt. En ineens was ze blij dat het vandaag was. Ze had er immers zo lang op gewacht!

  




  

    'Het is nog steeds veel te goed voor je, vuile schoft die je bent!' riep ze met hese stem voor zich uit.

  




  

    En Carol sloeg haar handen voor haar gezicht en huilde.

  




  

    Hoofdstuk 8

  




  

    Fitz

  




  

    Griffin en Waters verlieten het World War Memorial Park en zagen inspecteur Morelli, waarnemend hoofdcommissaris Dodge en hoofdcommissaris Walsh tussen de talloze foutgeparkeerde politieauto's staan. Inspecteur Morelli keek op, zag hen kijken en wenkte hen prompt naderbij.

  




  

    'Nu zul je het krijgen,' zei Waters. De aanwezigheid van inspecteur Morelli was heel normaal. Wanneer het om een moord ging was het gebruikelijk dat de inspecteur van de Eenheid Zware Misdrijven poolshoogte kwam nemen. Dat waarnemend hoofdcommissaris Dodge zijn opwachting had gemaakt, was ook niet echt vreemd. Hij kwam meestal persoonlijk een kijkje nemen wanneer het om een belangrijke zaak ging. Maar dat hoofdcommissaris Walsh zich de moeite had getroost om naar de rechtbank te komen, betekende dat het hier om een bijzonder gewichtige zaak ging. Een zaak van de categorie krantenkoppen. Een zaak die carrières kon maken of breken. Waarbij onder enorme druk gewerkt moest worden. De laatste keer dat Waters en Griffin zo veel hooggeplaatst politiepersoneel op de plaats delict hadden zien verschijnen...

  




  

    Waters maakte er opnieuw een punt van om zo ver mogelijk uit de buurt van Griffins vuist te blijven. En Griffin deed alweer zijn best om naar alles, maar niet naar Waters' neus te kijken.

  




  

    'Hoofdcommissaris Walsh,' zei Griffin, terwijl hij zijn hakken tegen elkaar sloeg en salueerde zoals dat hoorde. 'Dodge, inspecteur Morelli.' Hij salueerde opnieuw en wachtte tot Waters hetzelfde had gedaan. Waters volstond met voor Walsh en Dodge te salueren omdat hij inspecteur Morelli al eerder op de ochtend had begroet.

  




  

    is er al een signalement van de schutter bekend?' vroeg de waarnemend hoofdcommissaris, met de deur in huis vallend. Hij zag er, in zijn fris geperste uniform, uit als een plaatje. De donkergrijze stof was voorzien van een donkerrode bies, zijn breedgerande beige hoed stond laag op zijn voorhoofd en zijn hoge, van vetersluiting voorziene donkerbruine laarzen waren glanzend gepoetst. Het fraaiste uniform van het land. Vraag maar aan Letterman.

  




  

    Waters hield het zakje met de band op. 'We hebben nog iets veel beters. Een video-opname van de sluipschutter, gemaakt door News Team Ten. Alles is er tot in de details op te zien, met inbegrip van het zenuwachtige bekkentrekken van de dader.'

  




  

    'Voortreffelijk werk. Hij moet zo snel mogelijk naar het lab. Laat hem ontwikkelen en maak afdrukken van het gezicht van de schutter die zo snel mogelijk verspreid moeten worden.' De hoofdcommissaris keek Waters afwachtend aan.

  




  

    'Tot uw orders,' zei Waters kortaf, en hij draaide zich al om. Waters was niet gek. Walsh had die opdracht net zo goed aan een gewone agent kunnen geven. De hoge pieten wilden Griffin onder vier ogen spreken.

  




  

    Het moment waarop Waters buiten gehoorsafstand was, wendde het drietal zich tot Griffin.

  




  

    'Brigadier,' zei hoofdcommissaris Walsh.

  




  

    'Meneer?' Griffin kon het niet helpen dat zijn maag zich samenbalde en dat hij zich in gedachten schrap zette voor een klap.

  




  

    'Je ziet er goed uit,' zei Walsh.

  




  

    'Dank u, meneer.'

  




  

    'Voorlopige inschatting?'

  




  

    'Wat?' Even wist hij niet goed wat er van hem verlangd werd. Ik heb mijn angstaanvallen onder controle. Nee. Wacht. Verdomme.

  




  

    'De situatie, Griffin. Wat is je idee daarover?'

  




  

    Griffin liet zijn schouders zakken en ontspande zijn maag. Zo lang hij maar over het werk kon praten, was het goed. 'Beroepsmoordenaar. Had zijn kamp opgeslagen op het dak van de rechtbank. Treft zijn doel, Eddie Como, alias de Verkrachter van College Hill, op het moment waarop deze, om even na half negen vanochtend, uit het busje van het gevangenentransport stapt. Vervolgens weet de schutter succesvol te ontkomen naar zijn auto, maar daar wordt hij verrast door een laatste betaling van zijn opdrachtgever in de vorm van een bom.'

  




  

    'Is dat bevestigd door de brandweercommandant?'

  




  

    'Nee, meneer. Voor zover ik heb begrepen is de temperatuur op de parkeerplaats nog te hoog om er onderzoek te kunnen plegen. Men schat dat het nog wel een uur of zo kan duren.'

  




  

    'Maar je weet zeker dat de schutter het niet overleefd heeft?'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'We weten dat er op de parkeerplaats een dode is gevallen. Gezien het feit dat de explosie daar nog geen tien minuten na de schietpartij heeft plaatsgevonden, kunnen we denk ik wel stellen dat beide incidenten met elkaar te maken hebben. Het is natuurlijk mogelijk dat onze dader een tweede slachtoffer heeft gemaakt - de eerste Eddie Como, en de tweede een nog niet geïdentificeerd iemand op de parkeerplaats. Maar als u het mij vraagt is dat niet echt waarschijnlijk. Om te beginnen komt het nauwelijks voor dat een dader kort achterelkaar van methode verandert - eerst schieten en dan een bom. Verder is bekend dat de schutter zijn geweer en een vol magazijn met twee-drieëntwintigers op het dak heeft achtergelaten. Waarom zou hij zijn wapen daar achterlaten als hij nog een klus op het programma had staan? Nee, ik acht het waarschijnlijker dat de schutter het idee had dat zijn taak erop zat, dat hij zijn gereedschap heeft achtergelaten om met succes te kunnen ontkomen, en dat hij, nadat hij in zijn auto was gestapt, op een onverwachte complicatie is gestuit. Met andere woorden, hij die eens sluipschutter was, is nu een extrakrokant stoffelijk overschot.'

  




  

    Walsh bromde iets onduidelijks en Morelli onderdrukte een glimlach.

  




  

    'Volgende stappen?' vroeg hoofdinspecteur Dodge. Griffin keek hem aan en dwong zichzelf kalm te blijven ofschoon hij als een groentje behandeld en getest werd.

  




  

    'Er vanuit gaande dat het een beroepsmoordenaar is,' antwoordde Griffin kortaf, 'zullen we zijn identiteit moeten vaststellen en moeten bevestigen dat hij inderdaad degene is die Eddie Como heeft doodgeschoten. Dat laatste zal dankzij de video-opnamen niet moeilijk zijn. Vervolgens zal een verband aangetoond moeten worden tussen de schutter en zijn opdrachtgever. Het identificeren van de schutter kan niet veel problemen opleveren, want we hebben duidelijk opnamen van zijn gezicht. De brandweercommandant zal zijn stoffelijke overschot uit het autowrak bergen, en daarna kan de sporendienst met hem aan de gang. Enzovoort, enzovoort.'

  




  

    'Maar dat gaat dagen duren,' merkte de hoofdinspecteur op, met een blik op het park waar de lui van de pers het gras vertrapten en tegen de hekken stonden te duwen.

  




  

    'Goed, het volgende kan ook. Het is de parkeerplaats van de kunstacademie. Daar mag je alleen met vergunning staan. En we weten dat de schutter er een poosje gestaan moet hebben, want hij had zijn kamp opgeslagen op het dak. Er vanuit gaande dat hij geen aandacht wilde trekken door een parkeerbon op te lopen, of nog erger, door weggesleept te worden, moet hij een parkeervergunning hebben gehad. We gaan naar de kunstacademie en vragen om de lijst van parkeervergunninghouders. We nemen de lijst door en kijken vast welk gezicht er bij welke naam hoort.'

  




  

    'Niet slecht,' zei Dodge.

  




  

    'We checken de namen van de parkeervergunninghouders met de vrouwen die verkracht zijn en hun familie,' voegde Griffin eraan toe.

  




  

    'Nog beter,' zei Walsh.

  




  

    Intussen was er echter een rimpel op Griffins voorhoofd verschenen.

  




  

    'O, o,' zei Morelli. ik kén die blik.'

  




  

    'Eh, ik weet niet...'

  




  

    'Toe, Griffin. Zeg het maar. Na alles wat er tot dusver vandaag is voorgevallen, willen we wel even lachen.'

  




  

    Griffin dacht nog even na. 'De lijst vermoedens is wel heel erg lang. Nummer één: we vermoeden dat we met een sluipschutter te maken hebben die is ingehuurd om Eddie Como, alias de Verkrachter van College Hill, te vermoorden. Nummer twee: Het voor de hand liggende motief voor het engageren van een huurmoordenaar is wraak, en dat betekent dat de slachtoffers en/of hun familie de voor de hand liggende verdachten zijn. De enige goede verkrachter is een dode verkrachter, enzovoort, enzovoort. Maar hoe vaak wordt er voor het nemen van wraak een beroepsmoordenaar ingehuurd? Doorgaans is het de vader, de echtgenoot of het slachtoffer zelf die tijdens de rechtszitting een pistool tevoorschijn trekt en persoonlijk en van nabij met de dader afrekent. Het kan ze niet schelen dat iedereen er getuige van is, en ze doen geen enkele moeite om hun sporen uit te wissen. Er is maar één ding waar ze aan kunnen denken, en dat is wraak. Ze zijn woedend en verdrietig. Ze worden door emoties gedreven. Maar een huurmoordenaar... Dat is afstandelijk en behoorlijk koelbloedig.'

  




  

    'Het is al een hele tijd geleden,' zei Morelli. 'Misschien zijn de gemoederen intussen wat bekoeld.'

  




  

    'Ja, en dat is dan meteen mijn tweede probleem,' ging Griffin verder. intussen is er sinds de verkrachtingen, zeg, een jaar verstreken, ja? Ik heb de indruk dat de slachtoffers het redelijk goed maken. Ze hebben een soort van clubje van overlevenden opgericht, zijn met hun verhaal naar de pers gegaan en zijn politiek actief geworden. De arrestatie van Eddie Como moet een overwinning voor hen zijn geweest. Ze hebben hun doel bijna bereikt. De rechtszaak staat op het punt te beginnen. Como zou veroordeeld worden en levenslang krijgen. De vrouwen, of de Survivors Club, hoe je ze ook noemen wilt, hebben bereikt wat ze wilden. Het zou nog aannemelijk zijn geweest als de uitkomst van het proces een vraagteken was geweest, maar van wat ik gehoord heb zat Como volkomen klem op grond van het DNA-onderzoek.'

  




  

    'In het geval van O.J. Simpson hadden ze ook identiek DNA,' merkte de hoofdinspecteur op.

  




  

    'Goed, maar Como had geen team van eersteklas advocaten tot zijn beschikking. Hij moest het met een pro-Deoadvocaat doen. Met andere woorden, het joch kon het wel schudden en de zaak zou in twee weken zijn bekeken. Dus waarom zouden ze hem op dit moment doodschieten? Als je echt ontzettend boos zou zijn, en je jezelf of degene van wie je hield de ellende van het rechtssysteem wilde besparen, had je Eddie Como dan niet dood moeten schieten toen hij een jaar geleden in de kraag werd gevat?'

  




  

    'Beter laat dan nooit?'

  




  

    'Ja, misschien.' Griffin was niet overtuigd, ik weet niet. Een sluipmoordenaar vanaf het dak wijst op koelbloedige berekening. En het voelt niet goed.'

  




  

    in hoeverre ben je van de zaak Como op de hoogte?' vroeg Walsh.

  




  

    'Onvoldoende,' antwoordde Griffin eerlijk. Hij keek de hoofdcommissaris recht aan. ik heb een poosje geen televisie gekeken.'

  




  

    'En nu?'

  




  

    intussen verdraag ik het alweer een stuk beter. Ik betwijfel of ik er in de nabije toekomst tijd voor kan hebben, maar ik kan er weer tegen.'

  




  

    'Mooi,' zei Walsh kortaf. Hij schraapte zijn keel. 'Providence wil meedoen aan het onderzoek.'

  




  

    'Echt waar?' vroeg Griffin op een sarcastisch toontje.

  




  

    'Como was hun klant. Zij kennen hem, de verkrachtingszaak en de slachtoffers beter dan wij.'

  




  

    'Ja, en als ze iedereen zo goed kennen, hoe komt het dan dat hun klant nu dood is?'

  




  

    Inspecteur Morelli deed alweer haar best om niet te lachen. In plaats van naar Griffin te kijken, keek ze met opvallend veel aandacht naar haar schoenen.

  




  

    'We zullen hun medewerking nodig hebben,' zei de hoofdcommissaris, 'al was het maar om aan informatie over de explosie te komen.

  




  

    Het komt erop neer dat Providence wil dat de onderzoeksleider die met de zaak van de Verkrachter van College Hill was belast, wordt toegevoegd aan ons case-team dat zich met de schietpartij gaat bezighouden.'

  




  

    'En over wie hebben we het dan?' vroeg Griffin achterdochtig.

  




  

    'Rechercheur Joseph Fitzpatrick van Zedendelicten.'

  




  

    'Geschift.' Griffin kende rechercheur 'Fitz' Fitzpatrick alleen maar van naam, maar volgens de geruchten was Fitz een al wat oudere agent die het helemaal niet zo op had met de State Police. Volgens hem (en hij was in dat opzicht niet de enige) behoorde de State Police zich te beperken tot waar ze het beste in waren - het patrouilleren langs de snelwegen - terwijl de stadspolitie zich moest bezighouden met waar zij het beste in waren - het oplossen van echte misdaden.

  




  

    'Kunnen we ze niet gewoon afschriften van onze rapporten sturen?' vroeg Griffin, die nú al de pest in had.

  




  

    'Nee. En daarbij is je volgende stap een gesprek met de slachtoffers, en Fitzpatrick heeft een band met ze opgebouwd waar wij veel aan kunnen hebben. Bovendien heeft hij al sinds de eerste verkrachting de leiding over de zaak. Hij kan je er alles over vertellen.'

  




  

    'Mij? De onderzoeksleider, zult u bedoelen.'

  




  

    De hoofdcommissaris keek hem glimlachend aan. 'Precies.'

  




  

    'We gaan er vanuit dat u daarmee instemt,' zei inspecteur Morelli. Ze keek hem nu doordringend aan. De hoofdcommissaris en de waarnemend hoofdcommissaris deden hetzelfde. Dat was het dan. Niemand zou de feitelijke vraag durven stellen. Griffin begreep het. Afgelopen week was hij getest en goedgekeurd. Volgens de regels en voorschriften was hij weer volledig fit en kon hij weer optimaal meedraaien. Dat was het systeem dat door iedereen gerespecteerd werd. Maar als Griffin zelf het gevoel had dat hij nog niet zo ver was dat hij deze zaak alle aandacht en professionaliteit zou kunnen geven die ervoor nodig was, dan was het aan hém om daar zelf iets van te zeggen. En het was nu of nooit.

  




  

    'Waar vind ik het beste dat Providence te bieden heeft?' vroeg Griffin aan Morelli.

  




  

    'Daar, op de parkeerplaats, waar ze de rook aan het opdweilen zijn.'

  




  

    'Is er verder nog iets dat ik zou moeten weten?'

  




  

    'De officier van justitie is niet blij met een moord in zijn achtertuin. O, en de burgemeester heeft het gevoel dat grote explosies een nadelige invloed op het toerisme hebben.'

  




  

    'Met andere woorden, geen druk?'

  




  

    Morelli, Dodge en Walsh glimlachten. 'Precies.'

  




  

    Griffin trok zijn wenkbrauwen op. Hij knikte bij wijze van afscheid en ging op weg naar de nasmeulende parkeerplaats. Toen hij langs de pers kwam, werd hij opnieuw gebombardeerd met een stortvloed van vragen. Even voelde hij zich net een rockster en de adrenaline schoot naar zijn hoofd. Onderzoeksleider. De opwinding en de spanning van de jacht. Hij maakte een huppel, beheerste zich, kwam tot de conclusie dat er misschien wel een steekje bij hem loszat, en stelde vast dat hij zich in het hele afgelopen jaar niet meer zo fijn had gevoeld.

  




  

    God allemachtig, wie had gedacht dat een belangrijke moordzaak nu precies datgene was wat Brigadier Psycho nodig had?

  




  

    Nog voor hij bij de parkeerplaats was, zag hij rechercheur Fitzpatrick aan de kant staan. De corpulente agent van de lokale politie droeg een slechtzittend grijs kostuum met daaronder een lichtblauw overhemd en een donkerblauwe das uit de jaren '80. Zo te zien nam hij een voorbeeld aan het uiterlijk van de agenten uit NYPD Blue, met inbegrip van zijn lichtelijk kalende schedel. Griffin had gehoord dat Fitz een rechercheur van 'de oude stempel' was. Hij at donuts voor het ontbijt, en tipgevers voor de lunch, en bracht zijn middagen door op de saaie en verlopen politieclub in Olneyville. Hij behoorde tot een uitstervend ras. De nieuwe generatie agenten wist niet alleen dat donuts ongezond waren, maar was zó op conditie gebrand dat ze in hun vrije tijd nergens anders naar toe wilde dan naar het fitnesscentrum. De tijden veranderden, zelfs bij de politie. Griffin vermoedde dat Fitz niet blij was met die veranderingen.

  




  

    En toen opeens, plotseling en totaal onverwacht, miste Griffin zijn vrouw. Hij schudde zijn hoofd en wou dat hij zijn emoties beter kon beheersen, hoewel hij het een beangstigende gedachte vond dat hij dat op een dag zou kunnen. Cindy had het politiewerk fascinerend gevonden. Als ingenieur had ze een geweldig analytisch brein. Hij had de gewoonte om zijn zaken met haar te bespreken, om samen met haar over de vraagtekens en onduidelijkheden na te denken en er antwoorden op te vinden. Ze zou van deze zaak genoten hebben. Ze zou alles willen horen over Eddie Como, de slachtoffers en de huurmoordenaar. Waarschijnlijk zou ze het prachtig hebben gevonden dat een vrouwelijk slachtoffer wraak nam op haar verkrachter. Waarom genoegen nemen met een simpele castratie als je de man voor hetzelfde geld kunt vermoorden?

  




  

    Cindy was niet bepaald een hulpeloze deerne geweest.

  




  

    En toen, zoals hem dat nog steeds regelmatig overkwam, sloegen Griffins gedachten ineens om. Nu dacht hij niet meer aan Cindy maar aan David. Hij balde zijn handen tot vuisten en trok met zijn kaakspieren. Hij kon de spanning weer helemaal voelen. Het zou nog lang duren voor hij daar overheen was. Nu moest hij eerst leren om ermee om te gaan. Dat was een geheel nieuwe vaardigheid. Joggen hielp. Boksen ook. Hoeveel ronden had hij nodig voor hij zijn woede weer de baas was?

  




  

    Een week na de Grote Knal, voor het tot hem was doorgedrongen dat het de Grote Knal was, was zijn broer hem komen opzoeken en had hij hem in de garage gevonden waar hij de stootzak aan het bewerken was. Zijn handen zaten onder het bloed. De blaren op zijn voeten waren gebarsten. En hij wist van geen ophouden. Hij had vier gebroken vingers, en het zoemen in zijn hoofd was erger dan ooit. Frank had hem tegen de vloer moeten worstelen. Hij had er twee blauwe ogen en een dikke lip aan overgehouden.

  




  

    Kort daarop was Griffin ingestort. Hij had al vijf dagen niet meer gegeten of geslapen. Het laatste wat hij zich kon herinneren was Frank die, met tranen op zijn wangen, over hem heen gebogen stond en naar zijn bebloede handen keek.

  




  

    Hij had zijn oudere broer aan het huilen gemaakt. Hij wist nog hoe hij zich achtereenvolgens stomverbaasd, ontzet en beschaamd had gevoeld. En toen was hij in een heel, heel diep zwart gat gevallen. En tijdens zijn schier eindeloze val had hij de naam van zijn overleden vrouw gefluisterd.

  




  

    Griffin draaide zich om. Hij was niet in de juiste stemming om zich aan Fitz voor te stellen, en dus deed hij zijn ademhalingsoefeningen terwijl hij ondertussen keek waar de brandweercommandant was. De brandweercommandant was in gesprek met een agent van de ATF, het antiterroristenteam, en dat betekende dat Griffin twee vliegen in één klap zou kunnen slaan.

  




  

    'Grayson.' Griffin gaf de brandweercommandant een hand en wachtte tot hij hem aan Speciaal Agent Neilson van de ATF had voorgesteld. Opnieuw handen schudden en knikken. Beide mannen hadden roetvegen op hun bezwete gezicht, en er lag een vermoeide en boze blik in hun ogen. Bentley had dus gelijk gehad, er was een dode.

  




  

    ik hoorde al dat je weer terug was,' zei Grayson.

  




  

    'Altijd maar vissen gaat vervelen,' zei Griffin.

  




  

    Grayson glimlachte zuinigjes. 'Op zo'n dag als vandaag zou ik het best een paar uur willen proberen. En dat meen ik.'

  




  

    De drie mannen keken naar de smeulende puinhopen. 'Wat kunnen jullie me vertellen?' vroeg Griffin.

  




  

    'Op dit moment nog niet veel. We zijn er net mee bezig.'

  




  

    'Eén dode?'

  




  

    'Eén dode.'

  




  

    'Als gevolg van de explosie?'

  




  

    De commandant knikte in de richting van de vijf autowrakken. 'Die helemaal links is vrijwel volledig uitgebrand. Alle bekleding is verdwenen en de raampjes zijn allemaal uit de sponningen geslagen. Dat is de auto die geëxplodeerd is. De andere vier hebben alleen maar randschade.'

  




  

    'Maar die auto staat wel een heel eind van de andere vier af.'

  




  

    'De kracht van de explosie was zo groot dat de auto letterlijk de lucht in is gevlogen en verderop is neergekomen. Degene die dit heeft gedaan heeft geen halve maatregelen genomen.'

  




  

    'Dus we hebben het over een autobom.'

  




  

    'We kunnen met zekerheid zeggen dat er een ontstekingsmechanisme is gebruikt. Meer dan dat kan ik er op dit moment nog niet over kwijt. De kwestie is dat explosies van deze aard en omvang een keten van verdere explosies tot gevolg hebben. Er zijn een paar gastanks geëxplodeerd, en de brandpatronen wijzen op het gebruik van een versneller. Er zijn metaalsplinters aangetroffen op de stoel van de bestuurder, en die kunnen afkomstig zijn van een zelfgemaakte bom in een ijzeren buis, maar het kunnen net zo goed fragmenten zijn van de explosie zelf - van gastanks, bijvoorbeeld. Zo lang ik alles nog niet heb uitgeplozen en weer bij elkaar heb gezocht, is het alleen nog maar gissen.'

  




  

    ik moet weten wat voor soort bom het is geweest,' zei Griffin. 'Hebben we het over een ingenieus mechanisme, of over iets simpels dat, bij wijze van spreken, door een padvinder in elkaar gezet zou kunnen zijn? O, en ik wil ook weten of er een timer op zat, en zo.'

  




  

    Grayson keek hem strak aan. 'Zodra mijn rapport klaar is, zul je daarin precies kunnen lezen wat voor soort kabel als bedrading voor dit schatje is gebruikt, en of die bedrading eerder bij in de VS geëxplodeerde bommen is gebruikt. Maar dat zul je pas weten wanneer mijn onderzoek is afgerond, en dat is niet eerder dan over een week of tien dagen.'

  




  

    ik heb me laten vertellen dat de officier van justitie niet blij is met een moord in zijn achtertuin, en dat de burgemeester het gevoel heeft dat explosies een nadelige invloed op het toerisme hebben,' zei Griffin. ik dacht, ik zég het maar even.'

  




  

    De brandweerman zuchtte, ik geloof dat ik maar een andere baan ga zoeken,' zei hij. 'Of anders heb ik een pacemaker nodig. Nou, goed dan. Geef me vijf dagen. Ik hoop dat ik tegen die tijd iets voor je heb.'

  




  

    Op dat moment voegde rechercheur Fitzpatrick zich bij hen. 'Brigadier Griffin?'

  




  

    'Fitzpatrick.' Griffin bood hem zijn hand, en de rechercheur schudde hem. Gedurende de daaropvolgende twee minuten amuseerden beiden zich met te hard te knijpen. Geen van tweeën gaf ook maar een krimp. Daarmee was de toon gezet, en nadat ze zich bij Grayson geëxcuseerd hadden, trokken ze zich terug naar een plekje wat verderop waar ze elkaar in alle rust konden opnemen om te zien waar de anders zwakke plekken lagen.

  




  

    is er al wat bekend over de schutter?' vroeg Fitz.

  




  

    'Hij hield van cake met vijgen. En is er al wat bekend over de eigenaar van het voertuig?'

  




  

    'Het is een huurauto.'

  




  

    'Heb je de auto laten identificeren?'

  




  

    'Nee, ik heb naar het kenteken gekeken. Heb je een signalement?'

  




  

    'Meerdere, zelfs. Waar is het stoffelijk overschot?'

  




  

    'Bij de lijkschouwer. Hebben jullie het wapen?'

  




  

    'We hebben een geweer. Kan de sporendienst vingerafdrukken maken?'

  




  

    'Dat zul je ze zelf moeten vragen. Weet je hoe hij heet?'

  




  

    'Nee, maar we hebben het vermoeden dat hij een parkeervergunning van de kunstacademie had.'

  




  

    Fitz bromde. Hij was sneller gaan ademhalen. Griffin ook. 'Dit soort uitwisseling van gegevens is altijd een enorme hulp,' zei Fitz. Hij haalde zijn hand door zijn schaarse haar en kauwde op de tandenstoker die uit zijn mondhoek hing.

  




  

    'Dat ben ik helemaal met je eens.'

  




  

    'Jullie hebben een lijk,' zei Fitz even later. 'En wij hebben een lijk. Wat we allebei nodig hebben is het verband.'

  




  

    'Daar komt het wel op neer.'

  




  

    'Jij denkt aan de vrouwen of hun familie.'

  




  

    'Ik zou graag met ze praten.'

  




  

    'Ik ken die vrouwen,' zei Fitz heel ernstig.

  




  

    'Goed.'

  




  

    'Ik heb een jaar lang gesprekken met ze gevoerd. Ik heb ze gerustgesteld en op deze dag voorbereid. Je weet hoe dat gaat.' ik krijg met Kerstmis nog steeds kaarten.'

  




  

    'Dan zul je ook begrijpen waarom ik graag de leiding wil hebben wanneer we met ze gaan praten.'

  




  

    'Jij mag beginnen,' zei Griffin. Ze wisten alletwee precies wat hij daarmee bedoelde.

  




  

    Fitz kneep zijn ogen half dicht. Hij deed zijn mond open, wilde iets onaardigs zeggen, maar leek zich te bedenken want hij deed zijn mond weer dicht. En keek Griffin met een stalen gezicht aan.

  




  

    Het politiewereldje van Rhode Island was klein genoeg opdat iedereen elkaar kende, of in ieder geval van elkaars bestaan wist. En niet alleen kende iedereen iedereen, maar bovendien vierde het nepotisme er hoogtij. Fitz had hoogstwaarschijnlijk gehoord van Griffin, de kelder en de Grote Klap. Het zou Griffin niets verbazen als hij zich op dat moment afvroeg hoeveel er waar was van die verhalen. En daarbij vroeg hij zich, bij het zien van Griffins opvallend gespierde borst en magere gezicht, waarschijnlijk af in hoeverre het gevaarlijk was om Brigadier Psycho te irriteren.

  




  

    Op dit moment voelde Griffin zich niet geroepen om er iets over te zeggen.

  




  

    Opeens haalde Fitz zijn schouders op. 'Goed. Laten we dan maar met de vrouwen gaan praten.'

  




  

    'Zijn ze allemaal samen?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Een bijeenkomst van de Survivors Club?'

  




  

    'Dus daar weet je van.'

  




  

    'Ik heb begrepen dat ze dol zijn op persconferenties.'

  




  

    'Ze houden van aanpakken,' zei Fitz. In plaats van bitter te klinken, haalde hij zijn schouders op. 'De doorbraak bij het onderzoek indertijd is aan hen te danken geweest. Ik wil best bekennen dat, als de Survivors Club er niet geweest was, we Eddie Como waarschijnlijk nooit te pakken hadden gekregen.'

  




  

    Hoofdstuk 9

  




  

    De Survivors Club

  




  

    'Jillian Hayes is de leidster van het stel,' vertelde Fitz, terwijl ze door het doolhof van smalle straatjes van East Side reden. 'Haar zusje, een negentienjarige eerstejaarsstudente, was het derde slachtoffer. Ze is tijdens de verkrachting overleden aan een allergische reactie op latex.'

  




  

    'Ik dacht dat de slachtoffers bloeddonoren waren.'

  




  

    Fitz keek hem van terzijde aan en scheen zich erover te verbazen dat Griffin dat wist. 'Een van de overeenkomsten die tijdens het onderzoek aan het licht zijn gekomen, is dat zowel het eerste slachtoffer, Meg Pesaturo, als nummer drie, Trisha Hayes, enkele weken vóór ze verkracht werden, bloed hebben afgestaan toen daar op de campus een speciale actie voor werd gehouden.'

  




  

    'Dus dan heeft Trisha Hayes bloed gegeven, terwijl ze allergisch voor latex is?'

  




  

    'Ja. Volgens Kathy Hammond, die het bloed bij haar heeft afgenomen, had Trisha haar verteld dat ze gevoelig was voor latex. Daarop heeft mevrouw Hammond, volgens de bij de bloedbank van Rhode Island gehanteerde en geldende normen, haar latexhandschoenen verruild voor handschoenen van vinyl. Latex-allergie komt tegenwoordig steeds vaker voor, wist je dat? De meeste ziekenhuizen, bloedbanken en thuisverplegers en zo, beschikken dan ook over handschoenen van ander materiaal.'

  




  

    'Wordt er op de administratiekaart een aantekening gemaakt van het feit dat iemand allergisch is?'

  




  

    Fitz begreep meteen waar Griffin heen wilde met die vraag, en hij schudde spijtig zijn hoofd. 'Nee, en dat is echt jammer. Op die manier hadden we kunnen bewijzen dat Como van tevoren van Trisha's allergie op de hoogte was geweest, en hadden we hem voor moord met voorbedachten rade kunnen oppakken. In dit geval moesten we met doodslag genoegen nemen.'

  




  

    'Ja, jammer,' was Griffin het met hem eens. Zijn blik dwaalde af naar de buitenspiegel. Hij ving een glimp op van iets wits, maar net toen hij zijn ogen vernauwde om het beter te kunnen zien, trapte Fitz het gaspedaal in.

  




  

    'Hoe dan ook,' ging Fitz verder, 'Jillian Hayes had om zeven uur met haar zusje afgesproken voor het eten, maar ze was opgehouden. Het liep tegen achten toen ze eindelijk bij de flat van haar zus arriveerde. Ze was het souterrain nog niet eens goed en wel binnen, of ze werd van achteren aangevallen. Eddie heeft haar een ontzettend pak slaag gegeven. Haar met zijn blote handen getracht te wurgen. De hemel weet hoe ver hij gegaan zou zijn als niet een van de bovenburen lawaai had gehoord en de politie had gebeld. Toen Eddie sirenes hoorde is hij er vandoor gegaan. Jillian sleepte zichzelf naar het bed, waar ze haar zusje vond dat met latex tourniquets aan het bed was vastgebonden.'

  




  

    'Was dat zijn kenmerk?'

  




  

    'Ja, latex tourniquets bij alledrie de slachtoffers. Hij gebruikte tien stuks per keer. Eén als strop, één als blinddoek, twee voor elke hand en elke voet, en die strikte hij in een dubbele lus die vanzelf strakker trok wanneer het slachtoffer zich verzette. Maar zo lang ze zich bleven ontspannen... Laten we het er maar op houden dat Eddie een vreemd gevoel voor ironie had.'

  




  

    ik neem aan dat er van alle kanten op het telefoontje van de buren is gereageerd, en dat er onmiddellijk een buurtonderzoek is ingesteld. Niemand heeft een man zien vluchten?'

  




  

    'Nee, maar we hadden dan ook geen signalement. Het enige slachtoffer dat een glimp van de dader heeft opgevangen is nummer twee, Carol Rosen, en zij zegt dat het donker was in haar kamer en dat ze hem daarom niet goed heeft kunnen zien. Het eerste meisje, Meg Pesaturo, kan zich niet eens iets van de verkrachting herinneren, dus aan haar hebben we al helemaal niets. Het is mogelijk dat Trisha Eddie heeft gezien, maar zij is niet meer bij bewustzijn gekomen en heeft geen verklaring kunnen afleggen. En haar zus, Jillian, werd aangevallen in een halfdonker souterrain, dus zij kon al evenmin details verstrekken. Met andere woorden, natuurlijk hebben we de buurt meteen laten uitkammen, maar Eddie had zich verstopt, of hij heeft gewoon gedaan alsof hij de zoveelste voetganger was. Hij is door niemand staande gehouden.'

  




  

    'Zo te horen is Eddie Como heel slim, of hij is een bofkont,' mompelde Griffin. Hij draaide zich opzij en keek Fitz aan. 'Hé, zie je die witte bus, vier auto's achter ons? Die met die schotelantenne op het dak?'

  




  

    Fitz keek in de achteruitkijkspiegel. 'Ja.'

  




  

    'Volgens mij is dat de bus van Channel Ten News.'

  




  

    Fitz keek wat beter. 'Oooo,' zei hij spottend. 'Ja, volgens mij heb je gelijk. Heb je je fanclub meegenomen?'

  




  

    ik denk niet dat ze mij achterna zitten. Jij bent degene die het onderzoek van de zaak van de Verkrachter van College Hill heeft geleid. Ergo, jij weet waarschijnlijk ook waar de dames te vinden zijn.'

  




  

    'O, verdomme. Smerige bloedzuigers. Je zou toch denken dat ze met twee lijken al meer dan voldoende hebben om zich mee bezig te houden. Maar je hebt waarschijnlijk gelijk. Ze zijn op zoek naar de slachtoffers. Al is het maar om ze een microfoon onder de neus kunnen duwen en te zeggen: "Hé, Slachtoffer, die verkrachter van je is zojuist tot moes geschoten. Wat ga je nu doen? Een weekje vakantie- vieren in Disneyland?" Verdomme.'

  




  

    Zonder enige waarschuwing vooraf gaf Fitz opeens een harde ruk aan het stuur. De Ford Taurus - in technisch opzicht dezelfde auto als die waar Griffin in reed, maar die van Fitz was veel zwaarder mishandeld - maakte kreunend een scherpe bocht naar rechts. Fitz negeerde het kraken van het stuur en de protesterende schokbrekers, reed vol gas de stoep op, schoot de hoek om en vloog de zijstraat in.

  




  

    Griffin greep zich vast aan het dashboard en keek vervolgens in de spiegel. 'Je bent ze nog niet kwijt.'

  




  

    'Dat had je gedacht.' Fitz kwam bij een smal steegje, trok het stuur naar links, kwam bij een parkeerplaats, stuurde naar rechts, reed een zijstraat in en sloeg opnieuw linksaf. Griffin was ervan onder de indruk, maar even later zat de grote witte bus opnieuw achter hen aan.

  




  

    'Maureen, Maureen, Maureen,' mompelde Griffin. 'Kun je het nog steeds niet hebben dat je je opnamen kwijt bent?'

  




  

    'De pers komt van mij niet te weten waar mijn vrouwen zitten,' siste Fitz. 'Dat kunnen ze mooi vergeten.'

  




  

    Griffin vatte dat op als een teken om het hengsel boven zijn portier vast te grijpen. En dat was maar goed ook. Fitz zette de sirene aan, schoot, zonder zelfs maar een tikje op de rem, in volle vaart door een rood licht en knalde bijna tegen een vuilniswagen op. Kennelijk was hij niet iemand die zich door bij na-aanrijdingen liet ontmoedigen, want hij trapte het gaspedaal alleen nog maar verder in, vloog door een volgend rood licht, sloeg linksaf, racete verder, sloeg vier straten verder rechtsaf en dook ten slotte een vrij parkeerplekje tussen twee auto's in.

  




  

    'Dat moet voldoende zijn,' zei hij, buiten adem en zonder het stuur los te laten. Er lag een woeste gloed in zijn ogen.

  




  

    Griffin besloot, hoewel hij daar geen reden toe had, het hengsel boven zijn hoofd vast te blijven houden. 'Ik zie ze niet meer,' merkte hij op.

  




  

    'Blijf opletten.'

  




  

    'Tot uw orders.'

  




  

    ik haat de pers,' gromde Fitz.

  




  

    'Hé, is dit niet People?'

  




  

    Het tijdschrift was onder Griffins stoel vandaan gegleden. Fitz boog opzij, griste het van de vloer en gooide het op de achterbank.

  




  

    'Rustig maar. Ik snap heus wel dat je het alleen maar koopt voor de foto's.'

  




  

    'Nee, niet voor de foto's,' zei Fitz gemelijk, 'maar voor het kruiswoordraadsel.'

  




  

    Toen de witte bus na een paar minuten niet was verschenen, reed Fitz langzaam weg van de parkeerplaats. Ze bevonden zich in een rustige buurt met weinig verkeer. Het positieve daaraan was dat ze het gekkenhuis van het centrum ver achter zich hadden gelaten. Het nadeel was echter dat ze nu veel langer nodig zouden hebben om hun doel te bereiken. Nou ja. Dat gaf hen extra tijd om elkaar wat nader te komen, dacht Griffin. Hij spande en ontspande zijn biceps en rolde met zijn hoofd om zijn nekspieren wat los te maken.

  




  

    'Waar waren we ook alweer gebleven?' vroeg Fitz even later, nadat ook hij de spanning van zich af had laten glijden.

  




  

    'Eén slachtoffer dat haar geheugen kwijt is, twee andere die, omdat het te donker was, de verkrachter niet hebben gezien,' vatte Griffin samen, waarop hij Fitz vragend aankeek. 'Als je nooit een signalement van de dader hebt gehad, hoe kon je er dan zo zeker van zijn dat het Como was?'

  




  

    'Dat waren we aanvankelijk ook niet. Je moet goed begrijpen dat dit geen doorsnee onderzoek van een seriemisdaad was. Aan ons eerste slachtoffer, Meg, hadden we helemaal niets vanwege het feit dat ze niks meer wist. Ze kan zich niets herinneren van de verkrachting, van de dag waarop het is gebeurd, of sterker nog, van het grootste gedeelte van haar leven dat aan de verkrachting vooraf is gegaan -'

  




  

    'Van het grootste gedeelte van haar leven?' viel Griffin hem stomverbaasd in de rede. ik dacht dat door trauma veroorzaakt geheugenverlies alleen het vergeten van het trauma betrof. Hoe is het mogelijk dat ze, in plaats van alleen maar die ene avond, haar hele leven is vergeten?'

  




  

    Fitz haalde zijn schouders op. 'Hoe moet ik dat nou weten? Misschien stond haar hele leven haar wel niet aan, en heeft ze deze kans met beide handen aangegrepen. Misschien kunnen haar hersens geen onderscheid maken. Geen idee. Maar haar dokter houdt bij hoog en bij laag vol dat haar geheugenverlies echt is, haar ouders onderschrijven dat, en zij zelf zegt het ook. Ik heb in het afgelopen jaar ruim twintig keer een gesprek met Meg gehad, en ze heeft zich niet één keer versproken. Dus, als ze alleen maar doet alsof, moet ze wel een héél goede actrice zijn.'

  




  

    'Hm,' zei Griffin.

  




  

    'Hm,' was Fitz het met hem eens. 'Hoe dan ook, door dat geheugenverlies van haar kon ik weinig doen om de dader te vinden. We hebben haar flatgenootje Vickie ondervraagd, maar die kon niet meer vertellen dan dat Meg, toen zij om twee uur 's nachts thuiskwam, op mysterieuze wijze aan haar bed lag vastgebonden. Het sporenonderzoek leverde al evenmin veel op - geen sporen van gereedschap, geen haren, geen vezels, geen vingerafdrukken. Alles bij elkaar hadden we na afloop van de eerste verkrachting niet meer dan één verward studentje, één flatgenootje dat over haar toeren was, tien strips latex en één DNA-monster waarvan vergelijking met de database van de Zedenpolitie niets opleverde.'

  




  

    'Ben je achter de latex aan gegaan?'

  




  

    'Natuurlijk ben ik achter de latex aan gegaan. Het was immers de enige aanwijzing die ik had. Ik heb het lab de chemische analyse laten maken om een merken- en serieonderzoek te kunnen doen, en ik heb de hoeveelheid poeder op elke strip laten bekijken. Ik ben daardoor meer over latex te weten gekomen dan me lief is. Op grond van de wijze van vervaardiging is het onmogelijk om van een handvol strips na te gaan waar en wanneer ze geproduceerd zijn. Drie weken na de eerste verkrachting liep het onderzoek dood. Dood, dood, morsdood.'

  




  

    'O ja? En wat had Megs oom Vinnie daarop te zeggen?'

  




  

    Fitz schoot prompt in de lach. 'Dus je hebt van Vinnie gehoord. Oom Vinnie is een aparte kerel. Op een dag bracht hij me een bezoekje op het bureau. Wilde van me weten of ik soms informatie achterhield, of er dingen waren die ik haar ouders niet verteld had. Misschien had ik, bijvoorbeeld, al een naam in gedachten. En als ik dan een naam in gedachten had, had hij misschien ook al een naam in gedachten, en in dat geval zou zijn naam misschien iets voor mijn naam kunnen doen zonder dat de belastingbetaler daarvoor op kosten zou worden gejaagd.'

  




  

    'Vinnie is op zijn manier een uiterst behulpzaam mens.'

  




  

    'Ja,' beaamde Fitz, waarop hij met een zucht vervolgde: 'Het is waarschijnlijk een goed idee om eens met oom Vinnie te gaan praten. In alle eerlijkheid kan ik het feit van een scherpschutter niet goed bij hem plaatsen. Scherpschutters die vanaf het dak van de rechtbank een moord plegen trekken veel aandacht, en volgens mij houdt oom Vinnie daar niet zo van. Ik zelf had eigenlijk meer verwacht dat Eddie op zekere dag in de douche van de gevangenis een ongelukje zou hebben. Je weet wel, iets in de trant van een aanvaring tussen iemands mes en Eddies lever. Maar je ziet, een mens is nooit te oud om te leren.'

  




  

    'Jij zegt het,' was Griffin het met hem eens. Maar hij wilde het liever nog over de oorspronkelijke drie verkrachtingen hebben om zich een beeld te kunnen vormen van hoe ze er indertijd toe waren gekomen om, twee maanden na de verkrachting van het eerste, aan geheugenverlies lijdende slachtoffer, over te gaan tot de arrestatie Eddie Como. 'Goed,' zei hij, 'dus na de eerste verkrachting dacht je nog helemaal niet aan Eddie Como. Je dacht nog helemaal aan niemand.'

  




  

    'Na de eerste verkrachting kwam het onderzoek muurvast te zitten. We hadden alles gedaan wat het boekje vermeldt. We hadden al haar gewezen vriendjes aan de tand gevoeld, en alle ons bekende verkrachters de revue laten passeren - gekeken of er soms iemand bij was die onlangs op vrije voeten was gesteld, of er soms iemand van hen in haar buurt woonde, enzovoort, enzovoort. Maar Meg had amper vriendjes gehad en alle bekende verkrachters hadden zich op het bewuste tijdstip met andere perversiteiten beziggehouden. Zoals het kijken naar de nieuwe pornozender. Sinds iedereen tegenwoordig kabeltelevisie heeft zijn ze allemaal veel minder actief.'

  




  

    'Maar toen vond verkrachting nummer twee plaats. In East Side.'

  




  

    'Precies. Twee weken nadat Pesaturo was verkracht, vond in East Side de tweede verkrachting plaats.'

  




  

    'Dat is een heel andere buurt.'

  




  

    'Het is ook een studentenbuurt,' zei Fitz, maar toen schudde hij zijn hoofd. 'Ja, de tweede verkrachting vertoonde wezenlijke verschillen. Carol Rosen is geen studente maar een huisvrouw van tweeenveertig. Ze woont met haar man in een statige Victoriaanse villa, en dat is wel even wat anders dan een studentenflatje. En ten slotte, en dat is waarschijnlijk wel het meest veelzeggende verschil, heeft de dader in dit geval veel meer geweld gebruikt. Volgens de gespecialiseerde verpleegkundige die de vrouwen onderzocht heeft, is er in Megs geval eigenlijk alleen maar sprake van penetratie en licht letsel aan de polsen, enkels en mond als gevolg van de tourniquets. Ze is niet geslagen en haar keel vertoont geen wurgsporen. In Megs geval is Eddie naar het schijnt alleen maar kort binnen geweest, heeft het gedaan en is weer verdwenen.

  




  

    In het geval van Carol Rosen echter, is er sprake van vaginale en anale penetratie. Ze had bloeduitstortingen op haar borsten en billen, kneuzingen in haar gezicht en uitgebreid letsel aan de binnenkant van haar dijen, en bovendien heeft hij een poging tot wurging gedaan, want haar keel vertoonde blauwe plekken van zijn vingers. Daarnaast had hij haar zó strak vastgebonden dat ze nog steeds littekens op haar polsen en enkels heeft. Relatief bezien zou je kunnen zeggen dat Meg geluk heeft gehad. Carol Rosen niet.'

  




  

    'Maar je weet zeker dat het dezelfde dader was?'

  




  

    'Tien latex strips,' zei Fitz. 'En hetzelfde DNA. Ja hoor, het was Eddie weer.'

  




  

    'En waar was haar man toen dit gebeurde?'

  




  

    'Dan Rosen is advocaat. Bedrijfsjurist. Een paar jaar geleden heeft hij zijn eigen kantoor geopend en hij draait lange dagen. Hij kwam pas na middernacht thuis, en toen heeft hij zijn vrouw vastgebonden op hun bed aangetroffen. Opnieuw de sporendienst erbij en de buurt uitgekamd, maar ook deze keer hadden we geen signalement en hebben we niets gevonden.'

  




  

    Griffin fronste zijn voorhoofd. 'Wacht even. Slachtoffer nummer één heeft een flatgenootje dat 's avonds werkt, en nummer twee heeft een man die 's avond werkt. Betekent dat wat ik denk dat het betekent?'

  




  

    'We denken inderdaad dat hij de slachtoffers van te voren geobserveerd heeft,' beaamde Fitz. 'Hij selecteerde ze op de bloedbank en nam vervolgens de tijd om hun gangen na te gaan. Dat verklaart ook de tijd tussen het moment waarop hij ze ontdekt heeft en waarop hij ze heeft aangevallen. En deze theorie gaat op zo lang we ons beperken tot Meg en Trish, die bloeddonoren waren. Maar in het geval van Carol Rosen komen we er niet verder mee, want zij heeft géén bloed gegeven. We denken dan ook dat Eddie haar op het laatste moment heeft uitgekozen terwijl hij in werkelijkheid iemand anders op het oog moet hebben gehad. Een paar huizen verderop woont een knappe studente, een brunette, die beantwoordt aan Eddies "type". Dat meisje is wel bloeddonor, en ze kan zich herinneren dat er die avond iemand bij haar heeft aangebeld, maar omdat ze geen bezoek verwachtte heeft ze niet opengedaan. In tegenstelling tot Carol Rosen heeft ze geluk gehad.'

  




  

    'Maar dat is dan géén verklaring voor het feit dat haar man niet thuis was,' drong Griffin aan.

  




  

    'Hé, dacht je soms dat ik overal een antwoord op weet? Misschien was het Eddie, terwijl hij de brunette in de gaten hield, wel opgevallen dat Carol Rosen ook zo goed als alleen woont. Of misschien was het alleen maar toeval dat hij zag dat Carols slaapkamerraam openstond, en dat je er van het afdak van de veranda heel gemakkelijk binnen kon komen. Misschien heeft hij zomaar besloten om het erop te wagen. Hij had honger. Hij had zichzelf verheugd op een vette maaltijd en die werd hem toen geweigerd. Eddie was gewichtheffer, en op dat afdak klimmen moet een koud kunstje voor hem zijn geweest. En als de man van die vrouw ook thuis was geweest... had hij daar vast ook wel een oplossing voor gehad. Vergeet niet dat het laat op de avond was en dat hij de nodige adrenaline door zijn aderen had vloeien...'

  




  

    'Waarop hij zich op mevrouw Rosen heeft afgereageerd. Dus misschien was Como wel helemaal niet zo blij met het feit dat hij gedwongen was zijn plannen te wijzigen. Of misschien was hij hoe dan ook al méér van plan.'

  




  

    'Dat kan zijn.' Fitz keek Griffin van terzijde aan. 'Jillian Hayes is ook zwaar mishandeld. Haar zusje niet, maar Jillian wel. Dat kan natuurlijk zijn omdat zij het feest heeft verstoord. Ik weet niet. Na de verkrachting van Carol Rosen had ik het gevoel dat we te maken hadden met een dader die een sterk groeiende behoefte had aan gewelddadigheid. En ik dacht... ik dacht dat als we hem niet snel in de kraag zouden grijpen, er doden zouden vallen. Helaas gebeurde dat sneller dan ik verwacht had. Nog geen twee weken later vergreep Eddie Como zich aan Trisha Hayes. Hij had zichzelf nauwelijks rust gegund.'

  




  

    Griffin knikte grimmig. 'Botte pech.'

  




  

    'Ja,' verzuchtte de rechercheur van de lokale politie van Providence, 'botte pech.'

  




  

    'En hoe ben je er uiteindelijk achter gekomen dat Eddie Como de dader was?'

  




  

    'Op grond van een eliminatieproces. Toen we eenmaal zo ver waren dat we begrepen hadden dat het om bloeddonoren ging, kregen we van de bloedbank van Rhode Island een lijst met namen van diegenen die tijdens de bloedafnames van de slachtoffers hadden gewerkt. Het was een bof dat de meeste bloedafnemers vrouwen zijn. Er stonden maar tien mannen op de lijst. En daar zijn we mee aan de slag gegaan.' Fitz telde af op zijn vingers. 'Eén: Eddie had toegang tot de woonadressen van de slachtoffers en tot de latex tourniquets. Twee: hoewel Eddie niet lang en breed is, is hij wel verbazingwekkend sterk. Op de middelbare school was hij worstelkampioen, en hij was altijd aan gewichtheffen blijven doen. Eddie is... was... één meter vijfenzeventig en woog zeventig kilo, maar hij kon wel honderd kilo opdrukken. Geef toe, dat kun je niet als je geen spieren hebt. En toen we zijn DNA-monster eenmaal hadden, gaf dat de doorslag.'

  




  

    'Hoe ben je aan dat monster gekomen?'

  




  

    'We hebben hem erom gevraagd.'

  




  

    Griffin keek hem met grote ogen aan. 'Je hebt hem erom gevraagd en hij heeft het je gegeven? Zonder tussenkomst van een advocaat? Zonder te verklaren dat hij onschuldig zou zijn? Zonder te beweren dat jullie daar helemaal niet zomaar recht op hadden?'

  




  

    Fitz glimlachte. Het was het glimlachje van een roofdier. 'Ik zal je nog iets van de verkrachtingen vertellen dat vrijwel niemand weet. Eddie dacht dat hij slim was. Sterker nog, Eddie vond zichzelf zó slim dat hij in feite dom was, maar nu loop ik op mijn verhaal vooruit. Je moet namelijk weten dat Eddie een boek over forensische geneeskunde had. Het schijnt dat hij dat via het Internet had gekocht, en hij meende dat hij daardoor een deskundige op het gebied was. In heel wat opzichten had hij de stof aardig onder de knie. Na drie verkrachtingen hadden we nog steeds geen haar, geen vezels en geen vingerafdrukken. Zelfs geen sporen van gereedschap. Volgens ons heeft hij ook niet ingebroken bij de slachtoffers, maar is hij als vriend bij Meg en Trisha binnengekomen. Dus ja, hij was niet gek, maar hij had één fout gemaakt.'

  




  

    'Geen condoom?'

  




  

    'Geen condoom. Hij dacht dat hij een beter idee had. De Wegwerp- irrigator met Veldbloemengeur van Berkely en Johnson.'

  




  

    'Pardon?'

  




  

    'Precies. Het bleek dat Eddie de zaak van Motyka op de voet had gevolgd. We hebben er bij hem thuis krantenknipsels van gevonden. Kun je je die zaak nog herinneren?'

  




  

    Griffin moest even nadenken. 'Tiverton, ja? Een klusjesman die bij een vrouw thuis had gewerkt en die vervolgens bij haar inbreekt om haar te verkrachten. Wanneer hij klaar is vermoordt hij haar en legt het lijk in het bad.'

  




  

    'Ja. Tijdens de rechtszitting argumenteert de openbare aanklager dat Motyka dacht dat het sperma weggespoeld zou worden wanneer je een lijk in een vol bad legt. Maar dat is natuurlijk niet zo, en nadat is gebleken dat zijn sperma overeenkomt met dat van de dader krijgt hij levenslang. Omdat sperma naar boven toe, het lichaam ín kruipt. Omdat badwater alleen onvoldoende is om het weg te spoelen.'

  




  

    'Daar heb je speciale apparaatjes voor,' zei Griffin. 'Een irrigator.'

  




  

    'Ja, dat dacht Eddie ook. Maar hij heeft niet goed doorgedacht. Goed, je kunt er het grootste gedeelte van het sperma mee uitspoelen, maar waar komt het terecht? Op het laken. En wanneer we een slachtoffer van een verkrachting doorlichten, kijken we niet alleen naar dat slachtoffer, maar ook naar het laken. Een aantal labonder- zoeken later...'

  




  

    'Dus Como denkt dat hij de ideale manier heeft gevonden om het DNA de baas te blijven, en daarom doet hij ook niet moeilijk als er sperma van hem wordt verlangd. Alleen blijkt achteraf dat hij toch niet zo heel verschrikkelijk slim is geweest.'

  




  

    Fitz knikte. 'Inderdaad.'

  




  

    'Dat klinkt redelijk plausibel,' moest Griffin toegeven. 'Had hij al eerdere verkrachtingen op zijn naam staan?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Geweldplegingen bij zijn vriendinnen?'

  




  

    'Nee. Sterker nog, zijn vriendin was kroongetuige van de verdediging. Ze beweert dat Eddie een heel lieve, gevoelige man is die nog geen vlieg kwaad zou doen, terwijl ze bovendien samen waren op de avonden dat de verkrachtingen hebben plaatsgevonden.'

  




  

    'Had hij een alibi?'

  




  

    Fitz rolde met zijn ogen. 'Nee, hij had een zwangere vriendin die niet wilde dat de vader van haar kind in de gevangenis zou komen. Je kunt van me aannemen dat we er grondig naar hebben gekeken, en we hebben niemand anders kunnen vinden die bereid was om onder ede te verklaren dat Eddie die avonden thuis was geweest. En daarbij hadden we zijn DNA. Als Eddie echt naar Who Wants to Be a Millionaire had zitten kijken, hoe kan het dan dat zijn sperma niet bij één, of twee, maar bij drie verkrachte vrouwen is aangetroffen?'

  




  

    Griffin schudde zijn hoofd. Daar zat wat in. 'Dus de grote doorbraak kwam toen je het verband met de bloedbank legde?'

  




  

    'Ja, daar komt het wel op neer.'

  




  

    Griffin vernauwde zijn ogen. Ineens snapte hij het. 'En daar heeft die club, die Survivors Club, je op gewezen.'

  




  

    'Jillian Hayes wist dat haar zusje twee weken voor haar verkrachting bloed had gegeven. Daar kwam ze op vanwege die latex strips. We zijn er achterheen gegaan, en ja hoor, een maand voor haar verkrachting had ook die lieve, brave Meg die zich niets meer kan herinneren, bloed gegeven. Dat was de eerste overeenkomst die we tussen de slachtoffers vonden. En ja, vanaf dat moment viel alles eigenlijk vanzelf op zijn plaats.'

  




  

    Fitz parkeerde langs de stoep. 'We zijn er,' zei hij.

  




  

    Griffin keek naar buiten. Ze waren bij rue de l'espoir, een chic restaurant in Hope Street. Cindy was graag naar rue de l'espoir gegaan. Griffin daarentegen, gaf de voorkeur aan Big Alice, het café naast zijn huis, waar ze het beste ijs van de hele stad hadden.

  




  

    Fitz zette de motor uit. Nu ze op de plaats van bestemming waren gekomen, gedroeg hij zich ineens weer als de territoriale smeris die op eigen terrein was en dat niet graag met een ander deelde. 'Dit zijn de basisregels,' zei hij. 'Meg is de jongste en meest zwijgzame, en daarmee is ze het zwakste lid van de groep. Bovendien weet ze zo goed als niets, dus het heeft geen zin om haar onder druk te zetten. Carol is de meest emotionele van het stel. Volgens mij heeft ze grote moeite met het verwerken van wat haar is overkomen, en ik heb ook het gevoel dat het haar huwelijk niet ten goede is gekomen. Als we het goed aanpakken zouden we van haar iets aan de weet kunnen komen. Jillian is echter degene om wie alles draait. Het is haar groep. Zij heeft hem opgezet en zij maakt de dienst uit. En ze is, om het zo maar eens te zeggen, een keiharde teef. Zet haar op het verkeerde been, en het gesprek is afgelopen. Dan slaat ze dicht, en de anderen volgen haar voorbeeld en uiteindelijk is het allemaal zonde van iedereens tijd. De kunst is dus om net zo ver door te vragen tot Carol iets loslaat voordat Jillian er genoeg van krijgt en ons wegstuurt.'

  




  

    'Je verwacht dat ze ons liever niet zullen willen spreken?' Dat was interessant, want Fitz had zogenaamd zo'n goede relatie met de vrouwen. Nadat hij een jaar lang aan hun zaak had gewerkt, stond hij bekend als hun politiebewaker, beschermer en vriend.

  




  

    ik denk dat deze vrouwen niet wakker zullen liggen van de moord op Eddie Como.' Fitz koos zijn woorden met zorg. 'En verder denk ik dat ze, zelfs als ze echt helemaal nergens iets mee te maken hebben, absoluut niet geïnteresseerd zullen zijn in het onderzoek naar zijn dood. Eddie Como... hij was uitschot. En nu is hij dood uitschot. Hoeveel mensen, denk je, zijn er die zich daar druk om zullen maken?'

  




  

    'Denk je dat een van hen de schutter heeft ingehuurd?' vroeg Griffin, op de man af.

  




  

    Fitz zuchtte. 'Geen van hen kan overweg met wapens,' zei hij ten slotte. 'Als ze Eddie dood wilden, hebben ze daarvoor hulp van buiten moeten inroepen.'

  




  

    'Maar acht je ze in staat om een scherpschutter in te huren?'

  




  

    Fitz aarzelde opnieuw, ik denk dat ze overlevenden van een verkrachting zijn. En als zodanig zijn ze in staat tot dingen die ze voorheen niet voor mogelijk zouden hebben gehouden.'

  




  

    'Zelfs het vermoorden van een man?'

  




  

    'Nou, zou jij dat niet zijn? Ga weg.' Fitz deed zijn portier open. 'Vooruit, laten we opschieten zo lang we de pers nog voor zijn.'

  




  

    Hoofdstuk 10

  




  

    De Survivors Club, vervolg

  




  

    Griffin en Fitz gingen het restaurant binnen en ze zagen de vrouwen meteen. Ze zaten helemaal achteraan, over grote rode mokken gebogen en probeerden de nieuwsgierige blikken van de andere gasten te negeren. Terwijl Griffin zijn blik over het drietal liet gaan, vielen hem tegelijkertijd drie dingen op. Als eerste dat ze een uiterst aantrekkelijke groepje vormden - twee oudere en één jongere vrouw, net alsof twee oudere modellen een hapje met de volgende talentvolle generatie waren gaan eten. Ten tweede hadden alledrie de vrouwen hun mokken veel steviger vast dan nodig was. En ten derde leek geen van de drie zich erover te verbazen dat Fitz binnen was gekomen.

  




  

    Fitz liep door naar hun tafel. De andere gasten begonnen te fluisteren. Hij deed alsof hij niets hoorde.

  




  

    'Jillian. Carol. Meg.' Hij knikte ze om de beurt toe. Veel langzamer dan hij had gedaan, knikten ze terug. Fitz zei verder niets. De vrouwen hielden eveneens hun mond en er viel een langdurige stilte. Griffin moest toegeven dat hij van hun zelfbeheersing onder de indruk was. Hij liet zich door de vrouwen aanstaren terwijl hij ze ondertussen om de beurt opnam.

  




  

    Meg Pesaturo zag er vrijwel precies zo uit als hij zich haar had voorgesteld. Pesaturo was een oude Italiaanse naam, en daar zag ze ook naar uit - een warme, olijfkleurige huid, lang bruin haar en donkere, stralende ogen. Ze had zich die ochtend nonchalant aangekleed en droeg een spijkerbroek met T-shirt. Duidelijk de jongste van het stel. Ze was ook de eerste die het oogcontact verbrak.

  




  

    Carol Rosen, slachtoffer nummer twee, zag er heel anders uit. Een vrouw van middelbare leeftijd met geld. Opgestoken blond haar, zwaar opgemaakte blauwe ogen en een heel duur, roomkleurig mantelpakje. Ze zat stijf, met een kaarsrechte rug en gespannen schouders. Griffin vermoedde dat ze op een speciale school voor rijke meisjes had gezeten, waar ze geleerd had om met haar pink omhoog een theekopje vast te houden en om in het bijzijn van haar man haar tranen te onderdrukken. Ze bleef Griffin met opvallend glimmende ogen en stevig op elkaar geperste lippen strak aankijken, en hij zag dat ze van top tot teen trilde van de spanning.

  




  

    Griffin zou het liefste een eindje met haar zijn gaan joggen. Of een potje met haar gaan boksen. Het was denkbaar dat hij als gevolg van zijn eigen situatie extra gevoelig was, maar Fitz had het goed gezien voor wat deze vrouw betrof. Ze had grote moeite met het verwerken van het drama dat haar was overkomen. Misschien dacht ze daar zelf anders over, maar hij had ervaring met dit soort dingen. Carol Rosen was hard op weg naar haar eigen Grote Klap, en het zou geen zachte landing worden.

  




  

    Hij vroeg zich af of haar man het ook aan zag komen. En als dat zo was, was hij dan bereid geweest om Eddie Como's leven te nemen in ruil voor de gemoedsrust van zijn vrouw?

  




  

    Als laatste richtte hij zijn blik op nummer drie van de groep. Jillian Hayes. Hoewel ze niet daadwerkelijk verkracht was, was ze wel op beestachtige wijze mishandeld en ook anderszins tot slachtoffer gemaakt. Ad-hocleider. Rouwende zus. En op dat moment even koel als een frisse dag in de herfst.

  




  

    Ze was veel ouder dan hij, gezien de jeugdige leeftijd van haar zus, verwacht had. Hij had verwacht dat ze midden twintig zou zijn, maar ze leek eerder midden dertig. Een rijpe vrouw die prettig in haar vel zat. Haar houding was ontspannen en ze droeg een beige broekpak met een wit linnen spencer. Ze had haar dikke bruine haren in een lage staart, terwijl eenvoudige gouden oorringen en een ketting met een soort medaillon eraan, haar enige sieraden waren. Geen ringen. Korte, gemanicuurde nagels.

  




  

    En de stomme gedachte die hem door het hoofd schoot, was dat Cindy dat een mooi broekpak zou hebben gevonden.

  




  

    God, hij zou er op dat moment het liefste halsoverkop vandoor zijn gegaan. En toen realiseerde hij zich dat Jillian Hayes niet langer naar Fitz keek. In plaats daarvan keek ze nu hém strak aan met die bruine/gouden/groene ogen van haar.

  




  

    'U bent van de State Police,' zei ze. Een constatering, geen vraag.

  




  

    'Brigadier-rechercheur Roan Griffin,' stelde hij zichzelf voor. Fitz wierp hem een waarschuwende blik toe. Misschien had hij iedereen aan elkaar voor willen stellen. Hij kon wat krijgen. Het was niet langer aan hen.'Vertelt u ons wat er is gebeurd,' zei ze. Een bevel.

  




  

    'We hebben een paar vragen,' begon Fitz.

  




  

    'En wij willen weten wat er is gebeurd.'

  




  

    'Hoe komt u erbij dat er iets gebeurd zou zijn?' vroeg Griffin, hetgeen hem opnieuw een waarschuwende blik van Fitz opleverde.

  




  

    'Waarom zouden jullie anders hier zijn?'

  




  

    Eén-nul. Griffin keek naar Fitz in het besef dat dit echt leuk zou worden. En het was zijn beurt. Fitz maakte geen geamuseerde indruk.

  




  

    'We moeten weten waar jullie vanochtend om half negen waren,' zei Fitz.

  




  

    Jillian haalde haar schouders op. Of liever, ze haalde één schouder op in een gebaar dat zowel minachting als onderdanigheid uitdrukte. Fitz had gelijk, het was duidelijk dat zij de woordvoerster was van het stel. De andere vrouwen deden hun mond niet eens open, maar leken zondermeer van haar te verwachten dat zij antwoord zou geven.

  




  

    'We waren hier,' zei ze. 'Met z'n drieën. En dat kan vrijwel iedereen hier bevestigen. En nu willen we graag horen wat er is gebeurd.'

  




  

    'Er is een ongeluk gebeurd,' zei Fitz. 'Eddie Como is dood.'

  




  

    Griffin en Fitz zetten zich gelijktijdig schrap in afwachting van hun reacties. Griffin keek strak naar Meg, aangezien hij vooral van haar een reactie verwachtte. Maar als ze in het complot zat, dan was ze wel een verduveld goede samenzweerster. Want ze maakte vooral een verwarde indruk. Ze hield haar hoofd schuin alsof ze luisterde naar iets er binnenin.

  




  

    Carol daarentegen, liet haar ingehouden adem sissend ontsnappen. Ze boog zich naar voren en greep zich zo stevig vast aan de rand van de tafel dat haar knokkels er wit van zagen.

  




  

    'Weet je dat zeker?' vroeg ze.

  




  

    'Hoe bedoel je?' vroeg Fitz.

  




  

    'Hebben jullie zijn stoffelijke overschot gezien?'

  




  

    'Ja,' antwoordde Griffin, 'ik heb zijn stoffelijke overschot gezien.'

  




  

    Ze draaide zich met een ruk naar hem toe. 'Vertel op! Ik wil er alles van horen. Tot in de laatste details. Hoe zag hij eruit? Hoe lang heeft het geduurd voor hij dood was? Heeft hij pijn geleden? Was het een afschuwelijke dood? Bloederig? Ik wil alle details.'

  




  

    'We hebben geen toestemming om erover -' begon Fitz.

  




  

    'Ik wil er alles van weten!' riep ze uit.

  




  

    De andere gasten draaiden zich om en keken. Griffin nam het ze niet kwalijk. Carol was inderdaad een tikje overspannen. Er was op

  




  

    de hele wereld niet voldoende bloed om haar wraaklust te kunnen bevredigen. En waarschijnlijk ook niet voldoende gerechtigheid om haar genoegdoening te kunnen schenken.

  




  

    'Het was snel,' zei Griffin.

  




  

    'Verdomme!' riep Carol uit.

  




  

    Goed, misschien zat Maureen er nog niet zo heel ver naast met haar oordeel over haar. Griffin amuseerde zichzelf met af te wachten wie er als volgende zou reageren. Jillian hield haar gezicht volkomen in de plooi en nam doodkalm een slok van haar thee. Meg Pesaturo zat nog steeds met haar hoofd schuin te luisteren naar iets wat alleen zij maar kon horen. De enige die een opgewonden indruk maakte was Carol. Ze bleef te snel en te luid ademhalen en zich aan de tafel vastklampen in afwachting van iets - het gaf niet wat - wat haar zou kunnen kalmeren. Misschien had Griffin moeten liegen, en moeten zeggen dat Como lichaamsdeel na lichaamsdeel aan flarden was geschoten. Misschien dat ze dan beter zou slapen vannacht.

  




  

    En dat ze de schutter een bonus zou betalen? O nee, wacht, die had hij al gekregen.

  




  

    Jillian of Meg moest Carol onder tafel een schop hebben gegeven, want ze ging weer gewoon zitten en probeerde haar kalmte te herwinnen.

  




  

    Fitz schraapte zijn keel. 'Het lijkt ons het beste als jullie allemaal met ons mee komen,' zei hij.

  




  

    'Waarom zouden we dat doen?' Jillian zette haar mok neer. Ze maakte een gebaar dat de andere twee leden van de Survivors Club omvatte. 'We zijn hier al de hele ochtend. En als Eddie Como dood is dan is het duidelijk dat wij dat niet hebben gedaan.'

  




  

    'We willen een aantal zaken met jullie bespreken -' probeerde Fitz opnieuw.

  




  

    'Ik begrijp het niet,' viel Carol hem in de rede. 'Hij is dood. Het is voorbij. We hoeven niet meer met je te praten. De zaak, het proces, het is afgelopen.'

  




  

    'De rechercheur zit te vissen,' zei Jillian tegen haar. 'Wij hebben Eddie niet doodgeschoten, maar hij denkt dat we ervoor hebben gezorgd dat iemand dat vóór ons heeft gedaan.'

  




  

    'Hoe weet je dat hij is doodgeschoten?' vroeg Fitz op scherpe toon. 'Dat heb ik niet gezegd.'

  




  

    'Heb je het nieuws vanochtend dan niet gezien?' vroeg Jillian, en ze vervolgde, de stem van de nieuwslezeres imiterend: '"Even na half negen vanochtend heeft er bij de rechtbank van Providence een schietpartij plaatsgevonden. Voor zover op dit moment bekend, is de vermeende Verkrachter van College Hill, Eddie Como, daarbij om het leven gekomen. Como werd getroffen op het moment dat hij uit het politiebusje stapte. Uit betrouwbare bron is vernomen dat de politie het vermoeden heeft dat het dodelijke schot vanaf het dak van de rechtbank is afgevuurd door een nog niet nader geïdentificeerde man. Een tweede dode is gevallen toen er kort daarna op een in de nabijheid gelegen parkeerplaats een bom is geëxplodeerd". Klopt dat? Ja, volgens mij klopt dat wel zo ongeveer.'

  




  

    Ze glimlachte koeltjes en totaal onbevreesd, terwijl Fitz een vlóék onderdrukte. Griffin kon alleen zijn schouders maar ophalen. Het verbaasde hem niets dat de pers het verhaal gelanceerd had zonder dat er van officiële kant bevestigd was dat Como het slachtoffer was. De Verkrachter van College Hill was belangrijk nieuws. Echt heel belangrijk nieuws. En waarom zou je je verantwoordelijk gedragen als je op die manier een moordonderzoek in de wielen kon rijden?

  




  

    Maureen, Maureen, Maureen, dacht hij opnieuw, en opeens zat die videoband hem helemaal niet lekker.

  




  

    'Nou, goed dan,' gaf Fitz met tegenzin toe. 'Eddie Como is doodgeschoten. Maar volgens mij is dit niet de plek om het daar over te hebben. Het lijkt me veel beter als jullie met ons meekomen naar het bureau.'

  




  

    'Nee,' zei Jillian met klem. 'Maar bedankt voor de invitatie.'

  




  

    'Kom, dames -'

  




  

    'We hoeven niet met ze mee,' viel Jillian Fitz in de rede. Ze keek Meg en Carol aan, en opnieuw was Griffin onder de indruk van haar zelfbeheersing. 'We hoeven geen vragen te beantwoorden. Zonder duidelijke aanleiding kunnen ze ons nergens toe verplichten en geen enkele uitspraak van ons eisen. Onthouden jullie dat goed, want rechercheur Fitzpatrick is hier niet naar toe gekomen voor een gezellig praatje. Dit is een belangrijke dag voor ons, dames. Eddie Como is doodgeschoten, en wij zijn van slachtoffers van een verkrachting gepromoveerd tot moordverdachten.'

  




  

    'Ze heeft gelijk,' zei Griffin.

  




  

    'Wat?' Jillian Hayes vernauwde haar ogen en keek hem aan. Fitz wierp hem een nijdige blik toe.

  




  

    'Nou, was je niet van plan om ze ook de rest te vertellen?' vroeg hij onschuldig.

  




  

    'De rest?'

  




  

    'Ja, de rest. Deze vrouwen zijn toch vriendinnen van je, of niet soms? Je wilt toch zeker dat ze alles begrijpen. Bijvoorbeeld, als jullie niet met ons willen praten, zullen we genoegen moeten nemen met jullie vrienden en familie. Echtgenoten, vaders, ooms, moeders, zussen en tantes. Collega's. We zullen ze serieus onder de loep moeten nemen. O, en verder zullen we natuurlijk jullie financiën moeten onderzoeken.' Alledrie de vrouwen gingen wat rechter op zitten. Griffin haalde zijn schouders op. 'Jullie hebben een motief en jullie zijn in de gelegenheid, en dat verplicht ons om jullie gangen zo grondig mogelijk na te gaan. Al jullie bankrekeningen worden uitgeplozen, én die van jullie hele familie. En mogelijk zelfs ook het zakelijke reilen en zeilen van je oom.' Hierbij keek hij Meg even aan. 'Of dat van je man.' Nu keek hij Carol aan. 'En elke betaling die onlangs heeft plaatsgevonden en die niet verantwoord kan worden...' Opnieuw haalde hij in een hulpeloos gebaar zijn schouders op. 'Een moord is een moord, dames. Ik raad jullie aan om nu mee te werken, en wie weet kunnen we het dan later zó regelen dat jullie niet levenslang krijgen,'

  




  

    Meg en Carol maakten een minder zelfverzekerde indruk. Maar Jillian daarentegen... Jillian keek hem aan alsof ze zojuist een lastige vlieg had ontdekt, en ze op het punt stond die met haar vuist te vermorzelen.

  




  

    'Niet toerekeningsvatbaar,' verklaarde ze uitdagend.

  




  

    'Dat kun je vergeten. We hebben het hier over een huurmoordenaar. Dat impliceert zorgvuldige planning vooraf. Als je niet toerekeningsvatbaar verklaard had willen worden, had je zelf naar de rechtbank moeten komen om Eddie Como dood te schieten.'

  




  

    'Niet noodzakelijkerwijs. Niet toerekeningsvatbaar betekent alleen maar dat invloeden van buitenaf je ertoe hebben gebracht iets te doen dat je onder normale omstandigheden niet gedaan zou hebben. Er zou aangevoerd kunnen worden dat het trauma van verkracht te zijn, of de angst om opnieuw verkracht te worden, degene ertoe heeft gedreven een huurmoordenaar in de arm te nemen.'

  




  

    'Zo te horen heb je hier zorgvuldig over nagedacht.'

  




  

    'Je weet maar nooit welke kennis je nodig hebt totdat je die nodig hebt.'

  




  

    'Heb je rechten gestudeerd, Jillian?'

  




  

    'Nee, ik zit in marketing. Maar ik kan lezen.'

  




  

    'Verdedigingstactieken ?'

  




  

    'Brigadier, u hebt de juiste vraag nog niet gesteld.'

  




  

    'En die is?'

  




  

    Jillian Hayes boog zich naar voren. 'Hadden we een reden om bang te zijn? Hadden we een aannemelijke reden om voor ons leven te vrezen?'

  




  

    'Ik weet niet. Hadden jullie dat?'

  




  

    'Hij belde ons, brigadier. Heeft rechercheur Fitzpatrick u dat niet verteld? Gedurende het afgelopen jaar heeft Eddie Como ons voortdurend opgebeld en post gestuurd. Hebt u er enig idee van hoe het is om, telkens wanneer de telefoon gaat, een rilling langs je ruggengraat te voelen gaan?'

  




  

    'Ik word regelmatig lastiggevallen door telefonische verkopers,' zei Griffin, maar ondertussen had hij zich tot Fitz gewend en keek hem vragend aan.

  




  

    'Dat opbellen zou in principe niet gekund moeten hebben,' zei Fitz. 'In theorie moeten gevangenen die willen opbellen dat vanuit de cabine doen, en er komt pas een kiestoon wanneer ze een pincode hebben ingevoerd. Daarbij is er per pincode maar een beperkt aantal nummers dat gebeld mag worden. Ik geef je de verzekering dat geen van de nummers van de vrouwen ooit is goedgekeurd, maar ja, de gevangenis is de gevangenis. Voor elke regel die van bovenaf bedacht wordt, vinden de gevangenen wel een manier om die te ontduiken. Vermoedelijk met hulp van buitenaf.'

  




  

    'Je kunt verzoeken om uitgaande post te censureren,' zei Griffin fronsend. 'En je kunt contacten verbieden.'

  




  

    'Alleen in geval van bedreiging. Eddie heeft ze nooit bedreigd, dus we konden hem niets verbieden. Waar het op neerkomt is dat hij de vrouwen, nadat ze een geheim nummer hadden genomen, per post benaderde. Vervolgens werd zijn uitgaande post in de gevangenis onderschept, maar toen vond hij iemand die zijn brieven elders op de post deed. Eddie was een volhouder, dat moet ik hem nageven.'

  




  

    'En wat was de boodschap die hij almaar wilde overbrengen?'

  




  

    'Dat hij onschuldig was,' antwoordde Jillian op droge toon. 'Dat we een ernstige fout hadden gemaakt. Hij had nooit iemand kwaad willen doen. Dit was één groot misverstand. En toen, op het laatst, wilde hij natuurlijk weten waarom we er zo op gebrand waren zijn leven te verwoesten en hem bij zijn kind vandaan te houden. Hij had mijn zusje vermoord, brigadier, en dan wil hij van mij weten waarom ik hem bij zijn kind vandaan wil houden?'

  




  

    'Hij liet ons maar niet met rust,' kwam Carol fel tussenbeide. 'Hij viel zelfs mijn man lastig op zijn werk! Hij vroeg hem of hij hem een goede advocaat kon aanraden! Mijn verkrachter, die advies van mijn man wilde hebben voor zijn verdediging! En toen mijn man daar niet op inging, begon hij ons de ene na de andere brief te sturen, allemaal voorzien van die gratis postzegels die ze in de gevangenis krijgen. Stelt u zich toch eens voor! Mijn verkrachter die mij achtervolgt met brieven voorzien van postzegels die van mijn belastinggeld zijn gekocht. De man was een barbaars monster!'

  




  

    Griffin keek naar Meg. Zij haalde alleen haar schouders maar op. 'Mijn ouders laten me niet de telefoon opnemen of de post halen.'

  




  

    'Waar het om gaat,' zei Jillian, de aandacht weer opeisend, 'is dat u bij de verkeerde aanklopt, brigadier. Iemand heeft Eddie Como overhoop geschoten. Het kan ons niet schelen wie dat was. En we willen het eigenlijk helemaal niet weten. Eerlijk gezegd zijn we alleen maar dankbaar dat hij dood is.'

  




  

    Hoofdstuk 11

  




  

    Jillian

  




  

    Zo'n vijf minuten later hielden rechercheur Fitzpatrick en brigadier Griffin het wel voor gezien in het restaurant. Telkens wanneer ze uithaalden, kregen ze van Jillian een dreun terug. Het maakte niet uit hoe ze het probeerden, Jillian had altijd een antwoord klaar. De twee heren kregen er genoeg van. Het kon Jillian niet schelen. Ze had Meg en Carol de waarheid verteld. Ze hoefden niets te zeggen en ze hoefden nergens meer naar toe. Op dit moment waren ze nog steeds alleen maar Eddie Como's slachtoffers. Zo lang ze nog in die gunstige positie verkeerden zouden ze wel gek zijn om er geen gebruik van te maken.

  




  

    Een jaar geleden, toen Jillian op het idee van de Survivors Club was gekomen, had ze geen enkele illusie ten aanzien van haar toekomst gekoesterd. Ze was die ochtend wakker geworden met het verpletterende besef dat Trisha nog steeds dood was, en dat zij dat nog steeds niet was. Ze was stil blijven liggen, doodsbang voor elk geluidje in haar eigen huis, en was zich pijnlijk bewust geweest van hoe lichamelijk kwetsbaar en zwak ze was. Op dat moment was ze opnieuw boos geworden. Nee, niet boos maar woedend. Ze had haar buik vol van politievragen. Ze kon zich er nog steeds over opwinden dat ze in het ziekenhuis bezoek had gehad van de officier van justitie en de politie, die haar het hemd van het lijf vroegen over wat ze op de avond waarop haar zusje op brute wijze verkracht en vermoord was, had gedaan en gezegd. Ze wilde niet opstaan in de wetenschap dat die man nog steeds vrij rondliep. Hij had Trish vermoord. En hij had twee andere vrouwen aangevallen. En de politie had geen poot uitgestoken.

  




  

    Toen was Jillian opgestaan. En had ze de telefoon gepakt.

  




  

    Misschien dat Meg en Carol zich uit een behoefte aan troost bij de club hadden aangesloten. En misschien was het tegenwoordig ook wel een bron van troost. Maar Jillian was nog niet toe aan mooie, warme dingen. In het begin had ze voor Trish, voor zichzelf en voor hen alledrie actie nodig gehad. Ze had het groepje opgericht en het vervolgens omgesmeed tot hun zwaard.

  




  

    'Wij zijn geen club van slachtoffers,' had ze op hun eerste bijeenkomst tegen hen gezegd, 'maar een club van overlevenden. We zijn de controle over ons leven één keer kwijtgeraakt, maar dat zal ons geen tweede keer overkomen. Deze verkrachtingen zijn onze verkrachtingen. Deze verkrachter is onze verkrachter. En we zullen hem te pakken krijgen. Wij, met z'n drieën, zullen de pers, de officier van justitie en de politie inschakelen, en we zullen de man vinden die ons dit heeft aangedaan. En dan zullen we hem een lesje leren om hem duidelijk te maken wat dit, dat hij ons dit heeft aangedaan, betekent. Dat beloof ik jullie. Ik zweer jullie uit het diepst van mijn hart dat we deze man zullen vinden en dat we hem zullen laten boeten.'

  




  

    En nog geen drie weken later zagen ze hoe de politie Eddie Como in de boeien sloeg en afvoerde. Wat de politie van Providence in bijna twee maanden niet was gelukt, had de Survivors Club binnen de helft van de tijd voor elkaar gekregen.

  




  

    Rechercheur Fitzpatrick en brigadier Griffin vertrokken. Er kwam een serveerster naar hun tafeltje. Haar blik was zowel meelevend als nieuwsgierig.

  




  

    'Willen jullie nog chai?'

  




  

    Ze schudden hun hoofd.

  




  

    'Blijf zo lang als jullie willen. O, en over de rekening hoeven jullie je geen zorgen te maken. Jullie hebben al zoveel meegemaakt dat jullie dit van het huis krijgen.'

  




  

    De serveerster liep door. Jillian keek Carol en Meg aan. Niemand scheen te weten wat ze nu moesten doen.

  




  

    'Gratis ontbijt,' mompelde Carol ten slotte. 'Wie zegt dat verkracht worden geen voordelen heeft?'

  




  

    'Dat ontbijt krijgen we niet omdat we verkracht zijn,' ging Jillian er onmiddellijk op in. 'Dat gratis ontbijt is omdat we Eddie Como hebben vermoord. Vlug, laten we maken dat we naar Federal Hill komen. Wie weet hoeveel gratis eten we vandaag nog in de wacht kunnen slepen.'

  




  

    Federal Hill was de Italiaanse buurt van Providence, en de wijk stond bekend om zijn restaurants, banketbakkerijen en maffiaconnecties. Misschien dat er maffiabazen waren die op hen wilde drinken, en dat ze er voor niets met mensenvlees gevulde cannelloni's zouden kunnen krijgen. Het was maar een idee.

  




  

    Meg draaide haar inmiddels lege mok tussen haar handen. Ze keek op - eerst naar Carol, en toen naar Jillian. Toen liet ze hen beiden, en misschien ook zichzelf wel, schrikken door voor het eerst een serieus thema aan te snijden.

  




  

    'Misschien had je het hem beter kunnen vertellen,' zei ze tegen Jillian. 'Je weet wel, van de disk.'

  




  

    'Waarom? Eddie heeft al eerder contact met ons gezocht zonder dat de politie er iets aan deed.'

  




  

    'Maar deze keer was anders.'

  




  

    'Schelden doet geen zeer,' zei Jillian.

  




  

    'Maar hij heeft die opname naar je huis gestuurd.' Carol was het duidelijk met Meg eens. Carol vond het verschrikkelijk dat Eddie Como via de telefoon en de post toegang had tot hun huis. Zoals ze zes maanden geleden, na het eerste telefoontje, tegen rechercheur Fitzpatrick had gezegd, het voelde alsof een moordenaar toestemming had om terug te keren naar de plaats waar hij zijn misdaad had gepleegd. Eddie was drievoudige seksuele geweldpleging, moord en geweldpleging met de intentie tot seksuele geweldpleging ten laste gelegd. Hoe was het met dat alles mogelijk dat hij nog steeds gewoon kon opbellen wie hij wilde en vrijelijk post kon versturen? Eddie Como mocht dan degene zijn die achter de tralies zat, maar vaak hadden zij het gevoel - en daar waren ze het alledrie over eens - alsof zij in de gevangenis zaten.

  




  

    'Hij heeft ons alledrie thuis opgebeld,' zei Meg. 'Rechercheur Fitzpatrick zegt dat hij er alleen iets aan kan doen als Eddie ons dreigt. En die video...' - Meg huiverde fijntjes - 'die was toch echt wel bedreigend.'

  




  

    De computerdisk was vrijdag bij Jillian in de brievenbus gegleden. De afzender was Jillians kantoor - ja, Eddie was op zijn eigen manier bepaald niet dom. En dus had ze, zonder erbij na te denken, de envelop geopend en de disk, in het vermoeden dat hij van Claire of Roger was, in haar computer gestopt en toen... Toen had Eddie Como's gezicht haar vanaf haar eigen computerscherm aangekeken. En terwijl ze als een gek geprobeerd had om de disk eruit te drukken, of om op de muis te klikken, of om op wat voor toets dan ook te klikken, was hij begonnen te spreken.

  




  

    'Vuile kolereteef,' zei Eddie tegen haar, terwijl ze in haar eigen huis zat, op nog geen drie meter van haar zieke moeder en op vijf meter van haar moeders inwonende verzorgster, en op een halve meter van Trisha's foto waarop ze blij glimlachend en levenslustig in de lens kijkt. 'Vuile kolereteef, je hebt mijn leven verwoest, én dat van mijn moeder en mijn vriendin. Waarom? Omdat ik van Spaanse afkomst ben? Of alleen maar omdat ik een man ben? Het maakt niet meer uit, ik zal je krijgen, ook al moet ik daar tot aan mijn dood mijn best voor doen. Ik zal je krijgen, desnoods vanuit het graf.'

  




  

    Dat was het moment geweest waarop Jillian de disk eruit had gekregen. Ze had hem teruggestopt in de bruine envelop en die meteen weer dichtgeplakt alsof het een giftige spin was die zou willen ontsnappen. En toen was ze lange tijd hijgend, over haar hele lichaam trillend en - dat wilde ze best toegeven - bijna in tranen, achter haar computer blijven zitten.

  




  

    Jillian vond het verschrikkelijk om bijna in tranen te zijn. Met huilen schoot je niets op. Met huilen kon je de wereld niet veranderen. En met huilen kon je het al helemaal niet opnemen tegen types als Eddie Como.

  




  

    'Als ik het aan rechercheur Fitzpatrick had willen vertellen, dan had ik dat vrijdagavond moeten doen,' zei ze nu tegen de groep. 'En dat heb ik niet gedaan. En dat is dat.'

  




  

    'Je had het hem moeten vertellen,' zei Carol, nog steeds op afkeurende toon. Carol was heel goed in het geven van kritiek. 'Misschien had hij er dan iets aan kunnen doen.'

  




  

    Jillian rolde met haar ogen. 'Het was na achten toen ik de envelop openmaakte. Fitzpatrick was al naar huis. En... op het moment zelf leek het alleen maar kinderachtig. Een laatste poging van Eddie om me, voor het proces op maandag zou beginnen, nog snel even de stuipen op het lijf te jagen. En waarschijnlijk zat hij vanaf het moment waarop hij dat ding verzonden had te wachten tot hij van de politie of van de gevangenbewaarders op zijn donder zou krijgen. En na afloop daarvan zou hij zich dan kunnen verkneuteren over hoe zeer hij mij van streek heeft gemaakt. Maar als ik mijn mond zou houden... Dan zou hij het hele weekend zitten wachten. Zou hij zich afvragen of ik de disk wel gekregen had. Die onzekerheid gunde ik hem.'

  




  

    'Straffen door negeren,' zei Meg zacht, 'is zo slecht nog niet.'

  




  

    Jillian haalde bescheiden haar schouders op. 'Maar het doet er nu niet meer toe, wel? Wat Eddie ook gedaan heeft, en wat hij gedreigd heeft te zullen doen... het maakt allemaal niet meer uit. Hij is dood.'Er viel een vreemde stilte over de groep. Het was alsof het nu eindelijk pas echt tot hen door begon te dringen dat Eddie Como inderdaad dood was. Ze keken elkaar aan, en geen van hen wist wat ze moest zeggen. Eddie Como leefde niet meer. Ze konden het zich niet voorstellen. Gedurende het afgelopen jaar was Eddie het middelpunt van hun leven geweest. Hij was de verpersoonlijking geweest van hun haat, hun minachting en hun angst. Ze kwamen wekelijks bijeen om te praten over hoe woedend ze op hem waren, en over hoe verward, kapot, kwetsbaar en verslagen ze zich voelden. Elke gedachte die door hun hoofd ging had direct of indirect wel iets met Eddie Como te maken. Elk voornemen dat ze namen had met hem te maken. Een goede dag, een slechte dag, een zware periode - alles kon aan Eddie worden toegeschreven. Meg kon zich niets van haar leven herinneren. Carol kon haar televisie niet uitzettend. Jillian kon zich niet ontspannen, en op de een of andere manier had dat allemaal met Eddie Como te maken. Maar nu leefde hij niet meer en de wereld ging gewoon verder en de andere gasten aten gewoon verder en...

  




  

    'Ik denk dat we er niet over kunnen praten,' zei Jillian opeens.

  




  

    'Maar we móeten er juist over praten,' zei Meg zacht.

  




  

    'Natuurlijk moeten we erover praten,' riep Carol fel uit. 'Juist nét! Ik zelf -'

  




  

    'Dat kunnen we niet,' viel Jillian haar met klem in de rede. 'We zijn verdachten. Als we over de schietpartij praten, of over het feit dat hij dood is, dan zou dat achteraf, desnoods door Ned D'Amato zelf, als samenzwering kunnen worden beschouwd.'

  




  

    'God allemachtig!' riep Carol uit. 'De Verkrachter van College Hill is dood en je bent nog steeds bezig met ons te zeggen wat we wel en wat we niet kunnen doen. Hou daar toch eens mee op, Jillian. We zijn de afgelopen twaalf maanden bezig geweest met ons voor te bereiden op een proces dat ineens nooit meer zal plaatsvinden. O, God, ik weet niet waar ik moet beginnen.'

  




  

    'We kunnen er niet -'

  




  

    'Laten we stemmen,' hield Carol vol. 'Wie er voor is om op Eddie Como's graf te dansen steekt zijn hand op.'

  




  

    Carol stak haar hand op. Even later volgde Meg haar voorbeeld. Ze keek Jillian verontschuldigend aan. 'Toen ze het op het nieuws vertelden wist ik heel zeker dat het een vergissing was,' zei ze zacht. 'Hoe kon zo'n door-en-door slecht mens als Eddie echt dood zijn? Heeft de schutter een zilveren kogel voor hem gebruikt? Maar toen kwam de politie, dus ik denk dat het toch echt gebeurd is allemaal en... ik ben een beetje in de war, geloof ik. Hij is dood, maar voor mijn gevoel kan hij niet dood zijn. Alles is anders, alles het hetzelfde. Het is... surrealistisch, gewoon.'

  




  

    Jillian fronste haar voorhoofd. Ze voelde zich nog steeds gekwetst over die opmerking van Carol, waarin ze haar bazigheid had verweten. Maar toen...

  




  

    Haar huid voelde vreemd, te klein voor haar botten. En de lucht voelde ook vreemd, koeler dan hij in werkelijkheid kon zijn. Alles was anders en toch was alles hetzelfde, en Jillian was de afgelopen twaalf maanden niet één keer naar bed gegaan zonder de wens dat Eddie Como zou sterven, zonder met hart en ziel naar zijn dood te verlangen.

  




  

    Ze had gewonnen. De Survivors Club had gewonnen. En toen begreep ze opeens wat er niet klopte. Eddie Como was dood, maar ze voelde zich niet triomfantelijk.

  




  

    'Misschien... misschien zouden we over onze gevoelens kunnen praten,' zei Jillian peinzend. 'Maar zonder het dan specifiek over de schietpartij te hebben. Denken jullie dat jullie dat kunnen?'

  




  

    Meg knikte. Carol aarzelde, maar volgde toen haar voorbeeld.

  




  

    'Nou, ik ben blij,' zei Carol meteen. 'Ik klap zowat uit elkaar van pure blijdschap! En hoe! Dit is een belangrijke dag voor Amerika. De schoft heeft eindelijk zijn verdiende loon gekregen. Wat we nodig hebben is champagne. We moeten dit op een behoorlijke manier vieren om het in de juiste verhoudingen te kunnen zien. Waar is die serveerster? We bestellen een fles champagne en, waarom ook niet, een stuk chocoladetaart.'

  




  

    De serveerster verscheen alsof ze geroepen was. Carol bestelde een fles Dom Pérignon, en vervolgens de héle chocoladetaart.

  




  

    'Wees maar niet bang, we zullen ervoor betalen,' zei ze tegen de serveerster. 'We willen heus geen misbruik maken van jullie vrijgevigheid, maar we willen er gewoon op drinken. Hebben jullie misschien ook aardbeien? Doe dan een aardbei in elk glas. Dat is geweldig. En dan de taart. Niet vergeten, hoor, de taart. O, hemel. Ziet dat er even verrukkelijk uit.'

  




  

    Carol wapperde enthousiast met haar handen. Haar blauwe ogen waren weer overdreven glanzend en haar mondhoeken begonnen te trillen. Meg en Jillian wisselden een blik over tafel.'Mooi zo,' zei Carol, veel luider dan nodig was. 'De belletjes komen eraan. Laten we intussen een lijstje maken van alle opzichten waarin ons leven van nu af aan beter zal zijn. Ik begin. Als eerste hoeven we er niet langer tegenop te zien dat we tijdens het proces zullen moeten getuigen. Geen ondraaglijke terugblikken of wrede kruisverhoren, en de foto's van onze mishandelde lijven zullen nu niet langer door vreemden worden bestudeerd. Geen proces is een goed proces. Dank je, lieve Eddie. O kijk, daar is de champagne.'

  




  

    De serveerster was terug. Ze bracht de Dom Pérignon en de glazen, jawel, met een aardbei erin. Ze maakte de fles open, schonk de drie glazen in en begon de taart op de bordjes te doen.

  




  

    Jillian nam haar glas aan en zag in gedachten de vette kop al voor zich: Eddie Como Doodgeschoten, De Vrouwen Vieren Feest. Maar het volgende moment sloeg Carols uitgelaten stemming op haar over. Wat zouden ze dan moeten doen? Snikkend over hun koffie hangen? Handenwringen? Het kon best zijn dat dit niet gezond en sociaal aanvaardbaar was, maar ze hadden heel wat momenten achter de rug die nog veel ongezonder waren. En bovendien hadden ze heel ook nog eens wat dingen te aanvaarden gehad die niet sociaal aanvaardbaar zouden moeten zijn.

  




  

    Trisha, vastgebonden, naakt, op brute wijze mishandeld terwijl haar keel steeds verder opzette en haar longen wanhopig naar lucht snakten. Trisha die zich als een bezetene verzette. Trisha die probeerde te schreeuwen. Trisha die stierf met het beeld voor ogen van een onbekende man die zich aan haar vergreep...

  




  

    'Vooruit,' zei Jillian. Ze hief haar champagneglas. 'Mijn beurt. Ik drink op het feit dat we van nu af aan niet meer midden op de dag gebeld zullen worden, en dat hij ons geen briefjes en videobanden meer kan sturen. Dank je, Dode Eddie.'

  




  

    'Ik drink erop dat we nu niet meer om de tien jaar zullen hoeven opdraven voor hoorzittingen met betrekking tot zijn voorwaardelijke invrijheidstelling,' zei Meg. 'We hoeven er niet meer bang voor te zijn dat hij op een gegeven moment vrij rond zal kunnen lopen wanneer wij ons leven niet stopzetten om voor de commissie van de rechtbank opnieuw tot in de details over onze verkrachting te vertellen. Dank je, Dode Eddie.'

  




  

    'We hoeven niet meer bang te zijn dat hij zal ontsnappen en iemand anders zal verkrachten,' ging Carol verder.

  




  

    'We hoeven niet meer bang te zijn dat hij zal ontsnappen en een van óns zal verkrachten,' corrigeerde Jillian haar.

  




  

    'We hoeven niet meer bang te zijn!' zei Meg.

  




  

    Ze dronken. De champagne smaakte verrassend lekker. Bracht kleur op hun wangen. Wat kon het ook schelen. Jillian schonk iedereen voor de tweede keer in, en Carol nam een paar grote happen van haar taart.

  




  

    'Ik ben blij dat die smerissen weg zijn,' zei Meg, toen ze aan haar derde glas was. Ze had amper ontbeten en de champagne steeg haar rechtstreeks naar het hoofd.

  




  

    'O, die komen heus nog wel terug,' zei Carol. Ze had maar één glas gedronken en had zich met hart en ziel op de taart gestort. Haar lippen zagen bruin van de chocola. Er zat een veeg glazuur op haar wang, en nog twee op haar handen.

  




  

    'Die nieuwe is een schatje,' verklaarde Meg. 'Die prachtige blauwe ogen van hem. En die borstkas! Hebben jullie die gespierde borstkas van hem gezien? Dat is nog eens een man die eruitziet alsof hij weet wat beschermen is.'

  




  

    'Dat zei je ook van Fitz, en Fitz is helemaal geen schatje. Je valt gewoon op uniformen.' Carol nam de laatste hap van haar stuk taart, en nam meteen een volgend stuk.

  




  

    'Ik heb het gevoel dat ik hem ergens van ken,' dacht Jillian hardop.

  




  

    'Deze staat is zo klein dat iederéén het gevoel heeft dat je een ander ergens van kent,' zei Carol.

  




  

    'Daar heb ik geen last van!' riep Meg vrolijk uit, en ze hield haar lege glas op om nog eens ingeschonken te worden.

  




  

    'Misschien zou je het wat rustiger aan moeten doen,' waarschuwde Jillian haar.

  




  

    'Verstandige Jillian. Altijd even beheerst. Weet je wat deze groep nodig heeft? Een feestje! Met een mannelijke stripper!'

  




  

    'Het lijkt me voor slachtoffers van een verkrachting geen goed idee om een mannelijke stripper te laten komen.'

  




  

    'Waarom niet? Man als object. Voor hetzelfde geld doet het ons goed. Toe, Jillian, je hebt ons alle traditionele boeken laten lezen en alle traditionele methodes laten bepraten. Waarom doen we niet eens iets origineels? Het is een jaar geleden. Laten we eens helemaal uit de band springen!'

  




  

    Meg keek Carol aan in de hoop dat ze haar idee zou steunen. Dat was het probleem met een groep die maar uit drie leden bestond. Jillian had het zich van begin af aan gerealiseerd. Twee konden altijd samenspannen tegen nummer drie. In het begin hadden Jillian en Carol samen alles voor Meg besloten. Maar de laatste tijd...

  




  

    Carol haalde alleen haar schouders maar op. Kennelijk voelde ze meer voor taart dan voor een smakelijk uitziende man. Dat kwam waarschijnlijk doordat Carol tegenwoordig nog maar weinig met mannen kon beginnen. Niet dat het zo geweldig ging met Meg en Jillian, maar met name Carol kon de gedachte aan seks niet verdragen.

  




  

    'Ik meen het, van brigadier Griffin,' zei Jillian. 'Ik ken hem ergens van. Ik weet zeker dat ik zijn gezicht op de televisie heb gezien. Misschien zoek ik hem wel op.'

  




  

    'Geen trouwring.' Meg wiebelde met haar wenkbrauwen.

  




  

    'Jezus, Meg, de man is brigadier van politie, geen deelnemer aan The Dating Game.'

  




  

    'Wat is erop tegen? Je bent mooi, Jillian. En je kunt jezelf niet... de rest van je leven blijven straffen.'

  




  

    Er viel een diepe stilte. Zelfs Carol bleef zitten met haar vork halverwege haar mond.

  




  

    'Het lijkt me geen goed idee om het daar nu over te hebben,' zei Jillian zacht.

  




  

    'Ik zeg alleen maar -'

  




  

    'En ik wil het daar nu niet over hebben. Het is een belangrijke ochtend geweest. Laten we nu gewoon onze champagne maar drinken en het daarbij laten.'

  




  

    Carol ging weer verder met haar taart. Meg had echter een dromerige blik in haar ogen gekregen. Ze was duidelijk dronken. Hoewel, ze hoefde niet dronken te zijn om dingen te durven zeggen die Jillian en Carol liever niet hardop uitspraken. Ze waren ouder en zaten meer vast in hun privacy en zorgvuldig opgetrokken muren. Maar Meg niet. Meg had daar geen last van.

  




  

    Nu zei ze opeens: 'Ik ben boos. Eddie Como is dood maar ik ben nog steeds boos. Hoe komt dat?'

  




  

    Jillian pakte haar lege glas op en draaide het tussen haar vingers. 'Zoiets heeft tijd nodig,' zei ze zacht. 'We hebben allemaal tijd nodig om het te verwerken, om het tot ons door te laten dringen dat hij voorgoed verdwenen is.'

  




  

    Meg schudde haar hoofd. 'Nee, ik geloof niet dat dat het is. Ik denk dat het mogelijk geen verschil maakt. Nee, ik ben bang dat het geen verschil maakt. Eddie Como is dood. En wat dan nog? Raakt jouw leven nu opeens weer als bij toverslag in een versnelling, Jillian? Zal ik me opeens als bij toverslag mijn verleden weer kunnen herinneren? Zal Carol eindelijk de televisie durven uit te zetten? Volgens mij niet.' Op schrillere toon voegde ze eraan toe. 'O, God, dit was onze grootste wens, en alles is nog precies zoals het was!'

  




  

    'Meg...'

  




  

    Jillian wilde haar hand op die van Meg leggen, maar Meg trok haar hand zo wild weg dat ze ermee tegen de lege champagnefles stootte die omviel. Jillian haastte zich de fles op te vangen. Carol pakte snel een servet. Meg sprak gewoon verder.

  




  

    'Ga maar na. We haatten hem. Alledrie konden we zijn bloed wel drinken. Ik incluis. En dankzij hem konden we onze woede ook duidelijk een richting geven. Waarom heb je dit groepje opgericht, Jillian? Om Eddie Como te pakken te krijgen. En waarom zijn we al die tijd bij elkaar gebleven? Om tegen Eddie Como te knokken. In de afgelopen twaalf maanden draaide alles om hem. En op die manier is het ook gemakkelijker. Wanneer we wakker worden met een gevoel van boosheid of angst, of wanneer we even niet weten hoe het nu verder moet, dan weten we precies hoe dat komt: Eddie Como. Wanneer de politie inbreuk maakt op onze privacy door ons nóg meer vragen te stellen, of wanneer onze familie of vrienden op een vreemde manier naar ons kijken, dan weten we waarom dat is: Eddie Como. Maar... nu...'

  




  

    Ze maakte haar zin niet af. Jillian en Carol zeiden niets omdat ze niets te zeggen hadden.

  




  

    'Ik ben echt ontzéttend boos,' fluisterde Meg. 'Ik weet niet wie ik ben. Ik moet me nog steeds op aids laten onderzoeken en er zijn avonden waarop ik... waarop ik eindeloos lig te piekeren. Deze man weet meer van mijn lichaam dan ik. Hij heeft dingen met me gedaan en is me binnengedrongen. Hij heeft me van mezelf gestolen. En ook al is hij nu dan dood, ik ben daar nog steeds boos om.'

  




  

    'Ik geloof niet dat ik vannacht zal kunnen slapen,' zei Carol opeens. 'Meg heeft gelijk. Het gaat niet echt om hem. Ik bedoel, ja, natuurlijk ben ik bang voor Eddie. Maar ik ben ook bang voor... alles. Ik ben bang voor het donker, voor de stilte, voor mijn huis, voor het raam van mijn slaapkamer. Ik ben bang voor mijn man, weet je. We hebben het er nooit over, maar hij weet dat ik soms midden in de nacht wakker word, naar hem kijk en niet hém, maar Eddie zie. Ik slaap liever op de bank. Slaapkamers zijn niet langer veilig. Je kunt beter op de bank slapen. Nu nog steeds. Je kunt veel beter op de bank liggen.'

  




  

    Beiden keken Jillian afwachtend aan. Het was haar beurt. Zo werkte de groep. Als er één over zijn emoties sprak, dan deden de anderen dat ook.

  




  

    'In ieder geval is er nu in zekere zin een eind aan gekomen,' probeerde ze.

  




  

    Carol knikte meteen. 'Ja, er is een eind aan gekomen. En dat is goed.'

  




  

    Meg schudde haar hoofd. 'Je draait er weef omheen.'

  




  

    'Niet waar,' wierp Jillian tegen, zoals ze dat altijd deed. 'Ik heb er nog geen antwoord op.'

  




  

    Carol en Meg keken haar aan. Afwachtend. Tegenwoordig lieten ze zich niet meer zo gemakkelijk afschepen.

  




  

    'Bij mij ligt het anders,' zei Jillian ten slotte. 'Mijn zus is dood. Het feit dat Eddie dood is brengt Trisha niet terug. Dat heb ik van begin af aan geweten.'

  




  

    'Voor jou is het gemakkelijker.' Carols stem had een bittere ondertoon. 'Je hebt je verweerd. Je hebt gewonnen.'

  




  

    'Ik heb niet gewonnen.'

  




  

    'Wel waar.'

  




  

    'Ik heb alleen maar geboft. Dacht je soms dat ik dat niet besefte ? Ik heb gebóft!'

  




  

    'Nou, ik ben niet kieskeurig. Ik zou zó voor boffen hebben gekozen!'

  




  

    'En ik voor het leven van mijn zusje!' riep Jillian met schrille stem. Opnieuw werd er van alle kanten naar haar gekeken. Ze beheerste zichzelf, perste haar lippen op elkaar in een poging haar kalmte te herwinnen, maar haar ademhaling was versneld, ze had een kleur gekregen en ze voelde zich onvoorstelbaar kwetsbaar. Ze leunde naar achteren. Pakte haar champagneglas. Zette het neer. Pakte het weer op.

  




  

    'Heel goed,' zei Meg, met een knikje. 'Volgens mij ga je echt vooruit.'

  




  

    Jillian kon haar behoefte om het meisje te wurgen maar nét onderdrukken. Meg bedoelde het goed, natuurlijk. Daar zou ze waardering voor moeten hebben. Maar Jillian was geen kind van tweeëntwintig met geheugenverlies. Ze was een vrouw van zesendertig, ze had verantwoordelijkheden en ze kon zich alles herinneren. Alles, tot in de allerkleinste details, verdomme...

  




  

    Ze pakte haar glas op, zette het weer neer, pakte het weer op en onderdrukte het verlangen om het tegen de vloer te smijten. Eén jaar later... O, God, moest je hen toch eens zien.

  




  

    Uiteindelijk was het Carol die de stilte verbrak. 'Maar toch is het een vooruitgang, niet? Het leven was ondraaglijk toen Eddie Como nog leefde. Het kan alleen maar beter zijn nu hij dood is.'

  




  

    'Er is een eind aan gekomen,' zei Jillian kortaf.

  




  

    'Er is een eind aan gekomen,' herhaalde Meg.

  




  

    'Er is een eind aan gekomen,' besloot Carol.

  




  

    'Van nu af aan wordt het allemaal weer beter,' verklaarde Jillian stellig.

  




  

    Eindelijk glimlachte Meg. 'Denk maar zo, sléchter kan het niet worden.'

  




  

    Hoofdstuk 12

  




  

    Tawnya

  




  

    'Nou, ze hebben hun zaak in elk geval goed op een rijtje.'

  




  

    'Jillian, Carol en Meg?' Opnieuw stuurde Fitz zijn oude, gedeukte Ford Taurus door de smalle straten van de stad. Hij keek Griffin even van terzijde aan. 'Daar zou ik maar niet intrappen. Ze hebben een heel zwaar jaar achter de rug, en ik heb ze allemaal minstens één keer zien instorten.'

  




  

    'Zelfs Jillian Hayes?'

  




  

    'Nou...' Fitz dacht even na. 'Goed, Jillian misschien niet.'

  




  

    'Haar zus was een stuk jonger dan zij. Vijftien jaar? Zestien? Waarschijnlijk hebben ze niet zozeer een relatie van zusjes, als wel van ouder en kind gehad.'

  




  

    'Mogelijk. Haar moeder, Olivia, is er niet zo best aan toe. Ze heeft een paar jaar geleden een beroerte gehad en zit sindsdien in een rolstoel. Jillian zorgt voor haar, samen met een inwonende verpleegster.'

  




  

    'Dus dan is Jillian het hoofd van het gezin?'

  




  

    Fitz haalde haar schouders op. 'Ze is zesendertig, weet je. Zó tragisch is het nu ook weer niet.'

  




  

    'Nee. Ik dacht alleen... Het is al moeilijk genoeg om een broer of een zus te verliezen, maar dankzij Eddie is Jillian zowel haar zusje als haar surrogaatkind verloren. Dat kan nooit eenvoudig zijn.' Griffin dacht aan Cindy. 'Dat moet haar goed nijdig maken,' voegde hij er met schorre stem aan toe. 'Ontzettend nijdig.'

  




  

    Fitz keek hem op een vreemde manier aan. 'Zo had ik het nog niet bekeken.'

  




  

    'Ze ziet er leuk uit,' zei Griffin, op een meer neutrale toon. 'Wat doet ze voor de kost?'

  




  

    'Ze heeft een klein marketingbedrijf. Het is redelijk succesvol, en daarnaast heeft ze nog andere inkomsten. Weet je iets van muziek? Van blues? Haar moeder, Olivia Hayes, was indertijd redelijk bekend als zangeres. Ze heeft honderdduizenden dollars verdiend, waar Jillian miljoenen van heeft weten te maken.'

  




  

    Griffin zette grote ogen. 'Daar kun je wel één of twee huurmoordenaars van kopen.'

  




  

    'Zeker weten.'

  




  

    'Ze lijkt me er koelbloedig genoeg voor,' zei Griffin, een tikje uitdagend. Hij wist dat Fitz een hekel had aan het onderwerp.

  




  

    Fitz zei niets.

  




  

    'Zelf zegt ze dat ze dankbaar is,' ging Griffin verder.

  




  

    Fitz strekte zijn handen even en sloot ze toen weer om het stuur. Hij zei nog steeds niets.

  




  

    'Bovendien heeft ze het beste motief en heeft ze de juridische aspecten bestudeerd.'

  




  

    'Ze is niet iemand die werk uitbesteedt,' zei Fitz abrupt. 'Oké? Ik ben een heel jaar met haar bezig geweest. Allemachtig, ze geloofde niet eens dat wij in staat waren om Eddie zonder haar hulp te pakken te krijgen. Vraag D'Amato maar eens hoe vaak ze hem op een dag gebeld heeft. Bij de recherche kunnen ze je vertellen dat ze het bureau heeft platgelopen. Waarom denk je dat ze de Survivors Club heeft opgericht? Waarom denk je dat ze de pers zo vaak te woord heeft gestaan? Als Jillian ergens haar zinnen op heeft gezet, dan zorgt Jillian ervoor dat ze het krijgt.'

  




  

    'Jee, Fitz, je klinkt bijna alsof je haar mag.'

  




  

    Fitz maakte een onduidelijk geluid. 'Kijk uit, Griffin, anders vermoord ik je nog.'

  




  

    Daar moest Griffin om glimlachen. Zelfs als Fitz het voor elkaar kreeg om hem een dreun te geven, zou hij daar in het gunstigste geval alleen maar een gebroken hand aan overhouden. 'Dus je houdt het niet op Jillian Hayes?'

  




  

    'Als Jillian Hayes Eddie echt dood had willen hebben, zou ze zélf de trekker hebben overgehaald.'

  




  

    'Zelfs wanneer ze geen geoefende schutter was?'

  




  

    'Dan zou ze een leraar zoeken en zich de kunst meester maken. Toen ze de eerste keer bij me op het bureau kwam had ze een politie- instructieboek bij zich, en dat boek van Robert Ressler over zedenmisdrijven. Nadat was gebleken dat het gevonden DNA overeenstemde met dat van Eddie Como, wilde ze een kopie van de uitslag van het rapport hebben. Ik weet bijna zeker dat ze intussen meer van ons labwerk afweet dan de technici die daar werken. Ze kan heel irritant zijn, maar dom is ze niet.' 'En wie denk jij dan dat er achter de schietpartij zit?'

  




  

    Fitz perste zijn lippen op elkaar. Hij vond dit bepaald een onplezierig gesprek. Dat kon Griffin ook best begrijpen. Na het afgelopen jaar was het verdenken van een van de vrouwen voor Fitz net zo iets als het verdenken van een collega-smeris.

  




  

    'Oom Vinnie,' zei hij na enige aarzeling.

  




  

    'Een woedende oom met maffiaconnecties. Ja, daar zit wat in. Maar persoonlijk zou ik nog wel wat meer van Meg willen weten. Dat geheugenverlies van haar. Iets eraan zit me niet helemaal lekker.'

  




  

    'Waarom zou een meisje niet mogen vergeten?'

  




  

    'Haar hele leven?'

  




  

    'Verkrachting is een onvoorstelbaar ingrijpend trauma.'

  




  

    'Ja, maar intussen is het wel een jaar geleden, en men zegt dat geheugenverlies als gevolg, van trauma met de tijd overgaat.'

  




  

    'Hangt er een duidelijk etiket aan tijd? Ik ken veteranen die nog steeds last hebben van een posttraumatisch stresssyndroom, en de Vietnamoorlog is al dertig jaar geleden. Iedereen heeft zo lang nodig als hij nodig heeft, zo simpel is dat.' Fitz keek hem opnieuw van terzijde aan. Griffin was niet achterlijk.

  




  

    'Ik persoonlijk,' zei hij op luchtige toon, 'vind dat iedereen aan achttien maanden voldoende zou moeten hebben.'

  




  

    Fitz rolde met zijn ogen, maar besloot het erbij te laten. 'Dan Rosen,' zei hij ineens.

  




  

    'Carols man?'

  




  

    'Ja. Ik heb een stuk of vijf gesprekken met de man gehad, en ik weet niet... Hij heeft iets wat me niet bevalt. Hij moet te lang nadenken voor hij antwoord geeft. Je kunt zijn hersens bijna horen kraken wanneer hij elk woord, nee, elke léttergreep afzonderlijk op een weegschaaltje legt. Ik wéét dat hij advocaat is, maar uiteindelijk is zijn vrouw in hun slaapkamer verkracht. Het is al erg genoeg dat hij niet thuis is gekomen om haar te helpen. Maar hij zou toch op z'n minst wat spontaner kunnen zijn.'

  




  

    'Hebben ze geld?'

  




  

    'Nee, ze hebben een huis waar elke cent in gaat zitten. Tenminste, zo zag het er een jaar geleden uit toen we hun bankrekeningen gecontroleerd hebben. Hij was toen nog maar net begonnen met zijn kantoor, en het huis was pas gerenoveerd. Met andere woorden, al hun geld zat vast, en ze hadden vrijwel geen contanten. Misschien heeft hij intussen meer klanten, misschien ook niet.'

  




  

    'Je kunt een huis verkopen,' merkte Griffin op.

  




  

    'Dat is waar.'

  




  

    'En de familie van Jillian Hayes?'

  




  

    'Welke familie?' Fitz haalde zijn schouders op. 'Ze heeft een zieke moeder en een inwonende verpleegster. Dat is alles.'

  




  

    'Dat is alles? Geen vader?'

  




  

    'Nee. Voor zover ik weet heeft haar moeder alleen maar mannen gehuurd, in plaats van te kopen.'

  




  

    'Dus dan waren zij en Trisha halfzusjes?' 'Ja.'

  




  

    'En de mannen in Jillians leven? Had ze een serieuze relatie op het moment van de verkrachting?'

  




  

    'Daar heeft ze niets van gezegd.'

  




  

    'En nu?'

  




  

    Fitz keek hem nog eens aan. 'Je wordt wel heel erg persoonlijk hè, Griff?'

  




  

    'Ik hou alleen het gesprek maar op gang.' Griffin trommelde met zijn vingers op het dashboard. 'Hé, Fitz, waar gaan we naar toe?'

  




  

    'Zo lang ik jou bij me heb en ik er niet alleen heen hoef, gaan we een bezoekje brengen aan Eddies moeder.'

  




  

    Tien minuten later arriveerden ze bij het huis van de Como's. Deze keer was de pers hen wél voor geweest. Het straatje in de eens gegoede, maar intussen verlopen buurt werd geblokkeerd door twee grote bussen van de pers. Het piepkleine voortuintje stond vol met microfoons. Fitz en Griffin konden op dat moment nog niemand van Eddies familie buiten ontdekken, maar dat wilde niets zeggen. Het kon zijn dat ze net klaar waren met het afleggen van een persverklaring, maar voor hetzelfde geld moest dat nog gebeuren. En het zag er hoe dan ook niet goed uit voor Griffin en Fitz.

  




  

    'Eddies moeder haat me,' verklaarde Fitz, terwijl hij de auto op de afgebrokkelde stoep zette. 'Eddies vader is gestorven toen hij nog een kind was, want anders zou hij mij waarschijnlijk ook haten. Nu is alleen zijn moeder nog maar over, en zijn vriendin met baby. O, en die vriendin, Tawnya, die bijt.'

  




  

    'Ze bijt?'

  




  

    'Ja, en soms krabt ze ook. Ze heeft enorme joekels van nagels. En ze schildert er bij voorkeur palmbomen of flamingo's op. En dan vijlt ze ze in scherpe punten zodat je, vlak voordat ze je je ogen uitkrabt, aan Key West moet denken.'

  




  

    'Is er een achterdeur?'

  




  

    'De keukendeur.'

  




  

    'Mooi, want een dergelijke ontmoeting kunnen we ons niet permitteren in het bijzijn van de pers.'

  




  

    Fitz keek naar de bussen. 'Daar heb je gelijk in. Geen wonder dat jullie zoveel meer verdienen dan wij.'

  




  

    Griffin deed zijn portier open. 'We hebben ook betere auto's.'

  




  

    Hij en Fitz hadden nog maar een paar stappen gedaan toen de deuren van de bussen open werden geschoven en er twee, met cameramannen gewapende verslaggevers uit stapten. Griffin en Fitz zeiden elk minstens tien keer 'Geen commentaar' voordat ze eindelijk veilig bij de achterkant van het witte huisje waren gearriveerd. Daar bleven ze staan, trokken een gezicht en keken elkaar aan, en klopten op de achterdeur. Even later werd er een verschoten geel gordijntje dat voor de bovenste helft ervan hing, opzij geschoven, en stonden ze oog in oog met een kleine, Zuid-Amerikaanse vrouw die hen met schijnbaar bodemloze zwarte ogen somber aankeek.

  




  

    'Mevrouw Como.' Fitz stak zijn hand op en schonk haar een zenuwachtig glimlachje. 'Het spijt me, mevrouw, maar ik vrees dat we u even moeten spreken.'

  




  

    Mevrouw Como maakte geen aanstalten om de deur open te doen. 'Ik weet wat er is gebeurd,' zei ze, vanachter het glas. 'Tawnya was erbij. Voor de rechtbank. Ze heeft het me verteld.'

  




  

    'We zijn hier om u te condoleren. We vinden het heel erg voor u.'

  




  

    Mevrouw Como snoof.

  




  

    'En we zijn ook hier om er achter te komen wat er met Eddie is gebeurd,' ging Fitz dapper verder. 'Ik weet dat we het in het verleden niet altijd eens zijn geweest, maar... nu ben ik hier voor uw zoon, mevrouw Como. U heeft vast wel eventjes tijd voor ons -'

  




  

    'Mijn Eddie is dood. Ga weg, meneer de rechercheur. U hebt mijn gezin heel veel verdriet gedaan en ik wil niet meer met u praten.'

  




  

    Op dat moment kwam er een opvallend mooi meisje de hoek van het huis om. Griffin had maar een honderdste van een seconde om te denken, Hé, ze lijkt sprekend op Meg Pesaturo, voor de jongedame zich met haar lichtgevende roze nagels en flitsende witte tanden op Fitz stortte.

  




  

    'Hijo de puta!' krijste Tawnya.

  




  

    'Ahhhh!' zei Fitz.

  




  

    In een flits hief hij zijn arm op om zijn gezicht te beschermen, terwijl Griffin het meisje tegelijkertijd bij haar middel greep. Hij tilde haar op en bleef haar hoog in de lucht houden waar ze hem probeerde te schoppen en te trappen en met haar vuistjes op zijn onderarmen stompte.

  




  

    'Hoeveel weeg je eigenlijk? Vast nog geen vijftig kilo,' zei Griffin alsof hij een gezellig praatje met haar wilde maken.

  




  

    'Vuile schoft! Gore, strontetende smeerlap -'

  




  

    'Ik weeg ruim twee keer zo veel als jij,' vervolgde Griffin. 'En dat betekent dat ik je best zo de hele dag vast kan blijven houden. Dus als je binnenkort weer liever met je beide benen op de grond staat, misschien is het dan een goed idee om eens even diep adem te halen. Om niet zo heetgebakerd te zijn. We zijn alleen maar hier om te praten.'

  




  

    Tawnya gaf hem opnieuw een stomp op zijn arm. En haalde uit met haar been. Toen hij nog steeds op geen enkele manier van haar onder de indruk leek te zijn, gaf ze het op, hoewel ze Fitz, die intussen met zijn hand voor zijn gezicht tegen het huis was gaan staan, strak aan bleef kijken. Mevrouw Como stond alles met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht vanachter de keukendeur te bekijken.

  




  

    'Ben je zover dat we nu normaal met elkaar kunnen spreken?' vroeg Griffin, toen er een volle minuut was verstreken zonder dat Tawnya een poging had gedaan om iemand te vermoorden.

  




  

    Ze knikte met tegenzin.

  




  

    Hij liet haar los.

  




  

    Ze maakte een snoekduik naar Fitz, die het deze keer wél voor elkaar kreeg om een van haar uitgestoken armen vast te grijpen, achter haar rug te duwen en in de boeien te slaan.

  




  

    'Afgelopen!' riep Fitz uit. 'En die hou je om totdat ik weer ga. Je mag allang blij zijn dat ik je niet inreken voor het aanvallen van een agent in functie.'

  




  

    'Het is geen misdaad om een vuile hufter te vermoorden,' beet Tawnya hem toe.

  




  

    'Jezus, kind, de vader van je kind is zojuist overleden. Heb je nog niet genoeg gewelddadigheid meegemaakt voor één dag?'

  




  

    Die kwetsende woorden gaven de doorslag. Tawnya liet haar schouders hangen. En haar hoofd. Heel even dacht Griffin dat Eddies kleine driftkop zou gaan huilen. Maar dat deed ze niet. Ze verzamelde moed, en nadat ze mevrouw Como een knikje had gegeven, deed ze ten slotte de deur voor hen open.

  




  

    Het interieur was in grote lijnen wat Griffin ervan verwacht had. Piepklein keukentje met kapot zeil op de vloer en opgestapelde grootverpakkingen babyvoedsel. Een zitkamer met tot op de draad versleten vloerbedekking en een doorgezakte bruine bank. Het duurste voorwerp in de kamer was een lichtblauwe box die voor het raam was gezet. Tawnya liep er regelrecht op af, maar draaide zich met een woedend gezicht naar Fitz om toen ze zich realiseerde dat ze haar zoon niet op kon tillen. Ze rammelde met haar handboeien.

  




  

    'Dan moet je in het vervolg eerst maar even nadenken voordat je je nagels uitsteekt,' riep Fitz vanuit de keuken.

  




  

    Griffin, die een zwak voor baby's had - hij was echt gek op hun geur - liep naar de box om het kind te bekijken. Tawnya's zoon - en die van Eddie, nam hij aan - lag lekker op zijn buikje te slapen. Zijn van een dikke luier voorziene billetjes staken omhoog, en wanneer hij uitademde vormden zich kleine belletjes speeksel op zijn lipjes.

  




  

    'Hoe heet hij?' vroeg hij aan Tawnya.

  




  

    'Eddie Jr,' antwoordde ze met tegenzin.

  




  

    'Hoe oud ?'

  




  

    'Negen maanden.'

  




  

    'Wat een schat van een joch. O, neem me niet kwalijk. Brigadier Griffin. State Police.' Griffin schonk haar een warme glimlach.

  




  

    'Hebben jullie die teven al gearresteerd voor de moord op mijn Eddie?'

  




  

    Griffin nam aan dat ze daar Meg Pesaturo, Carol Rosen en Jillian Hayes mee bedoelde. 'Nee.'

  




  

    'Dan kun je de kolere krijgen.' Tawnya draaide zich met een ruk om en vloog de kamer uit. Hij had gehoopt dat het zou helpen om de 'goede' agent te spelen - dus niet. Griffin keerde terug naar de keuken waar mevrouw Como met potten en pannen stond te rammelen, waarschijnlijk alleen maar om iets om handen te hebben. Fitz, die aan de keukentafel was gaan zitten en op zijn onderlip beet, wist kennelijk niet wat zijn volgende stap zou moeten zijn.

  




  

    'Hé, brigadier, ja jij van de State Police,' riep Tawnya vanaf de andere kant van het huis. 'Kom eens hier? Ik wil je wat laten zien.'

  




  

    'Kijk uit voor haar nagels,' mompelde Fitz. 'En haar tanden.'

  




  

    Griffin liep achterdochtig de smalle gang door. Maar het leek alsof Tawnya haar moordlustige plannen vergeten was. In plaats daarvan wees ze met haar geboeide handen op een bruin met goud fotoalbum dat op een doorgezakte boekenplank stond.

  




  

    'Pak dat album eens. Ik wil je wat laten zien.'

  




  

    Nadat Griffin de boekenkast zorgvuldig had bekeken en nergens boobytraps had kunnen ontdekken, trok hij het fotoalbum voorzichtig van de plank. Toen Tawnya hem nog steeds niet had gebeten, volgde hij haar terug naar de keuken, waar ze hem zei op welke plek hij het album neer moest leggen, hoe hij het open moest slaan en naar welke foto hij moest kijken. Griffin begon zich af te vragen of Eddie niet naar de gevangenis had willen gaan om aan zijn thuissituatie te ontsnappen.

  




  

    'Kijk!' zei Tawnya, toen hij eindelijk bij de bladzijde was gekomen die ze hebben wilde. 'Dat zijn Eddie en ik. Kijk nou eens goed naar dat gezicht. Is dat het gezicht van een verkrachter?'

  




  

    'Ze lopen helaas niet rond met een stempel op hun voorhoofd,' zei Griffin niet onvriendelijk, maar hij kon haar niet helemaal ongelijk geven. Eddie was een knappe man. Klein, maar slank, en keurig gekleed in een beige broek en een donkerblauw overhemd. Fris gezicht en netjes geknipt haar. Als je hem op straat tegen zou komen zou je nooit iets achter hem zoeken.

  




  

    'En kijk nu eens naar mij,' beval Tawnya, met een knikje op de foto waarop ze, in een minuscuul zwart jurkje aan Eddies arm hing. 'Ik ben een seksbom. Daar hoef ik niet omheen te draaien. Ik doe het al sinds mijn twaalfde. En ik weet écht wel hoe ik een man gelukkig moet maken. Elke man die een vrouw heeft zoals ik, gaat heus niet ergens anders naar toe wanneer hij honger heeft.'

  




  

    'Hoe actief was je dan nog in de keuken, toen je zes maanden zwanger was?' wilde Fitz weten.

  




  

    Tawnya wierp hem een zuiver giftige blik toe. 'Ik maakte Eddie gelukkig. Ik maakte Eddie zo geil als boter.' Ze keek naar het fornuis. 'Neem me niet kwalijk, mevrouw C.'

  




  

    Mevrouw Como zei niets. Haar gezichtsuitdrukking was in de tijd dat ze hier waren nauwelijks veranderd. Geen verdriet, geen woede, geen ontkenning, geen angst. Nu roerde ze in een enorme aluminium pan. Naar de geur te oordelen was het bleekwater, dacht Griffin. En toen snapte hij het. Ze had water opgezet om de luiers uit te koken. Hij keek het kleine keukentje rond dat vol stond met babyvoedsel, babykleertjes en babyspeelgoed. En toen snapte hij de rest. Voor mevrouw Como was Eddie al bijna een heel jaar weg. Haar leven draaide intussen om haar kleinzoon.

  




  

    Twee Como-mannen waren weg, en alleen de derde was nog maar over. Was dat iets waar ze voor het slapengaan aan dacht? Huilde ze wanneer niemand het zag? Of was dit heel normaal voor een vrouw zoals zij, in een dergelijke omgeving? Griffin had het gevoel dat het in zijn werk veel te vaak om dit soort situaties ging. Hij voelde zich opeens intens verdrietig, en dat zat hem nog meer dwars. Voor dit soort werk moest je hard zijn. Als je als agent wilde overleven, moest je in staat zijn om alles keurig in de daarvoor bestemde vakjes onder te brengen.

  




  

    Hij moest nodig een eind gaan hardlopen. Een poosje gaan boksen. Net zo lang op de zware zak rammen tot hij alle spanning had afgereageerd en er geen emoties meer over waren. Dan kon hij zichzelf wijsmaken dat treurige oude vrouwtjes geen enkele invloed hadden op zijn geweten, en dat hij zijn vrouw twee jaar na haar dood niet nog steeds wanhopig miste.

  




  

    'Waren jij en Eddie samen op de avonden dat de vrouwen zijn aangevallen?' vroeg Griffin aan Tawnya.

  




  

    'Ja, wij waren samen. Niet dat rechercheur Luldebehanger mij gelooft.' Ze wierp Fitz opnieuw een moordlustige blik toe, en hij reageerde met een lief glimlachje. 'Toen woonden we nog op een flat,' ging Tawnya verder. 'In een nette buurt, in Warwick. Eddie verdiende goed bij de bloedbank. Het was helemaal geen gemakkelijk werk wat hij deed. Hij heeft ervoor moeten leren, er een speciale opleiding voor moeten volgen. Eddie was intelligent. Hij had plannen voor de toekomst. En hij had echt plezier in zijn werk. Mensen helpen, en zo. En we konden heel aardig rondkomen.'

  




  

    'Niemand heeft jullie samen gezien op die avonden.'

  




  

    'Mierda! Je klinkt al net als hij.' Een beweging met haar kin in de richting van Fitz. 'Toe zeg, Eddie had een zware baan. Hij stond per dienst zes tot acht uur op zijn benen. Hij was doodmoe wanneer hij thuiskwam. Dan wilde hij zich ontspannen. Weet je wat Eddie het liefste deed? Languit op de bank liggen, naar een gehuurde video kijken en zijn hand op mijn buik leggen om de baby te voelen schoppen. Ja, dat is nu die Verkrachter van College Hill van jullie. Die zogenaamde verkrachter die ervan hield om samen met zijn vriendin lekker ontspannen thuis te zitten en zijn baby verhaaltjes te vertellen. En nu... nu. O, krijgen jullie toch ook allemaal de kolere.'

  




  

    Tawnya draaide zich om. Mevrouw Como pakte een berg stoffen luiers op van de vloer voor het fornuis en gooide ze in de pan. En roerde aan één stuk door met een grote, metalen lepel. Een geur van bleekwater, babypoeder en urine verspreidde zich door de keuken.

  




  

    'Maar je weet dat hij de vrouwen heeft opgebeld,' zei Griffin kalm.

  




  

    Tawnya draaide zich weer naar hem om. 'Natuurlijk heeft hij ze opgebeld! Ze hebben zijn leven verpest, verdomme! Ze hebben de politie net zo lang achter hun kont gezeten tot ze hem gearresteerd hadden. En zoals ze de mensen hebben opgehitst met al dat geklets op het nieuws over die verschrikkelijke, afschuwelijke verkrachter die weldra uw dochter zal vermoorden. Weet je wel dat we dankzij die vrouwen met de dood zijn bedreigd? Zelfs mevrouw C. hier, en wat heeft zij nou gedaan? Op een dag belde er een man naar de radio die zei dat, als er ook maar een beetje gerechtigheid in de wereld was, Eddie Jr.'s piemeltje eraf zou moeten vallen voordat hij net zo zou worden als zijn vader. Jezus nog aan toe! Die man zou opgesloten moeten worden! Hoe kun je een klein kind nou toch op zo'n manier bedreigen? Ik kon Eddie Jr. niet meenemen naar de rechtbank omdat ik bang was voor wat de mensen hem aan zouden kunnen doen. Vind je dat normaal?'

  




  

    'Je gelooft niet dat Eddie de dader is.'

  




  

    'Ik wéét dat Eddie niet de dader is. Hij was alleen maar een arme Zuid-Amerikaan die op het verkeerde moment op de verkeerde plaats werkte. En zo zit de wereld nu eenmaal in elkaar. Wanneer er iets met een blank meisje gebeurt moet een kleurling daarvoor boeten.'

  




  

    'De State Police heeft Eddies DNA gevonden. Bij alledrie de slachtoffers.'

  




  

    'Ach wat! De politie knoeit toch aan de lopende band met DNA. Dat is algemeen bekend.'

  




  

    'De politie knoeit met DNA?' Griffin keek naar Fitz alsof hij wilde weten of zoiets waar zou kunnen zijn. Fitz haalde zijn schouders op.

  




  

    'De politie bemoeit zich niet met DNA,' zei Fitz. 'In dit geval is het materiaal door twee verschillende verpleegsters en één mannelijke verpleegkundige overhandigd aan drie verschillende koeriers die het naar het betreffende laboratorium hebben gebracht. Dat zijn wel heel veel mensen voor een complot, maar ach, ik ben alleen maar de domme agent die, telkens wanneer ik mijn werk doe, van corruptie wordt beschuldigd. Maar zo gaat het nu eenmaal in de wereld,' zei hij op sarcastische toon, waarbij hij Tawnya doordringend aankeek.

  




  

    'Waarom zou de politie met dat soort dingen willen knoeien?' vroeg Griffin op redelijke toon aan Tawnya.

  




  

    'Vanwege de hete adem in hun nek, natuurlijk! Kom zeg - we hebben het over drie blanke vrouwen die in hun eigen huis verkracht zijn. Een van hen in een kast van een huis in East Side. Als politie kun je daar echt niet omheen. En dan valt er een dode, en heb je de poppen helemaal aan het dansen. Dan móeten ze wel iemand arresteren. En voor je het weet wordt de bloedbank doorgelicht, en ja hoor. Jongeman van Zuid-Amerikaanse afkomst. Geen geld voor een advocaat. Eddie was al schuldig voordat ze hem zelfs nog maar één vraag hadden gesteld. De politie had hun arrestant, de burgemeester kwam op de voorpagina, en de rest? Ach, de rest kan de pot op.'

  




  

    'Wil je daarmee zeggen dat de overheid Eddie bewust tot slachtoffer heeft gemaakt?'

  




  

    'Zo is het, verdomme.'

  




  

    'Omdat hij tot een minderheidsgroepering behoorde?'

  




  

    'Zo is het, verdomme.'

  




  

    'Oké, in dat geval wil ik graag van je weten wie hem volgens jou vanochtend heeft doodgeschoten.'

  




  

    Daar had Tawnya zo snel geen antwoord op. Ze haalde diep adem en hield de lucht even in haar longen gevangen om hem vervolgens met kracht uit te blazen. 'Iedereen denkt dat Eddie een verkrachter is. En iedereen vindt dat een verkrachter de dood verdient.'

  




  

    'De dreigementen op de radio?'

  




  

    'Ja, en in de krant. En in de gevangenis.' Vurig voegde ze eraan toe: 'Zeg eens, zijn jullie écht van plan om hier iets aan te doen?'

  




  

    Griffin dacht aan de verzameling microfoons in de voortuin. 'Sinds vanochtend is er in heel Rhode Island geen rechercheur die zich niet met de zaak bezighoudt,' antwoordde hij eerlijk.

  




  

    Tawnya vernauwde haar ogen. Ze was niet achterlijk. 'Zeker omdat hij voor de rechtbank is doodgeschoten, ja toch? Als ze hem in de gevangenis koud hadden gemaakt zouden jullie nu niet eens hier zijn. Maar hij is in het openbaar doodgeschoten. Voor alle camera's. En daardoor móeten jullie die zaak wel serieus nemen.'

  




  

    'Moord is moord. We zijn er volop mee bezig. Ik ben er volop mee bezig.'

  




  

    Tawnya, die niet onder de indruk was, snoof opnieuw. Niemand hoefde haar nog te vertellen hoe de wereld in elkaar zat.

  




  

    'Kun je namen noemen?' vroeg Griffin. 'Mensen die je kent die Eddie bedreigd hebben? Mensen die je hebt horen zeggen dat hij dood moest?'

  




  

    'Nee. Kijk de kranten er maar op na. Ga met de gevangenisbewakers praten. Die weten vast wel wat. Vooropgesteld dat ze je al iets willen vertellen.'

  




  

    'Is er verder nog iemand die volgens jou in aanmerking komt?'

  




  

    'Nou, die vuile teven, natuurlijk.'

  




  

    'De drie slachtoffers?'

  




  

    'Slachtoffers? Ha! Als het niet aan die drie krengen had gelegen zou Eddie nooit gearresteerd zijn. Ze hebben de politie net zo lang opgejut tot ze iemand gearresteerd hadden. Misschien wilden ze wel gerechtigheid. Eddie kan zichzelf niet langer verdedigen. En wees eerlijk, nu hoeven ze ook niet meer bang te zijn dat er tijdens het proces onplezierige zaken aan de orde zullen komen.'

  




  

    'Zouden er tijdens het proces dan onplezierige zaken aan de orde zijn gekomen?'

  




  

    'Dat weet je maar nooit van tevoren.'

  




  

    'Tawnya,' begon Fitz op waarschuwende toon. Hij had zijn ellebogen op zijn knieën gezet en boog zich naar voren, maar Tawnya schudde met haar lange, donkere haar.

  




  

    'Je moet niet denken dat ik jouw werk voor je ga doen, Luldebehanger. Als je wilt weten wat er gebeurd is, dan zoek je dat zelf maar uit. Oké, zo is het wel genoeg. Ik moet mijn kind eten geven.' Ze draaide zich om en wees met haar vingers op de handboeien. Toen Fitz aarzelde snauwde ze: 'Als je niet opschiet bel ik de Bond voor Burgerrechten!'

  




  

    Met tegenzin haalde Fitz de handboeien van haar polsen, en het viel Griffin op dat de agent daarbij een zo groot mogelijke afstand in acht nam. Tawnya keek de rechercheur van de plaatselijke politie aan, ontblootte haar tanden en grijnsde toen hij ineenkromp.

  




  

    'Het kan me niet schelen wat jullie denken,' zei Tawnya, vlak voordat ze de gang op liep. 'Eddie en ik waren die avonden samen. En ik wéét dat hij niets met die vrouwen te maken heeft gehad. En zal ik jullie nóg eens wat zeggen? Er staat jullie nog een leuke tijd te wachten. Want de dader loopt nog steeds vrij rond. En nu is Eddie er niet meer. Niemand die nog beschuldigd kan worden. Niemand om je achter te verschuilen. Het is volle maan vandaag. Het ideale moment voor de Verkrachter van College Hill om opnieuw toe te slaan.'

  




  

    Fitz en Griffin zwegen tot het moment waarop ze in de auto waren gestapt.

  




  

    'Verbeeld ik me dat alleen maar,' zei Griffin, 'of lijkt Tawnya als twee druppels water op Meg Pesaturo?'

  




  

    'Wacht maar tot je een foto van Trisha Hayes ziet. O ja, Eddie had duidelijk een type.'

  




  

    'Ze zou een ideale getuige voor de verdediging zijn geweest,' merkte Griffin op.

  




  

    'Ja en nee. Eddies telefoontjes aan de vrouwen... Dat heeft hij alleen maar kunnen doen met hulp van buitenaf. Iemand die voorkwam op zijn lijstje met goedgekeurde nummers. Zeg dat zijn vriendin bijvoorbeeld een telefoon zou hebben waarop gesprekken doorgegeven kunnen worden, en dat ze bereid zou zijn het bandje met de waarschuwing dat zo'n gesprek niet doorgegeven mocht worden, te negeren.'

  




  

    'Hetgeen zou betekenen dat Tawnya haar verplichtingen als vriendin uiterst serieus neemt.'

  




  

    'Het lab heeft opnamen van de gesprekken, voor het geval je ernaar wilt luisteren.'

  




  

    'Is het de moeite waard?'

  




  

    'Alleen als je denkt dat er sprake zou zijn van een samenzwering. Eddie leek ervan overtuigd dat de vrouwen het op hem hadden voorzien. Maar ja, elke gevangene weet dat zijn gesprekken worden opgenomen, dus misschien zei hij die dingen alleen maar ter voorbereiding van het proces.'

  




  

    'En daarop zou zijn verdediging gebaseerd zijn? Dat drie vreemde vrouwen het op zijn arme, onschuldige persoontje hadden voorzien?'

  




  

    'De dader als slachtoffer, dat is klassiek.'

  




  

    'En helaas is er onder de juryleden altijd wel iemand die erin trapt.'

  




  

    'Verrekte jury's,' mompelde Fitz.

  




  

    'Ja, wat is er toch gebeurd met die goeie ouwe maffia-afrekeningen? Hang ze op, snij hun keel door. Dat scheelt de gemeenschap bakken met geld.'

  




  

    Fitz keek Griffin achterdochtig aan. Kennelijk vroeg hij zich af in hoeverre hij het meende. En aan de ene kant meende hij het inderdaad wel een beetje. Het jurysysteem was een ramp.

  




  

    Fitz keek op zijn horloge. 'Drie uur. Ik kan me niet voorstellen dat we deze zaak voor het nieuws van vijf uur hebben opgelost.'

  




  

    'Ziet er niet naar uit.'

  




  

    'Sterker nog. Gezien er niemand naar voren is gekomen die vrijwillig een bekentenis wil afleggen, zou het allemaal best wel eens een poosje kunnen gaan duren.'

  




  

    'Dat zou best wel eens kunnen.'

  




  

    'Is dat een probleem?' Fitz' blik ging naar Griffins overmatig gespierde borstkas en de harde lijnen van zijn gezicht. Griffin begreep wat hij vroeg.

  




  

    'Voor mij niet,' zei hij.

  




  

    'Ik vroeg me alleen maar af -'

  




  

    'Ik ben terug. En wanneer je weer terug bent, dan bén je dat ook. Half werk is onaanvaardbaar.'

  




  

    'Dat ben ik volkomen met je eens.' Fitz zat hem nog steeds schattend op te nemen. 'Goed, ik ga het gewoon zeggen. Als jij en ik deze zaak samen moeten doen, dan geloof ik dat ik het recht heb om een paar dingen te weten.'

  




  

    'Zoals?'

  




  

    'Wat ik van die zaak van de Candy Man heb gehoord is dat het ten eerste te lang heeft geduurd en, ten tweede, dat er uiteindelijk een persoonlijk kantje aan bleek te zitten. Klopt het dat je die twee agenten bij die jongen thuis bent aangevlogen? En dat een van hen rijp was voor het ziekenhuis?'

  




  

    Griffin aarzelde even, en zei toen: 'Ja, dat hebben ze me verteld.'

  




  

    'Je kunt het je niet herinneren?'

  




  

    'Het is een beetje wazig allemaal. En het ging me helemaal niet om Waters of O'Reilly. Ze deden alleen maar wat je van collega's zou mogen verwachten. Ze wilden me tegenhouden.'

  




  

    'Het ging je om Price.'

  




  

    'Zoiets, ja.'

  




  

    'En als je hem te pakken zou hebben gekregen?'

  




  

    'Tja, dat zullen we nooit weten, wel?'

  




  

    Fitz gromde. 'Ben je aan de Prozac?'

  




  

    'Ik slik geen medicijnen.'

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    Griffin glimlachte. 'Zo gek ben ik nu ook weer niet.'

  




  

    'Maar je raadt me wel aan om mijn hockeymasker te dragen?'

  




  

    Griffins glimlach verbreedde zich. 'Je gaat je gang maar. Ik beloof niets.'

  




  

    'Kom, zeg -'

  




  

    'Moet je horen,' zei Griffin. Hij was weer ernstig geworden. Omdat ze deze zaak toch niet voor vijf uur rond zouden krijgen, was het misschien een goed idee om alle misverstanden uit de weg te ruimen. 'Je hoeft niet bang te zijn dat ik je aan zal vallen. Twee jaar geleden, na de dood van mijn vrouw... heb ik te veel dingen verwaarloosd. Op het persoonlijke vlak, maar ook voor wat het werk betreft. Het dagelijks bestaan, deze baan... Daar moet je zorgvuldig mee omgaan. Dat is iets waar iedereen vroeger of later achter komt. Ik heb mijn les geleerd het afgelopen jaar. En nu ga ik er weer voor, voor de volle honderd procent.'

  




  

    Fitz zei niets, dus misschien had hij zo zijn eigen mening over het onderwerp.

  




  

    'Het moet een zware tijd voor je zijn geweest, na de dood van je vrouw,' zei Fitz ten slotte.

  




  

    'Dat was het inderdaad.' 'Ik ken een heleboel collega's die naar haar begrafenis zijn geweest. Zo te horen moet ze een geweldige vrouw zijn geweest.'

  




  

    'Er was geen betere,' zei Griffin eerlijk, en toen, omdat twee jaar bij lange na niet voldoende was, moest hij zijn blik afwenden. Hij friemelde aan het hendel van het portier. Fitz schakelde. Beiden moesten hun keel schrapen.

  




  

    'En wat ben je nu van plan?' vroeg Fitz, toen hij wegreed van de stoeprand. 'Voor wat de zaak betreft, bedoel ik.'

  




  

    'Teruggaan naar het hoofdbureau en de speciale eenheid opzetten. En daarna denk ik dat ik een eind ga hardlopen.'

  




  

    'Dan ga ik achter het krokante lijk aan. Met een beetje geluk is er nog genoeg huid over om mee aan de slag te gaan.'

  




  

    'Goed, en als je toch naar huis gaat, breng dan een kopie van het dossier van de Verkrachter van College Hill voor me mee, alsjeblieft.'

  




  

    Fitz trapte pardoes op de rem. Zomaar, midden op straat. En Griffin kon niet zeggen dat hem dat verbaasde.

  




  

    'Hé, toe zeg!' riep Fitz uit. 'Je wilt toch niet zeggen dat je Tawnya's beweringen gelooft? Er valt niets aan te merken op het onderzoek naar de Verkrachter van College Hill. Er was een motief, er was gelegenheid en we hadden DNA. Het heeft zes maanden geduurd voor we alles rond hadden, en ik zeg je nogmaals, alles klopte als een bus. Eddie Como is de dader. Punt uit.'

  




  

    'Ik heb toch niet gezegd dat hij dat niet zou zijn.'

  




  

    'Ik hou er niet van om mijn werk door jullie te laten controleren. Dat verdóm ik!'

  




  

    'Het leven is geen pretje, en uiteindelijk ga je nog dood ook.'

  




  

    Fitz keek hem woedend aan.

  




  

    Griffin bleef kalm en trotseerde zijn blik. 'Ik wil het dossier hebben. De schietpartij houdt rechtstreeks verband met de zaak, dus ik wil er alles van weten.'

  




  

    'Ik heb je er alles over verteld.'

  




  

    'Je hebt me verteld hoe jij erover denkt.'

  




  

    'Maar ik had de leiding over het onderzoek! Ik heb de theorie achter de zaak opgezet! Hoe ik erover denk is precies zo als de zaak in elkaar zit!'

  




  

    'Goed, leg me dit dan maar eens uit. Je hebt Eddie gevonden nadat je bij de bloedbank bent gaan zoeken. En je bent bij de bloedbank gaan zoeken omdat de dader latex strips heeft gebruikt.'

  




  

    'Precies. Correct.'

  




  

    'Waarom heeft Eddie, die geen haar, geen vezels en geen vingerafdrukken heeft achtergelaten, latex strips achtergelaten? Waarom heeft hij aan de ene kant geen enkel spoor nagelaten, om dan aan de andere kant een visitekaartje achter te laten?'

  




  

    'Omdat criminelen stom zijn. Daarom mag ik ze juist.'

  




  

    'Het is inconsequent.'

  




  

    'O, God allemachtig. Wij hebben dat DNA er heus niet zelf gedeponeerd! We hebben Eddie Como er écht niet ingeluisd, hoor!'

  




  

    'Precies,' zei Griffin, 'en juist daarom zit het me niet lekker.'

  




  

    Hoofdstuk 13

  




  

    Griffin

  




  

    In tegenstelling tot wat Griffin eerder had gezegd, keerde hij niet meteen terug naar het hoofdbureau in North Scituate, maar ging hij, gehoor gevend aan een ingeving, terug naar het restaurant me de l'espoir in het centrum van Providence. Het was half vier 's middags. De drie vrouwen hadden ruim voldoende tijd gehad om hun thee op te drinken en weg te gaan.

  




  

    Alleen, waar zouden ze naar toe moeten gaan? Het was duidelijk dat ze aangaande de media over meer dan voldoende ervaring beschikten. Op grond daarvan zouden ze moeten weten dat de pers vanaf die ochtend negen uur bij hen op de stoep stond en dat de media zich, omdat ze op dat moment niet thuis waren, daar nu nog steeds zouden bevinden. En afgezien daarvan was er nog eens een groot aantal rondrijdende journalisten die uit waren op aanwijzingen, wat voor aanwijzingen dan ook, die een primeur voor hun zender zouden kunnen betekenen.

  




  

    Als hij in de schoenen van de vrouwen had gestaan, zou hij gewoon blijven waar hij was. Met zijn medeclubgenoten. Want op die manier zouden ze, als ze door de pers ontdekt werden, tenminste samen zijn. En dat was veiliger. Volgens Maureen hadden ze daar afspraken over.

  




  

    En dus keerde Griffin terug naar Hope Street waar hij, alweer gehoor gevend aan een ingeving, de kentekens van de auto's op de kleine parkeerplaats bekeek. Nog geen minuut later had hij Jillians auto gevonden. Een goudkleurige Lexus met kenteken TH 18.

  




  

    'Verdomme,' mompelde hij, waarop hij heel even bleef staan en zich op een maar al te vertrouwde manier verdrietig voelde.

  




  

    De inwoners van Rhode Island hadden iets met kentekens. Hij wist niet hoe het was begonnen. Misschien dat de oorspronkelijke kolonisten wel iets met het brandmerken van hun paarden hadden gehad. Maar Rhode Island was een kleine staat, dus de kentekens waren aanvankelijk begonnen met één letter, gevolgd door één of twee cijfers. Daarna was er overgeschakeld op twee letters met twee cijfers. De huidige kentekens hadden vijf cijfers en géén letters, maar het waren alleen de mensen van buitenaf die daar genoegen mee namen. Een ware Rhode Islander, die graag wilde laten zien dat hij hier wortels had, ging persoonlijk naar de afdeling kentekenregistratie van het politiebureau om daar om de laagst mogelijke combinatie van letters en cijfers te vragen of, aangezien uiterst prestigieuze kentekens als A 20 of J 28, doorgaans alleen verstrekt werden aan insiders met de juiste connecties, om zijn initialen met een laag, uit twee cijfers bestaand, nummer. En als hij dan eenmaal zo'n kenteken had weten te bemachtigen, stond hij dat voor de rest van zijn leven niet meer af.

  




  

    TH 18. Trisha Hayes, waarschijnlijk haar achttiende verjaardag. Iemand, hij nam aan Jillian, had veel moeite gedaan om dit speciale kenteken te bemachtigen. Had Trisha het schitterend gevonden? En had er een nieuwe auto bij dat kenteken gehoord, precies die auto waar Trisha altijd van had gedroomd? Misschien was ze haar grote zus om de hals gevlogen. Misschien had ze haar moeder een heel dikke zoen gegeven. Trisha Hayes, achttien lentes jong, die blij was met de nieuwe auto die ze voor haar verjaardag had gekregen. Trisha Hayes, achttien lentes jong, die aan een heel nieuw leven, het studentenleven, was begonnen.

  




  

    Griffin betwijfelde of de koele, zelfbeheerste Jillian Hayes ooit echt over die dag zou willen vertellen. Waarschijnlijk had ze de auto intussen verkocht - mogelijk in dezelfde periode als waarin ze de spulletjes van haar zus had uitgezocht, ingepakt en weg had gedaan. Hij wist precies wat ze had moeten doen, want nog niet zo heel lang geleden had hij precies hetzelfde gedaan. Hij was verbaasd geweest over de bureaucratie van de dood. Hij had dat alles bijna even verschrikkelijk gevonden als de dood zelf. Maar je moest nu eenmaal doen wat je doen moest. Hoe sneller hoe beter, zeiden de mensen altijd. Dan kun je weer verder met je leven.

  




  

    En, dacht hij, rondrijden in een auto waarvan het kenteken de initialen van je overleden zus draagt.

  




  

    'Wat doet u daar?'

  




  

    Griffin draaide zich met een ruk om. Jillian Hayes stond op nog geen anderhalve meter van hem af. Ze hield haar autosleutel in haar gebalde vuist en haar lichtbruine ogen schoten vuur. Vooruit, zeg iets intelligents, dacht hij.

  




  

    Hij zei: 'Hè?'

  




  

    'Wat doet u daar, verdomme?' Ze articuleerde elk woord op een bijna overdreven manier, zodat het klonk alsof ze stalen nagels in een lijkkist timmerde. Hij vroeg zich af of hij zijn hand in een theatraal gebaar op zijn borst moest leggen.

  




  

    'Als ik zou zeggen dat ik in de buurt was, zou je dat dan geloven?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Nou, laten we dat soort vragen dan maar gewoon overslaan.' Hij leunde tegen de zijkant van haar auto en sloeg zijn armen over elkaar. En ja hoor, dat schoot haar helemaal in het verkeerde keelgat.

  




  

    'Ga bij mijn auto vandaan.'

  




  

    'Leuk kenteken.'

  




  

    'U kunt opduvelen.'

  




  

    'Hé, dat heb ik al een paar keer gehoord vandaag. Kennelijk moet ik eens over een nieuwe aftershave gaan denken.'

  




  

    'U denkt echt dat u leuk bent, hè?'

  




  

    'In alle eerlijkheid zou ik het vreselijk vinden als je zo over me dacht, maar dat zal wel met het mannelijke ego te maken hebben. Knap, onweerstaanbaar, intimiderend, charmant, intelligent of, desnoods, bedreigend, allemaal best. Maar leuk? Nee, dat niet.'

  




  

    'Ik vind u helemaal niet aardig,' zei Jillian Hayes.

  




  

    'Komt dat door de aftershave?'

  




  

    'Ik meen het. En ik beantwoord geen vragen zonder een advocaat erbij.'

  




  

    'En dat allemaal omdat mijn luchtje je niet bevalt?'

  




  

    Jillian zuchtte, sloeg haar eigen armen over elkaar en keek hem strak aan. 'Ik heb een zware dag achter de rug. Zijn er geen andere vrouwen die u lastig kunt vallen?'

  




  

    'Niet echt.'

  




  

    'Een vriendin? Een zus? Een vrouw?'

  




  

    'Ik heb geen zus, nooit gehad. En ik ben niet meer getrouwd.'

  




  

    'Even denken... Ze kwam tot de conclusie dat ze u niet leuk meer vond?'

  




  

    'Nee. Ze is gestorven.'

  




  

    Eindelijk hield ze haar mond. Dat had ze niet verwacht. Er gleed een bezorgde, en toen een verdrietige uitdrukking over haar gezicht, maar toen werd ze weer boos. Jillian Hayes hield niet van onverwachte dingen.

  




  

    'Ik geloof niet dat dit gesprek echt noodzakelijk is,' zei ze kortaf.

  




  

    'Ik ben er niet mee begonnen.' 'Ja, dat bent u wel. U bent teruggekomen, en dat nadat we u hadden gezegd dat u kon gaan.'

  




  

    'Ja, maar zeg eens eerlijk - zou jij vannacht echt lekker kunnen slapen als je wist dat de rechercheur die de leiding over het onderzoek van jullie zaak had, zich er zo gemakkelijk vanaf had laten brengen?'

  




  

    Ze trok een gezicht en leek nu nog meer van slag. Interessant, dacht hij. Wanneer ze boos was kregen haar ogen een gouden gloed, en wanneer ze zich zorgen maakte waren ze gewoon bruin. Wat voor kleur hadden ze wanneer ze verdrietig was? Of wanneer ze plannen smeedde om wraak te nemen op de man die haar zusje had vermoord?

  




  

    'Je mist haar, hè?' vroeg hij zacht.

  




  

    'Dat mag duidelijk zijn,' zei ze stug, maar ze had tenminste antwoord gegeven.

  




  

    'Mijn vrouw is twee jaar geleden overleden. Kanker. En ik mis haar nog steeds.'

  




  

    'Kanker is moeilijk,' zei Jillian zacht. Ze sloeg haar armen om haar middel en wendde haar blik af. Ze leek gekwetst. Hij zag het aan elke lijn van haar gezicht, of ze nu wilde dat hij dat zag of niet.

  




  

    'Ik haatte die ziekte,' ging hij verder. 'En ik haatte de dokters die haar niet beter konden maken. Ik haatte de chemo waar ze zo ontzettend zwak van werd. Ik haatte de ziekenhuizen met hun stank van antisceptische dood. Ik haatte God, die me iemand had gegeven om van te houden, om haar dan van me af te pakken.'

  




  

    Eindelijk keek Jillian hem aan. 'En als u een geweer had gehad,' zei ze, 'dan zou u ook geprobeerd hebben om de ziekte te vermoorden, want dat bedoelt u toch?'

  




  

    Fitz had gelijk gehad. Ze was niet achterlijk.

  




  

    'Iets in die geest,' zei Griffin luchtig.

  




  

    Ze schudde haar hoofd. 'Ik vind het heel naar voor u dat u uw vrouw hebt verloren. Ik heb met iedereen te doen die iemand verliest die hem dierbaar is. Maar probeert u geen spelletjes met me te spelen, brigadier. U moet niet denken dat u, omdat u de dood ook van nabij heeft meegemaakt, weet wat er in mij omgaat.'

  




  

    'Is jouw verdriet dan anders?'

  




  

    'Iedereen rouwt op zijn eigen, persoonlijke manier.'

  




  

    Nu was het Griffins beurt om weg te kijken. Ze had gelijk, en hij voelde zich beschaamd.

  




  

    'Weet je zeker dat het Eddie Como was die jou en je zus heeft aangevallen?' vroeg hij.

  




  

    'Ja.'

  




  

    'En daar heb je nooit aan getwijfeld?'

  




  

    'Geen seconde.'

  




  

    'Waarom niet?' Hij keek haar recht aan. 'Elk mens heeft twijfels.'

  




  

    'Stem,' zei ze kortaf.

  




  

    'Stem?'

  




  

    'Toen ik werd aangevallen, zei die man iets. Dus hoewel ik zijn gezicht niet kon zien, heb ik zijn stem wel gehoord. En die stem kwam overeen met die van Eddie Como.'

  




  

    'Kwam overeen?' Griffin trok zijn wenkbrauwen op. Hij begreep meteen wat ze bedoelde. 'Moest je stemmen identificeren?'

  




  

    Jillian trok een gezicht. 'Natuurlijk.'

  




  

    'Jij alleen?'

  




  

    'Carol ook.' Met tegenzin.

  




  

    'Wat ging er mis?'

  




  

    'Ik zei toch, de stemmen kwamen overeen. Dat betekent dat er niets is misgegaan.'

  




  

    'Hou toch op. Een overeenkomst is niet doorslaggevend. Jullie waren niet honderd procent zeker, wel?'

  




  

    'Uiteindelijk hadden we maar twee stemmen over.'

  




  

    'Ja, dus met andere woorden, jullie hadden twijfels. Het was geen eenduidige identificatie.' Griffin wipte op zijn hielen. Dat was interessant.

  




  

    Jillian schudde evenwel heftig met haar hoofd. 'Eenduidige identificatie is een juridische term. Het zijn de kleine lettertjes. Carol en ik stonden in een donker vertrek. We hoorden zes mannen spreken, en daar hebben we Eddie uitgehaald. Bekijkt u het maar zo. Van vier van de mannen wisten we heel zeker dat hij niet de dader was. En Eddie behoorde niet tot die vier.'

  




  

    'Juridisch schiet niemand er wat mee op. De stemidentificatie kan tijdens het proces niet gebruikt worden,' zei Griffin, 'omdat de herkenning niet eenduidig is. Maar de verdediging heeft er al evenmin iets aan, want jullie kunnen dan weer zeggen dat jullie hem er wél uitgepikt hebben. En dat brengt ons weer bij het doorslaggevende DNA.'

  




  

    Ze keek hem voor de verandering onderzoekend en ietwat meegaand aan. 'Dat zegt u alsof het iets negatiefs zou zijn. Voor zover ik weet is de identificatie op basis van DNA juist iets heel positiefs.'

  




  

    'Ja, over het algemeen wel.'

  




  

    'Over het algemeen wél?' 'Heb je Eddies vriendin wel eens ontmoet?' Griffin schakelde naar een andere versnelling. 'Heb je Tawnya Clemente wel eens persoonlijk gesproken?'

  




  

    Jillian aarzelde net even iets te lang. 'Dat... dat weet ik niet zeker.'

  




  

    'Dat weet je niet zeker?'

  




  

    Ze zuchtte. 'Heeft Fitz u verteld over de theorie dat Tawnya Eddies telefoontjes naar ons doorgespeeld zou hebben?' Griffin knikte. 'Daarnaast heb ik nog andere telefoontjes gehad,' ging ze verder. 'Iemand die belde, en dan niets zei. Die niet ophing, maar bleef zwijgen. Ik weet niet waarom, maar ik heb het gevoel dat dat Tawnya kan zijn geweest.'

  




  

    'Volgens haar is Eddie onschuldig, en ze is heel overtuigend.'

  




  

    'Ze is een vrouw die haar kind moet beschermen. En een vrouw met een kind kan overal een overtuigende indruk van maken als dat moet.'

  




  

    'Mag je haar?'

  




  

    'Ik ken haar niet.'

  




  

    'Maar je voelt wel met haar mee.' Dat wist Griffin zeker, en hij keek ervan op. Maar de Jillian die hem aankeek was weer de koele, zelfbeheerste vrouw.

  




  

    'Haar zoon is nog een baby, brigadier. Wat Eddie wel of niet gedaan heeft maakt niet uit. Zij heeft het niet gedaan, en haar kind ook niet.'

  




  

    'Maar ze heeft zijn gesprekken naar jullie doorgespeeld. Heeft jullie namens hem lastiggevallen. En mogelijk heeft ze je zelf ook gebeld.'

  




  

    Jillian glimlachte zonder humor. 'Menig verliefde vrouw, brigadier, heeft ergere dingen gedaan.'

  




  

    'Noem me Griffin.'

  




  

    'Neemt u me niet kwalijk, maar ik hou het liever op brigadier.'

  




  

    Nu was het Griffins beurt om te glimlachen. 'Hé, Jillian, doe ons alletwee een plezier. Kijk me recht aan en zeg me dat je niets te maken hebt gehad met de moord op Eddie Como.'

  




  

    Ze stak haar kin in de lucht. En ze zei: 'Nee, dat zeg ik niet.'

  




  

    'Je weet dat er een tweede dode is gevallen. Op de parkeerplaats van de kunstacademie. Dat zijn té veel lijken, en die kunnen we niet zomaar onder het kleed vegen, Jillian. De State Police heeft de leiding over het onderzoek, en al onze rechercheurs zijn ermee bezig. En wanneer we een eenmaal een verdachte hebben krijgt die het ontzettend zwaar te verduren.'

  




  

    Jillian snoof. Haar ogen hadden weer die gouden gloed gekregen, en dat was de enige waarschuwing die hij kreeg. 'Moet ik daar bang voor zijn, brigadier? Moet ik daar als lid van het zwakke geslacht van door de knieën gaan? Want helaas sta ik niet echt te trillen op mijn benen. Laat ik het één keer heel duidelijk zeggen. Mijn zusje was niet Eddies eerste slachtoffer. Ze was zijn dérde slachtoffer. Zijn dérde slachtoffer, brigadier. En dat zes volle weken na de eerste verkrachting. Zo serieus was het onderzoek van de lokale politie. En dan word ik, terwijl mijn zusje dood is, bijna morsdood geslagen, en de politie heeft nog stééds geen flauw idee, totdat wij, drie vróuwen, drie burgers nota bene, ons met de zaak gaan bemoeien. Dus, brigadier, het spijt me. Als jullie echt zo goed zijn in wat jullie doen, dan is het reuze jammer dat jullie dat een jaar geleden niet waren, want dan zou mijn zusje nu waarschijnlijk nog hebben geleefd!' besloot ze fel.

  




  

    Ze had een rode kleur gekregen en ze hijgde. Het volgende moment moest het tot haar zijn doorgedrongen dat ze zich op een voor haar totaal onkarakteristieke manier had laten gaan, want ze draaide zich met een ruk opzij en sloeg haar armen strak om haar middel. Lange tijd bleven ze zo, zonder verder iets te zeggen, staan. Griffin keek naar haar rug, naar de aflopende lijn van haar schouders en de kromming van haar nek. Niets van haar nog steeds zo dicht onder de oppervlakte kokende woede, was hem ontgaan. Die altijd zo kalme en rustige Jillian Hayes. Die het gewend was om zelf haar eigen bedrijf te leiden en ondertussen ook nog eens haar veel jongere zusje op te voeden en haar gehandicapte moeder te verzorgen. Die altijd zo kalme en rustige Jillian Hayes die zich waarschijnlijk van haar leven nog niet zo machteloos had gevoeld.

  




  

    En toen opeens snapte hij het. Carol was niet het lid van de Survivors Club dat op het randje van instorten balanceerde, maar Jillian. Ze kon het alleen beter verbergen dan de anderen.

  




  

    'Ik weet wie u bent,' zei ze opeens. Ze draaide zich weer naar hem toe.

  




  

    Griffins maag balde zich onmiddellijk samen. Hij dwong zichzelf om nonchalant tegen Jillians auto geleund te blijven staan, met zijn armen over elkaar geslagen en zijn handen onder zijn ellebogen zodat ze niet kon zien dat hij ze tot vuisten had gebald. 'En wie ben ik dan?'

  




  

    'U had de leiding over dat onderzoek. De zaak van die pedofiel uit Cranston. De Candy Man? Het geval met die verdwenen kinderen. Er bleven maar kinderen verdwijnen, maand na maand na maand. En u vertelde 's avonds op het nieuws dat u ze allemaal zou vinden. En uiteindelijk vond u ze ook. In de kelder van uw buurman.'

  




  

    Griffin dwong zichzelf zijn handen te ontspannen. Diep ademhalen, tel tot tien.

  




  

    'Je vrouw lag op sterven,' zei Jillian zacht, hem tutoyerend. De klank van haar stem was veranderd, ze klonk veel minder hard, misschien zelfs meelevend. Vreemd genoeg vond hij dat erger. 'Ja, je vrouw was ziek, nu weet ik het weer. Ik geloof dat ze op dat punt zelfs al was gestorven -'

  




  

    'Het ging heel snel allemaal -.'

  




  

    'En nog steeds verdwenen er kinderen, en er waren mensen die zich afvroegen of je wel genoeg aandacht aan de zaak besteedde -'

  




  

    'Ik deed niets anders dan aan die verrekte zaak werken. Het was het enige wat ik nog had.'

  




  

    'En toen...' ze keek hem recht in de ogen, '...eindelijk, vond de politie al die vermiste kinderen. Begraven in de kelder van het huis naast het jouwe. De Candy Man was je buurman.'

  




  

    'Het heeft elf maanden geduurd, maar uiteindelijk heb ik hem te pakken gekregen.'

  




  

    'Was jij het, die uiteindelijk op het idee was gekomen dat hij het was?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Waarom was je daar niet eerder op gekomen? Was je afgeleid door de dood van je vrouw?'

  




  

    'Mogelijk. Maar ik denk vooral omdat hij mijn vriend was.'

  




  

    'O.' Jillian knipperde met haar ogen. 'Dat wist ik niet.'

  




  

    'Het was ook niet relevant.'

  




  

    'Heb jij hem gearresteerd?'

  




  

    'Ja.' Nadat hij geprobeerd had de man persoonlijk te wurgen. In die kelder, met die prikkelende geur van kalk, en de onderliggende stank van de dood. In die kelder, bij al die arme, arme kinderen. In die donkere, duistere kelder waar hij nog steeds niet helemaal uit was.

  




  

    'Die dag heb ik iets geleerd,' zei Griffin opeens.

  




  

    'Dat je beter geen vrienden kunt hebben?'

  




  

    Daar moest hij om glimlachen. 'Misschien, maar dat is niet waar. Ik zal je eens iets vertellen, Jillian. Ik zal je iets vertellen dat maar een handjevol mensen weet. Voor alle anderen is het alleen maar een gerucht.'

  




  

    Ze aarzelde, beet op haar onderlip en begon te spelen met het gouden medaillon om haar hals. Hij begreep haar dilemma. Het aanvaarden van een geheim was als het aanvaarden van een cadeau. Als ze het accepteerde zouden ze niet langer vreemden voor elkaar zijn. Misschien dat er zelfs iets van een onderlinge band door zou ontstaan. En hij kon zich best voorstellen dat Jillian Hayes op dat moment om meerdere redenen geen band wenste te hebben met iemand van de politie.

  




  

    Uiteindelijk gaf ze zich gewonnen aan haar nieuwsgierigheid. 'Ja?'

  




  

    'Toen ik er ten slotte achter kwam dat het David Price, mijn buurman, was, was dat heel moeilijk. Maar toen ik die trap af was gelopen en zag wat hij met die kinderen had gedaan, was het nog veel erger. Die dag ben ik volkomen doorgedraaid. Ik vloog David naar zijn strot, en als ik gekund had, zou ik hem vermoord hebben. Ik zou zijn hoofd met mijn blote handen van zijn romp hebben gerukt, en ik zou hem net zo lang met mijn vuisten hebben bewerkt tot er alleen nog maar een bloederige massa van hem over was. En daar zou ik geen spijt van hebben gehad. Maar ik heb het niet gedaan. Omdat ik door twee collega's ben tegengehouden. In plaats van Price, kregen zij mijn klappen te incasseren, en ze deden het omdat het twee professionele smerissen waren die niet wilden dat hij mij aan zou kunnen klagen, en omdat ze mijn vrienden waren en het begrepen. Het is aan hén te danken dat hij voor de rest van zijn leven achter de tralies zit. En het is aan hen te danken dat ik mijn baan nog heb. Eén vriend heeft me verraden, maar twee andere vrienden hebben mij gered. En als puntje bij het paaltje komt is het toch nog steeds heel fijn om vrienden te hebben.'

  




  

    Jillian zei niets. Of ze het wist of niet, ze stond ietwat naar hem toe gebogen en er lag een vreemde uitdrukking op haar gezicht. Verlangen, kon dat zijn? Had ze sinds de dag waarop haar zus was gestorven nog wel iemand durven te vertrouwen? Vertrouwde ze zelfs de Survivors Club eigenlijk wel helemaal?

  




  

    'Maar dat is niet de les die ik die dag heb geleerd,' zei hij.

  




  

    'Nee?'

  




  

    'Nee. Wat ik heb geleerd is dat het arrogant is om ergens zeker van te zijn. De wereld is zo ontzettend complex, en het zijn alleen de idioten of stommelingen maar die denken dat ze de wijsheid in pacht hebben.'

  




  

    Jillian dook ineen toen er een achterdeur openging en Carol Rosen vanuit het restaurant de parkeerplaats op kwam gelopen.

  




  

    'O, Jillian, daar ben je -' Carol zag Griffin en bleef met een ruk

  




  

    staan. Haar blik schoot van de een naar de ander, en het was duidelijk dat ze niet blij was met wat ze zag.

  




  

    'Ja?' Nu pas draaide Jillian zich naar Carol om. Haar bewegingen waren schokkerig.

  




  

    'Eh, Meg... We, eh... Zou je misschien even binnen kunnen komen?'

  




  

    'Ik weet niet.' Jillian maakte nog steeds een afwezige indruk, maar even later had ze zichzelf en haar emoties weer onder controle en wendde ze zich opnieuw tot Griffin: 'Is dat alles? Ben je klaar met mij ervan te beschuldigen dat ik een moord zou hebben gepleegd?'

  




  

    'Voorlopig wel.'

  




  

    'In dat geval...' ze schonk hem een glimlach, '...ga ik maar weer.'

  




  

    Ze liep met hoog opgeheven hoofd en kaarsrechte rug terug naar Carol. Maar net voor de achterdeur van het restaurant achter haar dichtviel, draaide ze zich nog even om.

  




  

    'Maar je vergist je, brigadier,' riep ze hem toe.

  




  

    'Ten aanzien van Eddie?'

  




  

    'Ten aanzien van de wereld. Er zijn dingen waar je als mens zeker van moet kunnen zijn. Want anders word je gek.'

  




  

    Nu was het Griffins beurt om te glimlachen. 'Daar zou ik nog maar niet zo zeker van zijn,' zei hij vrolijk, terwijl de deur achter haar dichtviel. 'Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn.'

  




  

    Hoofdstuk 14

  




  

    Price

  




  

    Het was even na half vier toen Griffin thuiskwam. Als de rest van de dag net zo zou lopen, zou het wel eens nachtwerk kunnen worden. Niet de ideale eerste werkdag voor een man die nog maar net achttien maanden geleden volledig was doorgedraaid, maar hij had geen keus. Zoals hij tegen Fitz had gezegd, terug is terug.

  




  

    En daarbij, deze zaak intrigeerde hem in toenemende mate. Hij begreep er niets van en het fascineerde hem. Met andere woorden, op die perverse manier die rechercheurs van moordzaken eigen was, amuseerde hij zich kostelijk.

  




  

    Griffin parkeerde voor het huisje aan het water in North Kingstown dat hij onlangs gekocht had, en ging naar binnen om zijn Uitrusting voor Een Belangrijke Zaak bij elkaar te zoeken. Dat betekende een weekendtas met twee schone overhemden, twee stropdassen en stapels schoon ondergoed. En verder, niet te vergeten, een elektrisch scheerapparaat - iets dat het niet haalde bij het mes, maar het was goed voor noodgevallen.

  




  

    In de keuken bleef hij even staan om een glas water te drinken, en om de post vluchtig door te kijken. Rekening, rekening, reclame van de kruidenier. Ooo, nee maar, sinaasappelen voor negenennegentig cent per pond. God zegene de Verenigde Staten.

  




  

    Hij kwam bij de laatste brief, een gewone witte envelop, en het volgende moment sloeg zijn hart tegen beter weten in op hol. Aan: Goede Buur Griffin. Daaronder Griffins nieuwe adres. Van: Je Vriend Dave. Geen afzender.

  




  

    David Price kon niet tegen verveling.

  




  

    Vuile gestoorde rotzak.

  




  

    David had hem al veel vaker geschreven, voornamelijk naar het oude huis in Cranston, waar Griffin tot ruim een jaar na de Grote Klap was blijven wonen. Hij had het waarschijnlijk meteen nadat hij de ziektewet in was gegaan moeten verkopen, maar wie wilde er nu een huis kopen naast dat waar de Candy Man tien kinderen op gewelddadige wijze om het leven had gebracht? En wie wilde er nu het huis kopen van een achterlijk stomme rechercheur die daar nog geen tien meter vanaf had gewoond en er nooit zelfs maar het flauwste vermoeden van had gehad?

  




  

    David Price, die hun gras kwam maaien wanneer Griffin en Cindy er zelf geen tijd voor konden vinden. Kleine, jongensachtige David Price die er, hoewel hij achtentwintig was, uitzag als zeventien en die amper een zak tuinaarde kon optillen, maar die razend goed was met elektra. Vriendelijke, altijd opgeruimde David Price, die Griffin in de zomer had geholpen met de aanleg van het irrigatiesysteem, die graag langskwam voor hamburgers van de barbecue en een biertje, die het licht boven het aanrecht had gerepareerd toen Cindy helemaal gek dreigde te worden van het zoemen ervan, die zelf geen familie had en die in de loop van de drie jaar zo'n beetje bij hen was gaan horen.

  




  

    Toen Cindy, net twee dagen nadat hij de zaak van de Candy Man had gekregen, gehoord had dat ze kanker had, had ze David persoonlijk over de ziekte verteld. Griffin had een heel belangrijke zaak, had ze gezegd. Griffin zou het verschrikkelijk druk krijgen. En daarom was het juist zo'n geruststellende gedachte dat David naast hen woonde.

  




  

    Die avond had David gehuild. Dat hadden ze allemaal. In de kleine zitkamer die Cindy botergeel had geschilderd en waar ze schilderijtjes van vogels in de vlucht had opgehangen. En toen had David Cindy's hand vastgehouden en haar beloofd dat hij haar zo veel mogelijk zou helpen. Ze zouden de ziekte overwinnen! Ze kregen de kanker wel klein!

  




  

    Zes maanden later was Cindy dood.

  




  

    En vijf maanden later sprak Griffin een klein meisje dat had weten te ontkomen toen ze op de speelplaats van de school benaderd was door een kinderlokker. De onbekende man had er gestaan toen Summer Marie Nicholas naar buiten was gekomen en op de schommel was gaan spelen, maar toen hij had aangeboden om haar te duwen, was ze zenuwachtig geworden.

  




  

    Zijn broek was 'te vol' had ze gezegd. Het was haar opgevallen dat de man een erectie had.

  




  

    Ze was meteen de school weer ingerend, en daar had ze de conciërge gevonden die de gymzaal aan het schoonmaken was. En hij was zo verstandig geweest om de politie te bellen. Tegen de tijd dat Griffin arriveerde was de man natuurlijk al verdwenen, maar de zevenjarige Summer Marie had fantastisch geholpen.

  




  

    Zonder aarzelen had ze gezegd dat de man als twee druppels water leek op die jongen uit die succesvolle film uit de jaren tachtig Back to the Future. Dat vond ze een mooie film. Ze moest altijd zo ontzéttend lachen om die gekke professor! En als ze oud genoeg was om een eigen auto te mogen hebben, zou ze er net zo een nemen, met van die grappige deuren.

  




  

    Griffin had de kleine Summer Marie met grote ogen aangekeken. En door de nevel van depressie en vermoeidheid heen, schoot hem opeens een kristalheldere herinnering te binnen: Cindy, Griffin en David die tijdens Davids eerste bezoekje samen achter het huis op de veranda hadden gezeten. Cindy had gelachen en gezegd: 'Hé, Dave, heeft iemand wel eens tegen je gezegd dat je als twee druppels water op Michael J. Fox lijkt?'

  




  

    David, een zelfstandige elektricien met wisselende werktijden. David, die voor zijn werk op talloze verschillende, over de hele staat verspreide plaatsen kwam. David die, met zijn tengere gestalte, jongensachtige gezicht en spontane glimlach totaal niet bedreigend zou overkomen op een kind. In ieder geval niet tot het veel te laat was.

  




  

    De beschrijving van het meisje leverde hem een opsporingsbevel op. Twee uur later was Griffin terug in zijn eigen buurt. Hij werd gevolgd door een kleine stoet rechercheurs, onder wie ook Mike Waters. Zijn buurman keek zwijgend en met een vreemd star glimlachje toe terwijl Griffin en zijn mannen bij David naar binnen gingen.

  




  

    Vijftien minuten later deed de eerste rechercheur de deur van de kelder open. De aanvankelijke vlaag citrusgeur was zó sterk, dat de agent er zowaar van had moeten niezen. En toen hadden ze allemaal de stank achter de geur geroken. Die stank van de dood die zo ontzettend moeilijk te camoufleren is.

  




  

    Omlaag, die kelder in, met zijn vloer van aangestampte aarde en geluiddicht gemaakte plafond. Omlaag, die kelder in met zijn drie felle, kale lampen. Omlaag, die kelder in, met een vuile matras en een oude werkbank die vol lag met handboeien, vibrators en pornografie. Beneden in die kelder waar een hoek was waar de grond helemaal niet hard was aangestampt. Waar de leemachtige grond niet glad was, maar tien, met kalk bedekte bergjes vertoonde.

  




  

    Tien hartverscheurende heuveltjes met witte vlekjes.

  




  

    David had elk kind naar deze, naar de dood stinkende kelder gebracht. En hij had onuitsprekelijke dingen met ze gedaan terwijl ze ondertussen die doodsgeur hadden moeten inademen. Was hij daar extra opgewonden van geworden?

  




  

    Of was die extra opwinding pas achteraf gekomen, wanneer hij naar het huis van de brigadier ging om daar het gras te maaien?

  




  

    Griffin had David Price die dag met gemak kunnen vermoorden. Vaak, wanneer hij 's nachts badend in het zweet wakker werd en zich moest beheersen om het niet uit te schreeuwen, wilde hij nog steeds dat hij dat had gedaan. Je had dingen die volkomen terecht, maar tegelijkertijd helemaal fout waren. Hij had achttien maanden in therapie gezeten, terwijl dat waarschijnlijk helemaal niet nodig zou zijn geweest als hij die dag maar één rake klap had kunnen uitdelen.

  




  

    Psychiaters snapten gewoon geen bal van zijn werk.

  




  

    En nu keek Griffin omlaag naar de envelop in zijn hand. Hij zou hem weg moeten gooien, in de vuilnisbak, bij het andere afval. Maar dat deed hij niet. Hij wilde best bekennen dat hij deze briefjes was gaan beschouwen als een aardige manier om zijn geestelijke gezondheid te testen. Bij de politie hadden ze een vaste testmethode; hij had er zijn eigen methode voor.

  




  

    Hij maakte de envelop open. Het was een kort briefje. Meestal schreef David vele kantjes vol over zijn leven in de zwaarbewaakte strafinrichting. Over de houtbewerkingscursus die hij was gaan volgen. Over zijn enthousiasme voor yoga - uitstekend voor de conditie van lichaam en geest. Over geruchten dat de gevangenis mogelijk een contract zou krijgen om de gevangenen Amerikaanse vlaggen te laten maken, en zou dat niet ontzettend lollig zijn? O, en tussen twee haakjes, hier is nog een tekening van een roos voor op Cindy's graf. Ik mis baar nog steeds, makker.

  




  

    Deze brief bevatte maar twee zinnen. Er stond: Succes met je nieuwe zaak. Het wordt een stevige klus.

  




  

    Griffins bloed veranderde in ijswater. Hij griste de envelop van tafel en bekeek het poststempel. Zaterdag, achttien mei. Dat was nog vóór Griffin weer aan het werk was gegaan, vóór dat Eddie Como was doodgeschoten. Hoe kon David...? Wat had David...?

  




  

    Zijn oren begonnen te suizen. Zijn hart sloeg op hol en het zweet brak hem aan alle kanten uit.

  




  

    Griffin haalde haperend adem, telde tot tien, sloot zijn ogen en voelde hoe hij de paniekaanval de baas werd. Zijn ademhaling kalmeerde. Hij kon weer kalm en helder denken.

  




  

    David speelde gewoon een spelletje met hem. Hij was er waarschijnlijk op dezelfde manier achter gekomen dat Griffin vandaag weer aan het werk ging, als hij aan zijn nieuwe adres was gekomen. De geruchtenmolen binnen de gevangenismuren in combinatie met een aantal veel te grote monden op de televisie.

  




  

    En natuurlijk zou Griffin, wanneer hij weer aan het werk ging, een zaak toegewezen krijgen. Hij was per slot van rekening brigadier. Dat was zijn werk. Het zou stom zijn om er meer achter te zoeken, want dat was net zoiets als wanneer een helderziende zei dat het je weldra op alle fronten mee zou zitten, en je dat geloofde.

  




  

    David Price beschikte helemaal niet over bijzondere gaven, en hij zou wel gek zijn om dat te geloven.

  




  

    Griffin trapte op de pedaal van de afvalemmer. Het deksel sprong open en hij gooide Davids brief op de berg gebruikte papieren zakdoekjes en kleverige eierschalen.

  




  

    'Krijg de kolere,' zei hij. Voor de goede orde keek hij nog even naar zijn handen. Nee hoor, ze trilden niet. En ja hoor, achttien maanden later ging het heel goed met hem. Achttien maanden later ging het echt fantastisch met hem.

  




  

    Grif fin pakte zijn weekendtas en verliet het huis.

  




  

    Hoofdstuk 15

  




  

    Carol

  




  

    Carol verliet de rue de l'espoir om vier uur, maar ze kwam pas om iets voor half zeven thuis. Ze was eerst nog naar Nordstrom gegaan. Dan zou volledig doorslaan wanneer hij de rekening onder ogen kreeg, maar dat was zijn probleem. Het was vier uur 's middags op de eerste dag van het proces tegen haar verkrachter, een proces dat niet langer plaats zou vinden, en als ze nieuwe kleren wilde kopen, dan zou ze nieuwe kleren kopen.

  




  

    En dus ging Carol naar Nordstrom, waar een tenger jong ding dat haar best moest doen om niet te staren, haar hielp bij het uitzoeken van een aantal couturepakjes. Ze was het intussen wel gewend dat ze werd aangegaapt. In het begin, toen Jillian met het voorstel van de Survivors Club was gekomen, had ze haar gewezen op de nadelen van het opzoeken van de publiciteit. Maar aan de andere kant moest je natuurlijk ook niet onderschatten wat drie beeldschone vrouwen konden bereiken wanneer ze voor de televisie verklaarden dat ze eisten dat de politie zich serieuzer met het onderzoek zou bezighouden, en dat er meer gedaan moest worden voor de bescherming van de burgers van Rhode Island.

  




  

    Wat ook niet onderschat mocht worden, was de absoluut meedogenloze manier waarop de pers zich als een horde bezeten aasgieren op de drie zwaar mishandelde vrouwen had gestort. Hadden ze er een idee van wie er achter deze brute aanvallen zat? Hoe dachten ze over de trage vorderingen van het onderzoek? Hadden ze nog steeds last van nachtmerries? En hoe was het met hun echtgenoten, vaders, zussen en broers? Hadden ze een goede raad voor alle andere vrouwen?

  




  

    Jillian wist alle vragen te pareren. Ze was ontzettend goed in dat soort dingen. Kortaf, professioneel en altijd enorm terughoudend.

  




  

    Maar als Carol daarentegen achter de microfoon gestaan zou hebben... Natuurlijk heb ik nachtmerries, wat dacht je dan, verdomme!Vrouwen, als je jezelf behoorlijk wilt kunnen verdedigen, koop dan een revolver. Eerst schieten, en dan pas vragen stellen. Neem ze te grazen, dames, dat is de enige manier.

  




  

    Dus ja, ik heb last van nachtmerries... Wanneer ik slaap... en dat heb ik al maanden niet meer gedaan... En tussen twee haakjes, wanneer ik naar mijn man kijk zie ik het gezicht van een verkrachter, en wanneer mijn man me aanraakt is het alsof ik door een verkrachter word aangeraakt. En ik haat Eddie Coma en openstaande ramen en huizen die 's nachts te stil zijn. Maar wat ik vooral haat is dat, als ik dan eens een keer in slaap val, ik droom van bloed en geslachte lammeren, en dat ik dan zó boos ben als ik wakker word dat ik mijn oogballen in mijn oogkassen moet drukken om te voorkomen dat ze eruit zullen rollen.

  




  

    Maar afgezien daarvan, geachte inwoners van deze staat, sla ik me er heel goed doorheen.

  




  

    De rekening bedroeg tweeduizend dollar. Dan zou uit zijn vel springen. Net goed. Ja, ze had inderdaad een pestbui.

  




  

    Misschien had ze bij Jillian en Meg moeten blijven. Jillian zou Meg naar huis brengen om haar tot steun te kunnen zijn voor het geval haar vader thuis was en zag dat zijn dochter onder de invloed was van niet één, maar van twéé flessen champagne. Carol wist niet eens hoe Meg aan de tweede fles was gekomen. Ze was naar de wc gegaan, en toen ze het volgende moment terug was gekomen had er een tweede, nog maar voor de helft gevulde fles op tafel gestaan. Gelukkig had ze Jillian nog op de parkeerplaats kunnen onderscheppen. Niet dat dat niet vreemd was geweest. Jillian in gesprek met brigadier Blauwoog. En zoals ze heel dicht bij elkaar hadden gestaan en diep met elkaar in gesprek waren geweest... En zoals Jillian heel snel een stapje achteruit had gedaan. Alsof ze geschrokken was. Alsof ze zich schuldig had gevoeld.

  




  

    Carol had een vreemd gevoel in haar buik. Ze voelde zich verraden, al kon ze niet zeggen waarom precies. Ze vermoedde iets, maar zonder het te kunnen bewijzen.

  




  

    Toen Carol samen met Jillian het restaurant weer was binnengegaan, had ze haar gevraagd wat zij en brigadier Griffin samen hadden besproken. Niets, had Jillian geantwoord. En Carol had zich afgevraagd hoe je het een kwartier lang samen over niets kon hebben.

  




  

    Eenmaal weer binnen had Jillian, precies zoals Carol van haar verwacht had, de situatie prompt ingeschat. Ze was onmiddellijk met een actieplan gekomen. Carol kon naar huis, als ze dat wilde. Jillian zou zich wel over Meg ontfermen, en daarna zo nodig ook over haar vader, Tom Pesaturo. Goed zo, Jillian.

  




  

    Carol had het niet zo met Tom. Afgaande op wat Meg over haar vader had verteld, moest hij een dominerende, hardhandige en door en door machofiguur zijn. Iemand die zijn dochter had gedwongen om haar studie eraan te geven. Alsof hij kon garanderen dat zijn dochter niets zou kunnen overkomen door haar te verbieden verder te leren. Ze vroeg zich wel eens af of het Y-chromosoom eigenlijk wel iets waardevols te bieden had. Een combinatie van een schamel onsje intelligentie met verder alleen maar testosteron.

  




  

    Daarmee moest ze natuurlijk weer aan Dan denken, en aan de geur van rode rozen en kalfsoesters En die gedachte maakte onmiddellijk een eind aan haar woede en haar zelfingenomenheid. Ineens voelde ze zich leeg en eenzaam, en leek het alsof ze geen bodem meer onder de voeten had.

  




  

    Ze had ooit zoveel van hem gehouden. Dacht hij nog wel eens terug aan die tijd? Toen ze hem maar vanaf de andere kant van de kamer hoefde aan te kijken om van het ene op het andere moment in pure lust te ontvlammen? Toen alleen al de gedachte dat ze hem die avond voor het eten zou zien, voldoende was om haar de hele dag te laten glimlachen? Toen de geur van zijn eau de toilette het eerste was wat ze 's ochtends bij het wakker worden, en 's avonds bij het slapen gaan als laatste wilde ruiken? Toen ze met hun armen en benen verstrengeld, en zij met haar hoofd veilig op zijn borst, hadden geslapen?

  




  

    Zij kon zich die tijd nog herinneren. Soms, wanneer ze voor het slapengaan niet volledig in beslag werd genomen door haar haat voor Eddie Como, dacht ze terug aan die opwindende tijd van toen. Ze kon achteraf nooit met zekerheid zeggen welke reeks van gedachten haar meer verdriet deed, de eerste of de tweede.

  




  

    Nu ging ze aan een tafeltje in het Nordstrom Café zitten. Ze had een grote portie oriëntaalse salade voor zichzelf opgeschept, en ja, ze had ook nog een stuk chocoladetaart genomen. En vervolgens bestelde ze een glas wijn. Of twee of drie of vier.

  




  

    Na afloop had ze nog steeds honger, maar daar keek ze al niet meer van op. Ze had eigenlijk al een jaar lang honger.

  




  

    Verkracht zijn was bijzonder interessant. Veel interessanter dan Carol ooit vermoed zou hebben. Ja, als gevolg ervan leed ze nu aan een reeks van bijzondere mentale aandoeningen. Als eerste was dat het posttraumatische stresssyndroom dat goed was voor nachtmerries, klam zweet en plotseling wisselende stemmingen. En voor het feit dat ze niet alleen haar verkrachter haatte, maar eigenlijk alle mannen, met inbegrip van haar man, rechercheur Fitzpatrick en Ned D'Amato. Dan was er haar 'trigger-syndroom' - ze was letterlijk niet in staat om de televisie uit te zetten omdat het uitzetten van de televisie het laatste was geweest dat ze gedaan had voordat ze was aangevallen, met het gevolg dat haar onderbewustzijn die handeling zag als iets dat de verkrachting tot gevolg had gehad. En ten slotte was daar dan ook nog eens het doodnormale schuldgevoel - ze voelde zich schuldig om het feit dat ze was aangevallen, en om het feit dat ze het overleefd had. En ze voelde zich schuldig om het feit dat ze voor haar man zo veel problemen veroorzaakte, om het feit dat ze haar raam open had laten staan en om het feit dat ze niet in staat was geweest zich tegen een volwassen man te weren. De absolute kampioen op schuldgebied, of ze dat nu wilde toegeven of niet, was evenwel Jillian, maar Carol vond dat zij een extra pluim verdiende wegens de omstandigheid dat ze niet slechts een van de symptomen, waar ze in de handboeken voor verkrachtingsslachtoffers over hadden gelezen, vertoonde, maar dat ze aan het volledige pakket leed. Niemand kon haar verwijten dat ze, op haar manier dan, niet méér presteerde dan er in principe van haar werd verwacht.

  




  

    Dus al met al was een verkrachting even traumatisch, ingrijpend, pijnlijk en verwoestend als Carol ooit vermoed had. Ze kon het niemand aanraden. Vrouwen zouden echt eerst moeten schieten en dan pas vragen moeten stellen.

  




  

    Maar aan de andere kant...

  




  

    Aan de andere kant had een verkrachting ook voordelen, om het bij gebrek aan een beter woord maar even zo te noemen. Neem de Survivors Club. Tegenwoordig bracht Carol het grootste gedeelte van haar tijd door met vrouwen die ze anders absoluut geen blik waardig zou hebben gekeurd. Meg was, om te beginnen, zo jong dat ze voor Carol nooit als een vriendin in aanmerking zou zijn gekomen. En als Carol helemaal eerlijk was, had ze ook een beetje moeite met het eenvoudige milieu waar het meisje uit kwam. Gesteld dat hun wegen zich ooit zouden kruisen, dan zou het hoogst waarschijnlijk in een chic restaurant zijn geweest waar Carol een gast, en Meg een serveerster was. En geen van tweeën zou op het idee van vriendschap zijn gekomen.

  




  

    Jillian was een interessanter geval. Qua leeftijd en economische status kwam ze een stuk dichter in Carols buurt. Ze was het soort vrouw dat Carol mogelijk op een feestje of tijdens een inzamelingsactie voor het goede doel had kunnen ontmoeten. Ze zouden een beleefd, maar nietszeggend praatje hebben gemaakt. Waarschijnlijk zou Carol Jillian te ambitieus hebben gevonden, terwijl Jillian Carol waarschijnlijk te zeer een huisvrouw van het type jaren vijftig zou hebben gevonden - de echtgenote uit het betere milieu die thuisbleef terwijl haar man de kost verdiende.

  




  

    ' Maar soms liepen de dingen anders dan je verwachtte, en waren ze nu toch vriendinnen. Soms met tegenzin. Soms verlegen. Ze vertelden elkaar dingen die normale mensen niet konden begrijpen. Het ene moment druk aan het overleggen, het andere in tranen. En er waren ook dingen die ze achterhielden. Daarvan was Carol overtuigd. Zo had ze zelf ook dingen die ze zelfs na een jaar nog niet onder woorden kon brengen. En voor wat Jillian betrof - nou, Carol en Meg waren ervan overtuigd dat ze nog niet eens een derde had verteld. Dus ja, ze hadden hun geheimen. Maar daarnaast hadden ze ook deze band; deze band die eigenlijk niet zou moeten bestaan, en waarvan het heel treurig was dat hij bestond, maar het was nu eenmaal zo. En Carol wilde best toegeven dat het eigenlijk alleen maar dankzij hun wekelijkse samenkomst was dat ze de moed erin bleef houden.

  




  

    Normale mensen konden dergelijke dingen niet begrijpen. En normale mensen zouden, als ze maar een beetje geluk hadden, dit soort dingen ook niet hoeven begrijpen.

  




  

    Carol dronk haar glas wijn leeg om vervolgens, gesterkt en wel, ten slotte naar huis te gaan.

  




  

    Geen pers te bekennen. Dat was een welkome opluchting. Ze hadden waarschijnlijk het grootste gedeelte van de dag voor de deur gestaan - nóg een reden waarom ze geen haast had gehad om naar huis te gaan. Maar inmiddels was het na zessen, en was het nieuws van vijf uur al voorbij. Of misschien hield de politie wel een persconferentie aan de andere kant van de stad. Jillian, Meg en Carol waren dol op die persconferenties van de politie, waarvoor de verslaggevers die voor hun huis stonden in een oogwenk hun boeltje pakten om zich naar het hoofdbureau te haasten. In de praktijk betekende dat, dat de vrouwen dan minstens een kwartier even rust hadden, totdat, natuurlijk, na afloop van die persconferenties de hordes opnieuw voor hun deur neerstreken. De belegering bestond in de regel uit tientallen witte bussen die bemand werden door een heel leger journalisten die niets anders deden dan vragen afvuren. Op haar goede dagen fantaseerde Carol dat ze een machinegeweer op haar dak had staan waarmee ze ze allemaal neer zou maaien. Op haar slechte dagen kroop ze weg in het lege bad in de badkamer boven - het enige vertrek in het hele huis dat geen raam had - waar ze liters en liters Ben &c Jerry's roomijs naar binnen schrokte.

  




  

    Dans auto stond op de oprit. De motorkap voelde koud, hetgeen betekende dat hij al een poosje thuis moest zijn. Geen goed teken.

  




  

    Vijf minuten later vond ze Dan in de zitkamer met als enige lichtbron de kwetterende televisie. Hij schrok toen ze de kamer binnenkwam, en ze kon bijna zweren dat hij een heimelijke beweging maakte. Maar toen ze voor hem ging staan om het beter te kunnen zien, zag ze dat hij alleen maar een groot glas cognac oppakte voor het laatste slokje. Ze keek hem strak aan in afwachting van het moment waarop een van beiden het eerste iets zou zeggen. Toen pas drong het tot haar door dat hij nog steeds zijn pak aan had, en dat zijn korte bruine haar helemaal in de war zat - hij had de gewoonte om, wanneer hij zich zorgen maakte, zijn hand door zijn haar te halen.

  




  

    De televisie toonde het beeld van een blonde vrouw die, voor de rechtbank te midden van een groot aantal politielichten in de microfoon stond te praten.

  




  

    'Inmiddels beeft de politie bevestigd dat Eddie Como, alias de Verkrachter van College Hill, eerder deze ochtend is neergeschoten en daarbij om het leven is gekomen. Uit betrouwbare bron is vernomen dat de achtentwintigjarige Como door het hoofd is geschoten op het moment dat hij, rond half negen vanochtend, voor het Licht Judicial Complex uit het busje werd gelaten waarmee hij van de strafinrichting naar de rechtbank was overgebracht. Volgens een medegevangene -'

  




  

    'Ik ben meteen thuis gekomen toen ik het hoorde,' zei Dan ten slotte.

  




  

    Carol zei niets.

  




  

    'Ik dacht dat je het fijn zou vinden om me te zien.'

  




  

    Carol zei nog steeds niets.

  




  

    'Je had op z'n minst kunnen bellen,' zei hij zacht. Hij keek haar aan. 'Ik maak me zorgen, ook al denk je misschien dat dat niet zo is.'

  




  

    'Je hebt je kantoorkleren nog aan.'

  




  

    'Verdomme, Carol, ik heb vandaag drie besprekingen afgezegd -'

  




  

    'Je gaat weer terug naar kantoor.'

  




  

    'Ik zal wel moeten! Mijn cliënten betalen me om a la minuut over me te kunnen beschikken. Mijn vak is geen standaard, van negen-totvijf-kantoorbaan. En dat weet je best.'

  




  

    Het enige wat ze zei was: 'Het wordt zo donker.'

  




  

    Dan sloeg zijn blik neer. Hij deed zijn mond open, maar deed hem toen weer dicht, perste zijn lippen op elkaar en keek strak naar het inmiddels lege cognacglas in zijn hand. Hij was boos. Ze zag het aan de gespannen lijn van zijn opgetrokken schouders. Maar hij zei verder niets meer. En de stilte duurde voort.

  




  

    'Ik ben gaan winkelen,' zei ze ten slotte, waarbij ze haar kin uitdagend in de lucht stak.

  




  

    'Ja, dat zie ik.'

  




  

    'Ik heb drie pakjes gekocht. Mooie pakjes.'

  




  

    'Best, Carol.'

  




  

    'Ik heb tweeduizend dollar uitgegeven.' Ze kon het niet laten.

  




  

    Ze zag zijn kaakspieren trekken. Hij concentreerde zich nog intenser op het glas en liet het in zijn handen ronddraaien. Ze besloot het over een andere boeg te gooien. De zon was al bijna onder. Nog even, en hun te grote, te lege huis zou weldra door duisternis zijn omgeven. En opnieuw zou hij haar alleen laten, het bewijs dat, op welke manier zij hem ook probeerde te straffen, hij toch altijd weer in staat was de bal minstens even venijnig terug te spelen.

  




  

    'De politie heeft ons vandaag opgezocht,' vertelde ze. 'Rechercheur Fitzpatrick heeft onze bijeenkomst verstoord.'

  




  

    'Om jullie als eerste het grote nieuws te vertellen?'

  




  

    'Nee, om ons als eerste te vragen of wij hem hadden vermoord.'

  




  

    'En wat had Jillian daarop te zeggen?'

  




  

    'Dat hij op moest donderen. Met krachtigere termen, dat snap je.'

  




  

    'Rechercheur Fitzpatrick had beter moeten weten.' Eindelijk zette Dan zijn glas op de lage tafel. Hij kwam van de bank. Zijn bewegingen waren rusteloos en opgewonden.

  




  

    'Fitzpatrick kwam niet alleen. Hij had iemand van de State Police bij zich.'

  




  

    'Iemand van de State Police?' Dan keek met een ruk om.

  




  

    'Brigadier Roan Griffin. Forse vent. Slim. Hij zegt dat ze onze bankrekeningen gaan controleren. Je weet wel, om te kijken of er grote bedragen zijn overgemaakt zonder dat daar een logische verklaring voor is. Iets dat opgevat zou kunnen worden als betaling aan een huurmoordenaar. Hij deed er heel vastberaden over.'

  




  

    Dan liep bij haar vandaan naar de schoorsteenmantel. Hij liet zijn wijsvinger over de houten omlijsting gaan. Dan had lange, slanke vingers. Hij had beeldhouwer kunnen zijn, of musicus. Of een vader die zijn zoon leerde hoe hij zijn das moest strikken.

  




  

    'Waarom willen ze een onderzoek instellen?' vroeg hij kortaf. 'Ed- die Como heeft al genoeg ellende veroorzaakt. Hij is dood. Ze zouden de zaak moeten laten rusten.'

  




  

    'Het kan me niet schelen,' verklaarde Carol fel. 'Het kan me niet schelen wie hem heeft doodgeschoten.'

  




  

    Ze hield haar adem in en hoopte vurig dat haar man zich zou omdraaien en haar recht aan zou kijken. Ze was dit gesprek begonnen om hem te treiteren, maar intussen... Nu was ze zich bewust van de klaaglijke klank van haar stem. Ze had het tegen niemand gezegd, zelfs niet tegen Jillian of Meg, maar in het diepst van haar hart hoopte ze dat haar man iemand had ingehuurd om Eddie Como dood te schieten, of dat hij het zelf had gedaan. Het zou het eerste teken zijn dat hij nog steeds van haar hield.

  




  

    Ik weet waar je die avond was. Ik heb het nooit aan iemand verteld, maar ik weet waar je die avond was. En dat was niet op kantoor.

  




  

    Dan draaide zich om. Hij keek haar recht aan met die donkerbruine ogen van hem. Na tien jaar huwelijk vertoonde zijn gezicht nieuwe rimpels en donkere schaduwen, en had hij meer grijze haren. Het waren zware jaren voor hen geweest. Zoveel dingen die net even anders waren gelopen dan ze hadden gepland. Maar toch vond ze hem nog steeds knap. En zou ze niets liever willen dan dat hij naar haar toe zou komen en haar in zijn armen zou nemen.

  




  

    Als jij belooft dat je me zult proberen aan te raken, zal ik beloven dat ik zal proberen om niet weg te trekken. Als jij belooft dat je weer toenadering zult proberen te zoeken, zal ik beloven dat ik mijn best zal doen om je niet als een nieuwe Eddie Como te zien. Als jij belooft dat je zult proberen om weer van me te houden, beloof ik dat ik je zal proberen te vergeven. En misschien, als jij het probeerde en ik het zou proberen...

  




  

    Hij zei: 'Ik moet gaan. De bespreking begint om zeven uur en ik moet nog dingen voorbereiden.'

  




  

    'Dan -' Ze zweeg en slikte de rest van haar zin in.

  




  

    'Sluit je achter me af?'

  




  

    'Natuurlijk.'

  




  

    'En zul je het alarm aanzetten?'

  




  

    'Natuurlijk, ik weet het, Dan.'

  




  

    'Bekijk het maar zo, Carol. Voor je het weet staat de pers weer op de stoep, en dan ben je niet meer alleen.'

  




  

    Hij kwam achter de bank vandaan, wierp een blik op haar inkopen en trok een gezicht terwijl hij de kamer uit liep. Het volgende geluid dat ze hoorde was dat van de voordeur die openging en achter hem dichtviel. En even later startte hij zijn auto die op de oprit stond.

  




  

    Carols blik dwaalde af naar buiten, naar de zon die tot vlak boven de horizon was gedaald. Het schemerde en weldra zou de duisternis van de nacht haar vinden.

  




  

    De stilte was er al.

  




  

    De levendige blondine op de televisie zei: 'Eddie Como's nabestaanden hebben vanmiddag verklaard dat ze zijn stoffelijke resten uiterlijk morgenavond van de lijkschouwer zullen opeisen opdat hij woensdagmorgen een katholieke begrafenis zal kunnen krijgen. De nabestaanden, die blijven volhouden dat Eddie onschuldig is, hebben eveneens verklaard dat ze in zijn nagedachtenis een fonds willen stichten voor de hulp aan anderen die ten onrechte beschuldigd zijn...'

  




  

    Carol sloot de voordeur af en schakelde het alarm in. Ze ging naar boven en liep de brede, lange en halfduistere gang door naar de gesloten deur achteraan. Ze deed hem open. En ze keek de kamer in, de kamer die ze ooit had gedeeld met haar man, de kamer waar ze eens de liefde had bedreven met haar man, en wat ze nu zag was niets anders dan een verzameling stoffige meubels die achter smeedijzeren tralies gevangen werden gehouden.

  




  

    Geen open vensters. Geen van bloed doordrenkte lakens. Geen latex strips met lange blonde haren eraan.

  




  

    Niets. Niets, niets, niets.

  




  

    Haar handen begonnen te beven. Haar hart ging sneller slaan. Hij is dood, zei ze bij zichzelf. Hij is dood. Het is voorbij. Je hoeft nu niet meer bang te zijn.

  




  

    Niks. Het werkte niet. Het werkte helemaal niet.

  




  

    Carol sloeg de deur hard dicht, wankelde achterwaarts de gang in en zocht blindelings steun bij de muren. Ze moest hier weg. De televisie stond nog aan. Het maakte niet uit, het maakte niet uit, het huis was te groot, de stilte te overweldigend en de hemel wist dat Dan toch veel te laat thuis zou komen. Ze was alleen. Ze was altijd alleen. Lopen, Carol, lopen.

  




  

    Ze strompelde de badkamer in. Smeet de deur achter zich dicht. En boog zich over de wastafel van wit porselein waar ze net zo lang overgaf tot er niets meer over te geven viel.

  




  

    Eddie is dood. Eddie Como is dood. Eddie Como is dood.

  




  

    Het is voorbij, Carol. Eindelijk, eindelijk hoef je niet bang meer te zijn.

  




  

    Maar ze trilde over haar hele lichaam. En ze kon nergens anders aan denken als aan haar lege slaapkamer. En aan dat ene slaapkamerraam. En aan dat ze had kunnen zweren dat ze Dode Eddie voor dat raam had zien staan.

  




  

    Hoofdstuk 16

  




  

    Meg

  




  

    'Goeie genade nog aan toe, ben je dronken?'

  




  

    'Ik heb alleen maar... Het was champagne. Eén glaasje maar. Nou goed, misschien waren het er wel twee. Echt.'

  




  

    'Meneer Pesaturo, maakt u zich nu toch niet zo druk -'

  




  

    'En jij!' Meneer Pesaturo draaide zich met een ruk om naar Jillian. Hij zag knalrood en stak een beschuldigende vinger naar haar uit. Zijn blauwe elektriciensuniform zat strak over zijn buik gespannen, en twee van de knopen dreigden onder zijn woedeaanval te bezwijken. Het effect was nogal komisch, en nu hij veilig tegen Jillian stond te schreeuwen, kon Meg het niet helpen dat ze weer moest giechelen. Jillian probeerde haar een vermanende blik toe te werpen, maar Meg had bijna zes glazen champagne op en het was hopeloos.

  




  

    'Hoe durf je mijn minderjarige dochter alcohol te geven!' brulde Tom Pesaturo. 'Heb je, verdomme nog aan toe, niet al genoeg ellende veroorzaakt?'

  




  

    Jillian knipperde met haar ogen. 'Wat voor ellende heb ik veroorzaakt?'

  




  

    'Pappie -'

  




  

    'Kom, Tom, rustig nu maar. Ga zitten. Meg is thuis, en daar gaat het uiteindelijk om.' Megs moeder, Laurie, kwam tussenbeide en legde haar hand op de arm van haar man. Het was duidelijk dat zij de verstandigste van de familie was. Meneer Pesaturo wierp Jillian opnieuw een woedende blik toe, maar ging uiteindelijk toch maar zitten.

  




  

    Dat was het moment waarop Meg uitriep: 'God allemachtig, ik moet plassen!' Ze rende de kamer uit.

  




  

    Opnieuw gleed er een ernstig afkeurende blik over het gezicht van haar vader. Jillian zuchtte, nam zelf plaats op de tot op de draad versleten blauwe fauteuil en realiseerde zich dat ze een gillende hoofdpijn had.

  




  

    'Meneer Pesaturo -'

  




  

    'Heb je het nieuws gezien? Weet je wat er vanochtend is gebeurd? Sinds negen uur staat onze telefoon roodgloeiend. Om kwart over negen stond hier de eerste bus met verslaggevers al voor de deur. En we hadden er geen idee van waar Meg was.'

  




  

    'We wisten precies waar Meg was,' bemoeide Laurie zich er opnieuw mee. 'Ik heb je toch gezegd dat ze met Jillian en Carol was gaan ontbijten.'

  




  

    'Ja, dat is wat Meg gezégd had,' verklaarde Tom met de nodige twijfel.

  




  

    Jillian keek hem aan. 'Meneer Pesaturo, u denkt toch niet dat we vanochtend met z'n allen op Eddie Como hebben staan schieten? Ziet u ons daar echt voor aan?'

  




  

    'Hé, je hoort mij niet zeggen dat ik daar iets op tegen zou hebben...'

  




  

    'We waren in het restaurant. De hele dag, trouwens. Met getuigen. En de politie is ook langs geweest. Rechercheur Fitzpatrick en iemand van de State Police, een zekere brigadier Griffin. Het is duidelijk dat ze ons ergens van verdenken.'

  




  

    'Wat hebben jullie ze verteld?'

  




  

    'Nou, niets natuurlijk. We zijn niet verplicht om iets te zeggen, en persoonlijk voel ik er ook niets voor om iets te zeggen. Maar de dag waarop ze mijn zusje weer tot leven brengen, kunnen ze op mijn volledige medewerking rekenen.'

  




  

    Eindelijk gleed er een opgeluchte uitdrukking over het gezicht van Megs vader. Hij ontspande zich, zakte wat onderuit op de bank en zei: 'Hm, nou ja.' Naar de glimlach van zijn vrouw te oordelen moest dat een compliment zijn.

  




  

    'Er zal natuurlijk een onderzoek naar ons allemaal worden ingesteld,' ging Jillian op pragmatische toon verder. Ze had het afgelopen half uur vrijwel nergens anders aan kunnen denken. De State Police was zich met de zaak gaan bemoeien. En de State Police liet nu eenmaal niets aan het toeval over. Ze vroeg zich af wat ze zou kunnen verwachten. Brigadier Griffin was bepaald geen lieverdje, en ze geloofde zo dat hij in staat was geweest om die pedofiel met zijn blote handen aan stukken te rijten. Brigadier Griffin, met die doordringende blauwe ogen van hem. Ze merkte dat ze weer boos begon te worden, maar daarnaast voelde ze ook een zekere verwarring. Brigadier Griffin... Ze brak haar gedachte snel af en concentreerde zich op dingen die belangrijk waren. 'Ik heb me laten vertellen dat de voltallige recherche zich intussen met de zaak bezighoudt. En dat ze onze financiële gangen zullen nagaan om te kijken of iemand grote bedragen heeft opgenomen waarvan niet duidelijk is waaraan die besteed zijn.'

  




  

    Meneer Pesaturo rolde met zijn ogen. 'Nou, ik wens ze veel succes. Bij mij zullen ze niets vinden. Ik heb een hypotheek en twee kinderen. En daarmee is alles wel gezegd.'

  




  

    'Het zou me niets verbazen als ze ook met je broer gingen praten,' zei Jillian. 'Je weet wel, oom Vinnie.'

  




  

    Mevrouw Pesaturo's gezicht betrok. Ze ging met een ruk rechtop zitten en keek haar man geschrokken aan. 'Tom?'

  




  

    'Hou toch op. Ze kunnen rustig met Vinnie gaan praten. Daar heeft hij geen enkel probleem mee.'

  




  

    Meneer Pesaturo wendde zich weer tot Jillian. Op de gang klonk Megs stem, gevolgd door een hoog gegiechel. Meg sprak met haar zusje Molly, en even later lachten ze alletwee.

  




  

    'Je zegt het maar,' zei Tom opeens tegen Jillian. Jillian was niet gek. Ze wist precies wat Tom daarmee bedoelde.

  




  

    'Nee, ik maak me geen zorgen.'

  




  

    'Nou ja, mocht je iets nodig hebben...'

  




  

    Jillian glimlachte. Eigenlijk was die meneer Pesaturo een heel lieve man. De verleiding was groot, maar haar problemen waren zodanig dat hij haar toch niet zou kunnen helpen. Nu ze wat meer tijd had gehad om na te denken over de gevolgen van Eddie Como's dood, vermoedde ze dat het hooguit achtenveertig uur zou duren voor ze brigadier Griffin terug zou zien. Het leven zou er een stuk gecompliceerder op worden. Alsof het ooit eenvoudig was geweest.

  




  

    'Nee, ik heb niets nodig,' zei ze. Meneer Pesaturo was slimmer dan ze gedacht had, en ze zag aan zijn gezicht dat hij haar niet helemaal geloofde.

  




  

    'Vinnie... Hij heeft een heleboel vrienden.'

  




  

    'Dat weet ik. Sterker nog, u weet dat misschien niet, maar volgens mij hebben Vinnie en mijn moeder een aantal vrienden met elkaar gemeen.'

  




  

    'Meen je dat?'

  




  

    'Weet u iets van muziek? Mijn moeder was blueszangeres -'

  




  

    'Hé, wacht eens eventjes. Hayes. Olivia Hayes. Is dat je móeder?'

  




  

    'Het zal haar goed doen om te horen dat u haar naam nog kent.'

  




  

    Tom Pesaturo was zichtbaar onder de indruk. Hij leunde naar achteren en wendde zich tot zijn vrouw. 'Te gek, Olivia Hayes. Ken je haar? Mooi, klein vrouwtje, lief om te zien, maar niets bijzonders eigenlijk, totdat ze haar mónd opendeed, en de sterren van de hemel zong. Mijn vader luisterde altijd naar haar platen. En waarschijnlijk liggen er nog wel een paar op zolder. Een prachtmens.' Hij wendde zich weer tot Jillian. 'Wat is er van haar geworden? Ik heb haar naam al jaren niet meer gehoord.'

  




  

    'Ze is ermee opgehouden.' Ze wilde eindelijk wel eens tijd aan haar dochter besteden. Kreeg een hersenbloeding. Verloor haar benen. Verloor haar stem. Maar gelukkig was geld nooit een probleem geweest.

  




  

    'Doe haar maar de groeten van mij.'

  




  

    'Dat zal ik doen.'

  




  

    'Wacht maar tot Vinnie dit hoort!' Meneer Pesaturo glimlachte en ging ineens rechtop zitten. 'Mijn dochter is bevriend met de dochter van Olivia Hayes! Moet je opletten, Vinnie krijgt een rolberoerte!' riep hij opgewonden uit.

  




  

    'Tom...' Zijn vrouw probeerde hem te kalmeren en ze schonk Jillian een verontschuldigend glimlachje. Jillian lachte terug. Het deed haar echt plezier dat meneer Pesaturo dit zo prachtig vond. De tijd waarin haar moeder successen had gevierd was eigenlijk een verloren tijdperk waar veel mensen zich vrijwel niets meer van herinnerden. Toen Trish klein was geweest, had ze bij voorkeur naar verhalen over de nachtclubs geluisterd. De avond waarop hun moeder voor Sinatra had gezongen. En hoe Frank de achtjarige Jillian daarna bij zich op schoot had genomen. Jillian had haar best gedaan om alles zo goed mogelijk te vertellen, hoewel er steeds meer dingen waren die ze zich niet meer duidelijk kon herinneren omdat het allemaal zo lang geleden was en het steeds meer op een verre droom was gaan lijken.

  




  

    De tijd dat haar moeder nog een stem had gehad. Jillian had haar al jaren niet eens meer horen neuriën.

  




  

    Tom Pesaturo ging weer lekker zitten. Zijn grote handen lagen ontspannen op zijn knieën. Jillians afstamming had de doorslag gegeven. Nu waren ze oude vrienden en hij had ineens geen moeite meer met haar aanwezigheid in zijn zitkamer. Het was grappig, maar hoewel Jillian en Meg al twaalf maanden met elkaar optrokken, was ze nog nooit eerder bij haar thuis geweest. Niet bij Meg, maar ook niet bij Carol. Als bij stilzwijgende afspraak troffen ze elkaar alleen maar in restaurants of in andere openbare gelegenheden. Het was net alsof ze, na alles wat ze elkaar verteld hadden, dit allerlaatste stukje van zichzelf niet meer met elkaar konden delen.

  




  

    'Ik maakte me zorgen,' zei meneer Pesaturo opeens, op lichtelijk verontschuldigende toon. 'Toen ik het nieuws op de televisie had gehoord en ik Meg nergens kon vinden, had ik het niet meer.'

  




  

    'Dat is begrijpelijk.'

  




  

    'Heb je kinderen?'

  




  

    Jillian dacht aan Trish en haar stralende ogen. Ze dacht aan haar moeder die sinds haar beroerte in een rolstoel zat. 'Nee.'

  




  

    'Het is niet gemakkelijk. Je bent voortdurend bang dat hen iets overkomt. Ik bedoel, je wilt dat ze succesvol zijn in de wereld, dat ze hun mannetje staan. Dat je trots op ze kunt zijn. Maar wat je vooral wilt en hoopt, is dat hen geen nare dingen overkomen. Dat ze gelukkig zijn.'

  




  

    'Ze is gelukkig,' zei mevrouw Pesaturo zacht. 'Alletwee zijn ze gelukkig.'

  




  

    'Als ik erbij had kunnen zijn, die nacht... Daar ga ik echt aan kapot, weet je dat? Aan die Como,' gooide meneer Pesaturo eruit. 'En het is niet eens een forse kerel. Als ik erbij was geweest die nacht, zou ik zijn ballen tot moes hebben getrapt.'

  




  

    Jillian dacht aan Trishs donkere flatje. Aan haar roerloze gestalte op het bed. Aan die sterke handen die haar van achteren beet grepen. Ze zei: 'Ja, het zou fijn zijn geweest als u erbij had kunnen zijn.'

  




  

    'Ach ja, maar intussen is het te laat en kan ik er niets meer aan veranderen. Gelukkig is hij nu tenminste dood. Dat is een opluchting. Hé...' hij keek op, '...zou het nu weer goed komen met Meg?'

  




  

    Jillian begreep niet wat hij bedoelde. 'Het gaat toch goed met Meg?'

  




  

    'Nee, nee. Ik bedoel dat ze zich weer dingen gaat herinneren. Dat ze de draad van haar leven weer op zal kunnen pakken, je weet wel.'

  




  

    'Ik... dat weet ik niet. Ik weet niet zoveel van geheugenverlies.'

  




  

    'Praat ze er niet over?'

  




  

    'Hoe bedoelt u?'

  




  

    'Over haar geheugenverlies. Over wat die hufter haar heeft aangedaan. Praten jullie daar nooit over onder de koffie, of zo?'

  




  

    'Meneer Pesaturo...' begon Jillian, maar Laurie Pesaturo was haar voor.

  




  

    'O, Tom, hou je mond.'

  




  

    Meneer Pesaturo keek zijn vrouw verbaasd aan. 'Wat?'

  




  

    'Jillian zal je heus niet vertellen hoe het met Meg is. Als je werkelijk wilt weten wat er in haar omgaat, dan zul je haar dat zelf moeten vragen.'

  




  

    'Het was zomaar een vraag,' zei Tom defensief, maar hij liet zijn hoofd hangen omdat hij zich terecht berispt voelde. Jillian had met hem te doen.

  




  

    'Nou, laat ik dit zeggen,' zei ze tegen hem, 'ik vind dat het opmerkelijk goed gaat met Meg. Ze is een sterke jonge vrouw, meneer Pesaturo, en u mag rustig trots op haar zijn.'

  




  

    'Ik bén ook trots op haar!'

  




  

    'Meent u dat? Of bent u vooral bang voor haar?'

  




  

    'O, tóe zeg!' Het was duidelijk dat meneer Pesaturo daar helemaal niet blij mee was. Maar toen hij niet alleen Jillian, maar ook zijn vrouw strak naar zich zag kijken, liet hij opnieuw zijn schouders hangen. 'Ik ben een vader,' mompelde hij. 'Een vader wil zijn dochter beschermen. Daar is toch niets op tegen?'

  




  

    'Ze is al twintig,' zei Laurie.

  




  

    'Dat is nog steeds jong.'

  




  

    'Tom, na al die jaren...' Zei Laurie. Dat begreep Jillian niet. Bedoelde ze niet één jaar?

  




  

    Meneer Pesaturo zei: 'Ja, en we mogen allang blij zijn dat het tot zover gelukt is.'

  




  

    'Dat is niet eerlijk.'

  




  

    'Moet je mij vertellen.'

  




  

    Jillian begreep er niets meer van, en dat moest aan haar gezicht te zien zijn geweest, want opeens hielden meneer en mevrouw Pesaturo hun mond. Ze keken naar hun gast, en keken naar elkaar, en daarmee was het gesprek afgelopen.

  




  

    'Ik moest maar weer eens gaan,' zei Jillian ten slotte, toen de stilte te lang had geduurd. Megs ouders stonden meteen op.

  




  

    'Fijn dat je Meg thuis hebt gebracht. Bedankt,' zei mevrouw Pesaturo. 'We zullen ervoor zorgen dat haar auto wordt gehaald.'

  




  

    'De champagne... Nou ja, op het moment zelf leek het een goed idee.'

  




  

    Mevrouw Pesaturo schonk haar een vriendelijk glimlachje. 'Het is een lange, vreemde dag geweest, niet?'

  




  

    'Ja,' zei Jillian, en hoewel ze niet wist waarom, stond het huilen haar op dat moment nader dan het lachen. Ze haastte zich het gevoel van zich af te zetten. Haar zenuwen hadden het de hele dag al zwaar te verduren gehad, en haar gesprek onder twee ogen met brigadier Griffin had alles er alleen nog maar erger op gemaakt. Maar ze kon zich niet laten gaan, want ze vermoedde dat er buiten nog journalisten stonden te wachten. Je moest je gezicht altijd in de plooi houden. En daarbij, ze moest sterk zijn voor wanneer ze thuiskwam bij haar door afasie getroffen moeder die het nieuws intussen waarschijnlijk al gehoord had en in haar plaatjesboek zat te bladeren op zoek naar een afbeelding die uitdrukking kon geven aan De moordenaar van mijn dochter is vandaag doodgeschoten en ik voel me...

  




  

    Meg kwam de kamer weer in. 'Kom op,' zei ze, 'ik laat je uit.'

  




  

    Jillian volgde haar de smalle gang door. Megs zusje, Molly, gluurde om het hoekje van de deur. Het meisje, met haar donkerbruine pijpenkrullen en grote bruine ogen, deed Jillian onmiddellijk aan Trish denken. Ze moest hier weg.

  




  

    Toen Meg de voordeur opendeed zag Jillian tot haar verbazing dat het al donker was. Het briesje streek verkoelend langs haar wangen. De straat was lang en leeg. Geen journalist te bekennen, iets wat haar tegelijkertijd dankbaar en onrustig stemde. Waar waren de flitslichten en de in hoog tempo afgevuurde vragen? Waar was de dag gebleven? Veel details ervan waren al vervaagd.

  




  

    Meg stond niet al te stevig op haar benen. 'Bedankt,' zei ze zacht.

  




  

    'Waarvoor?' Jillian stond nog steeds strak voor zich uit te kijken. Rechts van heen ritselde er iets in de struiken.

  




  

    'Ik begin me al wat beter te voelen. Ik denk dat ik een beetje over de schok heen begin te raken. Ik had niet verwacht dat het zo snel zou gebeuren, maar nu... ik heb voor het eerst in twaalf maanden het gevoel dat ik weer adem kan halen.'

  




  

    Jillian keek Meg strak aan, en toen begreep ze het opeens. Meg had het over Eddie Como's dood. Ze bedankte haar voor de moord op Eddie Como.

  




  

    'Maar je hebt gelijk,' ging Meg uitvoerig verder. 'We kunnen het er maar beter niet over hebben. De eerstkomende dagen krijgen we zéker nog bezoek van de politie. En daarna hebben we het ergste achter de rug. Dan keert de rust vanzelf terug en zijn we... vrij.'

  




  

    'Meg...'

  




  

    'Is het geen schitterende avond?'

  




  

    'O, God, Meg...'

  




  

    'Wat een heerlijke, heerlijke avond.'

  




  

    'Je hebt nog meer gedronken! Waarom heb je nog meer gedronken?'

  




  

    'Ik weet niet. De dokter heeft gezegd dat ik niets moet forceren. Dat mijn geheugen vanzelf wel terugkomt. Maar dat is niet gebeurd, en eigenlijk had ik verwacht dat het vanaf vandaag zou beginnen. En dus heb ik nog wat whiskey gedronken. Maar ook dat heeft niet geholpen.'

  




  

    'Meg, het enige dat je nodig hebt is rust.' 'Dat ben ik niet met je eens. Ik heb rust gehad, ik heb alles heel kalm aan gedaan en nu is de zaak afgerond. Maar ik heb nog steeds het gevoel dat er voortdurend naar me wordt gekeken. Wat betekent dat?'

  




  

    'Dat betekent dat je te veel hebt gedronken.'

  




  

    'Ik wil graag gelukkig zijn. Ik geloof niet dat ik dat was. Want had ik, als ik gelukkig was geweest, me alles niet gewoon weer moeten kunnen herinneren? Had alles me niet gewoon weer te binnen moeten schieten?'

  




  

    'Meg, luister -'

  




  

    'Ssst, de struiken.'

  




  

    Jillian schrok en zweeg. Ze keek naar de struiken waar nog steeds iets ritselde. Ze keek naar Meg. Van zo dichtbij kon ze de glazige blik in haar donkere ogen duidelijk zien. Haar wangen hadden een kleur gekregen van de whiskey.

  




  

    'Ik weet niet wie er in de struiken zit,' zei Jillian luid, 'maar ik zou er maar uit komen.'

  




  

    'Wat een heerlijke, heerlijke avond,' zong Meg. 'O, wat een heerlijke avond, net zo heerlijk als die avond toen.'

  




  

    'Ik zeg het voor de laatste keer!' Jillian verhief haar stem toen er nog een blaadje ritselde en Meg op haar benen wankelde.

  




  

    'Een zalige avond. Een heerlijke, heerlijke avond...'

  




  

    'Verdómme!' Jillian liep met een paar nijdige stappen naar de struik. Ze stak haar hand erin alsof ze de indringer er aan zijn oor uit tevoorschijn wilde sleuren. En dat wilde ze ook. En dan zou ze hem... zou ze hem...

  




  

    Onder het slaken van een beledigde mauw sprong er een cyperse kat uit de struik, en Jillian deinsde met wild kloppend hart achteruit. Ze moest diep ademhalen, en toen nog eens. Haar hart ging als een gek te keer. Haar nekharen waren overeind gekomen. O, God, opeens wilde ze hier zo snel mogelijk weg. Ze rilde en kon er niet mee ophouden.

  




  

    Meg bleef met een gelukzalig glimlachje staan toekijken. 'Hij is weg. Hij is verdwenen.'

  




  

    'Meg, ga naar binnen alsjeblieft,' zei Jillian vermoeid.

  




  

    'Dat maakt toch niets uit. Hij is hier. Hij is hier. Hij is hier.'

  




  

    'Wie is hier?'

  




  

    En Meg fluisterde: 'Ik weet niet. Iemand die nog erger is dan Eddie Como.'

  




  

    Hoofdstuk 17

  




  

    Griffin

  




  

    'We hebben een probleem.'

  




  

    Griffin, die op het hoofdbureau in North Scituate bezig was om vijf stapels papieren door te nemen, keek op. Het was een paar minuten over half zeven en hij was bezig met het opzetten, en in functie stellen van de commandopost in de grote, van grijze vloerbedekking voorziene groepsruimte van de recherche. Hij verbaasde zich er altijd weer over dat een enkele misdaad zo'n enorme papierwinkel tot gevolg kon hebben. Algemene rapporten, getuigenverklaringen, dienstverslagen, financiële uitdraaien en het voorlopig rapport bewijsstukken. En alsof dat alles nog niet genoeg was, kwam er om de haverklap deze of gene collega binnen om nóg een rapport af te leveren. Van tijd tot tijd kwamen ook de hoofdcommissaris en de waarnemend hoofdcommissaris even kijken om te vragen of hij de dader al had gevonden. O ja, en dan de telefoon - die rinkelde vrijwel aan één stuk door. Verslaggevers die een uitspraak van hem wilden. De plaatselijke middenstand die gerechtigheid eiste. De officier van justitie die opnieuw kwam melden dat hij helemaal niet blij was met schietpartijen in zijn achtertuin terwijl de burgemeester nog steeds van mening was dat bomexplosies niet bevorderlijk waren voor het toerisme.

  




  

    Nu had hij Fitz aan de telefoon. 'Zit jij ook naar het nieuws te kijken?' vroeg Fitz. 'Hoe is het in vredesnaam mogelijk!'

  




  

    'Ik zit nergens naar te kijken.'

  




  

    'Nou, zet de televisie dan aan!'

  




  

    Griffin trok zijn wenkbrauwen op, zocht voorzichtig onder de hoge stapels papieren naar de afstandsbediening en zette de televisie aan. Hij werd op slag beloond met een live-reportage op Channel 10.

  




  

    'Aha, dus daar zijn ze met z'n allen naar toe gegaan. Ik vroeg me al af hoe het kwam dat ze opeens allemaal van de parkeerplaats waren verdwenen.'

  




  

    'Dit is niet goed,' kreunde Fitz. 'Dit is helemaal niet goed.'

  




  

    Eddies pro-Deoadvocaat, een ernstig kijkende man die luisterde naar de naam Frank Siërra, was druk doende om het minstens even serieus kijkende legertje journalisten uit te leggen dat er zich die ochtend een ware tragedie had afgespeeld, want, stel je voor, toevallig had hij juist de vorige avond nog een nieuw bewijsstuk in handen gekregen waaruit eens en voor altijd bleek dat zijn cliënt onschuldig was. Hij was van plan geweest om zijn vondst die ochtend te presenteren om Eddie Como's naam te zuiveren. Alles bij elkaar zou hij maar een kwartier, hooguit twintig minuten nodig hebben gehad, en meneer Como zou zo vrij als een vogeltje zijn geweest.

  




  

    'Dat klinkt niet echt veelbelovend,' zei Griffin door de telefoon.

  




  

    'Ik kan die advocaten niet uitstaan,' gromde Fitz.

  




  

    'Maak je geen zorgen, want volgens mij zijn ze ook niet dol op jou.'

  




  

    Griffin zweeg juist lang genoeg om naar Siërra's volgende uitspraak te luisteren. Ondertussen was er een aantal rechercheurs voor de televisie blijven staan, onder wie ook Waters. Dit soort persconferenties was altijd goed voor hoge kijkcijfers.

  




  

    'Gisteravond laat,' zei Frank Siërra, 'heb ik contact gehad met een getuige die kan verklaren dat meneer Como op de avond en het tijdstip van de tweede verkrachting aan de andere kant van de stad is geweest, waarmee de beweringen van mijn cliënt ten aanzien van zijn bezigheden die avond, bewezen zijn. Dames en heren, mag ik u voorstellen aan Lucas Murphy.'

  




  

    Eddie Como's advocaat deed een stapje opzij, en zijn plaats werd ingenomen door een uit zijn krachten gegroeide, slungelachtige jongeman die hooguit achttien kon zijn. De camera zoomde in op het pukkelige gezicht van de tiener, die een angstige en opgejaagde indruk maakte. Griffin verwachtte even dat hij er vandoor zou gaan, en Siërra moest daar ook bang voor zijn geweest, want hij legde een hand op de arm van de jongen terwijl hij zijn publiek opnieuw glimlachend aankeek.

  




  

    'Wat een getuige,' mompelde Fitz door de telefoon. 'Wat denkt hij daarmee te bereiken? Voor vijftig dollar of minder zou zelfs ik een getuige kunnen produceren.'

  




  

    Siërra zei: 'Meneer Murphy werkt bij Blockbuster Video in Warwick.'

  




  

    Griffin zei: 'O, o.'

  




  

    'Meneer Murphy, zou u deze mensen hier misschien kunnen vertellen waar u op de avond van de tiende mei was?'

  




  

    'O, mijn God!' Fitz had het niet meer. 'Hij behandelt hem als een getuige! Hij doet net alsof die man in het getuigenbankje zit en verhoord wordt. Dit kan niet waar zijn!'

  




  

    'Ik was... eh... nou ja... ik werkte,' stamelde het joch. 'Eh, bij Blockbuster, je weet wel.'

  




  

    Siërra begon de smaak te pakken te krijgen. 'En hebt u meneer Como die avond - die avond van de tiende mei - toevallig binnen zien komen in uw videozaak aan Route Two in Warwick?'

  




  

    'Eh... ja.'

  




  

    De verslaggevers slaakten de verwachte gesmoorde kreet. Fitz vloekte opnieuw. Griffin rolde alleen maar met zijn ogen.

  




  

    Op de televisie moest Eddie Como's advocaat zich beheersen om niet van zuivere voldoening in zijn handen te wrijven. 'Meneer Murphy, weet u zeker dat u Eddie Como heeft gezien op die avond van de tiende mei?'

  




  

    'Eh... ja.'

  




  

    'Maar, meneer Murphy, omdat ik weet wat de dames en heren van de pers als volgende van u zullen willen weten, vraag ik u nu hóe u er zo zeker van kunt zijn dat meneer Como die avond bij u in de winkel is geweest?'

  




  

    'Nou, eh... ik heb zijn naam gezien. U weet wel, op zijn lidmaatschapspasje.'

  




  

    Opnieuw slaakte de pers een gesmoorde kreet. Fitz mompelde iets in de geest van 'O, mijn God, laat iemand dat kind de mond snoeren. Snel, geef me een revolver.'

  




  

    Griffin liet hem vriendelijk weten: 'Ja hoor, nu heb je de poppen pas echt aan het dansen.'

  




  

    Op de televisie pauzeerde Siërra even, keek vervolgens opnieuw stralend in de camera en maakte zich op voor de doodsklap. 'Meneer Murphy, klopt het dat, wanneer iemand bij Blockbuster een video komt huren, dat op de computer wordt vastgelegd?'

  




  

    'Nou, ja... je weet wel. De klant geeft zijn pasje. Dat wordt gescand. En dan, je weet wel, scannen we de video. Zodat de computer, eh, weet, eh, welke video er, eh, door wie is gehuurd, en, o ja, ook op welke dag en hoe laat. Je weet wel, zodat we weten wie welke video heeft en of hij wel op tijd wordt teruggebracht, en als hij te laat wordt teruggebracht, hoeveel er dan aan boete betaald moet worden, en zo. Al die dingen moet je weten in een videozaak.' Het joch knikte ernstig. 'En tegenwoordig hebben we ook een nieuwe regeling voor video's die net uit zijn, je weet wel. Als je zo'n nieuwe video meteen, nou ja, binnen vierentwintig uur, terugbrengt, krijg je daar een dollar tegoed voor terug. Dus mensen die video's terug komen brengen laten hun pasje zien. Ik bedoel, een dollar is een dollar.'

  




  

    Op de televisie deed Eddie Como's advocaat het van pure triomfantelijkheid bijna in zijn broek. 'Dus niet alleen,' riep hij jubelend uit, 'heb je persoonlijk gezien dat Eddie Como een video heeft teruggebracht op de avond van de tiende mei, om vijf voor half elf 's avonds - net vijf minuten voor het tijdstip waarop mevrouw Rosen, aan de andere kant van de stad in East Side, werd overvallen, en dat te ver is voor Eddie om daar in vijf minuten naar toe te zijn gereden - maar heb je die transactie van hem bovendien zwart op wit in de gegevens van de computer staan!'

  




  

    'Klotecomputers!' brulde Fitz.

  




  

    Terwijl op de televisie Lucas Murphy, Blockbusters nieuwste medewerker van de maand, zei: 'Mmmm, ja.'

  




  

    Er ontstond geroezemoes onder de verslaggevers. In de groepskamer schudde Waters zijn hoofd en zuchtte. Fitz klonk door de telefoon alsof hij kreunde, een geluid dat vrijwel onmiddellijk gevolgd werd door dat van het kauwen op een tablet tegen brandend maagzuur.

  




  

    'Toe dan,' zei Griffin, zonder zijn blik van het scherm te halen, 'stel hem dan de volgende vraag. Waar blijf je nou met je volgende logische vraag...'

  




  

    Maar Eddie Como's advocaat was slimmer dan hij eruitzag. Frank Siërra bedankte de pers en hij dankte de Heer voor de waarheid die Hij hun had gegeven, en daarop trok hij zijn jeugdige getuige zo snel mogelijk, zo lang hij nog een voorsprong had, bij de camera's vandaan. De persconferentie was afgelopen. Channel 10 zoomde in op die goeie ouwe Maureen die met opvallend stralende blauwe ogen in de camera keek en ademloos zei: 'Dit is dan alwéér een belangrijke ontwikkeling in de zaak van de Verkrachter van College Hill. Met deze nieuwe gegevens is het opeens nog maar helemaal de vraag of Eddie Como, die vanochtend werd doodgeschoten, inderdaad de gezochte verkrachter was. Dames, betekent dit dat de ware dader nog steeds op vrije voeten is -'

  




  

    Griffin zette de televisie uit. Waters keek hem aan terwijl Fitz, aan de andere kant van de telefoon, de ene na de andere maagtablet in zijn mond stopte.

  




  

    'Siërra heeft ons goed klem,' gromde Fitz met volle mond. 'En zomaar, zonder enige waarschuwing vooraf. Als een donderslag bij heldere hemel. Ik sta bij de patholoog om te kijken of ze bij onze gefrituurde onbekende een stukje bruikbare huid kunnen vinden, en dan krijg ik opeens een telefoontje van de commissaris die zegt dat ik de televisie aan moet zetten. Dit kan toch helemaal niet. Siërra had toch op z'n minst even het fatsoen kunnen hebben om te bellen.'

  




  

    'Ja, maar dan had je een reactie kunnen voorbereiden,' zei Griffin.

  




  

    'Dit is allemaal grote onzin,' ging Fitz onvervaard verder. 'Siërra's cliënt is dood, en dus brengt hij zijn zaak nu op het avondjournaal waar hij niet bang hoeft te zijn dat er een kruisverhoor op zal volgen. Het publiek zal alleen maar horen wat het horen wil.' Hij begon weer luider te spreken. 'We vergéten dat er drie vrouwen zijn verkracht. We vergéten dat Trisha Hayes in haar eigen huis werd vastgebonden en gestikt is. We vergéten dat Eddie Como vier onschuldige levens onherstelbaar beschadigd heeft. We denken alleen nog maar aan de arme, kleine verkrachter die waarschijnlijk onder bedreiging zindelijk is gemaakt. Verdomme nog aan toe, Siërra had net zo goed naar die vrouwen toe kunnen gaan om ze persoonlijk een klap in hun gezicht te geven!'

  




  

    'Het is geen beslissend bewijs,' zei Griffin, zowel tegen Fitz als tegen Waters. 'Hij overdrijft echt wel een beetje als hij beweert dat hij Eddies naam binnen een half uur gezuiverd kon hebben. Wie is de openbare aanklager?'

  




  

    'D'Amato,' antwoordde Fitz somber. Het leek alsof hij bewust diep adem zat te halen.

  




  

    'Ja, nou, en dat is waarom Siërra met zijn verhaal naar de televisie is gegaan, in plaats van naar de rechtbank. D'Amato zou dit joch met huid en haar hebben verslonden. Staat er een foto op de ledenpasjes van Blockbuster Video? Nee. Kan niet iemand anders Eddie Como's pasje hebben gebruikt om een video terug te brengen? En waarom is hij niet eerder naar voren gekomen met deze ontdekking? Waarom heeft hij er een heel jaar mee gewacht? Dat is de vraag waar het in feite om gaat.'

  




  

    'Hij was bang,' zei Fitz, de rol van advocaat van de duivel op zich nemend.

  




  

    'Waarom? De Verkrachter van College Hill heeft tot nu toe alleen maar vrouwen aangevallen. En hebt u geen vriendin, moeder of zus, meneer Murphy? Dacht u niet aan hen? Maakte u zich geen zorgen om hen? Als u echt dacht dat Como niet de dader was, dan betekent dat dat de ware schuldige nog vrij rond loopt. Dus waarom bent u dan niet eerder naar voren gekomen om te helpen bij het vinden van de echte verkrachter om ervoor te zorgen dat uw vriendin/moeder/zus niets zou overkomen?'

  




  

    'Ik weet niet,' zei Fitz.

  




  

    'Natuurlijk weet u dat niet, meneer Murphy. Dat komt doordat er sinds tien mei een jaar is verstreken. Hoe kunt u er na een heel jaar nog zeker van zijn? Weet u nog wat u die ochtend voor het ontbijt hebt gegeten? Wat u aan had? Wat u in uw lunchpauze hebt gedaan? Wie u gebeld hebt? Wie uw andere klanten waren? Welke video u die avond op het werk hebt bekeken? Dat dacht ik al, meneer Murphy, zoveel kunt u zich helemaal niet van die avond herinneren, is het wel?'

  




  

    'O, o, ik geloof dat ik in mijn broek heb geplast,' zei Fitz, Murphy's stem imiterend. 'Ja, u hebt gelijk, ik ben waardeloos uitschot. In de verste verte niet te vergelijken met die fantastische mensen van de gemeentepolitie, dat zijn nog eens geniale kerels. En die rechercheur Fitzpatrick, wat een brok van een vent. Als ik een pracht van een jonge zus had, zou ik haar naar hém toe sturen.'

  




  

    'Ja, maar aangezien hij zijn beste jaren al aan zijn werk heeft gegeven, zou ik er verder geen moeite voor doen.'

  




  

    'Een waarheid als een koe,' mompelde Fitz. Hij haalde nog één keer diep adem en leek zich toen bij de situatie te hebben neergelegd. 'Computergegevens van de videoverhuur. Wie had dat ooit verwacht.'

  




  

    'Hoe zeker ben je van het tijdstip van de verkrachting?'

  




  

    'Het is bij benadering. Carol Rosen is om iets over tienen naar bed gegaan. Ze denkt dat ze een half uurtje heeft geslapen toen ze wakker werd van een geluid in de slaapkamer. Maar ze heeft niet op de klok gekeken.'

  




  

    'Dus zelfs als Eddie naar die videozaak in Warwick is gegaan om die video terug te brengen, bewijst dat nog helemaal niet dat hij niet aansluitend naar Providence is gegaan.'

  




  

    'Het is niet concreet. Maar als je de uitspraak van deze jongen vergelijkt met wat Eddies vriendin, Tawnya, vertelt over wat Eddie het liefste deed in zijn vrije tijd - met haar en hun ongeboren kind op de bank voor de televisie hangen en naar films kijken...'

  




  

    'Krijgt Eddie wel steeds een aardiger gezicht. Een rustige man die van zijn gezinnetje houdt. En ben je zélf nooit bij Blockbuster gaan informeren? Je wist toch dat Eddie van video's hield?'

  




  

    'Toen we Eddie vroegen wat hij die avond had gedaan, was het al zes weken later. Hij dacht dat hij misschien een video had gehuurd, want dat deed hij regelmatig, maar toen we het afschrift van zijn creditcard erop hadden gecontroleerd, bleek dat niet het geval te zijn geweest. Nee, niemand is erop gekomen om het terugbrengen van een gehuurde video als alibi in overweging te nemen.'

  




  

    'Al doende leert men,' zei Griffin.

  




  

    'Maar DNA-bewijsmateriaal blijft DNA-bewijsmateriaal,' mompelde Fitz. 'De hemel weet, als wij de jury zouden mogen samenstellen, dat hij dan de stoel zou krijgen. Maar ach, het is nu eenmaal zo dat de jury uit, eh, juryleden bestaat. En als Eddie op een positieve manier wordt afgeschilderd...'

  




  

    'Dan is het nog maar de vraag wat het uiteindelijke vonnis zal zijn,' maakte Griffin zijn zin voor hem af. Hij was even stil. 'Weet je, als dit nieuwe verhaal echt een probleem was geweest, had D'Amato altijd nog iets anders kunnen doen. Hij zou de aanklacht ten aanzien van de tweede verkrachting hebben kunnen intrekken, zodat Eddie alleen nog maar terecht had hoeven staan voor de verkrachting en mishandeling van Meg Pesaturo en de zusjes Hayes. Daarmee is hij één verkrachting met voorbedachten rade kwijt, maar een leven achter tralies is nog steeds een leven achter tralies.'

  




  

    'Daar zou Carol Rosen niet blij mee zijn geweest.'

  




  

    'Nee, dat zou ze zeker niet,' beaamde Griffin op veelbetekenende toon.

  




  

    'Maar zelfs als D'Amato de aanklacht met betrekking tot Carol had ingetrokken om de getuigenverklaring van dat joch van Blockbuster te voorkomen,' zei Fitz, 'had Siërra nog steeds met die knul de openbaarheid kunnen zoeken zoals hij nu ook doet. En daarmee komt Eddie bij het grote publiek hoe dan ook in een goed blaadje te staan, om nog maar te zwijgen over die groeperingen die verkrachters een warm hart toedragen. En daar zouden alle vrouwen goed nijdig om zijn. Verdomme, ik ben er zelfs nijdig om.'

  




  

    'Het wordt er wel zeer veel interessanter op, allemaal. Denk je dat het dit is wat Tawnya bedoelde toen ze zei dat er tijdens het proces iets aan het licht zou komen?'

  




  

    'Dat weet ik niet. Ze heeft van begin af aan heel duidelijk volgehouden dat Eddie onschuldig was. Ik heb het gevoel dat, als ze het van dat Blockbuster-joch geweten had, ze dat van alle daken geschreeuwd zou hebben. Ik had meer het gevoel dat ze iets van de vrouwen zelf bedoelde.'

  




  

    'Is er iets van de vrouwen dat we zouden moeten weten?' vroeg Griffin op scherpe toon.

  




  

    'Hé, ik ben bijna een vol jaar met ze opgetrokken, en als er iets was dat we hadden moeten weten, dan wisten we dat intussen echt wel. Maar dat neemt niet weg,' gaf Fitz met tegenzin toe, 'dat ik ondertussen wel bezig ben om het hele rapport nog eens door te lezen.'

  




  

    'Een motief hebben ze wel. En voor mevrouw Rosen en/of haar familie al helemaal.'

  




  

    'Alleen wanneer we er vanuit gaan dat ze van het Blockbuster-joch op de hoogte waren.'

  




  

    'Hetgeen ons een aanknopingspunt oplevert. Hoe is Eddies advocaat achter het bestaan van dat joch gekomen? En hoeveel anderen weten nog van hem af? Aangenomen natuurlijk dat het verhaal van het joch waar is.'

  




  

    Fitz zuchtte. 'Ik wist wel dat deze dag verkeerd zou aflopen. Goed, we nemen het helemaal door. Scenario A is dat Eddies advocaat eindelijk een helder moment had en besloot om, voor het geval dat, eens bij Blockbuster te gaan kijken. En dan...'

  




  

    'Ik ga er vanuit dat het joch de waarheid spreekt, en dat hij er uit zichzelf niet mee naar buiten is gekomen omdat hij er niet bij betrokken wilde raken, of omdat hij daar bang voor was, of alletwee.'

  




  

    'Goed, dus in Scenario A hebben we een getuige. Maar dat betekent nog niet dat we er automatisch naast zitten met wat Eddie heeft gedaan nadat hij die video heeft teruggebracht,' voegde Fitz er koppig aan toe, 'maar het maakt het hele proces er wel een stuk interessanter op, terwijl de slachtoffers de uiteindelijke uitspraak met veel meer onzekerheid tegemoet zullen zien.'

  




  

    'Dat ben ik met je eens.'

  




  

    'Goed, dan hebben we Scenario B waarin het Blockbuster-joch nu pas met zijn verhaal naar voren is gekomen omdat hij daar zelf iets mee hoopt te bereiken. Wat zou dat kunnen zijn?'

  




  

    'Misschien,' opperde Griffin op droge toon, 'is hij bij Tawnya geweest. Heeft ze zelf niet gezegd dat de jongens al sinds haar twaalfde dol op haar zijn? Misschien kwam ze tot de conclusie dat Eddie tijdens het proces wel wat extra hulp kon gebruiken, en dat dit de beste manier was om daarvoor te zorgen. Dat betekent natuurlijk wel dat iemand, waarschijnlijk het joch zelf, bereid moet zijn geweest om met het computersysteem van Blockbuster te knoeien om aan te kunnen tonen dat er een video teruggebracht zou zijn. En ik weet niet hoe geloofwaardig dat wel is.'

  




  

    'Hé, heb je het gezicht van dat joch gezien? Een tiener met zoveel puisten kan waarschijnlijk zonder enige moeite bij de computers van het Pentagon inbreken.'

  




  

    'Fitz, besef je eigenlijk wel dat je op je eigen manier een heel slimme speurneus bent?'

  




  

    'Dat maak ik mezelf graag wijs.'

  




  

    'Goed,' zei Griffin. 'Als het alleen maar de uitspraak van het joch was geweest, zou ik voor Scenario B hebben gestemd. Maar op zich ben ik helemaal niet blij met die computergegevens. Het lijkt me veel te vergezocht om een list te kunnen zijn.'

  




  

    'Dat brengt ons dan weer terug bij Scenario A waarin het joch legitiem is. In dat geval zullen we wel bij hem langs moeten gaan om dat te onderzoeken.'

  




  

    'Hetgeen betekent dat Eddie Como een redelijk alibi heeft gehad,' vulde Griffin aan.

  




  

    'Helemaal niet,' zei Fitz met klem. 'Zelfs als het waar is wat het joch zegt, hebben we uiteindelijk alleen nog maar een probleem met de tijd. Eddie heeft de video naar Warwick teruggebracht, en daarna is hij doorgereden naar Providence. Er staat nergens dat verkrachters geen video's mogen terugbrengen. Jezus, ik durf bijna te wedden dat zelfs Ted Bundy van tijd tot tijd boodschappen deed. Maar Eddie is en blijft de dader. DNA liegt niet, en we hebben Eddies DNA. Niet één, maar zelfs drie keer. Hij heeft het gedaan, en wij hebben hem te pakken.'

  




  

    Griffin was even stil. Opnieuw had hij een déja vu. Voor de tweede keer die dag voerde hij een gesprek waaruit duidelijk naar voren kwam dat het DNA het énige bewijs tegen Eddie was. En toen wist hij opeens wat hem niet lekker zat aan deze zaak. 'Hé, Fitz,' zei hij, 'hoe góed was de overeenkomst tussen het gevonden DNA en Eddie Como?' 'Hè?'

  




  

    'Op hoeveel punten kwam het DNA overeen? Hebben we het over vier, acht of twaalf punten?'

  




  

    'Hoe moet ik dat verdomme weten? Ik sta niet in het lab. In het rapport stond alleen maar dat de beide monsters overeen kwamen. Overeenstemmen is overeenstemmen.'

  




  

    'Niet noodzakelijkerwijs.'

  




  

    'Griffin, waar héb je het verdomme over?'

  




  

    'Dat weet ik nog niet precies. Maar dit moet je me zeggen: weet je echt héél zeker dat Eddie Como geen broer had?’

  




  

    Hoofdstuk 18

  




  

    Jillian

  




  

    Het was laat toen Jillian thuis kwam. Bijna negen uur, een laat besluit van een veel te lange dag die een hoge tol van haar zenuwen had ge- eist. Sinds ze bij Megs huis was weggereden, had ze maar liefst vier keer naar de achterbank van de auto gekeken om te zien of ze geen ongewenste passagiers aan boord had. Ze deed geen stap zonder haar autosleutel bij wijze van wapen tussen de vingers van haar tot vuist gebalde hand te houden. Eén keer had ze zelfs in de kofferbak gekeken omdat ook daar wel eens een bijzonder agressieve journalist in zou kunnen zitten, tenminste, dat probeerde ze zichzelf wijs te maken, hoewel ze heel goed wist dat het in feite om heel iets anders ging.

  




  

    Het licht brandde volop, en daar was ze blij om. Na Eddies eerste telefoontje, nu bijna een jaar geleden, had ze de hele tuin van strategisch geplaatste schijnwerpers, en de voorkant van haar huis van lampen met bewegingssensoren voorzien. Niemand kon meer ongezien bij haar door de tuin sluipen. Verder had ze in huis een met de allerlaatste snufjes uitgerust alarmsysteem laten aanbrengen dat in elke kamer over een paniekknop beschikte, terwijl de afstandsbediening ervan een vast plekje in de zak van haar aan een rolstoel gekluisterde moeder had. Jillian was nog net niet helemaal zo ver dat ze ertoe was overgegaan een revolver te kopen, maar daarvoor in de plaats had ze wel een grote voorraad pepperspray aangeschaft. Ze sliep met een spuitbus onder haar kussen. Haar moeder bewaarde de hare in het laatje van haar nachtkastje. Het was zoals Toppi droogjes had opgemerkt: de beide Hayes-dames waren klaar voor de strijd.

  




  

    Jillian reed met haar koplampen ontstoken de garage in, deed de garagedeur dicht, keek goed om zich heen om te zien of de kust veilig was, en deed haar portier toen pas open. Ook nu hield ze haar sleuteltje bij wijze van wapen in haar vuist geklemd. Ze zou het zo blijven vasthouden tot ze het huis binnen was gegaan en de keuken had geïnspecteerd.

  




  

    Wist je wel dat er in de Verenigde Staten gemiddeld elke minuut een vrouw wordt verkracht? En wist je dat vrouwen vooral in hun eigen huis worden verkracht? En dat menig verkrachter de alarminstallatie omzeilt door achter de auto van de vrouw de garage binnen te glippen? Wist je dat nog geen tien procent van de verkrachters in de gevangenis belandt, hetgeen betekent dat een overweldigend aantal verkrachters gewoon vrij op straat rondloopt en elk moment opnieuw toe kan slaan?

  




  

    Jillian wist al die dingen. Ze had de boeken gelezen. De statistieken uitgeplozen. Kennis is macht. Ken je vijand. En denk vooral nooit dat het jou niet kan overkomen.

  




  

    De meeste avonden ging Jillian slapen met een enorm zwaar gevoel op haar borst. De meeste nachten schrok ze rond een uur of twee drijfnat van het zweet, en met een kreet op haar lippen, wakker. Het kon een poos duren voor dat soort dingen tot het verleden behoorde. Dat had ze ook gelezen. En tot het zover was, was ze dankbaar dat er make-up was uitgevonden. Het zou haar zelfs niet verbazen als make-up speciaal om die reden was uitgevonden.

  




  

    In de garage haalde Jillian diep adem, rechtte haar schouders en hief haar hoofd op. Showtime, sprak ze zichzelf toe, waarna ze bewust een totaal uitdrukkingsloos gezicht trok en het huis binnenging.

  




  

    In de keuken liep ze Toppi, haar moeders inwonende verzorgster, tegen het lijf. Ze stond met haar armen over elkaar geslagen en een afkeurend gezicht tegen het aanrecht geleund.

  




  

    'Het spijt me dat ik zo laat ben,' zei Jillian. Ze zette haar tas op de keukentafel, trok haar jasje uit en speelde met haar sleutelbos.

  




  

    'Hm, ja.'

  




  

    'Hoe is het met haar?'

  




  

    'Ze is haar stem kwijt. Met haar brein is niets aan de hand,' zei Toppi korzelig. 'Hoe denk je?'

  




  

    'Heeft ze het nieuws gezien?'

  




  

    'Natuurlijk.'

  




  

    'En de pers?'

  




  

    'De telefoon staat roodgloeiend. Tenminste, tot ik de stekker eruit heb getrokken. Ik wist toch wel dat we van jóu geen telefoontje hoefden te verwachten.' Toppi klonk weer kribbig. Ze wierp Jillian opnieuw een berispende blik toe, waarop Jillian braaf haar hoofd liet hangen.

  




  

    De zesentwintigjarige Toppi zag er met haar bontgekleurde rok en wilde bruine krullen eerder uit als een rondtrekkende zigeunerin dan als verpleegkundige. Ze was opgewekt, energiek en, in theorie, Jillians werknemer. Maar Toppi nam van niemand orders aan. Sinds ze drie jaar geleden bij hen was komen werken, had ze hun hele bedompte huishouding op de kop gezet en binnenstebuiten gekeerd om er een frisse wind doorheen te laten waaien. Ze wist niet alleen wat het beste voor Libby was, maar ook wat het beste voor Jillian, Trish en de krantenjongen was. Ze nam nooit een blad voor de mond en verklaarde altijd met groot enthousiasme hoe ze over de dingen dacht. Jillians moeder was dol op haar. En Trish was ook gek op haar geweest.

  




  

    'Je doet haar verdriet,' zei Toppi nu. 'Ik weet wel dat je het niet expres doet. Ik weet dat je andere dingen aan je hoofd hebt. Maar je doet haar verdriet, Jillian. Ze heeft al een dochter verloren, en als jij dan zomaar verdwijnt zonder te zeggen waar je zo lang bent, maakt ze zich verschrikkelijke zorgen.'

  




  

    'Het spijt me.'

  




  

    'Dat moet je niet tegen mij zeggen.'

  




  

    'Ik zal het ook tegen haar zeggen.'

  




  

    Toppi snoof. 'Alsof je niet al veel te vaak hebt gezegd dat het je spijt. Toe zeg, Jillian, ze is je moeder. Je excuus interesseert haar niet - wat ze wil is je aanwezigheid. Dat je 's avonds thuis bent voor het eten. Dat je haar voorleest. Of beter nog, dat je haar meeneemt naar Trish.'

  




  

    Jillian hing haar autosleutels op het haakje. Toen pakte ze de post en keek die door. Rekeningen, rekeningen, rekeningen. Reclame. Gelukkig was er niets van hem. Pas op het moment dat ze vaststelde dat er niets van hem bij zat, realiseerde ze zich dat ze gespannen was geweest. Ze legde het stapeltje post terug op tafel en Toppi maakte van het moment gebruik om haar aanval voort te zetten.

  




  

    'Daar was je, hè? Je was bij Trish.'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Je moeder mist haar ook.'

  




  

    Jillian zei niets.

  




  

    'Ze kan geen verhalen vertellen, Jillian. Dat moet je toch kunnen begrijpen. Wanneer iemand is overleden dan wil je het over het leven van diegene hebben, wil je herinneringen ophalen om te beseffen wat diegene voor je heeft betekend. Die momenten wil je delen, en je wilt samen om de leuke dingen lachen. Op die manier, door over iemand te praten, kun je iemand een beetje langer in leven houden. Je moeder kan dat niet hardop, maar dat wil nog niet zeggen dat ze het niet in gedachten zou doen.'

  




  

    'Ja, dat weet ik.'

  




  

    'Het is al voldoende als je bij haar gaat zitten en haar hand vasthoudt. Laat haar naar je kijken en je alles met haar ogen vertellen. Dat doet ze, weet je. In haar gedachten is er niets aan de hand met haar stem, het komt er alleen niet uit. Als je nu gewoon maar bij haar ging zitten, dan kon ze doen alsof. Dan kan ze je alles vertellen zonder een woord te zeggen. Daar zou je haar echt een enorm plezier mee doen.'

  




  

    'Ik weet het, Toppi. Ik weet het.' Niks nieuws. Ze hadden het hier in de afgelopen twaalf maanden al zo vaak over gehad. En Toppi had gelijk. Jillian wilde het ook graag doen - ze wilde echt graag een beter mens zijn, maar op dit moment kon ze het gewoon niet opbrengen. Op kantoor moest ze functioneren, want als ze niet voldeed aan de wensen van haar klanten, kon ze de boel wel sluiten. Met Carol, Meg, de pers en de politie moest ze een krachtige indruk maken en altijd de juiste dingen zeggen en doen, want ze was de woordvoerster van het groepje en ze wilde niemand teleurstellen. En wanneer ze dan eindelijk thuiskwam...

  




  

    Wanneer ze dan eindelijk thuiskwam had ze niets meer over. Ze zag haar moeder alleen maar als klein en broos en breekbaar. Ze zag Toppi, die ze in dienst had genomen om te voorkomen dat Trish zich schuldig zou voelen omdat ze ging studeren. En dan was het of de muren die ze om zich heen had opgetrokken afbrokkelden, en dat terwijl ze nog niet klaar was voor de vrouw erachter. Eddie Como had een ander mens van haar gemaakt. Door zijn toedoen had de angst zich een vaste plaats in haar leven veroverd, en alleen al daarom zou ze hem gehaat hebben. Maar daarnaast had hij nog zoveel ergere dingen gedaan.

  




  

    'Kloteteef... Ik krijg je nog wel, al kost het me de rest van mijn leven. Ik krijg je nog wel, desnoods vanuit het graf.'

  




  

    Jillian trok de koelkast open. Ze had het grootste gedeelte van de dag in een restaurant doorgebracht, maar ze had amper iets gegeten. Ze keek naar de rekken vol eten, maar er was niets bij dat haar eetlust kon opwekken. Toppi sloeg haar met een bedenkelijk gezicht gade.

  




  

    'Gaat het?' vroeg Toppi opeens. 'De laatste tijd... Jillian, is er iets?'

  




  

    Jillian sloot de koelkastdeur. Ze begon te zeggen: 'Nee, natuurlijk is er niets.' Maar bij het zien van de blik in Toppi's ogen kon ze de leugen niet over haar lippen krijgen. Ze voelde zich hol worden van binnen. Het verdriet, dat sinds haar gesprek met brigadier Griffin zo dicht onder de oppervlakte lag, drong zich ineens in volle hevigheid aan haar op. Ze had vanmiddag tegen de brigadier gelogen. Ze had hem gezegd dat ze het zeker wist, en dat terwijl ze het afgelopen jaar helemaal nérgens zeker van was geweest.

  




  

    'Het is een belangrijke dag geweest,' zei ze met tegenzin. 'Ik had tijd nodig om alles te verwerken. Om alleen te zijn.'

  




  

    'Met Trish?'

  




  

    'Zoiets.'

  




  

    'Je moeder had er vandaag naar toe willen gaan. Maar ik was bang voor de pers.'

  




  

    'Dat spijt me.'

  




  

    'Het geeft niet, Jillian,' zei Toppi vriendelijk. 'Ze neemt het jou niet kwalijk. En ik ook niet. De enige die het je kwalijk neemt, dat ben je zelf.'

  




  

    Jillian glimlachte. Ook deze preek had ze vaker gehoord. Heel veel vaker, zelfs. Waar was Trish? Ze leunde tegen de koelkast en haalde diep adem. 'Voelt het anders voor jou, Toppi? Dat hij dood is? Voelt dat anders?'

  




  

    Toppi haalde haar schouders op. 'Ik zal er niet van wakker liggen, als je dat soms bedoelt. Wie een gewelddadig leven leidt komt op een gewelddadige manier aan zijn eind.'

  




  

    'Boontje komt om z'n loontje.'

  




  

    'Van mij mag-ie.'

  




  

    'Ik had verwacht dat het anders zou voelen,' zei Jillian zacht. 'Ik dacht dat ik... me opgelucht zou voelen. Gewroken, misschien. Triomfantelijk. Maar ik voel me alleen maar... leeg. En ik... ik vond het heel moeilijk om thuis te komen vanavond. Om Libby onder ogen te komen. Ik voel me alsof... alsof ik tegenover haar gefaald heb.'

  




  

    'Gefaald?'

  




  

    'Ja.,' zei Jillian. 'Ik ben in een vreemde stemming. Dat ben ik eigenlijk al de hele dag. Ik ben mijzelf niet. Ik geloof dat ik maar beter naar bed kan gaan.'

  




  

    'Jillian... de politie is hier geweest. Twee agenten in burger. Ze wilden Libby spreken, maar dat heb ik ze verboden. Is er iets dat ik zou moeten weten?'

  




  

    'Nee,' zei Jillian eerlijk, en toen schudde ze haar hoofd. 'Misschien is dat het probleem wel. Ik heb Eddie niet vermoord. Ik weet niet wie

  




  

    Eddie heeft vermoord. En je mag best geloven dat ik dat niet uit kan staan. Iemand anders is me voor geweest. Iemand anders heeft hem vermoord terwijl ik ervan had gedroomd dat ik degene zou zijn die hem koud maakte. Kennelijk ben ik een stuk bloeddorstiger dan ik gedacht had.'

  




  

    'Ik heb er ook van gedroomd dat ik hem vermoordde,' zei Toppi.

  




  

    Jillian keek haar verbaasd aan.

  




  

    'Wat dacht je,' zei Toppi. 'Zo'n man? Na wat hij jou, en je moeder en Trish heeft aangedaan? De dood is nog te goed voor hem. Ze hadden zijn pik eraf moeten hakken en hem zo moeten laten leven.'

  




  

    'Castratie helpt niet bij plegers van zedenmisdrijven,' zei Jillian meteen. 'Uit onderzoek is zelfs gebleken dat chirurgische of chemische castratie hen alleen maar aanzet tot nóg meer gewelddadigheid, met inbegrip van moord. Want het gaat niet om seks maar om macht. Haal zijn pik eraf, en hij grijpt een mes. Bij wijze van vervanging.'

  




  

    Toppi keek haar op een vreemde manier aan. 'Jillian, je leest te veel.'

  




  

    'Dat weet ik. Ik kan er maar niet mee ophouden.'

  




  

    Toppi was even stil. 'En bij al die lectuur zat zeker niets over het posttraumatisch stress-syndroom?'

  




  

    'Jawel.'

  




  

    'Omdat... omdat zoiets een logisch gevolg is, weet je. Na alles wat je hebt doorstaan.'

  




  

    Jillian glimlachte. 'Ik heb het recht verworven om een tikje geschift te mogen zijn?'

  




  

    'Jillian, zo bedoelde ik het niet -'

  




  

    'Ik weet ook wel dat ik het er moeilijk mee heb, Toppi. Ik weet dat ik mezelf niet ben. Misschien dat ik dan niet alles ben vergeten zoals Meg, en dat ik ook niet zo openlijk vijandig ben als Carol, maar ik ben... ik ben echt heel diep gewond. Kijk aan, dat ik dat zomaar hardop kan zeggen is al heel wat. Ik vind het ontzettend moeilijk om dat hardop toe te geven. Het klinkt alsof ik zwak zou zijn. Vogels raken gewond. Kinderen raken gewond. Ik word geacht daar boven te staan. En ik ben niet eens verkracht. Waarom stel ik me zo aan?'

  




  

    'O, Jillian...'

  




  

    'Ik weet dat ik oneerlijk tegen Libby ben,' zei Jillian zacht. 'Ik zou je zo graag zeggen dat ik daar een geldige reden voor had, maar ik zou niet weten wat die moest zijn. Op dit moment... tegenwoordig zie ik er tegenop om thuis te komen. Er zijn avonden waarop ik overal naar toe zou willen, maar niet naar huis. Ik zou gewoon in de auto willen stappen en rijden, rijden, rijden.' Ze glimlachte weer, maar het was een verdrietig glimlachje. 'Misschien is Mexico wel een goed idee.'

  




  

    'Je bent voor ons op de vlucht.'

  




  

    'Nee, ik ben gewoon op de vlucht. Niet voor jullie. Alleen tijdens het vluchten voel ik me veilig.'

  




  

    'Hij is dood, Jillian. Je bent veilig.'

  




  

    Jillian liet haar schouders hangen. Ze schudde haar hoofd en zei met hese stem: 'Maar er zijn er nog zo veel die net zo zijn als hij, Toppi. Ik heb de boeken toch gelezen. En je moest eens weten... De wereld is echt niet veilig.' Haar schouders begonnen te schokken. God, wat had ze toch vandaag. En toen bevond ze zich weer in die kamer, in die verschrikkelijke donkere kamer, met Trish die haar nodig had, met Trish die voor haar overleven van haar afhankelijk was, en ze had haar niet kunnen helpen. In plaats van haar te hulp te snellen, was ze zélf nota bene bijna verkracht. En nu was hij dood, en wat had haar leven nu nog voor zin, nu ze Trisha niet meer had om voor te zorgen, of Eddie Como om te haten?

  




  

    En toen dacht ze aan Meg, die zei dat ze niet geloofde dat ze gelukkig was. En ze dacht aan Carol die alleen maar chocoladetaart wilde eten, en ineens wist ze dat ze ook ten opzichte van hén had gefaald. Ze had ze strijdbaar gemaakt, maar waren ze er na het verslaan van hun vijand zoveel beter aan toe geweest? Dankzij hen was Eddie Como in de kraag gegrepen, maar geen van drieën hadden ze hun innerlijke wonden weten te helen.

  




  

    En nu Eddie Como dood was, stortten ze langzaam maar zeker in.

  




  

    Jillian kneep haar ogen stijf dicht en drukte haar hand tegen haar mond. Beheers je toch, beheers je toch. Haar moeder zat in de kamer ernaast. En toen moest ze weer aan brigadier Griffin denken, en dat maakte haar verwarring er nóg groter op. Mannen maakten het er niet beter op. Kijk maar naar Eddie...

  




  

    Toppi was naar haar toe gekomen. Ze legde haar hand op Jillians schouder en Jillian haalde haperend adem.

  




  

    'Ik ben geen deskundige,' zei Toppi zacht. 'De hemel weet dat ik zoiets als jij doorstaan hebt nooit overleefd zou hebben. Maar wat ik wel weet is dit. Wanneer het echt erg pijn doet van binnen, wanneer je het helemaal niet meer ziet zitten, dan is er niets wat zo goed helpt als uithuilen op je moeders schouder. Dat kun je, Jillian. En ze zou het fijn vinden. En het zou jullie alle twee ontzettend goed doen.'

  




  

    Jillian haalde diep adem. 'Ik snap wat je bedoelt.'

  




  

    'Echt?'

  




  

    Toppi's blik was té doordringend en Jillian keek weg. Ze concentreerde zich op haar ademhaling. Langzaam. Diep. Toen veegde ze de tranen van haar wangen en knipperde met haar ogen. Ze moest naar bed. Voor de verandering eens een nacht goed slapen. Morgen was er weer een dag. Dan zou ze zich beter voelen. Sterker, beheerster, klaar om de pers te woord te staan, en de politie, want het was slechts een kwestie van tijd...

  




  

    'Nou, dan ga ik maar even bij haar kijken,' zei Jillian kortaf.

  




  

    'Goed,' zei Toppi. 'Goed.' Maar aan de klank van haar stem was duidelijk te horen dat ze precies wist hoe Jillian zich voelde.

  




  

    Jillian ging naar de zitkamer waar haar moeder op haar lievelingsstoel naar de televisie zat te kijken. Op haar vijfenzestigste was Olivia Hayes nog steeds een beeldschone vrouw. Klein en tenger, met dik donker haar en grote, bruine ogen. Haar haren waren natuurlijk geverfd - om de acht weken bij haar favoriete kapper, en met zes verschillende tinten bruin om haar oorspronkelijke kleur zo goed mogelijk te benaderen. Libby was altijd al ijdel geweest ten aanzien van haar haren. Toen Jillian klein was keek ze altijd naar hoe haar moeder, wanneer ze 's avonds thuis kwam, haar lange lokken borstelde. Honderd slagen. Daarna gorgelde ze met zout water omdat dat goed was voor de stembanden, en tot slot een laag dikke crème om haar huid te verzorgen.

  




  

    'Als je goed voor je lichaam zorgt,' zei Libby altijd met een knipoog, 'zorgt je lichaam ook goed voor jou.'

  




  

    Jillian boog zich over haar heen. 'Hallo, mam,' zei ze zacht. 'Het spijt me dat ik zo laat ben.' Ze omhelsde haar moeder teder, voorzichtig, zonder hard te drukken.

  




  

    Toen ze overeind kwam, zag ze iets flitsen in haar moeders ogen. Frustratie, woede, het was niet duidelijk, en Libby wilde het ook nooit zeggen. Sinds haar hersenbloeding tien jaar geleden, was ze niet alleen haar stem kwijt, maar deed ook de rechterkant van haar lichaam het niet meer zo goed. Hoewel ze niet meer kon spreken of kon schrijven, kon ze elk gesprek uitstekend volgen. De dokter had het eens aan Jillian uitgelegd met de woorden: 'Je moeder kan vloeiend denken, maar wanneer ze haar gedachten wil uitspreken, is het alsof haar brein tegen een muur opbotst en de stroom geblokkeerd wordt.'

  




  

    Nu communiceerde Libby via een 'plaatjesboek', vol met afbeeldingen variërend van een wc tot een appel tot foto's van Jillian, Toppi en Trish. Wanneer ze iets wilde, tikte ze op het plaatje. Na Trisha's begrafenis had Libby zo vaak over de foto van haar dochter geaaid dat die uiteindelijk helemaal versleten was.

  




  

    'Heb je het nieuws gezien?' vroeg Jillian, terwijl ze op de bank ging zitten.

  




  

    Haar moeder tikte éénmaal met haar wijsvinger op het plaatjesboek, hetgeen 'ja' betekende.

  




  

    'Hij is dood, mam,' zei Jillian zacht. 'Hij kan niemand meer kwaad doen.'

  




  

    Haar moeder stak haar kin in de lucht. Er lag een felle uitdrukking op haar gezicht, maar haar vingers bleven stil.

  




  

    'Ben je blij?'

  




  

    Geen beweging.

  




  

    'Verdrietig?'

  




  

    Geen beweging.

  




  

    'Bang?'

  




  

    Haar moeder slaakte een ongeduldige zucht. Jillian aarzelde even, maar toen begreep ze het ineens. 'Ben je boos?'

  




  

    Eén tik.

  




  

    Jillian dacht even na. 'Had je het proces gewild?'

  




  

    Harde tik!

  




  

    'Maar waarom, mam? Op deze manier weet je dat hij zijn straf heeft gekregen. Stel dat er toevallig iemand van de jury een slecht geweten zou hebben gehad en hij was vrijgesproken. En we zullen ook nooit bang hoeven te zijn dat hij wegens goed gedrag eerder vrij komt, of dat iemand borg voor hem zou willen betalen. Het is voorbij. Afgelopen. En we hebben gewonnen.'

  




  

    Haar moeder maakte opnieuw een ongeduldig geluid achterin haar keel. Jillian begreep het. Dit systeem had een gebruiksaanwijzing. Om het juiste antwoord te krijgen moest je de juiste vraag stellen. En het was aan Jillian, als degene die over haar stem beschikte, om de juiste vraag te stellen.

  




  

    Toppi was in de deuropening verschenen. 'Je hebt de persconferentie om half zeven zeker niet gezien, hè?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Eddies advocaat zegt dat hij een getuige heeft die kan bewijzen dat Eddie onmogelijk Carols verkrachter kan zijn geweest omdat hij op het moment van de aanval aan de andere kant van de stad bij de videotheek was om een film terug te brengen.'

  




  

    'Dat meen je niet!' Jillian was met een ruk rechtop gaan zitten. Haar moeder had het plaatjesboek intussen opengeslagen en zat er als een bezetene in te bladeren.

  




  

    'Maar dat is belachelijk,' zei Jillian. 'Carol weet niet eens precies hoe laat hij bij haar huis heeft ingebroken. En zonder exacte tijd kun je geen waterdicht alibi hebben.'

  




  

    'Bij de pers wordt hier en daar al gesproken over een gerechtelijke dwaling. Misschien is Eddie wel ten onrechte in de gevangenis terechtgekomen. Misschien is de politie wel te snel geweest met zijn arrestatie. Misschien...' Toppi aarzelde. 'Misschien hebben jij, Carol en Meg wel te veel druk uitgeoefend.'

  




  

    'Bespottelijk!' Jillian was opgesprongen en had haar handen tot vuisten gebald. Wanneer ze in een hoek werd gedrukt was haar eerste reactie altijd boosheid, en nu was ze woedend. Ze wilde onmiddellijk een journalist zien. Het maakte niet uit wie. Dan zou ze hem wel eens de waarheid vertellen. 'Het enige dat we hebben gedaan is wijzen op het verband tussen Trisha en Meg en het geven van bloed. Meer niet! Eddie was degene die toevallig aan hun adres heeft kunnen komen. Eddie was degene die toevallig bloed had afgenomen bij twee vrouwen die een week later verkracht zijn. En toevallig was het ook nog eens Eddies sperma dat bij hen werd aangetroffen. Hoe verklaart de pers die dingen dan?'

  




  

    'Ze verklaren helemaal niets. Het enige dat ze doen is keurige foto's van hem uitzenden, foto's uit het jaarboek van de middelbare school, en daarbij woorden laten vallen als "minderheid", "verdachte" van verkrachting en "op tragische wijze" doodgeschoten.'

  




  

    'Dat zal toch niet waar zijn!' Jillian moest weer gaan zitten. Ineens had ze een barstende hoofdpijn. Ze was bang dat ze zou moeten overgeven. 'Ze maken hem tot martelaar,' mompelde ze. 'Wie er ook op hem geschoten mag hebben... met die daad wordt opeens de indruk gewekt dat hij onschuldig zou zijn.'

  




  

    Libby tikte op Jillians arm. Ze had de afbeelding gevonden die ze hebben wilde. Een nieuw plaatje dat Toppi er een jaar geleden aan toe had gevoegd om Libby te helpen communiceren over de rechtszitting. Het was de afbeelding van een geblinddoekte vrouw met de weegschaal van gerechtigheid in haar hand.

  




  

    'Ja, ik weet dat je een rechtszitting wilde,' zei Jillian ongeduldig. 'Dat had ik al begrepen.'

  




  

    Haar moeder perste haar lippen op elkaar en tikte nog nadrukkelijker op het plaatje, en in het bijzonder op de weegschaal.

  




  

    'Gerechtigheid? Niet alleen maar een rechtszitting, maar je wilt gerechtigheid?'

  




  

    Harde tik.

  




  

    'Want dat hebben we nog niet,' ging Jillian langzaam verder. 'Omdat er nu geen rechtszitting zal komen heeft de pers het overgenomen, en daarbij maken ze gebruik van Eddies uiterlijk en afkomst. En de enige manier waarop we daar tegenin hadden kunnen gaan, was door het hebben laten plaatsvinden van de rechtszaak waarin onomstotelijk vast was komen staan dat Eddie Como inderdaad de Verkrachter van College Hill is.'

  




  

    Haar moeder tikte en tikte en tikte.

  




  

    'Je hebt gelijk, mam. Ik ben nu ook boos. We zijn bestolen vanochtend.' Jillians stem kreeg een bittere klank. 'Alsof we al niet genoeg kwijt waren.'

  




  

    Haar moeder begon weer in het boek te bladeren. Ze kwam bij een ander plaatje, dat ook een latere aanvulling was. Het zag eruit als een kindertekening van een monster met grote gele slagtanden en rode, uitpuilende ogen. Het was Toppi's versie van Eddie, want geen van allen hadden ze een echte foto van Eddie in het boek willen hebben. Zo ver hadden ze hem niet in hun leven willen toelaten.

  




  

    Libby trok het plastic afdekvel van het fotoalbum los en rukte de tekening van de kleverige pagina. Toen keek ze Toppi en Jillian met felle ogen aan en stak haar kin in de lucht. Haar kin trilde van de ingehouden tranen. Ze verkreukelde Eddie in haar zwakke linkerhand. En slingerde het monster naar de andere kant van de kamer.

  




  

    Toppi en Jillian keken naar de prop die op de vloer viel en nog een stukje door rolde. En toen was het stil.

  




  

    'Je hebt gelijk,' zei Jillian zacht. 'Eddie Como is dood, dus laten we hem nu maar voorgoed uit ons leven bannen. En eigenlijk heb ik er ook schoon genoeg van om altijd maar bang te moeten zijn. En om altijd maar boos te moeten zijn. En om me altijd maar weer af te vragen wat ik anders had kunnen doen.' Ze verhief haar stem. 'De pers kan de pot op, mam. Net als Eddies advocaat. En het voyeuristische publiek dat niets anders te doen heeft als op de televisie naar ons verdriet te kijken. Eddie Como heeft al té veel van ons gestolen, en ik weiger hem nog meer te geven. Het is voorbij. Afgelopen. We praten niet meer over hem. We maken ons geen zorgen meer en we zijn niet langer bang voor hem. Vanaf dit moment is Eddie verdwenen, en voor ons zit de hele zaak eróp!'

  




  

    Hoofdstuk 19

  




  

    De Slachtoffers Club

  




  

    Kwart voor elf 's avonds.

  




  

    Carol was niet klaar. Ze had Eddie Como nog niet uit haar leven geschrapt. In plaats daarvan lag ze, volledig aangekleed en in foetushouding, in een lege badkuip. Na verloop van tijd had ze het koud gekregen van het kille porselein, en had ze alle handdoeken naar beneden getrokken en zich ermee toegedekt. Het was donker in de badkamer boven. Er was geen raam, dus er kon van buiten geen licht naar binnen vallen. Ze wist niet hoe laat het was, maar ze vermoedde dat het waarschijnlijk al na tienen was. En na tienen gebeurden er dingen.

  




  

    Dan was nog steeds niet terug. Het was doodstil in huis. Zo af en toe neuriede ze zachtjes voor zich uit, alleen maar om een geluid te maken. Maar het grootste gedeelte van de tijd lag ze gewoon in de badkuip te liggen - een volwassen vrouw voor wie de baarmoeder geen optie was. Met haar hoofd op de harde, koude rand wachtte ze op wat er onvermijdelijk zou gaan gebeuren.

  




  

    Ik heb de televisie niet uitgezet. Ik heb de televisie niet uitgezet.

  




  

    Het maakte niet uit. Het was na tienen. Ze was alleen. En ze wist, ze vóelde gewoon, dat er ergens in huis een raam werd opengeschoven, dat er een voet op de vloer werd gezet en dat er een man haar slaapkamer binnenkwam.

  




  

    Er gebeurden voortdurend erge dingen. Vrouwen werden verkracht, mensen werden doodgeschoten, anderen werden met autobommen de lucht in geblazen. Vrouwen werden door hun echtgenoten in de steek gelaten, echtgenotes verloren hun verstand, kinderen werden nooit geboren. Er gebeurden voortdurend erge dingen. En vooral na tien uur 's avonds. En vooral met haar.

  




  

    Eddie Como had haar een briefje gestuurd. Het zat bij de post van vandaag die Dan op de keukentafel had gelegd. De roze envelop zag eruit als een wenskaart, en Jillians afzender stond erop. Een gezellige kaart, had Dan waarschijnlijk gedacht. Net als zijzelf. Totdat ze hem open had gescheurd.

  




  

    Ik krijg je nog wel, had Eddie met rode inkt op het witte, door slagers gebruikte papier geschreven. Desnoods vanuit het graf...

  




  

    Carol was halsoverkop naar boven, naar de badkamer gerend, maar niet voordat ze eerst nog even bij de brandkast langs was gegaan.

  




  

    Ik krijg je nog wel...

  




  

    Nee, deze keer zul je me niet meer krijgen, nam Carol zich voor. Nooit meer, vuile schoft. Carol voelde onder de handdoeken en liet haar hand liefdevol strelend over de revolver gaan.

  




  

    Vijf minuten voor elf 's avonds.

  




  

    Sylvia Blaire liep alleen van de universiteitsbibliotheek naar huis. Morgenochtend had ze een tentamen. Een eindtentamen psychologie. In theorie vond Sylvia psychologie een fijn vak, maar ze had meer colleges verzuimd dan verstandig was. En nu probeerde ze de stof van twaalf weken in twee nachten in haar hoofd te stampen, iets wat haar op de middelbare school aardig gelukt was, maar dat op de universiteit veel meer moeite kostte.

  




  

    Eigenlijk vond ze dat professor Scalia het tentamen had moeten uitstellen. Alsof iemand vandaag behoorlijk zou kunnen studeren, met die explosie een paar straten verderop en al die loeiende sirenes de hele ochtend. Er hing nog steeds een penetrante stank in de lucht - een combinatie van benzine, verschroeid metaal en gesmolten plastic. Op de universiteit was het incident het gesprek van de dag geweest. Normaal gesproken gebeurde er nooit iets opwindends in Providence. De studenten waren van mening dat de tentamenweek uitgesteld zou moeten worden om hen volop van de opwinding te kunnen laten genieten.

  




  

    Er werd natuurlijk niets uitgesteld. Was het maar waar. Docenten konden echt ontzettend irritant zijn. En dus was Sylvia naar de bibliotheek gegaan waar ze zes hoofdstukken had gelezen alvorens ze boven haar boek in slaap was gevallen en gedroomd had van kippen die de stelling van Pythagoras hadden weggekrabd om bij hun voer te kunnen komen. Ze was het zat. Ze ging naar huis en naar bed.

  




  

    Sylvia liep de straat af naar haar flat. Het was rustiger dan normaal op deze tijd van de avond, maar tijdens de tentamenweken zaten de meeste studenten ver over hun boeken gebogen te zweten. De straat was stil en de statige oude huizen waren stil.

  




  

    Het stoorde haar niet. De volle maan gaf veel licht en de straatlantarens zorgden voor een gezellige sfeer. En daarbij, ze wist wat ze moest doen. Loop met rechte rug en kordate pas. Verkrachters kozen voor angstige, onderdanige vrouwen die zich niet zouden verzetten, en niet voor voormalige succesvolle hardloopsters zoals zij.

  




  

    Niet dat er nog veel verkrachters rondliepen in Providence. Die ene was zojuist vanochtend doodgeschoten. De vrouwen op de universiteit hadden gejubeld.

  




  

    Eindelijk was Sylvia bij het oude huis waar ze op de eerste verdieping een etage had. Ze bleef even staan op de donkere stoep en schudde haar hoofd. De voordeurlamp was alwéér doorgebrand. Elke drie weken was het raak, en de huisbaas vond het niet nodig om er zo snel mogelijk een nieuwe peer in te draaien. Deze peer had Sylvia van haar eigen geld gekocht, want de overdekte patio was zó donker dat je er zonder licht geen hand voor ogen kon zien.

  




  

    Ze liet haar rugzak van haar schouder glijden, slaakte een diepe zucht en ging op zoek naar haar sleutels. Uiteindelijk vond ze de metalen sleutelring helemaal onderin. De nieuwe sleutelring was een cadeautje van de Bloedbank van Rhode Island, die ze haar hadden gegeven voor het bloed dat ze twee weken geleden had afgestaan.

  




  

    Sylvia pakte haar sleutelbos en zocht tussen het veel te grote aantal sleutels - waarvan ze zich herhaaldelijk voornam om het uit te dunnen - tot ze het exemplaar had gevonden dat ze hebben wilde. Ze stak hem in het slot van de voordeur.

  




  

    Rechts hoorde ze een geluid. Sylvia keek opzij...

  




  

    Twaalf minuten over elf 's avonds.

  




  

    Jillian droomt. In deze droom weet ze dat ze droomt, maar dat kan haar niet schelen. Dit is een droom vol van vrolijke, warme kleuren die haar een gevoel van bevrijding bezorgt en haar, voor het eerst sinds lange tijd, meevoert naar een plek waar ze graag wil zijn.

  




  

    Jillian is zestien. Ze is in een hotel - ze heeft het grootste gedeelte van haar jeugd doorgebracht in hotels. Het is twee uur 's nachts en Libby is weg. Haar schnabbel was al uren geleden afgelopen, maar Libby trok zich nooit iets aan van de tijd. De nachten zijn er om te zingen, te dansen, te drinken en om plezier te maken. Waarschijnlijk heeft Libby om deze tijd alweer een andere man ontmoet en is ze verliefd. Jillian kent de routine. Libby wordt verliefd en blijft nóg meer nachten van de week weg. Ze gaat met meer overgave zingen, trekt haar mooiste jurken aan en brengt talloze dure cadeautjes voor Jilli- an mee. Maar dan gaat bet mooie van de liefde voorbij. Ze maakt het uit, of hij maakt het uit, of misschien komt zijn vrouw wel thuis. Wie zal het zeggen?

  




  

    En dan is Libby niet meer verliefd. Ze gaan naar een ander hotel en Libby belooft dat ze meer tijd aan haar dochter zal besteden. En dat doet ze ook, totdat de volgende knappe man zich aandient.

  




  

    De laatste keer was evenwel anders. De laatste keer had gevolgen gehad. Nu heeft Jillian er een halfzusje bij, voor wie zij de naam mocht kiezen. Jillian noemde haar Trisha.

  




  

    De drie maanden oude Trisha heeft dikke bolle wangetjes en grote blauwe ogen. En haar hoofd is bedekt met donzig lichtbruin haar. Ze vindt het leuk om Jillians vinger heel stevig in haar knuistje vast te pakken. En om met haar voetjes in de lucht te schoppen. En ze maakt vaak gorgelende geluidjes, en ze blaast vaak bellen en vindt het enig om hard op haar buikje te worden gezoend. En wanneer Jillian haar optilt begint ze te stralen.

  




  

    Jillian zit met Trish in haar armen en kijkt naar de grote blauwe babyogen die zwaar worden van de slaap. Ze kietelt Trishs mollige wangetje met haar vinger. Ze snuift de zoete geur van babypoeder genietend in zich op. Ze voelt haar hart groeien van liefde en denkt dat ze onmogelijk nóg meer van Trisha zou kunnen houden.

  




  

    Libby is nooit de ideale moeder geweest. Er zijn zelfs momenten geweest waarop Jillian haar bijna haatte om haar onverschilligheid. Maar sinds drie maanden heeft Jillian haar moeder alles vergeven in ruil voor dit ene prachtige geschenk. Trisha Jane Hayes. Eindelijk heeft Jillian iemand van wie ze met heel haar hart kan houden. Eindelijk heeft Jillian iemand die haar nooit in de steek zal laten.

  




  

    De rust van de stille avond. Het volmaakte gewicht van Trisha in haar armen. De zuivere schoonheid van haar babyzusje dat glimlachend naar haar opkijkt en met haar kleine voetjes trapt.

  




  

    Jillian droomt en ze weet dat ze droomt, maar ze zou dit moment wel voor altijd willen vasthouden. Ze beseft, in deze droom waarvan ze weet dat het een droom is, dat de duisternis om de hoek loert. Dat, als ze opzij kijkt, de mooie hotelkamer zal verdwijnen en ze zich op een heel andere, afgrijselijke plek zal bevinden. En dat, als ze té aandachtig naar de kleine Trisha kijkt, Trisha zal verdwijnen en ze in plaats daarvan het stervende lichaam van haar zusje in haar armen zal houden. Dat, als ze té veel denkt, ze zich zal realiseren dat dit moment nooit heeft bestaan, dat haar kleine zusje de meeste nachten aan één stuk om haar moeder huilde, en dat Jillian in feite amper meer was dan een overvraagde zestienjarige invalmoeder. In de droom waarvan ze weet dat het een droom is, is haar liefde voor haar zusje het enige dat echt is.

  




  

    Ze hoort een geluid. In de gedroomde kamer van het hotel kijkt de droom-]illian opzij. Ze luistert naar de luide langs gierende sirenes op straat.

  




  

    En dan is de hotelkamer verdwenen. En is de kleien Trisha verdwenen. En de droom-]illian en de echte Jillian realiseren zich op hetzelfde moment dat het geluid geen sirene op straat is.

  




  

    Maar dat het in huis is. In Jillians kamer.

  




  

    Iemand heeft op de alarmknop gedrukt.

  




  

    Geluid. Carol hoorde het opnieuw. Een doffe klap ergens beneden in huis. En de klap werd gevolgd door een tweede, iets luidere klap.

  




  

    Er was iemand in huis. Het leek onwaarschijnlijk, maar er was echt iemand in huis. De paniek die haar de hele avond al in de greep had won opeens aan intensiteit en werd angstaanjagend echt.

  




  

    Carols ademhaling versnelde. Beetje bij beetje strekte ze haar benen die stijf en gevoelloos waren geworden van het lange liggen in de badkuip. Ze tilde de stapel handdoeken op en liet zich er helemaal onder zakken, zo ver dat ze nog net boven de rand van het bad uit kon kijken. Nog meer geluid verderop in de gang. Misschien in de slaapkamer. Die slaapkamer. De slaapkamer.

  




  

    Langzaam, heel langzaam bracht Carol de loop van haar .22 omhoog en richtte hem op de deur.

  




  

    Het geluid bevond zich op de gang. Voetstappen die onmiskenbaar haar kant op kwamen.

  




  

    'Dan?' riep ze met hese stem. Vragend. Hoopvol.

  




  

    Er kwam geen antwoord.

  




  

    En toen bleven de voetstappen staan - twee donkere schaduwen die tot rust kwamen in de streep licht onder de deur van badkamer. Hij was hier.

  




  

    Carol kreeg kippenvel op haar armen.

  




  

    Rustig, Carol. Rustig...

  




  

    De revolver in haar hand. Ingehouden adem...

  




  

    Ze keek naar de koperen deurknop die langzaam begon te draaien.

  




  

    Jillian sprong uit bed. Ze pakte haar badjas, rende naar de deur, draaide zich met een ruk weer om en vloog terug om haar pepper- spray te pakken. Het alarm rinkelde schril door het huis.

  




  

    Op de gang kwam ze Toppi tegen die in een witlinnen nachtjapon slaperig en verdwaasd om zich heen stond te kijken.

  




  

    'Heb jij

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Libby!' riepen ze in koor, en ze renden naar haar kamer.

  




  

    Jillian duwde de deur open, rende met de pepperspray voor zich uit naar binnen en keek wild de kamer rond. Libby lag in bed. Haar gezicht was lijkbleek. Ze hield de afstandsbediening van het alarm tegen haar borst gedrukt.

  




  

    'Mam, mam, wat is er?'

  




  

    Libby hief een bevende arm op en wees op het raam achter hen. En langzaam draaiden Jillian en Toppi zich om.

  




  

    Drie minuten over half twaalf 's avonds.

  




  

    Griffin zat nog steeds op het bureau aan de rapporten te werken. Hij masseerde zijn neus van vermoeidheid toen de dienstdoende agent om het hoekje van de deur van de groepskamer keek.

  




  

    'Brigadier Griffin?'

  




  

    'Agent Girard.'

  




  

    'Meneer, 911 heeft een melding binnen gekregen van een incident in East Greenwich. Er is een particulier alarm afgegaan en het schijnt dat er op dit moment een vrouw in badjas door de tuin rent. Ik dacht dat het u wel zou interesseren - het betreft het huis van Jillian Hayes.'

  




  

    'Verdomme.' Een incident op dit tijdstip bij Jillian thuis kon geen goed nieuws zijn, en hij had minstens twintig minuten nodig om bij haar te komen. Hij stond op en liep naar de deur.

  




  

    'Girard, doe me een plezier, en bel rechercheur Fitz.

  




  

    'Van de gemeentepolitie?'

  




  

    'Precies.'

  




  

    'Het spijt me, meneer, maar ik geloof dat de voltallige recherche daar aan het werk is. Ik hoorde het op de radio, hoewel er nogal geheimzinnig over wordt gedaan. Een incident op College Hill.'

  




  

    Griffin verstijfde. 'Op College Hill?'

  




  

    En agent Girard herhaalde: 'Ja, op College Hill.'

  




  

    De deur van de badkamer zwaaide open. Carol sloot haar ogen en haalde de trekker over.

  




  

    Plop, plop, plop. De kleine .22 veerde terug in haar hand. En de donkere gestalte zakte in elkaar.

  




  

    'O, mijn God,' kreunde de donkere gestalte. 'Ik geloof dat je me geraakt hebt.'

  




  

    En Carol zei: 'Dan?'

  




  

    Jillian rende. Ze rende zo hard als ze kon in haar lichtblauwe badjas, keek achter bomen en sloeg op struiken. Overal brandde volop licht, de buren verzamelden zich in groepjes, en sirenes kwamen de straat in gereden. Ze maakte zichzelf belachelijk. Het kon haar niet schelen.

  




  

    'Kom tevoorschijn, kom tevoorschijn, vuile schoft die je bent!' riep ze. Ze richtte haar pepperspray en spoot op een huiverend blad. 'Heb je zin in geintjes? Dan zal ik je wel eens laten zien wat geintjes zijn, valse lafaard die je bent! Kom op dan, kom tevoorschijn!'

  




  

    Ze rende langs het hek. Haar buren deinsden achteruit. Ze negeerde hen terwijl de tranen over haar wangen stroomden en haar neus liep van de pepperspray die in haar gezicht was gewaaid. Hij moest ergens zijn. Hij kon nooit ver zijn. En ze zou hem vinden, en ze zou hem bij zijn gore, waarschijnlijk nog jonge nekvel grijpen en...

  




  

    Ze had een waanzinnige behoefte om iemand pijn te doen. Ze wilde iemand te lijf gaan, en dat maakte haar ook bang, dus ze bleef rennen, vertrapte pas uitgekomen bollen en onlangs geplante viooltjes. Ze moest in beweging blijven. Ze moest vechten. Dit was geen duistere kelder! Ze was niet machteloos!

  




  

    Daar, die struik. Hij bewoog. De smerige lafaard...

  




  

    Jillian vloog in volle vaart op de bessenstruik af en botste tegen iets hards. 'Hmpf,' kwam het een tikje beduusd over haar lippen, terwijl ze een paar stapjes naar achteren wankelde, en toen pas zag ze dat brigadier Griffin voor haar stond.

  




  

    'Jillian,' zei hij zacht.

  




  

    'Heb je gezien wat hij heeft gedaan?'

  




  

    'Ik heb het van de agenten gehoord.'

  




  

    'Het is de slaapkamer van mijn moeder. 'Heb je er enig idee van wat hij haar heeft aangedaan? De dokter is bij haar en ze heeft ademhalingsproblemen. Als die vuile smeerlap haar nóg een beroerte heeft bezorgd, dan breng ik hem eigenhandig om, dat zweer ik. Ik zal hem vinden en ik zweer je dat ik hem stukje bij beetje uit elkaar zal rukken!'

  




  

    'Jillian,' zei hij zacht.

  




  

    'Het was mijn moeders kamer! Welke achterlijke debiel doet nu zoiets? En dan nog wel uitgerekend vandaag. Mijn arme moeder. O, God, mijn arme moeder...'

  




  

    Haar schouders schokten en ze wankelde op haar benen. Toen ze omlaag keek zag ze dat haar badjas open was gezakt en dat ze halfnaakt midden op haar gazon stond. Overal klonken sirenes, en de zwaailichten hulden de voorgevel van het huis in een rode gloed. En al die mensen, mensen die haar aangaapten, die naar haar huis stonden te kijken en commentaar leverden op haar paniek en verdriet.

  




  

    Eddie Como leeft, was er met rode, druipende verf op het raam van haar moeders kamer geschreven. Eddie Como leeft.

  




  

    'Het is niet grappig,' mompelde ze. 'Het is echt een verschrikkelijk gemene rotstreek.' En toen wankelde ze opnieuw en moest brigadier Griffin haar opvangen in zijn armen.

  




  

    'Ik vind het heel erg voor je,' zei hij.

  




  

    'Ik kan dit niet uitstaan!' Haar stem klonk gedempt tegen zijn borst.

  




  

    'Jillian...' zei hij teder, en iets aan de klank van zijn stem raakte haar. Langzaam hief ze haar hoofd naar hem op. Er lag een sombere blik in zijn blauwe ogen. Een intens sombere blik. Ze keek ernaar, en keek ernaar en keek ernaar. En toen, zonder te weten waarom, dacht ze aan zijn overleden vrouw. Hoe was het geweest om van deze man te houden? Om zijn sterke armen om je heen te voelen, om in zijn betrouwbare ogen te kijken en voelen hoe je er langzaam maar zeker in verdwijnt?

  




  

    'Wat is er gebeurd?' fluisterde ze.

  




  

    'Ik vind het heel verschrikkelijk. Ik heb zojuist met rechercheur Fitzpatrick gesproken en... Op College Hill. Alweer een incident.'

  




  

    'Dat kan niet. Eddie... hij is toch dood? Het is voorbij, afgelopen. En zelfs dit hier... dat moet een rotstreek van de een of andere puber met spuitbus zijn geweest. Een macabere grap. Zeg me alsjeblieft dat het een puber met een spuitbus was. Dat is de enige verklaring die ik ervoor kan accepteren.'

  




  

    Brigadier Griffin zei niets. Hij hield haar nog steeds in zijn armen, ondersteunde haar en beschermde haar tegen de nieuwsgierige blikken van haar buren. Hij zou haar niet eerder loslaten dan wanneer ze er klaar voor was. Dat begreep ze nu. Hij zou hier net zo lang blijven staan als nodig was, haar net zo lang ondersteunen als nodig was. Dat hoorde bij zijn werk, bedacht ze, waarna ze zich herinnerde dat de pers indertijd, tijdens die zaak met die pedofiel, al had opgemerkt hoe serieus hij zijn werk nam.

  




  

    Ze nam zijn brede gezicht en de krachtige uitstraling ervan aandachtig op. Ze keek in zijn betrouwbare blauwe ogen. In een opwelling hief ze haar hand op en liet hem over zijn stoppelige kin gaan.

  




  

    Ze vroeg zich af wat hij zou denken als hij wist dat niemand haar in het afgelopen jaar had aangeraakt, evenmin als zij in die periode iemand had aangeraakt.

  




  

    Het volgende moment liet ze haar hand vallen, rechtte haar schouders, deed een stapje naar achteren en strikte de ceintuur van haar badjas om haar middel.

  




  

    'Brunette?' vroeg ze.

  




  

    'Ja-'

  




  

    'Latex strips?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Is ze...?'

  




  

    'Met de handen gewurgd.'

  




  

    Jillian sloot haar ogen. 'Tja, brigadier, kom dan maar mee naar binnen.'

  




  

    Eén minuut over half één 's nachts.

  




  

    Het was donker in het huis van de Pesaturo's. Tom en Laurie lagen, elk op hun helft van het tweepersoonsbed, rustig te slapen. Kleine Molly lag met opgetrokken knietjes en haar hoofdje aan het voeteneinde van haar roze Barbiebed. Meg had een nachtmerrie, en ze lag te woelen.

  




  

    Diepbruine ogen, de kleur van chocola. Zachte, tedere handen. Het trage glimlachje van iemand die verliefd is. Zijn vingers strelen haar haren. Zijn hand gaat omlaag naar haar borst. Ze kromt haar rug naar hem op en verlangt naar meer.

  




  

    'We moeten ophouden,' fluistert hij in haar oor.

  




  

    'Nee, nee...'

  




  

    'Het zou niet goed zijn.' Zijn duim speelt met haar tepel, en dan knijpt hij erin. Hard.

  




  

    'Toe...'

  




  

    'Het is niet goed.'

  




  

    'O, alsjeblieft...'

  




  

    Zijn handen gaan verder omlaag. Ze heft haar heupen zo .ver mogelijk naar hem op. En dan... Hij drukt zijn hand tegen haar aan. Haar hele lichaam reageert en staat op slag in vuur en vlam. Haar hoofd zakt naar achteren.

  




  

    Diepbruine ogen, de kleur van chocola. Zachte, tedere handen. Het trage glimlachje van iemand die verliefd is.

  




  

    Meg draaide zich op haar andere zij. Ze fluisterde: 'David.'

  




  

    Hoofdstuk 20

  




  

    De Survivors Club

  




  

    'Ik heb op mijn man geschoten.'

  




  

    'Je hebt op je man geschoten?'

  




  

    'Gisteravond, toen hij thuiskwam. Ik was bang. Ik had net weer een kaart van Eddie Como gekregen - deze keer met jóuw naam als afzender, Jillian. En... ik zweer jullie dat ik Dan eerst geroepen had, om er zeker van te kunnen zijn dat hij het niet was. Maar hij gaf geen antwoord. Dus toen heb ik de trekker overgehaald en... nou ja, ik heb hem in zijn bovenarm getroffen. Lang niet slecht, moet ik eerlijk zeggen. De dokter was ervan onder de indruk.'

  




  

    Jillian trok een bedenkelijk gezicht. 'Ik dacht dat we het erover eens waren dat we geen wapens zouden gebruiken.'

  




  

    'Nee, Jillian, jij hebt gezegd dat je geen wapens zou gebruiken. Maar ik behoud me het recht voor om voor mezelf te willen denken. Of heb je daar soms moeite mee?' besloot Carol fel.

  




  

    Jillian bleef opvallend kalm, helemaal gezien dit een in aller haast bijeen geroepen spoedbijeenkomst was. 'Volgens mij,' zei ze op droge toon, 'kun je je beter afvragen of, en in hoeverre, Dan daar moeite mee heeft.'

  




  

    Meg zuchtte en zakte onderuit op haar stoel. Dit werd niets, zo. Carol was zo opgewonden dat ze onmogelijk stil kon blijven zitten aan de tafel die ze gereserveerd hadden in een privé-salon van het intieme restaurant. Jillian zat daarentegen met zo'n stijve, kaarsrechte rug dat de koningin van Engeland er nog wat van zou kunnen leren. Ze droeg een strak, donkerblauw mantelpak dat tot bovenaan toe was dichtgeknoopt. De sfeer was uiterst geladen. Maar dat gold natuurlijk niet voor Meg die immers nooit voldoende wist om gespannen te kunnen zijn. En daarbij, ze had haar eerste kater en voelde zich niet echt lekker. Tenminste, ze dacht dat dit haar eerste kater was.

  




  

    'Om de woorden van mijn moeder te gebruiken,' zei ze nu, 'zouden jullie twee misschien jullie "binnen"stem willen gebruiken?'

  




  

    Carol keek haar woedend aan. Jillian onderdrukte een glimlach.

  




  

    'Is het een beetje moeilijk op gang komen, vandaag?' vroeg Jillian.

  




  

    'Dat kun je wel stellen.'

  




  

    'Heb je de porseleinen god nog aanbeden gisteravond?'

  




  

    Het duurde even voor Meg begreep wat ze bedoelde. Ah, kotsen. 'Nee, niet voor zover ik me kan herinneren, tenminste.'

  




  

    'Nou, je komt er wel overheen.'

  




  

    'Neem me niet kwalijk,' viel Carol hen kribbig in de reden. 'Ik vertelde net dat ik op mijn man heb geschoten. Wat moet ik doen opdat jullie naar me luisteren? Moet ik hem soms dóódschieten?'

  




  

    'Ik weet niet,' zei Jillian. 'Heb je daarom op hem geschoten?'

  




  

    'O, Jezus nog aan toe -'

  




  

    'Nee, ik stel voor dat je nu eerst even naar óns luistert -'

  




  

    'Er is geen ons, Jillian. Dit hele groepje draait om jou, Jillian. Dat is van begin af aan zo geweest. Meg en ik zijn alleen maar het decor voor jouw persoonlijke kruistocht voor gerechtigheid. De Survivors Club. Kom zeg, laat me niet lachen. Het gaat in ons clubje helemaal niet om overleven, maar om wraak. Alleen, met dat woord kun je moeilijk aankomen bij de pers. En moet je ons nu eens zien. Eddie Como is dood. Ik heb op mijn man geschoten, er is een nieuw slachtoffer gevallen en de pers heeft het over een gerechtelijke dwaling. Wat ben je nu van plan, Jillian? Hoe had je gedacht je hieruit te redden?'

  




  

    Jillian stond op. Ze liep een kringetje, en toen nog één en nog één. Haar bewegingen waren stijf en schokkerig. Haar gezicht was bleek en ondoorgrondelijk. Meg had haar tot nu toe nog maar één keer zo gezien. De eerste keer was toen Eddie Como hen benaderd had. En Meg wilde best toegeven dat ze die dag een beetje bang voor Jillian was geweest.

  




  

    'Er is vannacht iemand in mijn tuin geweest,' verklaarde Jillian kortaf. 'Iemand heeft al mijn bewegingsgevoelige lampen losgedraaid, is doorgelopen naar mijn huis en heeft met rode spuitbus 'Eddie Como leeft' op het raam van mijn moeders slaapkamer geschreven. Vervolgens heeft hij alle lampen er weer in geschroefd. Kunnen jullie je voorstellen hoe mijn moeder eraan toe was? Ze was zó over haar toeren dat ze zuurstof toegediend moest krijgen. Denk je heus, Carol, dat ik niet weet wat angst is? Denk je heus dat ik me niet kan voorstellen hoe je je gisteravond voelde toen je die voetstappen de gang door hoorde komen en je niet wist wie het was? Als ik twaalf uur geleden een revolver had gehad, zou ik ook op iemand hebben geschoten. En waarschijnlijk zou ik dan iemand van de buren hebben geraakt, en daarom heb ik gezegd dat we geen wapens moesten aanschaffen.'

  




  

    'Je kunt toch zo ontzéttend superieur zijn...'

  




  

    'Verdomme. Wil je het hier over hebben, Carol? Goed, mij best. We hebben nog krap tien minuten voor Fitz en Griffin hier zijn, dus laten we opschieten.'

  




  

    'Nou doe je het alwéér, Jillian. Ik probeer een gesprek op gang te brengen, en jij komt onmiddellijk met de agenda.'

  




  

    Jillian perste haar lippen op elkaar en keek naar Meg. 'Wil jij ermee stoppen?'

  




  

    'Wat?'

  




  

    'Of je ermee wilt ophouden. Of je er genoeg van hebt. Of je je buik vol hebt van deze groep.'

  




  

    'Nee, ik...,' begon Meg aarzelend, om er toen met klem aan toe te voegen: 'Nee, ik wil er niet mee ophouden.'

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'Omdat... omdat we elkaar nodig hebben. Zeg nou zelf. Met wie zouden we het anders over middernachtelijk vandalisme en het schieten op je man kunnen hebben zonder totaal voor gek verklaard te worden? Vertel mij maar eens met wie we anders over dit soort dingen kunnen praten, wie ons serieus zal nemen.'

  




  

    'Maar dit zijn toch geen normale gesprekken!' riep Carol ongeduldig uit. 'En dat bedoel ik nu juist. We ontmoeten elkaar nu een jaar. We zijn allang zover dat we niet meer beleefd oppervlakkig tegen elkaar zijn, en onderwerpen als slachtofferrechten en de juridische kant van de zaak hebben we allang doorgewerkt en uitgekauwd. Als we écht de Survivors Club zijn, een clubje van overlevenden, is het hoog tijd dat we ons met het overleven gaan bezighouden. Of met het feit dat we daarin tekortschieten. Maar jij, Jillian, hebt geen zin in dat soort gesprekken. Jou gaat het voornamelijk om het overleg met de politie en met D'Amato om te bepalen wat onze volgende stap zal moeten zijn. Maar zodra het uitsluitend om óns en onze emoties gaat, Jillian, dan gaat bij jou de deur op slot. Of, en dat is nog erger, je zorgt ervoor dat wij er óók niet over praten. En dat vind ik niet eerlijk. Echt hoor, als ik zo behandeld zou willen worden, kan ik net zo goed thuisblijven, bij mijn man.'

  




  

    'Gewapend?' vroeg Jillian.

  




  

    'Natuurlijk. Dacht je dat ik stom was?' snauwde Carol.

  




  

    Eindelijk glimlachte Jillian. Maar het was een vaag glimlachje waardoor ze er niet vrolijk, maar vooral moe uitzag.

  




  

    'Het spijt me,' zei ze zacht.

  




  

    Carol keek haar achterdochtig aan. Meg geeuwde en wou dat ze nu eens konden opschieten. Jillian en Carol waren als olie en water, maar ze hadden elkaar nodig. Ze hadden elkaar allemaal nodig, en nu helemaal, nu er opnieuw een meisje verkracht en vermoord was. Meg moest maar steeds denken dat het haar ook had kunnen overkomen. En arme Jillian, die dacht natuurlijk voortdurend aan Trish. Het was alleen maar logisch dat ze, na wat er de afgelopen nacht was gebeurd, aan Trish moest denken.

  




  

    Jillian had haar hoofd een fractie laten zakken. Ze keek Carol strak en doordringend aan. 'Het zou kunnen...' begon ze. Ze schraapte haar keel en probeerde het opnieuw. 'Wanneer ik erg onder druk sta, of boos ben, is het voor mij gemakkelijker om me op de dingen te concentreren. Om een actieplan op te stellen en me daaraan te houden. Ik moet iets om handen hebben. Ik moet... bezig blijven. En het is, denk ik, niet ondenkbaar dat ik de groep die persoonlijke tactiek van mij, opdring.'

  




  

    'Dat kan ik niet,' verklaarde Carol. 'Ik kom elke avond thuis in hetzelfde huis, bij dezelfde man die nooit op een normale tijd thuiskomt, bij dezelfde kamer op de eerste verdieping met het raam waar een man doorheen is gekropen die mijn leven van me heeft gestolen. Jij kunt de dingen van een afstand bekijken. Meg kan dat ook. Ik niet. Die avond is als modder voor mij geworden, modder waar ik in ben blijven steken en waar ik, hoeveel gas ik ook probeer te geven, niet uit kan komen.'

  




  

    'Waarom verkoop je dat huis niet? Waarom verhuizen jullie niet?' Dat was Meg. Ze was nieuwsgierig.

  




  

    'Dan houdt van dat huis,' antwoordde Carol prompt.

  




  

    'Ik weet zeker dat hij meer van jou houdt.'

  




  

    Carol zei niets. De uitdrukking op haar gezicht zei voldoende.

  




  

    'Sluit hij je zo erg buiten?' vroeg Jillian zacht. De stemming in het vertrek was veranderd. Was veel intiemer geworden. En Meg dacht opnieuw aan dat arme, arme meisje. Ze zaten te bekvechten, maar ondertussen was ze in gedachten voortdurend bij dat arme, arme meisje.

  




  

    'Dan sluit me zó erg buiten dat ik me vaak afvraag waarom hij eigenlijk nog thuiskomt,' zei Carol. Ze liet haar schouders hangen en de boze uitdrukking op haar gezicht had plaatsgemaakt voor verdriet dat veel erger was. 'Hij wil niet praten. Hij wil geen ruziemaken, hij wil niet rouwen en hij wil zelfs niet eens rationaliseren. Het hele onderwerp is gewoon taboe. We delen ons huis met een enorme olifant en doen alletwee alsof we hem niet zien.'

  




  

    'Jullie hebben nooit over de verkrachting gesproken?'

  




  

    'In het begin spraken we over wat de dokters hadden gezegd. Daarna spraken we over wat de politie, of wat D'Amato had gezegd. Soms hebben we het wel eens over wat er in ons groepje wordt gezegd. Dus ja, we praten wel. Over wat andere mensen zeggen.'

  




  

    'Het moet ontzettend moeilijk voor hem zijn,' zei Meg. 'Ik bedoel, hij is een man. Kijk maar naar mijn vader. Hij kan het zichzelf nog steeds niet vergeven dat hij er niet bij was toen ik door Eddie werd aangevallen, en hij woonde niet eens in mijn flatje. Voor je man, die het huis met je deelt, moet het voelen alsof er een geweldige molensteen om zijn nek hangt. Ik vraag me af wat andere mannen tegen hem zeggen.'

  




  

    'Andere mannen?'

  




  

    'Nou, mannen praten met elkaar, dat weet je best. Nou goed dan, niet zoals wij. Maar hij is een man en andere mannen weten dat zijn vrouw in zijn eigen huis is verkracht. Dat moet hem toch het gevoel geven dat hij... op een geweldige manier gefaald heeft. Elke man probeert de vrouw van wie hij houdt immers te beschermen, of niet soms? Ik weet dat mijn vader onmiddellijk zijn bokshandschoenen zou pakken als iemand ooit een vinger naar mijn moeder zou durven uit te steken. En vervolgens een kettingzaag. En dan zou mijn oom Vinnie... Nou ja, maar dat is weer een heel ander verhaal.'

  




  

    'Hij kon onmogelijk van tevoren weten wat er die avond zou gebeuren,' zei Carol.

  




  

    Jillian keek haar onderzoekend aan. 'Heb je dat ook tegen hem gezegd?'

  




  

    Carol aarzelde en schudde toen haar hoofd.

  




  

    'Waarom niet?'

  




  

    'Omdat ik hem er de schuld van geef, oké? Omdat ik zó hoopte dat hij die avond thuis zou komen. Ik lag daar terwijl die man de meest verschrikkelijke dingen met me deed, en bad dat Dan thuis zou komen. En die man hield maar niet op en hij hield maar niet op, en waar bleef mijn man? Ik had hem nódig. Dus waarom kwam hij niet thuis?'

  




  

    'Hij kon niet weten dat...' probeerde Jillian.

  




  

    'Je zei dat hij altijd tot heel laat werkte,' opperde Meg.

  




  

    'Maar hij was helemaal niet op kantoor! Verdomme.... Verdómme!' Carol ging met een harde plof zitten. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. En toen ze het volgende moment weer opkeek, stroomden de tranen over haar wangen. 'Ik vermoedde het al maanden. Hij kwam bijna elke avond ontzettend laat thuis. En dan die onverwachte "besprekingen". Dus toen ben ik naar zijn kantoor gaan bellen. Er werd nooit opgenomen. Nooit. En toen, die avond. Ik had om half tien naar zijn kantoor gebeld. Er was niemand. Niemand. Dus het is duidelijk. Mijn man heeft mijn verkrachting niet kunnen voorkomen omdat hij het te druk had met het neuken van zijn vriendin.'

  




  

    'O, Carol...'

  




  

    'O, Carol.'

  




  

    'En dan moeten jullie mij maar eens vertellen hoe je dat onderwerp ter sprake moet brengen?' vroeg Carol met schorre stem. 'Heeft iemand een idee? Hé, Dan, als ik zeg dat het me spijt dat ik verkracht ben, wil jij je dan verontschuldigen voor het feit dat je een verhouding hebt? Of, Dan, als ik zeg dat het me spijt dat ik een emotioneel wrak ben, zeg jij dan dat het je spijt dat je niet tijdig thuis was om te voorkomen dat ik verkracht zou worden? Of, ik zal zeggen dat het me spijt dat ik geen kinderen kan krijgen, als jij zegt dat het je spijt dat je me voortdurend buitensluit, dat je je werk belangrijker vindt dan je vrouw, en dat je me in deze peperdure doodse kast van een huis hebt gezet waarin ik me voortdurend van mijn eenzaamheid bewust ben. En wat gebeurt er dan? We worden samen oud, en kunnen en elkaar niet aankijken zonder te beseffen dat we alletwee verschrikkelijk gefaald hebben.

  




  

    En dat is nu precies het probleem met getrouwd zijn, weet je. Je verlangt naar intimiteit, en wanneer je dat dan eenmaal hebt, realiseer je je te laat dat de volgende logische stap is dat je het respect voor elkaar verliest.'

  




  

    'Hou je nog steeds van hem?' vroeg Jillian.

  




  

    'O, God, ja,' zei Carol, en ze begon weer te huilen. Lange seconden zei niemand iets.

  




  

    Er werd op de deur geklopt. De serveerster, die hen kende van de vele eerdere bijeenkomsten die ze in dit restaurant hadden gehad, keek om het hoekje.

  




  

    'Jillian, de politie is er.'

  




  

    Jillian keek naar Carol. 'Zullen we zeggen dat ze later terug moeten komen?'

  




  

    Het was, dacht Meg, het belangrijkste verzoenende gebaar dat Jillian ooit had gemaakt.

  




  

    Carol had zichzelf intussen alweer enigszins in de hand. Ze pakte een servet en begon haar wangen ermee te drogen. 'Nee, laat ze maar binnen. We moeten horen wat er met dit meisje is gebeurd. We moeten het weten.'

  




  

    'Ik neem aan dat het iemand is geweest die Eddie Como wilde imiteren,' zei Jillian.

  




  

    'Niet,' zei Meg.

  




  

    'Dat weten we niet.'

  




  

    'Ik wel.'

  




  

    'Meg -'

  




  

    'Nee. Als Carol in mag storten, dan heb ik net zo goed recht op mijn gevoelens. En dit voelt totaal verkeerd. Dit meisje was er een van ons. Alleen hebben we te laat van haar bestaan gehoord.'

  




  

    Carol en Jillian keken haar onderzoekend aan, en beiden hadden elkaar weer gevonden in hun ideeën over kleine, geestelijk labiele Meg. Maar Meg liet zich niet intimideren. Ze had het goed. Ze wist het heel zeker. Vanochtend had ze opnieuw gevoeld dat er naar haar werd gekeken. En eindelijk had ze het begrepen. Eddie Como's dood. Het betekende helemaal niet het einde voor hen, maar alleen een nieuw begin.

  




  

    Dat arme, arme meisje...

  




  

    'Je kunt de politie binnenlaten,' zei Jillian tegen de serveerster.

  




  

    'Ik vind het afschuwelijk voor je, Carol,' mompelde Meg.

  




  

    'Ik ook,' zei Jillian.

  




  

    En toen kwamen rechercheur Fitzpatrick en brigadier Griffin het vertrek binnen, en ze zwegen.

  




  

    Hoofdstuk 21

  




  

    Fitz

  




  

    De eerste indruk die Fitz van het groepje vrouwen had, was dat ze er in vergelijking met de vorige dag waarop hij ze voor de eerste keer had gezien, niet half zo kalm en zelfverzekerd uitzagen als toen. Carol Rosen, die tegenover Meg zat, had de rode wangen en opgezette ogen van iemand die net een huilbui had gehad. Jillian Hayes, die aan het hoofdeinde van de tafel stond, had het bleke gezicht en de donkere kringen onder de ogen van iemand die de afgelopen nacht vrijwel geen oog had dichtgedaan. En dan nummer drie, Meg, die het dichtste bij de deur zat, zag vaalgrauw. Een kater, vermoedde hij. Van de champagne van gisteren. Maureen had in haar nieuwsverslag van vanochtend ooggetuigen uit rue d'espoir aan het woord gelaten.

  




  

    De vrouwen wisten het nog niet, maar ze waren hard op weg om het middelpunt van een heftige juridische strijd te worden. En dat alles nadat Eddie Como nog maar net vierentwintig uur dood was. Griffin kon niet anders dan zich afvragen wat er de komende vierentwintig uur zou gebeuren.

  




  

    'Jillan, Carol, Meg.' Fitz begroette de vrouwen om de beurt. Griffin wist niet of Fitz zich ervan bewust was dat hij ze altijd in dezelfde volgorde aansprak. Op rangvolgorde, dacht Griffin droogjes. Of in oplopende volgorde van slachtofferschap.

  




  

    De vrouwen zeiden niets. Ze keken Fitz en Griffin alleen maar aan met de doffe ogen van mensen die het laatste nieuws wilden horen en dat zo snel mogelijk achter de rug wilden hebben.

  




  

    'Dank jullie voor jullie tijd,' zei Fitz beleefd, terwijl hij een stoel pakte en aanstalten maakte om plaats te nemen. 'Jullie herinneren je brigadier Roan Griffin nog wel van gisteren, neem ik aan. Ik heb hem gevraagd mee te komen omdat er een grote kans is dat de gebeurtenissen van gisteravond in verband staan met de dood van Eddie Como, en omdat brigadier Griffin ook bij deze zaak betrokken is.'

  




  

    Griffin glimlachte naar de vrouwen, en lette erop dat hij zijn blik niet onnodig lang op Jillian liet rusten. Fitz toonde zich van zijn meest beleefde kant. Geweldig. Maar ondertussen had hij Griffin wel heel duidelijk op zijn plaats gezet - Griffin was welkom, maar dit was zijn zaak. Die jongens van Providence gaven ook werkelijk geen haarbreed toe.

  




  

    'Daar gaat-ie dan,' vervolgde Fitz op zakelijke toon. 'Ik heb begrepen dat er gisterenavond het een en ander te doen is geweest bij jullie thuis.'

  




  

    'Ja,' zeiden Carol en Jillian in koor.

  




  

    Fitz werd ernstig. 'Carol, ik stel voor dat jij begint.'

  




  

    'Ik had post ontvangen,' zei Carol stug. 'In een roze envelop. Jillians stond erop als afzender. Ik had niet naar de postzegel gekeken. Maar toen ik hem openmaakte, bleek het van Eddie te zijn.'

  




  

    'Heb je hem nog?'

  




  

    Carol stak haar neus in de lucht. 'Alsof ik niet zou weten dat alles bewaard moet worden.'

  




  

    'Goed. Wat stond erin?'

  




  

    'Er stond: "Ik krijg je nog wel. Desnoods vanuit het graf". Ik... raakte in paniek. Ik was alleen thuis, en dat maakte me nog banger. Dus ik haalde mijn revolver uit de brandkast. En toen kwam Dan thuis en heb ik helaas op hem geschoten.'

  




  

    'Ik wist niet dat jullie relatie inmiddels zó gespannen was.'

  




  

    'Het was per ongeluk!'

  




  

    'Goed, goed. En hoe is het nu met hem?'

  




  

    'Hij overleeft het wel,' zei ze kribbig. 'Maar het zal nog wel een poosje duren voor zijn linkerarm weer helemaal genezen is, ook al zal het waarschijnlijk langer duren voor hij zich weer helemaal veilig durft te voelen in zijn eigen huis. Maar daar kan ik hem natuurlijk alles over vertellen.'

  




  

    Fitz negeerde haar laatste opmerking en wendde zich tot Jillian. 'Jouw beurt.'

  




  

    'Iemand heeft met grote rode letters "Eddie Como leeft" op het raam van mijn moeders slaapkamer gespoten. Daarna heeft hij de lampen in de tuin er weer in gedraaid om zich ervan te verzekeren dat ze wakker zou worden, het zou zien, en hem de tuin uit zou zien rennen. Het goede nieuws is dat mijn moeder de schrik heeft overleefd. Het slechte nieuws is dat dat niet voor die graffiti-jongen geldt, zodra ik hem eenmaal te pakken heb,' besloot Jillian kortaf.

  




  

    Fitz maakte een grommend geluid. Het zat erin dat hij het rapport

  




  

    van de politie van East Greenwich al had gelezen waarin, vergezeld van foto's, hetzelfde stond. Hij wendde zich tot Meg.

  




  

    'En jij?'

  




  

    Ze haalde haar schouders op. 'Niets. Maar ik ben nu eenmaal de saaiste van de drie.'

  




  

    'Dank de Heer voor kleine gunsten. Als jullie drie nog meer rapporten genereren zitten we weldra met een tekort aan manschappen.' Fitz klonk onvriendelijk. Hij was de hele nacht in touw geweest. Hij was op College Hill geweest en had via zijn mobiel flarden opgevangen van de andere incidenten. Vierentwintig uur zonder slaap eiste zijn tol. Fitz' ogen waren rood omrand en zijn wangen waren ingevallen. Zijn laatste paar plukjes grijzend bruin haar stonden wild overeind op zijn hoofd, terwijl zijn verkreukelde witte overhemd op het dikste punt van zijn buik twee nieuwe vlekken vertoonde. Mosterd en ketchup, zo te zien. Waarschijnlijk was hij snel even bij de Haven Brothers Diner naast het stadhuis langsgegaan om iets te halen dat avondeten en ontbijt in één was. Het eethuis was al tientallen jaren een bekende pleisterplaats van de mannen in het blauw, en allen konden dat met het cholesterolgehalte van hun bloed bewijzen. Griffin, die zelf maar een uurtje had geslapen, kende dit soort dingen uit eigen ervaring.

  




  

    'En nu we het daar toch over hebben,' zei Jillian op effen toon.

  




  

    Carol nam het woord. 'Heeft hij het gedaan? Meer willen we niet weten. Heeft hij het gedaan?'

  




  

    Fitz leunde naar achteren en wipte zijn stoel op de achterpoten. Hij keek om zich heen, keek om de beurt naar de vrouwen en wachtte lang met het beantwoorden van hun vraag. 'Heeft hij het gedaan? We kunnen rustig stellen dat dat nu wel de hamvraag is. Als je met "hij" Eddie Como bedoelt, en als je met "het" de verkrachting van het meisje gisteravond op College Hill bedoelt, dan is het antwoord nee. Natuurlijk niet. Eddie Como is dood. Ik heb zijn lijk gezien. Brigadier Griffin heeft zijn lijk gezien. Eddie Como is dood.' Plotseling liet hij zijn stoel weer naar voren vallen. 'Ik heb me zelfs laten vertellen dat jullie champagne hebben gedronken om zijn dood te vieren.'

  




  

    Carol schrok. Het volgende moment kregen ze alledrie een kleur van schaamte.

  




  

    'Jillian, Jillian, Jillian,' zei Fitz op afkeurende toon, terwijl hij haar opnieuw aankeek. 'Ik had je intelligenter ingeschat. Had je echt gedacht dat de pers er niet achter zou komen waar jullie gisterochtend waren? En had je echt gedacht dat er in dat volle restaurant niet minstens twee mensen zouden zijn die met hun verhaal op de televisie wilden komen?'

  




  

    'Het was mijn idee,' begon Carol.

  




  

    'Dat maakt niet uit,' viel Jillian haar in de rede. 'We waren het er alledrie over eens dat champagne een goed idee was. We hebben er alledrie van gedronken. Als er mensen zijn die daar een probleem mee hebben, dan is dat hun probleem. We zijn geen ambtenaren en we hebben ons niet verkiesbaar gesteld. We zijn niet eens filmsterren of plaatselijke beroemdheden. We zijn gewoon mensen, en wat wij doen gaat niemand iets aan.'

  




  

    'Wees niet zo naïef,' zei Fitz kortaf. 'Jullie hebben afgelopen jaar uit eigen beweging contact gezocht met de pers. Op het moment dat je zoiets doet, maak je jullie specifieke probleem tot het probleem van de massa. Daar kom je nu niet meer vanaf.'

  




  

    'Hij was onze verkrachter! Hij is gestorven. Wat hadden ze dan van ons verwacht? Dat we ons de haren uit het hoofd zouden trekken? Dat we ons jammerend op zijn graf zouden werpen?'

  




  

    'Nou, dat zou wél veel slimmer zijn geweest!'

  




  

    'O, voor wie? Hij heeft mijn zusje vermoord. Ik haat Eddie Como. Ik haat die schoft!'

  




  

    'Voldoende, Jullian, om hem ook te willen vermoorden?'

  




  

    Jillian blies de lucht uit haar longen. Ze liep bij de tafel vandaan. 'Kom zeg, Fitz. Als je zo doorgaat haal ik mijn advocaat erbij.'

  




  

    Fitz wierp een blik op Griffin. Griffin had er nog niet over willen beginnen, maar wat maakte het ook uit.

  




  

    'Heeft je advocaat een verklaring voor de grote bedragen die in de laatste tijd van je spaarrekening zijn gehaald?' vroeg Griffin.

  




  

    'U bent een vlijtig mens, brigadier,' zei ze, ineens onverwacht afstandelijk.

  




  

    'Ik doe mijn best,' zei hij bescheiden. Carol en Meg keken Jillian nieuwsgierig aan. Terwijl Jillian zich helemaal niet over zijn vraag leek te verbazen, deden de andere twee dat wel.

  




  

    'Ik had het geld nodig,' zei Jillian even later.

  




  

    'Waarvoor?'

  




  

    'Privé-redenen.'

  




  

    'Wat voor privé-redenen?'

  




  

    'Privé-redenen die niets met Eddie Como's verscheiden te maken hebben.'

  




  

    'Dat zul je moeten bewijzen,' zei Griffin.

  




  

    'Probeert u mij ergens van te beschuldigen, brigadier?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'In dat geval hoef ik ook niets te bewijzen.'

  




  

    Griffin kon niet anders dan knikken. Hij had het zien aankomen. Jillian ging er prat op dat ze een enorme zelfbeheersing had, en dat die houding, wanneer ze onder druk stond, alleen nog maar toenam. Alleen gisteravond niet. Toen was ze helemaal geen zelfverzekerde, kalme zakenvrouw geweest. Haar lange haren hadden los en verwilderd langs haar gezicht gehangen. Haar bewegingen waren koortsachtig, haar angst was eerlijk, en haar woede was grenzeloos geweest. En haar handen, op het moment dat ze die op zijn schouders had gelegd, hadden oprecht steun gezocht toen haar benen waren bezweken onder het gewicht van die druipende, rode letters die op het raam van haar moeder waren gespoten. Haar moeder, begreep hij opeens. Jillian was kalm wanneer het om haarzelf ging. Maar wanneer haar familie werd bedreigd...

  




  

    De stomste gedachte van de dag - Cindy zou Jillian Hayes gemogen hebben. En het meest waardeloze idee van de dag - hij begon haar ook te mogen.

  




  

    'We willen graag weten wat er met dat meisje is gebeurd,' zei Jillian.

  




  

    Fitz perste zijn lippen op elkaar. 'Jullie weten dat wij niets mogen vertellen over zaken die nog volop in onderzoek zijn.'

  




  

    'Rechercheur,' zei Carol streng.

  




  

    'Fitz!' voegde Meg eraan toe.

  




  

    Fitz schudde alleen maar met zijn hoofd. Hij was woedend. Zelfs Griffin kon dat zien. Als hij niet beter wist zou hij gedacht hebben dat man zich gekwetst voelde door het kille optreden van de vrouwen.

  




  

    'Misschien kunnen we helpen,' zei Jillian.

  




  

    'Door nog meer champagne te drinken?'

  




  

    'We hebben een fout gemaakt.' Het was Carols beurt. 'Toe, rechercheur. We moeten het weten. Dat snap je toch zeker ook wel. De laatste brieven, en dan die graffiti bij Jillian thuis, en nu de moord op College Hill. We beginnen zo langzamerhand het gevoel te krijgen dat we bezig zijn om gek te worden.'

  




  

    'Brieven?' vroeg Griffin. 'Meervoud?'

  




  

    Carol en Meg keken gelijktijdig naar Jillian. 'Ik heb ook post gekregen, ja. Afgelopen vrijdag. Een cd-rom die naar mijn huis was gestuurd met als afzender mijn eigen kantoor. Ik had ook niet naar de postzegel gekeken. Je zou toch mogen verwachten dat we ondertussen wel beter weten, allemaal.' Ze glimlachte verdrietig en ging verder met haar verhaal. 'Het bleek een video-opname te zijn van een wellustig kijkende Eddie die me vertelde dat hij me nog wel zou krijgen voor wat ik had gedaan, desnoods vanuit het graf. Ik weet het, rechercheur Fitzgerald, ik had het moeten vertellen. Maar op het moment zelf dacht ik dat het alleen maar een macabere grap was die rechtstreeks verband hield met de rechtszaak. Hij had ons al zo vaak brieven gestuurd dat het zinloos leek om je er nog eens mee lastig te vallen.'

  




  

    'Heb je die cd-rom nog?'

  




  

    'Compleet met envelop. Maar ik heb er wel met mijn blote handen aan gezeten. Achteraf wist ik dat ik hem eerst beter had moeten bekijken. Het spijt me.'

  




  

    Fitz slaakte een teleurgestelde zucht. Hij maakte een vermoeide en gefrustreerde indruk, en scheen schoon genoeg van hen allemaal te hebben. Daders waren op zich al een probleem, maar elke rechercheur moordzaken kon je vertellen dat slachtoffers soms nog erger waren. Je leerde ze beter kennen, en je begon om ze te geven. En dan haalden ze, doorgaans met de allerbeste intenties, een ontzettend stomme streek uit waardoor je in een onmogelijk parket kwam te zitten, en het enige dat je dan nog kon doen was jezelf erop wijzen dat het niet echt hun schuld was. Mensen waren mensen. En iedereen maakte fouten.

  




  

    'Dus we hebben een thema,' zei Fitz ten slotte. 'Eddie Como is uit op wraak, desnoods vanuit het graf.'

  




  

    'Interessante woordkeuze,' merkte Griffin op.

  




  

    Het was Jillian ook opgevallen. 'Ja,' zei ze peinzend. 'Het is bijna alsof hij wist dat hij zou sterven.'

  




  

    Er viel een pijnlijke stilte.

  




  

    'Het zou toch niet zijn...' begon Carol.

  




  

    'Dat hij zijn eigen dood heeft geënsceneerd?' vulde Meg verbaasd aan. 'Waarom zou iemand zoiets doen?'

  




  

    'Het zou ook gewoon toeval kunnen zijn.' Fitz haalde zijn schouders op. 'Het echte leven is vaak vreemder dan fictie.'

  




  

    'Rechercheur.' Jillian keek hem smekend aan. 'Het nieuwe incident van gisteravond. Niemand kan zich beter voorstellen dan jij, wat dit voor ons betekent. We weten best dat je ons helemaal niets hóeft te vertellen, en we zijn ons bewust van het politieprotocol... Maar dit heeft toch heel rechtstreeks met ons te maken. Na alles wat we al hebben moeten doorstaan. Alstublieft...'

  




  

    Fitz aarzelde nog een laatste keer, mogelijk om zijn ego wat op te vijzelen, maar eigenlijk was van begin af aan duidelijk geweest dat hij het zou vertellen. Hij wreef zijn roodomrande ogen en kamde zijn vingers door zijn schaarse haar. 'Ja. Vooruit dan maar. En misschien is het ook maar beter dat jullie het weten, want de pers zal ook een reactie van jullie willen hebben. Er is opnieuw een verkrachting gepleegd. Een studente die in haar eigen huis is overvallen. Ze is vastgebonden met tien latex strips, en daarna is ze verkracht en... gewurgd. Ze is ter plekke overleden.'

  




  

    'Haar naam?' vroeg Meg.

  




  

    'Wil je dat echt weten?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Sylvia Blaire.'

  




  

    'Hoe oud?'

  




  

    'Twintig.'

  




  

    'Wat studeerde ze?'

  




  

    'Dat weet ik niet zeker, maar ik geloof psychologie. We zijn nog bezig met haar profiel.'

  




  

    'Was ze mooi?'

  




  

    'Toe zeg, Meg.' Fitz maakte een ongeduldig gebaar. 'Dit moet je jezelf niet aandoen. Ze leeft niet meer. Wat heb je eraan om dat allemaal te weten... Dat soort dingen zijn alleen maar goed om jezelf midden in de nacht mee te kwellen.'

  




  

    'We moeten het weten,' zei Meg zacht. 'Ik wil het weten.'

  




  

    'Je schiet er niets mee op, Meg.'

  




  

    Meg glimlachte vriendelijk. 'Dat hoeft ook niet, rechercheur. Ik wil alleen meer te weten komen over Sylvia Blaire, een jonge studente, net als Trisha Hayes en ikzelf. We zijn niet voor niets de Survivors Club. En een van de verplichtingen die we hebben is om zoveel mogelijk over de andere slachtoffers te weten te komen om ervoor te zorgen dat ze niet zullen worden vergeten.'

  




  

    Er viel een zware stilte. Fitz wist niet waar hij moest kijken. Griffin ook niet. En voor het eerst begreep hij iets van deze vrouwen, van hun groep, van deze club. Ze waren een eenheid geworden. Ze gaven elkaar kracht en steun. En als Sylvia Blaire nog had geleefd...

  




  

    Fitz zag er oud uit. Hij zag eruit als een rechercheur die te veel doden had gezien, en die deze laatste moord nooit zou kunnen vergeten. De jongens uit deze contreien droomden ervan om na hun pensionering naar Florida te verhuizen, maar zelfs daar, vertelden ze, lieten dit soort beelden hen niet los. Met name tijdens het vissen drongen de beelden van de vele slachtoffers zich ongewild aan hen op.

  




  

    'Op de foto's was ze erg mooi. Lang donker haar, grote bruine ogen. Op de middelbare school was ze kampioene hardlopen geweest. Haalde altijd goede cijfers. Deed aan liefdadigheidswerk.'

  




  

    'En ze was een regelmatige bloeddonor,' vulde Jillian aan.

  




  

    'Ja,' verzuchtte Fitz. 'Ja.'

  




  

    'Al die dingen kloppen,' zei Carol. Ze keek om zich heen. 'Jullie zullen toch moeten toegeven...'

  




  

    'In dit stadium valt er nog niets over te zeggen.' Fitz schudde zijn hoofd, en vervolgde: 'Goed, er zijn overeenkomsten, maar vergeet niet dat er uitvoerig over de zaken is geschreven.'

  




  

    'Je houdt er rekening mee dat het een imitator zou kunnen zijn,' zei Jillian.

  




  

    'Dat is een mogelijkheid. Het profiel van het slachtoffer - jong, brunette, studente - is algemeen bekend. Je hoeft de televisie maar aan te zetten en je ziet een foto van Meg of Trish. De connectie met het bloedgeven is ook bekend, want iedereen weet dat Eddie als bloedafnemer bij de bloedbank werkte. En dat van de latex strips, dat is kort na Eddies arrestatie bekend geworden. Dus ga maar na, iedereen kan Eddie in principe doodeenvoudig nadoen.'

  




  

    'Waren er sporen van braak?' dat was Jillian weer.

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Dat was niet op het nieuws.'

  




  

    'Misschien was het wel geen vreemde.'

  




  

    Jillian fronste haar voorhoofd, en toen begreep ze het. 'Je bedoelt dat het een bekende van het meisje was - een ex-vriendje, bijvoorbeeld - en dat hij in alle opzichten de Verkrachter van College Hill heeft geïmiteerd om zijn sporen uit te wissen.'

  




  

    'Dat is een mogelijkheid.'

  




  

    'Had ze een ex-vriendje?'

  




  

    'Het is nog maar acht uur geleden. Vraag me dat over twee uur nog maar eens.'

  




  

    'Vingerafdrukken?'

  




  

    'We hebben talloze vingerafdrukken gevonden.' 'DNA?'

  




  

    Fitz aarzelde, keek even naar Griffin. Griffin zei niets - het was uiteindelijk niet zijn zaak maar die van Fitz. Maar Jillian had het gezien. Ze zette grote ogen. Werd bleek. En heel langzaam sloeg ze haar armen om haar middel.

  




  

    'Nee,' fluisterde ze.

  




  

    'Ja,' zei Fitz zacht.

  




  

    'Maar de irrigator is nooit in het nieuws geweest. Dat detail is nóóit naar buiten gebracht.'

  




  

    Carol begon het te begrijpen, en keek angstig om zich heen. 'Willen jullie daarmee zeggen... Was het hetzelfde type?'

  




  

    'Een wegwerpirrigator van Berkely en Johnsons met veldbloemenmotief.' Fitz zuchtte opnieuw, en toen tilde hij zijn hand op en wreef zijn vermoeide gezicht. Griffin had ongeveer op dezelfde manier gereageerd toen Fitz hem dat had verteld. De irrigator gaf de doorslag. Je kon met je verhaal meerdere kanten op, tótdat je bij de irrigator kwam.

  




  

    'Maar... maar,' zei Meg. Verder leek ze niet te kunnen komen. 'Maar... maar...'

  




  

    'Laten we geen overhaaste conclusies trekken,' waarschuwde Fitz.

  




  

    'Er zijn nog steeds andere mogelijkheden,' zei Griffin.

  




  

    'Zoals?' riep Jillian uit.

  




  

    'Nou, misschien had Eddie wel een vriend,' zei Fitz op effen toon. 'Of misschien heeft hij erover lopen opscheppen. Dat wij details geheim hebben gehouden hoeft nog niet te betekenen dat hij dat ook gedaan zou hebben.'

  




  

    'Hij heeft altijd volgehouden dat hij onschuldig was,' zei Carol, die nog steeds onophoudelijk om zich heen keek. 'Iemand die beweert dat hij onschuldig is, schept niet op over wat hij heeft gedaan.'

  




  

    'Natuurlijk wel. Dat is heel normaal.'

  




  

    Meg zat heen en weer te wiegen. 'Het is geen vriend. Het is geen vriend. O, God, o God, o God...'

  




  

    'Meg...' Jillian klonk hard, ze probeerde het meisje tot de orde te roepen.

  




  

    Maar Meg had zich al teruggetrokken in haar eigen wereldje. Carol ook. Alleen Jillian was nog attent. Ze hief haar hoofd op en keek van Fitz naar Griffin.

  




  

    'Eddie Como leeft,' fluisterde ze hulpeloos. 'O God, het is waar. Eddie Como lééft.'

  




  

    Hoofdstuk 22

  




  

    Griffin

  




  

    Griffin en Fitz verlieten het restaurant en werden vrijwel meteen verblind door het flitslicht van de fotografen.

  




  

    'Rechercheur, rechercheur, kunt u iets zeggen over meldingen dat het slachtoffer van gisteravond ook met latexstrips was vastgebonden - '

  




  

    'Klopt het dat er bij de flat van het slachtoffer een man met het signalement van Eddie Como is gezien -'

  




  

    'Brigadier, brigadier, wordt de zaak nu overgenomen door de State Police

  




  

    'Wat heeft deze laatste verkrachting te betekenen in de zaak tegen Eddie Como -'

  




  

    'Rechercheur, rechercheur -'

  




  

    'Klopt het dat iemand bloed heeft gebruikt om de woorden 'Eddie Como leeft' op de muur van het laatste slachtoffer te schrijven -'

  




  

    'Wat kunt u zeggen over het gerucht dat de man die gisteren is doodgeschoten in werkelijkheid niet Eddie Como was?'

  




  

    Eindelijk waren Fitz en Griffin bij Fitz' auto gekomen. In werkelijkheid was Griffin met zijn eigen auto gekomen, maar gegeven de hoeveelheid journalisten en het feit dat zijn auto twee straten verder stond, was Fitz' oude, gebutste Taurus op dat moment niet minder dan een hemels geschenk. Griffin gebruikte zijn schouder om een opvallend agressieve journalist opzij te duwen, trok het rechterportier open en dook erin, juist op het moment waarop er opnieuw talloze flitslichten afgingen. Er klonk een kreet. Nu waren het de vrouwen die het restaurant probeerden te verlaten. De menigte journalisten draaide zich als één man om en stortte zich op hun volgende prooi.

  




  

    'Verdomme,' zei Fitz.

  




  

    'Verdomme,' was Griffin het met hem eens.

  




  

    Ze stapten weer uit en doken met een grimmig gezicht opnieuw in de strijd.

  




  

    'Opzij, opzij, opzij.

  




  

    'Opzij voor de politie.'

  




  

    Jillian was voor Carol en Meg gaan staan waar ze, verstijfd en als in shock, de lawine van flitslichten en vragen over zich heen liet komen. Ze had duidelijk niet verwacht dat de pers achter hun bijeenkomst in een privé-vertrek van dit zorgvuldig door haar uitgezochte restaurant zou komen. Waarschijnlijk had ze die ochtend niet naar het nieuws gekeken en wist ze niets van de heftige kritiek die er van de kant van de pers en het publiek werd geuit op de agressieve manier waarop er door politie van Providence en de zogenaamde Survivors Club jacht was gemaakt op Eddie Como. Kennelijk was het nog niet tot haar doorgedrongen dat de berichtgeving van het jaar tevoren slechts een warming-up was geweest. Vanaf dit moment was het menens. Zij en Carol en Meg konden vluchten. Maar zich verstoppen, dat konden ze niet.

  




  

    Jillian was lijkbleek geworden, maar het volgende moment haalde ze diep adem en stak haar kin in de lucht. Carol, achter haar, had haar hand opgestoken in een vergeefse poging zichzelf voor de camera's te verbergen. Meg maakte alleen maar een totaal verdwaasde en overdonderde indruk.

  




  

    'Mevrouw Hayes, mevrouw Hayes, wat hebt u te zeggen op de beweringen dat uw groep indertijd te zeer heeft aangedrongen op de arrestatie van Eddie Como?'

  




  

    'Gelooft u dat met deze laatste verkrachting is bewezen dat Eddie onschuldig was?'

  




  

    'Wat vind u van de getuige van Eddies advocaat? Mevrouw Rosen, hoe zeker bent u van het tijdstip van uw verkrachting?'

  




  

    'Mevrouw Hayes, mevrouw Hayes -'

  




  

    'Bent u degene die Eddie heeft doodgeschoten?'

  




  

    'Hé, vooruit, opzij, State Police. Laat het niet zover komen dat ik uw opnamen in beslag moet nemen.'

  




  

    In alle eerlijkheid had Griffin geen enkel recht om de opnamen van de verslaggevers in beslag te nemen, maar kennelijk had het gerucht van wat hij Maureen had aangedaan de ronde gedaan, want drie journalisten deden onmiddellijk een stap naar achteren. Hij beloonde hun zure gezicht met zijn meest charmante glimlach. Toen spreidde hij zijn gespierde armen en dwong de rest van de jakhalzen vier stappen naar achteren te doen.

  




  

    Jillian, die niet gek was, greep de gelegenheid aan om Meg en Carol bij de hand te grijpen en bij het restaurant vandaan te rennen.

  




  

    'Mevrouw Hayes, mevrouw Hayes -'

  




  

    'Hebt u een onschuldige aangeklaagd?'

  




  

    'Hoe moet het nu met zijn vrouw en kind?'

  




  

    'Hé, mevrouw Pesaturo, doet uw geheugen het alweer een beetje?'

  




  

    De leden van de Survivors Club verdwenen de hoek om, en de laatste vraag stierf weg in de frisse ochtendlucht. De dames en heren van de pers hadden slechts een seconde nodig om zich opnieuw te groeperen, waarna ze zich opnieuw op Fitz en Griffin stortten.

  




  

    'Wie heeft de leiding over het onderzoek?'

  




  

    'Wat zijn uw volgende stappen?'

  




  

    'Loopt de echte Verkrachter van College Hill nog vrij rond? Welk advies zou u alle jonge vrouwen van de stad willen geven?'

  




  

    'Om vier uur is er een persconferentie,' snauwde Fitz. 'Dan zullen er officiële mededelingen worden gedaan. Allemachtig, wij zijn alleen het werkvolk maar. En nu willen we erdoor.'

  




  

    Hij en Griffin baanden zich opnieuw een weg naar Fitz' auto. Deze keer lukte het hen beiden om redelijk moeiteloos in te stappen en het portier te sluiten. De verslaggevers tikten op de raampjes terwijl Fitz de motor startte, en omdat ze er geen moment aan twijfelden dat de agent hen zonder gewetensproblemen zou overrijden, deden ze uiteindelijk een paar stapjes achteruit. Onder het wegrijden graaide hij rond zijn voeten naar het potje Tums, de maagzuurtabletten. Griffin amuseerde zichzelf door het nieuwste nummer van het tijdschrift People van het dashboard te pakken. En ja hoor, Fitz had het kruiswoordraadsel al voor een groot deel af.

  




  

    'Je kunt het wel schudden,' zei Griffin, op een onderhoudend toontje.

  




  

    Fitz had het potje open. Hij begon te kauwen. 'Als we zo doorgaan, kunnen we het allemaal wel schudden.'

  




  

    'Nou, ik niet. Ik zit alleen maar met een dode verdachte - net als gisteren.'

  




  

    'Dat had je gedacht. Zodra blijkt dat Eddie onschuldig is, kunnen we het allemaal wel schudden. De vrouwen krijgen het te verduren omdat ze druk op ons hebben uitgeoefend. Wij krijgen het te verduren omdat we tot de arrestatie zijn overgegaan. De officier krijgt het te verduren omdat hij een zaak heeft aangespannen. De jongens van het transport krijgen het te verduren omdat ze ten aanzien van de bescherming van een van hun klanten onzorgvuldig te werk zijn gegaan. En jullie, bofkonten van de staat, zullen het te verduren krijgen omdat jullie je overal buiten hebben gehouden waardoor wij er een puinzooi van konden maken. Je ziet.'

  




  

    'Je bent een echte optimist, hè, Fitz?'

  




  

    'Dat kun je wel stellen. Wat een klotenzaak.' Er gleed een intens vermoeide uitdrukking over Fitz' gezicht. 'Wat een klotenzaak...'

  




  

    Griffin kon met hem meevoelen. Hij hield zijn mond om Fitz de gelegenheid te geven zijn emoties weer onder controle te krijgen, terwijl ze ondertussen doelloos door de straten van Federal Hill reden.

  




  

    'Dr. No,' zei Griffin ten slotte.

  




  

    'Dr. No?'

  




  

    'Achtenveertig verticaal. Die oude film van James Bond. Dr. No.'

  




  

    Fitz maakte een grommend geluid, betastte zijn borstzakje en gaf Griffin een pen aan.

  




  

    'Ik voel me vereerd,' verzekerde Griffin hem, waarna hij de letters in de vakjes schreef.

  




  

    'Je was bij het huis van Hayes,' zei Fitz. 'Gisteravond.'

  




  

    'Ja-'

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Een collega hoorde het nieuws op de scanner en heeft me getipt. Ik ging er vanuit dat een incident bij Jillian thuis op dezelfde dag als waarop Como was doodgeschoten geen goed nieuws kon zijn.'

  




  

    Fitz keek hem aan. 'Je noemt haar Jillian?'

  




  

    'Mmm. Ja.'

  




  

    'Voor zover ik weet is het bij jullie de gewoonte om iedereen die bij een zaak is betrokken bij de achternaam te noemen. Sterker nog, jullie spreken elkaar alleen maar bij de achternaam aan. Soms lijkt het net het leger bij jullie.'

  




  

    'En ik ben het zwarte schaap?'

  




  

    'Haal je vooral niets in je hoofd, Griffin. Deze zaak is al smerig genoeg.'

  




  

    'Ik wist niet dat je zo'n grote zwakke plek voor haar had, Fitz.'

  




  

    Fits gromde bij wijze van antwoord en klemde zijn handen strakker om het stuur. 'Ik heb wel eens betere dagen gehad.'

  




  

    'Volgens mij kunnen we het alletwee wel vergeten,' zei Griffin op luchtige toon. 'Heb je Jillian wel eens gevraagd hoe ze denkt over mannen die bij de politie zitten? Ze staat niet bepaald te trappelen om lid van de fanclub te worden. Voor zover ik kan beoordelen beschouwt ze ons als een stelletje incompetente idioten die voor een groot deel schuld hebben aan de dood van haar zus. En daardoor doet ze ook zo haar best om ons ter wille te zijn, en bij het onderzoek te helpen.'

  




  

    Fitz gromde, iets waar Griffin uit afleidde dat hij zijn collega niets nieuws vertelde.

  




  

    'Seriemisdaden zijn het ergste,' mompelde Fitz na een poosje. 'Hoe langer ze doorgaan... hoe meer slachtoffers er vallen... Ach ja, misschien mag ik al blij zijn met het feit dat ik mijn broek elke ochtend nog vind, want voor het overige vind ik niet veel.'

  




  

    'Je doet je best en gaat er hard tegenaan,' zei Griffin. 'Meer kun je als rechercheur niet doen.'

  




  

    Fitz gromde opnieuw. 'Dat incident bij Jillian thuis. Denk jij dat het een lugubere grap was? Een tiener met een spuitbus rode verf die een rotstreek uit wilde halen?'

  




  

    'Dat is een klus voor de jongens van East Greenwich.'

  




  

    'Hou op, Griffin, speel geen spelletjes met me. Niet na wat ik de afgelopen nacht voor de kiezen heb gekregen.'

  




  

    Griffin was even stil. 'Ik weet niet,' zei hij ten slotte, waarna hij zijn hand ophief om Fitz' snauw af te weren. 'Echt niet. De combinatie van spuitbus en graffiti is typisch voor een tiener. Maar het losdraaien van de peertjes van de beweginggevoelige lampen...'

  




  

    'Ja, dat zit mij ook niet lekker...'

  




  

    'Toen jij als kind huizen met eieren bekogelde, draaide je toen ook altijd eerst de lampen eruit?' Griffin haalde zijn schouders op. 'En hij kan ze er ook niet 's avonds uit hebben gedraaid, want bij het naderen ervan zouden ze zijn aangesprongen. Dat betekent dat hij het eerder, overdag dus, gedaan moet hebben, omdat het bij daglicht niemand opvalt wanneer de lampen geactiveerd worden.'

  




  

    'Voorbedachten rade.'

  




  

    'Dat lijkt me voor een kind wel erg veel planning vooraf.'

  




  

    'O, verdomme...'

  




  

    'Mijn beurt. Even alleen tussen jou en mij. Wat is jouw mening over gisteravond?'

  




  

    'Jezus, ik heb niet voldoende slaap gehad om na te kunnen denken.' Fitz wreef zijn beide handen over zijn gezicht en pakte, toen de auto naar de verkeerde kant van de straat reed, snel het stuur weer vast.

  




  

    'En dan zitten we nog met het DNA.'

  




  

    'Precies, en dat zit me helemaal niet lekker. Als we alleen maar te maken hadden gehad met iemand die toevallig op de bloedbank werkte en de slachtoffers daar had leren kennen, dan...'

  




  

    'Het is denkbaar dat jullie te snel zijn geweest met de arrestatie.'

  




  

    'Misschien.'

  




  

    'Maar het DNA klopte.'

  




  

    'En het klopte helemaal. Gisteren, na ons gesprekje, ben ik nog even teruggegaan. Om het rapport te lezen. Omdat de zaak zo in de publieke belangstelling stond hebben we het sperma niet alleen zoals gebruikelijk door ons eigen lab laten onderzoeken, maar ook door een volledig onafhankelijk lab in Virginia. Beide uitslagen kwamen overeen. Het bij Eddie Como afgenomen DNA stemt overeen met het DNA dat bij de vrouwen en op de lakens was aangetroffen. Dat betekent dat er een kans is van één op de drie miljard maal de totale wereldbevolking dat iemand anders de dader is geweest. En als je het mij vraagt, is dat behoorlijk eenduidig.'

  




  

    'Dat ben ik met je eens,' zei Griffin. 'Weten de vrouwen dit?'

  




  

    'D'Amato weet dit. Hij is degene die het DNA naar het onafhankelijke lab heeft gestuurd, en hij had er zijn hele betoog aan willen ophangen. Ik neem aan dat hij het er met hen over heeft gehad.'

  




  

    'En dat betekent dat ze er volledig van overtuigd moeten zijn geweest dat Como de dader was.'

  




  

    'Hé, alsof ik daar niet van overtuigd zou zijn.'

  




  

    'En dat betekent weer dat we opnieuw terug zijn bij een uitstekend motief voor het plegen van een moord.'

  




  

    Fitz blies zijn adem uit. 'Ik haat dit.'

  




  

    'Moet je mij vertellen.'

  




  

    'Waar zijn we hier eigenlijk mee bezig, verdomme? Door jou begin ik aan mijn eigen slachtoffers te twijfelen, en dankzij de pers ben ik aan mijn dader gaan twijfelen. Dit bevalt me niets, want zo hoort ons werk er niet uit te zien. Politiewerk is simpel - je vergaart bewijzen, stelt een theorie op, die onderbouw je en dan grijp je de verdachte in de kraag. En daarmee is de kous af. Eddie Como leeft. Jezus, het lijkt wel alsof we met bovennatuurlijke dingen bezig zijn.'

  




  

    'Het zit mij ook helemaal niet lekker.'

  




  

    'Volgens mij is het een medeplichtige,' zei Fitz opeens.

  




  

    'Eddie heeft uit de school geklapt?'

  




  

    'Ja. Dat ligt het meest voor de hand. Misschien heeft Tawnya wel gelijk en heeft ze Eddies duistere kant nooit leren kennen. Maar wij weten dat Eddie, die op die bewuste avond nog méér heeft gedaan dan de video naar Blockbuster terugbrengen, wel degelijk een duistere kant heeft. Stoute Eddie heeft er behoefte aan om op het randje van het gevaar te leven, om voortdurend te kijken hóe ver hij kan gaan. En misschien dat stoute Eddie ook de behoefte heeft om er achteraf over te praten. Met een stel andere stoute vriendjes van wier bestaan Twanya waarschijnlijk geen enkel vermoeden heeft.'

  




  

    'Eddie Como leidde een dubbelleven.'

  




  

    'Hij zou de eerste niet zijn, en het klopt.'

  




  

    Griffin knikte. 'Ja.'

  




  

    'En wat vind je hier van. Misschien is er onder die stoute vriendjes van Eddie wel één die het afgelopen jaar heeft zitten fantaseren over al die verhalen die hij van Eddie heeft gehoord. Misschien heeft hij ook wel een paar SM-blaadjes gekocht en zich in de zware porno verdiept. Maar twaalf maanden later is de kick die hij daarvan krijgt niet meer hetzelfde. Dan, op een dag, zet hij het nieuws aan en blijkt Eddie Como te zijn doodgeschoten. En op dat moment krijgt hij een idee. Hij zou precies hetzelfde kunnen doen. Hij kent Eddies verhalen uit zijn hoofd, dus, waarom ook niet? Hij kan zomaar in de huid van de Verkrachter van College Hill kruipen en niemand zal op het idee komen dat hij het is geweest. Alles in het onderzoek wijst op Eddie, en Eddie kan het niet ontkennen omdat hij dood is. Eddie kan zelfs niet zeggen dat hij het die-en-die heeft verteld, want - alweer - Eddie is dood. Het is de perfecte dekmantel.'

  




  

    Griffin keek hem strak aan. 'Waarom ga je niet nog even door, Fitz? Misschien heeft die ander een jaar over de verkrachtingen zitten fantaseren. Misschien denkt hij wel dat hij daar ook best zin in zou hebben. Misschien dat hij, in plaats van op een dag op het nieuws te moeten horen dat Eddie Como dood is, wel heeft besloten om voor zichzelf de perfecte dekmantel te creëren door Eddie dood te laten schieten.'

  




  

    'Verdomme!' Fitz sloeg op het stuur waardoor ze bijna tegen een straatlantaarn opreden. 'Natuurlijk! Waarom ben ik daar niet eerder op gekomen?'

  




  

    'Omdat het aan het absurde grenst,' zei Griffin zacht.

  




  

    'Dat kan me niet schelen.'

  




  

    'Dat weet ik. En dat brengt ons bij probleem nummer twee.'

  




  

    'En dat is?'

  




  

    'Tussen ons tweeën gezegd en gezwegen. Tussen jou en mij, twee ervaren rechercheurs. Voor jou móet Eddie Como de dader zijn.'

  




  

    'Kom op -'

  




  

    Griffin schudde zijn hoofd. 'Je hoeft mij niets te vertellen. Ik kén de situatie. De druk van bovenaf en de druk van de buitenwereld. De media zijn niet gek. Er komt een moment waarop we met een dader moeten komen.'

  




  

    'Denk je dat ik een fout heb gemaakt doordat ik mogelijk ben bezweken voor de roep om gerechtigheid van het grote publiek, en dat ik daardoor een belangrijk onderzoek heb verknald?'

  




  

    'Nee. Ik denk dat er een kans bestaat dat je, doordat je overhaaste conclusies hebt getrokken, de moordenaar van Sylvia Blaire hebt gemist.'

  




  

    Fitz zei niets, en beiden wisten dat dat gelijk stond aan een 'ja'. Als Eddie onschuldig was, en als de echte Verkrachter van College Hill nog vrij rondliep... dan had Fitz er een enorme puinhoop van gemaakt, en de vrouwen waarschijnlijk ook. In dat geval waren er niet alleen twee jonge vrouwen dood, maar had Eddie Como Jr. geen vader meer terwijl dat helemaal niet nodig was geweest, en iemand - waarschijnlijk een slachtoffer of een familielid - ertoe was aangezet om een zinloze moord te plegen. De prijs, het aantal slachtoffers, was onnodig hoog.

  




  

    En dat was een van de fundamentele problemen van een langdurig onderzoek. Op een gegeven moment móest een verdachte wel schuldig zijn, want intussen was een zaak zo ver gevorderd dat niemand zich nog een andere oplossing kon veroorloven.

  




  

    Fitz was eindelijk het blokje rond gereden en zag Griffins auto. Hij zette zijn auto ernaast en negeerde het nijdige getoeter van het achteropkomend verkeer.

  




  

    'Een op drie miljard maal de gehele wereldbevolking,' zei Fitz. 'Denk je dat maar eens in.'

  




  

    'Dat zal ik doen.'

  




  

    'Hé, Griffin, hoeveel geld ontbrak er op Jillians rekening?'

  




  

    Griffin aarzelde met zijn hand op het hendel van het portier. 'Twintigduizend.'

  




  

    'Voldoende om een moordenaar van te betalen.'

  




  

    'Waarschijnlijk.' Griffin aarzelde opnieuw. 'Fitz, ze is niet de enige. Dan Rosen zit tot over zijn oren in de schulden. Zes maanden geleden heeft hij voor honderdduizend een tweede hypotheek op zijn huis afgesloten. En vorige week heeft hij een van zijn aandelenrekeningen te gelde gemaakt. De jongens van de centen zijn nog bezig met uit te zoeken wat er met dat geld is gebeurd.'

  




  

    Fitz sloot zijn ogen. 'En alles ziet er steeds rooskleuriger uit.'

  




  

    'Van Pesaturo's rekeningen weten we nog niets,' zei Griffin, 'maar we weten natuurlijk allemaal dat die geen geld nodig hebben om een moordenaar te vinden.'

  




  

    'Ze hebben oom Vinnie.'

  




  

    'Dat bedoel ik.'

  




  

    'Jij denkt echt dat het een van hen is geweest?'

  




  

    'Volgens mij is dat het meest logische.'

  




  

    'Ja.' Fitz knikte, slaakte een diepe zucht en pakte het potje met Tums. 'Ik mag ze, weet je. Je weet dat je afstand moet bewaren, maar na het afgelopen jaar en alles wat ze hebben meegemaakt, en zoals ze zich er doorheen hebben geslagen... Het is een fijn stel. Ik ben er... trots op dat... dat ik met ze heb mogen werken.'

  




  

    'Zo lang je de zaak maar uitzoekt.'

  




  

    'Natuurlijk.' Fitz keek hem aan. Hij glimlachte, maar het was een bitter lachje. 'En nu zijn jullie erbij betrokken. De jongens van de State Police vergissen zich nooit, nee toch, Griff? Heel anders dan wij hardwerkende agenten van de gemeentepolitie die eigenlijk alleen maar worden opgeleid voor het behandelen van schietpartijen vanuit een rijdende auto en soortgelijke, makkelijk op te lossen incidenten. Er is bij jullie niet één rechercheur die zich tijdens een onderzoek vergist. En jullie zwichten ook nooit onder wat voor soort druk dan ook.'

  




  

    Griffins hand verkrampte zich rond het portierhendel. Hij voelde zijn kaakspieren werken. Zijn oren zoemden. Heel langzaam liet hij het hendel los. En heel langzaam haalde hij diep adem en telde tot tien.

  




  

    'Je hebt een zware nacht achter de rug,' zei Griffin kalm, toen hij eindelijk zo ver was dat hij zijn stem durfde te vertrouwen. 'Dus laat ik ons alletwee een plezier doen, en voorgeven dat ik dat niet heb gehoord.'

  




  

    Fitz bleef hem strak aankijken. Zijn pupillen waren klein en donker, en op zijn uitgezakte gezicht lag een koppige uitdrukking. Even dacht Griffin dat Fitz er tegenin zou gaan. Waarschijnlijk omdat hij een zware nacht had gehad aan de zijde van een jonge vrouw die nooit had mogen sterven. En nu werd hij bekritiseerd door de pers, door de State Police en, over pakweg een half uurtje, mogelijk ook nog eens door zijn baas. En dat soort frustratie kon een man goed nijdig maken. Zo nijdig dat het je uiteindelijk allemaal niets meer kon schelen. Je moest maar steeds denken aan die arme, jeugdige slachtoffers, aan al die jonge levens die gered hadden kunnen worden als je maar nét even iets sneller was geweest, en slimmer, en je meer je best had gedaan... En dan kwam er een moment waarop je behoefte om te vernielen sterker was dan je verlangen om gered te worden.

  




  

    Dan ging je naar huis en hield je je stervende jonge vrouw in je armen, je vrouw die zó verzwakt was door de kanker dat ze niet meer kon praten, en alleen nog maar met haar ogen kon knipperen. Dan kwam je thuis, waar je niets dan leegte wachtte, en zag je de beelden van al die vermiste kinderen voor je ogen dansen.

  




  

    'Ga naar huis en ga een paar uur slapen,' zei Griffin.

  




  

    'Krijg de kolere, Griffin. Weet je, ik mag dan wel niet meer zo jong zijn als jij. Ik mag dan wel niet meer in staat zijn om ik weet niet hoeveel opdrukoefeningen te doen, of hoe je je vrije tijd dan ook in mag vullen. Maar je moet me niet onderschatten. Ik ben oud. Ik ben bitter. Ik ben dik. Ik ben kaal. En dat maakt me latent gewelddadig, op een manier waar je nog niet het flauwste vermoeden van hebt. Dus kom bij mij niet aan met opmerkingen over wat ik wel en niet moet doen. O, en dan nog iets. Ik weet waar Jillian haar geld aan heeft uitgegeven.'

  




  

    'Fitz-'

  




  

    'Bel pastoor Rondell van de kerk van Cranston. Zeg maar dat je zijn naam van Jillian hebt.'

  




  

    'De kerk van Cranston?' Griffin fronste zijn voorhoofd, en toen knipperde hij met zijn ogen. 'Dat bestaat niet.'

  




  

    'Ja, dat bestaat wél. Ik kén deze vrouwen, Griffin. Ik kén ze. En nou wil ik dat je mijn auto uit gaat.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. Stapte uit. 'Weet je, Fitz, dit soort gemengde onderzoeken zijn echt uitermate bevorderlijk voor de onderlinge relatie tussen de beide korpsen.'

  




  

    'Laat ik nu net hetzelfde hebben gedacht.'

  




  

    Fitz ging er met een flinke dos gas vandoor. Griffin ging op weg naar Cranston.

  




  

    Hoofdstuk 23

  




  

    Jillian

  




  

    De golven kwamen het strand op gerold, ritmisch, en met schuimende koppen, om zich vervolgens terug te trekken naar de duistere diepten van de oceaan. Het was eb, en strandlopers, op zoek naar voedsel, bewogen zich haastig over het vrijgekomen zand. In deze tijd van het jaar - begin mei - waren er nog maar weinig mensen op het strand. Een volgende donkergroene golf spoelde aan, en de kleine witte vogels vlogen op.

  




  

    Hoewel Jillian de auto had horen stoppen, bleef ze naar het water staan kijken. Ze hoorde de motor afslaan, en het portier openen en sluiten. Voetstappen in het zand. De gedachte deed haar denken aan een religieus gedicht dat ze als kind had gelezen. Ze glimlachte, en de pijn sneed haar door het hart.

  




  

    Ze had altijd moeite gehad met het geloof. Op de een of andere manier had ze er nooit iets mee kunnen beginnen. Misschien kwam het wel doordat ze als kind te veel nachten alleen was geweest. Of door al die beloften waar haar moeder zich niet aan had gehouden. Uiteindelijk was ze gaan beseffen dat zijzelf de enige was op wie ze echt kon vertrouwen. Dat nam niet weg dat ze altijd met het geloof was blijven flirten, dat ze er met vrienden over sprak en dat ze met Kerstmis wel eens naar de kerk ging. Ze vond het fijn om naar het zingen van het koor te luisteren. Tijdens de eindeloze grauwe winterdagen ging ze graag naar een kathedraal om zich te laten troosten door de honderden gelovigen die zich hadden verzameld voor het bijwonen van de mis.

  




  

    Toen Trisha op de middelbare school zat, had ze zich aangesloten bij de Evangelische kerk. Ze had zich er heel bewust mee bezig gehouden. Het verdiepte geloof paste bij haar zonnige kijk op het leven. Liefdadigheidswerk leek het logische gevolg van haar sprankelende karakter. Jillian had een aantal diensten samen met haar bijgewoond, en zelfs zij was getroffen geweest door de manier waarop haar zusje tijdens het gebed had gestraald. Trisha putte kracht uit haar geloof, en het leek wel alsof het haar groter en nóg meer Trisha had gemaakt dan ze al was.

  




  

    Tot op de avond waarop ze God echt nodig had gehad... of Jillian... of desnoods een grote, sterke agent die zijn werk serieus nam.

  




  

    Als God echt bestond en Hij het niet nodig had gevonden om Trish te redden, was het dan terecht dat Jillian zich zo verschrikkelijk schuldig voelde? Of misschien bestond God wel, en had Hij Jillian als Zijn instrument willen gebruiken. In dat geval was Jillian niet alleen haar zus, maar ook Hem tekort geschoten. Zo veel gedachten om zichzelf in de loop van de nacht mee te kwellen. Of nu, op deze stralende voorjaarsdag in mei, terwijl ze in het zonnetje naar de branding stond te kijken.

  




  

    O God, Sylvia Blaire. Dat arme, arme kind. Wat hadden ze gedaan?

  




  

    'Jillian.'

  




  

    Ze draaide zich niet om. Ze wist ook zo wel wie het was. 'Heb je je duimschroeven meegenomen?'

  




  

    'Die hebben we altijd bij ons. Dat is algemeen voorschrift. Maar als keurige katholieke jongen zou ik het niet om mijn hoofd halen om ze op een priester te gebruiken.'

  




  

    Ze verstijfde en draaide zich ten slotte opzij. Brigadier Griffin stond voor de reling van het terras op het strand. Zijn wangen waren ongeschoren, zijn kaaklijn strak en rechthoekig en zijn ogen stralend helder. Hoewel hij zeker drie meter van haar af stond, kon ze zijn uitstraling duidelijk voelen. Zijn brede schouders, en zijn gespierde armen en borst. Hij had het standaarduiterlijk van de politieman, dacht ze. Het leek wel alsof ze bij de State Police een gietvorm hadden waarin de ene na de andere knappe en viriele agent werd gebakken. Ze hield niet eens van spierballen. Ze was ervan overtuigd dat mannen met spieren geen hersens hadden - hoe meer spieren, hoe minder hersens.

  




  

    'Waarom heb je het me niet gewoon verteld?' vroeg hij zacht maar nadrukkelijk.

  




  

    'Waarom zou ik? Ik had toch al gezegd dat het geld niets te maken had met Eddies dood. Als je daar al aan twijfelde, waarom zou je een nog grotere fabel wél hebben geloofd?

  




  

    'Het is geen fabel.'

  




  

    Ze haalde haar schouders op. 'Nou goed, een sprookje dan. Ik heb het geld in contanten aan pastoor Rondell gegeven zonder er een ontvangstbewijs voor te vragen. Ik heb me ervan verzekerd dat er geen getuigen van waren, en mijn belangrijkste voorwaarde was dat hij de identiteit van de gulle gever te allen tijden geheim zou houden. Ik kan op geen enkele manier aantonen wat ik met het geld heb gedaan.'

  




  

    'Het woord van een priester is voor mij voldoende.'

  




  

    'Dat kan zijn, maar hij had het je niet mogen vertellen.'

  




  

    Griffin glimlachte. 'Ik moet bekennen dat ik hem een beetje beduveld heb.'

  




  

    'Je hebt een priester beduveld?'

  




  

    'Het was voor een goed doel. Om de onschuld van een vrouw te bewijzen.'

  




  

    Jillian snoof. 'Laten we het zakelijk houden.'

  




  

    'Maar als ik heel eerlijk ben, moet ik erbij zeggen dat niet alle eer mij toekomt. Het was Fitz die me zei dat ik maar eens met pastoor Rondell moest gaan praten. En dat heb ik dus gedaan. Ik zei dat ik graag van hém wilde horen dat jij geld had geschonken als bijdrage in het levensonderhoud van Eddie Como's zoon. Hij begon onmiddellijk te vertellen over hóe enorm gul je was geweest met je schenking van twintigduizend dollar. Het heeft er dus alle schijn van dat Eddie Jr. een beschermengel heeft.'

  




  

    'Het is niet zijn schuld wat zijn vader heeft gedaan. Hij was nog niet eens geboren.'

  




  

    'Weet Tawnya het?'

  




  

    'Niemand weet het.'

  




  

    'Zelfs de Survivors Club niet?'

  




  

    'Nee, zelfs de Survivors Club niet.'

  




  

    'Waarom, Jillian?'

  




  

    'Ik weet niet,' antwoordde ze eerlijk. 'Ik dacht... Trish leeft niet meer. Carol zweefde op het randje van instorten. Meg was haar verleden kwijt. En ik... nou, ik kamp met mijn eigen problemen. Toen Eddie vorig jaar eindelijk was opgepakt, verwachtte ik dat ik me een heel stuk beter zou voelen. Voldaan en gewroken. Maar dat gebeurde niet. Omdat ik er Trish niet mee terug heb gekregen, omdat het nog steeds niet goed ging met Carol, en Meg haar geheugen er niet door terug heeft gekregen. En dan worden we ook nog eens geconfronteerd met foto's van Eddies zwangere vriendin. Nóg een slachtoffer, is het enige dat ik kan denken. Een kind dat zonder vader moet opgroeien. Nóg een verwoest leven. Ik kon het niet verdragen.' Ze schudde haar hoofd. 'Ik moest... Ik wilde dat al deze ellende en pijn ten minste tot één positief ding zou leiden. Dat er ten minste één iemand zou zijn die aan Eddies fouten zou kunnen ontsnappen. En de hemel weet dat dat voor óns niet is weggelegd.'

  




  

    'En dus geef je geld voor de opvoeding van Eddies zoon.'

  




  

    Ze haalde haar schouders op. 'Ik heb rechercheur Fitzpatrick gevraagd naar de naam van iemand die een nauwe band met de Como's had, en hij bracht me in contact met pastoor Rondell die zich vervolgens over de kwestie ontfermd heeft.'

  




  

    'Maar je hield het geheim.'

  




  

    'Ik wist niet of Tawnya het geld wel zou willen aannemen als ze wist van wie het afkomstig was.'

  




  

    'En waarom heb je er niets van aan Meg en Carol verteld?'

  




  

    'Ik was bang dat ze het geen goed idee zouden vinden. En daarbij, het gaat hen niet echt iets aan, wel? Het is mijn geld en mijn beslissing.'

  




  

    Griffin glimlachte. 'Ik vind het echt iets voor jou. Je bent een teamspeler zolang het in je straatje van pas komt, maar het moment waarop het je niet uitkomt ga je weer je eigen gang.'

  




  

    Ze keek hem alleen maar aan. 'Hoe wist je dat ik hier was?'

  




  

    'Omdat ik nu eenmaal een briljante rechercheur ben.'

  




  

    Ze snoof. Hij hield zijn hand op. 'Dat ik jou hier heb gevonden is mijn grootste prestatie van vandaag. Nou ja, afgezien dan van het ontdekken van wat er met je geld is gebeurd, maar dat heb ik eigenlijk aan Fitz te danken. Maar na mijn gesprekje met de priester wilde ik het ook graag van jou zelf horen. En omdat ik niet helemaal achterlijk ben, begreep ik dat je niet écht zin zou hebben om mijn telefoontje aan te nemen. De enige oplossing was je een persoonlijk bezoekje te brengen. De vraag was alleen waar ik je zou kunnen vinden. Als ik Jillian Hayes was, vroeg ik me af, waar zou ik me dan op zo'n dag als vandaag voor de pers verschuilen? Het leek me niet waarschijnlijk dat je naar je werk was, want je zou niet willen dat je kantoor door de media belaagd werd. En om dezelfde reden zou je ook niet naar huis willen gaan, want dat zou je je moeder niet aan willen doen. Ik moet bekennen dat ik er met mijn eerste conclusie naast zat - ik dacht dat je naar het graf van je zus was gegaan. Overigens bleek dat daar al drie journalisten op je stonden te wachten.'

  




  

    Jillian keek hem verbaasd aan. 'Ik was daar als eerste naar toe gegaan, maar toen ik die verslaggevers zag, ben ik meteen weer weg gegaan.'

  




  

    'Precies.' Hij knikte. 'En toen bedacht ik dat je, als rasechte inwoner van Rhode Island, een huis aan het strand moest hebben. Ik heb uitgezocht of er in Narragansett een huis op je naam stond. Niet dus. Vervolgens probeerde ik het met de naam van je moeder. En de rest is, zoals ze dat zo mooi zeggen, geschiedenis.'

  




  

    'Inderdaad, briljant recherchewerk. En wie is de moordenaar van Sylvia Blaire?'

  




  

    Griffin trok een gezicht. 'Eén nul.'

  




  

    'Dat was niet wreed bedoeld. Nog niet, tenminste.' .

  




  

    'Begin je aan Eddies schuld te twijfelen, Jillian?'

  




  

    'Ik weet het niet.'

  




  

    'Ja, dus. Mag ik?' Hij wees op de drie treden die van het strand naar het terras voerden. Ze aarzelde. Knikken zou gelijk staan aan een uitnodiging. Hij zou gaan zitten en daarmee deel gaan uitmaken van haar laatste schuilplaats, en ze had al zo weinig privacy over. Misschien zou hij zelfs vlak naast haar komen zitten. Misschien zou ze de warmte van zijn lichaam weer voelen en opnieuw naar die armen van hem moeten kijken.

  




  

    Gisteravond, toen haar benen haar gewicht niet langer hadden willen dragen... Toen hij haar in zijn armen had opgevangen en haar voor de nieuwsgierige blikken van haar buren had behoed... Ze kon zich zijn warmte nog precies herinneren. En het gevoel van zijn arm die haar zo moeiteloos ondersteund had. Zijn strakke blik in afwachting van het moment waarop ze zichzelf weer in de hand zou hebben.

  




  

    En ze kon het niet uitstaan van zichzelf dat ze dit soort dingen dacht.

  




  

    Jillian liep zo ver mogelijk bij het trapje vandaan. Ze was nog steeds in haar donkerblauwe mantelpak, en haar hoge hakken waren niet het aangewezen schoeisel om mee over de plankenvloer te lopen. Ze ging zitten op de ingebouwde houten bank, en toen pas knikte ze.

  




  

    'Mooi is het hier,' merkte brigadier Griffin op, terwijl hij het terras op kwam. 'Prachtig uitzicht.'

  




  

    'Mijn moeder heeft het huis twintig jaar geleden gekocht, voordat Narragansett... nou ja voordat het Narragansett werd.' Ze maakte een gebaar dat de kasten van huizen omvatte die aan weerszijden waren neergezet. Geen strandhuizen, maar strandkastélen.

  




  

    'En jullie hebben nooit over uitbreiden gedacht?'

  




  

    'Uitbouwen betekent minder strand, en een verdieping erop betekent dat de mensen achter ons hun uitzicht kwijt zouden zijn. En wat zouden we ermee opschieten? Een grotere keuken? Een ruimere slaapkamer? Mijn moeder heeft dit huis niet gekocht voor de keuken of de slaapkamer. Ze heeft het gekocht voor het strand en het uitzicht op zee.'

  




  

    'Ik moet zeggen dat je een opvallend praktische kijk op de dingen hebt.'

  




  

    'Vergeet niet dat ik met een nachtclubzangeres ben opgegroeid. Niets is zo goed voor het aankweken van een praktische houding als het slijten van je kinderjaren binnen het New Yorkse clubcircuit.'

  




  

    'Elke nacht een ander hotel?'

  




  

    'Zo ongeveer.' Ze hield haar hoofd schuin. 'En jij?'

  




  

    'Ik heb mijn hele leven hier, in Rhode Island gewoond. Ik ben van betrouwbare Ierse afkomst. Mijn moeder maakt de voortreffelijkste cornedbeef met kool, en mijn vader drinkt iedereen onder tafel. En je hebt pas geleefd wanneer je een van onze familiebijeenkomsten hebt meegemaakt.'

  




  

    'Grote familie?'

  




  

    'Drie broers. Twee van ons zitten bij de State Police. Voor zover ik weet zitten we al bij de politie zolang die bestaat. En eigenlijk is dat ook het meest voor de hand liggende beroep voor een Ier. Niemand werkt zichzelf zo goed in de nesten als een Ier. En dat betekent dat niemand beter in staat is zich in het brein van een misdadiger in te leven dan wij.' Hij grijnsde.

  




  

    Jillian voelde iets bewegen in haar borst. Ze greep de rand van de houten bank wat steviger vast en keek weg.

  




  

    'Jillian, je zei dat jij en Carol bij de stemidentificatie uiteindelijk twee mannen overhielden. Wat was er zo bijzonder aan die twee?'

  




  

    'Ik begrijp de vraag niet.'

  




  

    'Waarom uitgerekend die twee mannen? Waarom hebben jullie die twee uitgekozen?'

  




  

    'Ze klonken... hun stemmen leken op elkaar.'

  




  

    Griffin boog zich naar voren en zette zijn ellebogen op zijn knieën.

  




  

    Jillian hield haar hoofd schuin. Nu meende ze de vraag te begrijpen. Dus ze sloot haar ogen, hief haar gezicht op naar de warmte van de zon en keerde terug naar dat duistere, benauwde kamertje waar ze samen met een advocaat en rechercheur Fitzpatrick had gestaan, en verschrikkelijk had opgezien tegen het opnieuw moeten luisteren naar die stem. Twee stemmen. Twee volle, diepe stemmen die vreemd monotoon klonken bij het opzeggen van het verplichte zinnetje: 'Ik ga je neuken, en goed ook.'

  




  

    'Het waren zachte, diepe stemmen.' 'Goed.'

  




  

    'Ze... Accent.' Ze deed haar ogen open. 'Het was de manier waarop ze 'neuken' zeiden. Met het accent van Rhode Island.'

  




  

    'Van Rhode Island? Van Cranston?' vroeg Griffin zacht.

  




  

    Ze knikte. 'Ja. Ze hadden het accent van Cranston.'

  




  

    'Como komt uit Cranston.'

  




  

    'Dus dat klopte,' zei ze voldaan.

  




  

    'Jillian, er komen duizenden mannen uit Cranston. En de meesten van hen hebben een verschrikkelijk accent. Maar daar kun je iemand niet om arresteren.'

  




  

    'Maar... Maar er was het bewijs van het DNA.'

  




  

    'Ja,' zei Griffin. 'Dat klopt. Wat heeft D'Amato je over het DNA verteld?'

  




  

    Ze haalde haar schouders op. 'Dat het voor honderd procent doorslaggevend was. Dat ze het naar een laboratorium in Virginia hadden gestuurd en dat had bevestigd dat het sperma dat bij de slachtoffers was gevonden overeenstemde met het sperma van Eddie Como. Honderd procent betekent een kans van één op drie miljard maal de totale wereldbevolking. Kennelijk komt zo'n percentage maar zelden voor. Hij was opgewonden.'

  




  

    'Heeft hij dat aan jullie drieën verteld?'

  




  

    Jillian hief haar kin op. 'Ja.'

  




  

    'En op grond daarvan waren jullie alledrie - de Survivors Club - ervan overtuigd dat Eddie Como de Verkrachter van College Hill was?'

  




  

    'Op grond daarvan waren D'Amato en rechercheur Fitzpatrick ervan overtuigd dat Eddie de Verkrachter van College Hill was. En als er een proces was geweest, zou de jury er óók van overtuigd zijn geweest dat Eddie de Verkrachter van College Hill was.'

  




  

    'En dat joch van Blockbuster?'

  




  

    'Wat is er met hem? Carol heeft altijd gezegd dat ze niet precies weet hoe laat ze is overvallen. Je zult het haar moeten vergeven dat ze niet op het idee is gekomen om op de wekker te kijken toen ze op brute wijze verkracht werd.'

  




  

    'Jillian...' Griffin aarzelde. Hij drukte zijn vingertoppen tegen elkaar. Hij had lange, slanke vingers. Met eeltplekken. Ze vermoedde dat hij met gewichten werkte. Zijn knokkels waren ook ruw, getekend door oude littekens en nieuwe schaafwonden. Boksen, realiseerde ze zich opeens. Hij had de handen van een bokser. Sterk. Betrouwbaar. Gewelddadig. 'Jillian, hebben ze bij je zus ook zaad weggehaald?' Ze liet haar blik zakken. Ze moest slikken om haar droge mond te bevochtigen. 'Ja.'

  




  

    'Dus dan had hij... voor je kwam...'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Stakker.'

  




  

    'Ik was laat,' zei ze, uit zichzelf. 'Ik had een uur eerder zullen komen, maar ik was opgehouden op kantoor... iets onbenulligs. En toen was het spitsuur en heb ik lange tijd naar een parkeerplaats moeten zoeken. Dus terwijl ik op zoek naar een parkeerplaats door de buurt reed, werd mijn zusje... Ik was laat.'

  




  

    Griffin zei niets, maar Jillian had ook niet echt een reactie van hem verwacht. Wat viel er ook op te zeggen? Zij was laat en haar zusje was verkracht. Ze kon geen parkeerplaats vinden, en haar zusje overleed. Te laat zijn zou niets uit moeten maken. Het niet kunnen vinden van een parkeerplaats zou niemand zijn leven moeten kosten. Maar soms, om redenen waar niemand een verklaring voor had, gebeurde dat wel.

  




  

    Welke domme fout had Sylvia Blaire de afgelopen avond gemaakt? Was ze later naar huis gegaan dan ze van plan was geweest? Had ze niet goed naar de struiken voor haar huis gekeken? Of misschien was het wel een fout die ze eerder had gemaakt door verliefd te worden op de verkeerde man, of het uit te maken met de verkeerde man. Het moest iets zijn geweest dat op het moment zelf volkomen onbeduidend had geleken.

  




  

    En dat bracht haar bij de vraag welke fout de Survivors Club had gemaakt zonder dat het hun bedoeling was geweest. Hadden ze de politie echt te veel onder druk gezet? Waren ze te snel van Eddies schuld overtuigd geweest? Ze wist het werkelijk niet, en de twijfel vrat aan haar. Trish was al erg genoeg. Ze geloofde niet dat haar geweten nóg meer bloed zou kunnen verdragen.

  




  

    'Heb je de man niet gezien?' vroeg Griffin na een poosje.

  




  

    Jillian sloot haar ogen. 'Nee,' antwoordde ze op vermoeide toon. 'Dat heb ik ook tegen Fitz gezegd, en tegen D'Amato... Ik heb die avond niets gezien. Mijn zusje woonde in het souterrain, er brandde geen licht... En hij heeft me van achteren besprongen.'

  




  

    'Maar je kon je zijn stem wel herinneren?'

  




  

    'Ja-'

  




  

    'En je hebt met hem gevochten?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Wat voelde je? Heb je zijn handen beetgepakt?'

  




  

    'Ik heb geprobeerd ze van mijn keel te trekken,' zei ze op effen toon.

  




  

    'Waren ze bedekt met iets?'

  




  

    'Ja. Ze voelden rubberachtig, alsof hij huishoudhandschoenen droeg, en daardoor moest ik meteen aan Trish denken... en maakte ik me zorgen.'

  




  

    'En zijn gezicht? Heb je geprobeerd zijn gezicht te krabben? Had hij misschien een snor? Of een baard?'

  




  

    Ze dacht over zijn vraag na. 'Nee. Ik kan me niet herinneren dat ik zijn gezicht heb gevoeld. Maar hij lachte. Hij sprak. Hij klonk niet alsof hij een masker op had, of zo.'

  




  

    'Heb je hem geslagen?'

  




  

    'Ik, eh, heb hem in zijn kruis geraakt. Gestompt. Ik had mijn handen gevouwen en heb hem keihard gestompt. Zoals ze je dat op zelfverdediging leren.'

  




  

    'Was hij aangekleed?'

  




  

    'Ja, hij had kleren aan. En schoenen. Ik denk dat hij al zover was dat hij zich had aangekleed.'

  




  

    'Wat had hij aan? Je zegt dat je hem tussen zijn benen hebt gestompt. Wat voor stof heb je gevoeld?'

  




  

    'Katoen,' antwoordde ze zonder nadenken. 'Het was een zachte stof. Katoen, geen spijkerstof. Dunne katoen. Een wijde broek.'

  




  

    'En hoger?'

  




  

    'Ik heb zijn ribben geraakt... Ook zachte stof. Katoenachtig. Een overhemd, denk ik.' Ze knikte, en knikte nog eens. 'Dat lijkt ook logisch, niet? Voor wat de buurt betreft. Hij moet er bij het weggaan zodanig netjes uit hebben gezien dat hij niet opviel. Een student in een bandplooibroek met overhemd.'

  




  

    'Het soort kleren waar Eddie Como bij voorkeur in liep?'

  




  

    'Precies.' Ze knikte heftig.

  




  

    Hij knikte ook, maar op een meer bedachtzame manier. Het volgende moment ging hij verzitten en keek uit over het water. De zon stond hoog aan de hemel. Er waren geen mensen op het strand en het geluid van de branding zorgde voor een vredige stemming. Ze waren alleen met de naar voedsel zoekende strandlopers.

  




  

    'Het moet heerlijk zijn om hier in het weekend te zijn en bij te komen van een drukke week op je kantoor,' zei hij opeens.

  




  

    'Ja, ik vind van wel.'

  




  

    'Komt je moeder ook nog?'

  




  

    'Ze geniet ervan om op het terras te zitten. Het is een fijn uitstapje voor haar en Toppi, zodra het weer wat warmer is.'

  




  

    Hij keek haar van terzijde aan. 'En Trisha?'

  




  

    Ze hield haar stem neutraal. 'Zijn vond het hier ook fijn.'

  




  

    'Vertel me over haar, Jillian. Vertel me iets over haar, iets over haar en dit huis.'

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Omdat herinneringen goed zijn. Zelfs wanneer ze je verdriet doen.'

  




  

    Ze zweeg een poosje, maar dat was vooral omdat haar niets te binnen wilde schieten. En daar schrok ze een beetje van. Het was nog maar een jaar. Vierentwintig mei van afgelopen jaar. Zo snel kon Trisha's herinnering toch niet vervaagd zijn? Maar toen kalmeerde haar ademhaling en het ritme van het slaan van haar hart. Ze keek uit over de traag golvende zee, en uiteindelijk bleek het toch niet zo moeilijk.

  




  

    'Trisha was ondeugend, en ontzettend levendig. Ze kon als een uit zijn krachten gegroeide jonge hond door de golven rennen, en zich dan in het zand rollen tot ze helemaal onder zat. En dan kwam ze naar mij of mam, en dreigde ze ons te omhelzen.'

  




  

    'En wat deed je dan?'

  




  

    Ze glimlachte. 'Nou, haar boos aankijken, natuurlijk. Trisha had je altijd meteen door. Ik hou niet van water en zand. Als ik het strand op ga, dan is dat met een heel grote handdoek, een grote parasol en een goed boek. Daarom vond ze het ook zo leuk om mij te plagen.'

  




  

    Ten slotte keek ze hem aan. 'Vertel me over je vrouw,' zei ze toen. 'Als herinneringen zo goed zijn, zelfs wanneer ze verdriet doen, vertel me dan over haar.'

  




  

    'Ze heette Cindy, ze was beeldschoon en ik hield van haar.'

  




  

    'Hoe hebben jullie elkaar leren kennen?'

  




  

    'Tijdens het wandelen in de White Mountains. We waren alletwee lid van de Appalachian Mountain Club. Zij was zevenentwintig. Ik was dertig. Bij het bestijgen van Mount Washington was ze het eerste boven, maar bij de afdaling heb ik het van haar gewonnen.'

  




  

    'Wat deed ze?'

  




  

    'Ze was elektrotechnisch ingenieur.'

  




  

    'Echt?' Jillian keek hem verbaasd aan. Op de een of andere manier had ze zich zijn overleden vrouw voorgesteld als iemand... met minder hersens, vermoedde ze. Mogelijk als een knap blondje dat helemaal bij Griffins knappe, donkere uiterlijk paste.

  




  

    'Ze werkte voor een bedrijf in Wakefield,' ging Griffin verder. 'En daarnaast hield ze ervan om te knutselen. Vlak voordat ze ziek werd had ze een nieuw soort ECG ontworpen, waarvoor ze een patent had aangevraagd en gekregen. Ik heb het certificaat nog aan de muur hangen.'

  




  

    'Was ze erg goed?'

  




  

    'Cindy heeft de rechten voor haar uitvinding verkocht en daar drie miljoen dollar voor gekregen,' antwoordde Griffin op zakelijke toon. 'Ze was erg goed.'

  




  

    Jillian staarde hem aan. Ze wist werkelijk niet wat ze daarop moest zeggen. 'Dan... dan hoef je niet meer te werken.'

  




  

    'Dat hoor je mij niet zeggen.'

  




  

    'Maar drie miljoen dollar...'

  




  

    'Er zijn een heleboel redenen waarom een mens wil werken. Jij hebt geld, Jillian, en je werkt.'

  




  

    'Mijn moeder heeft geld. Dat is anders. Ik wil mijn eigen geld hebben.'

  




  

    Griffin keek haar glimlachend aan. 'En mijn vróuw verdiende geld,' zei hij zacht. 'Misschien geldt dat ook voor mij, dat ik mijn éigen geld wil hebben. En daarbij...' de klank van zijn stem veranderde, '... ik heb alles weggegeven.'

  




  

    'Je hebt alles weggegeven?' herhaalde Jillian verbaasd.

  




  

    'Ja, kort na de Big Boom. Toen ik die pedofiel te lijf was gegaan waren er al een paar mensen die dachten dat ik mijn verstand had verloren, maar nadat ik al dat geld had weggegeven was echt iedereen ervan overtuigd dat ik ze niet meer allemaal op een rijtje had.'

  




  

    'Je hebt alles weggegeven.' Ze had de gedachte nog steeds niet helemaal verwerkt. Het feit dat een rechercheur van politie die per jaar pakweg vijftigduizend dollar verdiende, drie miljoen had weggegeven. Nou oké dan, anderhalf miljoen na aftrek van de belasting.

  




  

    Griffin zat haar op te nemen. Het verbaasde haar dat hij haar dit had verteld. Maar aan de andere kant ook weer niet. Hij had de afgelopen avond niet naar haar huis hoeven komen. Hij had niet echt hier hoeven komen om van haar persoonlijk te horen dat ze dat geld aan pastoor Rondell had gegeven. Maar hij bleef komen en zij bleef praten. Waarschijnlijk hadden ze ze alletwee niet helemaal op een rijtje.

  




  

    'In het begin, toen Cindy dat contract ondertekend had,' zei Griffin, 'waren we er alletwee diep van onder de indruk. Ze had vijf jaar aan die vinding gewerkt en toen opeens bleek het ding niet alleen te functioneren, maar verkocht ze het ook nog eens voor meer geld dan waarvan we ooit hadden durven dromen. Het was onvoorstelbaar.

  




  

    Een wonder. We waren opgetogen. Maar toen werd ze ziek. Het ene moment was ze mijn stralende, gelukkige vrouw, en het volgende was ze de diagnose van een dokter. Kanker in de alvleesklier, in een vergevorderd stadium. Ze gaven haar acht maanden. Uiteindelijk heeft ze er maar zes gehaald.'

  




  

    'Wat verschrikkelijk.'

  




  

    'Toen Cindy dat geld had gekregen was ik er blij mee.' Hij haalde zijn schouders op. 'Jezus, drie miljoen dollar, wie is daar niet blij mee? Ze begon bij Nordstrom te kopen en we dachten over een nieuw huis, en misschien ook een boot. Het was heel vreemd allemaal - een beetje surrealistisch. We waren net twee kleine kinderen die niet konden geloven dat iemand ons al die poen had gegeven. Maar toen werd ze ziek, en korte tijd later was ze dood. En dat geld... Het werd een blok aan mijn been. Het voelde alsof ik onbewust een pact met de duivel had gesloten. Een vermogen in ruil voor mijn vrouw.'

  




  

    'Je voelde je schuldig,' zei Jillian zacht.

  




  

    'Ja. Dat heb je met ons katholieke jongens. En het was waarschijnlijk nog jammer ook. Cindy was helemaal niet zo. Tot aan het bittere einde dacht ze aan mij, en aan hoe ze me het beste op haar dood kon voorbereiden.' Griffin glimlachte opnieuw - een bitterzoet lachje dit keer. 'Zij was degene die bezig was om dood te gaan, maar ze begreep dat ik een zwaardere last te torsen had.'

  




  

    'Jij moest verder na haar dood.'

  




  

    'Ik zou zó met haar geruild hebben,' zei Griffin zacht. 'Ik zou met liefde in dat ziekenhuisbed zijn gekropen en de pijn, het verschrompelen en het lijden van haar hebben overgenomen. Ik zou... ik zou alles voor haar hebben gedaan. Maar we kunnen nu eenmaal niet kiezen wie er sterft en wie blijft leven.'

  




  

    Jillian knikte zwijgend. Ze begreep wat hij bedoelde. Ze zou haar leven voor dat van Trish hebben gegeven.

  




  

    'Moet je ons toch eens zien,' zei ze na een poosje. 'Ik voelde mij schuldig en heb mijn geld aan de zoon van een vermoedelijke verkrachter gegeven. En aan wie heb jij jouw geld gegeven?'

  




  

    'Aan het kankerfonds.'

  




  

    'O, natuurlijk.'

  




  

    Hij schonk haar opnieuw een glimlach. 'O, natuurlijk.'

  




  

    'Hoe lang is Cindy al dood?'

  




  

    'Twee jaar.'

  




  

    'Mis je haar nog steeds?' vroeg ze zacht.

  




  

    'Voortdurend.'

  




  

    'Ik heb ook moeite met het vergeten van Trish.'

  




  

    'Het is normaal dat het pijn doet.'

  




  

    'Ze was niet alleen maar mijn zusje. Ze was mijn kind. Ik werd geacht haar te beschermen.'

  




  

    'Wat dacht je van mij? Ik ben sterk, heb een enorm uithoudingsvermogen, ben scherpschutter en heb een feilloze neus voor het opsporen van misdadigers. Maar ik heb mijn vrouw niet kunnen redden, Ik héb mijn vrouw niet gered.'

  




  

    'Kanker is niet te verslaan.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Eddie Como is ook een vorm van kanker.'

  




  

    'Ik heb hem niet tegen kunnen houden. Ik was laat, veel te laat. En toen ik bij Trish naar binnen was gegaan, zag ik haar op het bed. Op datzelfde moment wist ik het... Ik wist wat er was gebeurd en wat hij had gedaan, maar toen stortte hij zich op mij. Hij sloeg me tegen de vloer, en ik deed wat ik kon. Ik heb echt gedaan wat ik kon. Als ik me maar uit zijn greep kon worstelen, dacht ik, dan zou ik de autosleutels kunnen pakken en hem zijn ogen uitsteken. Ik ben intelligent, ik heb een uitstekende opleiding gehad en ik heb mijn eigen bedrijf. Maar wat heb ik aan al die dingen als ik hem niet van me af kan schudden? Wat heb ik eraan als ik mijn zusje niet kan helpen?'

  




  

    Griffin schoof naar haar toe. Zijn ogen waren donker, diep donkerblauw. Ze meende in de diepten ervan te kunnen verdrinken, maar ze wisten natuurlijk alletwee dat dat niet zou gebeuren. En toen vroeg ze zich af of hij haar opnieuw zou aanraken, en ze wist niet of dat het beste zou zijn wat haar ooit was overkomen, of het ergste.

  




  

    'Jillian,' zei hij zacht, 'je zusje houdt van je.'

  




  

    Dat was het moment waarop Jillian haar handen voor haar ogen sloeg. En hij raakte haar nog steeds niet aan. Want hij was nog steeds een rechercheur van politie en zij was nog steeds een moordverdachte, en haar opvangen op het moment dat ze dreigde te vallen, en haar gewoon in zijn armen nemen, waren twee verschillende dingen. Op dat moment hoorde ze een nieuw geluid op de achtergrond. Een andere auto, een grotere die meer lawaai maakte. Een witte bus van een televisiezender. Uiteindelijk bleek de pers even slim als brigadier Griffin.

  




  

    En Jillian huilde. Ze huilde om haar zusje. Ze huilde om Sylvia Blaire. Ze huilde om het verdriet dat ze een jaar lang niet onder ogen had durven zien. Ze huilde om die momenten in de donkere flat waar ze zó haar best had gedaan en zó had gefaald. En toen huilde ze om die dagen, nog niet eens zo lang geleden, waarop Trish blij en onbezorgd over dit strand had gerend. Eindeloze dagen die voorgoed tot het verleden behoorden.

  




  

    En toen hoorde ze de zware automotor afslaan. Ze hoorde het portier openschuiven en voeten die op het grind sprongen. Ze keek op. Veegde haar tranen weg. Bereidde zich voor op de volgende strijd. En ze dacht...

  




  

    Eindeloze dagen die voorgoed tot het verleden behoorden...

  




  

    Hoofdstuk 24

  




  

    Maureen

  




  

    Griffin liep om het huis heen naar de voorzijde, en zag die goeie ouwe Maureen die uit de bus was gesprongen en bezig was haar microfoon in te stellen. Bij het zien van haar stralende ogen begreep hij onmiddellijk dat ze met een probleem zaten. Maureen keek van hem naar Jillian en terug.

  




  

    'Hé, Jimmy,' riep ze. 'Kom even hier, wil je? Ik wil dat je hier een opname van maakt.'

  




  

    Griffin wist wel beter dan te happen. Hij deed nog een stap naar voren en ging tussen Jillian en de cameraman staan. Niet dat Jillian een schild nodig had. Ze had haar tranen al weggeveegd en haar mascara bijgewerkt. Van huilbui tot zelfbeheersing in krap tien seconden. Als hij haar tranen niet had gezien, zou hij het waarschijnlijk niet hebben geloofd. En eerlijk gezegd vond hij dat een beetje zorgelijk.

  




  

    'Wat doe je Griff?' vroeg Maureen op een insinuerend toontje.

  




  

    'Dit is een politiekwestie.'

  




  

    'Is wist niet dat je ook op huisbezoek ging.'

  




  

    'Ik wist niet dat jij gearresteerd wilde worden. Je bevindt je op privé-terrein, voor het geval je dat nog niet wist.'

  




  

    'Ze kan me niet laten arresteren. Dit huis is niet van haar, maar van haar moeder.'

  




  

    'Ik ben mijn moeders gemachtigde,' zei Jillian. 'Dus dat kan ik wel.'

  




  

    'O.' Maureen leek het op te geven, maar het volgende moment stak ze haar neus weer in de lucht en schonk hun een stralende glimlach. 'Dit vergt hooguit één minuut van jullie tijd.'

  




  

    'Geen commentaar,' zei Jillian.

  




  

    'Ik heb nog helemaal niets gevraagd.'

  




  

    'Het maakt niet uit wat de vraag is, het antwoord blijft geen commentaar.' 'O, nou, daar zult u de ouders van Sylvia Blaire geen plezier mee doen.'

  




  

    'De ouders van Sylvia Blaire?'

  




  

    'Ja, de ouders van de vermoorde studente. Ze zijn vanochtend uit Wisconsin gearriveerd om de stoffelijke resten van hun dochter te halen. Het zijn erg aardige mensen. Het schijnt dat meneer Blaire een veehouderij heeft waar de melk vandaan komt voor die heerlijke kaas die in Wisconsin wordt gemaakt. Sylvia was hun enige dochter. Hun oogappel, zoals ze zelf zeggen. Ze waren ontzettend trots op haar toen ze een beurs kreeg om hier te mogen studeren. De eerste van hun familie die een dergelijke eer te beurt viel, en zo.'

  




  

    Maureen glimlachte opnieuw. Griffin zou haar het liefste gewurgd hebben, maar hij beheerste zich.

  




  

    'Ik begrijp niet wat dit met mij te maken heeft,' zei Jillian.

  




  

    'Nou, ze willen u graag ontmoeten.'

  




  

    'Ze willen mij ontmoeten?'

  




  

    'De leider van de Survivors Club! Maar natuurlijk!'

  




  

    'Ik ben niet de leider van de Survivors Club. De Survivors Club heeft geen leider.'

  




  

    Maureen wuifde haar woorden weg. 'Ach, u snapt heus wel wat ik bedoel. U bent de vrouw wier gezicht in het nieuws is geweest. Ze willen u echt graag spreken.'

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Nou, om u te vragen hoe het komt dat hun dochter niet meer leeft, natuurlijk.' Maureen glimlachte. Jillian verstijfde toen de betekenis van Maureens woorden tot haar doordrong.

  




  

    'Maureen...' begon Griffin op dreigende toon.

  




  

    'Ik verzoek u weg te gaan,' zei Jillian.

  




  

    Maureen negeerde hen beiden. 'Bent u er nog steeds van overtuigd dat Eddie Como de Verkrachter van College Hill is geweest? Het schijnt dat Sylvia Blaire ook met latex strips was vastgebonden, wat heeft u daarop te zeggen? Wat heeft deze laatste verkrachting met moord te betekenen voor de beschuldigingen aan het adres van Eddie Como? En, nog belangrijker, wat heeft dit te betekenen voor de veiligheid van de vrouwen in deze stad?'

  




  

    Maureen stak de microfoon met een gretig gebaar naar Jillian uit. Jimmy zoomde in. En Griffin deed drie stappen naar voren en zorgde er, zonder zelfs maar een hand uit te steken of iemand aan te raken, met de omvang van zijn borst voor dat het beeld geblokkeerd werd.

  




  

    'De eigenaar van het huis heeft jullie verzocht te gaan,' zei hij nadrukkelijk. Dreigend.

  




  

    'Bedoel je niet de moordverdachte?'

  




  

    'Maureen...'

  




  

    'Wat ga je doen, Griffin? Mijn opnamen in beslag nemen?' Maureen liet de microfoon zakken. In plaats van zich geïntimideerd te voelen, ging ze pal voor hem staan en prikte haar wijsvinger in zijn borst. 'Ik heb het recht van vrije meningsuiting aan mijn kant, brigadier, dus hou op met mij of mijn cameraman te bedreigen. Het kan me niet schelen hoe je over persvrijheid denkt, integendeel, volgens mij kan de pers in dit geval een heleboel bereiken. Vergeet niet dat er gisteren, voor de rechtbank nota bene, een man is doodgeschoten. En er is alwéér een studente vermoord. Wat dóen jullie daaraan? Wat doet zij daaraan?' Maureen keek met een ruk naar Jillian. 'Deze zaak stinkt, en ik heb als journalist niet alleen het recht, maar als burger ook de plicht om daar iets aan te doen.'

  




  

    'Maureen Haverill, op de barricaden voor een vrije wereld,' zei Griffin spottend.

  




  

    'Precies!'

  




  

    'Je hebt je eigen nieuwsberichten weer doorgelezen, niet?'

  




  

    'Schoft die je bent -'

  




  

    'Ik vind het heel erg dat Sylvia Blaire dood is,' zei Jillian zacht, en onverwacht. Allen keken haar aan.

  




  

    'Wat?' vroeg Maureen.

  




  

    'Ik vind het heel erg dat Sylvia Blaire dood is,' herhaalde Jillian. 'Ik wens haar ouders ontzettend veel kracht en sterkte.'

  




  

    Maureen stapte bij Griffin vandaan, wenkte Jimmy en trok zo snel als ze kon haar meest serieuze verslaggeversgezicht. De vrouw kon op bevel in snikken uitbarsten. Griffin had haar dat zien doen door een neushaar uit te trekken. 'Gelooft u dat Eddie Como de Verkrachter van College Hill is geweest?' vroeg ze aan Jillian, waarop ze haar de microfoon voorhield.

  




  

    'Ik geloof dat het onderzoek van de politie grondig en juist is geweest.'

  




  

    'Mevrouw Hayes, er is opnieuw een jong slachtoffer gevallen.'

  




  

    'Een ware tragedie die we niet licht mogen vergeten.'

  




  

    Maureen fronste haar voorhoofd. 'Het zal u toch duidelijk moeten zijn dat er een verband bestaat tussen de aanval op Sylvia Blaire en de Verkrachter van College Hill.'

  




  

    'Ik wist niet dat de politie tot die conclusie was gekomen.' 'U wilt niet dat de politie tot een dergelijke conclusie komt, dat bedoelt u toch? Want als de politie dat zou doen, dan zou dat betekenen dat politie zich ten aanzien van Eddie Como heeft vergist. En dat zou weer betekenen dat ú zich ten aanzien van Eddie Como hebt vergist. Dat u en uw vriendinnen het afgelopen jaar een onschuldige man hebben vervolgd.'

  




  

    'Ik ben het laatste jaar bezig geweest om de politie en de officier van justitie te helpen bij hun onderzoek naar wie er op wrede en meedogenloze wijze een einde aan het leven van mijn negentienjarige zusje, Trisha Hayes, heeft gemaakt, na haar op brute wijze verkracht te hebben. Ik wil dat degene die mijn zusje dit heeft aangedaan, gestraft wordt. En volgens mij moet iedereen die een dierbaar iemand verloren heeft, dat kunnen begrijpen.'

  




  

    'Zelfs wanneer een onschuldige daarvoor moet boeten?'

  




  

    'Ik wil de man die mijn zusje heeft vermoord. En niemand anders.'

  




  

    'En wat is uw commentaar op de beweringen dat u en uw groep, de zogenaamde Survivors Club, door het ontketenen van een heksenjacht hebben bijgedragen aan een gerechtelijke dwaling?'

  




  

    'Ik denk dat de inwoners van Providence wijs genoeg zijn om zich niet te laten opjutten tot iets waar ze niet helemaal achter zouden staan.'

  




  

    Opnieuw trok Maureen een gezicht. Jimmy beging de fout om juist op dat moment op haar in te zoomen. Ze wuifde hem met een nijdig gebaar weg.

  




  

    'Sylvia Blaire is dood,' zei Maureen.

  




  

    Jillian zei niets.

  




  

    'Eddie Como is dood.

  




  

    Jillian zei nog steeds niets.

  




  

    'De politie heeft op de parkeerplaats van de kunstacademie een derde stoffelijk overschot geborgen. Dat zijn drie doden binnen vierentwintig uur.'

  




  

    Jillian zei nog steeds niets. Maureen veranderde van tactiek.

  




  

    'De dag waarop de politie Eddie Como arresteerde, zei u dat u blij was dat ze de dader te pakken hadden. U stond met Meg Pesaturo en Carol Rosen op de stoep van het stadhuis en drukte Eddie Como het stempel van Verkrachter van College Hill op.'

  




  

    'De politie beschikte over overtuigend bewijs -'

  




  

    'En nu is er nóg een meisje dood! Verkracht en vermoord, net als uw eigen zus!'

  




  

    'En dat vind ik verschrikkelijk!' 'Dat vindt u verschrikkelijk?' herhaalde Maureen met schrille stem. 'Aan verschrikkelijk heeft Sylvia Blaire niets! Met verschrikkelijk krijgen meneer en mevrouw Blaire hun beeldschone dochter niet terug.'

  




  

    'Het is niet onze schuld -' Jillian slikte de rest van haar woorden in en schudde haar hoofd. Ze begon haar zelfbeheersing te verliezen, en haar stem kreeg een boze klank. Griffin probeerde haar met een waarschuwende blik tot kalmte te manen, maar ze keek hem niet meer aan.

  




  

    'U hebt met kracht aangedrongen op gerechtigheid,' drong Maureen verder aan.

  




  

    'We waren verkracht! Natuurlijk drongen we aan op gerechtigheid!'

  




  

    'U hebt aan iedereen die het maar horen wilde verkondigd dat geen enkele vrouw veilig was zo lang de Verkrachter van College Hill niet achter slot en grendel zat.'

  




  

    'En dat was ook zo!'

  




  

    'U hebt talloze persconferenties gegeven en de politie van Providence op een waanzinnige manier onder druk gezet om zo snel mogelijk iemand te arresteren.'

  




  

    'Er waren vier vrouwen aangevallen. Alleen al daardoor stond de politie onder druk!'

  




  

    'U zei dat u blij was met Eddie Como's arrestatie.'

  




  

    'Ik was ook blij met Eddie Como's arrestatie!'

  




  

    'O ja? En hoe denkt u nu over zijn dóód? Nog een slokje champagne, mevrouw Hayes? Het gebeurt niet elke dag dat iemand in het openbaar een dronk uitbrengt op de moord op een onschuldig iemand.'

  




  

    Jillian verstijfde. Maureen had haar in de val gelokt en ze had het niet zien aankomen. Toen ze met grote, verbijsterde ogen, verwarde haren en een kleur van woede in Jimmy's camera keek, was het te laat.

  




  

    'Dood is geen gerechtigheid,' zei ze kortaf, maar haar woorden deden er al niet meer toe. Maureen had haar clip, en allemaal wisten ze het. De journaliste glimlachte - ditmaal oprecht - en gebaarde Jimmy dat hij kon ophouden met filmen.

  




  

    'Dank u,' zei ze, terwijl ze de microfoon liet zakken.

  




  

    'Gelooft u echt dat u de zaak hiermee zult kunnen helpen?' vroeg Jillian.

  




  

    Maureen haalde haar schouders op. 'Ik kan er geen grotere puinhoop van maken dan u al hebt gedaan, of wel?'

  




  

    'Is dit mijn schuld?'

  




  

    De journaliste keek haar aan. 'Bent u achterlijk? Hebt u die eerste persconferenties van u onlangs nog eens bekeken? Hebt u zichzelf wel eens op de televisie gezien? U weet de mensen een rad voor ogen te draaien, mevrouw Hayes. En dat doet u op een manier waar de meeste politici nog een heleboel van kunnen leren. U bent altijd even kalm en beheerst wanneer u de kijkers vertelt wat u, wat Meg en wat Carol is overkomen. Waarna u de kijkers erop wijst dat hun dochter het volgende slachtoffer kan zijn.

  




  

    U hebt niet alleen maar een deel van het verhaal op zich genomen, maar u bent het verhaal gewórden! Zelfs ik had met u en die andere twee vrouwen te doen. En ik wil u best vertellen dat een stel journalisten op u heeft gedronken toen bekend werd dat Eddie Como was gearresteerd. Maar dat was vóór Sylvia Blaire. Natuurlijk bent u verantwoordelijk voor wat er gisteren is gebeurd. Misschien dat de politie grondiger te werk zou zijn gegaan als u het vuurtje niet de hele tijd was blijven aanwakkeren. Misschien dat de politie, als ze niet voortdurend op uw verschijning in het nieuws hadden hoeven reageren, meer tijd aan het onderzoek had kunnen besteden. De politie is heel gevoelig voor de druk van buitenaf, van het publiek. Dat kan uw goede vriend, brigadier Griffin, beamen.'

  




  

    'En ik hou ook van jou, Maureen,' zei Griffin.

  




  

    Ze flitste hem een glimlach. 'Dat maakt mijn werk zo interessant.'

  




  

    'Er is geen overtuigend bewijs dat Eddie Como onschuldig is,' hield Jillian vol.

  




  

    'Vertel dat maar aan Sylvia Blaire.'

  




  

    'Het zou een imitator kunnen zijn.'

  




  

    'Wilt u dat voor de camera zeggen?'

  




  

    Jillian zei niets. Maureen knikte. 'Ja, dat dacht ik al.'

  




  

    Zij en Jimmy keerden terug naar de bus. Ze waren gekomen, hadden gezien en hadden overwonnen. Voor het dichtslaan van het portier zwaaide Maureen hen nog even vrolijk toe.

  




  

    'Je zou niet naar haar moeten luisteren,' zei Griffin, toen de bus wegreed.

  




  

    Jillian glimlachte. 'O, maar dat doe ik juist wel. En Meg en Carol ook. Midden in de nacht zullen we alleen maar aan haar woorden kunnen denken. We zijn vrouwen. Zo zijn we nu eenmaal.' Ze draaide zich om en begon naar haar auto te lopen.

  




  

    'Jillian...' Hij pakte haar arm. Beiden schrokken ze van het contact. Ze keken naar zijn hand op haar onderarm totdat hij zijn vingers er vanaf had laten glijden. 'Fitz heeft goed werk geleverd. Ik lever goed werk. We zullen deze zaak tot op de bodem uitzoeken.'

  




  

    Jillian keek naar de lucht. 'Nog vier uur voor het donker is, Griffin. Ik vraag me af welke jonge vrouw er vanavond alleen thuis zal zijn. Ik vraag me af welke studente zich over haar boeken zal buigen, van haar vriendje zal dromen of voor de televisie zal gaan zitten om zich te ontspannen. Ik vraag me af welke vrouw er op dit moment welk op zich onbeduidend foutje maakt dat haar weldra het leven zal kosten.'

  




  

    'Zo moet je niet denken.'

  




  

    'O, maar dat doe ik wel. Wanneer je eenmaal bent aangevallen valt het niet mee om aan iets anders te denken. De wereld is een gevaarlijke plek, brigadier. En tot dusver heb ik nog niets gezien wat mij hoopvol heeft kunnen stemmen.'

  




  

    Hoofdstuk 25

  




  

    Griffin

  




  

    'Goed nieuws,' zei rechercheur Waters aan de andere kant van de telefoon. 'Eddie Como is dood.'

  




  

    'Ach, dat wist ik nog niet.' Griffin hield zijn mobiele telefoon tegen zijn rechteroor gedrukt terwijl hij, op weg naar Providence, onder de Towers aan Ocean Road door reed. Het verkeer viel nog mee in de eerste week van mei. Over een maand zou deze streek van Narragansett veranderd zijn in één grote parkeerplaats van bezeten toeristen. De geneugten van de zomer.

  




  

    'De lijkschouwer heeft de vingerafdrukken goedgekeurd,' ging Waters verder. 'Er bestaat geen enkele twijfel over dat Eddie Como het slachtoffer is. En vanaf de afdeling nóg beter nieuws kan ik melden dat Providence er zojuist achter is wie het krokante lijk van de parkeerplaats is.'

  




  

    'Dat meen je niet.'

  




  

    'De man had een militair strafblad. Gus J. Ohlsson, oorspronkelijk uit New York. En hou je vast - hij heeft acht jaar bij het leger gezeten. Als scherpschutter.'

  




  

    'Aha, dus dan was onze intuïtie zo gek nog niet. Mijn neus laat me niet in de steek.'

  




  

    'Ja, nou, je kunt jezelf nog zoveel schouderklopjes geven, maar het is Providence die met de eer gaat strijken. Op dit moment zijn ze bezig met het opstellen van een bevel tot inbeslagname van zijn militaire gegevens en zijn bankrekeningen. Zijn meeste naaste familielid schijnt zijn vader in New York te zijn, dus je kunt er van op aan dat Boz en Higgins op dit moment bezig zijn aan een vreugdedansje.'

  




  

    'Een reisje,' zei Griffin. Boz en Higgins zaten al vijftien jaar bij de gemeentepolitie van Providence. Omdat Providence beschouwd kon worden als een station tussen New York en Boston, bleek een groot deel van de lokale misdaad rechtstreeks verband te houden met zaken die in New York of Boston speelden. Op de een of andere manier waren het altijd Boz en Higgins die de reisjes naar New York mochten maken. Het gerucht ging dat ze een enorm zwak voor de theatervoorstellingen van Broadway hadden.

  




  

    'Als Ohlsson inderdaad een militaire achtergrond heeft,' zei Waters, 'dan lijkt onze theorie van huurmoordenaar een redelijke kans te maken. Dat neemt echter niet weg dat Providence ook de maffiabanden na wil gaan.'

  




  

    'Met een naam als Ohlsson?'

  




  

    'Hé, nog nooit van globalisering gehoord? Iedereen, met inbegrip van de maffia, gaat voor een multinationale opzet.'

  




  

    'Hemel, je neemt een jaartje vrijaf en ineens ziet het hele geopolitieke misdaadlandschap er totaal anders uit. Wie had dat ooit verwacht?' Griffin reed de afslag voor de noordelijke Route 1 op. 'En is er al nieuws van de brandweer?'

  




  

    'Na slechts twee dagen? Jongen, je bent écht lang weg geweest.'

  




  

    'Noem het liever optimisme. Hé, Mike, kun jij voor mij contact opnemen met de financiële jongens? Je kunt ze vertellen dat Jillian Hayes de twintigduizend die van haar rekening zijn gehaald aan een priester in Cranston heeft gegeven. De priester heeft de schenking bevestigd, maar de details moeten geheim blijven.'

  




  

    'Dat kan nooit moeilijk zijn, aangezien je me geen enkel detail hebt gegeven. Ga jij niet terug naar het bureau?'

  




  

    'Nee, ik ben op weg naar Dan Rosen.'

  




  

    'Jij bent op weg naar Dan Rosen?' herhaalde Waters verbaasd, waarna er een gespannen stilte viel. Griffin begreep waarom. In theorie bleef de leider van een onderzoek zoveel mogelijk op het bureau. Dat werd van hem verwacht, omdat dat de aangewezen plek was om het werk te coördineren. Het voeren van gesprekken met betrokkenen was de taak van rechercheurs als Waters. Griffin wist dat hij problemen met zijn superieuren zou krijgen als hij niet weldra op het bureau verscheen.

  




  

    'Waar ben je mee bezig, Griffin?' wilde Waters weten.

  




  

    'Ik heb een theorie, en die wil ik testen.'

  




  

    'Als je mij je theorie vertelt, kan ik hem voor je testen.'

  




  

    'Dat zou je kunnen, maar ik ging er vanuit dat je je middag liever in een bar zou doorbrengen.'

  




  

    'Wat?'

  




  

    'Je moet voor mij naar Cranston,' antwoordde Griffin op geduldige toon. 'Ik wil dat je een lijst maakt van alle bars/pubs/kroegen in de onmiddellijke omgeving van Eddie Como's huis. Daarna wil ik dat je alle barkeepers een foto van Eddie Como laat zien, en hun vraagt of hij daar vaak vertoeft en, belangrijker nog dan dat, met wie.'

  




  

    Opnieuw viel er een stilte. Een lange stilte. 'Griffin...'

  




  

    'Ja, zeg maar niets.'

  




  

    'Als Fitz hier achter komt zal hij goed nijdig zijn.'

  




  

    'Fitz is altijd nijdig. Daar kunnen we op dit moment niets aan doen. En daarbij, daarom wil ik dat jij dit doet. Ik reken op je charme.'

  




  

    'Ach, hou toch op, Griff, niemand heeft zoveel charme. In zo'n kleine staat als deze kan niemand een geheim bewaren. Providence zal denken dat we aan hun verkrachtingszaak snuffelen, en voor je het weet gaat hun waarnemend inspecteur tegen de onze te keer. En Morelli houdt er niet van als er tegen haar geschreeuwd wordt, of was je dat nog niet opgevallen?'

  




  

    'Luister. We hebben een lijk. Het is onze taak om erachter te komen wie de moordenaar is. Het samenstellen van een slachtofferprofiel, compleet met namen van vrienden en relaties, valt niet buiten de grenzen van ons onderzoek.'

  




  

    'Dat zeg jij.' Waters was niet overtuigd. En dat zou Fitz ook niet zijn.

  




  

    'Als iemand vragen stelt, dan zeg je maar dat het mijn opdracht was,' zei Griffin. 'Laat ze mij de mantel maar uitvegen.'

  




  

    'Je weet best dat ik iets anders bedoelde -'

  




  

    'Het accent van Cranston, Mike. Ik ben op zoek naar iemand die Eddie goed kende, die in Cranston is opgegroeid en die één of meerdere malen gezien is in een katoenen bandplooibroek en overhemd. Misschien zit ik er helemaal naast. Maar misschien... Ik wil dat je dit voor me doet.'

  




  

    'O, geschift.' Water slaakt een luide zucht, hetgeen betekende dat hij het zou doen. 'En als het me lukt dit mysterieuze type te vinden?'

  




  

    'Dan begrijp ik er waarschijnlijk nog minder van dan op dit moment, maar wel op een betere manier.'

  




  

    'O, geschift,' zei Waters opnieuw, en Griffin kon de lange, magere rechercheur bijna met zijn ogen zien rollen.

  




  

    'De verkrachtingszaak bevalt me niets,' zei Griffin abrupt.

  




  

    'Dat heb ik gehoord.'

  




  

    'Het voelt... ik weet niet... het zit me helemaal niet lekker.'

  




  

    'Ik weet dat je een tijd weg bent geweest. Je eerste zaak na al die tijd...'

  




  

    'Je vindt dat ik me aan de regels zou moeten houden?'

  




  

    'Dat kan geen kwaad.'

  




  

    'Ja, maar dan zou ik helemaal geen plezier hebben.'

  




  

    Opnieuw een stilte. Een vreemdere stilte. Het was een stilte die Griffin helemaal niet beviel.

  




  

    'Griff, ik ben gebeld door hoofdagent Charpentier van de ACI- strafgevangenis,' zei Waters.

  




  

    Het duurde even voor Griffin begreep wat hij bedoelde. En toen opeens... 'Nee!'

  




  

    'Ja, ik ben bang van wel. Volgens Charpentier heeft die goeie ouwe David Price vanochtend laten weten dat hij je onmiddellijk wil spreken. Hij beweert dat hij iets van Eddie Como weet. Misschien niet echt verwonderlijk. Je bent vanochtend in het nieuws geweest, en de hemel weet dat hij het heerlijk vindt om je op de kast te jagen.'

  




  

    'Verdomme nog aan toe...' Griffin sloeg met zijn vuist op het stuur. En dacht aan zijn gewezen buurman. Dacht aan Cindy. En sloeg nog eens op het stuur - deze keer zó hard dat zijn hand er pijn van deed. Hij moest zich beheersen. Smerige psychopaat. 'Ik snap niet waarom ik dat niet verwacht had. Ik heb gisteren een brief van hem gekregen, waarin hij me gelukwenst met mijn nieuwe zaak. Hij wil er natuurlijk bij betrokken worden.'

  




  

    'Wist hij dan al van deze zaak? Maar dan heeft hij die brief zaterdag op de post moeten doen, Griff, vóórdat Eddie Como is vermoord.'

  




  

    'Ja, ja, ja. Hij schreef alleen maar dat hij me gelukwenst met mijn nieuwe zaak, niet dat dat de zaak van Eddie Como zou zijn, of van de Verkrachter van College Hill. Hij heeft het alleen maar over één zaak. Dit is David Price, weet je nog? De meester in psychologische spelletjes. Hij verveelt zich en heeft reikhalzend zitten uitkijken naar een nieuw spel. En nu ik weer aan het werk ben, probeert hij door te bluffen een graantje mee te pikken. En wat zou hij van Eddie Como kunnen weten? Beiden zaten in de ACI. Maar datzelfde kan worden gezegd van de drieduizend andere misdadigers die er geen enkele behoefte aan hebben om met ons te spreken. Como zat toch in Voorarrest?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'En Price zit nog steeds op Zwaar Bewaakt?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Ergo, David Price weet nul komma nul.'

  




  

    'Celgenoot,' zei Waters.

  




  

    'De hufter.'

  




  

    'Ja. Eddie Como's gewezen celgenoot in Voorarrest, Jimmy Woods, is intussen berecht. Hij is drie maanden geleden veroordeeld voor een uit de hand gelopen inbraak. Price beweert dat Jimmy Woods heeft zitten kletsen en dat hij, in ruil voor enige consideratie, bereid is om ons te vertellen hoe de zaak precies in zijn werk is gegaan.'

  




  

    'Consideratie,' blafte Griffin. 'Price heeft tien kinderen vermoord. Op grond daarvan kan hij enige consideratie wel vergéten. Hij heeft zijn misdaden gepleegd in een staat waar geen doodstraf is. Daar mag hij op zich al dankbaar voor zijn.'

  




  

    'Geen mens spreekt dat tegen.'

  




  

    'Dus waarom zit het me dan niet lekker?'

  




  

    Waters vervolgde zacht: 'Het is een ontzettend delicate zaak, Griff. Je bent nog niet terug geweest op het bureau, maar je kunt het rustig van me aannemen. De telefoon staat roodgloeiend, en alle rangen moeten het ontgelden. De mensen zijn bang. Mensen met jonge dochters zijn uitzinnig van angst. Wij kennen David Price. Hoofdagent Charpentier kent David Price. Jezus, de inspecteur en de waarnemend hoofdcommissaris kennen David Price. Maar de burgemeester en de gouverneur daarentegen...'

  




  

    'De eerste de beste die een open en serieuze dialoog met David Price wil, krijgt de volledige set van misdaadfoto's onder zijn neus. De versie in kleur,' zei Griffin op ijzige toon. 'En het kan me geen bal schelen als het de gouverneur is. Is dat duidelijk?'

  




  

    Even was het stil. 'Dat is duidelijk.'

  




  

    'Mike...'

  




  

    'Wanneer denk je klaar te zijn met Dan Rosen?'

  




  

    'Ik weet niet. Een uur of zes?'

  




  

    'Ik kom naar je toe.'

  




  

    'Mike, het is echt niet nodig dat je -'

  




  

    'Je vergist je. Ik zie je om zes uur. En wees maar niet bang. Deze keer neem ik een beschermingsmasker mee.'

  




  

    Tegen de tijd dat Griffin de chique buurt waar de Rosens woonden binnenreed, was zijn humeur tot onder het nulpunt gezakt. Hij dacht te veel. Dat was altijd al zijn probleem geweest. Hij dacht aan Megs bleke gezicht. Hij dacht aan Carols broze glimlach. Hij dacht aan Jillian, die niet eens naar behoren om haar zus kon treuren omdat de pers haar op de hielen zat.

  




  

    En toen dacht hij aan Tawnya en aan Eddie Jr. Hij dacht aan uitzichtloze levens en aan het soort mensen waar hij dagelijks mee te maken had, en van wie hij diep in zijn hart wist dat hij ze binnen afzienbare tijd terug zou zien - in de gevangenis, in de rechtszaal of achterin een arrestatiewagen. Cycli die zich steeds maar bleven herhalen.

  




  

    En toen dacht hij aan die verdomde kelder, aan de levens die hij had kunnen redden als hij wat minder gedacht zou hebben. Hij dacht aan Cindy. Hij dacht aan David. Hij dacht aan al die dingen die hij nog steeds aan niemand had verteld, niet aan zijn broers, niet aan zijn vader en ook niet aan die aardige therapeute die hij toegewezen had gekregen om zijn emoties weer op een rijtje te krijgen.

  




  

    Soms was het echt een klotenwereld. Het leek te veel op een boksring. Je kreeg de ene na de andere klap te incasseren, en dan probeerde je weer overeind te krabbelen. Mike had gelijk. Hij had behoefte aan lichaamsbeweging. Aan rennen. En als hij niet snel iets of iemand in elkaar zou kunnen slaan, zou dat zoemen in zijn oren weer beginnen. Dan zouden zijn armen en benen uit zichzelf gaan bewegen. In plaats van te eten of te drinken, wat normale mensen deden, veranderde hij in zo'n batterijenkonijn dat voortdurend in beweging bleef, en pas na vijf slapeloze dagen en nachten gedwongen tot rust kwam doordat zijn roze behaarde kop uit elkaar was geknald.

  




  

    Sommige agenten raakten depressief of overwerkt. Griffin neigde naar het andere uiterste. Wanneer hij gestresst was, kon hij niet meer tot rust komen. De druk nam steeds verder toe, net zolang totdat het niet meer uitmaakte hóe hij zich uitsloofde met hardlopen, gewichtheffen, boksen of wat dan ook. Hij kon alle botjes in zijn hand breken zonder het zelfs maar te voelen. Hij kon drie nachten slaap overslaan om dan, wanneer hij op de vierde nacht in bed ging liggen, nog steeds niet te kunnen slapen. Zijn handen beefden, zijn knieën trilden en hij leek ronduit bezeten. Uiteindelijk, na zo'n dag of zes, zeven, stortte hij dan volledig in. Dan maakte hij een klap als iemand die zwaar aan cocaïne was verslaafd.

  




  

    Dat was het moment waarop hij de gevarenzone binnenging. Zijn lichamelijke en psychische reserves waren uitgeput, maar de druk was er nog steeds. Zijn vrouw was dood, zijn buurman was een kindermoordenaar en hij had een zware baan. De eerste keer had hij hulp gekregen van zijn familie. Zijn broers waren om de beurt bij hem gebleven opdat hij geen moment alleen zou zijn. Ze hadden hem door de moeilijkste tijd heen geholpen. En daarna was hij alleen verdergegaan.

  




  

    Hij was bezig om te leren hoe je omging met stress. Gezond eten, voldoende nachtrust en vier a vijf keer per week stevig sporten. Op die manier kon hij elke dag stoom afblazen zonder spanning op te bouwen. Het was niet altijd even gemakkelijk, maar echt moeilijk was het ook niet. En op de slechte dagen dacht hij gewoon aan Cindy. Zij had zo ontzettend hard voor haar leven geknokt. Zelfs nadat de kanker haar inwendige organen, haar spraakvermogen en haar spieren had aangetast. Zelfs op het bittere einde, toen ze alleen nog maar via het knipperen van haar oogleden had kunnen communiceren en haar handen geen kracht meer hadden gehad om de zijne vast te houden. Ze was blijven vechten. Daar zou hij altijd een voorbeeld aan moeten nemen.

  




  

    Diep ademhalen, hield hij zichzelf nu voor. Tel tot twintig. Je kunt de wereld niet veranderen, maar je kunt het er elke keer een beetje leefbaarder op maken.

  




  

    Hij stapte uit. Sloot het portier. Ademde in, ademde uit. Overwoog het portier open te doen om het keihard dicht te slaan, maar hij beheerste zich. Haal nu maar gewoon nog een paar keer diep adem. Hij liep de stoep van de Victoriaanse villa op en klopte op de deur van donker hout. Hij klopte iets harder dan nodig was, maar toch nog redelijk beheerst. Hoewel hij binnen stemmen hoorde, werd er niet opengedaan.

  




  

    Hij klopte opnieuw, telde tot tien, klopte nog eens en telde helemaal tot dertig voor hij het klikje hoorde van iemand die het koperen luikje van het kijkgaatje schoof. Het volgende moment deed ze open, en hij stond oog in oog met Carol Rosen. Ze droeg een tot boven aan toe dichtgeknoopte, blauwgeruite pyjama, hoewel het buiten vijftien graden was. Ze had een kleur en er lag een glazige blik in haar ogen.

  




  

    Dronken, was zijn eerste gedachte, maar toen ze naar voren helde kon hij geen drankkegel ruiken. In dat geval moest het wodka zijn geweest.

  




  

    'Ik wil... niet met u praten,' zei ze, terwijl ze zich met kracht aan de deur vasthield.

  




  

    'Is uw man thuis?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Volgens zijn kantoor is hij niet op zijn werk.'

  




  

    'Nou, thuis is hij ook niet.'

  




  

    'Mevrouw Rosen -'

  




  

    'Probeer het maar bij zijn vriendin.' Haar ogen begonnen te stralen. Ze stak haar wijsvinger naar hem uit, en voor het eerst zag hij deknokkels van haar rechterhand. Ze bloedden. Hij keek haar doordringend aan, maar ze scheen het niet te merken. 'Niet hier. Niet daar. Dan kan hij alleen maar bij zijn vriendin zijn.'

  




  

    'Heeft uw man een vriendin?'

  




  

    'Dat zeg ik toch.'

  




  

    'Hoe heet ze?'

  




  

    'Geen idee. Ik durf te wedden dat ze nog nooit verkracht is. Wat denkt u?'

  




  

    Griffin was even stil. 'Zal ik iemand voor u bellen, mevrouw Rosen? Een vriendin of zo, of iemand van de familie, die u een poosje gezelschap kan houden?'

  




  

    Ze zwaaide met haar vinger, wankelde voorover en greep zich steviger vast aan de deur. 'Geen journalist! Die haat ik! De telefoon... staat roodgloeiend. Wat weet u van Eddie? Wat vindt u van die arme studente? Sylvia Blaire. Mooie Sylvia Blaire. Eddie is dood, en er worden nog steeds vrouwen verkracht.'

  




  

    'Zal ik Meg Pesaturo voor u bellen? Of mevrouw Hayes?'

  




  

    'Meg weet van niets. Ze is nog zo jong.' Carol zuchtte. Ze hield haar hoofd schuin waarbij haar lange, blonde haar over haar schouder viel. 'Jong en lief en onschuldig. Kunt u zich voorstellen dat ik ook eens jong, lief en onschuldig ben geweest? Ik kan het me niet herinneren. Zelfs vóór Eddie... Ik kan het me niet herinneren.'

  




  

    'Mevrouw Hayes?' vroeg hij hoopvol. Geen succes.

  




  

    'Ze haat me,' verklaarde Carol. 'Ik ben geestelijk té kapot. Jillian houdt alleen maar van mensen die ze kan helpen. Dóe wat voor jezelf! Wérk aan jezelf! Neem de touwtjes van je leven in handen! In werkelijkheid is Jillian Oprah Winfrey. Nou ja, al is ze dan niet zwart.'

  




  

    'Denkt u dat u het alleen kunt redden, mevrouw Rosen?'

  




  

    'Ik kan geen kinderen krijgen,' zei ze op klaaglijke toon. 'Ik wed dat Dans vriendin wel kinderen kan krijgen. Ik wed dat ze de televisie uit kan zetten wanneer ze dat wil. Ik wed dat ze nooit in een lege badkuip slaapt of in een neurotische opwelling alle spijlen voor de ramen controleert. En waarschijnlijk heeft ze ook nog nooit op Dan geschoten. Daar valt moeilijk tegen te concurreren.'

  




  

    'Mevrouw Rosen...' Ze was duidelijk goed dronken. Hij haalde nog eens diep adem, maar kwam toen tot de conclusie dat het er niet toe deed. Hij was gekomen om zijn werk te doen, en eerlijk gezegd maakte haar toestand het hem er extra gemakkelijk op. Hij vroeg: 'Heeft uw man het wel eens over geld?' 'Nee.'

  




  

    'Zo'n huis als dit kost erg veel geld.'

  




  

    'Nieuwe leidingen zijn niet bepaald goedkoop, hoor,' zei ze op een zangerig toontje.

  




  

    'Dus u zit een beetje krap?'

  




  

    'Jezus, Carol, iemand zal dit alles toch moeten betalen.'

  




  

    'Behoorlijk krap.'

  




  

    'Meg en Jillian vinden dat we dit huis moeten verkopen. Bijna alles hier is door mij persoonlijk uitgezocht. Deze deur. Ik heb deze deur zelf uitgezocht.' Ze liet haar hand strelend over het houten oppervlak gaan. 'En deze deurstijl, die heb ik ook zelf uitgezocht.' Ze legde haar hand er even op. 'Toen we het huis kochten, was er nauwelijks nog iets van over. Het meeste was weggerot en met goedkope materialen gerepareerd. Ik heb boeken bestudeerd. Afbeeldingen van oude Victoriaanse huizen. En ik ben gaan praten met restaurateurs die in dit soort werk gespecialiseerd zijn. Niemand hield zoveel van dit huis als ik. En nu? God, ik wou dat het tot aan de grond toe afbrandde.'

  




  

    'Mevrouw Rosen, we weten dat Dan zijn aandelenportefeuille heeft verkocht. Weet u wat er met dat geld is gebeurd?'

  




  

    Ze schudde haar hoofd.

  




  

    'Dat zullen we moeten uitzoeken, mevrouw Rosen.'

  




  

    Ze glimlachte en steunde haar hoofd tegen de deur. 'Denkt u dat hij een moordenaar heeft ingehuurd? Denkt u dat hij geld heeft betaald om mijn verkrachter te laten vermoorden?'

  




  

    'Die vraag zou ik hem graag willen stellen.'

  




  

    'Brigadier Griffin, zoveel houdt mijn man niet van mij. Waarom probeert u het niet bij zijn vriendin? Misschien houdt zij ook wel van dure huizen.'

  




  

    Griffin hief zijn hand op. Te Iaat. Carol Rosen had de deur al dicht gedaan. Hij klopte, maar ze deed niet meer open. Na een minuut keerde hij terug naar zijn auto waar hij fronsend achter het stuur ging zitten.

  




  

    Hij vond het geen goed idee om Carol Rosen in deze toestand alleen te laten. De afgelopen avond had ze op haar man geschoten, en dat was vóórdat ze had gehoord wat Sylvia Blaire was overkomen.

  




  

    Hij pakte zijn mobiel en probeerde Meg Pesaturo. Geen antwoord. Toen belde hij naar Jillians strandhuis. Ook geen succes. Vervolgens belde hij het nummer van haar huis in East Greenwich, en daar werd ten slotte opgenomen.

  




  

    'Hallo,' zei Toppi Niauru.

  




  

    Omdat Jillian niet thuis was, vertelde Griffin Toppi hoe het met Carol Rosen was. Ze zei dat zij en Libby zo snel mogelijk zouden komen.

  




  

    Omdat Carols oude huis geen speciale toegang voor rolstoelers had, besloot Griffin te wachten tot ze er waren. Drie kwartier later arriveerde Toppi in een donkerblauwe bestelwagen. Ze schoof het zijportier open en bediende de rolstoellift om Olivia Hayes eruit te helpen.

  




  

    Jillians moeder had zich voor de gelegenheid opgemaakt. Ze had haar donkere haren opgestoken, en ze begroette Griffin met een zoen.

  




  

    Het was vijf uur toen hij Libby de stoeptreden op tilde. Toppi volgde met de rolstoel. Om één minuut over vijf klopten ze op de deur.

  




  

    Om tien minuten over vijf staakte Griffin het kloppen, en gebruikte hij de kracht van zijn schouder om de voordeur te forceren. Om elf minuten over vijf vonden ze Carol languit op het kleed voor de luid blèrende televisie. In haar hand hield ze een leeg potje waar slaappillen in hadden gezeten.

  




  

    Griffin begon met hartmassage en Toppi belde een ambulance. En dat was tevens het moment waarop Dan Rosen, met zijn gebruikelijke gevoel voor timing, ten slotte besloot om thuis te komen.

  




  

    Hoofdstuk 26

  




  

    Carol

  




  

    Jillian was de eerste. Ze baande zich met kracht een weg door de menigte journalisten die zich op de parkeerplaats van het ziekenhuis verzameld had, en haastte zich vervolgens de Spoedeisende Hulp binnen.

  




  

    'Stelletje aasgieren!' riep ze uit, nadat de elektronische schuifdeuren zich achter haar hadden gesloten, maar niet voordat een lollige verslaggever haar achterna had geroepen: 'Hé, mevrouw Hayes, hebt u wel eens over zelfmoord gedacht?'

  




  

    Niet veel later werd Jillian gevolgd door Meg en haar familie. Een geüniformeerde agent had hun auto vóór het huis van Vinnie Pesaturo zien staan, en hun het nieuws verteld. Bij het zien van de verzamelde media riep Vinnie luid: 'Opzij, stelletje schorem!' En de verslaggevers, die heel goed wisten wanneer ze met een gewapend iemand te maken hadden, maakten plaats om de familie ongestoord door te laten.

  




  

    Meg zag Jillian en haastte zich naar haar toe. 'Waar is ze? Hoe is het met haar? Weet je wat er is gebeurd?'

  




  

    'Nee. We moeten een dokter zien te vinden. Daar. Jij daar, in die witte jas. Wat kun je ons over Carol Rosen vertellen?'

  




  

    'Jillian! Hier, Jillian!'

  




  

    Jillian en Meg zagen Toppi die vanaf de andere kant van de wachtruimte naar hen zwaaide. Naast haar zat Jillians moeder. En naast Olivia zat brigadier Griffin.

  




  

    'Wat doet je moeder hier?' vroeg Meg.

  




  

    'Is dat echt dé Olivia Hayes?' vroeg haar vader vol ontzag.

  




  

    'Ik vermóórd brigadier Griffin,' zei Jillian.

  




  

    Toppi stond op om hen te begroeten. 'Hoe is het met haar? Waren ze er op tijd bij?' Jillians handen beefden. Ze merkte het pas toen Toppi haar handen in de hare nam.

  




  

    'Dat weten we nog niet.' 'O, God

  




  

    'Haar man is met een van de artsen aan het praten. Misschien dat hij ons zo méér kan vertellen.'

  




  

    'Hoe is het gebeurd?'

  




  

    'Het lijkt een overdosis slaappillen. Mogelijk in combinatie met alcohol.'

  




  

    'O, nee.' Dat was Meg. Ze moest huilen. 'Ik wist helemaal niet... Ik bedoel, ik wist natuurlijk wel dat ze van streek was, maar ik had nooit gedacht dat...'

  




  

    'Niemand had het kunnen weten,' zei Jillian, maar haar woorden klonken automatisch en niet overtuigd. Ze waren Carols vriendinnen, en ze hadden haar die ochtend nog gezien. Misschien hadden ze het moeten zien aankomen. Megs moeder sloeg een arm om de schouders van haar dochter.

  




  

    'En waar was haar man al die tijd?' vroeg oom Vinnie met galmende stem.

  




  

    Toppi haalde haar schouders op en keek Griffin aan. Het enige wat hij zei was: 'Uit.'

  




  

    'Verbaast me niets,' snoof oom Vinnie.

  




  

    'Ik hou dit niet uit,' zei Jillian. 'Ik ga op zoek naar een dokter.'

  




  

    Ze ging op weg naar de receptie, en was niet verbaasd toen Griffin haar volgde.

  




  

    'Hoe kón je!' viel ze tegen hem uit, op het moment dat ze buiten gehoorafstand van de anderen waren. Haar handen beefden nog steeds. Ze was misselijk van de zorgen om Carol.

  




  

    'Hoe kon ik wat?'

  




  

    'Hoe kon je mijn moeder hierbij betrekken!'

  




  

    'O, hou toch op!' Toppi was hen gevolgd en mengde zich zonder pardon in hun gesprek. 'Moet je haar zie. ! Toe dan, draai je om en kijk naar haar!'

  




  

    Jillian trok een verongelijkt gezicht en perste haar lippen op elkaar, maar deed wat haar was gevraagd. Megs vader en oom zaten letterlijk aan de voeten van haar moeder. De beide mannen waren geanimeerd tegen haar aan het praten. Haar moeder glimlachte.

  




  

    'Zo te zien heeft ze het best naar haar zin,' zei Griffin.

  




  

    Jillian prikte haar wijsvinger in zijn gespierde borst. 'Hou je erbuiten.' Toen wendde ze zich tot Toppi. 'Ze is zo broos en -'

  




  

    'Dat valt reuze mee.'

  




  

    'Ze heeft gisteravond nog zuurstof toegediend gekregen!'

  




  

    'Omdat ze een shock had.'

  




  

    'En ze raakte niet in shock toen ze Carol in haar zitkamer op de vloer zag liggen?'

  




  

    'Nee. Ik denk dat ze besefte dat het erger was voor Carol, dan voor zichzelf.'

  




  

    'O!' Jillian was zo boos dat ze hard aan haar paardenstaart trok. 'Ik wil niet dat ze hierbij betrokken wordt!'

  




  

    'Dat had je eerder moeten bedenken. Ze is je moeder en ze is erbij betrokken.'

  




  

    'Op deze manier maakt ze zich alleen maar onnodig veel zorgen.'

  




  

    Toppi maakte een verontwaardigd geluid. 'Dat doet ze toch wel. Nu heeft ze eindelijk iets te doen.'

  




  

    'Toppi!'

  




  

    'Jillian!' zei Toppi spottend. 'Echt, ik meen het. Toen brigadier Griffin belde heb ik je moeder gevraagd wat ze wilde. Ze heeft geen seconde geaarzeld. Carol is je vriendin. Libby was allang blij dat ze op haar manier kon helpen. En daar ben ik verduveld blij om.' Zachter vervolgde ze: 'Ik weet ook wel dat ze, toen jij jong was, als moeder niet veel heeft voorgesteld. Maar je bent geen kind meer. Je bent volwassen geworden. Heb je er wel eens bij stilgestaan dat datzelfde van haar gezegd kan worden?'

  




  

    Toppi liep terug naar de groep waar Meg haar hoofd op de schouder van haar moeder had gelegd en Libby, tot groot plezier van Tom en oom Vinnie, in hoog tempo door haar plaatjesboek bladerde. Jillian wendde zich opnieuw tot Griffin. 'Zeg maar niets.'

  




  

    'Ik zou niet durven.'

  




  

    'Ze zit ernaast. Toppi is degene die het niet snapt. Ik weet dat mijn moeder is veranderd. Maar ik heb nooit een vader gehad en ik heb geen zus meer. Libby... Ze is de enige die ik nog heb.'

  




  

    Bij de receptie wilde niemand haar iets vertellen. Ze was geen familie, en het feit dat ze een medeverkrachtingsslachtoffer was had qua medisch protocol niets te betekenen. Ze wisten natuurlijk wie Jillian was. De hoofdverpleegster was zelfs aardig. En dat was het moment waarop Jillian voor het eerst ten volle besefte waar ze waren. Women & lnfants. Een van de beste ziekenhuizen van Providence, waar ze elk ten minste één keer eerder waren geweest... Op die avonden, die avond, de avond.

  




  

    Ze draaide zich om in het besef dat ze niet zo heel stevig op haar benen stond, en dat hun vriendschap eigenlijk wel heel bizar was... En opeens wist ze dat ze Carol niet wilde verliezen. Ze mócht Carol niet verliezen. Carol moest dit overleven, want alleen dan zouden ze weer met z'n drieën - Jillian, Carol en Meg - ergens achterin een restaurant om de tafel kunnen zitten ruzieën of lachen, en elkaar kunnen helpen met het verwerken van alles dat hen was overkomen.

  




  

    Ze had de Survivors Club opgericht met het idee om er voor elkaar te zijn, maar uiteindelijk had het groepje veel beter gefunctioneerd dan ze ooit had durven hopen. Want ineens kon ze zich niet voorstellen dat ze Carol nooit meer zou zien. Ze kon zich niet eens voorstellen dat er zelfs maar een week voorbij zou gaan waarin zij, Carol en Meg elkaar niet zouden zien.

  




  

    'Ga zitten,' zei Griffin zacht. 'En wacht.'

  




  

    'Ik kan niet zitten. En ik ben heel slecht in wachten. Dat is mijn probleem.' Haar hand lag op zijn arm. Ze kon zich niet herinneren hoe hij daar was gekomen. 'O, God, ik wil alleen maar weten dat het goed met haar gaat!'

  




  

    Links van hen ging opeens een deur open en Dan Rosen kwam de gang op gelopen. Hij zag lijkbleek. Zijn donkere haar stond in ongekamde pieken overeind, en zijn linkerarm zat opvallend in een witte draagdoek. Hij droeg een beige blazer met een goudkleurige stropdas alsof hij op weg was geweest naar zijn werk. Nu leek hij niet te weten waar hij was.

  




  

    Jillian wierp één blik op zijn gezicht en de ruimte draaide om haar heen. 'O, nee...'

  




  

    'Meneer Rosen,' zei Griffin zacht.

  




  

    'Hè? Wat?'

  




  

    'Dan?' fluisterde Jillian met klem.

  




  

    Nu pas leek hij hen te zien. 'O. Hallo, Jillian.'

  




  

    'Is ze...? Dan?'

  




  

    'Ze zijn haar maag aan het leegpompen. En ze krijgt... iets van een houtskoolpapje of zo, geloof ik dat de dokter zei. Ze heeft al haar Ambien ingenomen. Met alcohol. Niet goed, helemaal niet goed. Ambien met alcohol staat gelijk aan coma, zegt de dokter.' Dan keek Griffin aarzelend aan. 'Hij zei... hij zei dat als u er niet zo snel bij was geweest, ze het niet overleefd zou hebben.'

  




  

    'Heeft ze de afgelopen tijd gedronken?'

  




  

    'Ik geloof van wel. En haar keel...' Hij bracht zijn vingers naar zijn eigen keel. 'Haar slokdarm is... geïrriteerd. Ik geloof dat de dokter het zo noemde. En haar kiezen zijn lichtelijk aangetast. Van de gal, zei hij. Van wanneer ze zichzelf laat overgeven.'

  




  

    Jillian begreep het meteen. 'Boulimie?'

  




  

    'Hij denkt van wel. Dus het schijnt dat mijn vrouw haar vrije tijd doorbrengt met te veel te eten en misschien ook wel te veel te drinken, waarna ze zichzelf alles laat overgeven. En dat keer op keer. Ik zweer dat ik daar nooit iets van heb gemerkt.' Hij keek hen aan en maakte nog steeds een totaal ontredderde indruk. 'Wist jij dat, Jillian?'

  




  

    'Nee, daar wist ik niets van.'

  




  

    'Maar jij had dat wel moeten weten.' Meg was bij hen komen staan. Ze had haar handen in haar zij gezet en keek Dan doordringend aan. 'Wij waren haar vriendinnen, maar wij zagen haar maar één, hooguit twee keer per week. Jij wóónde bij haar. Hoe is het mogelijk dat je hier niets van hebt gemerkt?'

  




  

    'Ik was... veel weg voor mijn werk.'

  




  

    'Meg,' probeerde Jillian. Maar ze was te laat.

  




  

    'Voor je werk?' vroeg Meg. 'Of was je bij je vriendin?'

  




  

    'Wat?' Dan keek met een ruk op. 'Wat?'

  




  

    'O, je hoeft heus niet zo onschuldig te doen.' Meg had de smaak te pakken, en iedereen, met inbegrip van brigadier Griffin, sloeg haar belangstellend gade. 'Carol heeft ons er alles van verteld. Van al je smoezen dat je het zogenaamd zo druk had en moest overwerken. Ze heeft naar je kantoor gebeld, en dus wist ze dat je er niet was. Die avond waarop ze verkracht is - ze wéét wat je in werkelijkheid deed.'

  




  

    'Denkt Carol dat ik een vriendin heb?' vroeg Dan ontzet.

  




  

    'O, toe zeg -'

  




  

    'Maar het is niet waar. Ik zweer dat het niet waar is. Zoiets zou ik Carol nooit aandoen. Mijn God, ik hóu van mijn vrouw!'

  




  

    'Maar je bent nooit thuis!' riep Meg.

  




  

    'Dat weet ik.'

  




  

    'En op je werk ben je ook nooit!'

  




  

    'Dat weet ik.'

  




  

    'Waar ben je dan wél, verdomme?'

  




  

    Dan gaf geen antwoord. Hij maakte een totaal verslagen indruk. En toen klonk er een stem vanaf de andere kant van de wachtkamer.

  




  

    'Foxwoods,' zei oom Vinnie. 'Danny boy pleegt geen overspel, maar hij is een gokker. En jullie moeten het me maar vergeven dat ik het zeg, hij is een waardeloze gokker.'

  




  

    Dan Rosen knikte treurig. 'Ik hou van mijn vrouw,' zei hij opnieuw. Toen draaide hij zich om en stompte met zijn goede hand keihard tegen de muur.

  




  

    'U zult me alles moeten vertellen,' zei Griffin enkele minuten later tegen Dan. Hij had een vrije onderzoekkamer opgeëist om een beetje privacy te hebben, maar natuurlijk waren Jillian, Meg en de rest van het stel hem en Dan meteen naar binnen gevolgd. Ze keken van de een naar de ander alsof ze het volste recht hadden om bij het verhoor aanwezig te zijn. Griffin speelde met de gedachte ze eruit te zetten, maar eigenlijk kon het hem niet schelen. Het was duidelijk dat Vinnie Pesaturo over relevante informatie beschikte, en Jillian en Meg wilden alles weten. Ze hoefden Dan maar aan te kijken, en hij begon te praten.

  




  

    'Ik heb Carol nooit verdriet willen doen,' begon hij zachtjes.

  




  

    'Maar ze heeft wél op je geschoten.'

  




  

    'Dat was per ongeluk! Ik had moeten roepen toen ik thuiskwam. Het was laat. Ze is altijd ontzettend zenuwachtig nadat de zon onder is.' Hij trok met zijn mond. 'Maar dat kun je haar moeilijk kwalijk nemen na wat haar die avond is overkomen.'

  




  

    'Ja, die avond. Laten we het over die avond hebben.' Griffin haalde zijn Norelco Pocket Memo uit zijn zak, zette de bandrecorder aan en werd ernstig. 'U hebt de politie verteld dat u moest overwerken.'

  




  

    Dan liet zijn hoofd hangen.

  




  

    'En datzelfde hebt u aan uw vrouw verteld?' 'Ja.'

  




  

    'Maar in werkelijkheid was u helemaal niet op kantoor?'

  




  

    Dan liet zijn hoofd nog steeds hangen. Vinnie gaf hem een por tegen zijn arm. 'Jezus nog aan toe,' zei hij, 'hou op met dat slappe gedoe! Het gaat om je vrouw!'

  




  

    Dan wierp Vinnie een nijdige blik toe, haalde diep adem en rechtte zijn schouders. 'Ik, eh, was in het casino van Foxwoods.'

  




  

    'Dus dan hebt u tegen de politie gelogen.'

  




  

    'Ja-'

  




  

    'Doet u dat wel vaker?'

  




  

    'Ik schaamde me! Het was op zich al erg genoeg dat ik niet thuis was toen mijn vrouw me nodig had. Maar om dan nog toe te moeten geven dat ik, terwijl zij op brute wijze verkracht werd, aan de blackjacktafel zat te spelen...' Hij kreunde. 'Goeie God, wat voor echtgenoot moet je wel niet zijn om zoiets te kunnen doen?'

  




  

    Griffin liet zijn vraag onbeantwoord, hetgeen op zich al een antwoord was. 'Dus dan hebt u niet alleen tegen de politie gelogen, maar ook tegen uw vrouw. En dat alles om een avondje in het gokhuis te verzwijgen. Gokt u vaak, meneer Rosen?'

  




  

    'Ik weet niet. Is vier, vijf keer per week vaak? Staat het opnemen van een tweede hypotheek gelijk aan vaak? Of het te gelde maken van mijn kantoor?' Dan kreeg een kleur en hij keek Griffin uitdagend aan. Griffin hapte niet.

  




  

    'Dat moet u zelf maar bepalen,' zei hij kalm.

  




  

    Dan bond even snel weer in, en hij liet zijn schouders hangen. Zijn kin zakte op zijn borst. 'Ik geloof... ik ben bang dat ik aan het gokken verslaafd ben.' En toen: 'O, God, Carol zal me vermoorden!'

  




  

    'Hoe lang speelt dit al?'

  




  

    'Ik weet niet. Een jaar of drie, denk ik. Ik ben op een avond met een stel vrienden naar Foxwoods gegaan. Eigenlijk waren het meer zakenrelaties. En toen... heb ik ontzettend goed gespeeld. Echt heel goed.' Dan begon weer te stralen. 'Ik ben met tienduizend dollar winst naar huis gegaan. Toen was dat nog een heleboel geld. In die tijd stond ik op het punt mijn eigen kantoor te openen, en het huis kostte ook een vermogen. Tienduizend dollar was een welkom extra- tje. En het voelde ook goed, want eigenlijk had ik er niets voor hoeven doen.'

  




  

    'Ja, ja,' zei Griffin begrijpend.

  




  

    Dan glimlachte zuinig. 'Precies. Dus ik opende mijn eigen kantoor, maar in plaats van vijf trouwe klanten mee te nemen, waren er maar drie die me volgden. Er was minder geld dan ik verwacht had, de start was moeilijker dan ik had voorzien, en de ziektekostenverzekering kostte ook meer dan ik aanvankelijk berekend had...'

  




  

    'En u begon in de schulden te raken.'

  




  

    'Ik wilde het niet aan Carol vertellen. We hadden er zo vaak over gesproken dat ik mijn eigen kantoor zou beginnen, en zij was er altijd een beetje huiverig voor. Dat huis, en de maandelijkse aflossing, mijn God. Maar het was mijn droom. Ik moest mijn eigen kantoor hebben. Je moet vertrouwen in me hebben, zei ik tegen haar. Je moet vertrouwen in me hebben. En dat had ze dus.'

  




  

    'Maar u raakte achter met de betalingen. En toen bent u...?'

  




  

    'Ik herinnerde me die avond in Foxwoods. De tienduizend dollar. Al dat geld waar ik niets voor had hoeven doen. Ik ben niet achterlijk, dus ik ben eerst alle boeken over blackjack gaan lezen die ik maar te pakken kon krijgen, en ik heb alle tabellen uit mijn hoofd geleerd. Blackjack is niet te vergelijken met paardenraces. Dat is zuiver geluk. Maar blackjack vereist een bepaalde strategie.'

  




  

    'Daardoor komt het natuurlijk dat er zoveel miljonairs zijn die hun kapitaal aan blackjack te danken hebben,' merkte Griffin droog op.

  




  

    'Ik heb gewonnen,' haastte Dan zich te zeggen. Hij had opnieuw een kleur gekregen. 'En niet zo'n beetje ook!'

  




  

    'Hoeveel schulden hebt u, meneer Rosen?'

  




  

    De jurist aarzelde. Hij was niet in staat iemand recht aan te kijken. Toen hij na enkele seconden nog geen antwoord had gegeven, gaf Vinnie hem opnieuw een por tegen zijn arm. Griffin gebaarde hem dat hij zich er niet mee moest bemoeien.

  




  

    'Meneer Rosen?'

  




  

    'Ik had een schuld van tachtigduizend dollar,' zei Dan met schorre stem. Hij haalde zijn rechterhand door zijn haar, dat in piekjes overeind bleef staan. 'Op dit moment ben ik nog maar twintig verschuldigd. Ik , eh, heb mijn aandelen verkocht. Anders wilden ze me geen geld meer geven. En dan... Nou, zonder geld had ik geen kans om mijn schuld in te lopen, wel?'

  




  

    'Wie zijn "ze", meneer Rosen?'

  




  

    'Waarom vraagt u dat niet aan meneer Pesaturo?' vroeg Dan bitter.

  




  

    Griffin keek Vinnie aan.

  




  

    'Niet zo lang dat bandje aan staat,' zei Vinnie.

  




  

    'Ik ben bezig een moord op te lossen -'

  




  

    'Niet zo lang dat bandje loopt.'

  




  

    Met een zucht zette Griffin zijn Pocket Memo uit. 'Kom op.'

  




  

    'Misschien weet ik wel iets van meneer Rosens problemen.'

  




  

    'Meent u dat?'

  




  

    'Kom zeg, de man had geld nodig, en ik ken toevallig een paar mensen die er geen bezwaar tegen hebben om zo nu en dan wat geld te lenen.'

  




  

    'Tegen welk percentage?'

  




  

    'Ik hoef u toch niet te vertellen hoe het in het bankwezen toegaat. De gevraagde rente is afhankelijk van het risiconiveau. En zeg nu zelf,' zei hij, waarbij hij vol minachting op Dan Rosen wees. 'Een schuld van tachtigduizend dollar aan de blackjacktafel? Dat is een hoog risico.'

  




  

    'Berekent u hem honderd procent?'

  




  

    'Vijftig. Zo onmenselijk zijn we nu ook weer niet.'

  




  

    'Wacht eens eventjes.' Jillian stak haar hand op en mengde zich in het gesprek. 'Wil je daarmee zeggen dat je

  




  

    'Mijn zakenrelaties,' corrigeerde Vinnie zichzelf.

  




  

    'Best. Je zakenrelaties lenen Dan geld om van te kunnen gokken tegen een rente van vijftig procent?'

  




  

    Toen Vinnie knikte, wendde ze zich tot Dan. 'En jij accepteert dat geld tegen die rente?'

  




  

    'Eén goede dag,' zei hij meteen. 'Meer heb je niet nodig. Eén goede dag, en ik kan de lening terugbetalen, en misschien zelfs ook nog iets aflossen op de hypotheek. Eén goede dag.'

  




  

    'O, God,' zei Jillian. 'Arme Carol.'

  




  

    Dan maakte op slag weer een ontmoedigde indruk. Griffin zette het opnameapparaatje weer aan. 'Meneer Rosen, is het correct om te stellen dat u de zestigduizend dollar die u voor uw aandelenrekening hebt gekregen, hebt gebruikt om uw geldschieters terug te betalen?'

  




  

    Dan knikte. Griffin keek hem nadrukkelijk aan. 'Ja,' zei hij alsnog in de microfoon.

  




  

    Griffin wendde zich tot Vinnie. 'En hebt u, Vinnie Pesaturo, de mogelijkheid om, via via, aan te tonen dat een dergelijke transactie heeft plaatsgevonden ?'

  




  

    'Ja. Mijn bronnen zeggen dat dit inderdaad gebeurd is.'

  




  

    'Vinnie Pesaturo, hebt u de opdracht gegeven om Edward Como te laten vermoorden? Hebt u er, op wat voor manier dan ook, voor gezorgd dat hem iets zou overkomen?'

  




  

    De vragen kwamen als het ware uit de lucht vallen, maar Vinnie leek er totaal niet door van zijn stuk gebracht. 'Nee, ik, Vincent Pesaturo, heb geen opdracht gegeven om Eddie Como te vermoorden. Als ik, Vincent Pesaturo, die vuile schoft dood had gewild, zou ik daar persoonlijk voor hebben gezorgd.'

  




  

    'Of u zou het in de gevangenis hebben laten gebeuren,' mompelde Griffin. Vinnie glimlachte, keek naar de recorder maar zei geen woord.

  




  

    'Tom Pesaturo,' ging Griffin verder, 'hebt u opdracht gegeven om Edward Como, de vermoedelijke verkrachter van uw dochter, te vermoorden?'

  




  

    Tom maakte een defensieve indruk. 'Nee,' antwoordde hij langzaam. 'Dat leek me uiteindelijk geen goed idee.'

  




  

    'Tom!' riep zijn vrouw ontzet uit.

  




  

    'Pappie!' viel Meg haar bij.

  




  

    Hij haalde zijn schouders op. 'Hé, ik ben een vader. Na wat die schoft mijn dochter heeft aangedaan, heb ik het recht dat soort dingen te denken. Maar ik heb niets gedaan.' Opnieuw haalde hij zijn schouders op. 'Ik weet niet. Zo te horen stond de politie heel sterk met dat DNA, en zo. En verder vond ik... leek het me voor Meg beter wanneer de man officieel berecht zou worden. Om erbij te zijn wanneer hij veroordeeld werd, en zo. Ik, eh, heb eens ergens gelezen dat zoiets vaak beter is voor het slachtoffer, omdat ze op die manier het gevoel krijgt dat ze weer de baas over haar eigen leven is. Zoiets.'

  




  

    'Heb je over slachtoffers van verkrachtingen gelezen?' vroeg Meg.

  




  

    'Een beetje. Er stond een artikel over in... Cosmo.'

  




  

    'In Cosmo?' herhaalde Vinnie verbaasd.

  




  

    Tom Pesaturo haalde zijn schouders op. 'Kom op, man, ze is mijn dochter. Ik wil het beste voor haar. En bovendien, er stond een lange rij voor de kassa en je weet toch dat ze daar al die vrouwenbladen, met van die halfnaakte modellen op de omslag, hebben staan. Logisch dus, dat ik ernaar keek. En toen, nou ja, zag ik de titel van dat artikel. En toen heb ik dat blad gepakt en opengeslagen. En toen, je weet wel, de rij was echt ontzettend lang, en ik... Het lezen ervan deed me goed.'

  




  

    'Je bent een schat, Tommy Pesaturo,' zei Megs moeder. Ze liet haar hand in die van haar man glijden en drukte hem.

  




  

    'Ach ja,' zei hij. Iedereen keek hem aan en hij werd knalrood.

  




  

    Achter zich hoorden ze een tikkend geluid, en allen draaiden zich om naar Libby die Griffin afwachtend aankeek.

  




  

    'O,' zei hij, na enige aarzeling. 'Eh, Olivia Hayes, hebt u iemand de opdracht gegeven om Eddie Como te vermoorden?'

  




  

    Olivia maakte een beweging met haar hoofd, waarvan hij aannam dat ze daar 'nee' mee bedoelde, waarop ze met haar linkerhand in haar plaatjesboek begon te bladeren. Toppi ging achter Libby staan en keek naar de afbeelding die ze aanwees, waarna ze nog twee keer een paar bladzijden omsloeg om twee volgende afbeeldingen aan te wijzen.

  




  

    'Ze wijst op Jillian, Carol en Meg,' zei Toppi. Ze keek Libby aan. 'De Survivors Club?'

  




  

    Libby gaf een enkele tik, bladerde in haar boek en wees een nieuw plaatje aan.

  




  

    'Het getal één,' zei Toppi. 'De Survivors Club plus één?'

  




  

    Een enkele tik.

  




  

    'Dat betekent ja,' vertaalde Toppi voor de groep. Ze ging op haar knieën zitten. 'Ik snap niet wat je bedoelt, Libby. Bedoel je het laatste slachtoffer? Sylvia Blaire?'

  




  

    Geen antwoord.

  




  

    'Bedoel je dat de Survivors Club uit vier leden zou moeten bestaan?'

  




  

    Libby fronste haar voorhoofd en gaf aarzelend een enkel tikje. Dat betekende dat er iets nog niet helemaal juist was aan de bewoording.

  




  

    'Waarom vier mensen?' vroeg Meg.

  




  

    'Je kunt alleen maar vragen stellen waarop ze met ja of nee kan antwoorden,' zei Jillian.

  




  

    Ook zij nam haar moeder onderzoekend op. Haar gezichtsuitdrukking was moeilijk te doorgronden. Deels medeleven, deels verlangen, deels gelatenheid. Toen keek Libby haar aan. De manier waarop haar trekken onmiddellijk verzachtten was voor iedereen te zien. Een moeder die naar haar dochter kijkt. Een moeder die kijkt naar de enige dochter die ze nog heeft.

  




  

    'Een vraag waar ze met ja of nee op kan antwoorden,' herhaalde Tom zachtjes voor zich heen.

  




  

    'Vier mensen, vier mensen,' zei Vinnie.

  




  

    'Een grotere Survivors Club, peinsde Meg.

  




  

    Opeens zette Jillian grote ogen. 'Ik weet wat ze bedoelt. O, God, waarom hebben we daar niet eerder aan gedacht?'

  




  

    Libby boog zich vanuit haar rolstoel naar haar dochter toe in afwachting van het moment waarop haar dochter zou zeggen wat zij bedoelde.

  




  

    'Brigadier Griffin heeft ons stuk voor stuk gevraagd of we iets met Eddies dood te maken hebben gehad omdat we Eddie Como's slachtoffers zijn. Wij hebben het meest voor de hand liggende motief.' Tik, tik, tik.

  




  

    Jillian wendde zich tot Griffin. Ze had een kleur gekregen en er lag een verdwaasde blik in haar ogen. 'Maar wat is die andere belangrijke statistiek van verkrachtingen? Dat verkrachtingen van alle misdaden het minste worden aangegeven. Dat er in werkelijkheid van elke vier verkrachtingen, er maar één bij de politie wordt gemeld.'

  




  

    Griffin sloot zijn ogen. Hij begreep het nu ook. 'O, nee.'

  




  

    En Libby, in haar rolstoel, sloeg tik, tik, tik.

  




  

    'O, ja,' zei Jillian zacht. 'Meg, Carol en ik zijn de vrouwen die naar voren zijn gekomen en die de politie hebben gebeld. Maar dat wil nog helemaal niet zeggen dat we de enige slachtoffers van de Verkrachter van College Hill zouden zijn. Het is heel goed denkbaar, en het is zelfs meer dan waarschijnlijk, dat er minstens nog één slachtoffer is. Een andere vrouw, een andere familie en een grote groep mensen die Eddie Como dood wilden hebben.

  




  

    Hoofdstuk 27

  




  

    Griffin

  




  

    Om half zeven was er nog steeds geen nieuws van Carol, maar Griffin kon echt niet langer blijven. Waters wachtte op hem, en bovendien moest hij aan het werk. Hij liet het verslagen zwijgende groepje, een vreemd soort familie, achter in een hoekje van de wachtkamer. Dan had aanvankelijk een eindje van hen af gezeten, maar uiteindelijk was het uitgerekend Jillian geweest die naast hem was gaan zitten. Misschien was Dan haar wel dankbaar. Het viel niet goed te zeggen. Maar dat zou hij wel moeten zijn. Na nog een laatste blik met Jillian gewisseld te hebben, verliet hij de Spoedeisende Hulp.

  




  

    Op de parkeerplaats werd hij onmiddellijk overvallen door de verzamelde pers.

  




  

    'Is er al iets bekend over Carol Rosens toestand?'

  




  

    'Gaat u weldra iemand arresteren?'

  




  

    'Is er een verband tussen Carol Rosens zelfmoordpoging en de moord op Eddie Como?'

  




  

    Griffin negeerde alle vragen en stapte in zijn auto. In alle eerlijkheid had hij eigenlijk meer verslaggevers verwacht dan er waren. Maar toen hij de radio aan had gezet, begreep hij hoe dat kwam.

  




  

    Tawnya hield een persconferentie. Op een advocatenkantoor in het centrum van Providence. Waar haar nieuwe advocaat vertelde dat hij uit naam van de nabestaanden van Eddie Como het gemeentebestuur en de politie van Providence aansprakelijk zou stellen voor de dood van Eddie Como, en dat hij daar vijftig miljoen dollar schadevergoeding voor zou eisen.

  




  

    'Uit recent onderzoek is gebleken,' verklaarde de advocaat, 'dat Edward Como nooit gearresteerd had mogen worden. De overhaaste en onverantwoordelijke tenlastelegging van Edward Como als serieverkrachter, leidde tot een reeks van gebeurtenissen die uiteindelijk de tragische dood van deze jongeman tot gevolg had, toen hij werd doodgeschoten voor de rechtbank waar zijn onschuld korte tijd later bewezen zou worden. Gisteren was een trieste dag voor onze rechtspraak. De stad Providence heeft zich tegen een van zijn eigen inwoners gekeerd, en dat zal de stad goed moeten maken. De stad zal daarvoor moeten boeten.'

  




  

    Uitgerekend op dat moment begon Griffins mobiele telefoon te rinkelen.

  




  

    'Hoor je dat?' schreeuwde Fitz in zijn oor. 'Ik krijg een hartaanval! Ik zweer je, mijn hart staat op het punt in mijn borstkas te exploderen. Deze ondankbare, totaal geschifte klotenbaan wordt mijn dood, en vervolgens zal mijn vrouw een schadevergoeding van vijfenzeventig miljoen van de stad eisen, al was het maar om de Como's een stapje voor te blijven. God Christus nog aan toe. Had ik Tawnya maar gearresteerd toen ik daar de kans toe had.'

  




  

    'Ik wist niet dat je getrouwd was,' zei Griffin.

  




  

    'Krijg de kolere!'

  




  

    'Begrijp ik het goed, en heb je een gezellig middagje gehad?'

  




  

    'Blockbuster,' kreunde Fitz. 'Zo te zien is het waar wat die snotaap beweert. Hij heeft ons de computergegevens van Eddies transactie laten zien, waarna hij ons zowat in tranen vertelde dat hij tot nu te schijterig was om met zijn verhaal naar buiten te durven komen. Zijn zus studeert aan de universiteit hier, en hij was er zo zeker van dat Eddie schuldig was, dat hij niets wilde ondernemen waardoor de Verkrachter van College Hill vrijgesproken zou kunnen worden.'

  




  

    'Dus aan de ene kant heeft dat joch Eddie op die bewuste avond gezien, maar aan de andere kant is hij ervan overtuigd dat Eddie de dader is?'

  




  

    'Op grond van het DNA. Er zijn mensen die daar echt in geloven. Hoe komt het dat dat soort mensen nooit in een jury zitten?'

  




  

    Griffin was de snelweg opgereden. Het slaaptekort van de afgelopen nacht begon zich te wreken. Zo veel informatie, maar op de een of andere manier weigerden zijn hersens er iets mee te doen.

  




  

    'Is Tawnya's eis tot schadevergoeding gebaseerd op de uitspraak van dit joch?'

  




  

    'Mogelijk. Maar volgens mij mikt haar advocaat meer op wat er gisteravond met Sylvia Blaire is gebeurd. Die zaak is identiek aan de verkrachtingen van de Verkrachter van College Hill, en aangezien Sylvia na de dood van Eddie Como is vermoord, kan Eddie onmogelijk de dader zijn geweest, en dat betekent weer dat hij de voorgaande verkrachtingen óók niet kan hebben gepleegd.'

  




  

    'En dat betekent dat er grote haast is bij het oplossen van de zaak Sylvia Blaire.'

  




  

    'Wil je wel geloven dat de burgemeester ons zojuist carte blanche heeft gegeven voor het oplossen van die zaak?'

  




  

    'O, bofkont die je bent.'

  




  

    'Ja, kennelijk kun je beter een klein vermogen spenderen aan mankracht en zo snel mogelijk gepleegd forensisch onderzoek, dan vijftig miljoen op tafel leggen.'

  




  

    'Ik neem aan dat er nu al aan het DNA-onderzoek van het sperma wordt gewerkt?'

  




  

    'Reken maar. We proberen de uitslag morgenochtend binnen te hebben. En ik hoop bij God dat het een ex-vriendje is geweest, want alleen dan komen we hier nog met enige genade vanaf. O, en wanneer we hem arresteren, zal hij natuurlijk meteen bekennen dat hij Eddie Como heeft nagedaan en dat hij alle details op het internet, op www.IkWilEenVerkrachterZijn.com, of iets dergelijks, heeft gevonden. Ex-vriendje. Bekentenis. Ja, dat is zo ongeveer wat ik nodig heb om mijn baan te kunnen houden.'

  




  

    'Volgens mij maak je een betere kans met die hartaanval,' zei Griffin.

  




  

    'Waarschijnlijk.' Fitz zuchtte opnieuw. Hij had nog steeds niet geslapen, en dat was aan zijn stem te horen. 'Hé, Griffin, is het echt waar dat Carol Rosen een zelfmoordpoging heeft gedaan?'

  




  

    'We hebben haar bewusteloos, en met een leeg potje slaappillen gevonden. Ik heb begrepen dat ze ook aan de drank was.'

  




  

    'O, verdomme.'

  




  

    'Het spijt me, Fitz.'

  




  

    'En dat komt natuurlijk door die zaak van Blaire. Iedereen is er kapot van. De pers is over hun toeren, bij de alarmcentrale staat de telefoon roodgloeiend van mensen die de struik naast hun voordeur hebben zien bewegen... Het is een imitator. Waarom wil niemand dat geloven? Het zal heus de eerste keer niet zijn.' Fitz klonk wanhopig. En dat realiseerde hij zich ook. Hij zuchtte opnieuw en zei toen met hese stem: 'Zij kan er niets aan doen, weet je. Wat er ook gebeurd mag zijn, wat voor fouten we wel of niet hebben gemaakt... ze kan er niets aan doen, evenmin als Jillian of Meg. We zijn grote jongens hier. We hebben de zaak behandeld zoals we hem behandeld hebben.'

  




  

    'Fitz, hebben jullie nog naar andere verkrachtingslachtoffers gezocht?'

  




  

    'Hoe bedoel je?'

  




  

    'Jillian en haar moeder hadden een interessant punt. Verkrachting wordt vaak niet aangegeven. Goed, we hebben drie bekende slachtoffers van de Verkrachter van College Hill. Maar dat wil nog helemaal niet zeggen dat deze drie zijn enige slachtoffers zouden zijn.'

  




  

    Fitz was even stil. 'Nou, we hebben de details van de zaak vergeleken met alle andere verkrachtingszaken die in de landelijke database zijn opgenomen, maar dat heeft verder niets opgeleverd. Niet dat dat waterdicht zou zijn, natuurlijk. Het kan best zijn dat een ander slachtoffer geen politierapport heeft laten opmaken. Of misschien heeft ze dat wel gedaan, maar is dat betreffende bureau er nog steeds niet toe gekomen om de gegevens in de database te verwerken. Ik noem maar wat. D'Amato heeft een half jaar gewacht alvorens naar de rechter te gaan, en dat alleen maar voor het geval zich er misschien nog een vrouw zou melden en hij haar verhaal ook in de aanklacht mee zou kunnen nemen. Dat is een van de redenen waarom hij er niets op tegen had dat Jillian en haar groepje voortdurend de publiciteit zochten. Hij ging er vanuit dat, als er nog andere slachtoffers waren, deze zich door het zien van Jillian, Carol en Meg, geroepen zouden voelen om zich te melden.'

  




  

    'Maar er heeft zich niemand gemeld.'

  




  

    'Voor zover we weten niet.'

  




  

    'Maar dat sluit de mogelijkheid niet uit...'

  




  

    'Griffin, die mogelijkheid kan op geen enkele manier worden uitgesloten. Je zou elke vrouw in deze staat kunnen vragen of ze ooit verkracht is, en zelfs dan weet je nog niet of ze je wel of niet de waarheid vertelt. We zijn smerissen. We kunnen ons niet bezighouden met eventualiteiten. Het enige waar we mee kunnen werken, is met dat wat waarschijnlijk is.'

  




  

    'Ik weet hoe het met ieders geld zit,' zei Griffin opeens.

  




  

    Fitz was duidelijk verbaasd. 'Dat meen je niet.'

  




  

    'Ja. Ik heb zelfs Vinnie Pesaturo gevraagd of hij een huurmoordenaar had laten opdraven. Zijn antwoord was nee. En misschien vind je me gestoord, maar ik geloof hem.'

  




  

    'Met andere woorden, je hebt geen verdachten meer over.'

  




  

    'Ten aanzien van deze theorie, nee.'

  




  

    'Wat wil je daarmee zeggen?'

  




  

    'Dat het misschien geen kwestie van wraak is geweest. Het gaat waarschijnlijk om iets anders. Vertel jij me maar eens, Fitz, waarom iemand Eddie Como dood zou willen hebben wanneer het niet om wraak gaat.'

  




  

    Griffin had het gesprek met Fitz nog niet verbroken, of zijn telefoon ging opnieuw.

  




  

    'Griffin,' zei hij.

  




  

    'Waar zit je, verdomme?'

  




  

    'Inspecteur Morelli! Wat heerlijk om van u te mogen horen! Heb ik u vandaag al gezegd dat u er zo lieftallig uitziet?'

  




  

    'Dat heb je niet, want je hebt me vandaag nog niet gezien. Het is misschien vreemd, maar wat ik me nog herinner van de taak van onderzoeksleider, is dat hij zijn superieuren op de hoogte dient te houden. Dat hij achter zijn bureau moet zitten om van daaruit het hele onderzoek te coördineren en te leiden. En om theorieën te formuleren. Wat kun jij je nog van die taak herinneren?'

  




  

    'Er is goed nieuws,' haastte Griffin zich te zeggen. 'We maken belangrijke vorderingen.'

  




  

    'Ach, werkelijk? Want ik heb naar het nieuws geluisterd, Griffin, en voor zover ik begrepen heb staan we er bepaald niet rooskleurig voor.'

  




  

    'U bedoelt die eis van vijftig miljoen dollar?'

  




  

    'Onder andere.'

  




  

    'En het feit dat het publiek er intussen van overtuigd is dat er een serieverkrachter op vrije voeten rondloopt, en dat ze allemaal in hun slaap verkracht en vermoord zullen worden?'

  




  

    'Dat ook.'

  




  

    'Dat bij de burgemeester de telefoon roodgloeiend staat, en bij de hoofdcommissaris idem dito, en dat de pers dankzij ons gouden tijden beleeft?'

  




  

    'Heel goed, Griffin. Voor iemand die er nooit is, bent je in ieder geval goed op de hoogte. Heeft rechercheur Waters met je te doen?'

  




  

    'Ja, mevrouw,' bekende Griffin.

  




  

    'Nou, dat pleit voor rechercheur Waters. Die je, zo heb ik begrepen, naar Cranston hebt gestuurd om daar naar collega's van Eddie Como te zoeken. Het lijkt er verdacht veel op dat je je daarmee begeeft op het terrein van de gemeentepolitie. Bemoeit je je met het werk van de gemeentepolitie?'

  




  

    'Ik wil niets aan het toeval overlaten,' antwoordde Griffin ontwijkend.

  




  

    'Griffin, dwing me niet je strot om te draaien.'

  




  

    Griffin glimlachte. Hij had Morelli altijd gemogen. Hij haalde diep adem. 'De kwestie is deze. We zijn uitgegaan van een basistheorie. Eddie Como wordt beschuldigd van verkrachting, ergo, de meest voor de hand liggende verdachten van de op hem gepleegde moord, zijn zijn slachtoffers.'

  




  

    'Dat gesprek kan ik me nog herinneren.'

  




  

    Daarop voortbordurend is er door de financiële jongens onderzoek gedaan naar de drie vrouwen en hun familie. Dat leverde twee bruikbare aanwijzingen op: Jillian Hayes en Dan Rosen hebben alletwee een grote som geld opgenomen zonder dat bekend is wat er met dat geld is gebeurd.'

  




  

    'Ze zouden er de moordenaar van betaald kunnen hebben.'

  




  

    'Dat was een mogelijkheid, maar helaas is dat niet het geval. Jillian Hayes heeft haar geld aan een priester in Cranston gegeven, en dat is door de man bevestigd. En Dan Rosen heeft zijn vermogen er in Foxwoods door gejaagd, en dat is door Vincent Pesaturo bevestigd. Het schijnt dat meneer Rosen een gokprobleem heeft.'

  




  

    'Hetgeen betekent dat jij nu een probleem hebt.'

  




  

    'Inderdaad. Zoals de situatie er nu voorstaat, komt geen van de bekende slachtoffers, noch hun familieleden als verdachte in aanmerking. Zelfs Vinnie Pesaturo niet.'

  




  

    'En wat wil je daarmee zeggen, Griffin?'

  




  

    Griffin lachte. Het was de holle, gestresste lach van een politieman die zijn theorie in rook ziet opgaan. 'Nou, we hebben nog twee mogelijkheden over. Als eerste kunnen we de wraaktheorie handhaven, maar met dien verstande dat de Verkrachter van College Hill nog andere slachtoffers heeft gemaakt. Slachtoffers die zich nooit bij de politie hebben gemeld.'

  




  

    Morelli was even stil. 'Dat is een interessante theorie.'

  




  

    'Nietwaar? Jillian Hayes en haar moeder kwamen daarmee. Verkrachting is een vergrijp waar veel vrouwen niet mee naar de politie gaan. Ik heb het er met Fitz over gehad, en zij hebben daar wel naar gekeken, in die zin dat ze het profiel met de landelijke database hebben vergeleken. Dat heeft niets opgeleverd, maar dat zegt natuurlijk niet veel. Als er andere slachtoffers zijn, is het niet ondenkbaar dat die het nooit hebben aangegeven.'

  




  

    'Hebben ze het bij de verkrachtingshulplijn geprobeerd? Of bij het opvangcentrum voor verkrachte vrouwen?'

  




  

    'Eh, nee...'

  




  

    'Nou, misschien is het dan een goed idee om daar een paar mensen naar toe te sturen. De hulplijn verstrekt natuurlijk geen namen, maar ze kunnen wel zeggen of er is opgebeld door iemand die op overeenkomstige wijze is verkracht. Op die manier weet je in ieder geval of je op het juiste spoor zit.'

  




  

    'Mmmm. Uitstekend idee.'

  




  

    'Daarom zit ik ook op deze stoel. En wat is je tweede theorie?'

  




  

    'Daarbij wordt rekening gehouden met de zaak van Sylvia Blaire. Fitz hoopt dat we te maken hebben met een imitator, dat hoopt hij zelfs vurig, maar die theorie gaat een beetje mank.'

  




  

    'De irrigator.'

  




  

    Griffin trok een gezicht. 'U bent goed op de hoogte voor een inspecteur die onvoldoende geïnformeerd wordt.'

  




  

    Morelli zei: 'Laat ik maar zeggen dat ik er vandaag inderdaad lieftallig uitzie. Daarbij komt nog eens dat inspecteur Kennedy van Providence verliefd is op mijn zus. En dat is, tussen twee haakjes, de enige reden waarom rechercheur Fitzpatrick je nog niet gewurgd heeft. Nou ja, dat, plus het feit dat rechercheur Fitzpatrick op het moment zo zijn eigen problemen heeft.'

  




  

    'Ja, dat weet ik,' zei Griffin ernstig. 'Hoe dan ook, Fitz en ik hadden vanochtend een interessant gesprek over de zaak Sylvia Blaire. Eén mogelijkheid is dat Eddie Como een dubbelleven leidde - aan één kant als toegewijde verloofde, aan de andere kant als verkrachter. En misschien had Eddie de Verkrachter wel een paar vriendjes tegenover wie hij graag opschepte.'

  




  

    'Drinkebroers?'

  




  

    'Mogelijk.'

  




  

    'Aan wie hij tot in de details over zijn vergrijpen vertelde, met inbegrip van de irrigator?'

  




  

    'Precies.'

  




  

    'Ook dat is een interessante mogelijkheid,' vond Morelli. 'Alleen, waarom juist een drinkebroer? Waarom niet gewoon een medeplichtige? Verkrachtersduo's zijn niets nieuws.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Er is altijd maar één type sperma gevonden. En daarbij, Carol en Jillian hebben alletwee verklaard dat ze maar één man hebben gezien.'

  




  

    Morelli was even stil. 'En wat als nummer twee een passieve deelnemer was? Misschien alleen maar iemand die op de uitkijk stond?'

  




  

    Griffin tuitte zijn lippen. 'O,' zei hij. 'Oooooo.'

  




  

    'Ik ben echt goed, hè, Griffin?'

  




  

    'Ja, dat bent u zeker,' beaamde hij. 'De tijden! Dat zou een verklaring zijn voor de tijden. Bij slachtoffer nummer één, Meg Pesaturo, lijkt het alleen maar een zaak te zijn geweest van snel naar binnen en

  




  

    weer weg. Net alsof de verkrachter bang was dat hij betrapt zou worden. Maar bij Carol is hij veel langer binnen geweest, en dat terwijl er van haar altijd is gedacht dat ze op het laatste moment in plaats van iemand anders is uitgekozen. Waarom was hij in haar geval niet bang dat er iemand thuis zou komen? En in het geval van Trisha Hayes lijkt het ook alsof de verkrachter daar langere tijd binnen is geweest. Hij was al klaar met zijn verkrachting toen Jillian binnenkwam, maar hij was nog niet weg. En zelfs als Jillian hem in theorie betrapt heeft, kan altijd nog worden gezegd dat hij wist dat ze zou komen. Hij had zich verstopt om haar van achteren te bespringen. Aan de ene kant is het waarschijnlijk zo dat hij langer bij Rosen en Hayes is gebleven vanwege zijn toenemende behoefte aan gewelddadigheid. Hij had steeds meer nodig om dezelfde kick te krijgen. Maar misschien had hij ook wel iemand op de uitkijk staan, of heeft hij die er later pas bij genomen. Iemand die ervoor moest zorgen dat hij net zo lang zou kunnen blijven als hij maar wilde. Alleen het geval van Trisha Hayes, toen er onverwacht iemand binnenkwam, was een beetje anders. Trisha woonde in een souterrain met maar één in-en uitgang. Daardoor kon hij niet ongezien ontsnappen. Zijn enige mogelijkheid was om de onverwachte bezoeker aan te vallen, hetgeen hij dus ook heeft gedaan.'

  




  

    'En nu is deze medeplichtige niet langer iemand die op de uitkijk staat?' opperde Morelli.

  




  

    'Dat is een mogelijkheid. En het zou bovendien een verklaring zijn voor het incident dat zich gisteravond bij Hayes thuis heeft afgespeeld. Iemand heeft met een spuitbus "Eddie Como Leeft" op het raam geschreven. Misschien gelooft die man dat ook echt. Door de traditie van Eddie Como voort te zetten.'

  




  

    'Tegelijkertijd heeft deze persoon ook een uitstekende reden om Eddie Como te vermoorden, niet? Zowel om te voorkomen dat zijn medeplichtigheid in het verleden zal uitlekken, als om wat hij in de toekomst van plan was.'

  




  

    'Mogelijk. Toen Fitz er vanochtend mee kwam, leek het me wel heel erg ver gezocht. Maar aan de andere kant...'

  




  

    'Het is een verklaring voor een gewijzigd gedragspatroon.' Morelli dacht hardop verder. 'Dader nummer twee was bereid om alleen maar op de uitkijk te staan, maar intussen is hij zo ver dat hij ook verkrachtingen, en zelfs moorden wil plegen.'

  




  

    'Een dergelijke escalatie is niet ongebruikelijk bij zedenmisdrijven,' voegde Griffin eraan toe. 'De meeste verkrachters beginnen met SM- fantasieën, daarna gaan ze verder met vrouwen mishandelen, en ten slotte met verkrachten. In dit geval hebben we te maken met iemand die van begin af aan geïnteresseerd is in verkrachting. Hij trekt op met een verkrachter en neemt in zekere zin aan de verkrachtingen deel. Maar dat hij bij zijn eerste eigen vergrijp meteen al overgaat tot brute geweldpleging en moord...' Griffin trok een gezicht. 'Dat past niet helemaal in het plaatje, maar misschien zijn er wel verzachtende omstandigheden. Als Sylvia Blaire is aangevallen door Como's partner, dan heeft die man het hele jaar stil gezeten. Misschien was de spanning daardoor te hoog opgelopen. Hij zag een potentieel slachtoffer. En zijn stoppen sloegen door.'

  




  

    Morelli zweeg. Hij voelde dat zij er ook over na moest denken. 'Het is de moeite van het nader onderzoeken waard,' zei ze ten slotte. 'Dus dan kan ik hoofdcommissaris Johnson zeggen dat u op zoek bent naar medeplichtigen van Eddie Como onder wie zich mogelijk de dader van onze moordzaak bevindt?'

  




  

    'Dat kunt u zeggen.'

  




  

    'Ik denk dat ik dat zal zeggen. Providence heeft al genoeg problemen zonder dat ze ook nog het gevoel zouden moeten hebben dat ze met ons in oorlog zijn.'

  




  

    'Providence heeft inderdaad problemen genoeg,' was Griffin het met haar eens.

  




  

    'En nu we het daar toch over hebben...'

  




  

    Hij wist wat er zou komen. Hij greep de telefoon steviger beet maar wist zijn ademhaling onder controle te houden.

  




  

    'Griffin, heb je met hoofdagent Charpentier van de ACI-strafinrichting gesproken?'

  




  

    'Nog niet, maar ik heb van de kwestie gehoord.'

  




  

    'Niemand hier neemt hem serieus,' zei ze zacht.

  




  

    'Dat is fijn om te horen.'

  




  

    'Maar aan de andere kant...'

  




  

    Hij zei niets.

  




  

    'Deze hele zaak begint steeds meer een eigen leven te leiden. En ik hoef je niet te vertellen wat er in zo'n geval kan gebeuren.'

  




  

    'Ik ben er voor de volle honderd procent mee bezig.'

  




  

    'Haast, brigadier. Er is haast bij. We moeten alles zo snel mogelijk rond hebben. Voor de angst onder de bevolking nog verder toeneemt. Voor de advocaat van Tawnya Clemente nóg meer munitie weet te vergaren. En vóórdat de pers erachter komt dat er in de ACI iemand zit die beweert dat hij over relevante informatie ten aanzien van deze zaak beschikt. Ben ik duidelijk?'

  




  

    Griffin sloot zijn ogen. Hij begreep het volkomen.

  




  

    Hij was bij zijn huis en reed de oprit op. Waters' blauwe Taurus stond er al, met de rechercheur nog achter het stuur.

  




  

    'Ik moet ophangen,' zei Griffin.

  




  

    'Morgenochtend vroeg -'

  




  

    'Ligt het rapport op uw bureau.'

  




  

    'Daar reken ik op. En ondertussen?'

  




  

    'Zet ik een aantal mannetjes op het spoor van de hulplijnen en opvangcentra, en stuur ik een stel naar Cranston om de bars te controleren.'

  




  

    'Succes, Griffin.'

  




  

    'Ja.' Griffin klapte zijn mobiel dicht, dacht aan Carol in het ziekenhuis, en aan Price in de gevangenis. 'Succes.'

  




  

    Hoofdstuk 28

  




  

    Waters

  




  

    Rechercheur Mike Waters stapte uit zijn auto, en was, met zijn grijze trainingsbroek en het witte T-shirt voorzien van het embleem van de Rhode Island State Police, al voor hun afspraak gekleed. Hij zwaaide een donkerblauwe sporttas over zijn schouder, en wachtte tot Griffin de voordeur open had gedaan. Beiden hadden hun auto's op de oprit staan; Griffins garage werd in beslag genomen door zijn gewichtheffers- en boksuitrusting.

  




  

    'Leuk huis,' zei Mike, terwijl hij zijn blik ietwat bedenkelijk over de kleine, sjofele bungalow liet gaan.

  




  

    Griffin glimlachte. 'Als je in de vloer plekken ziet die een niet al te betrouwbare indruk maken, dan kun je daar beter niet op gaan staan.'

  




  

    Hij deed de voordeur open en ging Mike voor naar binnen. Hij had het huis zes maanden tevoren gekocht omdat hij een nieuw begin wilde maken en een nieuwe hobby had gevonden. Het huis stond in een zeer gewilde buurt. North Kingstown. Aan het water. Bij helder weer kon hij vanaf het terras aan de achterkant van het huis tot voorbij de Newport Bridge kijken. Het was een rustige plek met veel vogels en een aantal schitterende, honderdjarige beuken. Maar het huis zelf was zo goed als een ruïne. Een normaal mens - dat wil zeggen, iemand met geld - zou de boel gesloopt hebben en iets nieuws hebben gebouwd. Maar na Griffins royale schenking aan het Kanker- fonds, kon hij zich een dergelijke stunt, niet veroorloven. En daarbij, hij hield nu eenmaal van een leven met risico's.

  




  

    'Ik heb gehoord dat je het aan het opknappen bent,' zei Mike met de nodige twijfel. Hij stapte, met een kritische blik op de vloer vol watervlekken, over de drempel, en zag vervolgens dat de pleisterlaag van het plafond letterlijk, en in vier grote vellen, aan het afbladderen was.

  




  

    'Daar ben ik de afgelopen zes maanden dag-in dag-uit mee bezig geweest,' beaamde Griffin.

  




  

    'Dat meen je niet.'

  




  

    'Ik ben begonnen met het elektra, en daarna heb ik de waterleidingen en het dak gedaan. Het enige wat ik nu nog moet doen zijn de keuken, de badkamer, de plafonds en de muren van de drie slaapkamers. O, en het terras aan de achterkant. En verder geloof ik dat er onder de vloer van de garage iets ligt te rotten.'

  




  

    'Dus... je denkt het voor de ondergang van de wereld af te hebben?'

  




  

    'Ja, dat ben ik wel van plan.' Griffin ging Mike voor naar de bescheiden keuken. Op de vloer lag donkerbruin zeil dat nog uit de jaren zeventig stamde. Het fornuis, dat donkergroen was, stamde eveneens uit die periode. De koelkast daarentegen, was een exemplaar met gebogen lijnen anno circa 1950. Hij trok aan het metalen hendel en slaakte een zucht van opluchting toen de deur daadwerkelijk openging. 'Bier? Fris?'

  




  

    'Als we klaar zijn.'

  




  

    'Zoals je wilt.'

  




  

    Griffin verdween naar de slaapkamer boven, trok zijn trainingspak aan en ging Mike voor naar de garage. Hij had een mooie halterset die niet uit zijn korte periode van rijkdom stamde, maar waarvan hij de verschillende onderdelen sinds zijn afstuderen zorgvuldig verzameld had. Zijn eerste aankoop was de Everlast-stootzak geweest die aan een zware ketting in de hoek hing. Daarnaast hingen twee leren speedballen met speciaal ingebrachte rubberen blazen voor een verhoogde terugslag. Wanneer je op het verkeerde moment met je ogen knipperde, konden die dingen je bewusteloos slaan, of je op z'n minst een spectaculair blauw oog bezorgen. En je hoefde Griffin niet te vragen hoe hij dat wist.

  




  

    Ze begonnen in de bokshoek. Mike had tijdens zijn studie wat lichtgewichtwerk gedaan. Hij leek te mager voor deze tak van sport, maar wat hij aan omvang miste werd ruimschoots goedgemaakt door zijn bereik en snelheid. Tijdens de eerste keer dat hij en Griffin samen getraind hadden, had hij Griffin vier keer te grazen genomen zonder dat Griffin hem had zien aankomen. Daar stond tegenover dat Griffin, die vijftig pond zwaarder was, aan één rake stoot voldoende had om de sparring te beëindigen. En vanaf die keer hielden ze het bij de stootzak. Meestal, dan.

  




  

    Waters ritste zijn blauwe canvas sporttas open. Hij haalde er een scheidsrechtersmasker uit dat hij vervolgens met de grootste vanzelfsprekendheid op zijn neus zette.

  




  

    Griffin verstijfde. De hint trof doel, en hij wist niet goed hoe hij erop moest reageren. Uiteindelijk koos hij voor een glimlach. 'In dat geval zal ik met de rest van je genoegen moeten nemen,' zei hij op waarschuwende toon, en hij was heimelijk opgelucht toen Mike zijn glimlach beantwoordde.

  




  

    'Ik geef je niet veel kans,' zei Mike. 'Ik heb getraind. Je hebt er geen idee van hoeveel opmerkingen iemand te verwerken krijgt wanneer zijn beste vriend hem een gebroken neus bezorgt.'

  




  

    'Ach, was iedereen het erover eens dat je traag was?'

  




  

    'Traag? Jezus, ze hebben een clownsneus in mijn kastje gelegd. Ik heb er zelfs een hele dag mee rondgelopen om ze een schuldig gevoel te bezorgen.'

  




  

    'Met succes?'

  




  

    'Natuurlijk niet. De volgende dag vond ik clownsschoenen in mijn kastje. Waaruit maar weer blijkt dat ze bij de recherche veel te veel vrije tijd over hebben.'

  




  

    Mike stond op en ging, zonder zijn masker af te doen, voor de stootzak staan.

  




  

    'Heeft je kroegentocht nog iets opgeleverd?' vroeg Griffin.

  




  

    'Nog niet, maar ik ben maar in zes tenten geweest. Morgen kan ik je meer vertellen.'

  




  

    Griffin gromde en ging aan het werk. Hij begon met een langzaam ritme om zijn spieren op te warmen, en bedacht dat het, voor deze eerste keer weer samen met Mike, geen slecht idee zou zijn om wat zelfbeheersing te tonen. Maar het was een lange dag geweest en het was een zware zaak. Hij was met zijn gedachten te veel bij Eddie Como, van wie hij zich afvroeg of hij nu wel of niet dader nummer één was, hetgeen weer tot de vraag leidde of er in dat geval dan ook een dader nummer twee in het spel was. Daarna dacht hij aan Carol, van wie er nog geen nieuws was. En toen dacht hij aan Jillian Hayes, aan de manier waarop haar ogen een gouden gloed kregen wanneer ze kwaad was, en aan de manier waarop ze, nog geen uur geleden, haar hand op zijn arm had gelegd.

  




  

    Hij ramde de stootzak alsof zijn leven er vanaf hing. Zelfs Waters was buiten adem toen hij klaar was. De rechercheur zei geen woord. Hij gebaarde met zijn hoofd, en ze wisselden van plaats.

  




  

    Het tegenhouden van de zak voor Mike was geen zware opgave. Het ontbrak hem aan volume om hard te kunnen stoten. Maar hij hield ervan om grondig te werk te gaan - Griffin had hem dat al vaker zien doen. Hij beschouwde de zak als een menselijke tegenstander die hij dan punt voor punt tot moes probeerde te slaan: nieren, nieren, nieren, rechteruppercut. Maag, maag, maag, linker kin- stoot.

  




  

    Griffin ontspande zich, gebruikte zijn lichaam om de zak tegen te houden en liet zijn gedachten ondertussen de vrije loop. Hij had al een hele poos niet meer met iemand samen getraind. Er ging iets troostends van uit. De geur van magnesium en zweet. De warmte van hard werkende lijven. Het zwijgen van mannen die het niet nodig hadden om iets te zeggen.

  




  

    Na afloop ging Griffin verder met de halters terwijl Mike zich met het springtouw amuseerde. Daarna koos Griffin voor de speedbal, en werkte Mike met de halters. Toen ze een uur bezig waren geweest, konden ze zich geen van tweeën nog verroeren, en dus gingen ze met twee pilsjes en een liter water op het terras achter het huis zitten.

  




  

    De zon was onder. De fonkelende lichtjes van de Newport Bridge in de verte leken op sterren, en het briesje vanaf het water bezorgde hun bezwete lijven kippenvel. Mike haalde een sweater uit zijn tas, Griffin ging naar binnen om een fleecevest te halen.

  




  

    Ze hadden nog steeds geen woord gesproken.

  




  

    Griffins mobiel, die hij op zijn bed had laten liggen, ging over. Hij ging naar binnen om op te nemen. Het was het ziekenhuis. Carol Rosen was overgebracht naar de intensive care. Haar maag was leeggepompt, maar ze was nog steeds bewusteloos. De artsen wilden haar nauwlettend in de gaten houden.

  




  

    Toen hij weer buiten kwam, had Waters het water opgedronken en beide biertjes opengerukt. Hij wachtte tot Griffin was gaan zitten, en reikte hem toen zijn rood met witte blikje Budweiser aan.

  




  

    'Ik zie dat je nog steeds alleen maar het beste koopt,' zei Mike.

  




  

    'Natuurlijk.'

  




  

    Opnieuw viel er een stilte. Ten slotte, zo'n tien, twintig of misschien zelfs wel dertig minuten later - het deed er niet echt toe - vroeg Mike: 'Mis je haar nog steeds?'

  




  

    'Elke dag.'

  




  

    'Ik mis haar ook.' Mike keek hem aan. 'Ik vond het heel moeilijk dat je niet op het werk was. Het was alsof ik jullie alletwee kwijt was.'

  




  

    Griffin zei niets. Hij en Mike kenden elkaar intussen al vijftien jaar. Mike was erbij geweest toen Griffin zijn eerste promotie had gehad. En hij was erbij geweest toen Griffin was teruggekomen van een tocht in de bergen en helemaal vól was geweest van een vrouw die hij had ontmoet. Hij was getuige geweest toen Griffin en Cindy waren

  




  

    getrouwd, en daarna was hij, op een zonnige voorjaarsmiddag, tijdens haar begrafenis slippendrager geweest. Soms kostte het Griffin moeite om te beseffen dat hij niet de enige was die verdriet had.

  




  

    'David Price was een schoft,' zei Waters opeens. 'En dat wist hij fantastisch te camoufleren, en niet alleen voor jou. Maar dat is verleden tijd. Hij heeft ervoor moeten boeten. Laat het rusten.'

  




  

    'Dat weet ik.'

  




  

    'Mooi. Ze zou gewild hebben dat je gelukkig was, Griffin. Wat jij altijd voor haar wilde, dat wilde zij voor jou.'

  




  

    'Het was niet eerlijk, weet je,' zei Griffin.

  




  

    'Dat weet ik.'

  




  

    'Dat vind ik er het moeilijkste van. Als ik daar aan denk...' Hij draaide het blikje in zijn handen. 'Als ik me daarmee bezig hou, dan slaan mijn stoppen weer door.'

  




  

    'Probeer daar dan niet aan te denken.'

  




  

    Griffin slaakte een diepe zucht en richtte zijn blik weer op de donkere zee. 'Ja. De dingen gebeuren zoals ze gebeuren moeten. Mensen die denken dat ze het leven de baas kunnen, die letten gewoon niet goed op.'

  




  

    'Amen,' zei Waters. Hij ging naar binnen om nog een biertje voor hen te halen.

  




  

    Later vroeg Griffin: 'Heb je nog contact opgenomen met hoofdagent Charpentier?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'En?'

  




  

    'David Price weet niets.'

  




  

    'Ben je daar zeker van?'

  




  

    'Hoofdagent Charpentier heeft een gesprekje gevoerd met Como's gewezen celgenoot, Jimmy Woods, die intussen in Steel City zit. Volgens Woods was er niemand die zo kon zeuren als Como. Het enige waar hij het altijd over had, was dat hij onschuldig was, en dat zijn arrestatie één grote vergissing was.'

  




  

    'Heeft Woods dat gezegd?'

  




  

    'Dat heeft Woods gezegd, en dat heeft Charpentier toen met Price gecheckt. Price zegt dat Woods liegt, maar Charpentier was niet onder de indruk. Hij heeft Price ook nog gevraagd of hij wist wie Sylvia Blaire had vermoord. En weet je wat hij daarop zei?'

  




  

    'Nou?'

  




  

    'Hij zei Eddie Como, en toen lachte hij.'

  




  

    Hoofdstuk 29

  




  

    De Survivors Club

  




  

    Het was bijna donker. Meg zat in het kamertje van haar zusje op de grond waar ze, zo op het eerste gezicht, bezig was de haren van haar zusjes nieuwe Barbie te vlechten, maar in werkelijkheid probeerde te doen alsof ze zich niet bewust was van het toenemende duister buiten en het geruzie van haar ouders op de gang.

  




  

    'De roze jurk,' kondigde de vijfjarige Molly aan. Ze was al tien minuten in haar schoenendoos met Barbiespullen naar de perfecte kleertjes voor Barbies aanstaande huwelijk aan het zoeken. Molly bezat geen Ken, dus Barbie zou met Winnie de Poeh moeten trouwen. Poeh leek het een geweldig plan te vinden en hij was ontzettend opgewonden. Hij was voor de gelegenheid voorzien van een nieuwe roze cape. Molly was dol op roze.

  




  

    Molly gaf Meg de lange roze, met lovertjes bezaaide avondjapon aan die eerder geschikt leek voor het in ontvangst nemen van een Oscar dan een huwelijk, om maar iets te noemen, maar Meg sjorde hem braaf over de voeten van het popje.

  




  

    'Misschien zouden we het aan iemand moeten vertellen,' zei haar moeder, op de gang.

  




  

    'Geen sprake van!' klonk het gedempte antwoord van haar vader.

  




  

    'Misschien is Jillian een goed idee -'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Brigadier Griffin?'

  




  

    'Verdomme, Laurie, dit is een familiekwestie. Het is al die tijd goed gegaan, en ik zie niet in waarom we er nu opeens vreemden in zouden moeten mengen.'

  




  

    'Schoenen,' verklaarde Molly. Ze keek Meg aan en trok een bedenkelijk gezicht. Het was voor de echte mensen in dit huis al moeilijk genoeg om passende schoenen te vinden, laat staan voor Barbie.

  




  

    'Waarom laten we haar niet op blote voeten trouwen?' opperde Meg.

  




  

    'Nee!' Molly was ontzet.

  




  

    'Poeh heeft ook geen schoenen,' luidde het redelijke argument van Meg.

  




  

    Haar zusje rolde met haar ogen. 'Poeh is een beer. Beren dragen geen schoenen, dat weet toch iederéén.'

  




  

    'Maar beren dragen wel een cape?'

  




  

    'Ja, een roze cape omdat roze Barbies lievelingskleur is en haar man moet weten dat roze haar lievelingskleur is.'

  




  

    Paars, schoot het zomaar door Megs hoofd. De kleur van vorsten. Zijn lievelingskleur. Wie was hij? En hoe wist ze dat?

  




  

    'Ik maak me zorgen...' Haar moeders stem klonk schril.

  




  

    'Och, schat -'

  




  

    'Nee! Hou op met je "och schat"! Verdomme, Tom. De dokter heeft gezegd dat ze weldra haar geheugen terug zou krijgen. Het is niet normaal dat geheugenverlies als gevolg van een trauma zo volledig is en zo lang duurt. Maar ze schijnt zich echt helemaal niets te herinneren. Helemaal niets! Stel dat het erger met haar is dan we denken?'

  




  

    'Toe, Laurie, je hebt haar toch gezien. Ze is gelukkig. Wat maakt het uit dat ze zich niets kan herinneren? Hemel, misschien zijn we allemaal wel beter af nu ze niets meer weet.'

  




  

    'Of misschien vond ze haar leven wel ondraaglijk. Heb je daar wel eens aan gedacht, Tom? Misschien heeft ze, door wat we hebben gedaan... O, mijn God, misschien is het wel ónze schuld dat ze zo beschadigd is!'

  




  

    'Schoenen!' riep Molly triomfantelijk uit. Ze had haar schoenendoos omgekiept en een paar knalrode hakken met dikke zolen gevonden die waarschijnlijk bij Barbies hippiepakje, of bij een sexy spijkerbroek hadden gehoord. Molly pakte Barbie van Meg over en complementeerde het roze bruidstoilet met de rode hakken. Het was niet waarschijnlijk dat Mattel dit ensemble binnen afzienbare tijd op de markt zou brengen, dacht Meg. Maar Molly was ermee in haar nopjes.

  




  

    'Het is tijd voor het huwelijk,' zei Molly met een brede grijns. 'Ding-dong-ding-dong-ding-dong...'

  




  

    'Ik trouw met je.'

  




  

    'Nee... nee...'

  




  

    'Vanwege hen, neem ik aan. Nou, ze kunnen de kolere krijgen. Ik ontvoer je. Ik zal je gelukkig maken. Kom mee, Meg, lieve Meg, mijn kleine lieve Meg...'

  




  

    'Ik ben bang.'

  




  

    'Je hoeft niet bang te zijn. Ik zal ervoor zorgen dat je niets overkomt, Meg. Nooit. Ik zal je tegen iedereen beschermen.'

  




  

    'Ik ben bang,' zei haar moeder. 'Stel dat ze zich op een dag alles weer herinnert? Zomaar, in één klap? En stel dat ze de schok niet aan kan?'

  




  

    'De dokter heeft gezegd dat ze zich alles zal herinneren op het moment dat ze zo ver is dat ze het verwerken kan.'

  




  

    'Ja, hoor, en de dokter heeft ook gezegd dat er geen enkele reden is dat ze zoveel vergeten is. Geef het maar toe, Tom, de dokter weet niets. We hebben het over geheugenverlies. Dat heeft met haar hersens te maken. Hij verzint gewoon elke keer weer wat nieuws.'

  




  

    'Laurie, lieverd, wat wil je dan?'

  




  

    'Ik wil dat ze gelukkig is! Dat haar niets overkomt. O, Tom, ik moet er niet aan denken dat Meg hetzelfde zou doen als Carol heeft gedaan. Als het trauma van zo'n brute verkrachting al niet door een volwassen vrouw verwerkt kan worden, hoe moet het dan wel niet zijn voor Meg?'

  




  

    'Meg?' vroeg Molly.

  




  

    Meg knipperde met haar ogen, en het volgende moment werd ze zich weer bewust van haar zusjes roze kamer. Zat ze weer op de vloer, naast haar zusje dat met een bezorgd gezichtje naar haar opkeek.

  




  

    'Is Meg een beetje ziek?' vroeg Molly. Ze hield Barbie nog steeds in haar rechterhand geklemd.

  




  

    'Ik ben, eh, ik ben...' Meg voelde aan haar wang. Haar gezicht was nat van het zweet. Haar huid was koud en klam. 'Ik heb een beetje hoofdpijn.' Ze schonk haar zusje een vaag glimlachje en probeerde te kalmeren.

  




  

    'Trouw met me.'

  




  

    'Dat kan ik niet -'

  




  

    'Trouw met me.'

  




  

    Haar maag kwam in opstand, en even was ze bang dat ze zou moeten overgeven. En toen opeens, in haar achterhoofd:

  




  

    'Rot kind! Vals klein kreng! Ga maar gauw terug naar mammie en pappie. Verstop je maar achter hun kleinburgerlijke schijnheiligheid. Mijn liefde interesseert je niet? Nou, dan neem ik alles terug. Ik haat je, ik haat je, ik haat je...'

  




  

    'Meg?' 'Wacht... even.'

  




  

    En toen opnieuw, vanaf de gang. 'Ik wil niet dat het met haar net zo afloopt als met Carol. Ik zou het niet kunnen verdragen als ze net zo werd als Carol. O, Tom, stel dat we tekort zijn geschoten?'

  




  

    'M-M-Meg?'

  




  

    'Ik baat je, ik baat je, ik haat je...'

  




  

    'En de dokters weten nog niet eens zeker of Carol het wel zal redden. Meg en die vrouw zijn intussen dik bevriend. Stel dat ze doodgaat, Tom, wat dan? Wat zal er dan gebeuren? O, mijn God, wat dan?'

  




  

    Meg kwam in één snelle beweging overeind en strompelde Molly's kamer uit.

  




  

    'M-M-Meg?'

  




  

    Ze stormde de gang door.

  




  

    'Ik haat je, ik haat je, ik haat je.'

  




  

    'Stel dat Carol doodgaat. Stel dat Carol doodgaat...'

  




  

    Meg deed de wc-bril omhoog. En boog zich voorover...

  




  

    Niets. Ze had tussen de middag helemaal niets gegeten. En ze had ook geen moment aan het avondeten gedacht. Haar maag balde zich keer op keer samen, maar had niets om uit te braken. Ze ging voor de wastafel staan. Draaide de koude kraan open. Hield haar hoofd eronder en liet de koude stroom de verre beelden uit haar brein spoelen.

  




  

    De minuten verstreken. Lange, koele minuten waarin het water over haar bezwete huid gutste en de stemmen in haar hoofd deed verstommen. Koud, verfrissend water dat haar de herinneringen weer ontnam in ruil voor de gezegende leegte.

  




  

    Toen ze ten slotte opkeek, zag ze haar ouders op de drempel staan. Haar vader had zijn gebruikelijke stoïcijnse houding weer aangenomen. Haar moeder stond daarentegen met haar arm strak om haar maag geslagen, terwijl haar rechterhand speelde met het gouden hartje dat ze om haar hals had hangen.

  




  

    'Meg, liefje?' vroeg haar moeder.

  




  

    Meg rechtte haar rug. Opnieuw hoorde ze vreemde stemmen en zacht gemompel in haar achterhoofd. Het was als lang vervlogen gebeurtenissen die naar de oppervlakte probeerden te komen.

  




  

    Meg pakte een handdoek en droogde haar gezicht ermee af.

  




  

    'Gaat het, lieverd?' vroeg haar vader.

  




  

    'Ik ben alleen maar een beetje draaierig. Al die tijd in het ziekenhuis, je weet wel.' Ze schonk hun een zwak glimlachje.

  




  

    'Ik weet zeker dat het weer helemaal goed komt met Carol,' zei haar moeder op overtuigende toon. Inmiddels was het tempo waarin ze met het gouden hartje speelde verdubbeld.

  




  

    'Ja.' Meg draaide de kraan dicht. Hing de handdoek terug. Haalde een kam door haar lange bruine haren.

  




  

    'Als we iets voor je kunnen doen...' probeerde haar vader.

  




  

    'Nee, dank je, pap.'

  




  

    'We houden van je, lieveling.' Haar moeder.

  




  

    'Ik hou ook van jullie.'

  




  

    Waar waren ze mee bezig? Ze zeiden van alles tegen elkaar, maar verzwegen waar het om ging. Leugens. Ineens werd haar duidelijk dat liefde soms tot leugens leidde. Dikke vette leugens. Reusachtige leugens, verpakt in een mooi papiertje en voorzien van de allerbeste bedoelingen. Bescherming op basis van valse waarheden. Inderdaad, kleinburgerlijke schijnheiligheid.

  




  

    Haar ouders stonden nog steeds in de deuropening, en zij stond nog steeds bij de wastafel. Niemand scheen te weten hoe het verder moest.

  




  

    'Ik, eh, moet naar een bruiloft,' zei Meg.

  




  

    'Een bruiloft?'

  




  

    'Van Barbie en Winnie de Poeh. Hebben jullie geen uitnodiging gekregen?'

  




  

    'O, Molly huwelijkt Barbie weer eens uit.' Eindelijk kon haar moeder zich ontspannen. Haar hand kwam tot rust. 'De sexy roze avondjurk?'

  




  

    'Wat dacht je.'

  




  

    'De rode hakken met dikke zolen?'

  




  

    'Het kind heeft smaak.'

  




  

    'Dat kun je wel zeggen.' Haar moeder deed een stapje opzij om Meg erlangs te laten. 'Wie zijn wij om het ware geluk in de weg te staan.'

  




  

    'Ik haat je, ik haat je, ik haat je.'

  




  

    Ze tuurde naar de nacht achter het raam en dacht over de duisternis die haar daar wachtte.

  




  

    Die prachtige, chocoladebruine ogen. De tedere kus van een minnaar.

  




  

    'David,' fluisterde ze, waarna ze haar lippen bevochtigde en de naam opnieuw probeerde. 'David. O, nee. David Price.'

  




  

    Het was middernacht toen Jillian ten slotte het ziekenhuis verliet. Carol was nog steeds niet bij bewustzijn. Haar maag was leeggepompt en alle giftige stoffen waren uit haar lichaam verwijderd. Nu lag ze vredig, met haar goudblonde haren als een aura om haar hoofd, onder de spierwitte ziekenhuislakens, terwijl de hartmonitor het ritme van haar hartslag piepte en de beademingsmachine lucht in haar longen pompte.

  




  

    Coma, hadden de artsen gezegd. Ze had 125 mg Ambien ingenomen, oftewel, twaalf maal de aanbevolen dosis. Dat, in combinatie met de alcohol, had ervoor gezorgd dat haar lichaam op dit moment uitsluitend nog maar op pijnlijke stimuli reageerde. De dokters zouden haar de volgende ochtend opnieuw testen om te kijken of het wat beter met haar ging nadat haar bloed zich gezuiverd had van de grote hoeveelheden slaapmiddel en alcohol. Met andere woorden, ze zouden haar arme, slapende lichaam op verschillende manieren prikken en porren. Om te kijken of ze haar voldoende pijn konden doen om haar weer tot leven te wekken.

  




  

    Dan bleef bij haar. Hij had een stoel naast het bed gezet, en was ten slotte met zijn hoofd op de rand van haar bed en zijn hand op haar pols, in slaap gevallen. Vanaf de gang voor de kamer had Jillian gezien hoe een verpleegster een deken om zijn schouders had gelegd. Daarna had Jillian zich omgedraaid en was ze weggegaan.

  




  

    De nachtelijke kou sloeg Jillian in het gezicht. Ze droeg nog steeds alleen maar het pak dat ze die ochtend had aangetrokken - geen jas en geen sjaal. Ze trok haar schouders op onder het op maat gemaakte jasje, rilde en liep door. Op dit tijdstip was de parkeerplaats bijna leeg. Verslaggevers vielen er al helemaal niet meer te bekennen. In de wereld van het nieuws was Carols zelfmoordpoging alweer verleden tijd. Voor de media zat dat nieuwsfeit er al lang en breed op. Sinds zes uur die avond was het Tawnya die, met haar eis van vijftig miljoen schadevergoeding, de media bezighield.

  




  

    God, wat was ze moe.

  




  

    Bij haar auto gekomen volgde ze haar vaste routine. Als eerste keek ze door het raampje naar de achterbank. Vervolgens liet ze haar blik over de auto's in de onmiddellijke omgeving gaan om te controleren of er geen onbekenden rondhingen. Met haar linkerhand maakte ze het portier open, in haar rechterhand hield ze de spuitbus pepper- spray. Zo lang je maar overal op voorbereid was, had je de strijd al voor negentig procent gewonnen. Wie geen slachtoffer wil zijn, moet zich ook niet als zodanig gedragen.

  




  

    Ze stapte zonder omhaal in haar Lexus, sloot meteen alle portieren af en startte de motor. Opnieuw inspecteerde ze de achterbank.

  




  

    Er zat echt niemand bij haar in de auto. Maar waar kwam die huivering dan vandaan?

  




  

    Ze schakelde in de achteruit, keek achterom om achterwaarts het parkeervak uit te rijden, en zette het bijna op een krijsen.

  




  

    Nee. Eddie Como. Nee. Het was alleen haar verbeelding maar. Er zat niemand op de achterbank, en er was niemand op de parkeerplaats. Ze draaide zich weer naar voren, schakelde naar de parkeerstand en bleef als een angstig, opgejaagd hert zitten trillen.

  




  

    Even later realiseerde ze zich dat ze een paniekaanval had. Ze probeerde weer normaal adem te halen. In het begin had ze er regelmatig last van gehad. Intussen was de laatste aanval alweer een tijdje geleden, maar uiteindelijk was het vandaag een zware dag geweest. Eerst Sylvia Blaire, en toen Carol.

  




  

    O God, Carol...

  




  

    Jillian legde haar hoofd op het stuur en moest opeens huilen. De tweede keer op één dag. Dat was een nieuw record. Ze leek er niet mee op te kunnen houden. De ontroostbare snikken, die diep uit haar binnenste kwamen, waren zo heftig dat ze er na een poosje maagpijn en stijve schouders van kreeg. En nog steeds kon ze er niet mee ophouden. Dit was waarom ze nooit huilde. Omdat haar verdriet zo totaal onvrouwelijk en dramatisch was. Ze huilde als een vrachtwagenchauffeur, en na afloop zag ze er met haar rode, vlekkerige wangen en uitgelopen mascara, niet uit.

  




  

    Wat als brigadier Griffin haar zo zou zien? Die gedachte deed haar opnieuw in snikken uitbarsten, al snapte ze niet waarom.

  




  

    Ze zou hem kunnen bellen. Hij zou haar gesprek waarschijnlijk aannemen, ook al was het intussen al na middernacht. Hij zou haar waarschijnlijk ook uitgebreid aan het woord laten over haar zus, en over het verdriet en de pijn die maar niet minder werden. Ze vermoedde dat hij iemand was die naar dat soort dingen kon luisteren. Dat hij zo'n man was.

  




  

    Toch draaide ze zijn nummer niet. Misschien was zij wel niet zo'n soort vrouw, het soort dat in de ware Jacob geloofde. Of misschien was ze dat wel, maar Meg had gelijk en ze was nog niet zo ver dat ze kon ophouden met zichzelf voor de dood van haar zus te straffen.

  




  

    Of misschien was dat allemaal niets als zuiver psychotherapeutisch geklets en kwam het er uiteindelijk alleen maar op neer dat ze er gewoon nog niet aan toe was. Ze miste haar zus nog steeds. Het verlies deed nog steeds pijn. En ze onderdrukte haar gevoelens te veel en ze voelde zich veel schuldiger dan nodig was. En nu maakte ze zich ook nog zorgen om Carol, en zoals altijd maakte ze zich zorgen om haar moeder, en daarnaast was er die geschiedenis met die arme studente die was vermoord, en wie kon zeggen wat er zich in werkelijkheid afspeelde in de stikdonkere nacht?

  




  

    Verdomme. Jillian schakelde en reed de donkere parkeerplaats af.

  




  

    Bij haar thuis brandde overal licht, en haar tuin en oprit leken wel een landingsbaan. Die ochtend had ze meteen drie nieuwe lampen laten installeren, en het zou haar niets verbazen als haar buren met hun zonnebril op in bed lagen. Net goed. Het was voor hen te hopen dat er zich in hun levens geen ergere tragedies voor zouden doen.

  




  

    Jillian passeerde de patrouillewagen die verderop in haar straat geparkeerd stond. De twee agenten die erin zaten knikten haar toe. Ze zwaaide terug. Dus Griffin had zijn woord gehouden.

  




  

    Ook na het binnenrijden van haar garage hanteerde ze de normale routine. Met de autoportieren nog op slot keek ze naar de garagedeur totdat die zich helemaal gesloten had. Vervolgens keek ze om zich heen om te zien of er geen insluipers binnen waren gekomen. Zo te zien was de kust veilig. Ten slotte maakte ze haar portier open en ging haar huis binnen.

  




  

    Toppi had een met plasticfolie afgedekt bord voor haar op het aanrecht gezet. Een broodje met kip voor het geval ze honger had. Jillian zette het bord in de koelkast, schonk een glas water in en maakte haar ronde. Alle deuren zaten op slot. Alle ramen waren dicht. Alles stond op zijn plaats.

  




  

    Het was stil in huis op dit nachtelijk uur. De enige geluiden waren het tikken van de klok op de gang, en zo af en toe een snurk van achter de deur van Toppi's kamer.

  




  

    Eén uur. Jillian zou naar bed moeten gaan. Maar ze bleef door het huis lopen alsof ze er niet mee op kon houden.

  




  

    Ze dacht aan Carol. Was ze haar te kort geschoten? In het verleden hadden Carol en Meg haar verweten dat haar schuldgevoel overdreven was. En vanmiddag had Griffin haar in bedekte termen te verstaan te geven dat die enorme verantwoordelijkheid van haar in feite onnodig was. Niemand kon voorkomen dat anderen iets zou overkomen.

  




  

    Toch beschouwde ze het als haar taak. En dat was eigenlijk altijd al zo geweest. Libby was degene die een wild leven leidde. Jillian was degene die de boel bij elkaar hield. De kleine Trish had vastigheid nodig gehad. Jillian had ervoor gezorgd dat er een thuis voor haar was. Daarna was haar moeders gezondheid achteruit gegaan. En Jil- lian had haar ook in huis gehaald. Ze waren haar familie, ze hield van hen en dat leidde tot verantwoordelijkheidsgevoel. En dus deed ze alles voor hen. Het enige waar ze voor waakte, was dat ze haar te na zouden komen.

  




  

    En net zo was het haar met Carol en Meg vergaan.

  




  

    Voor het eerst vroeg ze zich af of ze zich schuldig voelde omdat Trisha dood was, of omdat ze, toen Trisha nog leefde, niet meer van haar had gehouden? Al die zomers met Trisha die over het strand rende en Jillian die onder haar parasol zat. Waarom had ze niet samen met Trisha over het strand gehold? Waarom had ze niet samen met haar zusje door de golven gerend? Waar was ze bang voor geweest?

  




  

    Sterke, verantwoordelijke Jillian die nog nooit een serieuze relatie had gehad. Onafhankelijke, ernstige Jillian die niets anders deed dan werken, werken en nog eens werken. Trotse, eenzame Jillian die door het leven marcheerde alsof het een slagveld was, en die door niemand gevangen genomen wilde worden. Niet door haar moeder. Niet door haar zusje. Niet door Eddie Como en niet door de Survivors Club.

  




  

    Arme, domme Jillian die, op haar zesendertigste, nog steeds amper wist wat belangrijk was in het leven. Griffin had gelijk gehad. Trisha had van haar gehouden. En het was onvoorstelbaar dat ze een jaar nodig had gehad om dat te beseffen.

  




  

    Jillian liep de gang op. Opnieuw dacht ze aan Trisha en aan de dagen die nooit werkelijkheid zouden worden. En toen dacht ze aan haar moeder en alle jaren die voor hen lagen. Trotse, energieke Libby die altijd maar zat te tikken. Verdrietige, stille Libby die zo verschrikkelijk graag een bezoek aan het graf van haar dochter wilde brengen. Jillian liep naar de kamer van haar moeder. Ze duwde de deur open. Libby lag op bed, in de ijsblauwe gloed van het nachtlampje. Ze lag met wijd opengesperde ogen. Ze had naar de deur liggen kijken, en nu keek ze Jillian strak aan.

  




  

    'Je hebt liggen wachten tot ik thuis was,' zei Jillian, verbaasd en verwonderd tegelijk.

  




  

    Haar moeder tikte op de sprei van het bed.

  




  

    'Je wilde er zeker van zijn dat ik veilig thuis zou komen.'

  




  

    Haar moeder tikte opnieuw op de sprei.

  




  

    Jillian liep de kamer in. 'Je kunt gaan slapen. Ik ben thuis, mam. En ik ben... veilig.' En toen, nog geen drie seconden later: 'En ik hou van je, mamma.'

  




  

    Haar moeder glimlachte. Ze spreidde haar armen. En voor het eerst sinds vele, vele jaren, liet Jillian zich door haar moeder omhelzen. En uiteindelijk bleek het lang niet zoveel pijn te doen als ze gevreesd had. Het voelde eindelijk goed - na al die tijd, na al die enorme afstanden.

  




  

    En de klok op de gang tikte verder. En het huis baadde in het schijnsel van de vele felle lampen. En de geüniformeerde agenten zaten in hun patrouilleauto te wachten op wat er zou gebeuren.

  




  

    Hoofdstuk 30

  




  

    Griffin

  




  

    Om vier uur woensdagochtend was brigadier Roan Griffin op weg naar het hoofdkwartier van de State Police in North Scituate. Hij was vroeg. Erg vroeg. En dat was maar goed ook. Hij moest verslagen doorlezen, getuigenverklaringen bestuderen en rapporten analyseren. Daarna moest hij een chronologisch overzicht van de gebeurtenissen opstellen. En hij wilde een schema maken van alles wat ze onlangs over hun belangrijkste verdachten te weten waren gekomen. Daar zou hij Morelli zeker een plezier mee doen.

  




  

    Ja, Griffin had afgelopen nacht maar liefst vijf uur achter elkaar doorgeslapen. Geen nieuwe verkrachtingen, geen nieuwe schietpartijen, geen nieuwe rechtszaken. En nu was hij in een uitstekend humeur. Hij had beter moeten weten.

  




  

    Bij het binnengaan van de Afdeling Recherche werd hij begroet door de dienstdoende wachtmeester. Griffin knikte terug, en liep via de smalle gang met gele lampen naar de onderafdeling Zware Delicten. De ISSB, de Afdeling Ondersteunende Diensten - een laag, saai bruin gebouw uit de jaren zestig dat zich nauwelijks onderscheidde van alle andere overheidsgebouwen uit die periode, beschikte over een aantal vleugels. De rechter achterzijde van het gebouw werd in beslag genomen door de CIU, de Afdeling Misdaadidentificatie. De vijf rechercheurs die daar werkten beschikten over één grote kantoorruimte die ze met elkaar moesten delen, en een aantal kleinere vertrekken waarin hun speelgoed was ondergebracht - het kamertje met de leugendetector, twee kamertjes voor het Automatische Informatiesysteem voor Vingerafdrukken (AFIS), het ruimere vertrek waar het bewijsmateriaal onderzocht werd, en de doka.

  




  

    In tegenstelling tot de grote kantoorruimte van de CIU, moesten de rechercheurs van Zware Delicten het doen met een bescheiden onderkomen aan de voorzijde van het gebouw, waar ze beschikten over vijf grijze hokjes die in één grotere, van blauwe vloerbedekking voorziene ruimte waren gepropt. Ze gingen er natuurlijk prat op dat hun ruimte de mooiste was. Het drie meter hoge plafond vertoonde slechts een fractie van de lekkagevlekken die er in de rest van het gebouw werden aangetroffen. Daarbij zorgden de rechercheurs er altijd voor dat hun bureaus netjes opgeruimd waren en er fraai ingelijste familiekiekjes op stonden. Een aantal rechercheurs had in de loop der jaren plantjes mee naar kantoor genomen die flink gegroeid waren en de grauwe afscheidingswanden intussen een fris groen aanzicht gaven. Alles bij elkaar had het net zo goed een accountantskantoor kunnen zijn, vooropgesteld dat er op dat soort kantoren ook 'Gezocht'-posters aan de muur hingen, en een van de wanden in beslag werd genomen door een wit bord met daarop aantekeningen van de lopende moordzaak.

  




  

    Griffin hield van de kantoorruimte van Zware Delicten. De sfeer was er zo veel fleuriger dan in overeenkomstige kantoren, zoals, om maar eens wat te noemen, het politiebureau van Providence waar Fitz werkte. Die plek zou helemaal niet mogen bestaan, en misschien dat het gebouw ook wel afgebroken zou worden nadat het nieuwe hoofdbureau aan de overkant van de snelweg was voltooid. Het was in ieder geval een idee.

  




  

    Griffin keek om het hoekje van het kantoor van inspecteur Morelli. Niemand thuis. Prachtig. Hij zou gaan zitten en zijn aantekeningen uitwerken, en om acht uur zou hij een duidelijk overzicht hebben van de zaak Eddie Como. Zoals dat ook van hem verwacht werd. Wie weet zou hij iedereen versteld laten staan door de zaak om negen uur opgelost te hebben. Oei, een béétje verwaand was hij wel.

  




  

    Griffins optimisme duurde tot zeven uur, toen zijn mobiel ging. Het was Fitz en hij klonk niet blij.

  




  

    'Ik wil dat je hier komt,' zei hij, zonder er omheen te draaien.

  




  

    'Waar is hier?'

  




  

    'Providence,' luidde het bitse antwoord.

  




  

    'Is er een nieuwe moord gepleegd?'

  




  

    'Kom nu maar hier. Zo snel mogelijk. Voor de pers erachter komt.'

  




  

    Fitz verbrak de verbinding. Griffin bleef enkele seconden roerloos naar de telefoon in zijn hand zitten kijken. O, verdomme.

  




  

    Hij pakte zijn jasje en ging op weg naar de deur, maar halverwege de gang liep hij Waters tegen het lijf. Mike, die op het punt stond aan een nieuwe werkdag te beginnen, liep een beetje stijf. Onder normale omstandigheden zou Griffin daar trots op zijn geweest, maar zoals de zaken er op dat moment voorstonden, volstonden ze met de laatste gegevens uit te wisselen.

  




  

    'Ik moet zo snel mogelijk naar Providence. Er schijnt iets aan de hand te zijn.'

  




  

    'Een nieuwe moord?' vroeg Waters onmiddellijk.

  




  

    'Ik weet niet. Heb jij het ochtendnieuws gehoord?'

  




  

    'Ja, maar er was niets bijzonders.'

  




  

    'Nou, dat betekent dat we in ieder geval een kleine voorsprong hebben. Dat is op zich al iets waard. Wil jij het team van me overnemen? Nagaan of iemand vorderingen heeft gemaakt? En neem een paar extra mannetjes mee voor je kroegentocht in Cranston. Ik heb het gevoel dat we een beetje extra vaart achter de zaak moeten zetten.'

  




  

    'Oké. Bel me zodra je iets weet, goed?'

  




  

    'Wanneer ik iets te weten kom dat de moeite waard is, ben jij de eerste die dat hoort.' Griffin liep door.

  




  

    'Hé, Griffin?' riep Waters hem achterna. Griffin draaide zich om. 'Ik zal de ACI bellen, voor het geval dat.'

  




  

    Griffin aarzelde een fractie van een seconde. 'Ja,' zei hij toen bedachtzaam. 'Voor het geval dat.'

  




  

    Toen hij even later het gebouw verliet, voelde hij zich aanzienlijk minder optimistisch dan toen hij er eerder naar binnen was gegaan.

  




  

    Het hoofdbureau van de politie van Providence lag pal aan de 1-95, in het centrum van de stad. Het gebouw, dat er met de dag ouder en sjofeler uitzag, vatte zijn rol van actief politiecentrum serieus op. Gebarsten en gescheurd zeil op de vloeren, plafonds met talloze lekkage- plekken, gerepareerde muren en zichtbare leidingen. De agenten die er werkten hielden ervan om hun werkruimtes te vergelijken met die uit de populaire politieserie Barney Miller. De kleuren die in het interieur de boventoon voerden waren grauw, grauwer en grauwst.

  




  

    Een groter contrast met het Witte Huis van de State Police in North Scituate was nauwelijks denkbaar.

  




  

    Het was even na half acht toen Griffin er arriveerde. Hij zette zijn Taurus op de wegsleepzone pal voor de ingang. Een agent van de gemeentepolitie zou hem daar, omdat hij het niet laten kon, een bekeuring voor geven, die Fitz vervolgens weer ongedaan zou maken. Elke instelling had zijn eigen rituelen.

  




  

    Hij liep door de glazen deuren van de hoofdingang en passeerde drie zwarte jongeren in wijde spijkerbroeken en mouwloze T-shirts die hem dreigende blikken toewierpen. Hij bleef ze strak aankijken en het duurde niet lang voor ze, zuiver op grond van zijn omvang, als eersten hun blik afwendden. Griffin liep verder, de kleine donkere wachtruimte door, nam de linkerdeur die toegang gaf tot een tweede kleine, donkere wachtruimte waar drie receptionistes achter kogelvrij glas zaten te werken. In dit vertrek bevonden zich meerdere smekende personen. 'Hé, man ik moet die-en-die spreken.' 'Hé, ik snap niet waarom ik deze bekeuring heb gekregen!' Natuurlijk hadden de receptionistes geen enkele bevoegdheid om iets aan bekeuringen en dergelijke te veranderen, maar dat nam niet weg dat de mensen niet konden nalaten om het toch te proberen.

  




  

    Griffin baande zich met behulp van zijn ellebogen een weg naar voren en liet zijn vergunning zien. De receptioniste zoemde de deur voor hem open waarop hij het hart - of liever de ingewanden - van het hoofdkantoor binnenstapte. Wat een bofkont was hij toch.

  




  

    Hij nam de trap naar boven. In het verleden had hij ooit eens de lift geprobeerd, maar die had zo verschrikkelijk gekraakt en gekreund dat hij zichzelf had bezworen om in het vervolg altijd de trap te nemen. Volgens Griffin mocht het een wonder zijn als degenen die hier werkten er weg waren voor het hele gebouw met hen erin, in elkaar zou zakken.

  




  

    De Afdeling Recherche bevond zich op de eerste verdieping, naast de Eenheid Misdaadidentificatie. Griffin keek in de teamkamer, maar toen hij Fitz daar niet zag, liep hij door naar de kleedkamer. Ook daar bleek Fitz niet te zijn, maar zoals gewoonlijk viel er volop kunst te bewonderen - de rechercheurs hielden ervan om hun kastjes te decoreren met foto's van hun meest interessante zaken. Het slachtoffer dat door een trein was overreden en was dubbelgevouwen. Het in verregaande staat van ontbinding verkerende stoffelijk overschot dat pas na vele weken was gevonden. Een stel met marihuanablaadjes bedekte handen dat was aangetroffen in de kofferbak van een auto die bij een routineverkeerscontrole was aangehouden. Het stoffelijk overschot dat bij de handen hoorde, en dat de dag daarop was gevonden...

  




  

    Griffin vervolgde zijn weg door het doolhof van kleine, grauwe vertrekken tot hij aan het einde van de gang was gekomen. Daar bevond zich de afdeling waar de bewijsstukken werden onderzocht, en die bestond uit twee propvolle kamertjes, elk ter grootte van een garderobekast. Fitz stond voor de klaptafel en was diep in gesprek met een opvallend vlot geklede zwarte man. Griffin kende hem, het was brigadier Napoleon van de Forensische Dienst. Beide mannen keken op.

  




  

    'Dat werd tijd,' mompelde Fitz.

  




  

    'Ik ben meteen gekomen toen je belde,' zei Griffin op neutrale toon. Fitz' gezicht had een grauwe tint. Zijn ogen lagen nog dieper dan gewoonlijk en zijn schaarse haar stond in ongekamde pieken overeind. Uit het feit dat hij andere kleren aan had dan de vorige dag bleek dat hij thuis was geweest, maar kennelijk had hij nog steeds niet veel geslapen en had de rust hem geen goed gedaan.

  




  

    'Griffin, Napoleon, Napoleon, Griffin,' stelde Fitz beide mannen aan elkaar voor.

  




  

    'We kennen elkaar,' zei Griffin, terwijl hij en de brigadier elkaar een hand gaven. In tegenstelling tot Fitz maakte de brigadier een opgewonden indruk. Er lag een onmiskenbare gloed in zijn ogen. O, nee, schoot het onmiddellijk door Griffin heen. Wanneer de jongens van de Forensische Dienst opgewonden waren... O, nee.

  




  

    'De rapporten zijn binnen,' concludeerde Griffin.

  




  

    'Ja,' beaamde Fitz.

  




  

    'Het DNA?'

  




  

    Fitz keek naar de openstaande deur en antwoordde fluisterend:

  




  

    'Ja.'

  




  

    Griffin boog zich naar voren en vroeg eveneens op fluisterende toon: 'En?'

  




  

    'Er is een overeenkomst,' fluisterde Fitz.

  




  

    'En een rake bovendien,' benadrukte Napoleon.

  




  

    'We weten wie Sylvia Blaire heeft verkracht,' zei Fitz met een grimmig gezicht. 'Volgens het lab moet het Eddie Como zijn geweest.'

  




  

    'Er moet een vergissing in het spel zijn,' verklaarde Griffin enkele minuten later. Hij, Fitz en Napoleon hadden het kantoor van de commissaris in beslag genomen en de deur op slot gedaan. Ze zaten met de hoofden dicht bij elkaar en spraken nog steeds met zachte, fluisterende stemmen. Een politiebureau had overal oren.

  




  

    'Natuurlijk is er sprake van een vergissing!' snauwde Fitz, waarna hij onmiddellijk weer fluisterend verderging. 'Het bestaat niet dat Sylvia Blaire door een dode is verkracht. Maar kun jij me vertellen wie de dader is?'

  




  

    Griffin wendde zich tot Napoleon. 'Zou het iemand van zijn familie kunnen zijn? Ik weet niet, een oom, een neef, een vader? Of, ik noem maar wat, een broer van wie niemand in jaren iets heeft vernomen?'

  




  

    'Eddie zou een eeneiige tweelingbroer gehad kunnen hebben van wie niemand in jaren iets heeft vernomen.'

  




  

    'Identieke tweelingen hebben geen identiek DNA. En bovendien, er zijn zeven identieke monsters genomen...'

  




  

    Griffin kamde zijn vingers door zijn haar. 'Verdomme,' zei hij.

  




  

    'Het kan Eddie Como niet zijn,' mompelde Fitz. 'Het is onmógelijk dat Eddie Como de dader is.'

  




  

    'Goed, goed, goed.' Griffin hield zijn hand op. 'Laten we hier logisch naar kijken. We nemen even aan dat het DNA dat bij Sylvia Blaire is gevonden overeenkomt met het DNA dat we van Eddie Como hebben. Wat, als er iemand anders is die op de een of andere manier sperma van Eddie Como bewaard heeft en dat bij het slachtoffer heeft ingebracht?'

  




  

    Hij en Fitz keken Napoleon afwachtend aan, en de man van de Forensische Dienst leek bereid het idee in overweging te nemen.

  




  

    'Uitstrijkjes worden getest op sperma, om te zien of we iets hebben dat voor DNA-onderzoek in aanmerking komt,' peinsde Napoleon hardop. 'Sperma heeft de eigenschap dat het slechts gedurende tweeenzeventig uur positief test, dus als iemand een 'monster' van Como had gehad, om het zo maar eens te noemen, zou dat vers hebben moeten zijn. Anders zouden de zaadcellen dood zijn geweest en zou er in het uitstrijkje geen sperma zijn aangetroffen.'

  




  

    'De man heeft in de gevangenis gezeten,' gromde Fitz. 'Hoe komt iemand aan een vers monster van iemand die in de nor zit?'

  




  

    Griffin volstond met hem even strak aan te kijken.

  




  

    'Hé,' zei Fitz, 'alsof ik niet zou weten dat er in een gevangenis meer seks wordt bedreven dan in een bordeel! Maar we hebben het hier niet over iemand die een vuil laken naar buiten heeft gesmokkeld en dat op de plaats delict heeft gedeponeerd. Nogmaals, er zijn zeven identieke monsters gevonden, en dat betekent dat er overeenkomstig DNA is aangetroffen op de lakens, op de nachtjapon, in het uitstrijkje, enzovoort, enzovoort. Heb je daar een verklaring voor?'

  




  

    Fitz zette grote ogen. 'Waarom zou iemand in vredesnaam zo ver gaan? We hebben het hier over een man die bij hoog en bij laag heeft volgehouden dat hij onschuldig is. Zou hij zich geen zorgen maken over, ik noem maar een dwarsstraat, spermaonderzoek?'

  




  

    'Bezoekjes van zijn vrouw?' opperde Napoleon.

  




  

    'Niet op de afdeling waar hij zat. Onmogelijk,' zei Griffin.

  




  

    'Dit is absurd,' mompelde Fitz.

  




  

    'Dit slaat werkelijk nergens op,' was Griffin het met hem eens.

  




  

    'Oké, laten we de film nu eens terugdraaien. Stel dat het uitstrijkje niet op de plaats van het misdrijf was gemaakt. Stel dat het uitstrijkje rechtstreeks van Eddie Como's sperma was gemaakt.'

  




  

    'Hoe bedoel je?'

  




  

    'Ik bedoel dat de monsters van de plaatsen van misdaad overeenkomen met een monster dat voorzien is van het etikét met de naam van Eddie Como erop. Stel dat dat het punt is waarop we allemaal de mist in gaan?'

  




  

    'Onmogelijk,' zei Fitz meteen.

  




  

    'Dat kan niet,' beaamde Napoleon. 'Er is gehandeld volgens de standaardprocedure voor het verkrijgen van DNA-monsters. Rechercheurs Fitzpatrick en McCarthy hebben Eddie Como persoonlijk naar de Reagan Building gebracht, waar hij door twee broeders en mijzelf is opgewacht. De broeders hebben hem vervolgens twee buisjes bloed afgenomen, waarna ze hem een aantal hoofdharen en een paar schaamharen hebben uitgetrokken. Elk monster is door mij persoonlijk verpakt en van een etiket voorzien. Dus alles bij elkaar hebben we vijf mensen die kunnen zweren dat het Eddie Como is geweest bij wie het DNA is afgenomen -'

  




  

    'Ik zeg ook niet dat jullie de verkeerde man onderhanden hebben gehad,' viel Griffin hem in de rede.

  




  

    'En er zijn vier verzegelde en van een etiket voorziene monsters gemaakt,' ging de brigadier onverstoord verder. 'Hoe waarschijnlijk is het dat iemand die verwisseld zou hebben?'

  




  

    'Ja, dat zou moeilijk zijn,' gaf Griffin met tegenzin toe.

  




  

    'Moeilijk? Onmógelijk!' riep Fitz uit. 'Ronduit onmogelijk. We weten hier heus wel hoe we ons werk moeten doen!'

  




  

    'Maar hóe zijn we dan aan die overeenkomst gekomen?' Griffins stem klonk schril.

  




  

    'Geen idee. Misschien was het Eddie Como wel. Wij hebben zijn resten niet gezien.'

  




  

    'Eddie Como is dood. De lijkschouwer heeft al een bevestiging van de vingerafdrukken gegeven. De man is echt mors- en morsdood. Dus ik herhaal, hóe komt het DNA van een dode bij alweer een slachtoffer van verkrachting en moord?'

  




  

    'Dat wéét ik niet!'

  




  

    'Iemand speelt een spelletje met ons,' zei Griffin.' Dat kan niet anders. En toen: 'Verdómme!'

  




  

    'Wat?' vroeg Fitz fel.

  




  

    'Verdomme! Verdomme! Verdomme! Ik moet even bellen.'

  




  

    'Nú?'

  




  

    'Ja, nu. Waar is een telefoon? En wat moet ik draaien voor een buitenlijn?'

  




  

    'Wie bel je?'

  




  

    'De paashaas, nou goed?' Met ongeduldige gebaren toetste hij het nummer in. 'Recherche, Waters,' zei Mike dertig seconden later.

  




  

    'Mike, Griffin. Heb je al met de ACI gesproken? Wat zei hij?'

  




  

    'Price zei... Price zei dat hij je gewaarschuwd heeft en dat hij nog steeds op je bezoekje wacht.'

  




  

    Dat hij je gewaarschuwd heeft... Wie heeft Sylvia Blaire vermoord, David? Eddie Como.

  




  

    O, verdomme. Griffin liet zijn hoofd hangen. De muren kwamen op hem af en vielen op hetzelfde moment weg. Achttien maanden later. Achttien zware, moeizame en zorgvuldig beleefde maanden later, bevond hij zich opnieuw in dezelfde situatie. Tot over zijn oren in het een of andere bizarre spel van David Price. Griffin haalde haperend diep adem en probeerde het te begrijpen. Het was onmogelijk dat Sylvia Blaire door een dode was vermoord. Er moest iets anders zijn gebeurd. Iets anders waarbij Como's DNA op de plaats van het misdrijf terecht was gekomen.

  




  

    En toen dacht hij terug aan het gesprek dat hij maandagmiddag met Fitz had gehad. 'Kun jij mij vertellen waarom Eddie, die geen haar, geen vezels en geen vingerafdrukken heeft achtergelaten, wél tien latex strips heeft achtergelaten? Waarom heeft hij aan de ene kant zijn best gedaan om geen sporen na te laten, terwijl hij aan de andere kant wél een visitekaartje heeft neergelegd?'

  




  

    Fitz had nijdig verklaard dat de politie van Providence zuiver te werk was gegaan en dat ze Eddie niet ten onrechte een misdaad in de schoenen hadden geschoven. Maar nu had Griffin opeens een allerakeligst vermoeden van wie dat wél gedaan zou kunnen hebben.

  




  

    Spelletjes. Hij kon zich van Eddie niet voorstellen dat hij iemand was die spelletjes speelde. Ondertussen kende hij wel een andere jongeman, een jongeman met een zelfs nóg jonger uiterlijk, die juist dól was op spelletjes. Die bovendien briefjes stuurde en telefoontjes pleegde, en die, in tegenstelling tot Eddie, nooit beweerde dat hij onschuldig was. Een man die intussen al twee dagen volhield dat hij belangrijke informatie had, en zelfs zo aardig was geweest om Griffin een briefje te sturen waarin hij hem geluk wenste met de zaak.

  




  

    En toen dacht Griffin weer aan die ellendige DNA, het énige bewijs dat doorslaggevend was geweest voor Eddies schuld. DNA dat uitgespoeld had moeten worden door de wegwerpirrigator met veldbloemenmotief van Berkely en Johnson... Behalve... Wat is de grootste fout die een rechercheur kan begaan? Iets veronderstellen. En wat was de belangrijkste veronderstelling waar ze zich allemaal schuldig aan hadden gemaakt? Dat de irrigator was gebruikt om het DNA te verwijderen. De smerige schoft.

  




  

    De laatste puzzelstukjes vielen op hun plaats, en even... Even was Griffin zó ontzettend giftig dat hij niet in staat was om te spreken.

  




  

    'Wat is er?' vroeg Waters aan de andere kant van de lijn.

  




  

    'Wie? Wie?' drong Fitz aan.

  




  

    'Op welke dag is de melding van de eerste verkrachting binnengekomen?' vroeg Griffin kortaf. 'Wanneer is Meg Pesaturo verkracht?'

  




  

    'Op elf april van het afgelopen jaar,' antwoordde Fitz. 'Hoezo? Wat heb je ontdekt?'

  




  

    Elf april. Vijf maanden na David Price' arrestatie in november. Vijf maanden nadat Griffin was ingestort. Het leek onmogelijk, maar toch...

  




  

    'Hij speelt een spelletje met ons.'

  




  

    'Wat wil je doen?' vroeg Mike.

  




  

    'Wie? Wat?' Fitz bleef zijn vraag herhalen.

  




  

    'De man die dit heeft zien aankomen.' Griffin sloot zijn ogen. 'De man die meer van deze zaak weet dan wij.'

  




  

    'Wie heeft dit dan zien aankomen?' vroeg Fitz op smekende toon.

  




  

    'David,' zei Griffin zacht. 'Die leuke sadistische, pedofiele, gewezen buurman van mij. David Price.'

  




  

    Hoofdstuk 31

  




  

    Price

  




  

    Griffin reed zo snel als hij kon' door de smalle straten van het centrum van Providence naar de toerit van de 1-95, terwijl hij ondertussen een nummer op zijn mobiele telefoon intoetste en Fitz zich onafgebroken vloekend aan het dashboard vasthield. Jillian nam de telefoon op en Griffin kwam onmiddellijk terzake.

  




  

    'Jillian, je moet me iets vertellen en het is belangrijk dat je eerlijk bent.'

  




  

    'O, Griffin, ook goeiemorgen -'

  




  

    'Ik weet dat je boos bent op de politie,' viel hij haar rustig in de rede. 'Ik weet dat je van mening bent dat we ten opzichte van je zus hebben gefaald en ik weet dat je geen echte aanleiding hebt om ons je medewerking te verlenen. Maar op dit moment heb ik je hulp echt dringend nodig. Ik wil van je weten of je ooit iemand ontmoet hebt die David Price heet. En, Jillian, niet liegen alsjeblieft, want dit is echt bloedserieus.'

  




  

    Stilte. Hij verstevigde zijn greep op het stuur terwijl hij zich afvroeg wat dat zwijgen van haar te betekenen had en wou dat zijn maag zich niet zo onaangenaam samenbalde en het suizen in zijn oren op zou houden. Diep ademhalen, ontspan je. Achttien maanden keihard werken. Verlies het doel nu niet uit het oog.

  




  

    'De naam komt me bekend voor,' antwoordde Jillian ten slotte. 'Wacht eens even. Was dat niet die buurman van je? Griffin? Wat is er aan de hand?'

  




  

    'Heeft je zus het wel eens over hem gehad?'

  




  

    'Nee, nooit.'

  




  

    'Heb je ooit post van hem gekregen? Of e-mails?'

  




  

    'Nee. Wacht even.' Hij hoorde een doffe tik toen ze de hoorn neerlegde. Hij hoorde haar roepen: 'Toppi? Heb jij ooit post of zo ontvangen van iemand die David Price heet? En zou je dat ook even aan mam willen vragen?' Opnieuw een doffe tik, en Jillian kwam weer aan de lijn. 'Beiden zeggen nee. Griffin, je hebt die man toch gearresteerd? Ja toch? En hij is toch in de gevangenis gekomen... al een hele tijd geleden. Waarom vraag je nu opeens naar hem?'

  




  

    Griffin negeerde haar vraag en stelde er zelf een. 'Wat zijn je plannen voor vandaag?'

  




  

    'Ik heb mam beloofd dat ik met haar naar Trish zou gaan. Griffin -'

  




  

    'Ga niet.'

  




  

    'Ga niet?'

  




  

    'Ik wil dat je thuis blijft. Of beter nog. Zet Toppi en je moeder in de auto en ga met ze naar het huis in Narragansett. Ik regel wel dat jullie daar politiebewaking krijgen.'

  




  

    'Is hij ontsnapt?' vroeg Jillian zacht.

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Maar je bent ineens wel heel sterk met hem bezig. Wil je daarmee zeggen dat David Price mijn zusje iets heeft aangedaan?'

  




  

    'Daar probeer ik achter te komen. Is er nog nieuws van Carol?'

  




  

    'Ik stond net op het punt het ziekenhuis te bellen.'

  




  

    'Daar zal ik ook een paar mannetjes naar toe moeten sturen,' dacht hij hardop, om daar onmiddellijk spijt van te hebben.

  




  

    'Er is iets gebeurd, hè?' vroeg Jillian somber. 'Iets ergs.'

  




  

    'Ik meld me,' zei Griffin. 'En, Jillian? Wees voorzichtig.'

  




  

    Hij klapte zijn telefoon dicht. Vooral omdat hij niet wist wat hij verder nog moest zeggen. Of misschien omdat hij heel goed wist wat hij wilde zeggen, maar dat het daar niet de plaats en niet het moment voor was, en al helemaal niet met Fitz die met een rood hoofd en uitgeput naast hem zat.

  




  

    Het volgende moment reed hij in zuidelijke richting de 1-95 op, op weg naar de ACI-strafinrichting. Hij gooide zijn mobiele telefoon op naar Fitz. 'Jouw beurt.'

  




  

    Fitz toetste het nummer van de Pesaturo's. Dertig seconden later hoorden ze Megs moeder aan de telefoon komen.

  




  

    'Met Fitzpatrick,' zei hij kortaf, waarna hij zijn keel schraapte. 'Ik, eh, zou graag even met Meg spreken.'

  




  

    'Rechercheur Fitzpatrick!' riep Megs moeder hartelijk uit. 'Hoe is het met u?'

  




  

    Fitz bleef nors. 'Mevrouw Pesaturo, kan ik Meg even spreken? Het is dringend.'

  




  

    Laurie Pesaturo voelde zich duidelijk van haar stuk gebracht, en van waar hij zat kon Griffin de verwarring in haar stem horen toenze Fitz vroeg om een momentje te wachten. Het duurde echter een aantal minuten voor ze weer aan de telefoon kwam. 'Het spijt me,' zei ze stijfjes. 'Meg is er niet.'

  




  

    'Is ze niet thuis?'

  




  

    'Op het moment niet, nee.'

  




  

    'Weet u waar ze is?'

  




  

    'Op het moment niet,' klonk het nog stugger.

  




  

    Fitz vroeg: 'Mevrouw Pesaturo, zegt de naam David Price u iets?'

  




  

    Stilte. 'Waarom vraagt u dat?'

  




  

    'Geeft u antwoord, alstublieft. Kent u een man die David Price heet, of hebt u iemand gekend die zo heet?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Heeft Meg het ooit over iemand gehad die zo heet?'

  




  

    'Niet dat ik me kan herinneren.'

  




  

    'Heeft hij ooit iets naar uw huis gestuurd? Of heeft hij wel eens opgebeld?'

  




  

    'Als hij dat had gedaan,' zei Laurie Pesaturo kortaf, 'zou ik zijn naam hebben gekend, ja toch? En ik herhaal, waarom vraagt u dat?'

  




  

    'Ik zou graag zien dat u Meg ging zoeken, mevrouw Pesaturo. Het zou fijn zijn als u haar vandaag thuis zou kunnen houden. Sterker nog, het zou geen slecht idee zijn als uw man een dagje vrij nam en bij zijn gezin thuis doorbracht. Of beter nog, misschien zou u met z'n allen een bezoekje aan oom Vinnie kunnen brengen, of zo...'

  




  

    'Rechercheur...'

  




  

    'Het is maar een voorzorgsmaatregel,' voegde Fitz er zachtjes aan toe.

  




  

    Opnieuw was ze even stil. En toen: 'Goed, en dank u voor het bellen. Belt u nog eens?'

  




  

    'Ik hoop vanmiddag opnieuw contact met u op te kunnen nemen.'

  




  

    'Fijn, dat zou ik op prijs stellen.'

  




  

    'En probeert u Meg te vinden,' herhaalde Fitz, op het moment dat ze het terrein van de ACI op reden.

  




  

    Griffin parkeerde voor het uit rode baksteen opgetrokken gebouw waarin de kantoren, de Afdeling Speciale Onderzoeken en de gevangenisafdeling van de State Police waren ondergebracht. Hij negeerde Fitz en concentreerde zich op de toenemende spanning in zijn schouders en het steeds luidere zoemen in zijn oren. Diep ademhalen. Ontspan je.

  




  

    'Hé, Griffin, denk je dat dit erg is? Wacht, dan vertel ik je over je vrouw...'

  




  

    Fitz stapte uit. Enkele ogenblikken later volgde Griffin zijn voorbeeld.

  




  

    Het terrein van de ACI beslaat vijftig hectare. De door gemetselde torens en prikkeldraadhekken omheinde inrichting, die vanaf de snelweg te zien is, bestaat in werkelijkheid uit een twaalftal verschillende overheidsgebouwen. Gemiddeld verblijven er in de ACI iets minder dan vierduizend gedetineerden, die met z'n allen voldoende interne en externe klachten opleveren om zes speciale, aan de ACI toegewezen rechercheurs, en twee rechercheurs van de State Police een volle baan te bieden. De speciale ACI-rechercheurs zijn de eersten die in actie komen in het geval van klachten van de gevangenen onderling. Maar wanneer het daarbij om serieuzere kwesties - zoals het toedienen van lichamelijk letsel, huurmoord, drugshandel, enzovoort - gaat, bemoeien de rechercheurs van de State Police zich ermee en nemen zij het onderzoek voor hun rekening.

  




  

    Afgezien van dat soort zaken brengen de brigadiers van de State Police hun tijd door met het luisteren naar telefoontjes van gevangen die, in ruil voor bepaalde voorrechten, bereid zijn hun medegevangenen te verlinken. Dat soort telefoontjes komt dagelijks in groten getale binnen maar levert slechts bij hoge uitzondering bruikbare feiten op.

  




  

    Dat was waar Griffin aanvankelijk op gehoopt had toen hij van David Price' oproep had gehoord. Maar nu was Griffin daar niet meer zo zeker van.

  




  

    Hoofdagent Charpentier ontving Griffin en Fitz in de ontvangstruimte van het kantoorgebouw, waarna hij ze meenam, de trap af naar het in de kelder gevestigde kantoor van de State Police. De muffe lucht sloeg Griffin in het gezicht en hij trok zijn neus op, terwijl Fitz er daadwerkelijk voor terugdeinsde.

  




  

    'Ja, ja, ik weet het,' zei Charpentier. 'In theorie is het gebouw intussen volledig asbestvrij. Maar bij het inademen...' Hij maakte de rest van zijn zin niet af. Beiden voelden nu al een zware hoofdpijn opkomen.

  




  

    Charpentier was aan het einde van de gang gekomen waar hij een deur opende en hen voorging, en een klein kantoor binnenstapte. Er stonden twee tegenover elkaar geplaatste bureaus met computers, kartonnen mappen en losse dossiers. De rest van de benauwde ruimte werd in beslag genomen door twee bureaustoelen en een volledige wand grauwgrijze archiefkasten. Hier geen vrolijke planten, maar slechts roomkleurig geschilderde betonnen bouwblokken, grijs projecttapijt en gedempt geel licht. Over glamour hadden ze bij de politie niet te klagen.

  




  

    'Hij wordt naar de zaal aan de achterzijde gebracht,' zei Charpentier, terwijl hij ging zitten en hen gebaarde zijn voorbeeld te volgen. 'Ze hebben nog tien minuten nodig.'

  




  

    'Best,' zei Griffin. Hij ging niet zitten. Hij wilde niet dat iemand zou zien dat zijn lichaam spastische trekjes begon te vertonen.

  




  

    'Volgens mij weet hij niets en lult hij alleen maar,' ging Charpentier verder, waarna hij Griffin schattend opnam.

  




  

    'Hoe past hij zich aan?' vroeg Griffin.

  




  

    'Beter dan je zou verwachten.' Charpentier leunde naar achteren en haalde zijn schouders op. 'Hij is jong, hij is klein en hij is een veroordeelde pedofiel. In alle eerlijkheid heeft hij alles in huis om tot centrale pispaal te worden uitverkoren. Maar ik weet niet. Ik heb van iemand van het bewakingspersoneel gehoord dat hij op een gegeven moment in de douche zes stevige jongens om zich heen had staan die hem een lesje wilden leren, die hem duidelijk wilden maken wat zo'n slappe gore pedofiel in de gevangenis kon verwachten. Maar toen begon David tegen ze te praten. Hij praatte en praatte en praatte. De bewakers hadden zich naar de douches gehaast omdat ze er een slachtpartij hadden verwacht en... en uiteindelijk had David Price zes schaterende kerels om zich heen die hem, in plaats van hem in elkaar te timmeren, enthousiast op de rug sloegen. Om kort te gaan, binnen de tijd van nog geen drie minuten had hij die zes potige kerels die hem een pak slaag wilden geven, veranderd in zes kolossale nieuwe vrienden.' Charpentier schudde zijn hoofd. 'Ik snap het zelf niet, maar geef hem nóg een jaar, en hij heeft het hier voor het zeggen.'

  




  

    'Hij is goed met mensen,' zei Griffin.

  




  

    Charpentier knikte en boog zich vervolgens langzaam naar voren. Hij keek van Griffin naar Fitz en terug. 'En zal ik jullie eens iets ongelooflijks vertellen? Sinds David op de zwaarbewaakte afdeling is geplaatst zijn er twee keer zoveel aanrandingen gepleegd. Ik heb juist vanochtend nog eens naar de statistieken gekeken. In de afgelopen negen maanden hebben we bijna dagelijks een blauwe alarmfase gehad. Het is daar onafgebroken jachtseizoen. En de enige nieuwe factor die ik kan ontdekken is een man die zijn kleren nog op de kinderafdeling kan kopen.'

  




  

    'Je denkt dat hij er verantwoordelijk voor is,' concludeerde Fitz bot.

  




  

    Charpentier haalde zijn schouders op. 'We kunnen niets bewijzen. De jongens weten altijd een reden aan te voeren voor wat ze hebben gedaan. Maar... David is een echte prater. Hij doet niets anders dan praten. Hij doet me denken aan zo'n onbetrouwbare politicus die voortdurend opruiende pamfletten schrijft. En voor je het weet hebben we het gedonder in de glazen. En niet zo zuinig ook. Mannen die met scherpe metalen voorwerpen in hun kont op de ziekenboeg moeten worden opgenomen - dat soort gedonder. Ik weet werkelijk niet wat Price zegt of doet, maar dat hij een griezel is, daar zijn we het allemaal over eens.'

  




  

    'Hij is heel erg goed met mensen,' herhaalde Griffin.

  




  

    'Kom, dan vertel ik je over je vrouw...'

  




  

    De telefoon op het bureau ging over en de hoofdagent nam op. 'Goed. Ze zijn er klaar voor.'

  




  

    ACI's gesloten afdeling met maximale beveiliging, de zogenoemde Old Max, is een indrukwekkend gebouw. Het in 1878 uit zware, grijze steen opgetrokken gebouw telt drie verdiepingen en wordt bekroond door een reusachtige, wit geschilderde koepel. In vroeger dagen brandde er een licht in die koepel - een groen licht ten teken dat alles in orde was, en een rood wanneer er problemen waren. In dat laatste geval werden er vanuit Providence manschappen met een paard en wagen gestuurd om te kijken wat er aan de hand was.

  




  

    Daarnaast bezit het complex ook een van de oudste, nog functionerende mechanische systemen van het hele land. Tegenwoordig zijn de meeste gevangenissen elektronisch. Druk op een knop en celdeur A, of de deur van blok B gaat open. In Old Max werken de oude stalen deuren nog steeds met hendels en hefbomen. De gevangenen zijn er niet van onder de indruk, maar de historici vinden het prachtig.

  




  

    Old Max is precies zoals je je een gevangenis voorstelt. De dikke stenen muren zien eruit als gevangenismuren. De over drie verdiepingen verdeelde stevige, van staal vervaardigde cellen van één tachtig bij twee veertig, zien eruit als gevangeniscellen. De zwartgelakte stalen deuren die kreunend en piepend opengaan en achter je dichtvallen, klinken als gevangenisdeuren. De voortdurend aanwezige stank - een mengsel van zweet, urine, verse verf, ammonia en resterende lichaamsgeuren - is een typische gevangenisstank. En de overige geluiden - schreeuwende mannen, blèrende televisietoestellen, krakende radio's, stromend water, plassende mannen - klinken als gevangenisgeluiden.

  




  

    In de afgelopen honderd jaar hebben hier tienduizenden mannen gezeten. Verkrachters, moordenaars, drugsdealers, maffiosi, dieven. Als deze muren konden praten, dan zouden ze geen woorden uitbrengen, maar gebrul.

  




  

    Griffin en Fitz tekenden het register van de receptie. Burgers moesten door een metaaldetector, maar als leden van de politie mochten ze die eer overslaan, en werden ze, samen met hoofdagent Charpentier rechtstreeks de grote controleruimte binnengelaten. De bewaking liet niets aan het toeval over. Ze moesten wachten tot het hek achter hen was dichtgevallen. Vervolgens gebaarde een bewaker die in een afgesloten hokje zat dat Griffin en Fitz hun vergunning op een metalen draaiplateau moesten leggen. De bewaker draaide het plateau naar zich toe, controleerde de vergunningen, knikte kort, legde twee rode bezoekerspasjes op het plateau en draaide het weer terug.

  




  

    Pas nadat Griffin en Fitz de rode pasjes op hun overhemd hadden gespeld, schoof het witgelakte stalen hek vóór hen langzaam open en konden ze de grote celruimte voor tijdelijke opsluiting binnen gaan. Daar bleven ze opnieuw staan wachten tot het hek achter hen was gesloten waarna het volgende dubbele hek vóór hen geopend werd. En toen pas waren ze officieel aangekomen in de achterste zaal van Old Max.

  




  

    In de witgeschilderde ruimte met zijn rode tegelvloer zaten zes bewakers. Links was de deur die toegang gaf tot de cellen van de linkervleugel. Daarvóór bevond zich het kantoor van de inspecteur waar twee bewakers voor de rijen beveiligingscamera's zaten. Recht voor hen was de gang die naar de kantine voerde. En rechts was een bezoekerskamer die door de bewakers voor officiële besprekingen werd gebruikt. Vandaag was het de kamer waarin David Price geboeid op hen zat te wachten. Voor de deur zaten twee extra bewakers. Ze keken op naar Griffin, knikten kort waarna ze op overdreven wijze wegkeken.

  




  

    Verwachtten ze dat hij het joch opnieuw zou aanvliegen? Was dit hun manier om te zeggen dat hen dat, als hij dat zou doen, niets zou kunnen schelen? Het klonk alsof Price de hele inrichting naar zijn pijpen liet dansen, ongeacht of de bewakers iets konden bewijzen of niet. Zelfs in dit zwaarbewaakte deel van de gevangenis brachten de gevangenen nog steeds een dikke acht uur buiten kun cellen door met eten, werken, het ontvangen van bezoek, luchten, enzovoort. Met andere woorden, gelegenheid te over om met andere gevangenen in contact te komen en voldoende tijd om moeilijkheden te veroorzaken.

  




  

    Deze inrichting was echt veel te goed voor Price.

  




  

    Hoofdagent Charpentier deed de deur open. Griffin en Fitz volgden hem naar binnen.

  




  

    David Price zag er in zijn bruine gevangenispak allesbehalve indrukwekkend uit. Eigenlijk had hij er nooit indrukwekkend uitgezien. Met zijn één meter zeventig en achtenzestig kilo was hij een onopvallende verschijning. Lichtbruin haar, diepliggende bruine ogen en een rond gezicht waardoor hij er, hoewel hij bijna tweeëndertig was, uitzag als zeventien. Hij was niet knap, maar lelijk was hij ook niet. Een aardige jongeman, zouden vrouwen van hem zeggen.

  




  

    Misschien had Cindy dat ook wel van hem gezegd, toen hij de eerste keer was langs gekomen: 'Hé, Griffin, kom, dan stel ik je aan onze nieuwe buurman voor. David Price. En wat doet zo'n aardige jongen in zo'n buurt als deze?'

  




  

    David Price zat hem glimlachend aan te kijken.

  




  

    'Je ziet er goed uit,' zei Price. Hij leek hoofdagent Charpentier en rechercheur Fitz helemaal niet te zien. Ze hadden ook helemaal niets te maken met de onderhavige kwestie. Griffin begreep dat, en waarschijnlijk begrepen zij dat ook. O God, help me David Price niet te vermoorden.

  




  

    David glimlachte nog steeds. Een vriendelijke, open glimlach. Zoals een jongere tegen zijn oudere broer glimlacht. Dat was typisch Price. Hij daagde je nooit rechtstreeks uit, vooral niet wanneer je groter en sterker was. Hij opteerde voor de bijrol, voor de trouwe student of de goede vriend. Hij behandelde je met eerbied, maar nooit op een overdreven manier. Maakte alleen complimentjes die hij meende. En hoewel je hem aanvankelijk negeerde, wist hij zich op een bepaalde manier onmisbaar te maken zodat er onvermijdelijk een moment kwam waarop je je op zijn gezelschap en zijn lovende woorden ging verheugen. En dan begon de boel geleidelijk aan te verschuiven, net zolang tot het onduidelijk was geworden wie nu eigenlijk de hoofdrol, en wie de bijrol vervulde, maar eigenlijk stond je daar niet bij stil omdat je het gevoel had dat je deed wat je wilde doen, ook al kon je je niet bewust herinneren dat je die dingen voorheen ook echt had willen doen.

  




  

    Mannen hielden van David, want hij was de ideale vriend, de bescheidenheid in persoon. Vrouwen hielden van David omdat hij het ideale, niet bedreigende mannelijke gezelschap was. Kinderen mochten David omdat hij de lievelingsoom was die ze nooit hadden gehad.

  




  

    Verdomme, Griffin had hem moeten vermoorden toen hij daar de kans toe had gehad.

  




  

    'Heb je Cindy al vervangen?' vroeg hij vriendelijk, 'of is geen enkele andere vrouw goed genoeg? Ik kan me zo voorstellen dat het niet eenvoudig moet zijn om een nieuw zielemaatje te vinden.'

  




  

    'Hou je bek, verdomme,' snauwde Fitz.

  




  

    'Vertel ons over Sylvia Blaire,' zei Griffin. Hij pakte een stoel maar ging niet zitten.

  




  

    David hield zijn hoofd schuin. Hij was nog niet zo ver dat hij al ter zake wilde komen. Dat had Griffin ook niet verwacht. 'Ik mis die etentjes bij jullie thuis, weet je dat? Ik genoot er altijd van om jullie tweetjes samen te zien. Cindy en Griffin. Griffin en Cindy. Dankzij jullie bleef ik erin geloven dat er in het leven dingen de moeite waard waren. Ik hoop echt dat ik ook nog eens op die manier van iemand zal kunnen houden.'

  




  

    'Hoe heet hij?'

  




  

    'Hé, joh, Griff, vind je dat niet een beetje onbeleefd van jezelf?'

  




  

    'Ik wil de naam van de man die Sylvia Blaire heeft vermoord en verkracht.' Griffin zette zijn handen op tafel en leunde naar voren om zijn woorden klem bij te zetten.

  




  

    David volstond met alweer een glimlachje, en hij hield zijn geboeide handen op. 'Kom, zeg, je hoeft niet meteen handtastelijk te worden, hoor je? Ik kan me niet verdedigen, kijk maar!' En alwéér zo'n suikerzoet glimlachje.

  




  

    Griffin kon het niet helpen dat hij de controle over zijn stem verloor. 'Zeg hoe hij heet!'

  




  

    David keek naar Fitz. 'Jij ziet er niet uit alsof ik van jou hulp kan verwachten,' zei hij op een pragmatisch toontje. 'Nee, dan was Mike Waters wel even iets anders. Hij sprong naar voren en ving letterlijk de klappen op. En je maat Griffin hier is een expert in het uitdelen van rake klappen. Heb je wel eens foto's gezien van Mike's gezicht?' Het joch floot zacht. 'Hij zag eruit alsof hij tien ronden met Tyson achter de rug had. Het zou me niets verbazen als hij uiteindelijk de nodige plastische chirurgie heeft ondergaan, en dat natuurlijk allemaal op kosten van de belastingbetaler. Misschien zou je dat in gedachten moeten houden, meneer de agent van Providence. Een beetje plastische chirurgie zou geen kwaad kunnen met die kop van jou, of op z'n minst een goeie beurt liposuctie hier en daar. En daar en hier. Je wilt me toch niet vertellen dat je dol bent op patat, en zo?'

  




  

    'We willen een naam van je horen, verdomme,' snauwde Fitz.

  




  

    David zuchtte. Openlijke vijandigheid had hem altijd al op het verkeerde been gezet. Hij wendde zich opnieuw tot Griffin. 'Ik had toch wel zo af en toe een briefje van je verwacht.'

  




  

    'Je zult ons vertellen wat je weet,' zei Griffin zacht. 'Dat weet jij net zo goed als ik, want anders is er voor jou geen lol aan.'

  




  

    'Heb je mijn brieven gekregen?'

  




  

    Griffin hield zijn mond. Dat had hij eerder moeten doen. David kon zijn spel alleen maar spelen als de ander iets terug zei. Zodra je ophield zijn spel mee te spelen, had hij niets meer om te manipuleren. En kon hij geen spelletjes meer spelen.

  




  

    'Het valt hier reuze mee, wist je dat?' vervolgde David, van strategie veranderend. 'Het eten is lang niet slecht. Ik neem aan dat de klootzakken die het hier voor het zeggen hebben tot de conclusie zijn gekomen dat je de beesten van de dierentuin maar beter zo goed mogelijk te eten kunt geven. Op die manier is de kans minder groot dat we onze tanden aan elkaar willen scherpen - of aan hén, ik noem maar wat. Sinds ik hier yoga ben gaan doen, heb ik door meditatie in de lotushouding geleerd wat innerlijke vrede betekent, en wie had ooit gedacht dat ik aanleg voor het vak van timmerman blijk te hebben. Ik zal een tafel voor je maken, Griff. Met je initialen erin. Ter herinnering aan alle goede momenten. Je zegt maar welke maat het moet zijn.'

  




  

    Fitz deed zijn mond open. Griffin legde hem met een blik het zwijgen op, en de rechercheur fronste zijn voorhoofd maar hield zijn mond.

  




  

    'Oooo, net een getraind zeehondje,' zei David. Hij lachte vrolijk - een koppie met lekkere bolle wangetjes en grote bruine ogen. Hij had zijn favoriete publiek weer terug en hij was gelukkig. Hij was verschrikkelijk. Jezus nog aan toe, hij zag eruit als amper zestien.

  




  

    'Wie heeft Sylvia Blaire verkracht en vermoord?' vroeg Griffin zacht.

  




  

    'Eddie Como.'

  




  

    'Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?'

  




  

    'Griff, ouwe jongen, ik heb Eddie nooit ontmoet. Hoe vaak moet ik dat nog zeggen? Ik weet alles van zijn celgenoot Jimmy Woods. Wij hebben samen hier in Old Max gezeten.'

  




  

    'David, je lulverhalen interesseren me niet. Ik wil weten wie de echte Verkrachter van College Hill is. Zeg op, wie van jullie is op het idee van de irrigator gekomen?'

  




  

    Voor het eerst was David even overdonderd, maar hij wist zijn onzekerheid vrijwel meteen weer achter een stralende glimlach te verbergen. Het was Griffin evenwel niet ontgaan dat hij zenuwachtig met zijn handboeien begon te spelen. 'Je geniet van deze zaak, hè, Griffin? Het is ingewikkeld en het zit slim in elkaar. Daar heb je altijd al waardering voor kunnen opbrengen. Welke van de drie vrouwen verdenk je van het inhuren van Eddies moordenaar? Of was het iemand van hun familie? Ik persoonlijk hou het op die kille. Hoe heet ze ook alweer? O ja, Jillian Hayes.'

  




  

    'David, ik geef je tien seconden om iets bruikbaars te zeggen, zo niet, dan is dit gesprek afgelopen, Tien, negen, acht, zeven, zes -'

  




  

    'Ik weet wie de echte Verkrachter van College Hill is.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Ik geloof je niet. Vijf, vier, drie -'

  




  

    'Hé, hé, niet zo snel, man. Heb je dan helemaal niets opgestoken van al die maanden therapie? Rustig aan. Niet zo'n haast. Het was niet mijn idee om het je lastig te maken. Hij heeft me benaderd.'

  




  

    Griffin hield op met aftellen en keek hem verbaasd aan. 'De Verkrachter van College Hill heeft jou benaderd? Jóu?'

  




  

    'Ja, wat is daar zo vreemd aan?'

  




  

    Griffin wist nu al dat het een leugen was. 'Waarom?'

  




  

    'Geen idee. Ik vermoed dat hij mijn reputatie kende. Misschien wilde hij alleen maar een interessante gesprekspartner. Weet ik veel wat de mensen denken. Maar hij zocht me op, en we hebben een aantal zaken besproken.'

  




  

    'Hoe bega ik een misdaad?'

  




  

    'We hadden er alletwee belang bij.'

  




  

    'Hoe kan ik de politie te grazen nemen.'

  




  

    David Price glimlachte. 'O, ja. We hadden er alletwee belang bij.'

  




  

    'Gefeliciteerd, Price,' zei Fitz. 'Hiermee heb je jezelf uitgeroepen tot medeplichtige aan een aantal verkrachtingen en moorden. En als je daar niet voor wilt hangen, zul je ons nu ook de rest van het verhaal moeten vertellen.'

  




  

    David keek hem vanuit de hoogte aan. 'Hangen? Ik héb toch zeker al levenslang? Hé, weet je soms niet wie ik ben? Ik ben die man die aanpapt met jonge kinderen. Ik geef ze snoep en duw ze op de schommel. En dan neem ik ze mee naar huis, naar mijn geluiddichte kelder, waar ik ze hun snoezige kinderkleertjes uittrek en -'

  




  

    'Ik heb nog steeds niets nieuws van je gehoord,' zei Griffin. 'Drie, twee, een -'

  




  

    'Hij stopt Como's zwemmertjes in de irrigator.'

  




  

    'Krijg de kolere, David. Dat heb je van mij gehoord.'

  




  

    'Het was mijn idee,' zei David, met een ernstig gezicht. 'Dat DNA is spul waarmee je verdomde moet uitkijken. Waarom dacht je dat ik mijn kleine lekkertjes heb begraven? Het is veel beter om ze op natuurlijke wijze te laten ontbinden. Maar toen kreeg ik een idee. Sperma doet niets liever dan helemaal naar boven zwemmen, naar al die verre, duistere plekjes... Waarom zou je die visjes dat plezier niet gunnen? Waarom zou je tegen de stroom in willen gaan? Probeer ze niet te verstoppen, maar doe er je voordeel mee! Laat ze meedoen aan het spel.'

  




  

    Griffin stond op. 'Bedankt voor het terugspelen van mijn eigen theorie. Je bent een vies klein opscheppertje, David. Dat ben je altijd geweest en dat zul je ook altijd blijven.'

  




  

    Griffin liep naar de deur, en op dat moment zei Price: 'Hij kende Eddie Como. Het zit er dik in dat Eddie er geen idee van had wie hij was. Maar hij had de grote Eddie Como ontmoet. Op een middag, en gedurende hooguit tien minuten. Maar langer had die domme Eddie niet nodig om hem te vertellen dat hij op de bloedbank werkte. En vanaf dat moment, mijn vriend, was zijn lot bezegeld. De Verkrachter van College Hill had de man die hij zocht.'

  




  

    Griffin draaide zich langzaam om. 'Had hij Eddie Como dan bewust geselecteerd?'

  




  

    'Hij heeft zijn werk zorgvuldig voorbereid.'

  




  

    'En toen heeft hij zeker Eddie Como's vuilniszakken doorzocht om er zijn condooms uit te vissen.'

  




  

    David keek hem sluw aan. 'Daar geef ik geen antwoord op, want dat is natuurlijk de hamvraag. Wat moet je doen om aan iemands sappen te komen? Het is niet iets dat we zomaar laten rondslingeren, wel?'

  




  

    'Ik geloof je niet.'

  




  

    'Wat kun je er niet van geloven, Griff? Dat ik iemand zou helpen bij het verkrachten van knappe jonge studentjes? Of dat je nog steeds geen manier hebt gevonden om ons daarvan te weerhouden? Je hebt een serieverkrachter los rondlopen, brigadier Roan Griffin. Iemand die eruitziet als Eddie Como, die spreekt als Eddie Como en die Eddie Como's DNA lijkt te hebben. Met andere woorden, je hebt niet het flauwste idee van wie hij in werkelijkheid is. Dus, ga zitten en luister. Want ik wéét hoe hij heet, en ik zal je zijn naam noemen in ruil voor iets dat ik wil hebben. Doe je dat niet, dan zul je me vanmiddag op het nieuws van vijf uur zien, wanneer ik de kijkers vertel over die ingebeelde, oerstomme brigadier van de State Police die alle gelegenheid heeft om er achter te komen wie die schoft is die hun dierbare dochters vermoordt, maar die uit koppigheid niet wil doen wat daarvoor in ruil van hem verlangd wordt. Hoe vind je dat?'

  




  

    Griffin deed een stap naar voren. En nog een. En toen nog een. Diep ademhalen, klonk een stem in zijn achterhoofd. Maar de stem drong nauwelijks tot hem door. Hij had zijn handen tot vuisten gebald, zijn spieren waren gespannen en er lag een meedogenloze uitdrukking op zijn gezicht. Hij had David indertijd moeten vermoorden. Hij had zijn vrienden bewusteloos moeten slaan om bij David te komen en dat onschuldige, maar o zo valse, leugenachtige rotkoppie van hem tot moes te beuken.

  




  

    'Je komt hier niet uit,' verklaarde hij fel. 'Wat je ook zegt, je komt er niet uit.'

  




  

    'En er zullen nog meer studentjes sterven -'

  




  

    'Er zijn tien kleine kinderen vermoord!'

  




  

    'Ik garandeer je dat er vanavond een nieuw slachtoffer zal vallen. Daar kun je op rekenen.'

  




  

    'En ik garandeer je een overplaatsing naar Super Max, en daar kun je je timmerpraktijken, yoga en babbelsessies wel vergeten. Stel je voor, tot aan je dood helemaal in je dooie eentje in een cel van één tachtig bij twee veertig.'

  




  

    'Wat wil je, Griff? Mij straffen, of de man die het op knappe brunettes heeft voorzien in de kraag grijpen? Denk goed na voordat je me antwoord geeft. De ouders van alle toekomstige slachtoffers van de Verkrachter van College Hill wachten met ingehouden adem op je beslissing.'

  




  

    'Kleine vuile hufter -' siste Fitz.

  




  

    David viel hem ongeduldig in de rede. 'Zes uur,' zei hij kortaf, waarbij hij Griffin strak aankeek. 'Speciaal verlof van drie uur. Wat ík krijg dat zijn gewone kleren, en wat jij krijgt is dat ik geboeid ben. Verder krijg ik dat ik naar buiten mag, en jíj dat je me voortdurend kunt bewaken. Dat is de deal.'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Jawel. Of ik ga regelrecht naar de pers en vertel ze dat dezelfde rechercheur die me achttien maanden geleden tot moes wilde slaan, nu nog steeds zo nijdig op me is dat hij weigert iets voor die mooie lieve studentjes te doen. Geen deal? Dan zit je vanavond met alweer een slachtoffer. Je zit klem man, want als je mij mijn zin niet geeft, dan lusten de burgers van Providence je straks rauw. je hebt tot twaalf uur om erover na te denken.'

  




  

    'We sluiten geen deals met pedofielen.'

  




  

    'Natuurlijk wel. Je sluit een deal met degene die je de informatie kan verschaffen die je nodig hebt. Dus, schiet op man, stel me de vraag. Stel me de vraag waar het om gaat.' David boog zich naar voren. Hij keek David aan met die stralende jongensglimlach van hem, met dat bolle, onschuldige koorknapenkoppie van hem.

  




  

    'Je bent met je poten niet aan haar geweest,' zei Griffin opeens.

  




  

    David Price knipperde met zijn ogen.

  




  

    'Je zou het wel willen, maar je hebt niets gedaan. Cindy was beter dan jij, David. Laten we eerlijk zijn. Ze was zelfs beter dan ik.'

  




  

    'Kom op met je vraag, verdomme!' blafte David.

  




  

    'Waarom wil je een verlof van drie uur, smerige psychopaat die je bent?'

  




  

    David leunde naar achteren. Voor het eerst sinds het begin van het gesprek maakte hij een tevreden indruk. Hij keek naar Fitz, naar Charpentier, en toen weer naar Griffin. 'Ik wil mijn dochter zien. En niet in de gevangenis, en niet in een gevangeniskloffie. Ik wil haar zien - onder vier ogen. Waarschijnlijk is dit de enige keer dat ik haar ooit zal zien, dus ik wil ervan kunnen genieten. Laten we eerlijk zijn, de kans dat haar grootouders haar ooit hier zullen brengen, is zo goed als nihil.'

  




  

    'Haar grootouders?'

  




  

    'Tom en Laurie Pesaturo. Of heeft Meg je dat niet verteld? Molly Pesaturo is mijn dochter. Ik heb namelijk niet alle kinderen vermoord, ik heb er ook een paar zwanger gemaakt.'

  




  

    Vijf minuten later waren Griffin, Fitz en Charpentier terug op de parkeerplaats. Ze zogen de frisse buitenlucht gretig in zich op. Zodra ze de kans kregen zouden ze uitgebreid douchen.

  




  

    'Hij komt er niet uit,' verklaarde Griffin op effen toon. 'Niet om zes uur, niet later, nooit niet. Hij komt er niet uit, punt uit!'

  




  

    Grif fins armen bewogen uit eigen beweging, hij trok met zijn linkerbeen en zijn oren suisden. Ja, ze suisden als een gek. Het scheelde niet veel of hij zou doorslaan. Hoe kon het ook anders, David Price had het vermogen om een mens krankzinnig te maken. Hij wendde zich tot Charpentier.

  




  

    'Ik wil lijsten. Lijsten, lijsten en nog eens lijsten. Namen van iedereen die bij David Price op bezoek is geweest, die hem geschreven heeft en die hem gebeld heeft. Ik wil namen van alle gevangenen die op wat voor manier dan ook contact met hem gehad kunnen hebben. Namen van alle jullie bekende vrienden, familieleden en kennissen

  




  

    van genoemde gevangenen, en vooral van diegenen die een criminele achtergrond hebben. En dan wil ik nog een lijst van alle gevangenen die onlangs op vrije voeten zijn gekomen. Duidelijk?'

  




  

    'Daar gaat tijd in zitten,' zei Charpentier met een grimmig gezicht.

  




  

    'Je hebt twee uur. Je kunt beschikken over alle manschappen die je nodig hebt.'

  




  

    Charpentier knikte. Hij stapte in zijn auto en reed naar zijn muffe kelderkantoor. Fitz en Griffin keken hem na.

  




  

    'Hij komt er niet uit,' zei Griffin opnieuw.

  




  

    'We zullen een oplossing zoeken.'

  




  

    'Hij komt er niet uit!'

  




  

    'Nou, zorg dan dat je de verkrachter vindt!'

  




  

    'Dat zal ik doen!' Griffin sloeg met zijn vuist op het dak van zijn Ford Taurus. Fitz herhaalde het gebaar.

  




  

    Griffin rukte het linkerportier open. 'Hij heeft een plan.'

  




  

    'Dat meen je niet.'

  




  

    'Hij heeft hier heel zorgvuldig over nagedacht. Laat je niet misleiden door die onschuldige perzikwangetjes. Zijn dochter kan hem geen bal schelen. Hij heeft een ander plan.'

  




  

    'Denk je dat?'

  




  

    'Hij komt er niet uit,' zei Griffin voor de zoveelste keer. 'Nu niet. Nooit.' Maar toen ze van de parkeerplaats van de strafinrichting reden, zagen ze de witte bus van het journaal van Channel 10 het terrein op rijden.

  




  

    Hoofdstuk 32

  




  

    Molly

  




  

    Fitz reed en Griffin telefoneerde. De eerste die hij belde was Waters.

  




  

    'Dit is de deal. David Price beweert dat hij weet wie de echte Verkrachter van College Hill is. Hij is bereid ons de naam te geven in ruil voor een samenzijn onder twee ogen met zijn dochtertje, Molly Pesaturo. We hebben twee uur om te beslissen.'

  




  

    'Pardon?'

  




  

    'Precies. Ben je nog steeds in Cranston?'

  




  

    'Ja, en nog steeds op kroegentocht.'

  




  

    'Mooi. Zie dat je aan een foto van Tawnya Clemente komt. Laat Eddie Como maar zitten. Ik wil dat je met haar foto gaat leuren.'

  




  

    'Met een foto van Tawnya? Denk je dat het trouwe vriendinnetje erachter zit?'

  




  

    'De helft van Davids verhaal is gelogen, maar in één opzicht heeft hij gelijk: Eddie Como was onschuldig. De echte Verkrachter van College Hill heeft hem gebruikt om zijn volmaakte misdaad te kunnen plegen. Om dat te doen heeft hij Eddie Como's sperma nodig gehad. Tawnya lijkt me de logische plek om met zoeken te beginnen.'

  




  

    'Maar Eddie was de vader van haar kind!'

  




  

    'Mike, we hebben het over een schadeclaim van vijftig miljoen dollar. Gebruik je verstand. Het enige dat ze daarvoor hoeft te doen is één mannetje offeren. En daarna hoeven zij - én Eddie jr. - zich van hun leven nergens meer zorgen om te maken.'

  




  

    'Tja, als je het zó bekijkt...' zei Waters.

  




  

    'Ja. En denk eraan, je hebt twee uur! Veel plezier!'

  




  

    Griffin verbrak de verbinding, en ging meteen verder met het draaien van het volgende nummer. Dertig seconden later had hij brigadier Napoleon aan de lijn.

  




  

    'Napoleon! Ik bel namens rechercheur Fitzpatrick. Hij hoopt dat je een paar dingen voor hem wilt doen.'

  




  

    'O, o,' zei Napoleon.

  




  

    Griffin deed alsof hij hem niet had gehoord. 'Fitzpatrick heeft een briljante inval gehad ten aanzien van de herkomst van het DNA van Eddie Como. Hij denkt dat Como's sperma door middel van de irrigator bij de slachtoffers is ingespoten. Is dat geniaal of niet?'

  




  

    Even was het stil aan de andere kant van de lijn. Fitz keek Griffin aan en rolde met zijn ogen. Toen zei Napoleon: 'Wel heb ik ooit. Dat zou het nodige verklaren.'

  




  

    'Dus dat is mogelijk?'

  




  

    'Natuurlijk. Je injecteert het sperma in de irrigator, schudt de boel even goed door elkaar, en spuit het dan in de vagina. De vlekken op de lakens en het nachtgoed, het uitstrijkje, enzovoort, zouden precies dezelfde resultaten opleveren als wanneer de irrigator was gebruikt om het sperma uit te spoelen. In dat geval gaan we er natuurlijk wel van uit dat de verkrachter een condoom heeft gebruikt, want anders zouden we twee verschillende DNA's hebben gevonden.'

  




  

    'Ja, ik ben er zo goed als zeker van dat hij een condoom heeft gebruikt. Heb je de irrigators nog?'

  




  

    'Soms doen we ook wel eens iets goed, hier bij de gemeentepolitie. Ja, dus.'

  




  

    'Echt? Hm. Nou, dan is dat gerucht ook meteen de wereld uit. Goed, de vraag is nu of de binnenzijde van de irrigators getest zou kunnen worden. Dus, of er ook DNA m de irrigators zit, want in dat geval...'

  




  

    'Ja, ik begrijp het. Ik zal er onmiddellijk werk van maken. Komt in orde.'

  




  

    'Nog een laatste vraag. Je zei dat het sperma vers moest zijn om een positief testresultaat op te kunnen leveren. Wat als het ingevroren was geweest?'

  




  

    'Je bedoelt dat het onmiddellijk na de ejaculatie is ingevroren, om dan kort voor het gebruik ontdooid te worden?'

  




  

    'Bijvoorbeeld.'

  




  

    'Ja hoor,' antwoordde Napoleon meteen. 'Zolang als het sperma maar binnen tweeënzeventig uur is ingevroren blijft het houdbaar tot het ontdooid wordt. Spermabanken doen niet anders.' En toen drong de betekenis van zijn woorden opeens ten volle tot hem door. 'Ooo,' zei hij. 'Dat is interessant. En zo komen de doden weer tot leven.'

  




  

    'En zo komen de doden weer tot leven,' herhaalde Griffin, op sombere toon. Toen mompelde hij: 'Desnoods vanuit het graf... Bedankt, Napoleon. Fitz zal zich melden.'

  




  

    Hij klapte zijn telefoon dicht en Fitz zei: 'We zijn in Cranston. Meg of Tawnya? Wie wil je eerst?'

  




  

    'Meg,' zei Griffin meteen. 'Ik wil Waters de tijd geven om informatie over Tawnya's vriendenkring te verzamelen. Met een beetje geluk levert hij de ammunitie waarmee we onze slag kunnen slaan.'

  




  

    Fitz wierp hem een duistere blik toe. 'Heb ik je onlangs nog verteld dat ik van je hou?'

  




  

    'Nee. Maar alleen al daarom mag jij als eerste je gang met haar gaan.'

  




  

    'O, ik ben echt dol op dit werk!'

  




  

    'Het is maar de vraag of je daar over twee uur nog net zo over denkt.'

  




  

    Het was een paar minuten voor half elf toen Griffin en Fitz bij het huis van de Pesaturo's arriveerden. Er was al een half uur verstreken waarin ze nog geen steek verder waren gekomen. Hij begreep dan ook niet goed waarom hij verbaasd was toen de deur werd open gedaan door Jillian Hayes.

  




  

    'O, brigadier Griffin!' riep ze verbaasd uit.

  




  

    Hij duwde haar opzij en rende, met Fitz op zijn hielen, de gang door naar de zitkamer aan de achterzijde van het huis. 'Ik wil ogenblikkelijk met Meg spreken!'

  




  

    'Ze is er niet!' riep Jillian hem na. Ze was hem op een holletje gevolgd.

  




  

    'Waar is ze dan?'

  




  

    Griffin vloog de zitkamer in. Megs ouders, Tom en Laurie, zaten naast elkaar op de bank. Tom maakte een intens verslagen indruk en Laurie, die Molly op schoot had, had duidelijk pas gehuild. Tegenover hen zaten Toppi en Libby Hayes. Eén gelukkige, grote familie. Jezus, net wat hij en Fitz nodig hadden.

  




  

    Hij draaide zich met een ruk om naar Jillian, die kennelijk de enige van het stel was die aanspreekbaar was. 'Waar is Meg?' vroeg hij opnieuw.

  




  

    'Dat weten we niet.'

  




  

    'Zijn jullie haar kwijt?'

  




  

    'Ze... we weten niet waar ze is.'

  




  

    Griffin wilde een bepaald woord zeggen, maar slikte het weer in, in het besef dat Molly in de kamer was. Hij wendde zich tot de Pesaturo's en gebaarde met een knikje op hun 'kleindochter'. 'Ik wil dat zij de kamer uit gaat.' 'Ik geloof niet echt -' begon Laurie vaag.

  




  

    'Ze moet de kamer uit!'

  




  

    'Ik ga wel.' Toppi stond op, pakte Molly's handje, maar niet voordat ze Griffin een verwijtende blik had toegeworpen. Hij keek haar strak aan. Zijn eerdere vriendelijkheid was intussen ver te zoeken. Hij voelde zich genaaid, en niet zo zuinig ook. Het was hoog tijd dat deze mensen hem de volledige waarheid vertelden.

  




  

    'Jij.' Hij wees op Jillian, die, gereed voor de strijd, met opgeheven kin en gespreide benen naast de bank was gaan staan. 'Als jij in deze kamer wilt blijven -'

  




  

    'Ik ben een gast van de Pesaturo's. Ze hebben me gevraagd om te komen -'

  




  

    'A/s je in deze kamer wilt blijven —'

  




  

    'Waarschijnlijk omdat ze voelden aankomen dat je hier nogal irritant en moeilijk over zou doen.'

  




  

    'Als je zo doorgaat, dan arresteer ik je voor belemmering van de rechtsgang.'

  




  

    Ze snoof. 'O, hou toch op. We maken ons allemaal zorgen om Meg.'

  




  

    'Jillian, ga zitten en hou je mond. De Pesaturo's hebben het een en ander te vertellen, en tenzij je hun advocaat bent, wil ik geen woord van je horen.'

  




  

    Jillian wierp hem een venijnige blik toe, maar het volgende moment liep ze naar de andere kant van de kamer en ging op de fauteuil naast haar moeder zitten. Ze hield haar mond, maar toen was het Libby Hayes die haar tong naar hem uitstak. O, lieve help...

  




  

    'Jij.' Griffin wees op Tom, want zo lang hij naar Lauries verdrietige gezicht keek kon hij onmogelijk doorgaan met zijn onvriendelijke geblaf. 'Vertel op.'

  




  

    'Het is allemaal zo lang geleden. Het leek ons niet relevant -'

  




  

    'Je dochter had een relatie met een bekende pedofiel, en je dacht niet dat dat relevant was?'

  




  

    'De man zit immers in de gevangenis!'

  




  

    'Niet dankzij jou, en als het tegenzit is hij over twee uur een vrij man!'

  




  

    Tom wist niet wat hij daarop moest zeggen. Hij liet zijn schouders hangen en maakte een ellendige indruk. 'Ik zweer u, brigadier, dat we er geen idee van hadden. We hebben er tot aan uw telefoontje geen moment bij stilgestaan dat er een verband was tussen... O, God, Meg...'

  




  

    Griffin en Fitz gaven hem een paar seconden. Griffin had die tijd hoe dan ook nodig om tot tien te kunnen tellen. Het suizen in zijn oren was nagenoeg oorverdovend. Hij hoefde niet naar zijn handen te kijken om te weten dat ze beefden. Als hij zou gaan zitten zouden zijn knieën uit eigen beweging gaan wippen. Rustig nou toch. Wind je toch niet zo op. Wat deze mensen ook gedaan mochten hebben, op dit moment hadden ze het er verschrikkelijk moeilijk mee. En hij zou de rol van superieure politieman nog maar heel even vol hoeven houden.

  




  

    'Waarom begin je niet bij het begin,' opperde Jillian zacht. Ze was kennelijk van de situatie op de hoogte gebracht, want ze keek Tom en Laurie medelevend aan. Griffin kon dat niet uitstaan. Hij wist niet waarom, maar hij was er helemaal niet blij mee.

  




  

    'Meg was nog maar dertien,' begon Laurie zacht. 'We wisten van niets. Echt niet. Tot ik haar op een dag in elkaar gedoken en huilend in een hoekje van de badkamer vond. Ze had een zwangerschapstest gedaan en die was positief. We wisten niet eens dat ze een vriendje had.'

  




  

    'Hoe heeft Meg Price leren kennen?' wilde Fitz weten. Griffin wendde zich tot Tom, hoewel hij het antwoord al zelf bedacht had. Zijn gewezen buurman, de elektricien...

  




  

    'Werk,' antwoordde Tom voorspelbaar. 'We werkten aan dezelfde klus, de installatie van een nieuwe bedrading. Hij was een ontzettend aardige jongen. Ik weet nog dat ik dat dacht. Wat een aardige jongen. En bovendien was hij ook nog eens een goede elektricien. Op een dag vertelde hij dat hij helemaal alleen was. Zijn ouders leefden niet meer, ik weet niet meer hoe dat kwam. En ik had met hem te doen. Hij was hooguit een jaar of vier- vijfentwintig. En dus begon ik hem voor het avondeten uit te nodigen.'

  




  

    'Hij was altijd verschrikkelijk beleefd,' ging Laurie zachtjes verder. Daar leek ze nog steeds van onder de indruk te zijn. 'Ja, alstublieft, mevrouw. Nee dank u, mevrouw. Hij hielp zelfs bij de afwas.' Ze keek op. 'Ik wist dat Meg verliefd op hem was. Hij was een knappe jongen, en een meisje van dertien begint dit soort dingen ook te zien. Maar ik beschouwde het als kalverliefde. Zoals je als kind verliefd wordt op het hulpje van je vader, of op de inpakker van de supermarkt. Ik had nooit verwacht...'

  




  

    'U hebt ze nooit samen gezien?' Fitz weer.

  




  

    Beiden schudden ze het hoofd. 'Nooit,' zei Tom. 'Ze sloop 's avonds het huis uit. Ik had nooit verwacht dat ze op die gedachte zou komen. Ik weet zeker dat het zijn idee moet zijn geweest. Ik zeg u, we hadden nooit problemen met haar gehad. Ze was een lief kind dat altijd goede cijfers had. O, Meg...'

  




  

    'Dus u kwam erachter dat ze zwanger was,' vatte Griffin samen. 'Vertelde ze erbij dat hij de vader was?'

  




  

    'Ze was verschrikkelijk over haar toeren,' zei Laurie, 'en ze heeft ons alles verteld.'

  




  

    'Hebt u hem erop aangesproken?'

  




  

    Tom maakte een klein, ongemakkelijk gebaar waaruit Griffin afleidde dat er wel een confrontatie had plaatsgevonden, maar dat daar niet veel bij gesproken was. Toms vuisten en Davids gezicht hadden elkaar echter wel het nodige te melden gehad. Daar kon Griffin zich alles bij voorstellen.

  




  

    'Als Meg nog maar dertien was,' zei Fitz, 'dan was er sprake van verkrachting. Waarom bent u niet naar de politie gegaan? Dan hadden we het joch kunnen arresteren.'

  




  

    Tom en Laurie wisselden een verdrietige blik. 'We schaamden ons,' zei Laurie zacht. 'Meg was vernederd - en bang en in de war en verdrietig. Ze verkeerde in de veronderstelling dat het echte liefde tussen hen was. Volgens haar wilde hij zelfs met haar trouwen. En wij...' ze haalde diep adem en probeerde haar emoties onder controle te krijgen. 'Het leek een afgrijselijke vergissing allemaal. Wij hadden onvoldoende op haar gelet. Meg was erin getrapt. Als we naar de politie gingen zou alles in de openbaarheid komen, en dat leek ons nog veel erger dan het toch al was. U moet goed begrijpen dat we niet wisten dat David dit soort dingen al vaker had gedaan, en dat we geen flauw benul hadden van wat hij daarna zou doen. Het verleiden van een meisje van dertien is niet goed, maar ach... We hadden zoiets echt nooit van hem verwacht.' Ze keek Griffin ernstig aan. 'U moet ons geloven. We hadden er werkelijk geen flauw idee van.'

  




  

    'Dus u hebt de hele zaak in de doofpot gestopt,' concludeerde Griffin onvriendelijk. Ze wilde dat hij hen zou vergeven? Had ze dan nooit aan die tien paar ouders gedacht die hun kinderen nooit terug zouden zien?

  




  

    'Ik heb familie,' vervolgde Laurie. 'In New York. We hebben haar naar hen toe gestuurd. Ik begon mensen te vertellen dat ik zwanger was. En toen, toen het moment was aangebroken, kregen we een wolk van een dochter. We houden van haar, brigadier.' Opnieuw keek ze hem ernstig aan. 'De omstandigheden waren verschrikkelijk, maar Molly is volmaakt. Ik ben er trots op dat ze mijn dochter is, en dat zeggen we ook al zó lang dat ze, voor wat mij betreft, ook werkelijk mijn dochter is. En ik zal alles doen wat ik kan om haar te beschermen.'

  




  

    'Hij wil haar zien,' ze Griffin.

  




  

    'Nee!'

  




  

    'Price heeft informatie over de Verkrachter van College Hill. Sterker nog, we zijn er zelfs van overtuigd dat hij heeft geholpen bij het bedenken van de Verkrachter van College Hill, en dat hij deze hele tragedie in gang heeft gezet -'

  




  

    'Eddie Como is dood,' zei Jillian nadrukkelijk, vanaf de andere kant van de kamer.

  




  

    Griffin draaide zich met een ruk naar haar om. 'Ja, maar hij is niet degene die je zus verkracht en vermoord heeft.'

  




  

    Er viel een stilte. Zelfs Libby's handen lagen roerloos op haar plaatjesboek. Hoe konden ze zoiets zo snel verwerken? Wat moesten ze erop zeggen? Griffin en Fitz hadden langer gehad om aan de gedachte te wennen, en zelfs zij hadden er nog moeite mee.

  




  

    Uiteindelijk was het Fitz die de stilte verbrak. 'We, eh, hebben de uitslag van het onderzoek van Sylvia Blaire. Het DNA is dat van Eddie.'

  




  

    'Wat?' riep Jillian overdonderd uit. 'Maar dat bestaat niet!'

  




  

    'We gaan uit van de veronderstelling dat Eddies DNA als afleidingsmanoeuvre is gebruikt. De irrigators werden niet gebruikt om het sperma uit te spoelen, maar om het het lichaam binnen te brengen.' Fitz zweeg even. Toen vervolgde hij, waarschijnlijk zonder te beseffen dat hij het hardop zei: 'En dat verklaart waarschijnlijk waarom Eddie er geen enkele moeite mee had om DNA af te staan. De stakker was er immers van overtuigd dat hij onschuldig was.'

  




  

    'Maar de briefjes,' zei Jillian. 'En de telefoontjes.... Al die manieren waarop hij ons lastig viel!'

  




  

    'Om te beweren dat hij onschuldig was,' zei Griffin. 'Zou jij dat ook niet doen, als je in de bak zat voor een reeks misdaden die je niet had begaan?'

  




  

    Ze trok met haar mond. 'Maar die video!' riep ze even later uit. 'De video die ik vrijdag heb gekregen. Die was toch ronduit bedreigend. En die brief die bij Carol is bezorgd. Je weet wel, met "Ik krijg je nog wel. Desnoods vanuit het graf". Wat had dat dan te betekenen?'

  




  

    'Weet je zeker dat die van Eddie afkomstig waren?'

  




  

    'Ik... nou...' Ze trok een bedenkelijk gezicht. 'Die video... Zijn gezicht stond erop.'

  




  

    'Heb je wel eens van een videofile gehoord? Van een man die in de afgelopen twaalf maanden herhaaldelijk op de televisie is geweest?' Griffin keek haar aan. Ze sloot haar ogen.

  




  

    'Het zou een vervalsing kunnen zijn,' fluisterde ze.

  




  

    'Als onderdeel van het plan. Even tussen twee haakjes, toen jij over die video vertelde moest ik onmiddellijk aan David Price denken. Het leek me echt iets voor hem om zoiets te doen.'

  




  

    'O, mijn God!' Jillian sloeg haar hand voor haar mond. 'Arme Eddie Como. O, die arme man...'

  




  

    'Ik begrijp het niet,' nam Tom Pesaturo het woord. 'Zegt u dat de dader heel iemand anders is?'

  




  

    'Dat is de theorie van de dag.'

  




  

    'Maar wie is dat dan?'

  




  

    'Als we dat wisten, meneer Pesaturo, dan zouden we nu niet hier zijn.'

  




  

    'En David Price helpt die man?'

  




  

    'Daar heeft het alle schijn van.'

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Om uit de gevangenis te kunnen komen, meneer Pesaturo. Om weer als vrij mens in de maatschappij te kunnen leven om nog meer kleine kinderen te verkrachten en vermoorden. Wat dacht u dan?'

  




  

    'Nee!' riep Laurie uit. Er lag een wilde blik in haar ogen. 'Dat kunt u niet toestaan! U kunt hem niet vrijlaten.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Volgens hem is het de enige manier. We hebben een loslopende verkrachter en moordenaar die probeert door te gaan voor Eddie Como. We hebben geen vingerafdrukken, geen DNA en we hebben zelfs geen signalement. En volgens David Price zal de echte Verkrachter van College Hill vanavond nóg een slachtoffer maken, tenzij we bereid zijn om David Price een verlof van drie uur te geven waarin hij uw kleindochter kan zien.'

  




  

    Griffin wendde zich met een ruk tot Tom. 'Ik snap nog steeds niet, meneer Pesaturo, dat u en Vinnie de smerige klootzak niet gewurgd hebben toen u daar de kans toe had. Hij heeft uw dertienjarige dochter bevrucht. Was dat niet voldoende?'

  




  

    'We wisten het niet.' Tom kreunde. 'En Meg was zo totaal in de war. Ze was ervan overtuigd dat ze echt van hem hield, en ik was bang voor wat er met haar zou gebeuren als hij opeens verdween. En na zijn arrestatie... toen bekend was geworden hoe hij in werkelijkheid was... Meg heeft zich in haar kamer opgesloten en gehuild tot ze er ziek van was. Ze kon niet eten, kon niet slapen en had verschrikkelijke nachtmerries. Het enige dat we wilden was dat ze er overheen zou komen. En dus namen we ons heilig voor om zijn naam nooit meer te laten vallen. We zouden doen alsof dit alles nooit gebeurd was. David zou toch voorgoed achter de tralies verdwijnen. Volgens de krant zou hij nooit vrij komen, zou hij altijd opgesloten blijven...'

  




  

    'We begonnen leugens te vertellen,' mompelde Laurie. 'En in die leugens kwam David Price niet voor. We hadden het alleen maar over Molly, ons dochtertje. Op die manier was alles zo lief en onschuldig. En zoveel gemakkelijker te geloven.'

  




  

    'Nou, mevrouw Pesaturo, welkom in de echte wereld. David Price is een monster dat in die echte wereld leeft. En naar alle waarschijnlijkheid werkt hij nauw samen met een serieverkrachter. Waarom denkt u dat Meg het éérste slachtoffer van de Verkrachter van College Hill was?'

  




  

    Tom kreunde opnieuw. 'David wilde wraak. Na wat hij Meg had aangedaan, wilde hij wraak...'

  




  

    'Precies, meneer Pesaturo. En als ik Price een beetje ken, dan is dit alleen nog maar het begin.'

  




  

    Hoofdstuk 33

  




  

    Jillian

  




  

    Griffin en Fitzgerald gingen naar boven om in Megs kamer te zoeken naar aanwijzingen waaruit afgeleid zou kunnen worden waar ze naar toe was gegaan, terwijl Laurie en Tom emotioneel uitgeput en zwaar onthutst in de zitkamer op de bank bleven zitten.

  




  

    'Alles komt goed,' zei Jillian met klem. 'De politie weet inmiddels voldoende om vorderingen met het onderzoek te kunnen maken. Echt, het komt heus goed, allemaal.'

  




  

    'Meg,' fluisterde Laurie.

  




  

    'We zullen haar vinden. Ze is waarschijnlijk alleen maar een boodschapje gaan doen, of ergens een hapje gaan eten.' Maar dat klonk niet als Meg, en dat wist Jillian ook. Meg vertelde haar ouders altijd waar ze naar toe ging, en ze was veel te voorzichtig om lange tijd alleen buitenshuis door te brengen.

  




  

    'Hij krijgt Molly niet te zien,' mompelde Tom. 'Dat wil ik niet hebben. Dat... kan ik niet toestaan.'

  




  

    'Alles komt goed,' herhaalde Jillian. Ze wendde zich tot haar moeder. 'Mam, misschien wil jij Tom nog wat foto's uit je artiestentijd laten zien. Ik moet even naar boven om wat aan brigadier Griffin te vragen.'

  




  

    Haar moeder gaf een sombere tik met haar linkerwijsvinger - een soldaat die zich zonder veel overtuiging bij zijn opdracht neerlegt. Bij het zien van de uitdrukking op haar gezicht balde Jillians hart zich samen. Ze legde haar hand in een geruststellend gebaar even op die van haar moeder, en drukte hem. Vreemd, maar in de afgelopen vierentwintig uur had Jillian het gevoel dat ze eindelijk een flinke stap vooruit was gekomen in haar leven. Even vreemd was het dat het leek alsof Griffin in diezelfde periode minstens drie stappen terug had gedaan.

  




  

    Hij straalde een nauwelijks onderdrukte woede uit. Als hij voor een boksbal had gestaan, dacht ze, zou hij die moeiteloos aan flarden hebben geslagen. En daarna zou hij net zo lang doorgaan met het bewerken van de resten tot de pezen in zijn nek zich tot het uiterste hadden gespannen en hij zijn emoties niet langer in de hand kon houden.

  




  

    Hij had verteld dat hij David Price op de dag van zijn arrestatie had geprobeerd te vermoorden. Twee van zijn collega's hadden hem daarvan weerhouden. Bij het zien van zijn woede nu, vroeg ze zich af waar die twee de moed vandaan hadden gehaald. En ze vroeg zich af hoe die twee er na vijf minuten knokken uit hadden gezien.

  




  

    Ze rechtte haar schouders en liep de trap op.

  




  

    De eerste stem die ze hoorde was van Fitz. Hij bevond zich in een kamer halverwege de gang. Ze nam aan dat het Molly's kamer was en dat hij Toppi aan het ondervragen was. Jillian passeerde die deur en liep door naar Megs kamer, waar ze Griffin voor Megs witgeschilderde bureautje zag staan. Zijn indrukwekkende schouders hielden het grootste gedeelte van het naar binnen vallende licht tegen.

  




  

    Jillian kon zich er niet toe brengen de kamer in te stappen. Iets hield haar tegen. Ze bleef op de drempel staan en schraapte haar keel.

  




  

    Hij draaide zich, met Megs agenda in zijn hand, langzaam naar haar om. 'Dit is een officieel politieonderzoek. Ga de kamer uit.'

  




  

    'Ik ben niet in de kamer.'

  




  

    'Jillian,' kwam het grommend over zijn lippen.

  




  

    'Griffin,' zei ze, op haar beurt, en toen stapte ze de kamer in. Ze liep door tot ze pal voor hem stond, waar ze zag dat zijn handen beefden, dat zijn blauwe ogen gitzwart waren geworden en dat zijn kaakspieren zo strak gespannen waren dat hij stond te tandenknarsen.

  




  

    'Ze hebben alleen maar geprobeerd om hun kinderen te beschermen,' zei ze zacht. 'Laurie en Tom, ze hebben niet opzettelijk fout gehandeld.'

  




  

    'Zeg dat maar tegen die tien andere ouderparen. Tegen de vaders en moeders die naar het lijkenhuis moesten komen om daar een video te bekijken omdat de echte stoffelijke resten van hun kinderen zelfs voor doorgewinterde beroepslui een ondraaglijke aanblik boden. Zeg dat maar tegen de politiemensen die urenlang therapie hebben gehad om die vreselijke beelden van hun netvlies te bannen.'

  




  

    'Dat wisten ze niet, Griffin. Niemand wist het. Is het niet juist daarom dat je zo boos bent? Omdat hun fout je aan je eigen fout doet denken, waarmee je al die oude emoties weer naar de oppervlakte haalt?'

  




  

    Hij snauwde. Letterlijk. Nog nooit eerder had ze een mens een dergelijk geluid horen maken. Hij snauwde haar toe als een wild beest, en door zijn woede heen zag ze nu ook zijn verdriet. Dat gaf haar de moed om haar hand op te heffen en teder op zijn borst te leggen.

  




  

    'Deze keer is het anders. Deze keer komt het goed.'

  




  

    'Hoe weet jij dat? Je kent Price niet eens. Je hebt er geen idee van hoe hij van een spannend spel kan genieten. En voor hem is dit alleen maar een spel. Een manier om de tijd door te komen tot hij weer op vrije voeten is. En ik verwacht dat dat vanavond kort na zes uur het geval zal zijn. Als ik tenminste niet heel snel en op wonderbaarlijke wijze ontdek hoe alles in elkaar zit.'

  




  

    Jillian zei niets.

  




  

    'Alsof jij iets van deze hele kwestie zou snappen.' Zijn stem kreeg een vijandige klank. 'Jij en die domme Survivors Club van je. Wat een lachertje blijkt die naam achteraf te zijn. De Leugenaarsclub, zou een veel betere naam zijn geweest. Alledrie hebben jullie zo je eigen geheimen, en ondertussen gaan er steeds meer mensen dood. Er gaan echte mensen dood omdat geen van jullie drieën bereid is om de politie alles te vertellen.'

  




  

    Ze zei nog steeds niets.

  




  

    'En wat weet jij eigenlijk van Meg?' ging hij meedogenloos verder. 'Volgens haar ouders meende ze ooit verliefd te zijn op een man die een veroordeelde seriemoordenaar is. Hoe kunnen we er zeker van zijn dat ze niet nog steeds een zwak voor die man heeft? Heb je daar wel eens bij stilgestaan? Haar verkrachting was de minst traumatische. Ze had amper een blauwe plek. Jij verkeerde altijd in de veronderstelling dat zij geboft had, maar misschien heeft ze wel van begin af aan met Price onder één hoedje gespeeld. Haar verkrachting was gespeeld, en haar geheugenverlies ook. Ze speelt het spelletje van Price mee, en nu is ze weg om haar dierbare oude vrijer bij zijn spelletje te helpen.'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Nee? Weet je dat zeker? Weet je dat heel zeker?'

  




  

    'Ja-'

  




  

    'Hemel, Jillian, heb je opeens zo veel vertrouwen in je medemens?'

  




  

    'Inderdaad,' antwoordde ze met klem.

  




  

    Hij sloot zijn ogen. 'Verdomme,' zei hij met hese stem.

  




  

    'Ik weet het,' fluisterde ze. 'Ik weet het gewoon. Meg heeft je nodig, Griffin. Ik weet niet waar ze is, maar dat ze niet is weggegaan om David Price te helpen, daarvan ben ik overtuigd. Echt, ze speelt niet onder een hoedje met de Verkrachter van College Hill. Ze is een jonge vrouw die al twee heel verschrikkelijke dingen heeft meegemaakt in haar leven - eerst is ze verleid door een pedofiel, en daarna is ze op brute wijze verkracht. En het kan best zijn dat zij het van ons allen het minst zwaar te verduren heeft gehad, maar de politie heeft van begin af aan gezegd dat een eerste verkrachting meestal het minst gewelddadig is. De Verkrachter van College Hill heeft haar gebruikt om zijn werkwijze te testen, en helaas voor ons is hem dat zo goed af gegaan dat hij zijn woede steeds meer de vrije loop heeft gelaten. En daarbij is, op grond van wat haar ouders zojuist hebben verteld, nu ook duidelijk hoe het zit met dat geheugenverlies van haar. Hoe zou ze zich de waarheid moeten herinneren als ze helemaal geen waarheid heeft? Haar zusje is in werkelijkheid haar dochter, haar eerste grote liefde is een zwaar gestoorde moordenaar en haar ouders zijn tevens grootouders. Lieve help, zelfs ik heb moeite om dat alles te bevatten.'

  




  

    Hij deed zijn ogen open en keek haar onderzoekend aan. 'Geef je dan echt zo veel om haar, Jillian?'

  




  

    'Ja,' antwoordde ze eerlijk. 'Dat doe ik.'

  




  

    Hij deed een stapje naar achteren, legde de agenda terug op het bureau en bleef er met niets ziende ogen naar kijken. Was hij met zijn gedachten weer bij David Price? Maar dan verder terug in de tijd, toen ze aanvankelijk bevriend waren geweest? Hij wekte de indruk alsof hij eens bijzonder op David Price gesteld was geweest. Misschien had hij ook in hem geloofd.

  




  

    'Hoe is het met Carol?' vroeg hij opeens.

  




  

    'De dokter heeft haar vanmorgen van het beademingsapparaat gehaald. Dat schijnt te betekenen dat haar lichaam herstellende is. Maar op dit moment is het nog maar de vraag in hoeverre dat herstel zich uiteindelijk doorzet.'

  




  

    'Is ze weer bij bewustzijn?'

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Dan?'

  




  

    'Ik heb gehoord dat hij geen moment van haar zijde is geweken.'

  




  

    'Waarschijnlijk kan hij dat ook niet,' mompelde Griffin. 'Het zou me niets verbazen als hij op de parkeerplaats van het ziekenhuis wordt opgewacht door Vinnies mannetjes die de opdracht hebben zijn benen te breken.'

  




  

    'Daar heb ik het met Vinnie over gehad.'

  




  

    Hij keek haar verbaasd aan. 'Probeer je de hele wereld te redden, Jillian?'

  




  

    'Ik probeer mijn deel ervan te beschermen,' antwoordde ze op effen toon. 'Hoewel ik inmiddels uit betrouwbare bron heb vernomen dat het onmogelijk is om iedereen onophoudelijk een hand boven het hoofd te houden. Dat neemt niet weg dat ik me heb voorgenomen om het toch te proberen. En daarbij, het was op verzoek van Libby.'

  




  

    'Heb je Dans schulden betaald? Op verzoek van je moeder?'

  




  

    'Nee. Ik heb oom Vinnie ervan weten te overtuigen dat mijn moeder het als een enorme persoonlijke gunst zou beschouwen als hij bereid zou zijn om Dan de rest van zijn schuld kwijt te schelden. Daarop schonk ze hem een glimlach, en daarmee was de zaak geregeld. Vervolgens heb ik hem gezegd dat ik het als een enorme gunst zou beschouwen als hij ervoor zou zorgen dat Dan nooit meer geld zou kunnen lenen. Dat vond Vinnie wreed, dus het idee sprak hem wel aan.' Ze aarzelde. 'Griffin...'

  




  

    Hij keek haar aan.

  




  

    Ze haalde diep adem. 'Ik weet dat niemand het durft te zeggen, maar wat als... Wat als het van alle mogelijkheden de beste oplossing is om met David Price te onderhandelen?'

  




  

    'Geen sprake van!'

  




  

    'Laat me uitspreken, alsjeblieft! Je hebt zelf gezegd dat hij weet wie de Verkrachter van College Hill is. Weet je dat zeker?'

  




  

    'De man is een geboren leugenaar, dus nee, zeker weet ik dat niet.'

  




  

    'Maar je vat zijn beweringen wel serieus op?'

  




  

    'Hij wist van het DNA,' zei Griffin kortaf. 'Hij wist dat het onderzoek daarvan naar aanleiding van de moord op Sylvia Blaire, rechtstreeks naar hem zou verwijzen. En dan hebben we Meg. Het is een té groot toeval dat het eerste slachtoffer van de verkrachter ook een intieme relatie met Price heeft gehad. En dan ik zelf, de brigadier die ervoor heeft gezorgd dat Price levenslang heeft gekregen, en die nu heel toevallig is belast met de leiding over het moordonderzoek. Hé, verdomme!' Griffin zette grote ogen. 'Natuurlijk, een moord bij de rechtbank. Hé, goed nieuws jongens, drie dagen later weet ik eindelijk waarom Eddie Como is vermoord.'

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Om ervoor te zorgen dat ik bij de zaak betrokken zou raken, natuurlijk. Want als Como pal voor de rechtbank overhoop wordt geschoten, dan is dat automatisch een zaak voor de State Police.' Griffin glimlachte bitter. 'Echt iets voor David om zo'n bloederige uitnodiging te sturen.'

  




  

    Jillian sloot haar ogen. Ze had nog nooit gehoord van iemand die zo door en door slecht was als David Price. Daarom zou ze de volgende woorden ook veel liever niet hebben gezegd. Ze deed haar ogen open en keek Griffin doordringend aan alsof ze hem op die manier wilde dwingen de waarheid, hoe pijnlijk die ook was, onder ogen te zien. 'Dus dan is het duidelijk dat David Price met de zaak te maken heeft. En als hij weet wie de Verkrachter van College Hill is dan... Griffin, ik begrijp dat je hem op geen enkele manier tegemoet wilt komen. En als het aan mij lag zou ik ook alles doen wat in mijn vermogen lag om hem zo ver mogelijk uit Molly's buurt te houden. Maar zoals je zelf al zei, er staan levens op het spel. En als je er op dit moment nog steeds geen idee van hebt wie de Verkrachter van College Hill zou kunnen zijn... David vraagt maar om drie uur,' fluisterde ze. 'Vind je ook niet dat zelfs het redden van één enkel leven die drie uur waard zou moeten zijn? En bovendien wordt hij tijdens die periode onafgebroken streng bewaakt. Misschien, Griffin, zou je daar toch over moeten denken.'

  




  

    Alle kleur was uit Griffins gezicht weggetrokken. En alle emotie. Zijn gelaat was een ijzig, gevoelloos masker.

  




  

    'De pers zal het met je eens zijn,' zei hij zacht. Dreigend.

  




  

    'De pers zit er niet per definitie naast.'

  




  

    'En de kijkers zullen de burgemeester bellen, en de burgemeester zal de gouverneur bellen, en die belt dan weer met mijn hoofdcommissaris, en dan krijgt David Price zijn zin.'

  




  

    'Maar daarvoor in ruil krijg jij de Verkrachter van College Hill!'

  




  

    'Geloof je dat echt, Jillian? En hoe kunnen we weten of de naam die we van Price krijgen ook de juiste is? Of het niet weer de een of andere sufferd is die erbij wordt gelapt? En zelfs al is het de man die we zoeken, hoe moeten we dat dan bewijzen? We hebben geen vingerafdrukken van hem, geen haar, geen vezels en geen DNA. We zouden hem vandaag kunnen arresteren, maar morgen zullen we hem weer moeten laten gaan.'

  




  

    'D'Amato is goed. Hij zal wel iets verzinnen waardoor hij wat langer kan worden vastgehouden, lang genoeg om een goed onderbouwde zaak in elkaar te zetten. Het zal de eerste keer niet zijn.'

  




  

    'Dat de gemeentepolitie een onschuldige heeft gearresteerd?'

  




  

    Het kostte haar moeite haar emoties volledig de baas te blijven. Arme Eddie Como. De volle betekenis van zijn onschuld was nog steeds niet helemaal tot haar doorgedrongen, mogelijk omdat ze er nog niet aan toe was. Ze probeerde het opnieuw. 'De arrestatie zal in ieder geval het begin zijn om de boel aan het rollen te krijgen.'

  




  

    'Price heeft ons geen enkel aanbod gedaan,' legde Griffin uit. 'En daar is hij ook zo goed in. Hij geeft je een beetje uitgedoofde as, maar weet het te brengen alsof het een eersteklas biefstuk is. Je zult moeten toegeven dat hij de meest ideale misdadiger voor deze tijd is - hij weet precies hoe hij de media moet bespelen.'

  




  

    'Griffin, al die meisjes, al die arme, arme meisjes...'

  




  

    Griffin zei niets. Ze meende dat ze hem eindelijk zo ver had dat hij bereid was om naar haar te luisteren, maar toen nam hij opeens toch het woord.

  




  

    'Ik zal je wat vertellen, Jillian. Iets dat maar heel weinig mensen weten. Ik zal je dit vertellen, en daarna wil ik er nooit meer iets over horen. Beloof je me dat je er nooit meer iets over zult zeggen?'

  




  

    Jillian rilde. Ze had het gevoel dat ze nee zou moeten zeggen. Ze had het gevoel dat dit net zoiets moest zijn als het sluiten van een pact met de duivel. Toch knikte ze - omdat ze niet anders kon.

  




  

    'Achttien maanden geleden, toen we eindelijk zo ver waren dat we David Price konden arresteren, daalde ik af naar de kelder van zijn huis. In de onverharde grond bevonden zich tien hoopjes aarde waaronder hij zijn slachtoffertjes had begraven. Er lag er een matras waarop hij ze had verkracht, en er waren alle mogelijke toestellen waarmee hij ze gemarteld had. Ik zag dat alles, maar vond het nog niet nodig om hem te lijf te gaan. Ik belde de sporendienst om hen van mijn vondst te vertellen. Ik beval mijn ondergeschikten dat ze David in de boeien moesten slaan. Ik deed mijn werk zoals dat van me werd verwacht. Dit was een belangrijke arrestatie in een zaak die al erg veel publiciteit had gekregen.'

  




  

    Griffin keek haar strak aan. 'Price begon te praten. Hij stond geboeid en wel tussen de twee rechercheurs, Waters en O'Reilly, in en begon heel gezellig te vertellen. Over hoe hij de kinderen had leren kennen, hoe hij ze ontvoerd had en wat hij met ze had gedaan. We waren oude rotten in het vak en echt wel wat gewend, maar de doodkalme manier waarop hij dat allemaal zei, ging je niet in de koude kleren zitten. Alleen omdat het een geldige en bruikbare bekentenis was, lieten we hem zijn gang gaan terwijl Waters alles op band opnam. Op een gegeven moment veranderde Price van onderwerp. Hij hield op met over de kinderen te vertellen en begon over Cindy.'

  




  

    Griffin zweeg. Jillian bleef hem afwachtend aankijken. Ze had het afschuwelijke gevoel dat ze achteraf zou wensen dat ze de rest van zijn verhaal nooit te horen had gekregen.

  




  

    'In de laatste twee weken van Cindy's leven was duidelijk geworden dat ze het niet zou halen,' zei hij zacht. 'De kanker had haar van binnenuit opgevreten. Ze kon niet lopen, niet zitten, kon zelfs haar hand niet meer optillen. Zoals we hadden afgesproken haalde ik haar naar huis, legde haar in een speciaal bed dat ik in de zitkamer had gezet, en bestelde een verpleger die bij ons kwam wonen om te helpen. Cindy kon nog wel met haar ogen knipperen, en dat was de manier waarop we met elkaar spraken. Ik stelde haar vragen, en als het antwoord "ja" was dan knipperde ze één keer, en twee keer als het "nee" was. Eigenlijk zo'n beetje als je moeder. Ik, eh...' hij slikte en zijn stem kreeg een hese klank, '... ik vroeg haar minstens negentig keer per dag of ze van me hield, alleen maar om haar te zien knipperen. Alleen maar om te zien of ze nog leefde. In die tijd werkte ik natuurlijk aan de zaak van de Candy Man. Ik kon veel thuis doen, de telefoontjes, het bijwerken van de dossiers... Maar soms moest ik wel eens weg, en soms moest de verpleger er ook wel eens uit, en soms, soms kwam David om haar gezelschap te houden.

  




  

    Precies.' Hij knikte. 'Onze goede vriend en behulpzame buurman die altijd bij hoog en bij laag volhield dat we die kanker de baas zouden kunnen worden. Die David zat dan aan Cindy's bed, iets wat op dat moment een uitstekend idee leek.

  




  

    En dan staan we in die kelder met die matras, die werkbank en die tien donkere heuveltjes. We staan in die kelder en David begint me nauwkeurig te vertellen wat hij die middagen bij mij thuis met mijn vrouw heeft gedaan. Letterlijk. Tot in de allerkleinste details.'

  




  

    Griffin zag de uitdrukking op haar gezicht en schudde zijn hoofd. 'Nee, nee, dat niet, Jillian. Cindy was een volwassen vrouw en David valt alleen maar op heel jonge kinderen. Nee, ze verpersoonlijkte nog iets veel beters voor hem. Het publiek. Ja, het publiek. Het bleek dat Price al ruim een jaar bezig was met het ontvoeren en vermoorden van kleine kinderen. En niemand die daar ook maar het geringste vermoeden van had. Hetgeen betekent dat hij niemand heeft aan wie hij zijn verhaal kwijt kan, bij wie hij kan opscheppen. En bovendien, dat soort dingen leidt ook alleen maar tot moeilijkheden, en dat weet hij natuurlijk ook. Maar nu heeft hij Cindy. Hulpeloze Cindy die op sterven ligt en die geen woord kan uitbrengen. Dus hij zit aan haar bed en vertelt haar alles. Elk piepklein detail van hoe hij de kinderen selecteert, ze achtervolgt, meelokt, pijn doet, wurgt en in zijn kelder begraaft. De een na de ander, een gruwelijk verhaal waar geen eind aan komt. En Cindy kan er niet aan ontsnappen. Ze kan er geen woord van navertellen.

  




  

    Je kunt niet anders dan je afvragen hoe dat voor haar geweest moet zijn, zei David, om te zien hoe dankbaar ik hem altijd weer begroette wanneer ik thuiskwam. Je kunt niet anders dan je afvragen hoe wanhopig ze ernaar verlangd moet hebben, zei hij, dat ik iets aan haar, of aan zijn gezicht zou ontdekken. Dat ik de juiste vraag zou stellen... Die geniale, intelligente vrouw van mij, liet hij zijn gedachten hardop de vrije loop, die alles afwist van zijn verschrikkelijke misdaden maar die niets kon doen om er een eind aan te maken. Mijn meelevende, zachtaardige vrouw, ging hij verder, die was gestorven met al die vermoorde kindertjes op haar geweten. En dat terwijl haar man al die tijd helemaal van niets wist, en hij David zo intens dankbaar was dat hij bereid was om zijn vrouw gezelschap te houden...

  




  

    Dat was het moment waarop er bij mij iets knapte en ik met mijn vuisten begon te zwaaien. Van wat er daarna gebeurde kan ik me niet veel meer herinneren. Ik heb me laten vertellen dat Waters en O'Reilly me in bedwang hebben gehouden. En dat David Price aan één stuk door glimlachend naar de knokpartij heeft staan kijken.

  




  

    Dat is het soort man met wie we hier te maken hebben, Jillian. Hij maakt alleen maar vrienden om mensen te hebben die hij in een volgend stadium kan verraden. Hij zoekt kinderen zuiver en alleen om levens te kunnen vernietigen. En hij is, op een bepaalde walgelijke innemende manier, ook ontzettend slim. Hij is gewoon geniaal.'

  




  

    Griffin boog zich over het bureau. Hij pakte de blocnote op, en op hetzelfde moment dwarrelde er een papiertje uit. Het kwam voor Jillians voeten terecht, dus zij raapte het op. Het was een los velletje van dezelfde blocnote, en Meg had het, met die mooie ronde letters van haar, helemaal volgeschreven met de woorden: David Price, David Price, David Price. O nee, David Price.

  




  

    'Nou,' zei Griffin even later, 'het heeft er alle schijn van dat Meg haar geheugen terug heeft.'

  




  

    Vijf minuten later verlieten Griffin en Fitz, met strakke gezichten en op elkaar geperste lippen het huis. Tom en Laurie bleven binnen. Ze leken verlamd, leken niet in staat deze verschrikkelijke laatste ontwikkelingen te verwerken.

  




  

    Jillian was degene die de twee politiemannen naar hun auto volgde, en wachtte tot ze waren ingestapt en het portier achter zich hadden dichtgetrokken.

  




  

    Op het laatste moment klopte ze op het raampje van de bestuurder. Griffin draaide het open.

  




  

    'Was je erbij, toen je vrouw overleed?' vroeg ze.

  




  

    'Natuurlijk.'

  




  

    'Heb je haar gevraagd of ze van je hield? En wat zei ze?'

  




  

    'Ze knipperde van ja,' zei hij zacht.

  




  

    Jillian knikte en deed een stapje naar achteren. 'Onthou dat, Griffin. Als David Price dat verlof van hem weet te krijgen en als je hem te pakken krijgt, denk daar dan aan. Hij heeft niet gewonnen, maar jij-'

  




  

    Griffin knikte. Hij draaide het raampje dicht en schakelde. Het volgende moment gaf hij gas en reed weg.

  




  

    Hoofdstuk 34

  




  

    Meg

  




  

    Fitz en Griffin waren nog maar vier straten bij het huis van de Pesaturo's vandaan, toen Fitz opeens riep: 'Stop!'

  




  

    Griffin trapte gehoorzaam op de rem, waarop Fitz, zoals gewoonlijk, tegen het dashboard sloeg. 'Au, verdomme, Jezus. Daar!' Griffin volgde de wijzende vinger van zijn collega naar een tankstation aan de rechterkant. Er stonden drie auto's te tanken. Fitz keek echter strak naar een kleine bruine Nissan die voor de glazen deuren van de mini-mart stond geparkeerd. 'Dat,' zei hij, 'is Megs auto. Laten we het kenteken even controleren.'

  




  

    MP 63. Griffin reed de parkeerplaats op.

  




  

    Als eerste liepen ze om de auto heen. Er lag de gebruikelijke rommel in - een doos Kleenex, een borstel, oude post en meerdere haarelastieken die over de handrem waren gehangen. Op het moment dat Griffin de verlopen parkeersticker van de universiteit opmerkte, legde Fitz zijn hand op de motorkap en zei dat deze koud was.

  




  

    De twee mannen wisselden een bezorgde blik. Als de motor koud was, dan betekende dat dat de auto hier al een poosje gestaan moest hebben. Ze gingen de winkel binnen en troffen er twee vrouwen en een verkoper aan. De eerste vrouw, met grijzend haar en een ruimvallende donkerblauwe trui, stond peinzend over de ijsvitrine gebogen. De tweede vrouw, die bij het snoepgoed stond, had blond haar. Geen van tweeën leek ook maar in de verste verte op Meg. Opnieuw wisselden Fitz en Griffin een bezorgde blik.

  




  

    Ze liepen door naar de verkoper, een puistige puber die als twee druppels water op de tiener van Blockbuster leek. Fitz toonde hem zijn penning.

  




  

    'Waar is de bestuurder van de Nissan?'

  




  

    Het joch staarde met open mond naar de penning, slikte hoorbaar

  




  

    en staarde opnieuw naar de penning. 'Weet niet,' kwam het piepend over zijn lippen.

  




  

    'Hoe bedoel je, "weet niet"?'

  




  

    'Ik bedoel, ze is niet hier. Meneer,' voegde hij er even later aan toe.

  




  

    'Heb je de bestuurder van de bruine Nissan gezien?'

  




  

    'Ja, meneer! Ik bedoel, ze was knap, meneer!'

  




  

    Goed, dat moest Meg zijn geweest. 'Is ze binnen geweest? Heeft ze tegen je gesproken?'

  




  

    'Nee, meneer.'

  




  

    'Is ze niet binnen geweest?' Fitz keek het joch strak aan.

  




  

    'Nee, meneer. Ik bedoel, ik denk dat ze dat wel van plan was, maar toen kwam haar vriend en is ze met hem meegegaan.'

  




  

    'Met hem?' vroeg Griffin op scherpe toon.

  




  

    Voor het eerst keek het joch naar Griffin, maar bij het zien van diens doordringende blik verschoot hij op slag van kleur. 'J-J-Ja.'

  




  

    Fitz leunde op de toonbank. Ondertussen waren beide vrouwen opgehouden met het bekijken van lekkere dingen en stonden ze schaamteloos mee te luisteren naar het gesprek. Fitz negeerde hen. Hij concentreerde zich met heel zijn vriendelijke wezen op het joch.

  




  

    'Zou je me precies kunnen beschrijven wat je hebt gezien? Neem gerust alle tijd die je nodig hebt. Denk goed na.'

  




  

    De jongen haalde diep adem. Hij dacht na. 'Nou, ik zag haar uit de Nissan stappen. En toen, nou, keek ik nóg eens, want ze was echt héél erg knap.'

  




  

    'Wat had ze aan?'

  




  

    'Eh, een soort van bruin jasje. Suède, denk ik. En een grote schoudertas en een spijkerbroek, geloof ik. Dat weet ik niet zeker. Niets bijzonders.'

  




  

    'Goed, dus ze stapt uit met haar jas aan en haar tas over haar schouder. Heeft ze haar auto afgesloten?'

  




  

    'Ja.'

  




  

    'En toen?'

  




  

    'Ze deed een stap deze kant op, alsof ze van plan was om binnen te komen. Maar toen bleef ze opeens staan en draaide zich om. Ik zag dat er een andere auto was gestopt en er stapte een man uit. Hij maakte een gehaaste indruk. Hij liep op een holletje naar haar toe, zei iets, en toen zijn ze alletwee in zijn auto gestapt.'

  




  

    'Hoe zag die man eruit?'

  




  

    'Eh, niet opvallend groot, geloof ik. Misschien uw lengte. Bruin haar.

  




  

    Gewoon... een doodnormale man.' Het joch haalde zijn schouders op.

  




  

    Fitz keek naar Griffin, die kort knikte. Een doodnormale man. Precies wat iedereen ook van Eddie Como zei. Verdomme.

  




  

    'Leeftijd?' vroeg Fitz.

  




  

    'Eh, ouder, geloof ik. Ik kon hem van hier niet echt goed zien, maar ik weet nog dat ik hem te oud vond voor haar. Vraagt u me niet waarom ik dat dacht.'

  




  

    'Kon je zijn auto zien?'

  




  

    'Niet van waar ik stond. Maar hij klonk groot. En zwaar. Oud. Maakte een sputterend geluid toen hij wegreed. Zal wel nieuwe bougies nodig hebben,' voegde hij er behulpzaam aan toe.

  




  

    Griffin bemoeide zich ermee. 'Heeft hij het meisje aangeraakt?'

  




  

    De jongen wierp hem een snelle, schuchtere blik toe, en liet die toen vrijwel meteen weer zakken. 'Eh...'

  




  

    'Heeft hij haar arm aangeraakt? Haar schouder? Ergens anders?'

  




  

    'O, ja! Toen hij naar haar toe kwam, legde hij zijn hand op haar arm. En toen nam hij haar mee naar zijn auto, u weet wel. Deed het portier voor haar open. Ik kan me zo voorstellen dat zo'n meisje gevoelig is voor goede manieren.' De jongen knikte en slaakte vervolgens een sombere zucht. Op zijn leeftijd snapte hij waarschijnlijk hoe de wereld in elkaar zat, en dat jongens zoals hij meisjes als Meg wel konden vergeten.

  




  

    'Bleef hij haar arm vasthouden toen hij het portier voor haar openmaakte?' drong Griffin aan.

  




  

    'Nou u dat zegt. Hij hield zijn linkerhand op haar arm, en gebruikte zijn rechter om het portier open te maken.'

  




  

    'Hij is haar al die tijd blijven vasthouden?'

  




  

    'Ik geloof van wel.'

  




  

    Opnieuw wisselden Fitz en Griffin een blik. Dit klonk bepaald niet goed. Griffin keek op zijn horloge. Veertien voor twaalf. Verdomme, ze konden Price' tijdslimiet van twaalf uur wel vergeten.

  




  

    'Hoe laat was het toen ze hier stopte?' Fitz had Griffin op zijn horloge zien kijken, en hij klonk ongeduldig nu.

  




  

    'O, dat is alweer een poosje geleden. Wacht - er stond juist een grote terreinwagen te tanken, en die kwam uit op een heel hoog bedrag. Ik kijk de bonnetjes wel even na.'

  




  

    De jongen deed de kassa open en begon langzaam, één voor één, de bonnetjes te bekijken. Griffin en Fitz schuifelden onrustig heen en weer. De seconden vlogen om. Het joch bekeek het volgende bonnetje, zei, 'nee,' en pakte het volgende. En het volgende. En het volgende. Net toen Griffin dacht dat hij het geen moment langer kon uithouden, was voor Fitz ook de maat vol.

  




  

    Hij reikte over de toonbank en greep de jongen bij de pols. 'Geef gewoon maar een schatting. Acht uur, negen uur, tien uur.... hoe laat?'

  




  

    'Eh.' De jongen staarde naar de witte knokkels van de rechercheur. 'Negen uur, meneer!'

  




  

    'Mooi. Bedankt. Je hebt geweldig geholpen.' Fitz wenkte Griffin met heftige gebaren. Tegen de jongen zei hij: 'Er komt zo een agent om je verklaring op te nemen. Ik wil dat je hem alles vertelt wat je ons hebt verteld, plus wat je verder nog te binnen schiet. Denk je dat je dat kunt doen?'

  




  

    'Eh, ja, meneer.'

  




  

    'Dit is heel erg belangrijk. Nogmaals bedankt voor je hulp, oké?'

  




  

    'Oké, meneer!'

  




  

    'Mooi zo. Wij zien elkaar terug.' Fitz liep haastig naar buiten, Griffin achterna die intussen al op zijn knieën naast Megs auto zat. Tien seconden later zag Griffin iets zilverachtigs glinsteren, en hij viste een sleutelbos onder de auto vandaan.

  




  

    Hij en Fitz staarden naar de verzameling sleutels met sleutelring van een groene plastic papegaai van een concert van Jimmy Buffet.

  




  

    'Ze had ze waarschijnlijk nog in haar hand,' dacht Griffin hardop. 'En toen die man haar bij de arm pakte...' Hij liet de sleutels los en ze vielen niet ver van de plek waar hij ze gevonden had.

  




  

    'Volgens mij was dit geen vriend van haar,' concludeerde Fitz zacht.

  




  

    'Nee.'

  




  

    'Waarom denk je dat hij haar uitgerekend nu heeft meegenomen?'

  




  

    'Omdat niemand binnen de tijd van twee uur een zaak kan oplossen, en omdat David Price dat weet.' Griffin bukte zich om de sleutels opnieuw op te rapen, en toen keek hij Fitz weer aan. 'Price gaat er vanuit dat hij om zes uur voor drie uur de gevangenis uit mag. En wanneer hij vlucht wil hij dat niet alleen doen.'

  




  

    'Arme Meg,' mompelde Fitz. 'Arme Molly.'

  




  

    Griffin keek op zijn horloge. Vijf minuten voor twaalf. Hij zei: 'Als David Price uit de gevangenis komt, dan arme ons allemaal. Kom mee.'

  




  

    Griffin en Fitz zaten amper weer in de auto toen Griffins mobiel ging. Het was Waters.

  




  

    'Mijn twee uur zijn om. Het spijt me, Griff. Ik heb niets kunnen vinden.'

  




  

    'Hoeveel bars?'

  




  

    'Ruim twintig en we hebben ze nog lang niet allemaal gehad. Het lijkt wel alsof deze hele stad alleen maar uit kroegen bestaat. In sommige van de tenten kenden ze Tawnya, maar de meesten herkenden haar foto van het journaal van vijf uur. Eén kroeg zei dat ze een vaste klant was geweest, maar dat ze zich sinds haar zwangerschap niet meer heeft laten zien.'

  




  

    'Zorg dat je er een aantal mannetjes bij krijgt en blijf het proberen. Iemand zal toch iets gezien moeten hebben.'

  




  

    'In orde.'

  




  

    'Mike... Meg Pesaturo wordt vermist. Ze is het laatst gezien toen ze door een onbekende man in een auto werd gezet. Ik weet niet wat er aan de hand is, maar het is al begonnen. We moeten dringend bijpraten, Mike, en hoe eerder, hoe beter.'

  




  

    'Griffin, het is al twaalf -'

  




  

    'Ik ontferm me wel over de deadline van Price. Zolang jij ondertussen maar doorgaat met het zoeken naar informatie over Tawnya Clemente, oké?'

  




  

    Griffin verbrak de verbinding en toetste meteen een nummer in.

  




  

    'Bel je God om hem om een wonder te vragen?'

  




  

    'Nee, veel beter. Hoofdagent Charpentier.'

  




  

    Griffin kreeg Charpentiers pieper, toetste het nummer in gevolgd door een 1 voor dringend, en nog geen halve minuut later belde Charpentier terug.

  




  

    'Waar ben je?' vroeg Griffin. Hij hoorde veel lawaai op de achtergrond.

  




  

    'Op de parkeerplaats van Old Max. Maureen Haverill van Channel Ten is zojuist klaar met haar gesprek met de advocaat van David Price. Nu wil ze Price spreken. Het bezoekuur van zijn cellenblok begint officieel om twaalf uur. Rechercheur, ik denk dat we eraan zullen moeten geloven.'

  




  

    'Heb je mijn lijsten?'

  




  

    'Op dit moment is rechercheur James bezig met het downloaden van de namen. Maar we hebben het wel over een stuk of honderd namen. Ik kan me niet voorstellen dat je daar wat aan zou hebben.'

  




  

    'Ik heb een nieuwe theorie. Selecteer de namen van mensen met wie David Price in contact is geweest toen hij nog op Voorwaardelijk zat, dus vóór zijn veroordeling. En van die namen wil ik diegenen die uiteindelijk weer in vrijheid zijn gesteld, hetzij omdat ze onschuldig zijn bevonden, of omdat ze op grond van een technisch detail niet veroordeeld konden worden.'

  




  

    'Waarom uitgerekend die mannen?'

  




  

    'Omdat Fitz zegt dat ze na de eerste verkrachting eens goed aan de boom van zedendelinquenten hebben geschud, en er niets uit is gevallen. Dus misschien is de echte verkrachter wel helemaal geen zedendelinquent. Hij was gearresteerd maar is niet veroordeeld.'

  




  

    'Waarmee je wilt zeggen dat zijn DNA in het systeem moet zitten,' zei Charpentier peinzend, 'omdat dat bij zijn arrestatie van hem is afgenomen. Maar de verkrachter zelf loopt nog steeds vrij rond.'

  




  

    'Een vrij man die op zoek is naar een nieuwe aanpak,' zei Griffin.

  




  

    'Die hij mede dankzij David Price heeft gevonden,' concludeerde Charpentier. 'Waarom ook niet? Waarom zou je, als je toch in de gevangenis zit, niet proberen om een meester zijn geniale ideeën te ontfutselen?'

  




  

    Er klonk nog meer herrie op de achtergrond. Charpentiers stem klonk gedempt, alsof hij zijn hand voor zijn mond hield. 'Griffin, je kunt die lijst krijgen, maar dat gaat waarschijnlijk nog een uur duren en het ziet ernaar uit dat het mediacircus hier elk moment van start kan gaan. De directeur wil de uitrusting van de cameraman grondig onderzoeken, maar uiteindelijk zal hij de pers wel binnen moeten laten. Het is bezoekuur, en de advocaat van Price heeft het interview goedgekeurd... We zitten klem.'

  




  

    'Hoe lang gaat dat onderzoeken van de apparatuur duren?'

  




  

    'Hooguit een kwartier. Met een beetje geluk zullen we het tot twintig minuten kunnen rekken.'

  




  

    Griffin keek op zijn horloge. Ze waren bijna bij het huis van Eddie Como, maar een kwartier zou nooit voldoende zijn om Tawnya Clemente te laten bekennen. En wanneer Maureen haar microfoon eenmaal onder Price' neus had gestoken en hij aan zijn pathetische spel was begonnen...

  




  

    'Alarmcode,' zei Griffin opeens.

  




  

    'Alarmcode?'

  




  

    'Ja, de Blauwe of de Witte, het kan me niet schelen welke. Maar tijdens een alarmcode zijn jullie toch genoodzaakt om de hele gevangenis hermetisch af te sluiten, niet? En moet iedereen eruit, met inbegrip van advocaten en de pers?'

  




  

    'Inderdaad,' beaamde Charpentier gretig.

  




  

    'En het kan wel eens een tijdje duren voor alles is opgelost en iedereen weer naar binnen mag, niet? Alle gevangenen moeten worden gefouilleerd en worden teruggebracht naar de bezoekersruimtes. Maureen en Jimmy zouden opnieuw door de beveiligingscontrole moeten...'

  




  

    'Dat kan inderdaad wel een flinke poos in beslag nemen,' zei Charpentier vrolijk. Toen aarzelde hij. Griffin begreep waarom. Een Blauwe Alarmcode kon alleen maar worden afgeroepen in het geval van ernstige ongeregeldheden, bij vechtpartijen of wanneer er een bewaker was aangevallen. En de Witte Alarmcode mocht alleen worden gebruikt bij een medisch spoedgeval. In beide gevallen zou er eerst iets in de gevangenis moeten gebeuren. 'De directeur is niet bepaald blij met een nieuwsploeg binnen de gevangenismuren,' zei Charpentier ten slotte. 'Ik ga wel even met hem praten. Misschien is dit wel een goed moment voor een grote oefening. U weet wel, bij wijze van speciale gunst aan het adres van de State Police.'

  




  

    'Daar zouden we je erg dankbaar voor zijn,' zei Griffin.

  




  

    'Eén momentje.' Er viel een stilte, gedempte voetstappen, en toen gedempte stemmen. En toen kwam Charpentier weer aan de lijn. 'Weet je wat? Heel toevallig blijkt dat er in Old Max al heel lang geen oefening meer heeft plaatsgevonden. We hebben natuurlijk wel echte alarmcodes gehad, maar al heel lang geen oefening meer. En je weet hoe het is, als je af en toe niet eens goed oefent...'

  




  

    'Charpentier, je bent geweldig. Zeg maar tegen de directeur dat we altijd dol zijn op oefeningen. O, en nog één ding -' 'Ja?'

  




  

    'Als het interview wordt afgelast.... vraag de directeur dan om Price niet terug te brengen naar zijn cel. Het kan me niet schelen waar jullie hem willen zetten, maar breng hem niet terug zijn cel.'

  




  

    'Je wilt voorkomen dat hij iets zou kunnen pakken dat hij daar verstopt heeft.'

  




  

    'Het is nooit te laat voor voorzorgsmaatregelen.'

  




  

    'Ik twijfel er niet aan dat de directeur begrip voor je idee zal hebben. En hemel, het zou me eigenlijk helemaal niets verbazen als toevallig ook bleek dat dat cellenblok uitgerekend vandaag toe is aan een grondige inspectie. Wat een fijne educatieve dag toch, voor ons bewakend personeel.'

  




  

    'Oefening baart kunst. En werk vooral verder aan die lijst, hoofdagent. Ik meld me.'

  




  

    Griffin klapte zijn telefoon dicht op het moment dat ze bij Tawnya's straat waren.

  




  

    Tien over twaalf. Hij parkeerde voor haar huis.

  




  

    'Jij mag voor,' zei hij tegen Fitz.

  




  

    De rechercheur straalde.

  




  

    Hoofdstuk 35

  




  

    Tawnya

  




  

    Ook deze keer gingen ze achterom. Gezien het feit dat je maar nooit wist welke camera er in welke struik verborgen zat, leek dat de verstandigste keus. Ditmaal verscheen Tawnya na een enkele maal kloppen meteen voor het raam. Met haar gebruikelijke gevoel voor humor, wierp ze één blik op Fitz en spoog.

  




  

    Griffin hield haar speels een berispend vingertje voor. En misschien had hij zijn charme wel teruggekregen, want het volgende moment deed ze met tegenzin open.

  




  

    'Als jullie klootzakken hier zijn vanwege mijn eis tot schadeloosstelling,' zei Tawnya, 'dan raad ik jullie aan om op te sodemieteren en het met een geit te proberen.'

  




  

    'Ach, wat een origineel idee,' zei Griffin tegen Fitz.

  




  

    'Daar heb ik er meer van, dus ga rustig door met lullen en dan doe ik je er nog een paar aan de hand.'

  




  

    'Hallo, mevrouw Como.' Fitz wurmde zich achter Griffin aan de keuken in, waarbij hij het forsere lichaam van zijn collega als een schild tussen zichzelf en Tawnya gebruikte. Mevrouw Como stond weer voor het fornuis. Zo te zien stonden er voor vandaag tuinbonen op het menu. De knoflookdampen zorgden voor een huiselijke sfeer. Maar natuurlijk stonden ook de luiers weer gezellig op een laag vlammetje te pruttelen.

  




  

    Eddie Jr. was deze keer wakker, en zat in een wipstoeltje dat op de keukentafel was gezet. Hij nam Griffin met grote bruine ogen op, waarna hij een veelkleurige bijtring in zijn mondje stopte en vrolijk verder kwijlde. Griffin haastte zich zijn handen in zijn zak te stoppen om te voorkomen dat hij iets stoms zou doen, zoals het zachtjes in de bolle babywangetjes knijpen. Hij werd geacht hier de stoere politieman te zijn. En de klok bleef maar tikken. Allemachtig, wat waren baby's toch lief.

  




  

    'Ik stel voor om naar de zitkamer te gaan,' zei Fitz, met een knikje op Eddie Jr.

  




  

    'Ik heb je niets te vertellen,' zei Tawnya.

  




  

    'Ik stel voor om naar de zitkamer te gaan,' herhaalde Fitz, ditmaal nadrukkelijker. Tawnya wierp hem een vuile blik toe, maar ging hen voor.

  




  

    Op het moment dat ze de keuken uit waren, opende Fitz het vuur. 'We weten wat je hebt gedaan, Tawnya. We raden je aan om te bekennen vóór er nog een meisje sterft, en misschien dat we dan tot een regeling kunnen komen. Eddie Jr. heeft al geen vader meer. Je wilt toch zeker niet dat hij als wees moet opgroeien, wel?'

  




  

    'Waar heb je het over, verdomme?'

  




  

    'Vijftig miljoen dollar. Er zijn mensen die bereid zijn om voor zo'n bedrag hun moeder te verkopen, en daarbij vergeleken is een vriendje dat je zwanger heeft gemaakt maar nog niet met je voor het altaar heeft gestaan, helemaal niets.'

  




  

    'Bedoel je mijn eis? Want daar wil ik het niet over hebben. Mijn advocaat heeft gezegd dat ik helemaal niet verplicht ben om het daar met jullie schoften over te hebben. Jullie hebben mijn Eddie vermoord. En daar zullen jullie voor boeten!'

  




  

    'Je kunt die hele eis van je vergeten, Tawnya,' zei Griffin zacht.

  




  

    'Je krijgt geen ene rooie cent,' deed Fitz er nog een schepje bovenop. 'Niet zodra eenmaal bekend is wat je Eddie in werkelijkheid hebt aangedaan.'

  




  

    Tawnya was goed. Echt héél goed. Ze keek hen eerst volkomen onthutst aan, en bereidde zich vervolgens voor op de aanval. Ze ontblootte haar tanden. En zwaaide met die lange, felroze nagels van haar. 'Mijn huis uit.'

  




  

    'Je moet naar ons luisteren, Tawnya. Als je nu met ons meewerkt, zul je Eddie Jr. daar alleen maar een plezier mee doen.'

  




  

    'Smerige, vuile, stronthappende, geitennaaiende, paddenwippende klootzakken. Mijn huis uit!'

  




  

    Fitz en Griffin verroerden geen spier. Fitz keek naar Griffin. 'Je hebt gelijk, haar taalgebruik is wat je noemt origineel.'

  




  

    'Past bij haar nagels.'

  




  

    'Hoe lang denk je dat het nog zal duren voor ze tot de aanval overgaat?'

  




  

    'Hoe sneller hoe beter. Dan kunnen we haar meteen arresteren en verdwijnt ze voor de rest van haar leven achter slot en grendel.'

  




  

    'Wel zielig voor Eddie Jr.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Ach, je weet toch wat ze zeggen. Je kunt je ouders niet kiezen.'

  




  

    Tawnya zat te schuimbekken. Griffin besloot er niet langer omheen te draaien.

  




  

    'Ik geef je dertig seconden, en dan wil ik alles van je horen,' zei hij op zachte, dreigende toon. 'We weten dat je je vriendje erin hebt geluisd. We weten dat je medeplichtig bent aan vier verkrachtingen en twee moorden. Als je nu bekent, bestaat er nog een kans dat Eddie Jr. niet ook zijn moeder kwijtraakt. Maar als je nog één seconde langer een spelletje met ons probeert te spelen, dan rekenen we je nú in. Slaan we je, in het bijzijn van je kind, in de boeien. En dan sleuren we je het huis uit en zul je je zoontje nooit meer zien. Dertig seconden, Tawnya. Negenentwintig, achtentwintig, zevenentwintig...'

  




  

    Tawnya was niet iemand die van onderhandelen hield. Ze maakte een grommend geluid en stortte zich vervolgens boven op Griffin. Hij greep haar harkende handen beet, zette zijn voet achter de hare en legde haar, in één soepele beweging, languit op de versleten vloerbedekking. Fitz produceerde de handboeien. Ze hadden geen tijd voor spelletjes. Ze trokken haar sputterend en spugend overeind en stonden op het punt haar af te voeren, toen mevrouw Como de kamer binnenkwam, haar handen aan haar schort afdroogde en slechts één woord uitbracht.

  




  

    'Stop,' zei de oude vrouw.

  




  

    Het zal een gevoel van diepgeworteld instinct zijn geweest dat hen op slag deed verstijven. Griffin was de eerste die zich herstelde. 'Mevrouw Como,' zei hij op autoritaire toon, 'we hebben redenen om aan te nemen dat Tawnya een rol heeft gespeeld in het complot dat geleid heeft tot de arrestatie van uw zoon wegens verkrachting -'

  




  

    'Dat heb ik niet!' krijste Tawnya. Ze probeerde zich los te wurmen en trapte naar Fitz die behendig een stapje achteruit deed.

  




  

    'Tawnya is een goed meisje,' zei mevrouw Como.

  




  

    'Een goed meisje? Ha!' mompelde Fitz, die opnieuw een trap ontweek.

  




  

    'Er zijn goede meisjes die nog ergere dingen hebben gedaan voor vijftig miljoen dollar,' bracht Griffin haar in herinnering, terwijl hij Tawnya van Fitz overnam.

  




  

    'Die eis tot schadeloosstelling was niet Tawnya's idee,' zei mevrouw Como. 'Het was mijn idee. Ik wil geld. Voor mijn kleinzoon.'

  




  

    'Het was úw idee?' 'Si.'

  




  

    'Maar Tawnya is ermee op de televisie geweest,' zei Fitz.

  




  

    'Ik hou niet van televisie.'

  




  

    Fitz en Griffin wisselden een bezorgde blik. Ze deden een stapje bij Tawnya vandaan, waarop zij onmiddellijk van de gelegenheid gebruikmaakte en opnieuw naar hen begon te spugen. 'Ik zou Eddie nooit iets gemeens hebben aangedaan! Ik hield van Eddie, stelletje stomme, vuile -'

  




  

    'Ja, ja,' viel Fitz haar in de rede, waarbij hij zijn hand ophief en op zijn horloge keek. 'De strekking is duidelijk.'

  




  

    'Is mijn zoon erin geluisd?' vroeg mevrouw Como, vanuit de deuropening. 'Heeft mijn Eddie geen slechte dingen gedaan?'

  




  

    Griffin wierp eveneens een blik op Fitz' horloge. Bijna half één. Verdomme. 'Mevrouw Como, weet u dat er gisteravond opnieuw een meisje is aangevallen?'

  




  

    Mevrouw Como knikte.

  




  

    'Het DNA dat bij het meisje is gevonden is onderzocht, en het komt overeen met het DNA van Eddie.'

  




  

    'Maar dat kan toch helemaal niet!' riep Tawnya uit. 'Eddie is dood. Zijn jullie klootzakken dan zó wanhopig dat jullie nu ook al jacht maken op lijken? Kennelijk zijn zelfs dóde Latino's niet veilig voor jullie. Smerige, hufterige -'

  




  

    Griffin legde haar met een gebaar het zwijgen op. Hij bekeek Tawnya's rood aangelopen, diep verontwaardigde gezicht. En hij keek naar mevrouw Como en haar veel moeilijker te doorgronden gelaat. Iets klopte hier niet. Hij voelde het aan zijn water.

  




  

    En die verrekte klok tikte maar door.

  




  

    'Tawnya,' zei hij, 'je weet toch dat, toen de politie afgelopen jaar een huiszoeking bij jullie deed, er een hele serie boeken over forensische geneeskunde en politieprocedures bij jullie is gevonden? En ook een aantal krantenknipsels, niet, Fitz? Artikelen over een andere verkrachting die in Rhode Island had plaatsgevonden.'

  




  

    'Ja, en toen heb ik meteen al tegen de politie gezegd dat die dingen niet van Eddie waren!'

  




  

    'Van wie waren die boeken en knipsels dan wel?'

  




  

    'Dat wéét ik niet! Eddie heeft per post een groot pakket ontvangen. Op het briefje dat erbij zat, stond dat het van een vriend was. En omdat hij niet wist wat hij ermee moest, heeft hij alles in een kast gezet met het vermoeden dat er vroeger of later wel iemand zou komen om de doos te halen. Dat heb ik toen aan de politie verteld.'

  




  

    'Wanneer is die doos bezorgd?'

  




  

    'Dat weet ik niet. Heel lang geleden. Afgelopen jaar. Voordat...' Ze fronste haar voorhoofd. 'Voor alles opeens zo verschrikkelijk uit de hand is gelopen. Ik begrijp het niet. Hoe kunnen jullie nu denken dat Eddie die vrouw heeft vermoord gisteravond? Eddie is toch dóód?'

  




  

    'Stond er een afzender op die doos?'

  




  

    'Dat weet ik niet. Ik heb hem niet opengemaakt. Hij was aan Eddie geadresseerd.'

  




  

    Griffin keek naar Fitz. 'Nee,' zei deze. 'Het was gewoon een oude, kartonnen doos met een etiket erop. Het was het soort doos dat je zou gebruiken om spullen in op te ruimen. En toen we hem vonden stond hij ergens helemaal achterin een kast.'

  




  

    'Omdat die boeken niet van hem waren!' riep Tawnya opnieuw uit. 'Eddie snapte niet waarom iemand die boeken gestuurd zou kunnen hebben!'

  




  

    'Zegt de naam David Price je iets?' vroeg Griffin aan Tawnya.

  




  

    'Wie?'

  




  

    'Heeft Eddie het wel eens over een zekere David Price gehad?'

  




  

    'Wie is David Price, verdomme?

  




  

    'Heb je wel eens van de Candy Man gehoord?'

  




  

    'Die smerige kinderlokker die al die meisjes heeft vermoord,' zei ze meteen. 'Nou, dat is nog eens een type die ze zijn pik eraf zouden moeten hakken - of die ze op de elektrische stoel zouden moeten zetten!'

  




  

    Griffin nam haar opnieuw aandachtig op. Haar bruine ogen waren helder en ernstig. Als ze loog, dan was ze werkelijk een uitmuntende actrice.

  




  

    'Tawnya, had Eddie een andere vriendin?'

  




  

    Opnieuw explodeerde ze. 'Eddie hield van mij! Waarom willen jullie dat toch steeds maar niet geloven? Eddie hield van mij en ik hield van Eddie, en onze toekomst zag er heel rooskleurig uit. Hij had een goede baan, en na de bevalling zou ik voor schoonheidsspecialiste gaan leren, maar toen... O, krijgen jullie toch allemaal de vliegende tering!'

  




  

    Ze liet haar schouders hangen, en toen de eerste traan over haar wang rolde, wendde ze zich met een ruk van hem af. Krokodillentranen? Of het meest oprechte verdriet waar Griffin ooit getuige van was geweest? Er waren hem in de afgelopen tijd zoveel leugens verteld, dat het herkennen van de waarheid hem moeite kostte. Dat nam evenwel niet weg dat hij op dit moment sterk het vermoeden had dat hij hier een lesje in ironie te verwerken kreeg. In deze zaak hadden de slachtoffers en hun families gelogen - natuurlijk met de beste bedoelingen - terwijl de hoofdverdachte en zijn familie van begin af aan de waarheid hadden gesproken.

  




  

    'Tawnya,' zei Griffin zacht, 'onze tijd raakt op. Je moet ons de waarheid vertellen, en snel ook.'

  




  

    'Ik héb jullie al de waarheid verteld!'

  




  

    'Tawnya, heb jij iemand een... monster van Eddie gegeven? Misschien is er iemand geweest die dat aan je heeft gevraagd, of heb je er iemand een plezier mee willen doen.'

  




  

    Ze keek hem stomverbaasd aan. 'Een monster? Je bedoelt een monster? Ben je soms helemaal geschift? Wie geeft er nou zoiets aan iemand anders?'

  




  

    'Tawnya, Eddies sperma is aangetroffen bij het meisje dat gisteravond is vermoord, en op het moment dat die moord werd gepleegd was hij al dood. Heb je er enig idee hoe dat gebeurd zou kunnen zijn?'

  




  

    En opeens moest ze het begrepen hebben, want haar ogen werden als schoteltjes zo groot. 'O nee,' zei ze. 'O nee, o nee, o nee...'

  




  

    'Wat, Tawnya? Wat, o nee? Wat hebben jij en Eddie gedaan?'

  




  

    Ze trok een ontzet gezicht en haar stem kreeg een holle klank. 'We hadden geld nodig,' fluisterde ze. 'Ik was zwanger en Eddie wilde me iets bijzonders geven. En daarbij moesten we beginnen met sparen...'

  




  

    O nee. Griffin keek naar Fitz en zag dat hij het uiteindelijk ook had begrepen. Het lag zo voor de hand, maar wie dacht eraan dat soort dingen te vragen?

  




  

    'Eddie was gezond,' zei Tawnya. 'Om de twee maanden gaf hij bloed, dus het is duidelijk dat hij geen ziektes had. En hij ziet er goed uit. Dat hebben ze graag, weet je, knappe mannen.'

  




  

    'Wie heeft graag knappe mannen?' drong Griffin aan. Hij wilde het uit haar mond horen. En toen zei ze het.

  




  

    'Bij de spermabank. Eddie was donor van de spermabank van Pawtucket. Hij is er een paar keer geweest. Vlak nadat ik ontdekt had dat ik zwanger was. Ze betalen er contant geld voor, weet je.' Tawnya keek hem hulpeloos aan. 'Ze betalen er contant geld voor.'

  




  

    Fitz en Griffin haastten zich naar de auto. Kwart voor één. Er zat schot in de zaak, maar de tijd bleef hun grootste vijand.

  




  

    'We hebben assistentie nodig,' zei Griffin.

  




  

    'Iemand die haar in de gaten houdt tot we haar verhaal gecheckt hebben,' was Fitz het met hem eens. Ze sprongen Griffins auto in en hij pakte de radio.

  




  

    'Heb je wel eens het gevoel gehad dat we de grootste stommelingen zijn?'

  




  

    'Ik weet niet. Hoe voelt dat?'

  




  

    Eindelijk ontspande Fitz zich een beetje, en hij sloeg met zijn hand op het dashboard. 'Verdomme, en Napoleon heeft het vanochtend nota bene nog gezégd! "Spermabanken doen niet anders". Waarom melden we ons niet metéén aan voor een frontale lobotomie, dan zijn we daar tenminste vanaf!'

  




  

    'Nee hoor, ik zou deze gein voor geen goud willen missen. Kom op, de tijd dringt. Laten we het scenario doorpraten.'

  




  

    'Eddie is donor van de spermabank,' zei Fitz, terwijl Griffin gas gaf en wegreed.

  




  

    'In theorie zijn donoren anoniem.'

  




  

    'Ja, voor de ontvangers. De spermabank weet wie ze zijn, want de spermabank moet eerst kijken of ze wel als donor in aanmerking komen. Ik weet niet, in hoeverre moet je een kerel doorlichten voor je hem met een plastic bekertje een kamertje volgestouwd met porno in stuurt? Bofkont.'

  




  

    'Iemand die bij de spermabank werkt,' zei Griffin.

  




  

    'Iemand die aan de ingevroren monsters kan komen.'

  




  

    'En die aan Eddies naam kan komen.'

  




  

    'David Price zegt dat de man Eddie ontmoet heeft. Eddie zou het zich waarschijnlijk niet herinneren, maar de man wist wie hij was.'

  




  

    Griffin liet zijn hoofd over zijn schouders rollen. Hij wilde David Price' beweringen niet geloven, maar ze zouden toch ergens moeten beginnen. 'Misschien is hij een labassistent. Iemand die er werkte op een van de dagen dat Eddie er is geweest, en die een praatje met hem heeft gemaakt. Misschien was hem opgevallen dat Eddie min of meer dezelfde bouw had als hij, en met hetzelfde accent sprak. En toen kwam hij tot de conclusie dat hij een goede kandidaat zou zijn.'

  




  

    'Waarmee hij van begin af aan goed in de markt lag om gebruikt te worden,' zei Fitz.

  




  

    'En dat betekent dat hij David Price op dat moment al gekend moet hebben.'

  




  

    'Wat weer betekent dat hij naar alle waarschijnlijkheid in de nor heeft gezeten. In ieder geval in Voorarrest, zodat hij ergens van verdacht moet zijn geweest.

  




  

    'Hij zit al in het systeem,' peinsde Griffin hardop. 'Want daar gaat het uiteindelijk toch om, niet? Hij is een zedendelinquent, hij wéét dat hij een zedendelinquent is, en ook al wordt hij dan misschien niet veroordeeld, hij is in ieder geval opgepakt geweest. Hij weet dat zijn vingerafdrukken en DNA in het systeem zitten, maar tegelijkertijd weet hij dat hij er niet mee zal ophouden, want zedendelinquenten houden er nooit mee op. Ze worden alleen maar creatiever in hun aanpak.'

  




  

    'Hij weet dat, wanneer hij vrijkomt, als hij vrijkomt, het slechts een kwestie van tijd zal zijn.'

  




  

    'Dus hij sluit vriendschap met David Price.'

  




  

    'Die dat natuurlijk verschrikkelijk grappig vond.'

  




  

    'Behalve dat Price dan gaat beseffen dat hij hier misschien ook zijn voordeel mee zal kunnen doen. Iemand buiten de gevangenis die voor hem werkt. Iemand die hij op zekere dag zal kunnen inwisselen voor een kaartje om uit de gevangenis te komen.'

  




  

    'En dat is het begin van de samenwerking.'

  




  

    'En waar komt dat op neer?' vroeg Griffin. 'We hebben iemand die op zijn minst is opgepakt wegens een zedenmisdrijf. Iemand die in Voorarrest heeft gezeten in dezelfde periode dat David Price daar zat. Dus dat moet, eh, ergens van november tot maart zijn geweest. Maar toen is hij vrijgesproken en hij heeft een baantje bij de spermabank gekregen.'

  




  

    'Ongelimiteerde toegang tot porno,' mompelde Fitz. 'Waar zou een zedendelinquent liever willen werken?'

  




  

    'Maar hij kan geen labassistent zijn,' zei Griffin. 'Dat soort mensen wordt doorgelicht, en als ze achter zijn strafblad waren gekomen zouden ze hem nooit hebben aangenomen.'

  




  

    'Iemand in de lagere rangen dan, maar wel een baan waarbij hij overal aan kan komen. Hij moet sleutels van de vriesruimtes hebben, en niemand moet het vreemd vinden dat hij daar na sluitingstijd rondhangt.'

  




  

    Ze wisten het op hetzelfde moment. 'Conciërge!' riep Fitz.

  




  

    'Ja, of iemand van de schoonmaakdienst,' zei Griffin grimmig. 'Iets in die geest.'

  




  

    Hij klapte zijn mobiel open en belde Waters.

  




  

    'Sorry, Griff -' begon Waters.

  




  

    'We weten wie het is,' viel Griffin hem in de rede. 'Ik bedoel, we weten hoe het in elkaar zit. Het enige dat we nog nodig hebben is een naam. We zien elkaar over tien minuten bij de spermabank van Pawtucket.'

  




  

    'Waar?'

  




  

    'Bij de spermabank. Waar de verkrachter van College Hill werkt.'

  




  

    'Komt in orde,' zei Waters, maar hij klonk niet half zo uitgelaten als Griffin verwacht had. En dat was het moment waarop de achtergrondgeluiden van de drukke bar waarin Waters zich bevond, tot hem doordrongen. Een vrouwenstem. Maureen Haverill die, op het grote scherm van de televisie in de bar, David Price bij de kijkers introduceerde. Het was één uur en Griffin en Fitz hadden de race tegen de klok verloren.

  




  

    Hoofdstuk 36

  




  

    De Slachtoffersclub

  




  

    Het was donker. Meg kneep haar ogen halfdicht en probeerde wat te zien. Onmogelijk. De duisternis was als een dikke, ondoordringbare en benauwde wollen deken, en even alomtegenwoordig als een eindeloze zee.

  




  

    Ze probeerde zich te draaien, waarbij ze ongewild hard aan de latex strips trok waarmee haar handen boven haar hoofd waren vastgebonden. De strips zaten wreed strak om haar polsen gebonden. Opnieuw voelde ze iets nats langs haar arm lopen, en ze nam aan dat het bloed was. Gelukkig had ze nu bijna geen pijn meer. Haar handen waren al uren gevoelloos, en haar voeten al bijna even lang. Wat ze nog wél had, was een doffe pijn in haar schouderbladen als gevolg van de ongemakkelijke houding. Maar ook dat zou weldra wel voorbij zijn, dacht ze. En wat dan?

  




  

    Opnieuw verplaatste ze haar gebonden voeten en probeerde ze een gemakkelijkere houding te vinden tegen de hoek van de muur. In gedachten probeerde ze tegen de muur op te klimmen, zich een weg door de duistere massa heen te banen, om er bovenuit te komen, waar licht en lucht zou zijn. Dat was op zich een leuke gedachte, maar uiteindelijk bleef ze toch een vastgebonden en gevangen meisje van twintig. Ze tuurde voor zich uit in het duister, ademde de misselijkmakende geur van latex in en voelde hoe het bloed langs haar arm droop.

  




  

    Geluid. Ze bewoog en probeerde vast te stellen van welke kant het geluid kwam. Voetstappen. Boven haar. Rechts? Links? Vóór ze in deze benauwde kelder was opgesloten, had ze zich nooit gerealiseerd hoe geluiden in het duister weergalmden.

  




  

    Dichterbij. Ja, onmiskenbaar dichterbij. Neuriën. De man, dacht ze, terwijl ze zich in een reflex zo klein mogelijk probeerde te maken en haar adem inhield.

  




  

    Hij had haar op de parkeerplaats van het tankstation bij haar naam geroepen. Ze was automatisch blijven staan, ook al had ze noch de auto noch de bestuurder herkend. Dat ze mensen niet herkende was natuurlijk niets nieuws meer, en ze wist nog dat ze nieuwsgierig was geweest. Wie was deze onbekende man, en wat kon hij haar over haar verleden vertellen?

  




  

    In plaats daarvan had hij gezegd dat er een ongeluk was gebeurd. Molly had haar zo snel mogelijk nodig. Terwijl ze even de tijd nodig had gehad om de schrik te verwerken, had hij haar in zijn auto geholpen. Op het laatste moment was er iets in haar in verzet gekomen. Ze had gezien hoe hij zijn portier open had getrokken, had hem zien instappen, en ineens was daar een vage herinnering geweest. Of nee, misschien niet echt een herinnering. Eerder een gevoel. Angst. Rauwe angst die zich op slag van haar had meestergemaakt. Ze had het portierhendel vastgegrepen op hetzelfde moment als waarop hij de portieren centraal vergrendeld had en een pistool had getrokken.

  




  

    Toen had ze hem herkend. Ze had naar zijn gezicht gekeken, en hoewel zijn specifieke gelaatstrekken nog steeds geen herkenning bij haar opriepen, had ze wel een duidelijk beeld gehad van een lichaam dat in het donker bovenop haar lag te zweten. Het steunen en kreunen, de eindeloze geluiden als begeleiding van haar eindeloze schaamte. En hoe de strips, die afschuwelijke latex strips, haar naakte en kwetsbare lichaam gevangen hielden zodat hij er vrijelijk zijn gang mee kon gaan.

  




  

    Juist toen ze gedacht had dat er nooit een eind aan zou komen, dat ze het niet langer kon verdragen en haar lichaam letterlijk zou breken, was hij ten slotte drijfnat van het zweet slap bovenop haar gevallen.

  




  

    De man had hees gelachen. En toen had hij gefluisterd: 'David zei dat je van een harde aanpak hield. Wil je geen broertje of zusje voor Molly, Meg? Of misschien kan ik beter een paar jaar wachten om het dan met Molly te proberen.'

  




  

    Dat was het moment geweest waarop ze het op een krijsen had gezet. Maar de prop in haar mond had ervoor gezorgd dat ze geen enkel geluid over haar lippen had kunnen krijgen, en had de schreeuw teruggestuurd naar haar longen waar hij was aangezwollen en aangezwollen. Een aanhoudende schreeuw waar geen eind aan was gekomen.

  




  

    'David mist je, Meg. David verlangt naar je, Meg. Je had hem nooit moeten afwijzen. Nu zit hij in de gevangenis, omringd door monsters die popelen om je naam van hem te horen. Vroeger of later komen we allemaal vrij, en we weten allemaal waar je woont.'

  




  

    Daarna was de man van haar af gerold en had hij zijn overhemd gepakt. 'O ja,' had hij er toen nog terloops aan toegevoegd, 'je krijgt natuurlijk veel liefs van David.'

  




  

    De schreeuw was onhoudbaar geworden, was geëxplodeerd en door haar keel omhoog geknald naar haar hersenen. Hij was door haar oogkassen naar buiten geslingerd en had haar brein meegesleurd. De tot explosie verworden schreeuw was eindeloos voort blijven duren, en al die tijd had ze niet één geluid gemaakt. Niemand had er iets van gehoord.

  




  

    Uiteindelijk was de schreeuw gekeerd, waarop hij zich in zichzelf had teruggetrokken. Hij had zich, diep in haar fluweelzachte donkerste binnenste, zo klein mogelijk gemaakt, en had haar tijdens dat proces met zich meegezogen.

  




  

    Het afgelopen jaar had ze vrijwel onafgebroken naar haar geheugen verlangd. Nu, terwijl ze bij deze man in de auto zat, was ze alles het liefste zo snel mogelijk weer vergeten.

  




  

    Hij had haar naar een deel van de stad gebracht dat ze niet kende. Verafgelegen. Pover en triest. Het soort buurt waar alleen maar duistere dingen gebeurden. Nadat hij een smalle steeg in was gereden, pakte hij haar handen verrassend stevig vast. Nog voor ze de latex zag, had ze het al geroken. Haar maag balde zich samen. Ze was bang dat ze zou moeten overgeven. Hij schoof de dubbele elastieken over haar polsen, trok ze aan en legde toen zijn hand op haar borst.

  




  

    Dat was het dan, schoot het door haar heen.

  




  

    Waarom, dat wist ze niet, maar ineens moest ze aan Jillian denken. Aan de cursus zelfverdediging die ze hadden gevolgd, en aan de zelfhulpboeken die ze hadden gelezen.

  




  

    Vrouwen hoeven geen slachtoffer te zijn.

  




  

    Maar waarom hadden mannen dan van die ontzettend sterke handen?

  




  

    'We hebben een paar uur,' zei hij vrolijk. 'Ik moet eerst nog even een paar dingen doen, maar zodra ik daarmee klaar ben... Maak je geen zorgen, Meg. Ik weet nog hoe je het lekker vindt.' Hij had zijn duim over haar tepel gehaald, en nadat hij haar nog een laatste wreed glimlachje had geschonken, had hij een opgerold T-shirt om haar hoofd gebonden.

  




  

    Sindsdien was het donker om haar heen geweest.

  




  

    Meer geluid. Gebonk. Kastdeuren die open- en dichtgingen. Het gerammel van pannen. Haar maag knorde en ineens begreep ze wat hij aan het doen was. Hij maakte het middageten klaar. Het monster had haar naar zijn hol gebracht en haar daar vastgebonden, en terwijl hij wist dat ze in zijn kelder doodsangsten uitstond, maakte hij een lekkere mok soep voor zichzelf klaar.

  




  

    Ze gaf een pijnlijke ruk aan haar armen. Trok hard aan de strips die aan een metalen ring boven haar hoofd waren vastgebonden. Niets, niets, niets! Ze kon het wel uitschreeuwen van pure frustratie.

  




  

    Vrouwen zijn geen slachtoffer! Ze was geen slachtoffer! Verdomme, ze had de boeken gelezen en de cursus gevolgd. Ze had naar Jillian geluisterd en haar geloofd. Hoe had ze zoveel pech kunnen hebben? Hoe was het mogelijk dat ze, na alles wat ze het afgelopen jaar geleerd had, nu hier terecht was gekomen?

  




  

    Opnieuw trok ze aan de strips. De muur gaf niet mee, maar haar polsen wel, en opnieuw liep er een straaltje bloed langs haar armen.

  




  

    En op dat moment wilde ze alleen nog maar huilen.

  




  

    Nog even, en dan zou hij klaar zijn met eten. Dan zou hij de deur bovenaan de trap opendoen. En zou hij de muffe, naar rotting en vers omgespitte aarde ruikende kelder in komen.

  




  

    En dan?

  




  

    Jillian had hun verteld dat ze hun eigen leven zelf in de hand hadden. Jillian had verteld dat ze, als ze maar voldoende hun best deden, konden winnen. Dat ze zelfverzekerd en sterk konden zijn.

  




  

    Alleen, het lukte Meg niet meer om net als Jillian te denken. Ze was maar een meisje van twintig. En ze was moe en ze had honger en ze was doodsbang. En weldra zou er iets heel verschrikkelijks gebeuren. Iets dat nog erger was dan de Verkrachter van College Hill.

  




  

    Nog even, had de man haar beloofd, en dan zou David hier zijn.

  




  

    Op de Intensive Care zat Dan een boek te lezen. Voorbij de Verkrachting: Een Gids voor Slachtoffers en Hun Naasten. Hij had het boek twee weken eerder gekocht, en nu was hij bij het hoofdstuk 'Een jaar later en daarna - vergeten lukt niet.'

  




  

    Hij luisterde naar het regelmatige piepen van de monitoren. Verderop de gang begon een ander apparaat alarmsignalen uit te zenden, en een verpleegster riep: 'Kamer drie! Kamer drie!' Het volgende moment hoorde hij hoe iemand in ijltempo een karretje met medische apparatuur over de gang naar kamer drie reed.

  




  

    Carol bleef roerloos liggen. Haar borst ging kalm en vredig op en neer. Haar hoofd werd omgeven door een aura van goudblond haar.

  




  

    De witte lakens lagen onveranderlijk glad en strak over de heuvel van haar lichaam.

  




  

    Van tijd tot tijd trok ze even met haar rechterhand. In de afgelopen twintig uur was dat het enige teken van leven dat ze had gegeven.

  




  

    Dan beëindigde het hoofdstuk vanuit het standpunt van het slachtoffer. Nu ging hij verder met 'De partner - wanneer vergeten niet lukt.'

  




  

    Hij las en zo af en toe moest hij, zonder dat hij zich daarvan bewust was, ook huilen.

  




  

    Verderop de gang leverden artsen en verpleegsters een wanhopige strijd om een leven te redden. In Carols kamer was de situatie volkomen anders. Haar hart en longen functioneerden ritmisch en zonder uitschieters, en het was juist die enorme kalmte en rust waar ze aan onderdoor dreigde te gaan.

  




  

    Dan had het hoofdstuk uit. Hij zat met gebogen hoofd en met zijn ellebogen op zijn knieën en keek naar zijn slapende vrouw. Zijn linkerarm, waar Carol op had geschoten, deed nog steeds pijn, maar dat gevoel drong nauwelijks tot hem door.

  




  

    Twintig uur waken. Twintig uur van hopen en bidden en wensen en vervloeken.

  




  

    Hij dacht aan alle jaren en aan alle manieren waarop het lot het hen moeilijk had gemaakt. Hij dacht aan alle dingen die Carol had gedaan, en die hij had gedaan. Hij vroeg zich af hoe het kwam dat je altijd juist diegenen pijn deed van wie je hield. En toen vroeg hij zich af waarom er een drama zoals dit nodig was om je te laten beseffen wat er in het leven nu echt belangrijk was.

  




  

    Als hij gekund had zou hij de klok terugdraaien. Dan zou hij de verleiding van blackjack vergeten en een manier vinden om tevreden te zijn met een baan op een groot advocatenkantoor. Hij zou vaker thuis zijn, meer aandacht hebben voor zijn vrouw en zich concentreren op al die schijnbaar onbelangrijke dingen die haar blij maakten. Hij zou de ideale echtgenoot zijn, een man die tijdig thuis was om de brute verkrachter buiten de deur te houden, een man die zijn vrouw niet aanzette tot te veel eten, overgeven, drank en pillen.

  




  

    Alleen, dat was natuurlijk onmogelijk. Het enige dat hij nu kon doen was voortstrompelen met zijn gewonde arm, enorme financiële schulden en de zware last van zijn morele schuld. Carol was kapot, hij was kapot. Volgens het boek dat hij net uit had, waren dergelijke gevoelens normaal en zou het waarschijnlijk nog wel een hele tijd duren voor ze ze geestelijk en lichamelijk verwerkt hadden - als dat al ooit zou gebeuren. Je moest de moed erin blijven houden, stond er in het boek. Je stapje voor stapje een weg door de pijn banen, en de andere kant niet uit het oog verliezen.

  




  

    Er móest een andere kant zijn.

  




  

    'Ik hou van je,' zei hij tegen Carol.

  




  

    Geen antwoord.

  




  

    'Verdomme, Carol, laat hem toch niet op deze manier winnen!'

  




  

    Nog steeds geen reactie.

  




  

    In kamer drie leek het lot te hebben beslist. Het was er stil. Akelig stil. Toen hoorde hij de stem van een dokter: 'Tijdstip van overlijden...'

  




  

    'Verdómme!' riep Dan uit. Hij smeet het boek op de grond. Ging op het witte ziekenhuisbed liggen. Scharrelde net zo lang met alle snoeren en slangetjes tot hij zijn vrouw in zijn armen kon nemen. Haar hoofd zakte slap tegen zijn schouder. Haar lange, blonde haren vielen over zijn borst.

  




  

    Dan trok Carol dichter tegen zich aan en drukte haar lichaam zo innig mogelijk tegen het zijne.

  




  

    Op de gang trok het team van artsen en verpleegsters zich verslagen terug in de personeelskamer waar hun aandacht werd getrokken door de beelden op de televisie.

  




  

    'Hé,' zei iemand, 'is dat niet David Price?'

  




  

    Jillian, die nog steeds bij de Pesaturo's in de zitkamer zat, vroeg zich af wat ze zou kunnen doen. Tom zat, alsof de versleten vloerbedekking hem zou kunnen vertellen wat het geheim van het leven was, strak naar de grond te staren. Laurie was naar de keuken verdwenen waar ze, naar de geur van schoonmaakmiddelen te oordelen, de heilige strijd tegen het vuil had aangebonden. En daarmee waren Libby en Toppi over om Molly bezig te houden. Het meisje had Libby zo ver dat ze een schoenendoos met Barbiekleertjes inspecteerde, terwijl Toppi bezig was om Winnie de Poeh een felroze cape om te doen. Jillian vroeg zich af wat daar de bedoeling van was.

  




  

    Tom staarde, Laurie boende, Mollie speelde, en Jillian...? Ze wist werkelijk niet wat ze zou kunnen doen. Van de Survivors Club was niets meer over. Ze waren, of dat nu bewust was gebeurd of niet, elk een eigen weg gegaan, en ieder voor zich waren ze duidelijk veel minder sterk dat ze met z'n drieën samen waren geweest. Verbitterde Carol had toegegeven aan haar zelfvernietigingsdrang. Labiele Meg was verdwenen op het moment dat haar familie haar het meeste nodig had. En Jillian? Grimmige, vastberaden en superieure Jillian? Ze had geen troepen meer om mee ten strijde te trekken. Ze zat naast haar moeder, speelde met haar Christoffel-hanger en probeerde haar warrige gedachten in het gareel te krijgen.

  




  

    Als Griffin gelijk had, dan was de Survivors Club maar liefst tweemaal tot slachtoffer gemaakt. Eerst waren ze mishandeld door de verkrachter. Daarna had diezelfde verkrachter hen ertoe gebracht om niet henzelf, maar hém op een onschuldig iemand te wreken. Arme Eddie Como, die tot het bittere eind aan toe had volgehouden dat hij niet de dader was.

  




  

    Jillian durfde niet te veel te denken - aan de echte dader, Eddie, henzelf en Trish - omdat ze bang was dat ze het op een gillen zou zetten en de hele kamer kort en klein zou slaan.

  




  

    En ze durfde niet te veel te denken omdat ze bang was dat ze weer in die donkere flat van haar zusje terecht zou komen. Daar was de man die haar keel had dichtgeknepen en die haar voor alles en nog wat had uitgemaakt. En terwijl hij dat deed lachte hij heimelijk in zijn vuistje, want hij had toen al geweten dat ze, wanneer ze zich zou proberen te wreken, hem opnieuw een plezier zou doen.

  




  

    Terwijl Trish op het bed lag te sterven.

  




  

    Een jaar geleden had ze eerst Meg gebeld, en toen Carol. Ze had hun verteld dat ze één keer tot slachtoffer waren gemaakt, maar dat hen dat geen tweede keer hoefde te overkomen. Ze had hen gezegd dat ze weer de baas over hun eigen leven konden worden. Ze had hun verteld dat ze konden winnen.

  




  

    Dat waren leugens geweest.

  




  

    Was dit waar het leven uiteindelijk op uitdraaide? Niet vallen en opstaan, maar opstaan en vallen? En dat keer op keer? En dat door een tegenstander die niet alleen fysiek sterker, maar die bovendien ook nog eens slimmer was? Je kon je uit alle macht verzetten, maar daarmee was niet te voorkomen dat je zusje stierf. Je kon een pedofiel en moordenaar arresteren, maar daarmee kon je niet voorkomen dat hij je glimlachend aankeek en je tot in de details vertelde wat hij je vrouw had aangedaan.

  




  

    David Price. Alles draaide om David Price. De charmante, ideale en schijnbaar ongevaarlijk buurman.

  




  

    Jillian greep Trishs hanger steviger beet. Uiteindelijk bleek het toch niet zo moeilijk om haar woede op een ander over te brengen. Er was op dat moment maar één ding dat ze wilde: de dood van David Price. En ineens begreep ze Griffin. En toen kreeg ze een idee.

  




  

    De voordeur ging open en dicht. Laurie, die naar buiten was gegaan om de post te halen, kwam, het stapeltje doorkijkend, de kamer binnen.

  




  

    Ze kwam tot halverwege de kamer. En toen zette Megs moeder het op een krijsen.

  




  

    Hoofdstuk 37

  




  

    Maureen

  




  

    'Dit is Maureen Haverill vanuit de ACI, de Penitentiaire Inrichting voor Volwassenen in Cranston. Nieuwe, onthutsende onthullingen in de zaak tegen de Verkrachter van College Hill, die gisteravond opnieuw volop in de publiciteit is gekomen door de wrede moord op studente Sylvia Blaire. Was de achtentwintigjarige Eddie Como, die afgelopen maandag zo tragisch voor de rechtbank van Providence werd neergeschoten, wel schuldig aan de hem ten laste gelegde criminele feiten? Of was Como slechts het zoveelste slachtoffer van een sadistisch spel? Bij mij bevindt zich de, op grond van moord veroordeelde, gedetineerde David Price, die niet alleen beweert de identiteit van de ware Verkrachter van College Hill te kennen, maar bovendien dat de State Police zijn herhaalde aanbod om bij het oplossen van de zaak te helpen, keer op keer heeft afgewezen. Meneer Price, wat kunt u ons over over de moord op Sylvia Blaire vertellen?'

  




  

    'Goeiemiddag, Maureen. Mag ik je Maureen noemen?' Hij sprak op een allervriendelijkst toontje en schonk haar vervolgens zijn meest charmante glimlachje.

  




  

    'Als u wilt. Wat kunt u ons vertellen, meneer Price?'

  




  

    'Noem me toch David.'

  




  

    'David, je zegt te beschikken over informatie in een uiterst belangrijke zaak. Hoe komt het dat je de Verkrachter van College Hill kent?'

  




  

    'Nou, je zou ons correspondentievrienden kunnen noemen.'

  




  

    'Correspondentievrienden?'

  




  

    'Ja. Het zit zo. De man, de échte verkrachter dus, schrijft me brieven.'

  




  

    'Brieven, zeg je. Meervoud?'

  




  

    'Inderdaad.'

  




  

    'Interessant. Hoe veel brieven heb je ontvangen van de man die beweert de Verkrachter van College Hill te zijn?'

  




  

    'Een stuk of zes, zeven.'

  




  

    'En wanneer heb je de eerste brief gekregen?'

  




  

    'Ruim een jaar geleden, kort nadat ik veroordeeld was en hier terecht was gekomen. Je snapt dat ik hem aanvankelijk niet echt serieus heb genomen. Ik bedoel, waarom zou een verkrachter mij willen schrijven? Pas de laatste paar dagen ben ik gaan beseffen dat zijn verhaal wel eens waar zou kunnen zijn.'

  




  

    'Zou ik die brieven mogen zien, David? Heb je ze bij je? Kun je ze aan de kijkers tonen?'

  




  

    'Ja, natuurlijk heb ik die brieven, Maureen, maar...'

  




  

    'Ja?'

  




  

    'Nou, we hebben het over officiële bewijsstukken, niet? Brieven van een verkrachter. Het lijkt me geen goed idee om daar al te frivool mee om te springen. Ik bewaar ze liever voor de politie. Dit is een belangrijk onderzoek. Ik wil niets doen om dat te bemoeilijken.' Opnieuw schonk hij haar een glimlach.

  




  

    Ze trok een bedenkelijk gezicht. 'Maar zei je niet dat de politie je beweringen niet serieus neemt?'

  




  

    'De State Police is niet zo dol op mij.'

  




  

    'Hoe komt dat?'

  




  

    'Nou, de leider van het onderzoek, brigadier Griffin, was ooit mijn buurman. Brigadier Griffin heeft altijd al een hekel aan me gehad. Hij deed niets anders dan werken - je weet natuurlijk dat dat een heel gewichtige baan is, brigadier van politie. Maar dat betekende dat zijn vrouw veel alleen thuis was. We werden dikke vrienden, en ik denk... nou, ik dat brigadier Griffin daar niet zo blij mee was. Niet dat er ooit iets tussen ons gebeurd zou zijn! Zijn vrouw was knap en erg aardig. Ik heb geen familie, en ze was altijd heel lief, bereid om me gezelschap te houden. Ja echt, ze was een geweldige, beeldschone en sexy vrouw.'

  




  

    'David, klopt het dat brigadier Griffin een doorslaggevende rol heeft gespeeld bij jouw arrestatie?'

  




  

    'Nou, ja. En dat zit hem ook niet lekker. Ik bedoel, hij heeft bijna een heel jaar nodig gehad om me te pakken te krijgen, Maureen, en ik woonde nota bene naast hem! Ik kan me zo voorstellen dat dat voor iemand van de State Police een tikje pijnlijk moet zijn.'

  




  

    'Hebben we het hier niet over de beruchte zaak van de Candy Man?'

  




  

    'Ja, ik heb me laten vertellen dat ik zo werd genoemd.'

  




  

    'Je bent schuldig bevonden aan de moord op tien kinderen, klopt dat, David?' Ze keek hem streng aan. 'De stoffelijke resten van die kinderen zijn in jouw kelder begraven gevonden, en nu zit je tien maal levenslang uit, met geen enkele kans op voorwaardelijke vrijlating, is dat correct?'

  




  

    David Price liet het hoofd nederig hangen en probeerde een beschaamde indruk te maken. 'Ik moet tot mijn diepe schande bekennen dat dat inderdaad het geval is, Maureen. Je hebt gelijk. Ik heb indertijd verschrikkelijke dingen gedaan. Maar aan de andere kant denk ik dat het daardoor komt dat de Verkrachter van College Hill contact met me heeft gezocht. Hij schijnt me als een soort held te beschouwen.'

  




  

    'Je bedoelt dat de Verkrachter van College Hill van jou onder de indruk zou zijn?' Ze keek hem twijfelachtig - maar misschien was het ook wel onthutst - aan.

  




  

    'Ja, dat geloof ik inderdaad, Maureen. Dat schreef hij in zijn eerste brief. Hij deed iets waarvan hij dacht dat ik de enige was die het zou kunnen begrijpen.'

  




  

    'Hij heeft je van de verkrachtingen verteld?'

  




  

    'In zijn laatste brief. Hij heeft me alles tot in de allerkleinste details beschreven, dingen die alleen de echte verkrachter maar kan weten. En dat heb ik de politie duidelijk proberen te maken.'

  




  

    'Zou je ons daar een voorbeeld van kunnen geven, David? Noem eens iets dat "alleen de echte verkrachter maar kan weten"?'

  




  

    De beschaamde uitdrukking op Davids gezicht maakte plaats voor bezorgdheid. 'Ik weet niet, Maureen... Het is een officieel onderzoek. Misschien is het beter als ik mijn mond hou. Soms wil de politie liever niet dat het grote publiek alles weet. Dat bemoeilijkt het onderzoek. En zoiets zou ik niet op mijn geweten willen hebben...'

  




  

    Maureen hapte. 'Echtheid, David,' zei ze. 'Als je ons een enkel detail zou willen noemen, één klein dingetje maar dat alleen de échte Verkrachter van College Hill kan weten, dan zou daarmee de echtheid van je brieven worden bewezen. Dat zou een geweldige doorbraak in het onderzoek betekenen, en de mensen zouden echt trots op je zijn.'

  




  

    'Denk je dat?'

  




  

    'Eén klein detail, David. Eén klein dingetje maar.'

  




  

    'Nou, ik weet wel iets. Maar het is nogal realistisch...'

  




  

    Maureen boog zich met haar microfoon wat dichter naar hem toe.

  




  

    'Dit is een serieus misdrijf, David. De vrouwen van Providence zijn bang. We willen horen wat je weet.'

  




  

    'Nou, goed dan. He, eh, gebruikt irrigators op zijn slachtoffers. Dat is een detail. Dat heeft hij bij alle slachtoffers gedaan, toen hij klaar was. De politie denkt dat hij dat heeft gedaan voor het uitspoelen van het.... je weet wel. Zoiets kan ik niet tegen een dame zeggen.'

  




  

    'Sperma, David?'

  




  

    'Eh, ja.' David schoof ongemakkelijk heen en weer in het oranje plastic stoeltje, waarna hij in de camera keek en heel charmant een kleur kreeg. 'Dus hij gebruikt na afloop een irrigator. Maar de politie vergist zich, Maureen. Hij gebruikt die irrigator niet om het sperma uit te spoelen, maar om... dat staat in elke geval in zijn brieven... het spul in te spuiten. Hij gebruikt de irrigator om het sperma van een andere man bij de vrouwen in te spuiten. Het sperma van Eddie Como. En dat is waarom de politie hem niet te pakken krijgt. Alle bewijzen duiden op een andere man. Zeg nou zelf, vier verkrachtingen later, en de politie heeft er nog steeds geen idee van wie de Verkrachter van College Hill nu eigenlijk is. Ze hebben geen flauw idee.'

  




  

    Maureen, die tegenover hem zat, was zichtbaar diep onder de indruk. 'Deze man denkt dat hij de volmaakte misdaad heeft bedacht, niet, David?'

  




  

    'O, helemaal. Hij is trots op wat hij heeft gedaan. En hij is niet van plan ermee op te houden. Zijn brieven laten daar geen enkel misverstand over bestaan. Hij geniet van het vernederen van de vrouwen. Hij vindt het héérlijk om ze pijn te doen. En daar wil hij net zo lang mee doorgaan en blijven doorgaan -'

  




  

    'Heb je dat tegen de politie gezegd?'

  




  

    'Maureen, ik bel de politie al sinds Eddie Como is doodgeschoten. De stakker. Het moment waarop ik hoorde wat er bij de rechtbank was gebeurd, wist ik dat die brieven echt waren. Deze man heeft Eddie erin laten lopen, en daarna heeft hij Eddie vermoord zodat het leek alsof de studentes door een dode werden aangevallen. Hij is slim. Maureen. Heel slim. En dat heb ik de politie duidelijk proberen te maken.'

  




  

    'Je hebt daadwerkelijk met de politie gesproken?'

  




  

    'Brigadier Griffin was vanochtend eindelijk bereid een gesprek met me te hebben. Maar, Maureen, de ontmoeting liep helaas niet zoals ik had gehoopt. Hij nam het me kwalijk dat ik me met het onderzoek van de politie bemoeide. En toen werd hij boos en begon hij over zijn vrouw. En dat terwijl we, zoals ik net al heb gezegd, alleen maar goede vrienden waren!'

  




  

    'Heb je brigadier Griffin de bewuste brieven laten zien?'

  




  

    'Daar heeft hij me helemaal geen kans toe gegeven. Het was van begin af aan duidelijk dat hij dacht dat ik loog.'

  




  

    Ze boog zich naar hem toe. 'En is dat ook zo, David? Is dit een leugen, of is het waar wat je ons hebt verteld?'

  




  

    David keek recht in de camera, diep in de ogen van de kijkers. 'Het is waar, Maureen. En het feit dat ik van die irrigator afweet zou toch voldoende bewijs moeten zijn. Bel de lijkschouwer maar, of welke rechercheur van de politie van Providence dan ook, en ze zullen je allemaal kunnen bevestigen dat er bij elk van de verkrachtingen, met inbegrip van de laatste, een wegwerpirrigator met veldbloemenmotief van Berkely en Johnson is gebruikt. En hoe had ik dat kunnen weten als ik het niet van de echte Verkrachter van College Hill had gehoord?'

  




  

    Maureen wendde zich met een somber gezicht naar de camera en zei op ernstige toon: 'Het toeval wil dat ik vanochtend uit betrouwbare bron heb vernomen dat irrigators worden beschouwd als het visitekaartje van de Verkrachter van College Hill, een detail dat tot op dit moment geheim is gehouden. Ik heb tevens vernomen dat de politie een gebruikte irrigator heeft aangetroffen in de flat van de vermoorde studente Sylvia Blaire, waarmee de theorie dat zij het laatste slachtoffer van de Verkrachter van College Hill is, bevestigd lijkt te zijn.' Ze wendde zich opnieuw tot David. 'David, ik geloof je verhaal. De kijkers geloven je ook. Dus vertel ons wie de echte Verkrachter van College Hill is.'

  




  

    En David Price, de bekeerde zondaar van de dag, zei: 'Het spijt me, Maureen, maar ik denk niet dat ik je dat wil vertellen.'

  




  

    'Toe, David, alsjeblieft. Je hebt iets goed te maken. Je wilt de mensen helpen. Dit is je kans.'

  




  

    'De enige aan wie ik het wil vertellen is de politie. De politie en niemand anders.'

  




  

    'Maar je zegt net, David, dat de politie je niet gelooft.'

  




  

    'Dat is zo, en dat is echt héél, héél treurig, Maureen, want ik heb juist vanochtend weer een nieuwe brief ontvangen. De Verkrachter van College Hill heeft zich een heel jaar rustig gehouden omdat hij Eddie eerst wilde vermoorden om zijn plan te voltooien. Maar nu hij dat heeft gedaan, wil hij de verloren tijd inhalen. En ik weet bijna zeker... Nee! Ik ben ervan overtuigd dat hij vanavond een nieuw slachtoffer zal maken.'

  




  

    'Hij zal vanavond opnieuw een jonge vrouw verkrachten? Vanavond?'

  




  

    'Ik geloof van wel, Maureen. Ja, ik weet het zelfs zeker.'

  




  

    Maureen boog zich over de tafel heen.

  




  

    Haar blauwe ogen gaven licht. Ze hield de microfoon zó stevig vast dat haar knokkels er wit van zagen. Price had haar precies waar hij haar hebben wilde. En haar cameraman ook. Het leek alsof ze onder stroom stonden. David amuseerde zichzelf met zich voor te stellen hoe ze eruit zouden zien wanneer ze dood waren. 'David, zeg ons hoe hij heet. Je hebt ooit verschrikkelijke misdaden gepleegd. Je hebt jonge kinderen ontvoerd en de meest afgrijselijke dingen met ze gedaan. Je hebt heel wat gezinnen heel veel verdriet bezorgd. Dat zijn de mensen nog niet vergeten. Op dit moment zitten er mensen te kijken die zich afvragen waarom ze ook maar één woord van je verhaal zouden geloven. Vertel die mensen hoe de echte Verkrachter van College Hill heet. Laat die mensen zien dat je bereid bent je leven te beteren.'

  




  

    'Dat kan ik niet.'

  




  

    'Hoe bedoel je, dat kun je niet?? Maureen schreeuwde bijna. 'Weet je hoe hij heet of weet je niet hoe hij heet? Vertel het me, David. Help ons! Je hebt net zelf gezegd dat er weldra wéér een onschuldige studente zal sterven!'

  




  

    Eindelijk was David bereid de aap uit de mouw te laten. 'Ik wéét hoe hij heet! En ik wil ook helpen!' jammerde de bekeerde zondaar. 'Maar... moet je me zien! Ik zit in de allerstrengst bewaakte gevangenis, Maureen. Ik leef in het hart van Steel City, te midden van de beestachtigste mensen. En moet je me zien! Ik ben maar net één zeventig lang. Ik weeg net iets meer dan zestig kilo. Lieve God, heb je er énig idee van hoe het is om in zo'n omgeving als deze te moeten leven? Ja?'

  




  

    'Wat wil je daar precies mee zeggen, David?'

  




  

    'Kennis is macht, Maureen. In de gevangenis. In het gewone leven. Dit brokje informatie is mijn kennis. Het is mijn enige kans op macht in zo'n omgeving als deze. God vergeef me, maar dat kan ik niet zomaar opgeven. Ik zal er iets voor terug moeten hebben.'

  




  

    Maureen ging rechtop zitten. Voor het eerst sinds het begin van het interview maakte ze een oprecht teleurgestelde indruk. 'Je bent alleen maar bereid die naam te noemen als je er iets voor terug krijgt? Heb ik dat goed begrepen, David? Je wilt ons alleen maar helpen als je er zelf beter van kunt worden?'

  




  

    Dit was het moeilijkste moment. David sloeg zijn ogen neer en keek toen van onder zijn wimpers, in de camera. 'Het spijt me, Maureen. En dat zeg ik ook tegen alle kijkers. Ik wéét dat het niet goed is. Maar zo werkt het systeem nu eenmaal, en intussen ben ik een deel van het systeem. Dit zijn de regels, en daar moet ik me aan houden.'

  




  

    'Hoop je dat deze informatie je je vrijheid zal opleveren? Je hebt kleine kinderen verkracht en vermoord, David. Je hebt hun lijkjes in je kelder begraven. Ongeacht wat je op dit moment al dat niet weet, niemand zal willen dat je op wat voor manier dan ook strafvermindering krijgt.'

  




  

    'Dat weet ik.'

  




  

    'Je bent een moordenaar, David, laten we eerlijk zijn. Je zit niet zómaar op deze zwaarbewaakte afdeling, en de meeste mensen zijn dankbaar dat je hier terecht bent gekomen.'

  




  

    David haalde diep adem. 'Ik ben een vader.'

  




  

    'Je bent een vader?' Maureen was zo geschokt dat ze letterlijk met haar ogen knipperde. Het was waarschijnlijk de eerste echte emotie die ze ooit voor de camera had getoond.

  




  

    'Ja, ik ben vader. Ik heb een dochtertje. Een meisje van vijf, Maureen. Ik heb haar nog nooit gezien. Ik heb zelfs nog nooit... hallo tegen haar kunnen zeggen.'

  




  

    Maureens gezicht werd weer ernstig, en haar stem kreeg een doordringende klank. 'Wat wil je precies, David?'

  




  

    'Ik wil mijn dochtertje zien, meer niet. Luister, ik probeer heus niet te ontkennen wat je daar hebt gezegd. Ik wéét dat ik de rest van mijn leven in de gevangenis zal moeten slijten. Daar heb ik vrede mee. Na alles wat ik heb gedaan mag ik allang dankbaar zijn dat ik nog leef. Ik ben bij de pastoor geweest. Ik lees de bijbel. Ik kan niets veranderen aan wat ik heb gedaan, Maureen, maar ik kan wel proberen om van nu af aan een beter mens te zijn -'

  




  

    'Zeg ons wie de Verkrachter van College Hill is, David.'

  




  

    'Ik heb een dochter,' ging hij onverstoorbaar verder, 'en ze heeft de leeftijd bereikt waarop ze zich begint af te vragen waarom de andere kinderen wel een vader hebben, en zij niet. Ik wil dat ze weet dat het niet haar schuld is. Ik wil dat ze weet dat er iemand van haar houdt. Ik wil dat ze weet dat ik van haar hou.'

  




  

    'Wat wil je, David?'

  




  

    'Drie uurtjes, Maureen. Dat is wat ik wil, meer niet. Drie uurtjes met volledige bewaking, in gewone kleren, om mijn dochtertje te zien. Voor de allereerste keer. Voor de énige keer. Om haar te zeggen dat ik van haar hou. Om haar te zeggen dat ze een lief kind is. Om haar te zeggen dat ik geen vader voor haar kan zijn, maar dat dat niet haar schuld is.'

  




  

    'Wil je dat de State Police je drie uur uit de gevangenis laat? Dat ze een veroordeelde moordenaar drie uur uit de gevangenis laten?'

  




  

    David hief zijn handen op. 'Speciaal verlof, Maureen, zoals minder zwaargestraften ook voor begrafenissen en zo krijgen. Ik word geboeid - handen en voeten. En ik sta onder voortdurende bewaking. De politie mag bepalen waar de ontmoeting plaats zal vinden en hoe we er naar toe gaan. Ik zal alle bevelen opvolgen. Het is altijd nog beter om mijn dochtertje geboeid en met bewakers te zien, dan om haar hier te laten komen. Laten we eerlijk zijn, dit is geen plek voor een klein meisje.'

  




  

    Maureen ontspande zich een beetje. Ze keek bedenkelijk, maar leek voor het eerst bereid zijn voorstel in overweging te nemen. En als zij daartoe bereid was, dan zouden anderen dat ook zijn...

  




  

    'Een speciaal verlof van drie uur met volledige bewaking. En in ruil daarvoor laat je de politie weten wie de Verkrachter van College Hill is, ja?' 'Ja.'

  




  

    'Wie is je dochter, David?'

  




  

    'Dat vertel ik niet.'

  




  

    'Dit dochtertje van wie je zo veel houdt?'

  




  

    'Mijn dochter bestaat echt, Maureen. Dat kun je bij de gevangenisdirectie navragen. Maar ik noem haar naam niet op de televisie. Zoiets zou ik mijn meisje nooit aandoen.'

  




  

    Maureen deed nog een laatste poging. 'Waarom geef je ons de naam niet alvast, David, en in ruil daarvoor zal ik zien wat ik voor je kan doen om dat speciale verlof geregeld te krijgen. Ik weet zeker dat er wel iets gedaan zal kunnen worden voor iemand die bereid is onze stad zo'n enorme gunst te bewijzen.'

  




  

    'Ik vind je een aardige vrouw, Maureen.'

  




  

    'Dank je, David.'

  




  

    'Maar zo dom ben ik echt niet.'

  




  

    'Wat?'

  




  

    'Ik krijg mijn drie uur. Ik krijg mijn dochtertje te zien. En pas als dat gebeurd is, zal ik de eerste agent die het horen wil vertellen wie de Verkrachter van College Hill is. Dat is de deal. Ik hoop dat het lukt, en ik hoop voor alle betrokkenen dat het gauw lukt. De Verkrachter van College Hill is een man met een enorme honger. Vóór de dag om is, heeft hij een nieuw slachtoffer gemaakt.'

  




  

    'David -'

  




  

    'O, en brigadier Griffin, voor het geval u kijkt zal ik het nóg een keertje zeggen. Die verrukkelijke vrouw van u, en ik? We waren echt alleen maar bevriend.'

  




  

    Hoofdstuk 38

  




  

    Griffin

  




  

    Griffin had de grootst mogelijke moeite zijn woede baas te blijven. Hij leunde met zijn gespierde bovenlijf over de balie van glanzend kersenhout, keek de jongeman die de pech had de manager van de spermabank te zijn strak aan, en hield het zo kort mogelijk.

  




  

    'Conciërge. Naam. Nu meteen.'

  




  

    'Ik zeg u net dat we geen conciërge hebben.'

  




  

    'Wie maakt schoon?'

  




  

    'Een schoonmaakbedrijf.'

  




  

    'Hoe heet dat bedrijf? Vlug.'

  




  

    'Dat moet ik opzoeken.'

  




  

    'Nou, zóek het dan op, verdomme!'

  




  

    De man draaide zich haastig om naar een kersenhouten archiefkast, waarbij zijn gemanicuurde handen met het houten handvat speelden en het weinig scheelde of zijn pak van Armani zweetvlekken begon te vertonen. Er was kennelijk een aardige boterham te verdienen in de business van onvruchtbaarheidsbehandelingen. Een héél aardige boterham.

  




  

    'Korporate Klean,' kondigde de man even later aan.

  




  

    'Adres?'

  




  

    De man reikte Griffin een dossier aan. Griffin bladerde het door.

  




  

    'Er staan geen namen is van de mensen die het gebouw komen schoonmaken.'

  




  

    'Ons contract is met Korporate Klean. Zij bepalen de samenstelling van de schoonmaakploegen.'

  




  

    'Hoe vaak komen ze?'

  




  

    'Elke avond.'

  




  

    'En overdag?'

  




  

    'Alleen wanneer er speciale dingen op het programma staan. De binnenkant van de ramen, het poetsen van het koperen hekwerk van de trap en de lift. O, en de was. Ze komen een paar keer per week 's middags langs met bergen schoon wasgoed - handdoeken en zo. We, eh, we willen dat onze bezoekers zich hier zoveel mogelijk thuis voelen, in plaats van in een klinische omgeving.'

  




  

    'Wat attent van u. Wie brengt het wasgoed?'

  




  

    'Dat weet ik niet.'

  




  

    'Uit hoeveel man bestaat de ploeg die hier komt schoonmaken?'

  




  

    'Dat weet ik niet.'

  




  

    'Zijn het altijd dezelfde mensen?'

  




  

    'Dat weet ik niet!'

  




  

    'Meneer Matthews -'

  




  

    'We hebben een contract met Korporate Klean, brigadier. Het spijt me, ik probeer echt te helpen. Maar dat zijn details waar we ons niet mee bezighouden. U zult het aan hen moeten vragen.'

  




  

    'Bedankt voor het dossier,' snauwde Griffin, waarna hij het gebouw op hoge poten verliet.

  




  

    In de lift nam Fitz het dossier van hem over. 'Ik heb van dat bedrijf gehoord. Korporate Klean.'

  




  

    'Hebben jullie een schoonmaakbedrijf op het bureau?' vroeg Waters plagend. 'Dat zou je niet zeggen.'

  




  

    Fitz wierp de magere rechercheur een ongeduldige blik toe. 'Nee, we hebben ooit een onderzoek naar ze ingesteld. En jullie domkoppen zouden ook van ze gehoord moeten hebben, want ze nemen bij voorkeur ex-gedetineerden in dienst.'

  




  

    'Wat?' Griffin hield op met door de lift op en neer te lopen, en keek Fitz met grote ogen aan.

  




  

    Hij haalde zijn schouders op. 'Het is een zogenaamd "herkansingsbedrijf", je weet wel. Het wordt gerund door een stelletje alternatievelingen a la Ben en Jerry's, die ervan overtuigd zijn dat mensen hun leven echt kunnen beteren. Iemand die zijn straf heeft uitgezeten en vrij komt, zal ergens moeten beginnen. Hij gaat naar Korporate Klean en komt als schoonmaker de maatschappij weer binnen. We hebben ze een aantal malen doorgelicht, maar nooit iets verdachts gevonden. Iedereen verdient er een leuke boterham, iedereen werkt er hard en iedereen kan uitstekend met zijn collega's overweg. Tenminste, dat zegt Sal Green, de eigenaar.'

  




  

    'Zijn er dan bedrijven die schoongemaakt willen worden door een stel ex-gedetineerden?' vroeg Waters verbaasd.

  




  

    'Volgens mij zijn er niet veel bedrijven die het weten. Je hebt meneer Spermabank gehoord. Ze hebben een contract met Korporate Klean, en Korporate Klean levert de schoonmakers.'

  




  

    'O, geweldig,' mompelde Griffin somber. 'Dus als we die Green om een lijst van werknemers met een strafblad vragen, dan krijgen we de volledige personeelslijst van hem.'

  




  

    'Ja, maar niet iedereen maakt schoon bij de spermabank.'

  




  

    Griffins mobiel ging. Hij klapte hem open toen de lift op de begane grond was aangekomen, en ze de hal in stapten.

  




  

    'Heb je het nieuws gezien?' wilde inspecteur Morelli weten.

  




  

    'Ik heb naar de radio geluisterd.'

  




  

    'Griffin, we zouden je graag op het bureau zien -'

  




  

    'We hebben hem bijna te pakken, inspecteur. Volgens Tawnya is Eddie een aantal malen donor van de spermabank geweest, en die spermabank wordt toevallig schoongemaakt door een schoonmaakbedrijf waar ex-gedetineerden werken. We zijn op dit moment onderweg naar Korporate Klean. Geef ons twee uur, hooguit drie, en we weten wie het is.'

  




  

    'Griffin, voor wat betreft de betrokkenheid van David Price...'

  




  

    'Maakt u zich over mij maar geen zorgen.'

  




  

    'We hebben waardering voor je inzet, maar het lijkt ons het beste -'

  




  

    Griffin gaf zijn telefoon aan Waters. 'Zeg maar tegen haar dat er niets met me aan de hand is.' Dat had hij waarschijnlijk beter op een normale manier kunnen zeggen, in plaats van te snauwen. Waters pakte de mobiel aan terwijl Griffin een paar oefeningen deed om zijn nekspieren te ontspannen.

  




  

    'Inspecteur Morelli, ah, goeiemiddag. Ja, ja. Natuurlijk. Ja. Ja.'

  




  

    Waters gaf de telefoon terug aan Griffin. 'Ze houdt niet echt van je.'

  




  

    'Ik zei het al, ik moet dringend een nieuwe eau de toilette proberen.' Griffin drukte de mobiel tegen zijn oor en maakte het portier van zijn auto open. 'Mevrouw Morelli, nog even, en dan hebben we hem te pakken. Vóór zes uur, en zónder David Price. We zullen ervoor zorgen dat ze die schoft te grazen nemen.'

  




  

    En inspecteur Morelli zei zacht: 'We zijn bezig met de voorbereidingen voor het speciale verlof van drie uur.'

  




  

    'Wat?'

  




  

    'We mikken op zes uur vanmiddag. We werken nauw samen met de penitentiaire inrichting, met de state marshals en met de mobiele eenheid.'

  




  

    'Mevrouw Morelli, ik verzoek u dit niet te doen. Hiermee speelt u hem toch precies in de kaart! Niet doen!''Denk je, Griffin, dat ik de leiding van dit project niet aan zou kunnen?'

  




  

    'Het gaat niet om u,' zei Griffin, terwijl hij zijn ogen sloot. 'En het gaat ook niet om mij. Het gaat om David Price. Moet u luisteren. De verkrachtingen zijn ruim een jaar geleden begonnen. Een jaar geleden. Dat betekent dat Price hier al twaalf maanden mee bezig is. Twaalf maanden van denken, plannen en intrigeren voor deze dag. Hij voert iets in zijn schild. En hij heeft ruimschoots de kans gehad om alles grondig voor te bereiden.'

  




  

    'Denk je, brigadier, dat ik de leiding van dit project niet aan zou kunnen?'

  




  

    'De Pesaturo's zullen het nooit goedvinden,' probeerde hij opnieuw, wanhopiger, nu. 'Ze zullen nooit toestaan dat hun vijfjarige kleindochter als lokaas wordt gebruikt.'

  




  

    'De Pesaturo's hebben persoonlijk om de ontmoeting verzocht. Het was hun telefoontje aan de hoofdcommissaris dat de doorslag heeft gegeven, niet al die honderden andere telefoontjes,' voegde de inspecteur er op droge toon aan toe.

  




  

    'Wat? Hoe? Waarom?'

  




  

    'Er zat een briefje bij hun post. Als David Price Molly niet te zien krijgt, krijgen zij Meg niet meer te zien. Er zat een foto bij. Besef je hoe ernstig de hele zaak er inmiddels uitziet?'

  




  

    'Hij probeert zich aan alle kanten in te dekken,' mompelde Griffin. 'Als de publieke verontwaardiging ontoereikend mocht zijn, zal het toch lukken omdat de ouders van het slachtoffer erop staan. O, en nu kunnen we hem bovendien niets meer aandoen. U kunt nog zo veel sluipschutters voor deze "ontmoeting" laten opdraven, maar geen van hen zal kunnen schieten. Er hoeft maar iets met David te gebeuren, en we zijn Meg kwijt. Hebt u zich dat al gerealiseerd, inspecteur? Hij heeft nu al, zonder dat er zelfs nog maar mensen aanwezig zijn, voor een menselijk schild gezorgd. Het is briljant. Dat krijg je, als je een heel jaar over een plan kunt denken.'

  




  

    Het duurde even voor de inspecteur iets zei, dus ze was het kennelijk met hem eens. Soms kon je weten dat je gemanipuleerd werd, maar dat betekende niet altijd dat je er wat aan kon doen.

  




  

    'Het is nu drie uur,' zei Morelli zacht. 'Ik ben al bezig met de voorbereidingen.' En toen, nóg zachter: 'Griffin... we weten met wie we te maken hebben. Ik weet met wie we te maken hebben. Ik neem de beste mensen, ik zorg voor de allerscherpste beveiliging. En laat het duidelijk zijn dat ik het ook helemaal geen plezierige gedachte vind dat Price uit de gevangenis komt. Maar als het echt niet anders kan, als er echt geen andere oplossing is, dan zal ik ervoor zorgen dat er geen fouten worden gemaakt.'

  




  

    'Nog even, en dan weten we wie het is,' zei Griffin.

  




  

    'Ik verheug me op je telefoontje. En, brigadier, mocht je de Verkrachter van College Hill eerder vinden, denk dan aan alles wat je het afgelopen jaar hebt geleerd. En aan Meg, die we graag levend terug willen.'

  




  

    Hoofdstuk 39

  




  

    De Slachtoffersclub

  




  

    De man kwam de kelder in. Meg hoorde het protesterende kraken van de oude houten trap, gevolgd door het valse neuriën. Hij was al eerder bij haar geweest. Toen was hij veel sneller de trap af gekomen, had gezegd dat ze moest glimlachen, en toen had hij een felle lamp aangedaan waarna ze een Polaroidcamera had horen zoemen. Ze had nog steeds met opgeheven hoofd gestaan en geprobeerd om onder haar blinddoek uit te kijken, toen hij het licht weer uit had gedaan en de trap weer op was gerend. Daarna was ze weer, nog steeds met haar armen boven haar hoofd gebonden, alleen geweest in het eindeloze donker. Niet alleen haar armen hadden pijn gedaan, maar ook de spieren van haar borstkas waren in verzet gekomen.

  




  

    Nu hoorde ze hem opnieuw naderbij komen, en als vanzelf maakte ze zich zo klein mogelijk tegen de cementen muur. Alsof dat haar zou helpen.

  




  

    'Hoe is het met mooie, mooie Meg?' fluisterde hij. Hij legde zijn hand op haar wang. Ze wendde haar hoofd af en hij grinnikte, waarna hij zijn vingers over haar hals streek en onder de kraag van haar bloesje liet glijden. 'Allemachtig, wat heb jij staan zweten, zeg.'

  




  

    Met de latex strop in haar mond kon ze niets zeggen, en ze nam niet eens de moeite om het te proberen.

  




  

    'Tut, tut,' vervolgde hij op verwijtende toon. 'Ik kan me niet voorstellen dat David daar blij mee zal zijn. Misschien zou ik je voor zijn komst moeten wassen. Jij, naakt en gebonden in het bad. Die heb ik nog niet geprobeerd. Ja, dat lijkt me wel wat.'

  




  

    Zijn handen bevonden zich onder haar bloesje, op het kant van haar beha. Hij kneep niet in haar borsten en streelde ze ook niet, maar liet zijn handen daar gewoon liggen alsof hij haar op die manier duidelijk wilde maken dat hij alles met haar kon doen waar hij zin in had. En er was niets wat ze kon doen om hem dat te beletten.

  




  

    'Nou,' zei hij kortaf, 'ik moet nog één ding doen. Een presentje voor David, eentje waar hij helemaal niet op rekent. Ik denk dat iedereen er ontzettend veel plezier aan zal beleven, en ik al helemaal. Wens me maar succes, schat. Als alles gaat zoals ik gepland heb, heb ik nog een paar minuutjes om met je te spelen.'

  




  

    Nu bewoog hij zijn vingers wel. Ze drukte haar wang tegen de vochtige wand en deed verschrikkelijk haar best om niet over te geven.

  




  

    De man grinnikte. 'Tot zo, Meg.' Hij kuste haar in haar nek, waarna hij zijn toonloze neuriën hernam en de trap weer op liep.

  




  

    Op het moment dat Meg de deur boven dicht hoorde slaan, liet ze haar ingehouden adem ontsnappen. Ze was het liefste in elkaar gezakt op de grond van aangestampte aarde. Haar knieën trilden en haar armen schreeuwden van de felle pijn. Ze huilde een beetje, maar hield daar vrijwel meteen weer mee op. Hij had haar sinds haar ontvoering niets te drinken gegeven, en ze moest zuinig omspringen met de vloeistoffen in haar lichaam.

  




  

    Ze snoof, haalde diep adem en hief haar hoofd op naar de haak in de muur die ze niet kon zien. Wanneer ze naar voren trok gebeurde er niets, maar toen ze zich van de hand van de man had afgewend, had ze de haak een klein beetje voelen bewegen. En als hij nú een beetje bewoog, misschien dat hij dan over een poosje een heleboel zou bewegen.

  




  

    Het was niet veel, maar het was het enige dat ze kon doen. Meg, de levende pendule.

  




  

    David Price zou komen. David Price zou komen. En Meg begon heen en weer te wiegen.

  




  

    Inspecteur Morelli zat bij de Pesaturo's op de bank. Toppi was, op het moment dat de vrouw gearriveerd was, met Molly naar boven verdwenen. Nu legde Morelli een kaart op de vloer en kwam terzake. Ze keek Tom, Laurie, Jillian en Libby somber aan en zei: 'Dit is het plan. We willen de ontmoeting in het openbaar laten plaatsvinden zodat we er alles van kunnen zien, maar aan de andere kant moet het wél een beetje privé zijn om te voorkomen dat er andere mensen bij betrokken raken.'

  




  

    'Gijzelaars, bedoelt u,' mompelde Jillian.

  




  

    'We hebben gekozen voor dit parkje.' Morelli tikte op een groen vierkant in een villawijk. 'Alle ingangen kunnen gemakkelijk in de gaten worden gehouden. Natuurlijk worden alle omliggende straten afgesloten en gaat het parkje gedurende de ontmoeting dicht. Het is eigenlijk meer een plantsoen met veel gazons en weinig struiken, en dat betekent dat je je er moeilijk kunt verstoppen -'

  




  

    'U bedoelt voor het geval de Verkrachter van College Hill een val wil opzetten,' zei Jillian.

  




  

    Deze keer onderbrak Morelli haar verhaal lang genoeg om haar een strenge blik toe te werpen. Kennelijk gold binnen de politiewereld dat burgers wel gezien, maar niet gehoord mochten worden. Nou, dat zei een heleboel over Griffin. 'Daarnaast kunnen er op een aantal daken - hier, hier en hier - sluipschutters worden gepositioneerd,' ging de inspecteur zakelijk verder. 'Met andere woorden, we houden David Price van begin tot einde onafgebroken in het vizier.'

  




  

    'Als u besluit om op hem te schieten, wat gebeurt er dan met onze dochter?' wilde Tom weten.

  




  

    'Gegeven de situatie zullen de sluipschutters ons eerst om toestemming moeten vragen alvorens ze tot schieten overgaan.'

  




  

    'Wat wil dat precies zeggen?' vroeg Laurie.

  




  

    'Dat wil zeggen dat we hebben begrepen dat Price over waardevolle informatie beschikt en dat we onze best zullen doen om de hele operatie dienovereenkomstig te leiden.'

  




  

    Jillian nam het woord. 'Maar onder bepaalde omstandigheden bent u wel genegen om toestemming tot schieten te geven.'

  




  

    'We zijn geen amateurs,' zei Morelli nadrukkelijk. 'We weten waar we mee bezig zijn.'

  




  

    Jillian, Tom, Laurie en Libby wisselden een blik. Ze meenden te weten wat Morelli daarmee wilde zeggen. Zolang Price zich aan de afspraken hield zou er niet worden geschoten. Maar als het erop leek dat hij wilde ontsnappen... Als de State Police een afweging moest maken tussen het leven van één enkele vrouw enerzijds, en dat van een veroordeelde seriemoordenaar die, zo hij ooit weer op vrije voeten kwam, niet zou aarzelen om zijn vroegere misdadige praktijken voort te zetten...

  




  

    'De state marshals verzorgen Price' transport van de ACI naar het park,' hernam inspecteur Morelli. 'Het gevangenentransport behoort tot hun taken, en daar zijn ze het beste in. Gegeven de extreme situatie zal er voor politie-escorte worden gezorgd, en er wordt een van te voren bepaalde route genomen. Na aankomst in het park zullen de marshals Price overdragen aan twee rechercheurs, die gedurende de ontmoeting niet van Price' zijde zullen wijken.' 'Mag hij gewone kleren aan?' vroeg Jillian.

  




  

    'De advocaat van Price zal om vier uur vanmiddag een set kleren bij de ACI afleveren. De kledingstukken zullen aan een grondig onderzoek worden onderworpen, en datzelfde geldt natuurlijk ook voor David Price zelf.'

  




  

    'En hij krijgt hand- en voetboeien om?' vroeg Tom.

  




  

    'Inderdaad. Zijn enkels worden geboeid, en zijn handboeien zullen met een ketting aan zijn middel worden bevestigd. Ik geef u de verzekering dat zijn bewegingsvrijheid minimaal zal zijn. En dan zou ik het nu graag over Molly willen hebben -'

  




  

    'Ik wil niet dat hij haar aanraakt!' riep Laurie uit.

  




  

    'We zijn van plan ervoor te zorgen dat er voortdurend een afstand van drie meter tussen hen in acht wordt genomen.'

  




  

    'Persoonlijk denk ik dat de lengte van het park nog onvoldoende is,' gromde Tom.

  




  

    'We kunnen die afstand naar behoefte vergroten,' luidde Morelli's reactie.

  




  

    'Met andere woorden, dus als David verdacht begint te doen...' mompelde Jillian.

  




  

    'We zullen ervoor zorgen dat hij te allen tijde uit Molly's onmiddellijke buurt blijft,' zei Morelli.

  




  

    Tom slaakte een diepe zucht. Zijn brede schouders hingen, en aan zijn gezicht was duidelijk te zien dat hij zich grote zorgen maakte. Hij liet er geen twijfel over bestaan dat hij de dingen die te gebeuren stonden verschrikkelijk vond, maar ook dat hij zich realiseerde dat hij geen andere keus had.

  




  

    'En dan moeten we nu,' zei Morelli op zakelijk toon, 'bepalen wie Molly zal begeleiden -'

  




  

    'Wij!' riep Tom meteen uit, en hij keek op.

  




  

    'Dat hebben we liever niet -'

  




  

    'Geen sprake van! We hebben het hier over onze dochter... kleindochter. Molly heeft ons nodig en ze vertrouwt ons. Ze gaat nergens naar toe als wij er niet bij kunnen zijn.'

  




  

    'Meneer Pesaturo, we hebben alle begrip voor uw standpunt. Maar dit is een potentieel gevaarlijke situatie. We zijn van mening dat we het aantal bij de zaak betrokken burgers tot het minimum moeten beperken, en dat er juist zoveel mogelijk deskundigen bij aanwezig moeten zijn.'

  




  

    'Dat is dan jammer voor jullie. Ik ben haar vader. En ik blijf bij haar.'

  




  

    'Meneer Pesaturo, ik beschouw het als een eer als ik Molly zou mogen begeleiden -'

  




  

    'Ik ben haar vader!'

  




  

    'En ik heb zelf ook twee dochters.' Morelli begon boos te worden, maar het volgende moment had ze haar emoties alweer onder controle. 'Meneer Pesaturo, we weten niet wat Price van plan is. We hebben echter het vermoeden dat hij veel meer in zijn schild voert dan alleen maar een gezellig praatje met zijn dochter die hij nog nooit ontmoet heeft. Als hij opeens iets onverwachts zou doen, hoe zou u dan reageren?'

  




  

    'Dan zou ik de schoft vermoorden.' Bij het zien van haar blik haastte hij zich eraan toe te voegen: 'Uit zelfverdediging, natuurlijk.'

  




  

    'En Meg dan?'

  




  

    'Ik weet niet...' Opnieuw liet hij zijn schouders hangen. Meg werd ondertussen al bijna zes uur vermist. Zes lange, onzekere en angstige uren. Tom fluisterde: 'Wat zou ú doen?'

  




  

    'Dat weet ik niet,' antwoordde de inspecteur vriendelijk. 'Ik denk dat niemand zoiets van te voren kan zeggen. Alles hangt af van de fractie van de seconde waarin je iets moet beslissen, en omdat ik meer ervaring met dit soort zaken heb, ben ik beter toegerust om dat soort beslissingen te nemen.'

  




  

    'Dit is bespottelijk,' zei Laurie. 'We spelen hem precies in de kaart.'

  




  

    Inspecteur Morelli zei niets.

  




  

    'Kunt u dan echt helemaal niets doen? Is er geen manier om hem te dwingen te vertellen waar Meg is? Om te zeggen wie de verkrachter is?'

  




  

    'Hij heeft levenslange gevangenisstraf,' zei Morelli. 'Dat is de maximale straf die er in deze staat is toegestaan.'

  




  

    'Maar er worden binnen de gevangenis ook straffen uitgedeeld,' zei Jillian. 'Maatregelen voor wanneer de gedetineerden zich niet aan de regels houden.'

  




  

    'Inderdaad. Binnen Old Max bestaat de mogelijkheid tot eenzame opsluiting, waarbij de gedetineerde, ook tijdens de maaltijden, alleen in zijn cel moet blijven. Daarnaast kunnen gevangenen die voortdurend storend bezig zijn worden overgeplaatst naar Super Max waar alle gevangenen standaard vierentwintig uur per dag alléén in hun cel moeten blijven, en waar ze geen enkel recht hebben op de pleziertjes die hen in Old Max nog wel worden gegund.'

  




  

    'Nou, dreigt u hem dan met overplaatsing!' riep Tom. 'Zegt u hem dan dat hij naar Super Max wordt gestuurd.'

  




  

    'Dat heeft brigadier Griffin al gedaan.' Morelli boog zich naar voren. 'Ik wil u best bekennen, meneer Pesaturo, dat we andere tactieken gebruikt zouden hebben als we meer tijd hadden gehad. We zouden Price in Super Max hebben gezet in de hoop dat hij onder de druk zou bezwijken. Maar ik vermoed dat Price dat zelf ook wel weet. Daarom heeft hij ons maar een paar uur gegeven. Als we niet doen wat hij wil, is er een risico dat er iets met Meg gebeurt, of met een ander onschuldig jong meisje. Ja, we weten dat het niet ideaal is wat we doen, maar we zullen naar beste vermogen handelen. Nogmaals, ik wil uw kleindochter graag begeleiden, meneer Pesaturo. En ik beloof u dat ik mijn uiterste best zal doen om te voorkomen dat haar iets overkomt.'

  




  

    'Wat is de rol van brigadier Griffin?' wilde Jillian weten.

  




  

    Morelli keek haar somber aan. 'De brigadier is bezig met een ander facet van het onderzoek.'

  




  

    'Het zou me logisch hebben geleken als u hem in het park liet zijn,' drong Jillian aan, waarbij ze de inspecteur strak aankeek. 'Is hij niet degene die Price het beste kent?'

  




  

    'Brigadier Griffin meent iets op het spoor te zijn. Het leek ons het beste om hem daarmee door te laten gaan.'

  




  

    'Denkt hij te weten waar Meg is?' vroeg Laurie hoopvol.

  




  

    Morelli zei niets, en ineens begreep Jillian het. 'Griffin denkt dat hij achter de identiteit van de echte verkrachter kan komen,' zei ze langzaam. 'Hij probeert de Verkrachter van College Hill te vinden, zónder de hulp van David Price.'

  




  

    'We doen alles wat in ons vermogen ligt om te voorkomen dat we David Price zijn zin hoeven geven,' zei de inspecteur.

  




  

    'O, godzijdank,' zei Laurie. Libby, die naast Laurie zat, tikte met haar vinger.

  




  

    'Maar,' bracht Morelli hun met klem in herinnering, 'vooralsnog lijkt het erop dat de ontmoeting met Price gewoon doorgaat. We moeten er in ieder geval op voorbereid zijn. Ik vraag u om toestemming uw kleindochter te mogen begeleiden -'

  




  

    'Nee!'

  




  

    'Meneer Pesaturo -'

  




  

    'Nee,' zei hij opnieuw. Tom keek naar zijn vrouw, en toen pakte hij haar hand. Samen keken ze de inspecteur aan. 'We hebben Molly opgevoed alsof ze onze dochter was. Ze heeft ons nu nodig. We doen dit samen. Als het gezin dat we zijn.'

  




  

    'En als Price iets probeert?'

  




  

    'Dan kunnen we alleen maar hopen dat die sluipschutters van u zo goed zijn als u denkt.'

  




  

    Het was vier uur toen Griffin, Fitz en Waters het wereldhoofdkwartier van Korporate Klean hadden gevonden. Het was een half vervallen, oude opslagplaats in Providence-zuid, in een buurtje met nóg meer half vervallen, oude opslagplaatsen. Kennelijk verdiende een schoonmaakbedrijf niet zoveel als, om maar eens wat te noemen, een spermabank.

  




  

    De voordeur was op slot. Griffin begon op de verschillende, van intercom voorziene bellen te drukken, terwijl Waters opkeek naar de beveiligingscamera. Uiteindelijk klonk er na vier keer bellen een krakerige vrouwenstem door de speaker.

  




  

    'Ja?'

  




  

    'We zijn op zoek naar Korporate Klean,' zei Griffin.

  




  

    'Waaróm?'

  




  

    'We zijn smerig en willen wel eens lekker worden afgeboend. Waarom dénkt u?'

  




  

    'Bent u van de politie?'

  




  

    'Nog veel erger,' antwoordde Griffin. 'Van de belasting.'

  




  

    Dat gaf de doorslag. De deur werd meteen opengezoemd. Een stelletje ex-gedetineerden zou niets dan minachting voor de politie hebben. Er was daarentegen niemand die niet bang was voor de belasting.

  




  

    Het op de vijfde verdieping gelegen kantoor van Korporate Klean, was een aangename verrassing in vergelijking met de rest van het gebouw. Goed, de grijze vloerbedekking was versleten en de gebroken wit geschilderde muren waren saai, maar alles was er kraakhelder en schoon. Het rook er zelfs naar ammonia en Pine-Sol. Dit kon niet anders dan de plek zijn waar de rekruten voor hun nieuwe beroep werden opgeleid.

  




  

    De drie agenten liepen naar de onbezette balie in de receptieruimte, keken de lange gang erachter af en wachtten ongeduldig tot er iemand zou verschijnen. Griffins been begon weer te trekken. Hij sloeg zijn handen achter zijn rug in elkaar om te voorkomen dat iemand ze zou zien beven. Toen hij opkeek zag hij dat Waters hem stond op te nemen, dus misschien hadden de anderen hem toch wel door.

  




  

    Drie minuten over vier. Jezus, de tijd drong...

  




  

    Eindelijk ging er halverwege de gang een deur open. Er kwam een meisje met gitzwart haar uit dat té veel piercings had, en te weinig kleren droeg.

  




  

    'Waarmee kan ik u van dienst zijn?' vroeg ze, waarbij ze hen, helemaal voor iemand die halfnaakt tegenover drie mannen staat, wel heel doordringend aankeek.

  




  

    'We zijn op zoek naar de eigenaar van Korporate Klean.'

  




  

    'Mag ik vragen waar het over gaat?'

  




  

    'Belasting.'

  




  

    'De belasting komt niet aan huis.'

  




  

    'Hoe weet jij dat nou?' Griffin wendde zijn blik af en toonde haar zijn penning. 'Dit is officieel. Ga de eigenaar voor ons halen. En meteen.'

  




  

    Het meisje trok haar van zilveren knopjes voorziene wenkbrauwen op, wierp hen een onverschillige blik toe om hen duidelijk te maken dat ze echt niet bang voor hen was, en liep de gang weer in.

  




  

    Griffins andere been begon te trekken. Hij ijsbeerde de receptieruimte op en neer terwijl Fitz en Waters naar hem keken.

  




  

    Er verstreek nog een minuut - een lange, nagenoeg eindeloze minuut. Een van de vele minuten die onbenut voorbij gingen. Begreep dan niemand dat er haast was geboden?

  




  

    Eindelijk kwam het meisje terug. Meneer Sal Green kon hen ontvangen. De laatste deur links. En probeer op weg daar naartoe alles heel te laten.

  




  

    Te laat. Ze vlogen de gang door en vielen de kamer binnen.

  




  

    'Heren.' Een oudere, slanke man met een grijs staartje en in een verschoten spijkerbroek, begroette hen. Hij kwam alsnog van zijn stoel en maakte een vaag wuivend gebaar naar de twee vrije stoelen.

  




  

    'Brigadier Griffin,' stelde hij zichzelf voor, waarna hij ook de andere twee voorstelde.

  




  

    Green was niet onder de indruk. Hij haalde zijn schouders op en zei: 'Ik zou natuurlijk kunnen zeggen dat ik verrast ben door uw bezoek, maar dat is niet zo. Wat is er deze keer aan de hand? Is er ergens een paperclip verdwenen, en hebt u daarom besloten uw favoriete zondebokken een bezoekje te brengen?'

  




  

    'De State Police houdt zich niet bezig met verdwenen paperclips.'

  




  

    'O, ja, ja, dat is zo. Dus dan heeft een van mijn werknemers te hard gereden. Maar weet u, u kunt ze echt gewoon bekeuren hoor. Niet alle ex-gedetineerden bijten.'

  




  

    Griffins bloeddruk schoot nog eens vijftig punten omhoog. Hij keek naar Waters die begreep wat hij bedoelde.

  




  

    'We willen een naam van u hebben,' zei Waters.

  




  

    'U meent het.' 'We willen weten wie er op de spermabank in Pawtucket werkt, en we willen het contract zien waarop staat wanneer hij is aangenomen.'

  




  

    'Daar heb ik een rechterlijk dwangbevel voor nodig.'

  




  

    'Dan zult u eerst gips nodig hebben,' gromde Griffin.

  




  

    'O, nee maar! Aardige agent en gemene agent!' Green wendde zich tot Fitz. 'En u? Bent u de komische reserve?'

  




  

    'Ik ben de getuige die kan bevestigen dat de eerste twee u niet echt lichamelijk letsel hebben toegebracht.'

  




  

    'Doe me een lol, zeg.' Green ging weer achter zijn bureau zitten. 'Ik zal u eens wat zeggen. Ik heb een goed bedrijf met een stel goeie kerels. Jullie komen hier minstens één keer per maand binnenvallen om mijn personeelsgegevens door te nemen, en jullie hebben nog nooit iets gevonden. Ik weet niet waar het nú weer om gaat, maar ik wil een huiszoekingsbevel zien. Als jullie kunnen bewijzen dat een van mijn werknemers iets verkeerd heeft gedaan, dan zal het ook niet moeilijk zijn om de rechter daarvan te overtuigen.'

  




  

    'We hebben geen tijd te verliezen,' zei Waters.

  




  

    'En ik heb geen miljoen dollar. Zo gaat dat, in het leven.'

  




  

    Griffin had zijn buik ervan vol. Hij zette zijn handen op het bureau, bracht zijn gezicht tot enkele centimeters voor dat van Green en keek hem strak aan. 'We hebben het hier over de Verkrachter van College Hill, duidelijk? Heb je de laatste tijd nog naar het nieuws gekeken? Snap je waar we het over hebben?'

  




  

    Green bond een beetje in. Hij wendde zijn blik af en fronste zijn voorhoofd. 'Mijn jongens werken 's avonds -'

  




  

    'Niet elke avond.'

  




  

    'Ik selecteer ze allemaal zelf. We hebben niemand met een strafblad van zedenmisdrijven. Daar zouden de vrouwen die voor mij werken een probleem mee hebben - of ze zouden hem aanvallen.'

  




  

    'Deze man is nooit veroordeeld.'

  




  

    'Hoe weet u dan dat hij voor mij werkt? Toe zeg, brigadier, ik heb het als kleine zelfstandige al moeilijk genoeg, en uw verhaal is echt niet overtuigend.'

  




  

    'We hebben redenen om aan te nemen dat we op het juiste spoor zitten. Overtuigende redenen -'

  




  

    'Nou, vertelt u die dan maar aan de rechter,' viel Green hem fel in de rede. Hij pakte een telefoon op om aan te geven dat voor wat hem betrof het gesprek erop zat.

  




  

    Griffin smeet de telefoon terug op het toestel. 'Als er nóg een meisje wordt vermoord -' 'Dan weet u waar u mij kunt vinden, niet, brigadier?'

  




  

    'Jij klootzak,' snauwde Fitz.

  




  

    Green wierp ook hem een venijnige blik toe. Hij was boos nu, en dat was duidelijk aan hem te zien. 'Heren, dit is de normale gang van zaken. En u bent van de politie, dus ik zou u niets moeten hoeven vertellen. Als ik u was, zou ik op zoek gaan naar een rechter. Want het is al laat, en eigenlijk wil ik om vijf uur naar huis.'

  




  

    Het scheelde maar een haar of Griffin was hem aangevlogen. Zijn bloeddruk was opnieuw gestegen. Het zoemde luid in zijn oren. Hij beheerste zich. Diep ademhalen, tel tot tien. Tot twintig. De man was gewoon een lui. De wereld was er vol van.

  




  

    'We komen terug,' zei Griffin.

  




  

    'Jij en Schwarzenegger,' zei Green op droge toon, waarna hij opnieuw de telefoon oppakte.

  




  

    Ze maakten dat ze het gebouw uit kwamen. Twee minuten over half vijf. 'We moeten een rechter hebben. Een aardige rechter,' gromde Griffin. 'Ik kan zo gauw niemand bedenken.'

  




  

    'Ik weet iemand,' zei Waters meteen.

  




  

    'Oké. Jij en ik gaan dat huiszoekingsbevel halen. En jij...' Griffin wendde zich tot Fitz '... houd het gebouw in de gaten. Ik wil niet hebben dat, wanneer we zo weer terug zijn, meneer Wereldredder met de noorderzon is vertrokken.'

  




  

    'Ooo, ik en al die ex-gedetineerden. Ik popel gewoon!'

  




  

    'Zij ook. Schiet op, Waters, laten we gaan.'

  




  

    Fitz ging weer naar binnen. Waters en Griffin stapten in Waters' auto. Het was nog licht, maar over drie uur zou het gaan schemeren. Drie uur was niets, en dan zou Price buiten de gevangenismuren zijn en zijn vijfjarige dochtertje tegemoet lopen. Terwijl een jonge studente de universiteit verliet en op weg ging naar huis.

  




  

    En Meg? En Jillian? En Carol?

  




  

    Griffin had gefaald tegenover zijn vrouw. Tegenover tien hulpeloze kinderen. Tegenover zichzelf. Hij werd geacht intussen ouder en wijzer te zijn. Hij wilde niet opnieuw tekortschieten.

  




  

    'Kun je het aan?' vroeg Waters bezorgd.

  




  

    'Het gaat nog redelijk.'

  




  

    'Nog net.'

  




  

    'Nou' zei Griffin vrolijk, 'dat is in ieder geval een vooruitgang vergeleken met wat het was.'

  




  

    Veertien minuten voor vijf.

  




  

    Een bewaker bleef staan voor de eenpersoonscel die David tijdelijk toegewezen had gekregen.

  




  

    'Handen,' zei de bewaker.

  




  

    'Moet ik nu al in de boeien? Wauw, jullie laten ook niets aan het toeval over.'

  




  

    'Handen,' herhaalde de bewaker.

  




  

    David haalde zijn schouders op. Hij kende de procedure. Hij stak zijn handen door de opening in de deur. De bewaker deed hem de handboeien om, waarna de deur van zijn cel openging. De bewaker trok hem bij zijn schouder de gang op, en duwde hem voor zich uit naar het kantoor.

  




  

    'Mag ik nog even bij mijn eigen cel langs?' vroeg David.

  




  

    'Waarom?'

  




  

    'Omdat ik die wc prettiger vind. Je weet wel, het valt niet mee om je in een nieuwe cel te ontspannen.'

  




  

    'Dan moet je maar meer vezels eten,' zei de bewaker, zonder stil te blijven staan. Aan het einde van de gang was een kamer waar drie bewakers zaten te wachten. Een van hen zag hen aankomen, en trok een paar latex handschoenen aan.

  




  

    'Word ik volledig gefouilleerd?' vroeg David, met opgetrokken wenkbrauwen. 'Hemel, dit moet mijn geluksdag zijn.'

  




  

    De bewaker keek hem ijzig aan. David haalde zijn schouders op.

  




  

    'Ach, de prijs van de vrijheid.' Hij ging de kamer binnen waar zijn favoriete overhemd en broek op tafel lagen. De kleren waren waarschijnlijk al doorzocht. Nu was hij zelf aan de beurt.

  




  

    David wendde zich af van het stapeltje kleren en deed zijn best om niet al te vrolijk te kijken.

  




  

    'Eindelijk vrij,' zei hij zachtjes voor zich heen, terwijl hij zijn armen boven zijn hoofd hief. 'Eindelijk vrij. O, goeie God, eindelijk vrij.'

  




  

    Vijf uur.

  




  

    David Price boog zich voorover.

  




  

    Griffin en Waters vertelden de rechter waarvoor ze een huiszoekingsbevel nodig hadden.

  




  

    Fitz staarde naar de halfnaakte receptioniste.

  




  

    Tawnya probeerde Eddie Jr., die lastig was, te voeren.

  




  

    Meg wiegde heen en weer.

  




  

    Carol trok met haar rechterhand.

  




  

    En Jillian zat bij de Pesaturo's te denken aan Meg, aan Carol, aanhaar zus, aan Sylvia Blaire en aan het plan van David Price. Iets klopte er niet, dacht ze, waarna ze haar slapen masseerde en wanhopig probeerde te bedenken wat dat zou kunnen zijn. Molly zat in haar kamertje op de vloer te wachten.

  




  

    Hoofdstuk 40

  




  

    Price

  




  

    'We hebben een dagvaarding nodig -' 'We hebben reden om aan te nemen -' 'De zaak van de Verkrachter van College Hill 'Como was spermadonor bij de spermabank van Pawtucket 'Het kan niet anders dan dat de verkrachter aan Como's sperma kon komen, dat hij vervolgens bij de slachtoffers heeft ingebracht -' 'We willen inzage in de personeelsgegevens. Zo snel mogelijk!' Griffin en Waters hadden zich wel eens fraaier uitgedrukt, maar waar het om ging was dat de rechter begreep waar het om ging. Om elf minuten over vijf overhandigde hij hun het gevraagde document. Ze reden plankgas en met gierende banden terug naar Korporate Klean.

  




  

    Het eerste wat ze bij aankomst zagen was Fitz die met zijn hand op Greens arm voor de deur stond. Hij stond opgewonden tegen Green te praten. Het was duidelijk dat Green, die al had aangekondigd dat hij om vijf uur naar huis zou gaan, dat ook daadwerkelijk van plan was geweest. Even duidelijk was het dat Fitz, die had beloofd dat hij ervoor zou zorgen dat Green niet zou verdwijnen, eveneens van plan was om zich aan zijn woord te houden.

  




  

    Griffin bracht de auto met gierende remmen voor het tweetal tot stilstand, terwijl Waters zijn hand met daarin de dagvaarding door het open raampje naar buiten stak.

  




  

    'We willen toegang tot uw personeelsgegevens. En dat willen we nú!' kondigde Waters aan.

  




  

    Sal Green zuchtte en schudde zijn hoofd in reactie op zo veel hardnekkigheid. Toen draaide hij zich om en deed de deur van het gebouw voor hen open.

  




  

    Vijf minuten later schopte hij drie keer tegen een oude grijsmetalen archiefkast, rukte de onderste la open en gebaarde naar de rij dossiers. 'Dit zijn mijn huidige werknemers.'

  




  

    Griffin keek naar wat, zo op het eerste gezicht, veertig a vijftig personen leken. Ze hadden geen tijd voor dit soort spelletjes. 'Mensen die op de spermabank werken,' zei hij kortaf. 'Nu en in het verleden.'

  




  

    'Ik laat de ploegen roteren, om ervoor te zorgen dat ze zich niet gaan vervelen.'

  




  

    'Dienstperiode van november tot april. En ópschieten, meneer Green!'

  




  

    Even leek het alsof Green wilde protesteren. Griffins handen begonnen te jeuken. Hij probeerde zich te herinneren wat inspecteur Morelli had gezegd. En wat zijn therapeut, zijn broers en Waters hadden gezegd. Maar waar het op neer kwam, was dat hij zich tree voor tree voelde afdalen in die donkere kelder met de keurige rijen van treurige kleine graven.

  




  

    Green begon dossiers uit de la te trekken. Volgens Griffin was dat het beste besluit dat de man die dag had genomen.

  




  

    Hij, Waters en Fitz begonnen te zoeken. Tien minuten later was het Fitz die de jackpot won. 'Deze man kén ik! Ron Viggio. Ik heb hem een paar jaar geleden zelf gearresteerd. Een gluurder van de bovenste plank. Maar de vrouw schaamde zich en wilde geen aanklacht indienen.'

  




  

    'Een gluurder,' herhaalde Waters. 'Dat klinkt mij in de oren als een verkrachter in spé.'

  




  

    'Hé, ik weet alleen maar dat hij voor inbraak en diefstal is opgepakt,' riep Green meteen. 'Dat was het eerste dat hij me vertelde. Het was alleen maar een misverstand, hij had zijn vriendin willen verrassen met iets dat hij bij haar in huis wilde neerzetten, maar een buurvrouw dacht daar anders over.'

  




  

    'Is hij betrapt toen hij bezig was om bij een vrouw in te breken?' vroeg Griffin op scherpe toon.

  




  

    Green haalde zijn schouders op. 'Hij is in staat van beschuldiging gesteld, maar de zaak is nooit voorgekomen. Tenminste, dat is wat ik ervan heb gehoord.'

  




  

    Griffin had zijn mobiel al uit zijn zak gehaald en toetste een nummer in. 'Brigadier Griffin hier. Jullie moeten een naam voor me nagaan. Ronald Viggio. V-I-G-G-I-O. Precies. Ja.' En twee minuten later: 'Huidig adres?'

  




  

    'Mooi.' Hij pakte het dossier. 'Eropaf!'

  




  

    'Hé, zeg!' Green begon opnieuw te protesteren, maar niemand bleef wachten om te horen wat hij te zeggen had.

  




  

    Half zes.

  




  

    De state marshals kwamen binnen om David te halen en naar het gereedstaande transportbusje te brengen. Dankzij de tijdige bezorging van Davids advocaat had hij voor het eerst in anderhalf jaar weer zijn eigen kleren aan - een donkere bandplooibroek, een donkerblauw overhemd en donkerbruine instappers. De kleren waren natuurlijk doorzocht en door een metaaldetector gehaald. En datzelfde gold voor hemzelf.

  




  

    Zijn handen en voeten waren geboeid. Links en rechts van hem liep een forsgebouwde, grimmig kijkende agent. David keek glimlachend van de ene naar de andere man. En naar het groepje bewakers. En naar het wachtende blauwe busje. Hij was in een uitstekende bui.

  




  

    Ze hielpen hem instappen.

  




  

    'En geen geintjes, jongen,' zei een van de marshals, 'want anders ben je er geweest. Capisce?'

  




  

    'Ik spreek geen Italiaans, gore vetzak die je bent.'

  




  

    De marshal wierp hem een nijdige blik toe. David reageerde met een glimlach.

  




  

    De portieren van het busje schoven dicht. Nog even, en de gevangenispoort zou geopend worden.

  




  

    Vijf over half zes. David kon zijn vrijheid al ruiken. Nog vijf a tien minuten, en de poort zou geopend worden. Nog vijf a tien minuten, en zijn echte tocht kon beginnen.

  




  

    Dank je wel, brigadier Griffin, dacht hij. En niet te vergeten, dank je wel, Meg.

  




  

    'Kennelijk vond Ron Viggio het niet nodig om zijn baas van zijn volledige criminele verleden op de hoogte te brengen,' zei Griffin, terwijl hij vol gas de snelweg op reed, en Waters het hoofdbureau om assistentie vroeg. 'Het blijkt dat hij niet is opgepakt voor inbraak en diefstal, maar voor verkrachting. En verder heeft hij in de jaren negentig ook nog eens drie jaar gezeten nadat hij zich met geweld toegang had verschaft tot de woning van een vrouw.'

  




  

    'Dus eerst is hij een gluurder, dan breekt hij in bij vrouwen en dan begint hij met verkrachten. Helemaal volgens het boekje, dus.'

  




  

    'Ja. Jammer genoeg is die verkrachtingszaak niets geworden. De vrouw had voorheen een kortstondige relatie met Viggio gehad, en aangezien ze in het verleden uit vrije wil met hem had geslapen, was ze bang dat de jury haar verhaal niet zou geloven. Of misschien schrok ze terug voor het idee van een rechtszaak. Dat is begrijpelijk, want dat is natuurlijk geen pretje.'

  




  

    'Waarom zou je de aangeklaagde berechten als je het slachtoffer ervan langs kunt geven?'

  




  

    'Precies. In december kwam Viggio binnen op Voorwaardelijk, en in januari trok de vrouw haar aanklacht in. En het zou me niets verbazen als de hem toegewezen reclasseringsambtenaar ons nog meer dingen zou kunnen vertellen.' Griffin was bij de afrit van Cranston gekomen, seinde met zijn grote lichten naar het trage verkeer en reed er toen vloekend langs. Opeens schoot er vlak voor hen een andere auto uit de langzame rij. Hij trapte keihard op de rem en vloekte. Waters pakte de megafoon. 'Naar rechts. ONMIDDELLIJK!'

  




  

    De idioot deed het in zijn broek, maar natuurlijk wierp hij hen, toen ze hem passeerden, wel een vuile blik toe. Ja hoor, van de burgers moest je het hebben.

  




  

    'In de vier weken dat Viggio in Voorwaardelijk zat, zat Price daar ook,' zei Griffin. Zijn ademhaling was versneld en zijn handpalmen waren vochtig als gevolg van een mengeling van adrenaline en opwinding. Hij vond de straat die ze moesten hebben, concentreerde zich op het stuur en scheurde met tachtig kilometer per uur de bocht om.

  




  

    'Och, is dat toeval, denk je?'

  




  

    'Of de directe aanleiding? In december moet Viggio al geweten hebben dat het slechts een kwestie van tijd was voor hij opnieuw een vrouw zou verkrachten. Maar wat hij ook wist, was dat zijn DNA en vingerafdrukken al in het systeem zaten met het gevolg dat hij er vrijwel meteen gloeiend bij zou zijn. Maar toen herinnerde hij zich die goeie ouwe David Price die naast een politieman had gewoond en die het desondanks voor elkaar had gekregen om, zonder dat die buurman van hem ook maar iets in de gaten had, tien kinderen te vermoorden. Die goeie ouwe David Price, die toevallig net als hij in Voorwaardelijk zat.'

  




  

    'Zelfs verkrachters hebben rolmodellen nodig,' zei Waters.

  




  

    'Helaas wel. Voor ons, en uiteindelijk ook voor Viggio. Wacht even, we zijn er.' Griffin zag de straatnaam te laat, trapte op de rem en nam de bocht alsnog. Het volgende moment deed hij de extra koplampen uit en nam gas terug. Hij wilde niet dat Viggio zou schrikken van een auto die met grote snelheid en flitsende koplampen door de straat kwam rijden. Eerst zouden ze quasi achteloos, langzaam langsrijden om vast te stellen waar hij precies woonde.

  




  

    Toen ze vlak bij het gezochte huis waren, zagen ze een man de voordeur uit komen en naar zijn auto op de oprit lopen. De man droeg een donkerblauwe broek, en een lichtblauw katoenen overhemd. Van achteren leek hij verdacht veel op Eddie Como. Hallo Ron Viggio.

  




  

    'God allemachtig,' mompelde Waters in opperste verbazing.

  




  

    'Hij smeert hem,' waarschuwde Griffin. Hij pakte de radio. 'Iedereen, groen licht, groen licht, groen licht!'

  




  

    Griffin zette de auto overdwars op de oprit zodat Viggio niet weg zou kunnen, en trapte op de rem. Viggio keek op. Toen hij twee normale auto's en een patrouillewagen op zich af zag komen, zette hij het op een lopen.

  




  

    'Snel, snel, snel.' Griffin was zijn auto al uit. Voor zich zag hij dat Fitz, in een poging de vluchtende verdachte te onderscheppen, zijn Taurus op een naburige oprit had gezet. Viggio sprong op de motorkap van de Taurus, rolde er aan de andere kant weer af en rende verder.

  




  

    Er klonk geschreeuw. Waters brulde: 'Politie, halt!' Bewoners keken uit de ramen en reageerden met verbaasde geluiden op de drukte. Agenten die uit de patrouilleauto waren gesprongen, schreeuwden terwijl ze de achtervolging inzetten.

  




  

    Griffin ging voorop. Hij sprong op en over Fitz' motorkap en denderde de stoep af. Hij zou Viggio wel eens laten zien wat het betekende om in vijf minuten anderhalve kilometer te lopen. Hij was zich vagelijk bewust van Waters die naast hem rende. Fitz kwam hijgend achter hen aan.

  




  

    Viggio keek angstig over zijn schouder en zag dat ze hem op de hielen zaten. Hij schoot naar rechts, tussen twee kleinere huizen door, en sprong over een laag houten hek. Er gilde een vrouw. Er blafte een hond. Griffin hoorde alles als van heel ver weg terwijl hij over het hek sprong, en het volgende moment, toen hij Viggio tot op luttele centimeters was genaderd, een snoekduik naar zijn benen maakte.

  




  

    Op het allerlaatste moment week Viggio uit naar links waarmee hij de tackle wist te ontwijken en bij een hoog metalen gaashek kwam. Griffin sloeg tegen de vlakte en rolde door, en toen hij even later weer overeind krabbelde, zag hij nog juist hoe Viggio en Waters over het hek klommen. Hij volgde hun voorbeeld en zette de achtervolging voort.

  




  

    Ze waren in een soort privé-autokerkhof beland. Een klein wit huisje vormde het middelpunt van een terrein vol verwrongen, uitgebrande autowrakken. Aanvankelijk zag Griffin helemaal niemand. Toen hoorde hij een luid gekletter en zag hij Viggio langs een berg roestige wieldoppen rennen, terwijl Waters achter een autowrak langs dook.

  




  

    Griffin volgde de lijn waarin Viggio rende, zag waar hij op mikte - een kinderfiets die naast de voordeur van het huis stond - en maakte dat hij naar de andere kant van het huis kwam.

  




  

    Toen hij de hoek om kwam was Viggio, op zo'n vijf meter van hem af, net op de fiets gesprongen. 'Boe!' riep hij keihard uit.

  




  

    Ron Viggio schrok en remde.

  




  

    En Waters haalde hem met een vliegende tackle onderuit.

  




  

    Tien minuten later zat Ron Viggio met de handboeien om op de achterbank van een patrouillewagen van de politie van Rhode Island. Omdat hij koppig zijn mond bleef houden lieten ze hem voor het moment begaan, om eerst zijn huis te onderzoeken. In de badkamer vond Waters de keurig opgestapelde dozen met latex handschoenen. In de voorraadkast nam Fitz drie rijen wegwerpirrigators met veldbloemenmotief van Berkely en Johnson in beslag. En dan waren er natuurlijk ook nog de testbuisjes die ze in de diepvries vonden.

  




  

    Op de keukentafel stond een open pak met kleine raketontstekingen, bedekt met een soort grijze klei. Griffin rook achterdochtig aan het grijze spul, maar liet het onderzoek ervan over aan de deskundigen. Ze doorzochten de slaapkamers boven, de badkamer beneden en keken in alle kasten. Geen spoor van Meg.

  




  

    Uiteindelijk was Griffin degene die onder de trap een deur ontdekte, een deur die toegang gaf tot de kelder. Hij haalde diep adem, wenkte Waters, en samen daalden ze de trap af.

  




  

    'Meg?' riep Grif fin. Er streek iets langs de bovenkant van zijn hoofd. Het uiteinde van het trekkoord van het licht.

  




  

    De kelder was helemaal donker en ze hoorden geen enkel geluid.

  




  

    Hij bereidde zich voor op het ergste, trok aan het koord en het licht sprong aan.

  




  

    Dertig seconden later hadden hij en Waters de muffe, lege ruimte doorzocht.

  




  

    'Aan de grond te zien is hier zelfs al heel lang niemand meer geweest,' zei Waters.

  




  

    Griffin dacht na. 'Auto?' vroeg hij, met een bedenkelijk gezicht.

  




  

    'Moet haast wel.'

  




  

    'Verdomme.'

  




  

    Ze vlogen de trap op en naar buiten. Een auto was zelden een goed teken. De kofferruimte nog minder. Kalm blijven. Denk aan alles wat je in het afgelopen jaar hebt geleerd.

  




  

    Het linkerportier was niet op slot. Waters trok het met gehand- schoende handen open, terwijl Griffin naar de kofferbak liep. Hij had zijn wapen getrokken. Voor het geval dat. Waters telde tot drie en deed de kofferbak open.

  




  

    Griffin richtte zijn revolver.

  




  

    'Hé,' zei hij een fractie van een seconde later, 'is dat geen bom?'

  




  

    Carol was begonnen te bewegen. Dan wist niet of het goede of slechte bewegingen waren. In het begin trok ze alleen maar met haar rechterhand. Dat had hij opgevat als een goed teken, en hij had haar vingers gestreeld en geprobeerd om zijn vrouw al pratend uit haar coma te krijgen.

  




  

    Even later was ze ook met haar linkerbeen gaan trekken, en was haar ademhaling wat onregelmatiger geworden. Hij wist niet precies wat dat betekende. De dokter had hem verteld dat haar coma het gevolg was van de hoge concentratie Ambien en alcohol in haar bloed. In theorie zouden haar nieren hun bloedzuiverende werk moeten doen, waarop ze zou moeten reageren door wakker te worden. Tenminste, dat was wat ze hoopten.

  




  

    Was dat trekken hetzelfde als wakker worden? Kwamen mensen bij bewustzijn door eerst onregelmatig adem te halen?

  




  

    Dan was gaan staan. Hij gaf een klopje op Carols hand en streek haar haren van haar bleke, koele voorhoofd.

  




  

    'Vooruit, liefje,' fluisterde hij. 'Kom terug, alsjeblieft. Alles komt goed. Ik beloof je dat het deze keer beter zal zijn.'

  




  

    Opnieuw trok ze met haar linkerbeen. Haar ademhaling stagneerde.

  




  

    Dan boog zich naar voren en keek neer op het kalme, vredige gezicht van zijn vrouw. Ze was nog even mooi als op de eerste dag.

  




  

    En toen drong het opeens tot hem door dat haar borst niet meer bewoog. Dat ze geen adem meer haalde.

  




  

    Er begon een apparaat te piepen. Dan liet de hand van zijn vrouw los. Hij rende de gang op.

  




  

    'Help!' riep hij bang. 'Help! Kan iemand ons komen helpen, alsjeblieft?'

  




  

    Kwart voor zes.

  




  

    De indrukwekkende poort van de ACI zwaaide open. Het blauwe transportbusje reed er doorheen. David Price grinnikte. Hij was op weg. Bij de Pesaturo's thuis was inspecteur Morelli bezig met de allerlaatste voorbereidingen voor de ontmoeting. Ze had Tom en Laurie kogelvrije vesten gegeven.

  




  

    Ze hadden Molly verteld dat ze een spelletje zouden gaan spelen. Ze zouden naar een park gaan waar de politie een picknick hield. Ze zouden er fruitsalade eten en koekjes, en ze kon kijken naar hoe de politie hun werk deed. Het kon zijn dat er ook een man mee kwam spelen. Hij zou doen alsof hij erbij hoorde. Ze hoefde zich nergens zorgen om te maken, want hij hoorde gewoon bij het spel.

  




  

    Molly keek ze met een ernstig gezichtje aan. Kinderen voelden altijd feilloos aan wanneer ouders onwaarheid spraken.

  




  

    Net toen ze met sombere gezichten het huis verlieten, ging Morelli's telefoon.

  




  

    Het was Griffin. 'We hebben hem, we hebben hem, we hebben hem. We hebben dozen met latex handschoenen en irrigators gevonden. Ron Viggio, gewezen schoonmaker van de spermabank van Pawtucket, is zonder enige twijfel de Verkrachter van College Hill.'

  




  

    'En Meg?' vroeg Morelli op scherpe toon. Tom en Laurie verstijfden en keken haar strak aan.

  




  

    'Niet hier.'

  




  

    'Waar is ze dan, verdomme?'

  




  

    'Dat weten we nog niet. Viggio zwijgt als het graf. Maar we kunnen hem onder druk zetten en zijn eerdere gangen nagaan. We zullen haar vinden. Het is slechts een kwestie van tijd.'

  




  

    Morelli keek Tom en Laurie aan. 'We hebben een man die de Verkrachter van College Hill zou kunnen zijn,' zei ze kalm. 'Maar we hebben Meg nog niet gevonden.'

  




  

    'Zijn er aanknopingspunten?' vroeg Laurie.

  




  

    'Volgens brigadier Griffin is het slechts een kwestie van tijd.'

  




  

    'Tijd? Hoe lang? Heeft ze eten? Heeft ze water? Stel dat ze ergens buiten vast wordt gehouden? We willen onze dochter. We willen onze dochter terug.'

  




  

    'Hou hem tegen, Morelli,' riep Griffin opgewonden in de telefoon. 'Laat Price niet uit de gevangenis. We kunnen dit ook zonder hem af. We hebben Price niet meer nodig.'

  




  

    Morelli keek opnieuw naar de angstige gezichten van de Pesaturo's. En ze keek op haar horloge. Vijf voor zes. Ze zei: 'Het spijt me, Griffin. Maar het is te laat.'

  




  

    Hoofdstuk 41

  




  

    De Candy Man

  




  

    Meg was bang. Haar armen en schouders deden nu écht pijn - een zeurende, bonzende pijn. In haar vingers zat amper nog gevoel. Ze waren en traag en sloom, alsof ze op zichzelf stonden en niet langer bij haar lichaam hoorden.

  




  

    Soms voelde ze nattigheid in haar haren - een langzaam, traag druppelen. In het begin dacht ze dat het plafond lekte. Intussen wist ze dat het vocht geen water, maar bloed uit de open striemen in haar polsen was.

  




  

    Ze wiegde nog steeds heen en weer, maar langzamer nu, met minder overgave. Soms bewoog de haak in de muur, maar meestal leek het alsof hij rotsvast zat. Ze was rank en prachtig slank. Met andere woorden, ze was veel te licht om het voor elkaar te krijgen. En nu voelde ze zich onuitsprekelijk moe. Ze had bizarre momenten waarop ze niet wist of ze sliep of dat ze wakker was. Haar lippen waren droog en gebarsten. Haar tong voelde alsof hij aan haar gehemelte zat geplakt.

  




  

    Uiteindelijk had haar blaas het niet langer gehouden. Ze was sinds vroeg die ochtend niet meer naar de wc geweest en ze had haar plas niet langer kunnen ophouden. Ze schaamde zich meer dan dat ze er echt last van had. Het voelde gewoon niet goed om als volwassene een natte broek te hebben.

  




  

    En nu, alsof dat allemaal nog niet erg genoeg was...

  




  

    Ze miste haar ontvoerder. Diep in haar hart zou ze niets liever willen dan dat hij terugkwam. Misschien, zo redeneerde haar halfver- doofde brein, zou hij haar losmaken en zou er een eind aan de pijn in haar schouders komen. En misschien, fantaseerde ze verder, zou hij haar ook wel in bad doen, waardoor ze zich weer mens zou kunnen voelen.

  




  

    En als hij haar daarna zou aanraken, als hij een beloning van haar eiste...

  




  

    Ze zou niet meer in het duister zijn. Ze zou zich niet meer zo eenzaam en ellendig voelen, met haar natte broek en bloedende polsen. Ze zou niet meer alleen zijn in een bedompte kelder die steeds meer op een graf begon te lijken.

  




  

    Deze gedachten waren verkeerd, wist het deel van haar brein dat de moed nog niet had opgegeven. Deze gedachten lieten hem winnen. Ze moest doorzetten, sterk zijn. Ze moest de pijn negeren. Zich op haar woede concentreren, zoals Jillian zo graag zei.

  




  

    We zijn geen slachtoffers. Het moment waarop we dat denken heeft de verkrachter gewonnen. Wanneer het om brute kracht gaat, meisjes, zijn we misschien niet in staat om het van hem te winnen. Maar er is één ding dat we altijd kunnen - en dat is de baas over onze gedachten zijn.

  




  

    O, laat me hier alsjeblieft, alsjeblieft uit. Voor mijn armen het helemaal begeven. Voor ik iets doe waar ik achteraf spijt van krijg. Voor...

  




  

    Voordat David Price zou komen.

  




  

    David kon niet goed naar buiten kijken. Het transportbusje had geen zijraam, en door het scherm van gaas dat hem van de beide marshals scheidde, was het zicht dat hij via de voorruit op de buitenwereld had beperkt en onscherp.

  




  

    Het gaf niet. Hij hoefde niet te weten waar hij was of waar ze hem naartoe brachten. Dat was voor de kwestie zelf van geen enkel belang.

  




  

    David boog zich naar voren en deed alsof hij zijn rug strekte. Daarop schoof hij onrustig heen en weer, waarbij hij zijn vingers net zo lang over de linkermouw van zijn overhemd liet gaan tot hij het dunne houten voorwerp had gevonden dat in de manchet was genaaid.

  




  

    Het was zo klein en plat dat het nauwelijks opviel. Het halve centimeter dikke instrumentje om sloten mee open te maken zat verstopt in de bovenste naad van de manchet, waar de zware katoen zélf al voor een richel zorgde. Als er één ding was waar Viggio voor deugde, dan was het wel het opvolgen van aanwijzingen. En toen, in een beweging waar hij de afgelopen vier maanden op geoefend had, boog hij naar voren en beet in de zoom van zijn linker broekspijp. In de zoom vond hij de schat die daar op hem wachtte - iets dat op stukjes verkruimelde kalk leek. Stukjes Alka-Seltzer - te klein om zomaar op te vallen, en net zo min als het houten instrumentje in staat om de metaaldetector te activeren.

  




  

    Soms ging er niets boven simpele dingen.

  




  

    David wurmde de stukjes van het tablet uit de zoom van zijn broek en nam ze in zijn mond. En toen begon hij te kauwen.

  




  

    Veertig seconden later maakte hij een rochelend geluid.

  




  

    De marshal keek in de achteruitkijkspiegel.

  




  

    'Wel heb je ooit,' zei hij.

  




  

    David Price zat achterin het transportbusje letterlijk te schuimbekken.

  




  

    Griffin bracht zijn gezicht vlak voor dat van Ron Viggio. 'Waar is ze?'

  




  

    'Ik weet niet over wie u het hebt.'

  




  

    'Hou je niet van de domme. Waar is ze?'

  




  

    'Mijn oma is al jaren dood, maar toch leuk dat u naar haar vraagt.'

  




  

    'Je bent erbij, Viggio. We weten dat je de buisjes met zaad van de spermabank hebt gestolen en in de irrigators hebt gedaan. We weten nu al dat je minstens twee moorden en vier verkrachtingen op je geweten hebt. Dat betekent dat je minstens levenslang zult krijgen. Maar als je nu meewerkt, misschien dat er dan nog iets te regelen valt.'

  




  

    Viggio, die achter in de patrouillewagen zat, geeuwde.

  




  

    'Probeer je David Price te beschermen? Daar zou ik maar gauw mee ophouden, want hij heeft je al verraden. Over drie uur, wanneer de ontmoeting met zijn dochter erop zit, zal hij de politie je naam geven.'

  




  

    Viggio lachte.

  




  

    'Het is aan hem te danken dat we je gevonden hebben, Viggio. Als hij ons niet had verteld dat jij Eddie Como persoonlijk ontmoet had, zouden we nooit op het idee zijn gekomen om het personeel van de spermabank door te lichten.'

  




  

    Viggio trok een bedenkelijk gezicht.

  




  

    'Ja, precies. En je deed het nog wel zo goed ook. Je had het echt prima voor elkaar met dat fantastische plannetje van je. Maar er was één zwakke schakel, en dat was David Price. En aan hem heb je deze ellende te danken. En jij maar denken dat hij je hielp, terwijl hij je van begin af aan gebruikt heeft. Je bent helemaal geen briljant crimineel meesterbrein. Je bent niets anders dan een pion van David Price.'

  




  

    Viggio perste zijn lippen op elkaar. Hij deed verschrikkelijk zijn best, maar kon toch niet voorkomen dat hij het steeds benauwder kreeg.

  




  

    Nu was het Griffins beurt om zijn schouders op te halen. Hij sloeg

  




  

    zijn armen over elkaar en wierp Viggio een ongeïnteresseerde blik toe. 'Pionnen kunnen geofferd worden, Viggio. Types als Price doen niet anders. Waarom denk je dat we hier zijn? Price wilde zijn vrijheid kopen, en daarvoor heeft hij jou verraden. En nu krijgt hij een ontmoeting met zijn dochtertje, terwijl jij voor de rest van je leven de bak in draait. Niet echt eerlijk, hè? Waar is Meg, Viggio. Zeg op, nu heb je nog de kans.'

  




  

    'Val dood.'

  




  

    'Toe, Viggio. Van David hoef je geen hulp te verwachten. Je bent er gloeiend bij. Verlinkt. Wat je ook van de toekomst verwacht had, het is voorbij. Wat ben je hem nog verschuldigd?'

  




  

    Viggio's blik schoot naar zijn auto die, met een lint van de politie er omheen, nog op de oprit stond. Griffin zag hem kijken. Hij keek naar Viggio's auto, en op hetzelfde moment begreep hij het.

  




  

    'Dat is nog een autobom, hè? Maar deze keer had je er niet een huurmoordenaar mee de lucht in willen blazen, maar David Price. Je zou wachten tot je favoriete medeplichtige erin zat, en dan zou je hem de lucht in blazen. Wel heb je ooit. Dus dan is het waar wat ze zeggen, dat dieven er geen probleem mee hebben om elkaar erbij te lappen. Hé, wacht eens eventjes.' De klank van Griffins stem veranderde. 'Dat betekent dat David Price in jouw auto zou stappen. Vooruit, Viggio, vertel op wat je weet. Wat is David Price van plan?'

  




  

    Gadegeslagen door Libby en Toppi liep Jillian de zitkamer van de Pesaturo's op en neer. Haar rechterhand speelde onophoudelijk met Trisha's hanger. Haar tot vuist gebalde linkerhand op haar rug.

  




  

    'Dit klopt niet,' zei ze tegen Libby en Toppi, hoewel ze intussen waarschijnlijk al schoon genoeg hadden van haar tirade. 'Tom en Laurie hebben ons nodig. Meg heeft ons nodig. In plaats van hier gewoon maar te zitten, zouden we iets moeten dóen!'

  




  

    'Jillian,' zei Toppi geduldig, 'we zijn maar een stelletje amateurs. Soms is het gewoon goed om geduld te oefenen.'

  




  

    'Maar David Price krijgt precies waar hij om heeft gevraagd! Er moet een andere manier zijn! God, waarom wil mij geen andere oplossing te binnen schieten?'

  




  

    Libby zuchtte. Toppi keek Jillian strak aan.

  




  

    'Hoe kunnen we er zelfs maar zeker van zijn dat hij uiteindelijk zal vertellen wie de verkrachter is?' vroeg Jillian. 'Griffin heeft gelijk. Na zijn ontmoeting met Molly kan hij zeggen waar hij zin in heeft. En dan is het te laat om er nog wat aan te doen.'

  




  

    'Ze zouden hem naar Super Max kunnen overplaatsen,' zei Toppi.

  




  

    'Alsof David Price zich daar iets van zou aantrekken. Hij houdt van spelletjes die hij kan controleren, van het manipuleren van anderen.' Opeens bleef ze staan en trok een peinzend gezicht. 'Hm.'

  




  

    'Wat is er?' vroeg Toppi.

  




  

    'David wil graag alle touwtjes in handen houden,' zei Jillian peinzend. 'Maar deze ontmoeting... Hij heeft de politie de plaats ervoor laten uitkiezen, en de route om er te komen. Het enige waar hij zelf mee is gekomen, is het tijdstip. Als hij iets in zijn schild zou voeren, zou je mogen aannemen dat hij ook de plek had uitgekozen. Ergens waar hij het goed kende, of waar hij boobytraps had kunnen laten plaatsen. Of waar hij de Verkrachter van College Hill boobytraps had kunnen laten plaatsen. Dat is ook logisch. David helpt de Verkrachter van College Hill aan de formule voor de perfecte misdaad. In ruil daarvoor helpt de Verkrachter van College Hill David uit de gevangenis ontsnappen.'

  




  

    'Misschien voert hij wel helemaal niets in zijn schild,' zei Toppi. 'Je hebt zelf gehoord wat de inspecteur heeft gezegd. De politie houdt de plaats van de ontmoeting scherp in de gaten. Price kan niet zomaar uit het busje stappen en weglopen.'

  




  

    Jillian keek haar geïrriteerd aan. 'Natuurlijk voert hij iets in zijn schild! Als hij echt geïnteresseerd was in een ontmoeting met zijn dochter, dan zou hij daar al veel eerder op hebben aangedrongen. Het is duidelijk dat het helemaal niet om Molly gaat. Waar het om gaat, dat is ontsnappen.' Ze zweeg en dacht hardop verder. 'En om wraak. Hij had alles zo geregeld dat Meg het eerste slachtoffer zou zijn, en daarna heeft hij Eddie Como laten vermoorden om ervoor te zorgen dat Griffin bij de zaak zou worden betrokken. Aan alles wat hij doet zit een persoonlijk tintje - hetzelfde slachtoffer, dezelfde rechercheur. Het heeft iets biografisch allemaal. Alleen, hij heeft de plek niet uitgekozen. Waarom heeft hij de plek niet uitgekozen?'

  




  

    En toen zette ze grote ogen. 'O, nee!'

  




  

    'Wat?'

  




  

    'Het gebeurt helemaal niet in het park! Snappen jullie dat dan niet? Al die sluipschutters en Molly... Dat is alleen maar een excuus, iets om de politie mee af te leiden. Hij heeft de plek niet uitgezocht omdat hij helemaal niet van plan is om daar naartoe te gaan! Ik weet niet wat hij van plan is, maar het gaat onderweg gebeuren. Snel, waar is de telefoon, waar is de telefoon? Ik moet Griffin bellen!'

  




  

    In Cranston, ergens op Route 2, zocht state marshal Jerry Atkins dringend radiocontact met de patrouillewagen van de State Police die voor hem reed. 'Er is iets aan de hand met Price. Hij heeft schuim op zijn lippen. Jezus allemachtig, ik geloof dat hij nu ook stuiptrekkingen krijgt. Wat willen jullie dat we doen?'

  




  

    Stilte.

  




  

    'We kunnen hem toch niet zomaar dood laten gaan... Hij zal ons eerst moeten vertellen wie die verdomde verkrachter is. Wacht even. O nee! Hij is bewusteloos. Hij ligt op de vloer. Jezus, ik geloof dat hij bezig is om in zijn tong te stikken. Hij heeft onmiddellijk een dokter nodig. Snel, aan de kant!'

  




  

    De patrouillewagen voor hen reed meteen naar rechts, de parkeerplaats van een restaurant op. Dit gedeelte van Route 2 was één grote winkelstraat, niet echt de ideale plek om te stoppen met een gewelddadige crimineel aan boord. Op hetzelfde moment hoorden ze hoe Price achterin heftig met zijn geboeide benen trok.

  




  

    Achter hen stopte de tweede patrouilleauto, die bij wijze van barricade achteraan de parkeerplaats ging staan. Het was redelijk rustig op de parking. Ze zouden het ermee moeten doen.

  




  

    Jerry sprong achter het stuur vandaan. Hij had een klein EHBO-koffertje en alleen maar een vaag benul van wat er van hem werd verwacht.

  




  

    'Bel om een ambulance!' schreeuwde hij.

  




  

    'We overleggen net met de inspecteur!'

  




  

    'Weet hij iets van eerste hulp?'

  




  

    'Laat zijn boeien om!'

  




  

    'Jezus allemachtig, zie ik er dan echt zo stom uit?'

  




  

    Jerry rukte het zijportier open. Zijn partner stond al achter hem. Kennelijk hield de State Police het tweetal voor een stelletje idioten, want Ernie, die deel van het escorte had uitgemaakt, duwde hen met kracht opzij. Hij keek, met zijn holster open en zijn hand op de kolf van zijn wapen, naar binnen.

  




  

    'Goeie God.'

  




  

    Jerry en zijn partner duwden Ernie weer opzij, en verstijfden. Het leek alsof David Price zich volledig had dubbelgevouwen - zijn magere lijf lag in een kronkel die alleen maar totaal onnatuurlijk kon worden genoemd. De drie mannen bleven volledig overdonderd naar hem staan kijken, terwijl hij even later opnieuw een stuiptrekking kreeg. Zijn hoofd viel naar achteren en zijn ogen rolden naar achteren in hun kassen waardoor alleen het wit ervan nog maar was te zien.

  




  

    Jerry was de eerste die weer in actie kwam. 'Snel, snel, laten we hem recht leggen. En we moeten een takje of zo in zijn mond doen, om te voorkomen dat hij zijn tong eraf bijt.' Hij sprong in het busje en greep Davids geboeide enkels beet. Ernie pakte hem bij zijn schouders.

  




  

    Jerry had een vreemde gedachte. Price' handen - ze waren niet waar ze behoorden te zijn. Wat was er gebeurd met de zware riem waar de ketting aan vast zat die aan de handboeien was bevestigd? Zijn blik viel op de vloer, en hij zag een klein houten voorwerpje. Iets dat op een instrumentje leek om sloten mee open te maken. En toen...

  




  

    Jerry keek op.

  




  

    Davids hand, die zich op wonderbaarlijke wijze bevrijd had, greep Ernies Beretta.

  




  

    Jerry schreeuwde: 'N-'

  




  

    En de kogel trof hem in zijn hoofd.

  




  

    Gekraak, verwarring. In het afgezette park in Cranston liep inspecteur Morelli, met in de ene hand haar mobiel en in de andere haar radio, bij de Pesaturo's vandaan. Ze zweette overvloedig onder het zware kogelvrije vest, en haar blik dwaalde voortdurend over de omliggende daken om te controleren of haar sluipschutters nog in positie lagen.

  




  

    'Hoe bedoel je, Price heeft een soort stuiptrekkingen?'

  




  

    'Nee, niet stoppen. Wat? Jullie zijn al gestopt? Wie is er op dat onzalige idee gekomen?'

  




  

    Haar mobiel ging. Ze klapte hem meteen open, en terwijl ze nog steeds naar Bruegers verwarde verhaal over de radio luisterde, blafte ze: 'Morelli.'

  




  

    'Hij is iets van plan tijdens de rit!' schreeuwde Griffin door de telefoon. 'Dat van die ontmoeting met Molly was alleen maar een afleidingsmanoeuvre. Een list! Viggio was van plan zijn ontsnappingsauto van een bom te voorzien!'

  




  

    'Griffin...' En toen door de radio: 'Ik weet ook wel dat jullie hem niet kunnen laten doodgaan!'

  




  

    'Morelli, waar is het transportbusje? Zeg me waar ik het busje kan vinden.'

  




  

    'Verdomme, Brueger, waar zijn jullie? Griffin roept dat Price een ontsnappingsplan heeft. Raak hem niet aan. Heb je me gehoord? Iedereen blijft met zijn handen van David Price af. Brueger?'

  




  

    Schoten. Ze hoorde plotselinge, scherpe schoten over de radio.

  




  

    Veel schoten. En daarna vloekende mannen, nog meer schoten en een rochelend geluid. Van heel dichtbij. In de radio. Een man die stikte in zijn eigen bloed.

  




  

    'Brueger? Brueger, hoor je me? Brueger, wat is er aan de hand?'

  




  

    'Waar is het busje, waar is het busje?' schreeuwde Griffin.

  




  

    'Brueger!'

  




  

    Stilte. Diepe stilte. Zelfs Griffin hield zijn mond. De seconden tikten voorbij. Het zweet droop van Morelli's voorhoofd naar het puntje van haar kin. Ze draaide zich langzaam om. En keek naar Tom en Laurie Pesaturo die haar met grote, geschokte ogen stonden aan te staren. Het volgende moment liet ze haar blik zakken en keek naar Molly. Mooie, kleine Molly die, als er ook maar een beetje gerechtigheid was in de wereld, haar echte vader nooit zou kennen.

  




  

    En toen. Een stem.

  




  

    'Doe Griffin de groeten,' zei David Price door de radio. 'O, en misschien is het een goed idee om een ambulance te sturen. Of nee, wacht, bij nader inzien is de lijkschouwer misschien een beter idee.'

  




  

    Griffin vloekte zacht terwijl de radio werd uitgeschakeld.

  




  

    Inspecteur Morelli liet haar hoofd hangen.

  




  

    Griffin klapte zijn mobiel dicht. Hij ging meteen weer over. Heel even bleef hij er alleen maar naar kijken. Waters ook. Ze hadden alles dat over Morelli's radio was gekomen door de telefoon gehoord, en er lag een intens verslagen uitdrukking op hun bleke gezichten. Fitz was zichtbaar diep geschokt. De aanwezige agenten waren met stomheid geslagen. Soms was het leven net alsof je twintigduizend meter onder de oppervlakte van de zee zat. Alle geluiden waren gedempt. Je ledematen voelden zo zwaar dat je ze nauwelijks kon bewegen. Je zweefde in het donker, de oppervlakte te ver weg, en de druk woog als een zware last op je borst.

  




  

    Griffins telefoon ging opnieuw.

  




  

    Hij klapte hem open en zette zich schrap voor de spottende klank van Price' stem.

  




  

    'Hij is van plan om onderweg iets te doen!' riep Jillian uit. 'Hij wil helemaal niet naar het park.'

  




  

    'Dat weet ik,' fluisterde Griffin.

  




  

    'Ga maar na,' vervolgde ze opgewonden. 'Hij heeft de politie de plaats laten kiezen. Dat zou hij nooit hebben gedaan als hij daar had willen ontsnappen.'

  




  

    'Dat weet ik.' 'Want met de sluipschutters en al die politie en de pers... Daar zou hij nooit weg kunnen komen. Maar onderweg, wanneer hij het alleen maar op moet nemen tegen de twee marshals -'

  




  

    'Jillian, je vertelt me niets nieuws.'

  




  

    'Nee? Nou, dóe dan wat!'

  




  

    Hij zei niets. Hij kon geen woorden vinden om uitdrukking te geven aan wat hij zojuist had gehoord. Hoeveel mannen waren er bij het transport betrokken geweest? Vier, zes, acht? Hoeveel waren er getrouwd? Hoeveel hadden er kinderen? Waters had zich omgedraaid. Fitz ging zwaar op Viggio's oprit zitten en staarde met nietsziende ogen naar het licht van een lantaarnpaal. Ergens in de buurt jankte een hond.

  




  

    'Griffin?' vroeg Jillian opeens onzeker. 'Heeft hij...? Is het...'

  




  

    'Het is zojuist gebeurd.'

  




  

    'O mijn God. Wat heeft...'

  




  

    'Ik kan niet...'

  




  

    'Meg?'

  




  

    'Dat weten we niet.'

  




  

    'Griffin, hij mag niet ontsnappen.'

  




  

    'Dacht je dat ik dat niet weet?' Eindelijk kwam zijn lichaam weer tot leven. Hij schopte tegen de band van de patrouillewagen. En toen schopte hij nog eens. En nog eens. Viggio keek hem vanaf de achterbank dreigend aan. De schoft had alles waarschijnlijk gehoord en het kon hem nog steeds geen zak schelen.

  




  

    Griffin kreeg een waas voor ogen. Het enige dat hij heel duidelijk zag, waren zijn handen. In zijn verbeelding zag hij hoe ze zich om Viggio's nek sloten en knepen, knepen, knepen...

  




  

    Diep inademen, uitademen. Diep inademen, uitademen. Geef er niet aan toe. Stel je voor dat je ergens op een fijne plek bent. In gedachten danste hij op het graf van Price. Was dat een fijne plek? Of betekende dat alleen maar dat hij na al die jaren nog geen steek verder was?

  




  

    'Griffin,' zei Jillian, 'inspecteur Morelli beweerde dat je de verkrachter op het spoor was.'

  




  

    'Ik heb hem gevonden.'

  




  

    'Maar Meg is niet bij hem?'

  




  

    'Nee. En hij heeft geen zin om erover te praten.'

  




  

    'Griffin, ik weet waar ze is.'

  




  

    'Wat?' Hij voelde zich meteen wat beter. Fitz zag hem opklaren en keek hem onderzoekend aan.

  




  

    'David is een ontzettende egoïst,' zei Jillian snel. 'Hij denkt alleen maar aan zichzelf. Deze hele toestand draaide alleen maar om hem. Hij heeft Meg voor de tweede keer als eerste uitgezocht. En hij heeft ervoor gezorgd dat jij de leiding over het onderzoek zou krijgen. En nu, voor de grote finale...'

  




  

    'Nee!' kwam het ademloos over Griffins lippen.

  




  

    'Ja. Hij heeft nog één graf te graven, snap je het niet, Griffin? Hij is begonnen met Meg. En nu gaat hij iets doen waarvan hij waarschijnlijk denkt dat hij dat eigenlijk al zes jaar geleden had moeten doen. Hij gaat Meg vermoorden. En haar in de kelder begraven. Hij gaat terug naar jullie oude buurt, Griffin. Hij gaat terug naar zijn oude huis!'

  




  

    Griffin keek naar Viggio. De verkrachter probeerde zijn gezicht volkomen uitdrukkingsloos te laten, maar hij was te laat. De verbaasde blik die Griffin heel even in zijn ogen had gezien, zei genoeg.

  




  

    'Hoe kom je binnen in het huis dat vroeger van Price is geweest?' blafte Griffin.

  




  

    'Mijn moeder heeft het gekocht.' 'Wat?'

  




  

    'Price had het aanbevolen. Zeg zou zelf, wie wil er een huis kopen waar vermoorde kinderen in de kelder hebben gelegen? De makelaar zag het allang niet meer zitten, en mijn moeder heeft het voor een prikkie kunnen krijgen. Ze heeft een vaste uitkering, dus je kunt je voorstellen dat ze er heel blij mee is.'

  




  

    'Je hebt je móeder hierbij betrokken?'

  




  

    'Nee, natuurlijk niet. Ze is in Florida. Ik heb haar een vakantie cadeau gedaan.'

  




  

    'Vuile schoft dat je bent!' Griffin gebaarde vurig naar Waters en Fitz. 'Jillian, bedankt. We gaan er meteen naar toe.'

  




  

    Griffins auto was geblokkeerd door de patrouilleauto. Ze renden naar Fitz' auto terwijl Griffin in de radio begon te schreeuwen.

  




  

    David had een voorsprong van tien minuten en het was zeker een kwartier rijden. Opnieuw was het een strijd tegen de klok. Griffin hoopte voor Meg dat ze niet te laat zouden komen.

  




  

    In de zitkamer van de Pesaturo's hing Jillian de telefoon op en pakte haar jas, haar tas en haar pepperspray.

  




  

    'Blijf hier,' zei Toppi meteen. 'Dit is werk voor de politie!'

  




  

    'Het gaat om Meg.'

  




  

    'Laat de politie het afhandelen.'

  




  

    'Je bedoelt, omdat ze het tot dusver zo goed hebben gedaan?' Jillian wendde zich tot haar moeder. 'Mag ik jouw pepperspray hebben? Hoe meer ik heb, hoe beter.'

  




  

    Libby keek haar bedenkelijk aan.

  




  

    'Ik kan niet langer blijven zitten wachten, mam! Meg heeft me nodig. Ik moet het proberen.'

  




  

    Libby verroerde zich niet.

  




  

    'O, allemachtig nog aan toe, ik ben heus niet van plan om zomaar dat huis binnen te lopen! Dat heb ik al eens gedaan en ik weet intussen ook wel dat dat niet werkt. Ik zal voorzichtig zijn. Ik... onderweg schiet me vast wel iets te binnen.'

  




  

    Libby's onderlip begon te trillen. Jillian boog zich naar haar toe en keek in haar ogen.

  




  

    'Ik moet dit doen,' zei ze zacht en nadrukkelijk. 'Ik heb Trisha niet kunnen redden, begrijp je dat? Je mist haar verschrikkelijk, dat weet ik. Maar ik ben haar tekort geschoten, en dat is iets waar ik de rest van mijn leven, elke dag, mee verder moet. Ja, hij was sterker dan ik. Ja, je moet de verkrachter de schuld geven en niet het slachtoffer. Dat klinkt heel geweldig allemaal. Maar ik was erbij. Ik heb haar gezien. En... ik was er niet op tijd. Ik heb haar niet kunnen redden.

  




  

    Ik wil niet nog iemand verliezen, mam. Ik wil jou niet verliezen, of Meg of Carol. Goed, misschien kan ik de wereld niet veranderen. Maar intussen weet ik dat het voor mij belangrijk is om dat in ieder geval te proberen. Alsjeblieft, mam, mag ik je pepperspray?'

  




  

    Libby stak haar hand in haar zak en haalde er met bevende vingers de pepperspray uit. Ze keek haar dochter bezorgd aan, zuchtte, en legde de spuitbus in de uitgestoken hand van haar dochter.

  




  

    Jillian gaf haar moeder een kus op de wang.

  




  

    Toen draaide ze zich om en haastte zich het huis uit.

  




  

    Hoofstuk 42

  




  

    De Survivors Club

  




  

    Meg was weer in slaap gedoezeld. Ze was thuis, in Molly's roze kamertje. Ze waren Barbie aan het klaarmaken voor haar grote trouwdag, behalve dat Poehs cape deze keer niet roze, maar bloedrood was. Meg probeerde hem de cape uit te trekken, maar toen ze omlaag keek zag ze dat de wollige berenwangen veranderd waren in David Price' grijnzende gezicht.

  




  

    'Pappie!' riep Molly verrukt uit.

  




  

    Meg werd schreeuwend wakker. Haar benen waren onder haar weggezakt en haar armen, die haar volle gewicht hadden opgevangen, schreeuwden van de pijn. Haastig ging ze weer op beide benen staan, maar vreemd genoeg deden haar armen en schouders op die manier nog meer pijn.

  




  

    Een geluid. Boven. Een deur die openging. Haastige voetstappen op de houten vloer.

  




  

    Meg kon het niet helpen. De Verkrachter van College Hill was terug, en ze was dankbaar. Haar bloederige polsen prikten, haar gebonden enkels deden pijn. Ze gruwde van de manier waarop haar van urine doorweekte spijkerbroek aan haar huid plakte. Ze wilde los. Ze wilde hier weg. Ze wou... ze wilde niets liever dan zich weer mens kunnen voelen.

  




  

    Ze draaide haar hoofd in de richting van waar ze meende dat de trap was, en wachtte met ingehouden adem op het moment waarop hij zou komen.

  




  

    Nog een klik, en de deur bovenaan de trap ging open. 'Hallo, lieverd,' hoorde ze Davids heldere stem, 'ik ben thuis!'

  




  

    Strop of geen strop, Meg zette het op een krijsen.

  




  

    Vijf straten van Griffins oude huis trapte Fitz op de rem. Ze hadden zoveel adrenaline in hun aderen dat ze het huis het liefste zou-den bestormen om er met getrokken wapens binnen te vallen. Maar voorzichtigheid gebood een andere aanpak. Terwijl Fitz langzaam blokjes reed, tuurden de drie mannen aandachtig om zich heen om te zien of ze ergens een spoor van David Price konden ontdekken.

  




  

    De ene straat in, de volgende uit. Het ene blokje na het andere. De spanning steeg met elke verstrijkende seconde. Griffin kon de spanning in zijn schouders voelen groeien, en Waters kraakte onophoudelijk met zijn knokkels.

  




  

    Het was heel stil op straat. De zon, die bijna onder was, kleurde de hemel fel oranje en diep rood.

  




  

    Intussen waren ze op één straat van Griffins oude huis gekomen, het huis waar hij met zijn vrouw had gewoond, haar had liefgehad en haar had verloren. Fitz zette de auto langs de stoep.

  




  

    'Hoeveel ingangen zijn er?' vroeg hij zacht.

  




  

    'Drie. Voordeur, terrasdeur aan de zijkant en kelderluik.'

  




  

    'We splitsen ons op,' mompelde Waters.

  




  

    'We zullen heel zorgvuldig te werk moeten gaan,' zei Griffin. 'David is gewapend en hij zal niet aarzelen om Meg als levend schild te gebruiken. We moeten uitgaan van een gijzelingssituatie die, gegeven de buurt, snel uit de hand zou kunnen lopen.'

  




  

    'We moeten hem in het huis zien te houden,' zei Fitz.

  




  

    'Precies. Dat hij Meg heeft is al erg genoeg. We moeten voorkomen dat hij een ander huis binnengaat waar hij een hele familie zou kunnen gijzelen.'

  




  

    Niemand stelde de volgende logische vraag - wat was het punt waarop ze Meg zouden offeren om Price te kunnen behouden? Er zat niets anders op dan té hopen dat het niet zo ver zou komen.

  




  

    'Vooruit dan maar,' zei Griffin.

  




  

    Ze stapten uit, trokken hun wapens en verdwenen de een na de ander de duisternis in.

  




  

    Het medisch personeel stroomde de kamer binnen. Kinderen eigenlijk nog, in veel te grote witte jassen, haastten zich Carols kamer in en schaarden zich om het bed. Carols linkerbeen maakte spastische bewegingen, en ze sloeg met haar rechterarm. Het apparaat piepte en de artsen schreeuwden vreemde codes tegen de verpleegsters, die Dan vervolgens opzij duwden terwijl ze nog meer instrumenten pakten waaronder ook een griezelig grote injectienaald.

  




  

    'Carol, Carol, Carol...'

  




  

    'U moet de kamer uit, meneer.'

  




  

    'Mijn vrouw...'

  




  

    'Er komt zo een dokter naar u toe, meneer.'

  




  

    'Carol -'

  




  

    De verpleegster duwde hem met zachte dwang de kamer uit en deed de deur achter hem dicht. Hij stond alleen op de gang terwijl hij de artsen hoorde schreeuwen, de apparaten hoorde piepen en het lichaam van zijn vrouw op bed lag te stuiptrekken.

  




  

    David raakte haar aan. Zijn vingers gingen strelend over Megs wang en in een teder gebaar duwde hij haar haren naar achteren. Ze probeerde zich af te wenden, maar ze kon niet ontsnappen. Hij had haar blinddoek afgedaan. Dan kan ik je beter zien, schat, had hij met een poeslief stemmetje gezegd. Het felle licht van de kale peer aan het plafond deed pijn aan haar ogen.

  




  

    'Je bent groot geworden,' zei David nu. 'Jammer.'

  




  

    Hij streelde zijn wijsvinger over haar arm, omhoog naar haar pols, waarna hij hem in zijn mond stak om haar bloed eraf te likken.

  




  

    'Je bent druk bezig geweest, schat. En kijk nou toch hoe je eruitziet. Je bent er helemaal niets mee opgeschoten, maar het is lief van je dat je het geprobeerd hebt. Heeft Ronnie je verteld dat ik zou komen, Meg? Je bent verschrikkelijk opgewonden, en dat helemaal alleen voor mij?'

  




  

    Omdat ze de strop nog steeds in haar mond had, nam ze niet de moeite om te antwoorden.

  




  

    'Jammer genoeg heb ik niet zo heel veel tijd,' zei David kortaf. 'Dus ik zal je losmaken, en dan kunnen we meteen aan de slag.'

  




  

    Meg keek hem achterdochtig aan. Ze zag de kolf van een revolver uit zijn broeksband steken. Er zat een rode vlek op de zijkant van zijn overhemd, en hij had opgedroogde bloedspetters op zijn wang. Hij rook naar buskruit en dood. Ze koesterde geen enkele illusie ten aanzien van de betekenis daarvan.

  




  

    Hij stak zijn hand achter zijn rug en haalde een zwarte foedraal met mes tevoorschijn.

  




  

    'Cadeautje van Jerry,' zei hij, hoewel ze er geen idee van had wie hij bedoelde.

  




  

    Ze zag hoe hij de drukknoop van het foedraal openmaakte en er een groot, gekarteld jachtmes uit haalde. Het licht weerkaatste op het glanzende metaal. Ze had beter haar best moeten doen om die haak los te wurmen. Ze had het niet zo snel moeten opgeven. Wat maaktehet uit dat haar armen en schouders pijn deden. Wat David haar nu zou aandoen, zou nog veel en veel meer pijn doen.

  




  

    Hij zette de punt van het mes tegen haar sleutelbeen. Het voelde koel en scherp tegen haar bezwete huid.

  




  

    Ze sloot haar ogen, drukte haar rug tegen de muur en probeerde zich voor te houden dat er vroeger of later een eind aan de pijn zou komen. Aan alles kwam een eind - zelfs aan pijn. Arme Molly. Arme mam en pap. Arme Jillian en Carol... Arme Meg. En het was juist zo goed met haar gegaan. Zelfs zonder geheugen had ze zin gehad om iets moois te maken van de rest van haar leven. Maar nu... Het mes bewoog. Ze kermde zachtjes.

  




  

    En David sneed de latex strips door waarmee ze aan de haak was vastgebonden.

  




  

    Haar armen vielen zwaar omlaag, haar gebonden handen sloegen hard tegen haar buik. Het volgende moment begon het bloed weer door haar armen en handen te stromen, en de tintelende pijn was zo intens dat ze zich moest beheersen om het niet uit te schreeuwen.

  




  

    David stond lachend naar haar te kijken. 'Ach ja, soms is het herstel pijnlijker dan de eigenlijke kwetsuur. Weet je, ik heb me de afgelopen jaren heel intensief met yoga beziggehouden. Je kunt van me aannemen dat je, als je spieren in conditie waren geweest, nu veel minder pijn zou hebben gehad. Jezus, Meg, heb je in je broek geplast?'

  




  

    Het liefste had ze hem een lel gegeven. Ze kon haar armen niet bewegen. Ze voelden vreemd en rubberachtig, alsof ze niet langer deel uitmaakten van haar lichaam. En haar schouders voelden ook anders. Raar los. Alles zat op z'n plek, maar iemand had een foutje gemaakt met de bedrading.

  




  

    'Ik was oorspronkelijk van plan een poosje hier te blijven spelen,' zei David op zakelijke toon, 'maar het feit dat Ronnie er niet is, geeft me het vermoeden dat hij gearresteerd is, en als hij gearresteerd is, is dit huis niet langer veilig. Het goede nieuws is dat ik zie dat hij al voor een auto heeft gezorgd. Wat vind je ervan, Meg, zullen we een eindje gaan rijden? Wat ik je wél wil vragen, is of jij de motor eerst even zou willen starten.'

  




  

    Hij liep naar de trap, en toen ze hem niet meteen volgde keek hij met een bedenkelijk gezicht achterom. 'Toe maar, je hoeft niet verlegen te zijn.' Toen viel zijn blik op haar gebonden enkels. 'Nou, zo te zien wilde Ronnie niets aan het toeval overlaten. Je kunt van me aannemen dat ik precies weet hoe je je voelt. Kom op, je moet kunnen lopen.'

  




  

    Nadat David het mes weer tevoorschijn had gehaald, bukte hij zich en begon de latex strips door te zagen. Even later sprongen de elastische banden los. Hij keek glimlachend naar haar op.

  




  

    Meg glimlachte terug. En toen stootte ze haar knie zo hard als ze kon tegen zijn onderkaak. Zijn kiezen klapten op elkaar. Hij werd lijkbleek terwijl de pijn door zijn schedel weerkaatste. David wankelde, met het mes nog in zijn hand, naar achteren.

  




  

    Gun hem geen tijd om van de klap te bekomen, had hun leraar zelfverdediging altijd gezegd. Gun je aanvaller geen tijd om na te denken.

  




  

    Meg haalde met haar voet uit naar Davids kruis, maar hij wist haar aanval met zijn dij te pareren. Ze trapte zo hard mogelijk op zijn gevoelige wreef. Hij maakte een vreemd geluid achter in zijn keel. Toen ze hem ten slotte ook nog een rake trap tegen de zijkant van zijn knie had gegeven, zakte hij in elkaar.

  




  

    Wat ze wilde was zijn revolver. Zijn mes. Ze wilde haar vingers in zijn oogkassen steken en zijn hersens uit zijn schedel pulken. Maar haar vingers weigerden te bewegen, haar armen weigerden haar te gehoorzamen.

  




  

    Aan haar bloedende armen had ze niets, en ze haastte zich naar de trap.

  




  

    Achter haar schreeuwde David: 'Als je nog een stap doet, vuile teef die je bent, dan ben je er geweest!'

  




  

    Meg rende verder.

  




  

    David opende het vuur.

  




  

    Griffin sloop langs de voorgevel naar de voordeur, toen hij het eerste schot hoorde. Het werd vrijwel meteen gevolgd door veel meer. Hij dook ineen en pakte met zijn linkerhand de deurknop beet terwijl hij zijn Beretta in zijn rechterhand hield. In een draaiende beweging liet hij zich het halletje binnen rollen, en op hetzelfde moment zag hij David Price die, op nog geen anderhalve meter van hem af, op de bovenste tree van de keldertrap stond. David brulde: 'Ik vermoord je, teef!' Price zwaaide met eenzelfde wapen als dat wat Griffin in zijn hand hield, en de brigadier vermoedde dat hij dat iemand van zijn politie-escorte afhandig had gemaakt.

  




  

    Op het moment dat David hem zag haalde hij de trekker over - te laat. David dook opzij en schoot terug. Verdomme! Griffin haastte zich de kamer links in en loste een paar wilde schoten, terwijl David de houten vloer vlak voor zijn voeten aan splinters knalde. Opeens verscheen er links van Griffin een tweede gestalte - Fitz, die door de terrasdeur was binnengekomen.

  




  

    Griffin schreeuwde: 'Duiken!'

  




  

    David hief de loop en schoot, juist op het moment dat Fitz zich languit op de vloer had laten vallen.

  




  

    Griffin vuurde opnieuw. David dook de hoek om naar de keuken, waar hij toegang had tot de trap naar boven.

  




  

    'Verdomme!' vloekte Fitz in Griffins oor, terwijl hij overeind krabbelde. 'Volgens mij heeft hij mijn laatste paar haren eraf geschoten.'

  




  

    'Waar is Meg?'

  




  

    'Ik weet niet, maar hij heeft in de kelder flink wat schoten gelost.'

  




  

    'Ga jij naar beneden, dan ga ik naar boven.'

  




  

    'Dacht je dat ik geen lol wilde hebben?'

  




  

    'Doe jij het meisje.'

  




  

    'Oké. Goed.'

  




  

    Griffin kroop op handen en voeten over de vloer, en over de versplinterde planken. Hij kreeg minstens vier splinters in zijn onderarm voordat hij uiteindelijk bij de deur van de keuken was. Door met één hand naar binnen te reiken en een tafeltje om te kieperen, wist hij zichzelf van dekking te verzekeren, en hij dook erachter.

  




  

    Toen wachtte hij tot zijn ogen aan het halfduistere interieur waren gewend. Beneden in de kelder brandde licht, maar dat was kennelijk de enige lamp die aan was in het huis waarvan alle luiken gesloten waren. Griffin knipperde met zijn ogen, probeerde zijn ademhaling onder controle te krijgen en keek omhoog naar het plafond boven zijn hoofd.

  




  

    Boven was het muisstil. Geen voetstap, geen geschuifel, geen onderdrukt vloeken.

  




  

    Vijf over zeven. Het was doodstil in huis, en terwijl de zon de horizon bijna genaderd was, bereidden de strijders zich voor op de volgende ronde.

  




  

    Onder het rijden probeerde Jillian op het van internet afgedrukte stratenplan te kijken hoe ze bij Price' oude huis moest komen, waarvan ze het adres had gevonden in oude artikelen die destijds in verband met zijn arrestatie waren verschenen. De eerste keer passeerde ze de straat zonder hem te zien. Net toen ze besloot om illegaal te keren, bedacht ze dat het op deze manier eigenlijk beter was. Als ze er lopend heen ging, was de kans dat ze David zou verrassen veel groter.

  




  

    Ze had één bus pepperspray in haar hand, en de andere zat in haar zak. Spray werkte het beste van dichtbij. Mik op de ogen en de neus, je moest de slijmvliezen zien te treffen. Voor iemand van haar lengte betekende dat, dat ze moest proberen om zomin mogelijk op te vallen. Gelukkig zou David vooral op politiemensen letten. Waarschijnlijk had hij zijn handen vol met het van zich afslaan van doorgewinterde professionals als Griffin. Misschien had hij zelfs moeite met het onder de duim houden van Meg. Zij zouden voor de afleiding zorgen.

  




  

    Haar gedachten keerden terug naar Trishs flat. De man die haar met zijn gewicht tegen de vloer hield gedrukt zodat ze geen kant op kon, terwijl haar zusje op het bed lag te stikken. De man die haar uitlachte om haar vergeefse pogingen. De man die beloofde haar goed te neuken.

  




  

    Dit was niet het moment voor die herinneringen, wist ze. Ze moest zich concentreren op de stoep onder haar voeten, op de koele spuitbus in haar hand en het huis dat ze intussen bijna genaderd was.

  




  

    Trish was gestorven, de man had gewonnen. Je kon het verleden niet veranderen. Tijd om verder te gaan met het leven. Concentreer je op Meg. Denk aan alles wat je in het afgelopen jaar hebt geleerd.

  




  

    En daarna zou ze terugkeren naar haar moeder. Haar moeder die haar echt nodig had.

  




  

    Jillian keek naar het huis en vroeg zich af hoe ze het het beste zou kunnen benaderen. Op dat moment hoorde ze zacht kreunen, gevolgd door een mannenstem die riep: 'God allemachtig, Waters. O, nee. O... Jezus. Kiezen op elkaar, jongen. O, Jezus, we hebben een dokter nodig, snel!'

  




  

    Meg hapte naar lucht. Haar lichaam was onbeheersbaar gaan trillen, en ze was bang dat ze, als ze niet met haar rug tegen de slaapkamermuur zou kunnen blijven staan, in duizenden stukjes uiteen zou spatten. Toen ze de keldertrap op was gerend, had ze achter zich horen schieten. Ze was meteen in elkaar gedoken om de kogels te ontwijken, maar toen had ze zich gerealiseerd dat er achter David nóg iemand was die schoot. Iemand die door het kelderluik het huis was binnengedrongen. Even laaide de hoop in haar op. Ze waren gekomen om haar te redden. Toen hoorde ze opeens een man een felle kreet slaken. Een onbekende stem. Iemand anders, niet David, was getroffen.

  




  

    Ze had het op een lopen gezet. En nog steeds had ze horen schieten. De schoten waren dichterbij gekomen, en even later klonken ze vanuit de hal. En toen, even plotseling als het was begonnen, was het opgehouden. Geen schoten meer, alleen maar Davids dreigende woorden toen hij de trap naar de bovenliggende verdieping was op gerend.

  




  

    Als de politie was gekomen, had hij ze allemaal doodgeschoten. Voor zover ze kon nagaan, deed David geen enkele poging om te vluchten. Integendeel, want ze wist bijna zeker dat hij zich nu met haar op de eerste verdieping bevond. Hij was ergens op die donkere gang naar haar aan het zoeken.

  




  

    Ze keek de duistere slaapkamer rond in de hoop er een ontsnappingsroute te ontdekken. De luiken waren dicht waardoor alles nagenoeg donker was, elke schaduw iets sinisters kreeg en elk meubelstuk een dreigend monster leek dat op het punt stond haar te bespringen. In de verste hoek stond het bed. Haar eerste opwelling was om er zo ver mogelijk onder te kruipen en zich te verstoppen. Hij zou natuurlijk onder de bedden kijken. En als hij haar dan vond zou ze als een muis in de val zitten. Hij zou haar bij de enkels pakken en haar er, met zijn mes in de hand, onderuit sleuren.

  




  

    Nee, ze moest zich niet laten insluiten. Ze moest zoveel mogelijk opties open houden. Ze probeerde na te denken. Wat zou Jillian op zo'n moment als dit hebben gedaan?

  




  

    De badkamer. Misschien dat ze daar een scheermes of haarlak zou kunnen vinden. Goed, een scheermes was niet echt partij voor een jachtmes, en de eerste haarspray die het kon opnemen tegen een revolver moest nog worden uitgevonden. Blijf staan of ik spuit je dood!

  




  

    Ze moest bijna giechelen, en toen ze zich realiseerde dat ze op het punt stond hysterisch te worden, beet ze snel op haar onderlip. De beweging had tot gevolg dat de druk van de strop op haar mondhoeken vergroot werd, en de tranen sprongen haar in de ogen.

  




  

    Stel dat ze naar het badkamerraam zou kunnen komen. Ze zou het kunnen openen, en dan zou ze misschien op het dak kunnen komen. Of misschien was het niet te hoog om naar beneden te springen. Springen zou pijn doen. Wie weet hield ze er een gebroken been aan over. Maar het alternatief...

  




  

    Ze hoorde een geluid. Het was een zacht sissen, een zachte fluistering die de donkere gang af kwam geslopen.

  




  

    'O Meg, mooie Meg,' zei David zacht. 'Kom dan tevoorschijn, waar je ook zit.'

  




  

    Vechten of vluchten? Veel tijd om daar over na te denken had ze niet...

  




  

    En die arme Meg die al zóveel te verwerken had gehad, nam een beslissing.

  




  

    Griffin moest naar boven, maar hij wist niet goed hoe. De trap was steil en smal. Dat betekende dat hij, met die forse bouw van hem, een lopende schietschijf zou zijn. Price hoefde hem maar te horen, en hij zou zich omdraaien en het vuur openen.

  




  

    Maar aan de andere kant...

  




  

    Hij hoorde de vloer boven kraken. Price was in beweging.

  




  

    En toen hoorde Griffin een ander geluid. Aan de andere kant van het huis. Nog meer krakend oud hout, gevolgd door het piepen van een raam dat werd geopend.

  




  

    Er waren twee mensen boven. O nee, Meg...

  




  

    Griffin wist dat hij geen keus meer had. Het verliet de dekking van het tafeltje en sloop naar de trap.

  




  

    Jillian liep de hoek van het oude huis om. Het eerste wat ze zag was Fitz die op de grond over een andere man gebogen zat. 'Kom jongen, vooruit. Volhouden.'

  




  

    'Rechercheur Fitzpatrick?' riep ze zacht.

  




  

    Hij keek met een ruk om. Het was te donker om zijn gezicht goed te kunnen zien, maar naar zijn bewegingen te oordelen was hij stomverbaasd.

  




  

    'Jillian, wat doe... Laat maar zitten. Heb je een mobiel? Geef me je mobiel, snel!'

  




  

    'Is hij...'

  




  

    'Die schoft van een David Price heeft op hem geschoten toen hij het kelderluik opentrok. Ik denk dat David in de kelder op ons zat te wachten.'

  




  

    'Meg...' stamelde de man die op de grond lag. 'Price... wil haar... doodschieten.'

  




  

    'Stil maar. Griffin heeft haar.'

  




  

    'Is ze nog steeds in het huis?' Jillian liet zich naast Fitz op haar knieën vallen en haalde haar mobiel uit haar tas. De neergeschoten agent zag er helemaal niet goed uit. Zijn linkerzij vertoonde een vlek die in hoog tempo groter werd. Zijn gezicht was ongezond wit en zijn voorhoofd glom van het zweet. Hij verkeerde op het randje van een shock.

  




  

    'Hier.' Ze reikte Fitz haar telefoon aan, waarna ze haar lange jas uittrok en de man ermee toedekte. Hij begon te beven. Het koude gras was niet goed voor hem, maar het leek haar geen verstandig idee om hem te verplaatsen. Ze keek zenuwachtig om zich heen, de kale tuin rond. Ze bevonden zich op anderhalve meter van een huis met een gewapende moordenaar erin, en in de hele tuin was niet één struik of boom om je achter te kunnen verschuilen.

  




  

    Fitz was aan het bellen. Op kalme, ingehouden toon vroeg hij om assistentie, een ambulance en een dokter voor zijn gewonde collega. 'Rechercheur Waters is neergeschoten,' zei hij. 'Ik herhaal, we hebben zo snel mogelijk medische assistentie nodig.'

  




  

    Jillian pakte Waters' hand. Zijn vingers voelden koud en klam. 'M- M-Meg.'

  




  

    'Met Meg is alles in orde,' loog Jillian. 'Maak je alsjeblieft geen zorgen.'

  




  

    'Liep... trap op. Ik... had... Price... afgeleid.'

  




  

    'Ssst, alles komt goed. Rustig maar. Je hebt Fitz gehoord. Griffin is binnen. Griffin ontfermt zich wel over Meg.'

  




  

    Fitz was klaar met bellen, en nu wendde hij zich koortsachtig van Waters naar Jillian en terug. Jillian begreep zijn dilemma.

  




  

    'Ik blijf wel bij hem,' zei ze. 'Gaat u Griffin nu maar helpen.'

  




  

    'Hij is een goeie vent,' zei Fitz met hese stem, terwijl hij met een verdrietig gezicht naar de gewonde agent keek.

  




  

    'Ik zorg voor rechercheur Waters,' zei Jillian opnieuw. 'Gaat u Meg nu maar helpen.'

  




  

    Fitz draaide zich om, en rende terug naar de voorzijde van het huis waar Price met een revolver stond te wachten, waar Griffin een moordenaar besloop en waar Meg voor haar leven vocht.

  




  

    Jillian ging op het koude, vochtige gras zitten. Ze hield Waters' hand stevig vast. 'Wakker blijven, agent,' fluisterde ze. 'We komen hier allemaal goed doorheen. Ik zweer je, we zullen dit allemaal overleven.'

  




  

    Meg stond voor het raam, maar daarmee ook voor de halfopen deur. Ze kon de vloer horen kraken - voetstappen die haar kant op kwamen. David kwam eraan. Stap voor stap. Hij was bezig om de ene na de andere kamer te doorzoeken.

  




  

    De tijd drong! De tijd drong! Kom op, vingers, dóen jullie het nu eindelijk weer eens!

  




  

    Ze stond met opgeheven, gekromde armen. Langzaam maar zeker keerde het gevoel terug naar haar vingers, en ofschoon ze nog onhandig en traag voelden, had ze er tenminste weer een beetje gevoel in gekregen. Ze had het voor elkaar gekregen om het rolluik op te trekken. Nu probeerde ze de halve cirkelvormige hendels van het raam open te krijgen, en even later was ook dat gelukt.

  




  

    En nu dan het moeilijkste deel. Haar armen deden helemaal niet wat ze wilde. Haar schouders voelden vreemd en alsof ze uit de kom waren gerukt. Ze kon zich niet voorstellen dat ze iets omhoog zou kunnen duwen, laat staan een oud raam dat van zichzelf al stroef en zwaar ging. Maar op dit moment was er maar één manier om dit huis uit te komen. Maar één manier om aan David te ontkomen.

  




  

    Ik ben geen slachtoffer. Ik ben geen slachtoffer.

  




  

    Meg huilde. Ze hijgde, haar hele lichaam deed pijn. Ze dacht aan hoeveel ze van haar ouders hield. Ze dacht aan hoeveel ze van Molly hield. En toen stak ze haar armen onder het raam, drukte haar tanden in haar onderlip en duwde zo hard als ze kon.

  




  

    Het raam kraakte en piepte, haar armen deden ondraaglijke pijn, en toen... Het raam schoot omhoog. Ze stak haar hoofd naar buiten, de frisse avondlucht in. En keek neer op niemand minder dan Jillian.

  




  

    David hoorde het kraken en piepen van een raam dat omhoog werd geschoven. Meg! Ze probeerde te ontsnappen. Hij wilde, met zijn wapen in de aanslag, de gang af rennen toen hij, ook ergens voor zich maar aan de rechterkant, nog een ander geluid hoorde. Hij verstijfde en luisterde gespannen.

  




  

    Dat moest Griffin zijn, besloot hij, die de trap op kwam geslopen. Verdomme, waarom kon hij niet gewoon in de hal zijn gekrepeerd? David had geen tijd meer voor dit soort spelletjes. Verdomme, zijn plan was nog wel zó waterdicht geweest!

  




  

    Hij fronste zijn voorhoofd, realiseerde zich dat hij een gezicht trok en ontspande zijn gelaat. Denk na. Wat kon Meg nu doen vanuit een raam op de eerste verdieping? Vallen? Haar rug breken? Op die manier zou het alleen maar gemakkelijker zijn om haar achteraf dood te schieten. Nee, hij zou zich eerst om Griffin moeten bekommeren, want die vormde op dit moment de grootste bedreiging.

  




  

    David ging aan de rechterkant van de gang staan. Hij drukte zich met zijn rug tegen de muur, nam zijn revolver in beide handen en bracht hem tot voor zijn borst. Griffin zou in elkaar gedoken de trap op komen om een zo klein mogelijke schietschijf voor hem te zijn. Het was niet ondenkbaar dat hij een kogelvrij vest aan had. Dus David zou door zijn knieën zakken en op zijn hoofd richten.

  




  

    Hij knielde op de vloer van de gang. Zijn lichaam voelde volkomen soepel en in topconditie, zelfs nadat hij zich uit zijn boeien had weten te bevrijden en zich in zijn eentje van een volledig bewapend escorte had ontdaan. In bepaalde opzichten was de gevangenis het beste geweest dat hem ooit was overkomen. Toen hij in de ACI was beland, was hij een lichamelijk zwak mens met een rappe babbel geweest. Nu, bij het verlaten van de strafinrichting had hij niet alleen een perfect gespierd lichaam, maar beschikte hij bovendien over een haarscherp inzicht in de menselijke natuur. De David van vroeger had het op kinderen voorzien. De nieuwe David had het voorzien op de hele wereld.

  




  

    Maar eerst moest hij zich van brigadier Griffin ontdoen.

  




  

    Langzaam kroop David de donkere gang af.

  




  

    'Je kunt niet springen,' siste Jillian fel vanuit de tuin.

  




  

    Meg schudde wanhopig met haar hoofd en boog zich uit het raam.

  




  

    'Verdomme, Meg, het is te hoog -'

  




  

    Door de strop in haar mond kon ze niets zeggen, en ze volstond met het tonen van haar gebonden, bloederige polsen.

  




  

    'O, Meg...'

  




  

    Meg haalde diep adem en zwaaide haar rechterbeen over de vensterbank.

  




  

    'Wacht, wacht, wacht!' riep Jillian. 'Vlug, ik heb een idee!'

  




  

    Plat op zijn buik duwde Griffin zich tree voor tree de houten trap op. Hij hield zijn revolver voor zijn gezicht en tuurde strak voor zich uit naar het donkere gat dat hem bovenaan wachtte. Naarmate het gat steeds dichterbij kwam was hij zich in toenemende mate bewust van het feit dat David Price elk moment de aanval op hem kon openen.

  




  

    Nog vijf treden te gaan.

  




  

    Kreunende geluiden op de gang. Krakende vloerdelen en brekend glas. Daar mocht hij nu nog niet aan denken. Hij moest zich op de bovenkant van de trap blijven concentreren.

  




  

    Nog vier treden. Drie, twee...

  




  

    En toen.

  




  

    Plotseling, in een flits, verscheen David Price' gezicht boven in het donkere trapgat. Hij vuurde. Beng, beng, beng.

  




  

    Griffin had de trekker al overgehaald nog vóór hij de eerste kogel zijn voorhoofd voelde schampen. Hij rolde zijwaarts, tegen de harde muur aan en ging ondertussen door met schieten op een man die hij niet langer kon zien. Lichtcirkels explodeerden voor zijn ogen - de lichtflits van het wapen van zijn tegenstander in de duisternis verblindde hem.

  




  

    Bloed. Pijn. Zijn hoofd.

  




  

    Griffin bleef vuren. En toen zette hij het op een woedend brullen en rende de trap op.

  




  

    David rende de gang over. Achter zich hoorde hij Griffin nog schieten. Mooi zo, mooi zo, schiet je magazijn maar leeg op het trapgat. David had nog maar een paar schoten over, en die zou hij niet verspillen.

  




  

    Hij dook, op zoek naar Meg, de slaapkamer in. Het eerste dat hij merkte was het koele briesje op zijn wangen, en toen zag hij, hoewel het buiten donker was, dat het raam open stond. Hij keek nog eens goed. Inderdaad, het rolluik was opgehaald en het raam stond open. Het volgende moment hoorde hij een doffe sprong in de tuin.

  




  

    Haastig liep hij naar het open raam. Hij zag nog juist hoe een vrouwelijke gestalte overeind krabbelde en naar de andere kant van de tuin rende.

  




  

    Nee, nee, nee. Onmogelijk. Meg zou gewond moeten zijn. Zó gemakkelijk kwam ze niet van hem af. Ze was van hem. Van HEM.

  




  

    David richtte zijn wapen, en juist op dat moment kwam er een gestalte achter de kastdeur vandaan.

  




  

    'Ik haat je, ik haat je, ik haat je!'

  




  

    Met een ruk draaide David zich om. 'Meg? Wel heb ik -'

  




  

    Ze dook met haar hoofd in zijn zij, en beiden sloegen tegen de vloer op het moment dat Griffin de kamer binnen kwam gevlogen.

  




  

    David probeerde overeind te komen. Hij moest opstaan, zijn evenwicht hervinden en de situatie de baas worden. Hij sloeg zijn arm om Megs nek en duwde haar met brute kracht opzij. Juist op tijd om Griffins vuist tegen te komen.

  




  

    Davids linkerwang explodeerde. Hij sloeg hard tegen de vlakte, registreerde een nieuwe bedreiging in de kamer, en rolde naar links. Het lukte hem om, met zijn revolver in de aanslag, overeind te krabbelen, maar nadat hij een enkel wild schot had afgevuurd greep Griffin zijn rechterhand bij de pols en dwong hem achter zijn rug.

  




  

    De plotselinge pijn was zó gemeen dat hij het uitschreeuwde. En toen werd hij opeens ontzettend kwaad. Dit liep helemaal niet volgens zijn plan! Deze hele scène sloeg nergens op!

  




  

    Hij hield zich slap en liet zich naar voren, tegen zijn tegenstander aan vallen, waardoor Griffin, die dit niet verwacht had, zijn evenwicht verloor. Ze vielen alletwee voorover. David wist zich als eerste te herstellen, en sprong overeind. Nu trok hij het mes. Dat was beter.

  




  

    Op het moment dat Griffin zijn armen ophief, haalde hij uit naar zijn ribben. David sneed door Griffins overhemd en stelde bij het zien van bloed tot zijn voldoening vast dat hij de ander had getroffen. Hij danste een paar stapjes naar achteren en keek naar Griffin die dreigend overeind kwam. Zo te zien had hij geen revolver meer. Kennelijk had hij na het wilde schieten op de trap geen munitie meer gehad, en had hij zijn wapen geërgerd weggegooid. Griffin was altijd al een impulsief mens geweest. En daar kon David zijn voordeel mee doen.

  




  

    'Je ziet, ik heb er sinds onze laatste ontmoeting een paar dingen bij geleerd,' zei David, terwijl hij met het mes zwaaiend om Griffin heen danste. Waar Meg intussen was gebleven, dat wist hij niet. Hij besloot dat het niet uitmaakte. Van een meisje had hij niets te vrezen.

  




  

    'Borduren?' vroeg Griffin treiterend.

  




  

    'Ik ga daar niet naar terug. Dat kun je vergeten. Nadat ik jou heb vermoord, zijn alle andere agenten aan de beurt. Alleen vandaag al heb ik er zes gescoord. Een paar meer of minder, wat maakt dat nu nog uit?'

  




  

    'Ik raad je aan om de auto te nemen die op de oprit staat,' zei Griffin, die zijn best deed om de uithalen van het mes te ontwijken. 'Viggio heeft erg veel moeite gedaan om hem piekfijn voor je in orde te maken.'

  




  

    'Verdomme! Er zit een bom in, hè? Wel heb je ooit. Ik ben nota bene degene die hem heeft verteld waar hij op het internet recepten voor bommen kon vinden. Zonder mij zou die waardeloze vuilak helemaal nergens zijn geweest.'

  




  

    David nam een snoekduik en haalde uit naar Griffins onbeschermde dij. Griffin, die hem had zien aankomen, deed behendig een stapje opzij en verkocht hem een fikse uppercut tegen zijn linkeroog. Davids hoofd sloeg naar achteren. Hij zag sterretjes, maar bleef overeind, en week terug om nieuwe krachten te verzamelen. Goed, Griffin was forser. Maar David was niet alleen slimmer, hij was ook beter bewapend.

  




  

    Griffin bleef cirkelen zonder naar David uit te halen. Hij maakte een ongewoon kalme, bijna vreemd geduldige indruk.

  




  

    'Zonder jou had Viggio tot aan zijn dood de Verkrachter van College Hill kunnen blijven,' zei Griffin. 'Niemand zou hem kunnen verraden - zoals jij van plan was.'

  




  

    'Ik was niet echt van plan om hem erbij te lappen. Alsof het mij wat kan schelen dat hij hier rondloopt en jonge studentes de stuipen op het lijf jaagt. Ik had hem eigenlijk beschouwd als een afscheidscadeautje voor jou, Griff. Om te voorkomen dat je baan een saaie sleur zou worden. Maar nu zit er voor mij niets anders op dan je te vermoorden.'

  




  

    'Ja, dat heb je al gezegd.'

  




  

    'Wat héb je eigenlijk, Griffin? Waar is de woede? De heilige strijd? Ben je dan vergeten wat ik Cindy heb aangedaan? Moet ik je soms opnieuw vertellen hoe haar laatste levensuur is geweest?'

  




  

    'Cindy is gestorven met mensen om haar heen die van haar hielden. Dat is iets waar de meesten alleen maar van kunnen dromen.'

  




  

    'Ik heb haar alles tot in de details verteld.'

  




  

    Griffin zei niets. David fronste zijn voorhoofd. Dit beviel hem niet. Waarom was Griffin niet woedend, verdomme? Wat hij nodig had, dat was de woede van zijn oude vriend. Zonder die woede van hem was er niets aan. Niemand kon zo schitterend woedend zijn als Griffin - en door die blinde haat van hem wist hij op een gegeven moment niet meer wat hij deed en haalde hij een stommiteit uit.

  




  

    'Ze probeerde haar ogen te sluiten, Griffin, maar ik hield haar oogleden open met mijn vingers. Verzetten kon ze zich immers niet.'

  




  

    Griffin zei nog steeds niets. Het was alsof hij niet naar David, maar naar de deur achter hem keek. David draaide zich met een ruk om, zag alleen maar de donkere gang, en moest zich toen weer snel terug draaien om te voorkomen dat Griffin hem van achteren zou bespringen.

  




  

    'Waar kijk je naar?' wilde David weten. Hij begon zenuwachtig te worden omdat hij het gevoel had dat hij de situatie steeds minder meester was, en dat was vreemd, want goedbeschouwd was daar geen directe aanleiding toe.

  




  

    'Ik kijk nergens naar.'

  




  

    'Er is niemand over, Griffin. Ik heb dat stomme vriendje van je, die lange magere, uitgeschakeld. Waters. Ik ben bang dat je zijn neus niet nog eens kunt breken, Griffin. Hij stoorde me toen ik in de kelder bezig was, dus heb ik hem vermoord.'

  




  

    Griffin zei niets.

  




  

    David zwaaide met zijn mes. 'Hoor je me! Je bent helemaal alleen! Ik heb je vriend vermoord, ik heb je vrouw gekweld. Ik heb tien kinderen vermoord en je hebt geen poot uitgestoken! En nu, beste vriend, ben ik uit de gevangenis ontsnapt. Ja, ook daar heb je me bij geholpen. Welkom, superbrigadier Griffin. Je bent hard op weg de beste vriend van deze crimineel te worden.'

  




  

    'Waar is Meg?'

  




  

    'Wat?' David aarzelde. Iets klopte er niet. Dit ging helemaal niet volgens het gebruikelijke script. Het zweet stond hem op het voorhoofd. En hij voelde zich... vreemd moe. Al die moeite en inspanning. Aan zijn optreden mankeerde niets, maar wat was er in godsnaam mis met zijn publiek?

  




  

    'Waar is Meg?' vroeg Griffin opnieuw, terwijl hij maar bleef cirkelen en cirkelen.

  




  

    'Meg is niet belangrijk.'

  




  

    'O nee?' Cirkelend en cirkelend.

  




  

    'Hoe bedoel je?'

  




  

    'Nou, je bent nog niet echt vrij, David. Ga maar na. Je hebt je je ontzettend veel moeite getroost om uit de gevangenis te komen, en nu zit je in je oude huis in de val. Je hebt ontzettend ver gelopen, maar echt opgeschoten ben je niet.'

  




  

    'Hou je mond.'

  




  

    Griffin haalde zijn schouders op. 'Ook best.'

  




  

    'Wat héb je toch, verdomme?' schreeuwde David. 'Verdómme nog aan toe, ik wil dat je tegen me schreeuwt!'

  




  

    Griffin zei niets. Hij bleef maar cirkelen.

  




  

    En David... En David... Er knapte iets. In zijn hoofd. Achter zijn oog. Hij voelde een klein plopje, alsof al zijn moordlustige woede opeens als een atoombom uit elkaar was geknald. En toen hief hij zijn arm op. En schoot hij naar voren omdat hij Griffin moest vermoorden. Hij moest hem vermoorden. Hij kon dat kalme gezicht, die rustige stem en wetende ogen niet langer verdragen. Vooral die wetende ogen niet. Verdomme, na al zijn plannenmakerij had hij toch echt wel een beter publiek verdiend.

  




  

    David schreeuwde uit volle borst. Hij stortte zich naar voren.

  




  

    En Griffin haalde zijn revolver van achteren uit zijn broeksband en schoot hem van vlakbij in zijn borst. Pop, pop, pop. David Price zakte in elkaar. En hij kwam niet meer overeind.

  




  

    Dertig seconden later stapte Fitz vanaf de gang, waar hij Meg had staan beschermen, de kamer in. Hij liep naar David toe terwijl Meg voorzichtig vanaf de drempel naar binnen keek. De rechercheur bukte zich, kon geen hartslag ontdekken en keek omhoog, naar Griffin.

  




  

    'Dat heb je heel knap gedaan,' zei Fitz grimmig.

  




  

    En Griffin zei: 'Ik heb een uitstekende meester gehad,'

  




  

    Hij kwam naar buiten, gevolgd door Meg en Fitz. De ambulances waren gearriveerd en stonden met loeiende sirenes en zwiepend zwaailicht te wachten. Vreemd, maar hij had ze helemaal niet horen aankomen. In de slaapkamer was zijn wereld heel klein geweest - niet groter dan David en de lessen die hij uit het verleden had geleerd. En nu was er overal licht en actie.

  




  

    Jillian, die zo succesvol de rol van vluchtende Meg Pesaturo had gespeeld, kwam achter het huis vandaan. Ze had een kleur, haar haren waren ongekamd en stonden alle kanten op en haar kleren zaten onder het bloed. Hij had haar nog nooit zo aantrekkelijk gevonden. Ze keek hem even aan, stak haar neus in de lucht en maakte een trotse indruk totdat, volgende moment, Meg haar om de hals vloog. Ze hield het meisje dicht tegen zich aan en streelde haar haren.

  




  

    Griffin liep door naar de ambulance waar Waters werd ingeladen. Het gezicht van zijn vriend werd grotendeels bedekt door een zuurstofmasker, maar zijn oogopslag was helder en wakker.

  




  

    'Hoe is het met hem?' vroeg Grif fin.

  




  

    'Hij moet naar het ziekenhuis,' zei de broeder.

  




  

    'Hij krijgt de beste behandeling.'

  




  

    'Dat krijgen alle blauwe uniformen.'

  




  

    'Mike...'

  




  

    Waters probeerde niet echt succesvol zijn duim op te steken. Het volgende moment werd de brancard naar binnen geschoven, waarna de deuren werden gesloten en de ambulance wegreed.

  




  

    Nog meer patrouillewagens kwamen met hoge snelheid de straat in gereden. Nog meer licht en actie.

  




  

    Griffin stond midden in de chaos van zijn oude buurt, zijn vroegere leven. Hij keek naar Meg. Hij keek naar Jillian. Hij keek omhoog naar de slaapkamer waar het stoffelijke overschot van David Price nog lag.

  




  

    Hij fluisterde: 'Cindy, ik hou van je.'

  




  

    En de wind blies door de straat en voerde zijn woorden mee.

  




  

    In de wachtkamer van de Intensive Care zat Dan met zijn ellebogen op zijn dijen en zijn vingers in zijn haren. De dertig minuten die waren verstreken voelden als een jaar.

  




  

    Er ging een deur open en dicht. Toen Dan ten slotte opkeek, zag hij een dokter voor zich staan. Hij probeerde, nog voor de man iets gezegd had, aan zijn gezicht te zien wat de boodschap zou zijn.

  




  

    'Uw vrouw wil u graag zien.'

  




  

    'Wat?'

  




  

    'Uw vrouw... Ze heeft een epileptische aanval gehad, maar het positieve nieuws is dat ze uit haar coma ontwaakt is.' 'Wat?'

  




  

    'Wilt u uw vrouw zien, meneer Rosen?'

  




  

    'O ja. Ik bedoel, ja graag.'

  




  

    Dan liep de gang door. Dan ging de kamer binnen. Carol lag, bleek maar bij bewustzijn, in het bed. Opeens wilden zijn voeten niet meer verder. Het was alsof ze vergeten waren hoe je moest bewegen.

  




  

    'Lieverd?' zei hij.

  




  

    'Ik hoorde je stem,' fluisterde ze.

  




  

    'Ik dacht dat ik je kwijt was.'

  




  

    'Ik hoorde je stem. Je zei dat je van me hield.'

  




  

    'Dat doe ik ook, Carol! O, dat doe ik ook! Er is nooit een ander geweest. Dat moet je geloven. Ik heb zoveel fouten gemaakt, maar, Carol, ik ben altijd van je blijven houden.'

  




  

    'Dan?'

  




  

    Eindelijk deden zijn voeten het weer. Hij liep met kleine, bijna verlegen stapjes naar het bed. Ze was volledig bij bewustzijn en in staat om zich alles te herinneren wat hij had gedaan, evenals alle manieren waarop hij haar te kort was geschoten. Ze was bij bewustzijn en hij was geen goede echtgenoot geweest, en...

  




  

    Carol pakte zijn hand. 'Dan,' zei ze zacht, 'ik hou ook van jou.'

  




  

    Epiloog

  




  

    Jillian, Carol en Meg

  




  

    'En deze commode? Weg of blijven?'

  




  

    'Weg.'

  




  

    'En de lamp?

  




  

    'O, die gaat zéker.'

  




  

    'Meen je dat? Ik vind hem eigenlijk wel mooi.'

  




  

    Carol keek Meg aan, rolde met haar ogen en keek naar Jillian in hoop op bijval van haar kant. 'Ik kan me niet voorstellen dat een landelijke Franse stijl het goed zal doen in combinatie met de gebruikelijke inrichting van een studentenflat,' zei Jillian tegen Meg. 'Ik weet niet, volgens mij komt het door dat gouden randje.'

  




  

    'Kom op zeg, zitzakken en lavalampen zijn met alles te combineren. Volgens mij noem je dat eclectisch.' Maar Meg plakte braaf een sticker op de lamp om duidelijk te maken dat hij bestemd was voor Dan en Carols weldra te houden meubelveiling. Intussen was ze al twee uur bezig om voor zichzelf spulletjes te vergaren, maar gelukkig waren er maar weinig van Carols zware antieke meubels klein genoeg voor Megs aanstaande nieuwe adres - een studentenflat van Providence College.

  




  

    'Volgende kamer?' vroeg Jillian.

  




  

    'Volgende kamer,' zei Carol.

  




  

    'Weet je het zeker?'

  




  

    'Ja, dat weet ik zeker.'

  




  

    Gedrieën verlieten ze de slaapkamer en liepen de gang door. Toen ze langs de trap kwamen, konden ze beneden de stemmen van hun familieleden horen. Dan en Tom waren druk bezig met het uitzoeken van de gereedschappen, en Laurie, Toppi en Libby hadden de keuken bezet. Het laatste dat Jillian had gezien was dat ze Griffin hadden gevraagd om de spullen uit de bovenkastjes naar beneden te halen. En telkens wanneer hij iets in een doos had gezet, zeiden ze dat het in een andere doos hoorde. Nadat hij dan een blik met Molly had gewisseld en zijn wenkbrauwen een paar keer achterelkaar had opgetrokken, herstelde hij zijn vergissing. Molly vond het enig allemaal, en van tijd tot tijd kon je haar horen gieren van de lach wanneer Griffin weer eens een malle stunt uithaalde.

  




  

    Het ging de laatste tijd uitstekend met Molly, en ze had opvallend weinig vragen over dat vreemde uitstapje, zes maanden geleden, naar het park. Meg daarentegen, zag bleker en ze was ook afgevallen. Evenals Waters was ze haar ontvoering in lichamelijk opzicht weer te boven, maar Megs ontwaakte geheugen ging gepaard met nachtmerries, zweten tijdens de slaap en paniekaanvallen. Maar ze hield zich kranig en zette door. Ze had haar leven weer terug, had ze tijdens de laatste bijeenkomst van de Survivors Club tegen Jillian en Carol gezegd, en ze had zich voorgenomen om vooruit te kijken. Volgende maand zou ze haar studie weer oppakken. Haar vader was nog steeds aan het onderhandelen over toestemming om haar elke avond te bellen en om een gewapende bewaker voor haar deur te mogen zetten, maar dat was te verwachten geweest. Tom was, op zijn eigen specifieke manier, een schatje.

  




  

    Jillian, Carol en Meg naderden de gesloten deur aan het einde van de gang. De laatste kamer die voor de veiling moest worden uitgezocht. Dé kamer.

  




  

    'Weet je het zeker?' vroeg Jillian opnieuw. 'Meg en ik zouden het voor je kunnen doen.'

  




  

    'Dan heeft het ook al aangeboden,' zei Carol zacht.

  




  

    'Misschien zou je dat aanbod moeten aannemen.'

  




  

    'Daar heb ik over gedacht. Hij zou graag meer willen helpen.'

  




  

    Jillian en Meg zeiden niets.

  




  

    Carol schudde haar hoofd. 'Ik zeg jullie hetzelfde als ik tegen hem heb gezegd. Ik móet dit doen. Het is uiteindelijk alleen maar een kamer. Het is maar een kamer in een huis dat niet eens meer van mij is. De nieuwe eigenaars komen over een week, en voor je het weet staat alles hier vol met hun spullen. Onze dromen zullen plaatsmaken voor die van hen. Als zij geen moeite hebben met deze kamer, waarom zou ik dat dan wel?'

  




  

    Volgens Jillian was dat niet helemaal hetzelfde, maar dat wilde ze niet zeggen. Ze opende de deur van de bedompte, donkere ruimte, en gunde Carol een moment om moed te verzamelen.

  




  

    De grote slaapkamer was al anderhalf jaar lang niet gebruikt. Het rook er muf en in de hoeken hingen enorme spinnenwebben. Op het parket lag een dun laagje stof. Het was de ideale omgeving voor het oproepen van oude spookbeelden. Jillian keek naar het stoffige smeedijzeren bed en kon zich voor het eerst helemaal voorstellen wat Carol allemaal had moeten doorstaan. Een man die bij donker door het raam was binnengekomen. Een man die haar met geweld had genomen en mishandeld. Een vrouw die schreeuwde maar geen geluid over haar lippen kreeg.

  




  

    Een vrouw die tot slachtoffer was gemaakt in een kamer waar ze zich altijd volkomen veilig had gevoeld.

  




  

    Meg had, zonder erbij na te denken, Jillians hand vastgepakt. Opeens stapte Carol de kamer in en deed het licht aan, en daarmee was het akelige gevoel op slag verdwenen. Uiteindelijk bleek de kamer gewoon een kamer te zijn. Een kamer die dringend een goede schoonmaakbeurt nodig had.

  




  

    'Alles wat hier staat,' verklaarde Carol kortaf, 'gaat weg.'

  




  

    Twintig minuten later liepen ze de gang weer op. Carol ging met een zucht op de vloer zitten. Jillian en Meg volgden haar voorbeeld en leunden met hun hoofd tegen de muur.

  




  

    'Heb je spijt?' vroeg Jillian zacht.

  




  

    Carol deed haar ogen open. 'Wil je een eerlijk antwoord? Niet half zoveel als ik verwacht had.'

  




  

    'Het is een prachtig huis,' zei Meg. 'Je kunt trots zijn op wat je ervan hebt gemaakt.'

  




  

    'Dat ben ik ook. Maar weet je, het is maar een huis. En hoewel we het met ontzettend veel liefde en toewijding gerestaureerd hebben, zijn er daarna ook een heleboel nare dingen gebeurd. Het is goed om hier weg te gaan. Om elders opnieuw te beginnen. Dan kan het geld gebruiken om een nieuwe start te maken. En weet je, ons nieuwe huis is ook mooi. Het is alleen een stuk kleiner. Maar intussen ben ik alweer plannen aan het maken, want die zitkamer... Als je de muur sloopt en er een paar ramen in zet zou het een heerlijke serre kunnen zijn. Ik zie het al helemaal voor me... planten, het parket in de was gezet en gewreven...'

  




  

    Ze zweeg. Meg en Jillian zaten haar glimlachend aan te kijken.

  




  

    'Je bent hopeloos,' zei Jillian.

  




  

    'Ik hou van huizen. Alle huizen, denk ik. Ik ben gewoon huizen- gek!'

  




  

    Ze straalde van trots en ze lachten.

  




  

    'Is Dan alweer een beetje gewend aan het werken op een groot kantoor?' vroeg Jillian.

  




  

    'Het gaat.' Carol haalde haar schouders op. 'Werken in loondienst betekent minder vrijheid, maar het positieve eraan is dat het veel minder stress met zich meebrengt dan het hebben van een eigen kantoor. En, laten we eerlijk zijn, we hebben het geld hard nodig.'

  




  

    'De veiling zal ook het nodige opbrengen,' zei Meg.

  




  

    'Ja. Een kleiner huis, Dan die een vaste baan heeft, en ik die parttime wil gaan werken - met een beetje geluk hebben we onze schulden aan het eind van het jaar afbetaald.' Ze glimlachte, hoewel het een verdrietig glimlachje was. 'Niet helemaal wat we op deze leeftijd hadden verwacht. Midden veertig, zonder iets gespaard te hebben en zonder pensioenregeling. En geen buitenhuis.'

  




  

    'Gaat hij nog naar die bijeenkomsten van de Anonieme Gokkers?'

  




  

    'Ja, hij gaat naar de Anonieme Gokkers en ik ga naar mijn psychiater. Je ware yuppieliefde.'

  




  

    'Heb je jullie nieuwe huis op jouw naam laten zetten?' wilde Jillian weten.

  




  

    'Daar heeft hij zelf op aangedrongen. De auto staat nu ook op mijn naam, en stel je voor, we hebben nog maar één creditcard, en die is van mij. Zelfs al heeft hij een terugval, dan kan hij nog niet veel kwaad.'

  




  

    'Hij doet heel erg zijn best, Carol.'

  




  

    'Je mag best weten dat ik trots op hem ben. Misschien is het leven niet wat we ons ervan hadden voorgesteld. Maar misschien is dat ook wel de bedoeling. Toen we alles hadden waarvan we dachten dat we het wilden, waren we diep ongelukkig. Het is niet ondenkbaar dat we elkaar, met niets te hebben, meer zullen gaan waarderen. Met minder, maar ook met meer. Ik geloof...' besloot ze, '...ik weet niet, maar je moet toch ergens beginnen.'

  




  

    'Hou je van hem?' vroeg Meg.

  




  

    'O, ja.'

  




  

    'Dan ben je een gelukkig mens.'

  




  

    Carol glimlachte. Ze hield haar hoofd schuin en keek Meg onderzoekend aan. 'En jij, lieverd? Hoe is het nu met jou? Ik vind je erg bleekjes.'

  




  

    'Te veel nachtmerries,' antwoordde Meg prompt, en ze trok een gezicht. 'En weet je wat zo gek is? Ik droom altijd van Eddie Como. Hij is de man die zich dreigend over me heen buigt. Ik weet dat het niet klopt en dat het Ron Viggio was, maar op de een of andere manier... We hebben ons zó lang op Eddie geconcentreerd dat het wel lijkt alsof mijn onderbewustzijn van geen ander wil weten.'

  




  

    'Hij is een symbool,' zei Jillian zacht.

  




  

    'Precies.'

  




  

    Nu trokken ze allemaal een gezicht en keken ze weg. Eddie was nog steeds een gevoelig onderwerp. Ze hadden hem gedurende lange tijd gehaat. Viggio's beeld was bijna abstract in vergelijking met dat wat ze zich van Eddie hadden gevormd. Arme Eddie Como - veroordeeld voor misdaden die hij niet had begaan, erbij gelapt door een psychopaat en ten slotte geofferd om ervoor te zorgen dat een bepaalde brigadier van politie de leiding over het onderzoek zou krijgen.

  




  

    Tawnya had haar eis ingetrokken. Omdat het onomstotelijk vaststond dat het sperma dat bij de slachtoffers was gevonden van Eddie was, had haar advocaat haar uitgelegd dat hij de zaak niet zou kunnen winnen. De politie had geen fouten gemaakt. En daarbij had de politie ook nog eens het softwareprogramma gevonden dat Ron Viggio had gebruikt om de computerbeelden te maken van Eddie die Jillian bedreigde. En ook dat was alleen maar weer een bewijs dat Eddie het slachtoffer was geweest van een gek. Uiteindelijk had Eddie niets anders gedaan dan dat hij, net als zij, op het verkeerde moment op de verkeerde plaats was geweest. Hij was net zo goed een slachtoffer als zij.

  




  

    Twee maanden eerder waren Jillian, Carol en Meg samen naar het kerkhof gegaan om bloemen op Eddies graf te leggen. Meer konden ze op het moment niet doen. Daarna had Jillian, toen ze weer thuis was, een cheque uitgeschreven voor het schoolfonds van Eddie Jr.

  




  

    'Gelukkig komt er tenminste geen proces,' zei Meg nu.

  




  

    'Godzijdank,' was Carol het met haar eens.

  




  

    'Het zou voor D'Amato veel te moeilijk zijn geweest om zijn verhaal hard te maken,' zei Jillian. 'Viggio's advocaat zou niets anders hoeven zeggen dan Eddie, Eddie, Eddie, en alles zou tot een enorme verwarring hebben geleid. 'Het was voor iedereen beter dat hij, in ruil voor strafvermindering, schuld heeft bekend.'

  




  

    'Dat heb je weer eens keurig en kalm onder woorden gebracht, Jillian,' zei Carol, maar ze glimlachte.

  




  

    Jillian bleef somber. 'Hij heeft mijn zus vermoord, Carol. Ik zou hem graag in het beklaagdenbankje hebben gezien. Ik zou het fijn hebben gevonden wanneer hij door twaalf juryleden schuldig was bevonden. En misschien zou het ons hebben geholpen bij het op een betere manier plaatsen van onze woede.'

  




  

    'Hij komt nooit vrij,' zei Meg.

  




  

    'Ja, maar ik had liever gezien dat hij was doodgeschoten, net als David Price.'

  




  

    Niemand sprak dat tegen. Als onderdeel van zijn schuldbekentenis, had Viggio alles moeten vertellen over de samenwerking tussen Price en hemzelf. De details waren ijzingwekkend. Viggio was er steeds meer van overtuigd geraakt dat hij een manier moest verzinnen om de volmaakte verkrachting te plegen. Toen hij, tegelijkertijd met Price, op de afdeling Voorwaardelijk van de ACI had gezeten, had hij David benaderd om samen met hem een perfect plan uit te werken. Tijdens zijn vorige verblijf in de gevangenis had Viggio al van het bestaan van Korporate Klean gehoord. De gedetineerden maakten grapjes over het feit dat je, wanneer je vrij kwam, nergens anders aan de bak zou kunnen komen dat bij Korporate Klean. En iedereen wist ook dat dat schoonmaakbedrijf een contract had met de spermabank, en ook dat zorgde onveranderlijk voor de nodige hilariteit.

  




  

    En daarna was alles keurig op zijn plaats gevallen. Viggio zag Eddie in de wachtkamer zitten en realiseerde zich dat ze uiterlijk sterk op elkaar leken. Hij knoopte een praatje met hem aan, en kwam erachter dat hij bij de bloedbank van Rhode Island werkte en extra geld nodig had omdat zijn vriendin zwanger was. Hij begon Eddie tijdens zijn werk te schaduwen, en hij kreeg steeds meer het gevoel dat hij de ideale kandidaat was. Onder de donoren waren veel jonge studentes die reageerden op speciale, aan de universiteit gerichte oproepen voor het afstaan van bloed. Viggio zou deze studentes kunnen verkrachten, en de politie zou er steeds meer van overtuigd raken dat Eddie de gezochte dader was. Hij had David Price een gedetailleerde brief geschreven, en David had hem aangeraden om latex strips te gebruiken, want die zouden alleen maar nóg meer in de richting van Eddie wijzen. En verder was David zo aardig geweest om hem Meg als eerste slachtoffer voor te stellen. Een bijzonder geschikte kandidate om de procedure mee uit te testen, had hij gezegd.

  




  

    Zelfs als Viggio het op de een of andere manier verknalde leek het hen onwaarschijnlijk dat Meg naar de politie zou gaan. Ze zou nooit willen toegeven dat ze iets te maken had met David Price, wiens naam Viggio tijdens de verkrachting zou laten vallen. Dat het trauma van de overval geheugenverlies tot gevolg had gehad was natuurlijk iets waar ze niet op gerekend hadden, maar voor hen had het verder geen nadelige gevolgen.

  




  

    Viggio zocht de andere slachtoffers van tevoren uit. Carol was op het laatste moment voor iemand anders in de plaats gekomen, maar hij had er een goed gevoel bij gehad. Hij had immers lang genoeg in de buurt rondgehangen om te hebben opgemerkt dat de auto van haar man zo goed als nooit op de oprit stond. Trish beantwoordde aan zijn criteria van een jonge, alleenwonende studente. Hij was geschrokken van Jillians onverwachte komst, maar het had verder niets aan zijn plan veranderd.

  




  

    Op dit punt van zijn bekentenis had Viggio's stem een verwaande klank gekregen. In theorie was hij met drie complicaties geconfronteerd - Megs geheugenverlies, Carol die op het laatste moment voor iemand anders in de plaats was gekomen en Jillians onverwachte komst, en hij had zich door geen van drieën laten tegenhouden. Hij was onoverwinnelijk. Daarna waren de vrouwen met hun verhaal op de televisie gekomen, en zelfs dat had niets aan de hele zaak veranderd. De politie deed wat voor de hand lag en arresteerde Eddie Como. En daarmee ging fase twee van het plan van start.

  




  

    David had zich natuurlijk niet zomaar voor zijn karretje laten spannen. Hij zag het complot tegen Eddie als zijn kans om uit de gevangenis te komen. Viggio kreeg de opdracht een moordenaar in te huren, die moordenaar te vermoorden en kort daarna opnieuw een verkrachting te plegen waarbij Eddies sperma werd achtergelaten. De nieuwe verkrachting zou voor enorme paniek en opschudding zorgen. Dat was Davids moment om voor het voetlicht te treden en voor reddende engel te spelen. En één, twee, drie later, was David een vrij man.

  




  

    Viggio had natuurlijk zo zijn bedenkingen gehad. Maar toen hij zich eenmaal gerealiseerd had dat hij David op dezelfde wijze kon vermoorden als hij de huurmoordenaar om het leven had gebracht, had hij er ineens veel minder moeite mee gehad. Hij had Davids instructies opgevolgd en de minuscule houten slotenopener en de Alka- Seltzertabletten in Davids favoriete kleren genaaid, en die vervolgens braaf afgeleverd bij Davids advocaat. Daarna had Viggio Meg ontvoerd om de politie extra onder druk te zetten zodat ze David echt uit de gevangenis zouden laten. En als laatste had hij een vluchtauto georganiseerd die bij Davids vroegere huis zou worden klaargezet.

  




  

    Wat David natuurlijk niet had geweten, was dat Viggio de vrijheid had genomen om de vluchtauto van een bom te voorzien. Voor Viggio stond Davids ontsnapping uit de gevangenis gelijk aan Davids dood, en dat stond weer gelijk aan Viggio die voor de rest van zijn leven een vrijbrief had om jonge vrouwen te blijven martelen en vermoorden. Het was het volmaakte plan.

  




  

    Totdat de politie op zijn stoep was verschenen en agent Waters hem op de sloop van zijn buurman te grazen had genomen. Dat was het moment geweest waarop Viggio had geweten dat het uit was met zijn mooie plannen.

  




  

    En de drie vrouwen... De drie vrouwen deden hun best om te helen.

  




  

    Meg wendde zich tot Jillian. 'Jouw beurt,' zei ze. 'Carol en Dan willen met een schone lei beginnen, en ik ga opnieuw aan de slag met mijn bezoedelde verleden. En jij? Wat heb jij te vertellen?'

  




  

    'Niet veel.'

  




  

    Carol en Meg wisselden een blik.

  




  

    'Ik zou brigadier Griffin nooit "niet veel" willen noemen,' zei Carol plagend.

  




  

    Jillian kreeg prompt een kleur.

  




  

    'Aha,' zei Carol, 'dus dat zit zo!'

  




  

    'Je denkt vieze dingen!'

  




  

    'Inderdaad. Kom op, zeg. Dan en ik lopen bij en relatietherapeut die ons letterlijk heeft verboden om het komende half jaar seks te hebben. Ik zal mijn genot toch érgens vandaan moeten halen.'

  




  

    Jillian en Meg keken haar verbaasd aan. 'Werkt dat?'

  




  

    Nu was het Carols beurt om te blozen. 'Nou... nou ja. De druk is weggevallen. Voorheen gebeurde het wel dat ik verstijfde wanneer hij me aanraakte. En dan dacht ik meteen al, o nou wil hij me hier aanraken, en daar, en dat was me dan ineens te veel. Ik kon het niet aan. Ik was er nog niet klaar voor. En nu, nu weet ik dat een kus alleen maar een kus zal zijn. Daar kan ik me dan op concentreren. Wanneer hij me kust. En als ik dat dan doe, dan spelen al die andere dingen geen rol meer. Dan ben ik niet meer in de slaapkamer, is het niet donker en staat de televisie niet aan. Ik ben dan alleen maar een vrouw die haar man kust met wie ze al tien jaar getrouwd is. Het is... fijn. Echt, het is net alsof we weer verliefd zijn.'

  




  

    'Ik word helemaal sentimenteel,' zei Meg met hese stem, en ze pinkte een traantje weg. 'Jij die weer van voren af aan verliefd wordt, en ik die niet weet of ik ooit wel een gewone relatie zal kunnen hebben. Moet je me zien! Ik ben bijna éénentwintig, mijn zusje is in werkelijkheid mijn dochter en mijn seksleven bestaat alles bij elkaar uit één pedofiel van wie ik dacht dat ik van hem hield, en een verkrachter die een cadeautje van de pedofiel was. En het spijt me, maar dat kan ik echt niet normaal noemen!'

  




  

    'Molly is je zusje,' zei Jillian op effen toon. 'Je hebt zelf gezegd dat het beter is om het daarbij te laten.'

  




  

    'Als ik haar moeder ben, dan moet ze ook een vader hebben. En ik wil niet dat ze me óóit vraagt wie haar vader is.'

  




  

    'Dan moet je het laten zoals het is. Molly is je zusje, je houdt van haar, je ouders houden van haar en ze is heel gelukkig.'

  




  

    'Molly is heel gelukkig.'

  




  

    'En voor de rest... Meg, je was nog maar dertien toen David voor het eerst contact met je zocht. Dat is veel te jong om beter te kunnen weten. En wat je jezelf al helemaal niet kwalijk kunt nemen, is dat je verkracht bent. En dat betekent dat je maar één fout hebt gemaakt, en dat was op je dertiende. Intussen ben je bijna éénentwintig. Je bent sterk, je bent veerkrachtig en je bent intelligent. Het komt heus wel goed met jou.'

  




  

    Meg snuffelde een beetje. 'En wat als ik de ware ontmoet, het niet kan en hij me dan verlaat?'

  




  

    'Dan is hij niet de ware,' zei Carol meteen.

  




  

    Maar Meg keek Jillian aan. 'Ik ben niet verkracht,' zei Jillian.

  




  

    'Maar je bent wel aangevallen.'

  




  

    'Ik... zo af en toe heb ik het er ook wel moeilijk mee.'

  




  

    'Je denkt aan je zus,' zei Meg zacht.

  




  

    'Ja.'

  




  

    'Arme Jillian met haar schuldgevoel.'

  




  

    Ze ontkende het niet. 'Griffin heeft onlangs iets tegen me gezegd. En het was een waarheid die ik, hoe verdrietig ook, eigenlijk al veel eerder had moeten horen. Trisha houdt van me.'

  




  

    'Natuurlijk,' zei Carol meteen.

  




  

    'Natuurlijk,' zei ook Meg.

  




  

    Jillian keek ze glimlachend aan. 'Dat was ik uit het oog verloren. Vraag me niet waarom. Maar nu weet ik het weer. Ik... ik geniet nu van mijn herinneringen aan Trish, en dat voelt goed. En Griffin begrijpt dat Trish een deel van mij is, net zoals ik begrijp dat Cindy een deel van hem is. Soms praten we alleen maar over hen. En dat voelt goed.'

  




  

    'Hij boft maar met jou,' zei Carol, met een ernstig gezicht.

  




  

    'Ik bof met hem. Nou, en Libby heeft ook niet te klagen. Heb je gezien hoe ze schaamteloos met hem flirt? Ik zweer je, ze heeft niet meer zoveel aandacht aan haar uiterlijk besteed sinds het moment waarop ze erachter kwam dat de bezorger van UPS vrijgezel was.'

  




  

    'Oei, concurrentie!' plaagde Meg.

  




  

    'Nou, hij heeft een zwak voor haar, dat kan ik niet ontkennen. En wacht maar af, voor je het weet wil ze het woord spetter in haar plaatjesboek hebben.'

  




  

    Carol en Meg grinnikten. Jillian rolde met haar ogen, maar ze glimlachte ook. Ze voelde zich heel gelukkig. Soms, op het werk, betrapte ze zichzelf erop dat ze zomaar neuriede. Cliënten leken minder irritant, de dagen waren zonniger en de avonden waren mooier. Wanneer het lekker weer was ging ze met Libby en Toppi picknicken in het park. En soms ging ze vroeg weg van haar werk, soms kwam ze 's ochtends wat later, en op een dag kocht ze vier reusachtige potchrysanten voor kantoor, gewoon omdat ze ze bij de bloemist had zien staan en ze ze zo mooi had gevonden. Haar personeel nam haar onderzoekend op, maar niemand klaagde.

  




  

    'Over familie gesproken,' zei Jillian.

  




  

    'We moeten terug,' was Carol het met haar eens.

  




  

    'Denk je dat ze intussen klaar zijn in de keuken?' vroeg Meg. 'We zouden een paar pizza's kunnen halen.'

  




  

    Ze waren het er allemaal over eens dat eten een goed idee was. Ze kwamen overeind en gingen naar beneden. De eerste die Jillian in de keuken zag, was Griffin. Hij had Molly op zijn schouders, en zij haalde een stofdoek over de bovenkant van de keukenkastjes.

  




  

    'Ik ben een stofhaas!' riep ze uit.

  




  

    'Nee maar,' zei Meg, en ze spreidde haar armen voor haar kleine zusje.

  




  

    Griffin zette het giechelende meisje met een zwaai op de grond. Hij was vandaag in spijkerbroek en T-shirt, en hij had een veeg stof op zijn wang en spinnenwebben in zijn haar. Griffin zag er goed uit in spijkerbroek en T-shirt. Libby had zowaar gebloosd toen hij haar eerder in het busje had geholpen.

  




  

    Op dit moment keek hij met stralende ogen naar Jillian. Zijn blik bezorgde haar een warm gevoel van binnen. Vanavond zou Mike Waters komen eten. Toppi had een meer dan normale belangstelling ontwikkeld voor het herstel van de lange, magere rechercheur. En voor vanavond had ze iets nieuws aangetrokken. Je wist maar nooit.

  




  

    Nu was het Griffin die zijn armen spreidde, en hij keek haar met gespeelde wellust aan. Waarop zij - natuurlijk - deed alsof ze zich gekwetst voelde en wegkeek. In reactie daarop kwam hij naar haar kant van de keuken gevlogen en tilde haar in zijn armen.

  




  

    Molly kraaide van de pret, en Meg en Carol glimlachten. Libby trok een gezicht alsof ze het allemaal maar veel te ver vond gaan.

  




  

    Jillian sloeg haar armen om Griffins slanke middel. Ze leunde tegen zijn warme, brede borst en voelde zijn sterke armen om haar schouders. Hij liet haar leunen zonder een stapje achteruit te doen. 'Pizza!' riep Molly, en het was tijd om aan het eten te denken.
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